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Con Preuilegío: En Alóla devenires,ForluysMaYtyne* 
yrande. Ano de 1606. ' ;

h - i .  • '  -r  • *

D I E Z  P R E V I  LE-
gios para mugeres preñadas,
co mpueños por el D ador luán Aloníd, y de 

Jos Ruy 2es de Fon techa, natural de la'-Vi
lla de DaymiemCathedratico de YiE 

peras,en la. facultad de Medizina, 
de La vniuerfidad de Alcála.

•Con vm. diccionario 
-Medico.

T> ir laidos dios Ínclitospriores 'JD. luana de Pcletfco.'y Ara*
- £on,DuyucJa de G a n d ía le . !  Don G afar  

de Borja fu hijo.
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TASSA.
g, Miguel ¿eOndetr^a Zduald \ efcrluane
I K ííf Cantara del Rey nueflrofenor, de los que 

refidenen fu Confe]o,doyfee, que auiendofe 
yiíloporlosfeñores del dicho Confejo, >n li
yr0 intitulado, die^JPreuilegios para mua

rés preñadas3compueítopor el VoEhor luán ^flonfo de Fon- 
techa,Cathedratico de Vifperas,de la Vniuerfidad de p íca 
la,que con licencia de los dichosfenoresfue impreco,le taf
earon a tres marauedisy medio,cada pliego del dicho libro, 
y  mandaron que a efe precio fe y enda,y que c (tafee fe pon- 
va al principio de cada V» cuerpo de los que fueren tmpref- 

Jo s ,par a que fe fepa el precio en que ejla taffado, y para que 
¿ello confie , de pedimiento del dicho Doflor Juan *4 l<mfoy 
¿i elprefente, en la Villa de Madrid,a fíete días del mes de 
Julio }de mily feyfcientos y  feys anos.

Miguel de Ondar^é 
¿duéla.
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Errata voluminis preuilegio*
rum mulierum^&ííitniliter didioiiarij ad 

íuti.átiMcdicpmnxnominum.

Ót.Jo.nág.iJíiaíá.^.pártronumjpanmmjfa.íí.pa.lI/iSJ 
*pellos,digaellas,foLi$.p.i.li. 15.excreita, excrutá, foUz. 
A p.2,li.i3.rcund:i,rcientiaífol.23.p.2.1i.i4.Netopo'nepita, 
4.p.2.1i,6.por,donde dize pos,li.24.modicos? médicos.foU 
4i.li.28,eneftar,eftar,fo.43.1i.26. mantenimientos,medicad
mentos5fo,45.p.2.1i.i9.tempe,tempore,fo.Si.p.i.li.24dm-
becile,imbéciles,ibili.25 *tirnidi,fo. 90.p.2.li. 8. síganos, al
gunos,fol.ii2.p.2.1i.8.vitiorum, viuorum, fol.i3Q .p.i.li.8. 
ane,anfaron,fo.i 3 1 .p.xdi.20,femejantes,diga contrarios,fo.
X37.p.2.U.3,pauco,Daucp,fo.i6.i Ji^é.prianmjprimumjfo. 
i7o4i'5-primero,tercero,fc.J7/i.p.2.1i,vlt.fuo fui,fo.i92.p.
2. li.i.2.mnonem,rnentioncm,& p.lin,28.folitii,folius, fol.
202.p.2.li.i^.vcus,vices,pefsis,peftis,fo.203.p.i.li.i8.per-
petuntia,perptenecÍa3ro.229.£ax.luu.texto?texo .̂

En el Diccionario.
OI.5.p.i. li.4.águjeo,agujero,p.4.li. i8.terebento, tere»

"pbinto, fo.44.li.vlt.campana,fo.6 1.p.i. col. i.rázon,fo.70. 
^  col.i,li.i7.mfuperabile,fo.73.col.2.1i.i9:lixirmachiá,fo,
s8.p.2.1i.2i.la caluaria,fo.97.c^l.i.li. 21.defferentés,£0.115. 
col.2.1i.31.colofonia,fo.123.coL2. li. ié. fcolopendrium. p. 
i27.co!.4,H.2i.empeynes,fo.i29.fo.i54.p.2. col. 1. lin. 22. 
contratos.

Yidi hoc volumen,& cum fuo Archetypo contulí, omniá 
qui in eo funt adeo vere , & bdeliter impreífa , vt praeter ea 
quae a me proxime funt emendara ntilla vnquam in re ad exé 
plari fuodifcedant.Dátum Cómpluti in iníigni Tbeologorü 
Collegio^die décima quinta^eníislunij,armo.i 6g6..

L¡ cent ¡atas Francifcus
Murcia, di ULUnd»



iiprouacion.

E  di  f e o p o r  mandado de vuestra 
A lte la ,  du lib
ATofo, Cathedratico de Vifperasj 

en la vnmerjidad de A  Icala,que Je intitu 
la, diez, i  reudegtos de preñadas, convn
diccionario M edico ,elqual co todo lo que 
en el junta,es libro muy astil y docto,y pue
de w  jira  A ¡tez,a darle licencia para la  
imprefion.EnValladolid,a diez, de A g o f 
t.Q,de 1 6 o /¡..anos..

E l  Doctor Francifco 
de Herrera,.



EL REY.
O R. quato por pane de vo¿ 
el D oftor luán Alonfo de 
Fontecha, Cathedi anco de 
Vijfperas , en la facultad de 
Medizína, de la Vhiuerfidád 
de la V illa de Alcalá de líe *  
nares, nos ha fldo fecha reía» 
cion, que vos auiadesccm-

.......... puefto vn libro intitulado,
diez rreu ileSos para mugercs preñadas, el qualhera 
de mucho prouecho , y en el auiades puedo mucho 
trabajo , v eftudio, que era el que haziades prefenta* 
cion, y nos fuplicaftei lo mandafemos v e r , y  v iíio , y, 
examinado, os dieííemos licenciaj>ara lo poder im
prim ir,y Preuilegio por veyntc años, o como la noel 
„ a  merced fuefle. Loqual vifto por los M  noeftr® 
Confeí o , por quantoeneldicho libro fe htzicron las 
diligencias que la prcmatica por nos vltimarnente re- 
efe,Cobre la impreüon ¿e los libros difpone, fue acor 
dado que deuiamos mandar dar efta nucítracedina, 
para vos en la dicha razón, y nos muírnosla por bien. 
Por la qual por os hazer bien y merced , os damos li
cencia y facultad, para que por tiempo de diez anos, 
primeros Gruientes,que corran y fe cuenten, deíde el 
dia de la data defta nueftra cédula en adelante: Vos, o 
la perfona que nueRro poder ouiere, y no^otra;algu
na, podays imprimir y vender, el dicho Ubi o que de 
fufo fe hazc mención en todos eftos nueílros R ey nos



de Caftilk, por el original que en el nuefiro Confejé* 
fe vio, que va rubricado , y fumado al fin del, de Mi* 
guelde Ondarca Zauala,nuefiro efcriuano de Camb
ra, de los que en el nuefiro Confe jo reíiden, con que 
antes que íe venda, lo traygsis ante ellos, juntamente 
con el dicho ©ríginal,para- que íe vea fi la dicha irnpre 
fien efia conforme a el, o. traygais fe en publica fo r
maren como por Corretor por nos nombrado,fe vio 
y corrigiola dicha impreíion,por el original, y man
damos al imprefibr que anfi imprimiere el dicho li-' 
hro,imprima el principio, y primer pliego , ni entre
gue mas de vn folo libro con el original, al A u tor, o 
perfona a cuya cofia le imprimiere,y no otro alguno, 
paraeffefto déla dichacorrecion y tafia,hafia que prí 
mero el dicho libro efie corrcgido,y ta fiado,. por los 
del nuefiro Confejo,y eftando anfi, y no de otra ma
nera , pueda imprimir el dicho principio ,, y primer 
pliego,y en el feguidamente ponga ejfia nuefira L icé- 
cia,y LT2prauacion,taíIa7y herraras, fopena de caer,é 
incurrir en las penas CGntcmdas,cn!a Prematica,y le
yes de nueftros Reynos, quecerca dello difponen. Y  
mandamos que durante el dicho tiempo^, perfona al
guna, fin vuefira licencia , no pueda imprimir ni ven
der el dicho libro,fopena que el que lo imprimiere, y  
vendiere,aya perdido, y pierda , todos y quaíefquier 
libros,moldes,y aparejos que del dicho libro tuuiere, 
y mas incurra en pena de cincuéta mil marauedis, por 
cada vez que lo contrario hiziere, la qual dicha pena, 

fea la tercia parte para nuefira Cam ara, y la otra ter
cia parte para el juez que lo fentenciare, y la otra ter
cia parte para la perfona que lo denunciare. Y  manda
mos alosdelouefiro Confe)o*Prefidentes, y G y d o J

res de



res délas nucieras Audiencias, Alcaldes, Alguaciles 
de la nueítra cafa,Corte, y Chacillerias, y a todos los 
C  or regid ore s, Ais i fiem e, G o u e r n a d o r t s , Alcald es 
mayores,y ordinarios,y otros juezes,y juílicias,qua- 
lcíquter detodas las Ciudades,Villas,y lugares délos 
nueílros R eyn o s, y Tenorios, anfi a los que adra Ton, 
como a los que feran de aqui adelante,que vos guar* 
den y .cumplan,efla nneílra cédula y  merced, que añil 
os hazemos,y contra el tenor y forma de lo en ella co 
tenipo , no vayanTíi paFen , ni confienran yr ni paFar 
en manera alguna, fopena de lanueftra merced, y de 
diez mil marauedis,para latiueftra Cantara. Fecha en 
Gomiel de M ercado, a quatro dias del mes de Setié^ 
b;e,de mil y feyfcientos y quatro años.

3Por m&ndddo Íel Rey nueflro Scnot* 
Judn de ̂ m e^uetd.



Epilogo de lo que fe trata en 
eftos preuüegios.
N  la  introdúcelo f  toca, f e  U n

|| tojo de la-preñada es natural, J  
— H las muger es fon dignas d,ep reui- 

Itgios. DiZjeJe maly y  bien de mugeres, y q 
concm ren con a&jimdad a la generación y
que las p reñadas ha  de J er  preuiíegiad.a s, 
d fo l . i .

Preuilegio primero.’

En e l  p rim ero p r eu i le g io , Je traen  las 
J e  na les de las m ug e r e s , y  h obres e j e r i l e  s, 
la  certidum bre que tienen la s jm a le s  de 
los partos, y f  lo concebido es hijo, o hija, 
corno no J e  les p u ed e n egar lo que jm í  amen
te  p id en  p or v eh em en te appetito, a las p re  
nadas ¿a fo l .2 y , 1

Preuilegio fegundo.

h  n el Jegundo preuilegio Je v e n tila , Ji 
J e  ha de Jangrarla preñada,y  en que cajos
je  puedeJangrar,en  qne tiempos,de que ve

na,y



Preuilegio tercero?

E n  el t ercerpreuilegio,fi es cofa conue- 
ni en te ‘purear las pr enanas , fe trata, en q 
cafas, en que tiempo, con que medicamen
tos, de el ara fe que es turgencia, -urgencia, 
j  los autores,y opiniones que ha auido de lo 
runo y  otro,a jol.q~2 p a g ,2 .

Preuilegio quarta?

E n elq u a rt o preuilegio fe pregunta, y 
re fue lúe, ji las preñadas han de ayunar, o 
no,y en que me fes; di&efe que es ayuno, fus 
grandes excelencias, y obras que ha&e, y 
los que le dieron principio en diuerfas le
yes, y  las diuerfasfuertes que ha amdo de 
ayunos,en diuerfas per joñas gandías,y G e-

tiles^afoLs E

Preuilegio quinto»

E nel qumto preuilegio fe pregunta 5 fi 
la preñada puede traer lo que quifere.

declara



deciar afe que cofa es aborfofy quan impío, 
y aborrecible, ha fiidoel can fiar lo ,nofolo 
en la fancla ley de Chrtfio nuefro Señor, 

fino acerca de Gentiles,y barbaros Ja sp e  
ñas que t ienen los que los caufan, las p ie
dras, yernas, y  otras cofas que tienen ‘v ir
tud,y efilan experimentadas, como, y de q 
manera , los impiden , a folio, ó j .

Preuilegio Texto."

'E n  elfexto preuilegio fe di [puta > f i  la  
preñad, a puede hascer exerctcio: de ciara- 
je  que es, qnantas maneras ay del, quales 
c enmonen a las preñadlas,y en que tiempo 
que tan faludable cofa es el exercicio, to- 
cafe v n  pedago de conjuetudine , a fio- 
ho.óp.

Preuilegio feptim o." s

E n  el fprim o preuilegio fe trata ', f i  
puede la preñadla pe dar ju fi amente la  
llauen a. Parir a e fe  « o otro lugar i 
potno es licito mudar lugares para

¿J ¿ la con-



la  confirmación de la  v id a  humana, como 
runos lugares fon  mas camodas,y quales.pa 
ra  que los hombres fe a  mas fainos,mas v a 
lien tes , mas fu e r te s , mas hermojas, o de 
otras condiciones, y  que ha&e elm fluxo ce 
le  fie , y difpoficion de la tierra  p a r  a e f e ,  a 
fü l  2»

Prenilegio o 6l¿no.

En eloE auopreu ileg io fe auerigua que 
la  p reñada puede eleg ir  e í t a , o la otra co
madre,par a e l buen fucceffo d e l parto, d e- 
ciar afe las condiciones, pa rtes , y  fab idu - 
ria,y prudencia , que ha de ten er la coma- 
dre: la fa b r ica  de fu s manoseos t n f  rumen 
tos de que ha de e fia rpreuen ida , y  de todo 
lo q ha de efia r preparada para  e l bus fu e  
ceffo delparto,qp iedras,yerm as, bebidas, 
y otras cofas le fa cilitan ,y ayudan a fa ca r  
las cria turas,y a muertas, a f o l . / o g  p a .2 .

Preuilecno nono.O

En elm nop rem legfo  fi  determ ina, co
mo la p reñada  pu ede bufear a ífna  , con

tiempo,



tiempo, a ¿guales Jes e s J k i fü c r i^ r ^ a ^ ^  
les no, y  f i  les han d e quitar Ja cria tu ra  en  
e ¡lando con r e g la , quan ta ju erga  tien e la  
na tu ra leza ,y c  o fiam bre, que edad, tem~ 

f  langa, y  cofium bresha de ten er e l  Ama* 
qne exercicio, y  m anera en cria r la  cr ia tú  
ra fia  de gua rda r,a  f o l i i

O .  V  Preüilegiodezim o;

En e l  d é c im o  p reu ik gio  f e  d ecla ra ; 
fu e  pu ed e la  p reñada  p reu em rfe de cofas 
para  que no le  aojen fu  cria  tura  en n a tJ é -  
f o ,  f í  *íy ojo,de quantas maneras 
t¿t,que<feñales ay pa ra  con o ce  lie , com ofe 
cu ra ,y con que rem ed ios fe  proh íbe,y 
a  f o l . i f  7 ,

.

M
■ d¡ A dona



A D O Ñ A  I V A N A
de Ve 1 afeo, y Ar ago, D uquefa 

de Candía, Marquefa de

CCS partos*(aunque como de cuerpo de tan de. 
Iicado téperaméto)delos Ínclitos* y ínfignes, 
feñores*y fenoras*el Duq doCarlos de Borxa, 
elMaeftre de Campo don Diego * el Maeftro 
eqi fe.n¿ta Tocología , don Gaípar Canónigo 
d é la fanfta Ygiefiade Toledo, don Baltafar 
Arcediano de Iatiua*don luán,donMelchor* 
dona Magdalena,y dona Catalina de Borxa*y 
tiniendo delante los ojos el perpetuo agrade
cimiento * que vueílra excelencia tiene fie ni-

prq



p e a  Dios nueftro Señor , por los beneficios 
decebidos efe fu bendita mano, y la verdad de 
aquel pioucrbio Eípanol que dize; no ay mas

C' >fo cirujano, que el que fue bien acuchi- 
í me pareció fin duda , que nadie en el 

mundo ternia la humanidad,piedad,y tnileri- 
cordia, de las congojólas preñadas, afligidas 
paridas,y tiernas criaturas,que vueftra excelé- 
cia, y paliando adelante a buficar grandez'i v 
poder ( para defender ella fuerte íe  genS,* y 
la humana naturaleza , principalmente en 
la Religión de Chrillo nuellro Redemptor) 
propagado envueílra excelencia , le hallé de 
iníignes varones, y Principes, que han profe- 
ladaeílo por muchos figlos,y por tantos, qUC 
ay hiitorias autenticas, y muy verdaderas, que 
del ano de nouezientos a ella parte, que va ya 
para ochocientos años , no ha faltado dé la 
antiquxfsima , y excelentifsima cafa de Ve-
nif°I V“ron,in% n.e> lo aya profesado, 
ni faltado a las cofas de importancia del ferui-
cio de Dios nueftro Señor, y de la Real coro-

R e v i °  bUf na P,rUeUa > auerle dado elRey a don Pedro deVelafco , titulo de Re
demptor defte R eyno,y de Conde Eftable pa 
rael, yparafus defendientes : ynomenos 
Uen prutu, t i lo ,  el tec(lo de do W g„ f e !

5. 4  nandez



nandez de Velafco " pues qúando eftaua a, 
punto de perderte efta humana naturaleza, en 
fa Religión Cliriftiana de Eípana, por a a ce 
radon, y tumulto de los comuneros * el lolo 
lo quieto, foífegó, y quito de peligro, por íus 
valerofos hechos, y maduros confejos. Y to
mando efta carrera de mas atras , quien ay tan 
.poco leydo en hiftorias antiguas, que no lepa 
auer muerto en efta detenía los dos ce e ra 
dos hermanos Vélateos > muy deudos, y pa- 
rientes del Conde Fernán González,en la ba
talla contra AIman?or, Rey potentifsimo de 
los Arabes. Pregúntete también efta verdad, 
a Gíbralcar,Alxe^iras, y Antequera, que ellas 

\ dirán, con las hiftorias,que en fuexpugnacio, 
con inexplicable gloria derramaron lu alt
ére , don lu án , v don Fernando de Velafco,

' varones dignos de eterna memoria. Y ftfe to
ma fu dicho a la vega , y Ciudad de Granada, 
affirmaran ,  que en fu dichofa reducioii a la 
fanfba Fé de Chrifto,y faino la conqimta,cion 
Pedro Fernandez de Velafco, desando d  car
ao de Virrey de Caftilla, ofrecida fu per.ona 
a los Catholicps Reyes, moftró el valor de fus 
armas,y el poder de la poderofa cala de V elal- 
co- Y ¿ y a k  pareciere-a alguno , que. ion teitx-
g ¿ S | a v ¿ z íq á a 4 r F # ^ itocomoiP“ fe'
^  - - . A



guadas, (lo qual aun niegan oy dialos que de 
alia vinieron) pregunte ala armada de les des
baratados Inglefes, por otro do Pedro Fernán 
dez Je Velafco , y a los Franceíes, Sacados de 
los confines de Efpana, por don Iñigo Fernán 
dez de Velafco, que los vnos con Sus desbatan 
tadas velas, y rompidos maíliíes , y los otros 
con Sus deíTaílradas, y abundantes lagrimas, 
teílifican eíla gracia, don , y valor, y no es ra
zón, na Se haga memoria para eíle propofito, 
de don Sancho de Vela fe o, varón, que alian
do vbo aquel gran peligro de perderSe Cafti- 
Ha,por ladifferencia que vbo entre el Rey don 
Alón So: ¿Habió, y los grandes de Efpana, por 
la rebelión de Fernando,-y AlfonSo, contra el 
infante don luán, y delinfante don AlfonSo, 
.contra el Rey don Bnrrique, el Solo fue pode- 
rofo a componeIlo,y eüitar eldaño,que en tal 
.cafo pudiera fueceder a la humana naturale
za, y finalmente bien illuftró efta obra, fu pa
dre de vueftra excelencia,, el éxcelentifsimo 
Conde penúltimo , quando el Emperador 

• Garlos-Quinto, le encomendó los delfines de 
Francia , para que los defcndieílb, y guardafe 
,en Efpana, que con ardid,y maña, los quifieró 
■hurtar dosmezes de las fortalezas de Berlanga, 
y Pedraca, y-quando'caminado con. eL in.uidif

f  5 fimo



fimo Rey don Felipe II. defte nombre, y ef- 
tando cu Ingalaterra quietó , y apaziguó ran
eas cofas, como fe comentaron a fonar, dixe 
penúltimo Conde, hablando al antiguo vfo, 
donde diziendo Conde en las Cortes délos 
Reyes,fe entendia el Conde Eftable:el prime
ro de Cartilla,fue,el Conde Fernán González, 
año de. pío. el fegundo Garci Fernandez, el 
tercero Sancho Fernandez,el quarto don Gar 
£Ía,por muerte del Infante don Garfia , here
dó a Cartilla fu hermana doña Eluira, que efta 
¿la cafada con don Sancho el mayor , Rey de 
Na'uarra, y de Aragón, de adonde tengo por 
cierto viene a vueftra excelencia, el nombre 
de doña luana de Aragón,bien antiguo,y có~ 
cluyendo , eftoy muy perfuadido, a que nos 
quifo dar a entender el potentifsimo Rey don 
Felipe nueñro Señor, tercero defte nombre, 
fer veftra excelencia tan preciofa piedra, para 
la defenfa,y confer uacion de la humana natu
raleza,en fu orden y manera, como qualquie- 
radefus progenitores de vuertra excelencia, 
quando trayédo a fu efclarecida muger, nuef- 
tra Rey na , y fenora dona Margarita a eftos 
Rey nos, la encomendó a vueftra excelencia, 
para que la como reengendrafe, y renacieíle a 
fas víanlas, coftumbres, y demas cofas, deftos

fu#



CatholicosReynos. Pues ÍI(exce!entifsimafe- 
ñora)todo eíle libro, trabajo,y obra,va ordena 
do a la defenfade buenas mugercs, a enfeñar 
como paíTen menos mal fus congoxofos pre
ñados^ faciliten fus peligrofos par tos, defien- 
dan fus criaturas de las fafcinantes, y aojado- 
ras viejas,fepan dalles el Ama tal qual les con- 
uiene,y ellas efcojer comadre, tal qual les eíle 
bien, todo derechamente para conferuacion 
déla humana naturaleza , no ferá mucho que 
vellido de vn humilde atreuimiento,fuplíquc 
a vueílra excelencia, ampare, y de fuerza a ella 
obra,mirando folo el fin, que eselferuicio de 
pios nueílro Señor en fus criaturasjo qual de 
tal manera es publica voz,y fama, que vueílra 
excelencia ha profeífado fiempre , que tengo 
por cierto bailará,para hazerme a mi eíla mer 
ced,y a nueílro Dios eíle feruicio,a quien ple
ga dar a vueílra excelencia,vna muy larga,y fa 
ludable vida, en vida de los Tenores, vt fupra.

E l Do florluán ̂ ilonfo.y Je  
les Ruthes de Fontecha,



Al Le&or.

I B  N  veo, y he oy áo ¿ muchas, y  
muy dio crías vezes, que fon bien 
murmurados los que efcriuen li“ 
bros de medizina en Romance,
( también como todos los demás, 
porque como dize el Italiano, no 
fe efcapa niente, de la boca del mal 

diziente) y la razón defto, d ifcreto L eao r,d izen  es, 
porque no es razón , que cofas tan granes como fon 

■ las de medizina, fe hagan comunes, y dexen mal en
tender (porque bien nú pueden ) e Os que .
los principios, y fundamentos de la «encía. M ascón 
efte argumento pudieran prouar, que hazenm sl, lo í 
que efcriuen fumas, y cafos de conciencia en Rom an- 
ee,y fermonarios, pues corre el m.fmo argumento, y  
aun en materia mas graue.quantq o es el alma, que el 
cuerpo, y fidixerenque afsi también lo d izen .d lgo  
que elle argumento no corre contra mi, porque aun- 
l e e s  verdad, quela hiftoria, y cuerpo defta obra, 
va en Romaneólas rezetas . rem edios, preceptos, y  
¡cofas graues, todo va en Latín , como fe puede ver, 
principalmente,en el preuilegio nono,y dezimo. D e 
L a n e ra , que tan lejos efta de hazerfe las cofas graues 
defta ciencia comunes, que quando el Romanc.fta le 
pareciere, de enfeñorearíe, fe halara con \ n tedio, y  
pefadumbre, qualm oftrara, y ateft.guara el tiempo:



y fi effa folucion no bailare, d ig o : que como Tolo be 
prerendido, y creyd o , fe ha deferuir a Dios nueftro 
Señor,por y r en efte eílilo, por la neceísidad que tie

nen las comadres, y Am as, como confiará de 
los dos preuilegios, que ya defnudode 

llamarme, bien me quiero, y re- 
bellido de dezirme.no fe 

me da nada,no fe 
me da nada.

(.?.)

y '' [ ¿.RIA I
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E L  L I C E N C I A D O  A L O N S O  
Sánchez Collegial Trilingüe,en lavmueru- 

dad de Alcala.al Dodor luán Alonio, 
y de los Ruizes de Fontecha.

CANCI ON.
O ND E en perpetua rifa 
El claro "Henares r i era  
De ) uncid y  Efpadansts coronado,
Do eternamente pifa}

Ni a y e r  la apenas llega 
Hutnano3n i y i f t d e l f o l  dorado.

•Qtte al murmurar callado 
De fus chriftales puros7 
Cinen el y e rd e fu e l o  
iAlamos cuyas cimas en el cielo 
Siruen a "Ye%js de encumbrados muros 
Y Uyerud de.alfombra 
H a c e n d ó  todos apdzyblefowbrd.

\Aqui bien defeuydado 
En el  mudo f l m c i o ,
Vn día al roxo defpuntar del H h d f 
Vifaua el y erde  prado 
Cuando en el dif ferencío 
Vn yie)o coronar f u  antigua calud.

Y habiendo alegre fa lud  
yA religiofo coro 
De las hermanas n tiene 
que t i  curfo manía de Henares bau e , 
Sacando \n libro de ynd cd%ei de oro

:rdY ¿lardando f u  ¿ u i l  .
„4np les había,y enprefente m u 'ñ rd  

J)e%,id la do Ha Grecia 
lJor el fue lo fttánchego Cue



Que y  a e l fdmofo templo de Epidduro, 
En fu s  dr¿s defprecia 
EÍ c o n f i a r f u e g o  
T dlegre  rinde la coronó y  látiro. 

Mquelpor quien reí lduro 
Mi celebrado nombre.
Que ya  e d f  opprimido 
En las profundas hondas d e l  oluido, 
Refufcitarlo a y ida pudo y n  hombre 
Que en otra Mthenas pudo 
Ser fahid de M l c a l a f  fu  ci encia efeudoi 

Dad e f t e  libro al mudo 
V or f in gu ia r  theforo 
Mas precicfo que da e l  remoto Chino, 
Do el ingenio profundo 
Cifra del Griego y. moroy 
T quanto dio a Chriftiano e l farracinoi  

T di f exo femenino
Lo dad por don preciofo 
T la mas rica prenda,
Con que del  mald ic i en te  f e  defienda?
T la l engua reprima al embidiofo,
Pues en e l l e  fu pluma 
Sus faltas mengua f u s  Virtudes fuma.  

La nm y en l  fUqueca  
Quel yu l g o  in)ufto llama 
%Al r e b u f o  yalor del hombre excede?
Si en y e c , d e  for taleza  
Su mal impueí la fama  
E fe  y  olumen deshacer la puede ,

De oy mas arras no quede 
Muge  res yueí lro nombre 
Pues aquí os e t e rn i c e



Quien U.fdm4 'Velo^inmortdlizd,
Dándole en med i c ina  aquel renombre  
Que en f u  patria, y  Uagenx. 
lJudo exceder di ^Arabe „Auicend•

También las que alimentan 
En fus tiernas entrañas 
El reparo del f i g l o  "Venidero,
Su libertad augmentan ,
Tconpropr ias , y  efírands 
Leyes,fe libran del coman pechero.

Y por precepto quiero
También ferbir l es  pueda
De regla que no engane
Con que al infante tierno no le dañe 
El cruel  "Veneno que fe imprime y queda,
T en el f e  comunica  
Quando la v ij la fu atención aplica» 

Kfueftra e f cnelafamofa 
Con)ufta caufa c r ec e  
Dando a las ciencias Vn Galene "Vida, 
BueUfama embidi ofa 
D el lauro que merece
Y de la fama a Hifpocrates debida.

Ve f u  f r e n t e  ceñida
Y en la Grecia pregona
Que dnue f t ra  Efpañaquadre 
De virtudes maef t ra , y  ci enc ias madre,  
Defpues que Henares de laurel corona 
>A la mas digna f r en t e  
Que "vbo del p e a l a d o  al cancro ardiente, 

Deten canción a tus fnbhmes alas 
Que noyo-uala tu a c en t o  
tA dez jr  lo que f í en te  el penfamiento.

F I N .



F o l.r

I M T R O D V C C I O N .

La vida de la preñada,es vida 
premlegiada.

G R  tener por cierto,que los 
vehementes appetitos,varios 
deííeos afsi de cofas malas y  
nociuas^como de buenas y Sa
ludables, ( en Caítellano lla
mados antojos) falta de gana 
de comer, naufeas, aborreci- 
miétos de muchas cofas (que 

* han deaprouechar)vomitos, 
dolores de vientre, peruigilios, y  otros ynumerables 
achaques, de que fon oprimidas y  fatigadas las muge- 
res preñadas(como fe puede v e r , enMofchion autor 
Griego,Clcopatra, Corregió, D o& or Mercado, Hie 
ronimo mercurial,y todos los demas que an efcrito en 
particular.De morbis mnlierum^ en general á Galen.6.

A  de
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de loéis Paulo a Ginetalibro, í.capi.i.y^G¿ib<niO.
• no fon embelecos, damerías, ni melimires, con ¡o oe 

ordinario les imputan los hom bres, fus vniuerlaie-sy 
continuos perfiguidores, défpues de auer «elo euos la 
caufa de fus traba’]oíos preñados, y intolerables acha
ques , fino obras tan puramente de la n atu raie^y de 
fus principios, féguneíle orden, o el ono origina
das. Qu,e fus rayces,y principios,ni ios Philofopnos,ni 
Médicos,ha podido aueriguar, con certidumbre dig
na de confif eraqion , de donde folo por conjecíin as 
tratan,de remediar los fobre dichos achaques y acon
tecimientos, por no tener verdadero conocimien
to de fus caufa's. Y  fimo diga el que pienfa lo con
trario , fitiene bien aueriguado, que ios antojos cíe 
las preñadas, fon de la enrredadora maare, o de .a 
inocente, y fin fentido criatura . ? Pues fe ávido  mu
chas veces , en naciendo, antes del deuido tiempo. 

^  no querer mamar, haba que le dieron por los labios, 
(jU> con lo que pareció bien a la m adre, y a cuyo delecto 

fe achacó,y atribuyo, el auer nacido antes, gc xo que íe 
efperaua, fegun el orden de la naturaleza humana,nías 
recular, y frequeníe : como decendienao a bmcai 
aquello, que íeauia representado agradable, y por 
ventura comunicado Tolo mediante el oifato. í u cuan 
do no le tiene como antes de los tres rnefesí de lo qual 
ay áfsi rhiímo hyftónas)cuyo fera el antojo? de la ma
d re^  déla criatura? ~ \

Y  fi también ay expinencias^de ¿morios de anima
les yrracionales , cómo ay bailante ínfoim ación , ca
que auiendo vna afna preñada afstdo vn pan recien
te, y olorofo de vna tabla , al punto que fe loqtnta-

•' rnn.ürt
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I n t r o d u c c i ó n 2
ron , fin meebir golpe, ni otracoía,aquefepudieP- 
íe arribuyr el aborfo , aborto. Y la gata , de cuyas 
vñas libraron el diehofo g'orrioncillo preílo . C o 
rno fe íes puede atribuyr a las pobres preñadas,el 
antojo a gana de inquietar , quando piden lo que bien 
les pareció? Y  muchas vezes fin auellas parecido, 
ni aun caíi hecho reflexión, a cerca de cofas , de las 
quales afíirmaron , a quien las corribido con ellas, que 
no las querían , fino folo que las vieron , o oyeron de- 
zir. Malparen : buenteitigo-.defu innocencia, y fal
ta de malicia, digo pues, que por tener ello por cier
to , y  otras cofas , que acontecen alas preñadas , me 
perfilad i a efcriuüles elfos preuilegios , de que po
dran gozar , y  vfar , algunas vezes , y en cafos de 
necefsidad por íi folas , otras fegun lo pidiere la 
ocafion , confnltando el labio y prudente medicó, 
para que ellas , o fus criaturas , o juntos no pe
rezcan , porque la vida de la preñada ha de fer 
preuilegiada. De donde dezia Don Antonio de 
Gueuara en vna de fus Epiífolas. Porque las mu- 
geres Romanas no fe afrentaífen. Y  de afren
tadas no mal parieífen , era ley muy vfada ■, 
y  muy guardada entre los Romanos , que nin
guna cofa , en el tiempo de fu preñado, les negafi- 
fen , o alómenos por entonces fe la fufpendief- 
fen.

Y  íí algún maliciofo, o mal intencionado di-xere, 
que los preuilegios fe han de conceder a quien ha he
cho cofas grandiofas, eroycos hechos, y obras dignas 
de memoria, o alómenos, fe efpera las hará , como fe 
ve cada día en cafa de los Reyes , y graneles Monar- 
chas. De lo qual e/fan bien agenas las preñadas,
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pues de mas de eftarlo,que es harto trabaio.e impedi
mento para hazer obras eroycas,como adelantóle di- 
ra.Son mugeres de quien dizenauer dicho el Phnoio- 
pho.que fon moftruos,y animales defe&uofos, y a y u 
nos de los Arabes , que uo ama fido animal pre
tendido de la naturaleza particular , fino fo!o deia 
vniuerfali afsi fecollige de aquellas palabras de Gui 
llermo en el libro de fus fecretoscapit. i.trarado.i 6.

Ñequeenim<t naturaparttcuUn 
&  perfe&um inten-iiturfcernina per f e : &  primo,non m-

t en l i tu r ,  f ed  f u l u n t a  natuna
& c .Galeno.ó.ápho.com. z8. dixoque eran femejan- 
tes a los Eunuchos.i.de femme capitulo, j.larnuger 
es animal flaco y ymbecil. Y  fi parara aquí el mal,pare
ce fe pudiera lleuar. Mas va tan adelante , que duda 
Platón , fegun refiere Andreas Tiraquelo , en el libro
délas leyes congugales,libro. l. numero,69.fi efte
imbécil anim al, es del genero de jos racionales ani
males, afsiconftade aquellas palabras de el (obre di
cho autor, y  lugar. Mulleres finí ne ingenere ratwna- 
btlium m  i rm ionMtmm ammaliumfonendx, d*b,m  
Plato. Y  enla ley. 4 - numer.8. dize Miflernma Planta 
es la m uger.Yen  la le y .8 . numero. 7. que es animal 
indóm ito, que es mal infeparable, y quê  en las .agra
das letras generalmente fignifica fu nombre todo pe
cado, o al demonio,en iaiey. 1 .numero. 7. que fu co:i- 
feíoes fiempre contra fus propias comodidades , lo 
anal parece tomó del Philofopho. r. rheton. capitu
lo.';, a donde efcriue. Muliens operandijtudiumabfqut

Y  fi por la parte de eftos informantes oímos al 1- a- 
dre Zamora,en la 2. Parte de la monarchia m yíhcaal
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fin deeffymbolo. 2. déla cayda de el primer hombre 
hallaremos,que dize,defpues de muchos males, que a 
dicho de la muger,y no para aqui, íi el demonio preté 
de introducir Ercgias,no le ayudan poco las mugeres. 
E l bien auenturado fan Hieronymo refiere,q los dog- 
mati^adores mas famofos,de mugeres fe valieron. Si
món Mago de Elena.Nicolao de fu muger,y de otras. 
Marcion antes de yr a Roma embio vna muger que 
predico fus heregias. Apeles tuuo a Fhiíomena. M on
tano a Prifca,y a Maximila,&c.

Por cuya parte hazen muchas hiftorias de las refe
ridas en el theatro de la vida humana, y el capit. 12. de 
el efpejo de la humana vida que cópufo el Obifpo R o - 
dorico Calagurritano, a donde truxo tan extraordina 
rias cofas,que tuue por bien paíTallas en íilencio,como 
otras muchas,que trae Tiraquelo en el lugar citado,to 
madas degrauifsimos autoíes,como elcófieíTa.Dexo 
también las que fe traen en los coloquios de Preteo , y  
Tibaldo,de A lec ic , y  Fileno, y  de otros muchos que 
vi,quando efcriuiá eñe,que por ventura,como fe dize 
en cníleílano,habla cada vno de la feria,como le fue en 
ella,fin que fea razó,q deílautorizen a quié no es judo.

Mas que diremos,fí nos traen teíligos,a quien ni les 
puede tocar el prouerbio de la feria, ni caluniarlos to
do el fuelo j u Pe a m e n i e.Prover . y  .hahetvr m$tierfinita $r* 
clamofa Ecclefiafi. "j.'Vinaddfant mánús. ilhus.Prouer. 
qudfigUdtus >iceps eodem.sápq .Ecclefiafi. & fagina Cor 
tlliusj Uqucus yenatqr^m, Plenailiecebris}& mhil om 
mnofcisns . Prever, y .parata ¿i^apisndas animas. Que es, 
fegun declara vno de los fohredichos autores, necia es 
la muger,fus manos fon la$os,que encadenan, y  fu len
gua es efpada que por entrambas partes corta,fu cora-
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^on nafa,y toda ella la^os de caladores, y lleno de la- 
^os demanera, que no ay cofa dentro m fuera que no 
fea la$o,y lo que mas es de las alm as: trampa de cora
zones,y red necia de voluntades, & c.

Ynformantes de tanta autoridad , que fe podria de- 
zir,que bien fundados los prim eros, tomaron de ellos 
pie,para afirmar,que no merecían preuilegios,ni pre
ñadas,ni las que no lo eftan,y de ay que no tenían fun
damentólas palabras de el Thema, que dizen, la vida 
de la preñada es vida preuilegiada.

Y  viendo que en las informaciones no daña la mui- 
titud de calificados teftigos, y  mas fíendo incontrafta 
b les, y de toda excepción libres, traen por fu parte la 
mitad de el Capitu.25. deelEcclefiaftico que dize, 
OmnispUga m j i i tU  cordis e f t : <&■ omnis ñut ir u  n eqn i tu
mulier is :& efnnemfUgkm,  <¿7" non f lagdm'vi  debit cor di s.

omnem nequitiam'& non nequitiam multe) tsy&c.Non 
ef t ira f u f e r  iretm mulierisycommorari l eoni ,& draconi f la -  
ceb i tyquam habitare cum mullere nequam} néquitia multe- 
ris in mutat fdt i em eiusy & obcecabit MultumfrÜtamquam 
yrfuSj&c.Brems omnis malitia fuf er  malitia multens ,&c.  
mnlier is ira irrénerentia)& confufio magna , e r c . a  mulle 
re  in i t ium fd f tum  e f t f e c c a t i , & f e r  illam omms monmury 
&c.Et capi.q. tnueni amanorem morte muher em, numero
zq.eritmulier wmdledif fionemprober.zi .mehns eft habi
tare in térra deferid} quam cum mullere, cS?c. Y  el padre 
Zamora en el lugar citado, y íiguiente dize,que aquel 
lugar de Efaias de el capí. 13. que dize, Et f r en e s  mdelu 
bns yoluptdtis} fea de entender de las mugeres, y para 
efto trae muchos teftimonios de fantos, y multitud de 
fentencias,que hazen a elle propoíito, como fe puede 
ver por muchos de fus capítulos.

Introductor!,
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Otros lugares ay de la fagrada Efcriptura, y  de 
grauifsimos fan&os que hazen por ella parte,pero por 
que es cierto, que los argumentos de qualquier parte 
negatiua, que tienen todos vnafolucion,no ay para q 
multiplicados, principalmente quando fe podría fof- 
péchar,que no an de feruir fino de t o figo , y ahogade
ro aquien no lo merece. Y  de poca enmienda , aquien 
era razón la tuuiera. Y uue por bien dexarlos? y  no ro
mancear los inmediatos.

Porque no ay duda, que las fentencias alegadas afsi 
de yna fuerte de autores tray dos, como de otros ha
blen en común,y vniueríai de las mugeres, ni es razón 
hablen,fino íolo,de las que ha tenido quiebra digna de 
aduertirfe,(por donde en el capi.2^. alegado de el Ec- 
clefiaííicofe dize en la recapitulación, que fe trata de 
la malicia de la muger mala, y  afsi íe repite tres vez es 
efta palabra, Nequdm, para que no quede lugar de du
dar) fi algo de aquello conuiene, o dezir fe puede de la 
buena, en cuya confirmación en el capi. figuiente que 
es el.ió.fe galla vn pedazo, en dezir algo de lo mucho 
que fe puede dezir de la buena,dexadas las fantas, que 
eíTe es vn piélago fin fuelo,comienza pues el capitulo. 
Mulieñs  bon& bedtus y ir ,&c.pdrs bon-ct mulier  bono, in par 
te bond timenuum T)cw ddbitur "viro pvo fd£iis boms. Q^ue 
es,de tal calidad y  fuerte,es la buena muger, que fu va- 
ron fe llamara bien auenturado,por ella le feran muid 
plicados los años,y es tan preciofa )oya, que fera dada 
por buena parte de los temerofos de D io s, y  al varón- 
en premio de fus buenos hechos.Porcierto,fi bie fe mi 
ra baflaua e llo , para dezir hartas grandecas de el mu
jeril genero, pues la parte buena fe da en premio deta 
tas gradezas,hazañas,eroycos hechos, y inexplicables
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obras buenas como fuele Íiazer,el que merece efte no- 
bre de varón,pero porque no parezca , queda la barra 
mas corta,poreíla parte,que por la otra (aunque para 
nueílros preuilegíos médicos,no eraneceíTario, pues 
el augilio de el medico, aun a Sarracenas, y Arabes,en 
quanto viatores fe deue,fegun enfeña la fagradaTheo 
logia,quanto mas a catholicas,aunque aya tenido quie 
bras) es bien fe traygan no menores tefligos, ni fea la 
información menos plena,ni dexemos tampoco de de 
clararlo que quifieron, o pudieron dezirbuenamente 
los autores de eíTa otra parte, porque de ay confiará, 
con quan juila razón fe dize la vida de la preñada a de 
fer preuilegiada.

Son pues los tefligos que califican ella parte, todos 
los que fe %uen , en los Proueruios en el capitulo. 12. 
jftdulier dihgens c o r o la  ejíVivo fuo ^ c .É tad co r in th to s  
mulier  a fítem g l o r ia  Yir i e f t , tum etiam f i cut  mulier  de y i 
ra , itd y ir f e r  m^liéremiProuerl 14 fapiens muli er , ¿re.
i/tpGCálipf’s 16 . y id i t  térra mulie r emfeden tem 3 & mulier  
f l k  info l i tudinem . Eode.m i6. Eccleftaftes. Gratiamulte- 
ris f e  dula d s l eBab i t y i rumfuü  : & o p  il lms impingudhit, 
difciplina i lhus ddtumDci efl rmtliér f i nBk  & tacita: non 
e f l  imnmtatio erudita anima.Grktia fuper  g ra t iam muher  
fanBa ¿ r  pudor ata, &c*Sicutfol óriens mundo ¡ l e  mulieris 
bona fpeties. ín ornamentum ¿omus eius lucerna fp l  ende ns 
fupercUeUbru fdnBum.Et fpeties fa c i e i  fuper arate f a b i l e  
y  al ¡minea áurea fuper bufes argénteas: &  pedes f i rmi fuper  
plantas f iabihs mulieris. Fundamenta eterna fupra petram 
f o l i d am . f c  mandara Dei in carde mulieris fanB<z. Que es, 
la buena muger corona es de fu varo ,y  fu gloria,y por 
quien es el",como por ella el,labia es la ral,y toda la tier 
ra vido íu aísiento,y eflabilidadí íu'hüir de las cofas da
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ríadoras,ha{la dar en el d iíierto, a donde fe haze la v i
da tal como la <je vn S.Iuá Baptiíla,Pablo Hermitaño, 
y  otras millaradas de fanftos. Gradares la buena mu
ger,amporo,y refugio de el varón, y caufa de fu aug
mento,fu enfeñan^a es de D io s, y  gracia fobre gracia 
es la muger fanfla y  verg5$:ofa,es como vn fol que fa- 
le al mundo,hermofo ornamento,lucerna fobre cande 
lero fan£to( titulo porcierto de Apollóles fanctos) fu 
fortaleza es como la de la edad,que florece, fu aliento 
vnas fuertes columnas, y  los mandados de Dios en fu 
coraron, como fundamentos perpetuos fobre piedra 
inexpugnable. Y  tantas otras grandevas,dotes, y gra
cias tiene,que dize elPadre Foníeca,en el capitulo qua 
reta de el tratado de el amor de Dios,de todas las Gria 
turas, que Dios aula criado al principio de el mundo, 
aunque eran tan buenas,que miradolas el mifmoDios, 
fe pago dellas,no dio feñal a Adan,que fu villa le fuef. 
fe de tanto deléyte,y paflatiempo, que fe muidle con 
todas ellas por bien entretenido, antes Dios le juzga 
por fa lo , mas criando a la muger fe le fueron los ojos 
tras ella,y dixo. Por ella dexará el hombre al padre y 
ala madre,no dixo que dexaria aues,ni animales,peces 
fru&as,arboles, plantas, y todo lo que entonces en el 
mundo auia, porque le pareció poco:íino lo que no 
auia:que era el padre y la madre Geneíís. i.Er.2.

Y  yo  porcierto nomemarauilío, SubcorreBione.S 
Ecclefitf Romana. Que al hazedor de todas las cofas le 
parecieííe bien,pues veía en elle genero(de?xado a par 
te , otras muchas razones queenfenan los padres de la 
fagrada Theologia ) vna muger tan íirme,fuerte,cóf- 
tante, y valerofagque quando el varonilgenero , en la 
muerte de fu querido hijo lefu C ílriílo  nueílroRe-
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demptor, quiebra.tiembla, o, titubea en la confefst 
de fu fanda fe,la bendiufsima M ana Virgen fu mad 
eftá firmifsima finduda,ni aun perturbación en cola
eftafadifsima fe. Y  no dexádehazer también por c 
taparte, el no auerfe hallado perfonade eftegene, 
e n los concilios quefehizieron, paralam urtedeed 
fando feñor,ni aclamado parafuexecucion,fcgun c< 
lenuir fe puede de las efcripturashumanas,y diurnas, 
no antes de lo contrario , como queman los fand< 
Euangeliftas,de la muger de Pilatos.fuefefe, por .o 
Dios fe fabe, y  también da fuerja a lo ^ h o  , ver q  
el fando mifterio é tan importante de la Relure 
cion de C hrifto , de primera inftanciales fue reueU

do
Pnes fi va venimos alos informantes en contra, r 

ateftiguan menos por efta parte, fino lo corrobora 
muy muchoicomo confíal a luego,y quedara deciar 
do como hablaron por la otra parte, aun dexada a 
lado la folucion vniuerfal, de que hablauan del; 
las,como fe podra ver,que lo c o n f ín e n lo s  lugar 
fuy os proprios,y aun algunos de ellos dizen.y' co 
fan,que por que efta es la verdad, S,b,recantant Palm 
diam>como fe puede ver en Tiraquelo en la ley. 9-e 
el numero zzS.que es de efta manera, Prxterea non on 

ninoakentior hulemuliebns honorts opugnaron,  
C e x n m y f q adeodeprefsit , t t antis 

mdier ,non homo effeyideatur.Qmnf, hmm caufr defenj.o 
nem fufceperim,ill>fd aufim profterhfaSiurum me, yt-Pali 
nodtam canens lauden, ye l  imams , quodil lepnusyitupe 

r m l t .jda; f e c e r n n e m d e n t i f s i m i s  ¡mis
r£ yifcenbusde prompús/ no

Me yWoramyfusf icut ¡lle yirorum autor,me magts qua;
J ration
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rat ione , ómnibus ncrms contehdit foerfunds 'Vituperare, &  
auod indirnins ej l paucarmn cr imina in omnes t r a n s f e r í ,  
bien claro luego e s , que los teííim onios, que fe truje 
ron de el mifmo,no quiere,que fe entiendan, fino muy 
en particular de muy pocas,pues dize,que es indigno, 
las malas hechas de las pocas, atribuirlas a todo el ge
nero foemenino.Y aun de e fio , de las pocas parece no 
fe quiere dar por informante,pues dize, que no aíslen
te,al maldiziente opugnador de el honor mugeril, y  fi 
afsintieííe, aun en lo dicho, por la regla, de malo por 
qualquier defeóto,quedaría el tambie por opugnador, 
de lo qual parefce,que abomina, quando afirma, en la 
ley ^.nume. 39 .que fon in expugnables, y  que fon de 
mucha conftancia en cofa de tormentos, en el numero 
135. yen el^ó .quelleu an con m as facilidad muchos: 
trabajos,y en el 152.que tienen mas vergüenza,que los 
hombres, en el 200,que fon mas mifericordiofas, a lo 
qual parefce , que alude aquella cadebre fentencia. Vbi 
non ejl mulier wgemifcit w  ̂ m »í,com o fi dixera,no ay 
mifericordiacomo la delamuger con los enfermos. 
Enelnum . 230. mejor fe corrigen con buenos exem- 
píos,que no con obra de manos, lo qual no acontece a 
los indómitos animales,y de ay creo y o , que quando, 
las llamó animal indómito,contumaces,y las demas co 
fas de efte pais,y orden,que fue hablando, fegun pare
cer ageno, en la ley n.nunr. 24. dize que nofeles a dé 
prohibir, que no gobiernen las repubiicas, y en el 2?. 
que fon de gran juízio, difcrecion, y  prudencia. Y  en 
el 26.que pueden dar muy Saludables confejos. Luego 
deotro fue el dezir, en el num.70. que el confejo de la 
muger es inualido", frág il, enfermo, y contra fus pro
pios commodos, y  íi de fu parefcer es , fera hablando
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déla necia,perdida,preuaricada, é imprudente, pues 
en la ley 11.num.30. quentamasdeciéto y cinquenta, 
de gran confejo,é erudición,y en la glofa quinta,num.
17 i.enfeña que puede la rnuger fer procuradora en ne 
godos públicos, y quien leyere a M oya en el libro de 
lasmugeres illuftres hallara que quenta, fuera de las 
fan<das,otro cafi innumerable numero de fabias, pru
dentes , y fuertes, y que mas fuerte ? ni valerofo pudo 
fer hombrefque aquella Theodora, de quien haze me 
cion D .Luy s Zapata en el canto 16. de Cario famofo, 
que fe hallo en la fangrienta conquilla, que los de la 
Isla de Rodas tuuieron con el Turco el año de 1523. 
LaquaíFom ofa Griega de nación, auiendole muerto 
los Moros vn foldado,a quien ella tenia am or, lo faco 
fola arradrado de entre las efpadas,y deípues de auer- 
le dado fepultura,y hecho las obfequias lo mejor q pu 
do,fe confeífo.y armo de las mifmas armas de elfolda 
d o : y.fe fue a la batalla, y  al mifmo puedo do le auian 
muerto,y peleo de fuerte,'que mato veinte f  urcos,fin 
moberfe de vn lugar, y no fe quitó de a lli, peleando, 
hada que alíin lahizieron pedamos. Y  quié quifiere le
er cofas prodigiofas,de mugeres valerofas,fabias,pru
dentes,do&as , fuertes y que hizieron hazañas donde 
muedran bié el valor de fu femíneo fexo, lea el Thea- 
tro de la vida humana.Por muchos de aquellos libros, 
a luán T extor en e í libro que' efcriuio de las precla
ras mugeres,Tornamira en fu chronographia y  tabla 
délas Edades de el mundo , a luán Girefch.enfu qua- 
dragedmal, eneifermon 37. Plutarco en el libro de 
las virtudes délas m ugeres, Hefiodo en el libro de el 
mifmo argumento,Bernardina de Budos,enla 2.par
te de fu Rofario,Roberto Cara^olo en el libro délas

alaban-
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Introducción. 7
alabancos, Gulírido Chancero en los dos libros que d  
criuiodeías alaban^as-de las mugeres, Alberto E yb  
en la.2. parte de la Margarita Poética, Celio en el libro 
13.capitulo.33. Gregorio óSraldo fobreel Syntagnva 
de Mofis, y a qiiien le es ignoto ? El beatifsimo Padre 
fan Hieronymó, Chrifóftom ó, y  otros muchos ferie- 
tos, no auer efcripto cofas grandiofas de mugeres? 
Lean a fan Hieronymo en ellibro. 1. corra Iouiniano, 
en la enarracion de el Pfalmo.44.y a fan Chrifodomo 
en la Homilia de la degollación de fan luán,los Poetas 
también edan llenos de ellas alabanzas. Y  no d.ixo po«- 
co ami parecer de la fortaleza de eide genero, el pru
dente y recatado varón, que tenia efcripto a las prime 
ras vidas defuedudio, Dauid,Salomón,Sanfon,Dios
me libre de mugeres,cierto luego es,que de genero de 
donde falio,quien rindió vn tan gran fando , fubjeüo, 
aun tan gran labio, y  auaíTalló, vn tan gran valiente, fe 
puedenefcriuir hartas cofas, dignas de fer aduertidas, 
coníideradas,y aun temidas,

Parefceme,que oygo dezir a los de la parte contra
ria  ̂que pudiera efcufarfe el introducir cofas de muge- 
res do<das,pues eftá efcripto las mugeres, hilen y  no e f 
tudien,fegun aquellas palabras de Theodoro ,Mulle re s  
non decet rehCtis telis y difciphnis incumbere grauioribus, 
& dpud ̂ ipoftolum diuntfcriptum efíe3docere d mullere n¡j 
permititur3d ó d e  parece, fe dize que ni ay q tratar, que 
feando<das,íi noquefolotratendeel gouierno de fus 
cafas, lo qual eda infinitado en aquellas palabras de el 
mifmo. S. Apodol.i.ad Thimotheum. <¡.Si qu# dutem 
"\nduiefilios aut nepotes hdbet , difcdt primum domumfudm 
regere 3 &  ̂ Anftotiles. 1 . pohticorum. capitulo. %. ajerit 
mulieri decus djferttdciturmtds 3 yafsi parece, que no
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auia para que fucilen doblas, ni de tai cofa ie tiara fie. 
en las repúblicas, fino como dbe el Pailoíopho dicho 
en el .3. de las políticas capitulo. 3. y  en el primero de 
las oeco no micas capitulo. 2. y en ei.2. libro ene! capi
tulo, ida obra de la mugerdia de fer vna domeíHca ad- 
iriiniftracion,y vnguardar lo que el marido adquiere, 
no metiendoíle en tratar de las cofas de íuera decaía, 
íi no mandar,con mucho cuydado,a cerca cíe chas, fin 
dar lugar, a que nadie entre a tratar de ellas, ni otras, 
fin el orecepto de fu marido,bien claro efta en fus fen- 
tencias.pues dizen. Aduhens domejhca adhuniflratio e j t, 
d r c .Muher  in ómnibus quafor is [unt-feam debetf ente tiam 
y i v i , (¿pe. 7kíulier proba ¿ominan debet ómnibus qn& intra 
domum f im t .& cM uhe r  neminempermit iere  debet w g r e -  
di f in e y m  pr£cej}to}&*c. En la ley doze en el numei o. q» 
y.6.*traeTiraquelo, por cofaneceíTarifsimaalamuger, 
la taciturnidad,y el no entremeterfe,en emenar, piin- 
ci palmen te en las y glefias,numero. 10.y encareciendo 
efte penfamiento,elPhiloíopho, en aquel fegundode 
las OEcornonicas,dixo,mas haze en alabanza de la mu 
p er, la modeítiadel vimr, y hablar, que todo el orna
to de vellidos-, y multitud de oro del mundo, lo qual 
todo parece que enfeña, que ni tienen para que fer do
blas, ni que fe trate de ello.

Aunque es verdad, todo lo traydo, por efta parte, 
tengo por cierto,que por ello no fe comience cola dig 
na de aduertencia,contra las mugeres do&asfht contra 
los que fe ocuparon en hazer mención de ellas , pues 
vemos que en las fagradas letras fe acuerdan de ellas, 
como confia del capitulo. 31. de el éxodo. E $ed!&  
mulleres docta dedemnt hyaánthum ,purpuram, ¿re. Et 
EÍdiíis. 32. mulleres opulenta frrg ite , &  audite Yocem
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medM} {¿7*c. Et ab tstnji ótele, zc polit¿coycapitulo. 'j. 
midieres mi interft,dnguberHpnh M  c¡túgubtrnant.d mu- 
heribus púbernentur. Bien luego fcra , iatisfacer a la 
parte contraria,a lo primero de Theodoro, digo, que 
nomeefpar.ro pronunciare aquella fenteneia. Rddios 
ctpucl telas relic^uit fcernina.Pues tan fatua, quan fandla y 
doctamente auia eníeñadoa Valeriano y  1 ibnrcio, 
feguti refiere Mando enfudibro. 5 .capitulo, éda do- 
£ra Ciciíia , la íapientifsima Cathalinaalos fabios que 
diíputaron con ella, medrándoles d otYifsimamente, 
como entre los H ebreos, Caldeos, G riegos, y  Lati
nos, auia auido de los que profesaron los ritos Gentí
licos,quien auiaconfeíTadoelmifteriodéla fantifsima 
Trinidad , trayendoles los libros , digo los títulos de 
los libros, los capítulos, y  palabras, que lo dezian cla- 
rifsimamente, baila rendirlos, y  hazerles confeífar la 
perfona de Chriflo nueftro Redemptor , y del Eípi- 
ritu fan&o. Y  al mifmo Theodoro Hipparchia Metro 
clis foror concluyó demanera,que no fabiendo rcfpo-n 
derla,dixo no es licito ala muger la enfeñan^a, fino el 
hazer telas,y tratar de las cofas de fu cafa.

El primer lugar de S.Pablo,declaro vn PadreTheo 
logo,fe auia de entender, que no es permitido a las mu 
geres en común enfeñar: pero a las que han tenido par 
ticular preuilegio, o le tienen, bien pueden fer doólas, 
y  de aquí allegando lugar fe dize , que aunque las viu
das que tienen hijos y nietos , lo primero quedan de 
aprender,ha de fer,gouernar fu cafamo por effo fe nic 
ga,que las preuilegiadas, como la? excelentes arriba di 
chas no fean doClas. A  Ariíloteles fe refponde,que aun 
que la hermoíura, y horra de la muger, fea fer callada, 
no le niega,que no pueda fer fabia. Cierto es,que el fa-
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ber callar también,adorna a el hom bre, como ala np r 
<rer Y  el mucho hablar al vno y al otro defeompone»
feaún aquello del Ecclefiaftico. 

entpeccatum.'í aun de aquí creo fe dize,en Caltellano, 
quien mucho habla,en mucho y erra , pero no por eito 
queda condenado,que no aya mugeres doctas, labias, 
prudentes,y que puedan hablar en fus ocaliones.

O tro informante, délos que trsxeron por la prime 
ra parte, era Arift,el qual refiere Hieronymo Mercu
rial,en fu primer libro,de las enfermedades de las mu
cres,en el capitulo primero,que affirmo,todas las mu
geres,y hembras,fon vnosmonftruos,afsi fe puede ver
en aquellas fus palabras. Ex quo non fatts mtrantof jum 

^rMotelem,qui m u l l e r e s , &  [am
damete dixit.Confieffo, que no he hal ado tal propo- 

ficioñ en Ariftoteles, ni quien diga auellaleydo, antes 
en los lunares donde el trata de monftruos, y como le 
engendran,y que fon, muy claro da a entender que no 
fe puede dezir tal cofa,ni aun imagtnarfe, en el capitu
lo i . a . y  4 . del libro quarto , de la generación de los 
animales , que es donde trata muy exprofeflo délas 
caufas, porque fe engendran animales monftruofos y  
defeftuofos, dize, que el engendrarfe macho, o hem 
bra.no es otra cofa,fino falta de la virtud,y buena pro
porción déla fimiente, por donde enfena, que por la
mayor parte fe engendran hijas,de padres viejos: y  en
regiones frías,como también fe ve en los irracionales, 
principalmente ouejas. Y  de aquí,que por falta reen
gendra hembra,pero que el engendrarfe ella,es necef- 
fario , afsife puede ver bien claro,en aquel.as pa a i 
del capitulo. 3. Imtiumfrirmimdevenerand^ 
y, im «eneran, non marem.rerum boc nece farw ejt natura.

Genus
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Gemís enim ferm ri oportet eorum qu& fcemind, &  rrAYe 
diftin<runtar,&c, A t  monflrum gigni non necefíe e íl,& c . 
Porcierto,a mi parecer bien claro mueftra, que la mu- 
ger no fe puede,en fu do&rina dezir monftruo.

Y  íi dixere alguno, que en el imiíino capitulo, dize 
que en vna lignificación fe llama monüruo aquello 
que es difunda fus progenitores. Según aquel texto 
del mifmo capitulo. Qui enim fuis parentibus fimile non 
eJb}monJlrum quodammodo eífcdifceftt enim in eo quodam- 
modo. Y  afsi, que la muger merece en tal fentido, eííe 
titulo,aduierta lo primero, que no dixo alvno délos 
padres,para poder affirmar, que no pareciendo al pa
dre,porque es varón,y ella muger,era monftruo, fino 
a fus padres.Demanera que fi pareció a la madre,baila 
le para no fer comprehendida en la tal razón. L o  fegu 
do,que fe íiguiria fi baila faltar en lo accidental, y  de 1¿ 
neacionesjparadezirfe monftruo, que muchos hom
bres ayan de tener eíTe titulo, pues ni parecen a padre, 
madre, ni abuelos , ni aun a nadie de fu linageen fus 
Phifionomias.Y fiesm enefterpor 1¿ regla de Arift.qj 
parezca a entrambos,cierto es,que todos fomos m onf 
truosjpues en el genero no fe puede parecer mas de al 
vno,hijo a padre,y hija a madre,y fi en los accidentes, 
figuras,de Üneacion,y Phifionomia,bien feve que elfo 
esimpofible, pues fíempre fon tan defemejantes co
mo fe ve padre y  madre.

Y  fi de aquella regla de Arifto. Cacaron: que q u i s 
que todo lo que acontecía fuera de la intención de fu 
eficiéce,era monftruo,aduiertan,los que tienen obliga 
cion,a hablar de otra manera,que Arifto. que la primé 
ra muger no fue hecha fuera de la intención, de fu ine-* 
fable eficiente, fino muy fegun la voluntad del feñor
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quela fabricó . i . & . 2. Genef. Y  aun las que nacen,>~n ca 
fas de padres,que las delfean,o porque ya tengan hijos 
barones,o por lo que ellos fe íaoen'. ci eo yo que nacen 
de tal manera, fegun la voluntad , no folo de la madre, 
que engendra elfemejante,íino del padre, que íi falieí- 
fe fegun fu voluntad,y dedeo,feria hija. Com o lo fue. 
y  afsi no facan bie,que Arifioteles quifo , que tod^ > ias 
mugeres fueffen monílruos,porque no et an engendra 
das,fegun la intención y pretenfion del padre, que íie- 
pre pretende hijo , junto con la naturaleza , laquaiíi 
ama la conferuacion de las efpecies, a de pretende! en 
particular ala muger, como al hom bre, fegun aqueda 
regla delmifmo Philofopho arriba trayda. Vemm hoc
nece j fd r iumef i  ndtUYiZy&c.
‘ Y  íi dixere alguno,que no llaman ala muger monf- 
truo abfolutamente,como quando nace cofa, que pal e 
ce animal de otraefpecie, fino folo por el defebxo que 
tiene en orden al padre. Aduierta,el que elfo dize, que 
en el capitulo quarto,quiere A nftoteles, que pai a de- 
zirfe monftruo, aun en elfentido meno? principal, ha 
de fer de las cofas , que acontecen raramente , por lo 
cual , no quiere aunque fe diga produzir-monftruo la 
vid , que folia lleuar las vbas olancas, y aoiaias Leua 
negras: porque fe fuele ver muchas vezes. Afsi lo di- 
zen aquellas palabras.Vitis emm qu&cldm eft>qúdm dliqui 
cdpneum ")/ocant, qu& cum 'ybdrn dibárnfolecU] trrc , ji ni- 
^ram tullí monjlrum id tjje non putdnt, quema, m ftqnjsnne 
id facere sd fhledt¿&c. Luego fi tan trequencemente co
mo vemos , es engendrada muger , tato poco querrá 
quela llamen monftruo. Y loque añade también ex
cluye llanamente a la muger , de razón de snonfti no, 
no folo de opinión de otros, como han pealado algu
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nos v por aquella palabra. Putxnt, & c . Sino de la fuya 
propia,pues da la razón délo dicho , affirmando, que 
la cania es, que no ay diferencia de naturaleza, ye f- 
pecie entre vbas blancas, y negras, ni aun mucha di
ferencia , pues no es todo fuera de aquella natura- 
leza^iimutacion en otra, como lo enfeha en aquel 
texto que fe ligue. CaufaeCt ,<¡uodfua natura Inter aL 
bam}&  mgram efl,itaque non longe difceditur, necpr&- 
ter naturam fere . Non enirn m aham naturam tranfi- 
tur.Si luego la naturaleza humana , y  razional efpe- 
cie eílá en hom bre, y rrniger, déla mifma Tuerteen 
fu m od o , y no fediftingue muger de hom bréenla 
razón efpecifica ni fubítancial, íi no folo accidental
mente , en la figura, de vna parte, porque fe a de lla
mar monflruo en la tal naturaleza? Que la dife
rencia folo fea tafbien fe prueua, de que la forma vna 
es en efpecie, y  la configuración y  fabrica delroftro, 
bracos y  piernas,tienen fus geminos como los hom
bres,aunque por la mayor parte menores, tienen par
tes que refponden al inftrumento del hom bre, como 
fe veenánothomia: y lo  enfeña Gal. en el. 14. y 15. de 
vfuparcium. Mulierbabet pndendum ytyir. En el capi
tulo. 6. del. 14 .libro, de vfupanionum puniendo folo 
la diferencia en lo dicho , efcriue de efta manera. Om- 
nes igituriqude,yins mfunt, partes w muheribus etiam re
verlas, nifin eo dumtaxat difcrtpent, quod in muhenhus 
qnidem, partes hce intus funt condit#, tn yms autem funt 
extra ad nucupatum penneum : yiras emm harum priores 
mente yoles conCipere .muherum quidem extra in yertendoy 
yiroYum autem yelut tntro yertendo atq rephcancío,omnts 
fibi ínter fe fundes muenias, & c. Si luego folo eílá la di
ferencia en eíta poficion de partes , y quando mucho
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fe tire tabarra , cli algo de templanza mas caliente, o 
menos caliente, que en general, aun no quifieron mu
chos de los Philofophos antiguos,fegun refiere Arift. 
en el libro.2.de las partes, y  caufas de los animales, en 
el capitulo;2.donde dize. Parmenides enimymidieres e[]e 
y iriscdh diores , duthor eft, quod uidcm qmbufdam etiam 
dlijs placuit, argumento, copia fdnguinis , qud menftr.tta 
fianr} & c . Porque razón la han de llamar monílruo? 
Cierto es, que aunque Galeno, en el lugar citado, en 
las Tarimeras palabras del capitulo,en la.5* de los apho. 
en el coment.óz.y.ó^). las hamo mas imperfectas, que 
los Varones,por la falta del calor, no por ello dize que 
fon monílruos,antes en el. 4. de la compoficion de las 
medicinas, por fus gcneros, dize en el capitulo. 1 .  que 
fon para fentir mas hábiles, lo qual no puede nacer, fi
no de buena templanza , de donde quando dizen, que 
mugcr íc dixo. molificando. Qjue antes les dizen que 
fu templanza es buena, y  de ay fu color y tafto , por la 
mayor parte mejor, no folo al güito del hombre, que 
cíTo no tenia duda, fino abfolutamente. De aquí tam
bién Galeno,en el libro. 3. de como fe han de conocer
los pulios,en el capitulo.z.parece que quifo dezir, qtfe
diferenciauan tan poco de los hombres, que era en el 
habito del cuerpo folamente. Que es en el tener mas 
blando,© menos blando,olifo eltafto. Y  en el libro.9. 
de Placitis,Hip.& Plato, parece,que quiere dezir, que 
folo difiere del hombre,tan accidentalmente,que para 
todo quanto el hombre es capaz, lo es ella, y aun para 
mas,pues pueden concebir, lo quailes falta a los hom
bres,y afsien orden a fias madres, también fe pudieran 
llamar ellos, monftruos , comofe lo han querido lla
mar a ellas, en orden a fias padres , porque les falrana
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lo que ellos tenían , las palabras del lugar citado en el 
capitul^.fon ellas. Quid igitur omma y iris manddbimus, 

formina nihil ¡ Glauc.dut quomodo? So.efl emm opinor, >f 
dicemusjCtiam mulierdlid medicina dptd}dlia minime.muji 
c<t dlid3dlid ndturd d muficd dliend}Glduc.quid ni? So.no nt 
excratdtioni etidm, &  rebus bellicis idónea alia, alia inep- 
tdjbelliqf exercitdtionifq; expers ? Glduc. itddrbitror. So- 
non nefdpientia dlidfiudiofk, dnimofaq,- eft,alid a Philofo- 
fhid db horrens,& timiddlGlduc.fic eJl.So.efi igitur etidm 
cuflodijs idónea, quaddmfosmina quadam minime: non ne 
tdlem etiam yirorumcujlodientium ciuitatem elegí mus na* 
turam,&c.Bien claro fe enfeña,en elle lugar la diferen 
cia,y aunque fi baila lo que ay,en el genero de las mu- 
geres,para que fe llame monílruofo, que también fe lo 
podran llamar al dé los hombres, y  fino digan por- 
quefSi no es porque lo cícriuen hombres? Porque yo  
tengo para mi que íl las mugeres fe exercitaran en las 
obras que los hombres aparecen fuertes, y  ellos no„ 
que aconteciera,lo que dize Hip. de los viejos, en or
den a los mo^os, en la. t. délos Aphor.fen^.^.donde 
affirma,quelos que fe acoílumbran a los trabajos quo- 
tidianos, aunque fean muy débiles, o viejos los lleua- 
rán mejor, y  obrarán mejor, que los no acoílumbra- 
dos, ni exercitadosrobuAos. Donde fe defeubre que 
por falta de exercicio faltan a muchas cofas, que por 
el genero no faltarían, ni ferian mas débiles que los 
hombres.

Acerca del fin del capitulo quarto alegado, en el 
quarto libro, de la generación de los animales, podrí* 
dezir alguno que Arillo, recibe claramente a las mu
geres entre los monflruos* Porque dize, que los ani
males perfectos,ya,y enteros, a quien no fe a viílo fal-
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talles parte alguna,fi les faltare,o letuuieren tranfmu- 
tado.,los conílituye por tales,luego fi las rnugeres tie
nen la mutación de las partes,é mftru'méntos de la ge
neración a dentro,que auian de tener a fuera, como lo 
enfeñó Galeno en aquel lugar citado, del cap.é.del li
bro. 14 .del vfo délas partes,bien pueden quedarrece- 
bidas en aquel horden.Bie mirado elle lugar,no prete
rí a cofa de lo pretendido,porquelo que quiere A n ílo . 
es,que el animal que tuuiere tranfmutada alguna parte 
en orden a como la tuuo fiempre,o le faltare, lea teni
do por cofa monftruofa, de donde como las mugeres 
nunca a y an tenido mudanza,en eíTo:porla diferencia, 
en orden al hombre,refpe&o de quien es la mutación, 
no quedaran incluidas en la tal, fuerte: o lo que daran 
los hombres,pues refpeélo délas madres,les acontece 
femejante cafo,las palabras de el Philofopho bien cla
ro lo dizen, que fon ellas ¡Sed non nuild hoc ttmw modo 
^eniuntfiinparte mdiore 3 &  prccipud cjuddidrn jetucrfum 
efí.Vt ficjudgemino llene-,aut fluribtts renibris oriuümr 3 t» 
etidmlocis pdrtiuMcommutdtis monjlrum dicimus 3 

' S egu rijo explica d p, dize Aüg uítin o Nimpho fobre ci
té lugar,que no fe dize m onílruofo, no hallar en la pa
lom a hiel,porque nuncala tuuo, ni faltar el bay o: en al
gunos animales,porque fe ftiele ver muchas veces,pe
ro faltar de el todo el hígado , 0 tenelle trafpueílo a el 
la do izquierdo,o elffiyp al derecho,fera monílruofo, 
tomefe luego monílrno debajo de la razón, que qui- 
íieren. Y  liamafe pecad o d e  la naturaleza, que la mu- 
ger no puede quedar debaxo de tal pais, íi rio como 
hechura muy particular, y  hecha muy a confiiio de 
fu Dios,y Sehor.Quenipudo,ni puede errar.

Platón fue otro , délos que citaron para la primera
parte
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parte como informante de autoridad,que dezia,no fa -  
b e r ,f  las mugeres eran del genero de los ra^tonaíes, 
o yrrazionáles. Si ello aya dicho,o no , no lo he ley do 
en el,lo que hallo que afírrmó bien.Claro es lo quetrú 
ximos, en el capitulo. 6. del 14. de Galeno , del vfo de 
las partes, como fe vera bien en el libro. 31. en el dia
logo. 5. de lu d o , en el libro. 34. dialogo. 12. enfeña: 
que tiene a cierto tiempo autoridad para reliar , para 
pedir,y demandar en juyzio, y para obrar libremente 
fiendo ella libre. Y  en el dialogo.6 .que fi vbierenegli 
gencia en la muger, acercadelgouierno de la ciudad 
aura doblado mal, que por el defcuydo del varón. En 
el dialogo. 7. Licito es que la? mugeres fe exerciten 
en las armas, lepan gouernar exercitos, y  ordenarlos, 
para fi fe ofreciere necefsidad. Lean para lo dicho las 
palabras del mifmo autor,a donde dize dialogo.5.M a- 
lieri libera fi quadraginta annos excefent, tamad ieflan- 
dum quam d¿ dicendum Ínter ejfe inditio liceat,imo yero &  
dgendum,&c. diálogo. 6. Item mhil in Ciuitdte > y el míni
mum fine certo quodam ordine, ejje debtre, fi quidem quod 
caret ordine, alia infuper ordinata confundit, Máxime Yero 
ordine , &  continua cura muhebrid indigere. ^élioquim j i  
muherumres negligantur¿duplo plus: imo & fupra duplum 
detnmentiprouenit ciuitati, qudnifi yirorum negleftq res 
fuerint. dialogo. 7. Et pilellq. quidemfaltare, pugnarequ? 
cu armis confuefcantimulieres auteni cdjlra mohere} ordine; 
Jlruere1&  arma fummere atq; deponere>&c. Por ventura, 
qui é ellas cofas dize de las mugeres?(q yo el fegüdo lu 
gar aíHue le leo)puedefe creer,q dude íi fon de! gene
ro de los razionales? N o me perfilado a tal cofa, porq 
no fe copadece co lo dicho,por dóde creo,q íi lo dixc 
en alguna parte,fue mas haziédo en fu fauor de ellas,q
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eri contra, que es como fi dixera. Pues pueden faber 
las ciencias como los hombres,gouernar, juzgar y  to
mar armas,&c. Y  las trata có la fugecion,q las trata,dq 
defe, fi fon del genero de los razionales, o de los yrra- 
zionales?En fu talento bié claro efta,q fon de los razio 
nales pero en el modo con q las tratan, parecen de los 
yrrazionales,porq fi efto fe entediera por las obras de 
las malas,que parecen de brutos y  rrazionalesitambien 
fe pudiera dudar, del genero de los hombres, pues los 
malos no hazen menores baftialidades,que las muge- 
res, lo qual parece,que efta infmuado en aquellas pala
bras del pfalmifta. ln  chamo frano,maxillas eornm 
conftrinre, qua non approximant ad te. Llámala luego, 
yrrazionaljn  el fentido dicho. Y  el,y Ariftoteles,am- 
mal flaco e imbécil, en quanto no exercitado, porque
donde lo fon, veafe que robuflas, que fuertes,y quepa 
xa  mucho fe hallan , lo qual dixo bien claro el mifmo 
Platón,en aquel Dialogo.ó.del libro.34; alegado den- 
de aquel.§. Noftris etiamtemporibus,non ignoro ejse a r c a  
Vontum innúmera mulierum milita , fauYomadit idas que 

‘ y  ocari, quibus non equorum modo, y e rume t iamar cuum ca  
t erorumque armorum aqualis cura cum y  i r i s , & exerc ita- 
t i o  f it inflituta. Sed ratioñem quoque ad h a c , bañe babeo. 
j i l o  equidem f i  h a c h a  f i en  poj f rnt f iu l t i f s imum hoc in w f -  
t ri s r enon ibus  efíe , Vr nonei fdem f tud i j s ,mul le resac  y m  
cmn i  tonatujconfenfrque dent operam&c.  Vfique i h , pr*» 
ceptmnyeronoj l r ttmnoncef iabi t,a fi ererequodoporteat  do- 
f e r in a  caterorumque quam máxime mulleres cum y  iris par 
t i c ipes f i er i&c.Pof l cd f i c .  Vtrén f i cu tTra ce s3multaq aba  
pintes  a<rriculturam,bubulcorumpañorumqueofficta , &  
re l iquatpera , nihilo aferuarum miniftevijs di f f erent iamu- 
iieribus tribuemus ? Anquemadmodum nos , >icimque
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omnes nofiri, reconditis in ynam domum rebus, Vf dicttur ■ 
ómnibus foemimsrfenu cujlodidm , rddios Idnifitium 3 ¿ t* f i  
millid committemusVel Uconicum > 6 Migtlle, qudfi mé
dium eligemusIVtVirgines quidegymndfijs,& mufic& 
cent3mulieres dutem w  otioquidem^ldnifitiumcuYent^itcim 
turnen non dbieftdm, &  tenuem>fed folertiorem qudmdum 
écgunt&c.A  mí parecer,en efte lugar, no fe da la imbe 
citidad y  flaqueza al genero femenino, fino ala falta 
del exercicio, pues donde fe exercitan, dizen que no 
menos que los robuftos y  fuertes criados,de otras par 
tes,acuden alas cofas de las armas, adminiftracion de 
ganados , y labor, y eftovltim o en muchas partes de 
citas fierras, de nueftra región, fe ve pues acuden a las 
c ofas de la labor,con mas fuerza,brio,y vigor, que los 
hombres,no mas,de porque lo exereitan con mas fre- 
quencia, yafsi quandolas llaman Mifíerrima Planta, 
es aporque las mas regiones, como dize Platón , en el 
mifmo dialogo, no les dan lugar,a que feexerciten.Y 
íi las han dicho animal indómito,é infeparable, es por 
lo q fucede con ellas a los inconfiderados,y mal acon- 
fejjados,hombres,los quales rendidos,y auaflallados,a 
fus deflordenados appetiros,dizen,que el animal indo- 
mito é infeparable de la muger tiene la culpa, de fu pe
na , como fi no vbiefíe auido millares de hombres fan- 
¿tos,fabios,prudentes,y bien aconfejados, que aun fin 
auer conocido la faludable ley,de Ghriflo nueftro Se
ñ o reo  folo para las almas, fi no también para los cuer 
pos, han rendido fus appetitos, hecho bien feparsble, 
y  domito animal a la muger, que por effotra parte lia- 
maro mal infeparable,e animal indomito.Bien deííen- 
ganado eftaua, de ella cofa aquel Philofopho Gentil, 
que d ixo , preguatandole o tro , el porque no trataua
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con mugeres , por cierto , aunque novbiéra diofes a... 
quie offender, ni hombres a quien parecer ma(7poríer 
de fi cofa tan puerca el appetito fenfual, yo  huyera de 
ellas. Sentencia bien digna.de fer ponderada. Y  rio me
nos merece fer ahuerada,la del otro, que aífirmo, fi la 
vida.del hombrees como la borborita , o botijuela, 
que fe haze encima de las aguas,tan débil,frágil,y que
bradiza , que yna gota de agua, quele cayga encima, 
vnapequeñuela paja que la toque , o otra muy peque- * 
ha borborita que la choque, luego perece, y fe desha- 
ze : y finalmente apenas fe ve , quando deíFaparece, 
pues ninguna ay que palie fino muy poco déla lagu
na, charco, o r io , donde por vna pequeña porción de 
ay re moílro fu hinchado fer ( bien al viuo figura de la 
vida del hombre) y  éntrelas cofas que mas de ordina
rio la acaban,y enferman, es el deílordenado appetito 
dicho,no hago mucho en huirle, y  hazer bienfepara- 
ble animal, al que llaman infeparable. Y  elfo también 
parece,que quifo aconfejar el D.Laguna,en los comen 
tarios que hizo fobre Diofcorides , en,lengua caílella 
na,quando dixo , no aduierten los pobres dé los hom
bres,que lo procuran fer mucho por la lan^a, que cada 
vez que la juegan,dan vna azadonada parala fepultu- 
ra. Y  en otro lugar los que han irritado a la naturaleza 
inconfideradamente,para elle a f io , vinieron a deflai- 
narfe,y a morir como hombres,quiero dezir como v i 
líanos tieílos. Y que no fupieron hazer feparable lo 
que lo es tanto.

E l otro lugar , donde fe abarme que en las fagra- 
das letras,fignificatodoqáecado,o al demonio, la mti- 
ger,dize Tiraquelo,enlaley.9. connub. en el numero 
22. que es del vendito Padre fan Hieronymo , fobre 
■ ' i " :  "  elEcle-



el Ecleíiaftico 'cap.y.como c a fe  de aquellas palabras. 
C&xeYum Dmús llyeróninws eodem in Loco fcnbit multé-
remyinfdcris literisiuxtdlrnteüige?mdrnfpiYitudlem^ ,
ómne o-enevdlitey peccdtuWj o*" ifii^uitdtem ywyyiiyiv) i , 
ful? ípetie muheris Jedet. Zdchcindni. 5. cdp. Juper
plambí tdlentujn. *Aut didbolum Toüttikws multe-
yem dccipi oportetjpYopteYe^cemindfds V/ves-¡&  idoldtYidm. 
V 11 Padre m aefeo en Tanta 1 heologia , me a ix o , que 
e fe  .lugar Teentendiaalaletra y que radicalmente la 
mala muger es. caufa de todo pecado , porque dize 
maldad y imperfección , y  áísi parece, que Te dignifi
ca > en aquellas palabras , y  por las idolatrías * luego 
no habla con las buenas y ni de las buenas, de quien 
en otros lugares tanto bien dize la Tagrada Eícriptu- 
ra , y  PhiloTophos , y  otros autores referidos , y aísi 
en concluíiori Te entienda, Te habla por la parte oppueT 

• ta de las malas , y que quando Saíómon dixoEcle- 
íiafes. y.entrem iljaüer bailado vno bueno , pero 
entre’ínil mugeres ninguna , Te entiende de aquellas 
malas con quien trataría.

E l otro lugar de la Tagrada Efeipturá,que tan vni 
ue'rTalnYente parece hazer en contra donde Te dize. 

~Mtlior eft wiqm tdsyiri, qudrnmnlierís bonitas. T am 
bién le declaran dé la muger mala los padres de ia Ta
grada Tbeologia , y ai si el Padre Zamora , en el li
bro alegado arriba declara , no es tan malo el mal, 
que Vil hombrebaze a otro , quando le maltrata, ro
ba , Tabea- , y  atormenta Tu Cuerpo : como el bien 
que le-'hatee: la fnal&y halagüeña mi-iger , quando 
-con blandas y perftiadídoras razones le quita la ha
cienda deshaze la Talud , turba el entendemien- 
to 7 y  daña la voluntad , bvíla házerle pecar , y dar 
pT-O " - con
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Introducción,
con el en el infierno. Efie pues bien de la m ugcr,que 
tal le parece al defuenturado hombre, quando le enga 
fíalamalarrmger,esaquien llaman las fagradas letras 
p e o r, que las maldades del hom bre, que no eftragan 
la alma,al otro hombre,aunque le quiten todos los auc 
res de la fierra.

Aunque es tan cierto,como el fer de dia, quando e f 
taprefente el So l, los bienes y grandezas de la buena 
muger,fer cafi innumerables, y  de que no ay que po
ner duda, pueslo refieren afsi las fagradas letras. N o  
falcó vn Griego llamado Senario Menandri que d k e f  
fe.

Mullere nlhll efl feius,dtq;etldm borní*

V n  Plutarco que affirme en el libro de la tranquila 
dad.Mulier qudntumuls frobd^mulier tdmen efl. Vn S ta
beo en cl,ferrnon.ó¿. Immotdle, efl m&lum necefldrium 
yxor.Y  anadio como confia déla translación Griega 
a la latina.

Vxorem ducerefliquis yerltdtem conflderet 
Mdlum qmdemeflfld necefldrium mdlum.

Confirmó efie trabajo contra las pobres de las mu- 
gercs O dof,por aquellas palabras. Innulld mnliere efle 
¿nimiprobitdetmjmfifdntíficetur.Ricn encarecida va la  
cofa ,pero fi bien fe aduierte, no fe prueua nada contra 
U§ buenas.Porque en el primer lugar folo fe puede de 
zir lo mifmo,que fe dixo arriba,a cerca de aquella fcn- 
tencia.Mellar efl imquitdsyirl}& c .Que es,entre las co
fas,que pueden dañar al hom bre, no ay otra peor que 
lam uger,aunbuena:ficonellaay frequencia decon- 
uerfacion, y  ocafion, pues los mas fabios, y  aun faga-
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qq$ } y  prudentes,fe hallan afligidos, y puefios en ail>c 
cion,íi frequentemente,y a Tolas tratan aun eó las bué- 
nas:por la guerra que el demonio fuele hazer ,en las ta
les ocafiones,fin tener cúlpala buena muger. Y ello pa 
rece que iníinuo el fegun do lugar, quando dixo la mu
ger, aunque buena,en fin es m uger, cofa tan agradable 
al hombre, que le haze perder,aun al cuerdo los círri- 
bos muchas veces , principalmente pueílo en la.oca- 
fion , aunque fea con la buena. Y  de aquí parece fe dio 
lugar a la tercera fentencia,que era. Inmortale ejl malu, 
ere. Y afsi mifmo a la quarta,porque el marido efta ta 
en la ocafion neceílaria, y for^ofa, que ya que de elle 
principio no dañe a fu alma,fi la tiene fegun la ord¿na
ció dé la fan&a Yglefia Romana,daña a fu falud, obran 
dointempefliuamente: tiene ligada vnalibertad?tal co 
mo es,la del hom bre, eftá cargado de mil deíTafofie- 
gos.trabajos,y pefadumbres,principalmente, fino fe a 
de faltar a los nueuos vfos de las galas, y inuenciones, 
de trajes, arreos, y coftofos ve llid os, a que la muger 
aunque buena,es naturalmente inclinada, fegun aque
llo delPhilofopho . Aduliernaturaliter defiderat fucari. 
Es verdad,que en el fegundo de las ceconomicas a pu
to,que la buena a de corregir eíTe appetito natural,por 
aquellas palabras del capitulo, i, Mulierproba'ytl debet 
minorl 'Veflium fr?nptu , quam permltant lepes ciultutis. 
Acudiendo alafentencia primera dicha delPhilofo- 
pho,dize Tqraqueío enda ley .3.numero. 16. Mulleres 

- etiam caft<£)Ornatusjludiof&}&  num.zy.mulleres ornamen 
tapatrU antepommt. Y  aun por ventura ( viendo aun 
los trabajos,que fe pañan con las buenas) quifo dezir 
el autor clel primer verlo,que no aula cofa mas rraba- 
jofa, entre las cofas a que yn hombre rinde fu volun

tad
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tanque érala muger,aunque buena, porque bienfe fa- 
be , que no llegan con muchos quilates ala Tole Jad 
d el fanJto facer docio,el encerramiento déla fansfta Re 
ligion:niel deftierrode lamonachal y hermitaña vi- 
da,a quien los Ecclefiafticos rindieron fu cuello , y  fu- 
jechron fu voluntad , y parece, que quifieron acudir 
a efto propio los autores de la tercera y quarta fenten- 
cia:ouando?afíirmaronjCafarfe vn hombre, íi fe coníi- 
dera'la verdad, gran mal es7pero es mal neceífano.La 
quinta autoridad que aííirmaua./^ nulU mullere efedni 
ym ürobitatem$ififitritijicetur,IDi%o vn padre cte la fagra 
da Theologia,qne no era católica, pues la que efra en 
gracia,aunque no eñe Gratificada,tiene bondad de ani
mo. Ya no fuelle que quiera affírmar en ninguna mu- 
ger ay feguridad de animo,halla que efté íantificada: 
Y  effb también lo pudiera dezir del hombre, aunque 
aya por la mayor parte,diferencia en la conftancia. Se 
gun aquello del Fhilofophoen fu libro dePhifiono- 
mia.Foemind mlnór3 &  ¿ebilior ejlmdfculo7fecimdum om- 
nesyirtutes.Dexohs autoridades déla fagradaEfcrip 
tura que ay de efto , a eñe propofito , pues baña la dei 
Ppilofofo.

Guillermo fue el autor, que trugeron por parte de 
la efcuela,de los Arabes, affirmando que la mnger fo
famente era pretendida de la naturaleza, en vniuer- 
fal, y no en particular, porque la particular no pre
tende fino al varón , porque pretende lo perreffo, 
pero no podiendo fer efto naturalmente, para la con- 
íeruacion ,fue neceíTario : que la vniuerfalpretendief- 
fe a la muger.Que quieran dezir con efto , o que pue
dan? Sabiendo como faben?que muy á confe)o del 
fummo Dios fue hecha ia prim era,y muy en partí-
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colar pretendida como queda arriba dicno , y aun 
creo j que alguna otra fue también muy en particu
lar (g o por ventura otras ) pretendida del mifmo 
Señor de todas las cofas. S ivbo  milagro , o no la fa- 
grada Tlieologia lo digai que yo fofpechas tengo, 
que del cielo es,que el hombre fea hombre , y  la mu- 
scr muger , por lo que el fummo hazecloi fe fabe, 
d;go fofpechas, porque fi la fan&a fé Chatolica de 
Chrifto nueftro Redemptor , tiene determinado 
otra cofa , ella tengo por cierta , eífa creo , y  ten
go , y tendre por verdad infalible , y  a ella íujcto 
todoquanto digo , y ala corrección de fus fandlos 
padres.

Vltimamente fue traido Galeno,para en defprecio 
délas opprimidas mugeres, porque en el Apho.28.de 
la. 6 . dixo , que'las mugeres eran femejantes a los Eu~ 
nuchos,enío qual, no quilo dezir otra cofa, como fe 
puede ver en el lugar dicho , en el que fe íigue, Apho. 
2p.yen el. 1. de la compoficion de las medicinas fe- 
gunla propiedad délas partes de nueftro cuerpo Si
no que tienen el taíbo, los v.nós y los tros blando, co
mo los niños. Que no padecen gota, ni fe ven cal- 
uos. N o porque Galeno crea, que no aya mugeres 
go-tofas, pues lo affirma claramente, en el mifmo lu
gar , fino porque auia dicho Hip. en el. 28.alegado, 
que no tenían tal enfermedad,da la razón Ga. de la íen 
tencia de H ipo.yde fu refolución,quando affinna que 
los Eunuchos,y mugeres tiene gota por el diferéte go 
uier.no que tienen en el exercicio, y mantenimietos, q 
tenían en el tiempo de Hip. ais i confia de aquel pela
gra.de Gal-en eícom.zS. citado donde eferiue. hunu~ 
£¡ji t em p o r e  H i ^ o c ) \ u m n p u t i e o M u r ^ o á d g v a m p r o p t e r  
: . m o d e -
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mod-rantúimfidmmfropterotmm , &
tempem um pdtm niM 'l que no pueda poner en otra 

cofa la femejañja. Efta claro en el mifmo G a l porque 
aunque en el mifmo lugar enfeñe,E*»«»c„os feCho teíh- 
adorum Cintiles fciatfxmims. Donde parece, fe podía 
entender, quería afñrm ar, que las mugeres no tenían 
séminos. Porque la vulgar lengua dize adi , 1a detrac
ción délos gemines affeméja a las mugeres los Eunu- 
chos.Es cierto,que no .ponelafemejanja, fino en lo di 
cho, y no en la falta de partes tan principales, pues co
mo arriba truximos del mifmo Gal. 14. delvfode las
oartes, ií-  "Y los demas lugares, duro los tienen, y  en 
que parte, y  como diferenciauan de los hombres, por 
que en lo mas effenc'ial conuienen con ellos , y  afsiel 
mifmo Gal.en el libro déla difeccion déla vulua,efcn 
uio. M M lic r^ te ik s ^ n e M re f^ .^ te fié s y n m m n H
14. ieyfupdrtwm, mmuherumteíhbusfemen,&c.z.deje 

„ m e 4 - 1 .  vA n n exi fx n t te fte s
ter yÁrtm reuolm ones excelentes fimilem,yt m man- 
l u¡ , nifi auoi eumiem loctim nonprotendttur, non emm 
opm eratfwmin*, quem a i mo nutrí,
tpiilucis femen emitiere: ynieU ^  

meatm,ob longos qúofddtn proce fus, ct Uteribm exipnt,qm  
Zsf enenexSpi al tS&cDe manera, que P r a d e  ño

folamenre,a que tienen gemines, que efTo el ojo lo ve,
fino,que producen el principio femmal eficiente ,co-
molos hombres, arrojándole en el tiempo nf c« a" °
a la vulua(de donde rne perfuadi en mi fegundo lumi
nar a que vna doncella podía concebirmolla ,porque 
entrefueñoseftando conelmenftruo , fi arrojan los 
geminos aquel principio femmal, yo  no fe P ° ^  n 
fe podra engendrar vnente tan imperfoao,como tam
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bien engendra la gabina fin gallo, vn htieuo inepto,pa
ra la efpecie, pues de los tales a enfeñado la experiécia, 
que no.Cale pollo)no como excremento folamente, co 
mo penfo Ariíl. queparaeífo muy en vano, íes vbiera 
la naturaleza concedido los geminos,!a qual nuca hizo 
partes, folo para engendrar excrementos, porque ef- 
tos íiempre refultan fegundariaméte,p>fe fufueíla otra 
perfeecion de obra,como fe ve en todas las demas par 
tes de nuefiro cuerpo , tras de-cuya acción,refultan las 
tres fuertes de excrementos, que ponen los padres de 
la medicina,y philofophia, y fino digan nos los A rido 
telicos,íi fabé,que aya partes en el cuerpo humano, he 
chas para en fu primaria acción,engendrar excremen
tos,(aunque las aya para recebillos, como las addeno- 
fas)o digan,de qne fin feria, auellos hecho la naturale- 
za,quenadahazeen vano. Y  penfar queles dio los ge- 
minos la naturaleza a las mugeres, como dezia Athe- 
neo,fegun refiere Galeno,en el lugar alegado del.2.de 
femine,como a los hombres las tetas, folo por q vbief- 
fe femejanp en la primera conformación,de los miem 
b ro s, en la m uger, y  hombre. N o ay porque fe de tal 
crédito,dize Galeno,porque también , le auia de auer, 
del vfo délas obras, que no ay tal. Y  todos los hom
bres auian de tener aquellas partes glandulofas, donde 
fe forman las tetas , cuyo contrario mueftra la expe
riencia en muchos , y  mugeres, no fe han hallado^que 
no tengan fus gemines, y  vafos feminarios, todos co
mo en los hom bres, muy llenos de aquel principio fe- 
minafbuen argumento,tomado del fin,que no fe hizie 
ron los geminos,en las m ugeres, como las tetas en los 
hombres,pues en ellos fe ve muchas vezes aquella fal
ta , y no en ellas efiotra. L o  qual confirmó también

C  ‘ Hip.
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Introducción,
Híp en el principio de la naturaleza del niño , debajo
<le aquellas palabras. S ig e m t u r ¿ ,q « *
yteris « m t im s ,& e . De donde faco Ga,eno,h hallan ra
zón, porque apartarfe del parecer de Hippo. digan a
que propofito lleno naturaleza los gemmos.y vams fe

que en eftotro parecer, dafele por vio , coníhtuyr del 
la naturaleza,el volucro inteftmal, feruir "
memo bien preparado,al principio femmal del varón, 
excitar al femíneo fexo,al afto venereo,y fer caufa de 
que fe haga vnabuena mixtura de los dos,para la con 
feruacion de la efpecie humana , por el augmento cíe 
los imbuidnos, bien fabricados y templados. L o  qua 
parece, que aun qmfo infinuar Ar,Hoteles, en el libro 

j¡.¿ela generación délos animales, en el capitulo. 20. 
en el qual,aunque dixo,que con lo que acudían las mu
aeres en el aaovenereo, no era humor femmal , fino
vna cofa de aquel lugar propria,enganado,con que no 
era ordinario, aquel acudir ellas , fino en tale», y tales 
templanzas,y por vfo de tales, y tales alimentos ( co
mo fino aconteciere también effo muchas vezes a 1 
hombres) y que no hazia al cafo la delegación, que fe 
fieme en aquel afto, por aquel excremento con que fe 
acudía, pues en la euacuacion y emifíon, de otro» ex
crementos,también fe fíente deleitación, ( aunque yo 
creo.quefupobien Ariftoteles, y determino la extra
ordinaria diferencia , de lo viro, a lo otro») digo pues, 
que quilfe infmuarlo, quando dixo. Et mtther 
iníemine e ¡l Y a  v e o , que dizen, que aquí no qmfo de- 
zir, fino q como el varón efta en potencia en la nmien 
t e , afsi So efta la m uger, por cierto, h effo folo quena
affirmasjbié excuíado eftaua el dezirlo,pues era !¡n ge
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ñero de duda,qhaziendofe del,como elhóbre, eftaua 
en potencia en el, de donde me perfilado, que iníinuo 
lo arriba dicho, guiado de algún particular efpiritu, o 
motiuojO oluida do de lo q yua tratando. Y  co mucha 
raz5,pudo infinuar eílotro parecer,pues aquel princi
pio que procede de la m uger, es hecho co los mifmos 
organos,é inftrumentos efpecifieamente,q el del hom 
bre : y de la mifma forma de inftrumentos en efpecie, 
en orden al objefto, y  pues es cierto,en buena Philofo 
phia,que las cofas que fe producen, debajo de la razón 
dicha,han de fer déla miftna razó,luego no es mucho, 
fe diga,en la vna,y otra razón, que en quanto procede 
de la facultad generatiua,fe diga el vno, y otro princi
pio feminaljfer del mifmo orden,y concurrir en la m if 
ma razón. Siendo verdad,que la a&riuidad que tiene el 
fe mina! principio , nace del mifmo principio intrinft- 
co,y forma vna en efpecie, de donde es de vna mifma 
rayz el varón,y la muger.

N o roenos prueua efta parte,ver que la madre es re 
ferida al h ijo , por verdadera relación real fundada, o 
en la potencia aftiua , por virtud de la acción , o en la 
pafsiua,mediante la pafsion. Y  pues es cierto, que la re 
lacion materna no fe funda,en la potencia pafsiua, me
diante la pafsion:porque la del hijo fe funda ay. Y  por 
la regía de los oppueftos, y  cótrarias relaciones, ha de 
fer contraria. Queda que la relación, que dizela ma
dre alhijojfeha de fundar en la potencia aftiua: que la 
madre fea referida al h ijo , tiene fundamento también 
en la doctrina de Ari-ft óteles, en el.io . y. n .  déla M e- 
thaphyíica. De donde fe íiguc claramente, que corno 
en el hijo no aya mas de vna relación efpecifica, y cfta 
no pueda tener dos términos en rigor, q la madre con 

C: , C  1  curre
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Introduc cto>/i,
curre a la generación alm amente, mediante potencia 
actiaa,como elpadre,y afsi queda,como principio per 
fe£fco,y no como defe£tupfo,é imperfecto en la natura
leza,y para la generación.

G qafirmáis eíte parecer, de que todas las veces,, 
que en elefFedo quedó algo femejante ala cania,fue 
por mayor fuerza,virtud,y efficacia aftiua de ella, co, 
mo confie fian todos los Philoíophos, diziendo,que to 
do agente procurando de engendrar fu femejante,po
ne fe^un todolo que le es pofible, íu acción , y conato. 
Luego fi muchas veces vemos,que los hijos fe afeme- 
ían alas madres, no folo enlaPhifiognomia , cnípo i- 
cion del cuerpo,talle,y encaxe de roítro, fino también 
en las condiciones, y coítumbres, eftaremos obliga
dos a dezir,qus concurrió con a&iuidad victoriofa, y 
de efficacia, y de ral manera, que fi no v uiefle de otra 
parte imoedimenr.o,fiempre auria mucha deeíto, por 
la reda del Philofopho.Lo qtienélas cofas de íu prin 
cioiointrinfecojfiéprelo tienen,y lo producen,durate 
no s i  impedido,por mayor virtud, lo qual no le quita 
fu deuida intriofeca razo, como no íe la quitaría de fer 
nfsible al hobre ,1o q le fuefle ocafion de nuca rey ríe.

Y  penfar , que acontece aquella íemejanp no del 
principio a&uó,fino déla materia,que hizo la madre, 
es penfamiento poco fundado, porque de mas de auer 
¿idT,a,GaLíKlib.L.defemine.c. i. Perfcaarhor transiara tn 
*AE<ryptu>m non mutat fermam^fed acquint bormm alimón 
tunté'c. Et ^rift^rbores non aquarufedterrx liernacu- 
u i& ó .Que fue dezir claramente, queda murado de la 
conformación femeja,ca,no fe haze de la materia, por

J • • . __/TU nnr.no tiene principio para-efio,ni. variedad. por- 
fiempre vn a, es cierto , que ella es íolamente
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principio,y potencia de contradicion, é indiferencia a 
diferentes formas. Como lo enfeñó el Philofopho en 
muchos lugares, y  afsi,no la materia, fino la madi c , es 
la que lo haze,en quanto es la que vltimamente difp o- 
ne la materia,para la forma,y en buena Philofophia, ei 
agente que difpone vltimamente la materia, para la 
forma,produce la forma,a quees capaz y poderofo, f  . 

en lo que puede.
Finalmente,no aparece congruente razón , porque 

tiniendo el hombre,y la mugerformas de vna efpecie, 
tuuielien las potencias y facultades, de tal manera di- 
uerfas,o no, la vna, y la otra íi:que la del hombre con- 
currieíTe a&iue a la generación,y la de la muger pafsi- 
uamente,y no folo en orden a fubflancia,fino también 
dé la fuerte dicha.

Y fi alguno dixere,que la primera razón de ella par 
te, no tiene fuerza, contra Ariíloteles, que quifo, que 
los geminos no fuellen necefíarios,para la generación, 
como confia del capitulo.4deI primer libro de la gene 
ración de los animales, en aquel texto. Ergo f im t u r d  
rem  qudmcumqffdcit, dutquid n e c e j jd r id e j l^ m t quíteme* 
lias itd e f i j j o c  etidm membrum ob eorum te l feru irum effe  
debet. Sed non n e c e f íd n um , id ejje d¿ g en erd t ion em  pdtet, 
ómnibus en im  qu<zgenerdnt, ádiuntumejÜet, fi necefsitdtis 
rdtio hdberetur. N une yero  necJerpentibus tejles Ju n t}neq¿ 
pifcibus.ViJijfunt enim co irep léno fq f f em im s  gen i ta le s  ha- 
bere füos  meatus > rejla t ig i tu r  y  i  melioris euiufpiam n o t é  
gra tid  te jles habeantur. Y que de a y , no tiene fuerza el 
dezir,que lo que fe hazecolos mifmos inílrumentos, 
&c.Aduierta el que acudió con eílo. Que por lo me
nos,no fe a viflo muger fin ellos, y que Fueron hechos 
como arriba diximos , para fu fin particular , y bien
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determinado ala naturaleza, lo fegu'ndo que A rido, 
bien probará, que aquellos animales-no tienen gemi
no sen figura, pero que no los tengan en officio, no lo 
podrá dezir,pues a f i r m a ,a  viílo tener aquellos ani
males fus caminos,y vafos.quefiruen a elle oí Icio , lie 
riosdé aql principio feminafy áfsi efta obligado a a fir  
mar q fon Impliciter neceíTarios, y no folo para me
jor obrar los geminos en la generación, y de ay por las 
razones dichas, q las mugeres concurren affiuamente.

Preguntan luego, íi el principio feminál de la mu- 
ger concurre, como el del Varón, y  quien prodúcela 
vltima difpoíicion , prodúcela forma , de qual de 
los dos principios, fe produce , ó como de entram
bos , enefta duda lo primero es cierto, a cerca de to
dos los Philofophos, que el alma vegetatiua, y fenfi- 
tiua producen lo;s principios feminales , pero ía ra
cional no , y  aunque es verdad que fegun el Philo-* 
fopho, el íbero- viue primero vida de plata, defpuesde 
feníible, y vltimamente de racional, y de tal manera 
que quando viue fojamente vida de vegetatiuo,deto- 
do punto el principio feminal efla perdido, dedopde  ̂
parece,que quando venía la fdhltiua y no íepodia ori
ginar ni tomar principio de aquella feminafraic.Con «r 
todo elfo , con los que entienden ellugar de Aris.de 
prioridad de naturaleza,y no de tiempo? no corre eíla 
dificultad, y con los que entienden a Árííl\ de priori-'; 
dad de tiem po, fe falúa la doftrina dicha, diziendo, q 
aunque en el viniente vegetativo no quede a&ualmen 
teelprincipio feminal, queda en virtud , enquanto 
fue hecho el vegetaruio de allí,de tal manera, que fe di 
ce > que tiene el fer la fenltiua a principio íntrinfico 
del vegetatiuo por aquella continencia virtual,de la

mane-
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mañera que dizienclQ^ fe engendra í?n el animal, 
primero el coraron, o el celebro, corrompido elferói- 
nal principio,fe engendran las otras parces, pdHa viíb 

• tud que quedo en las: prim eras.: ü . :i y-¡ ? r;
Y quando fe preguntó,y pregunta,f! el vno, .y otro 

principio feminal concurren adiuamente, es poruen- 
tura de fuerte, que proceda del vno y otro principio 
como decaufatotalfPorque efto efta-mal recibido en 
laPhilofophia,qenfeña,ferimpofsible>vn mifnio efFec 
to tener dependencia de dos caufas totales,que feán de 
y  na mifroa razón,.y orden0ni'de dos parciales integrá- 
tes vna total,ello porque quarido el eííecto tiene depé 
.dencia de dos caufas parciales,es neceírario,que refpo 
da en el,algo a la vna,dental manera,que no a la otra,co 
n o  feftiele dezir, q nací o dos hÓbreslieua- vna piedra, 
q el vno no podia,refponder algo al vúoKq no al otroi 
loqualenlageneracion,nofepuedefeñalar, porq to
do lo q fe puede atrribuir al vn principio feminal, fe le 
da al otro.Eílo efta bien claro,pues no ay en la forma 
del viniente cofa,q fe pueda afirm ar fer del principio 
feminal paterno,y no del materno.Digo pues,qquado 
fe pregñta de eíTa fuerte,fe a de dezir dexado a parte, 
otras refpueftas,q el vno y otro principio feminal,en 
ordé al foetoproduzido,tiene razo de caufa principal 
parcial,y ala obieccio, quado fe d ize, q a de áuer algo 
en eleffeóto, de tal manera nacido de el yn principio, 
que no nazca del otro,porque ello es de intrinfeca ra 
zon de las caufas parciales, fe refponde : que fi fe ha
bla en orden al efíeclo formal de aquel a¿to nada ay 
en fu eífefto , que fe pueda feñalar, nacer, del vn 
principio , que no nazca del otro , perol! fe hable 
en orden alas diípoficiones, que precedieron al atlo
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bien fe puede feñalar alguna cofa nacida del vn princi
pio,que no nazca del otro difpofitiué, pero porque es 
im poíible, quelavltim a difpoíicion parcialmente fe 
origine de dos caulas,y que la forma que la ligue no fe 
produzgá parcialmente, es neceííaria cofa dezir, que 
aunque es verdad,que no fe puede feñalar,en el eíFefto 
del principal agente,algo que refponda en r ig o r, de la 
manera,que fe puede feñalar en la piedra, quelleuan 
dos hom bres, porque allí fe puede moílrar parte par 
ticular dé la piedra, la qiial de tal manera fe dize que la 
Héua vno,que no fe puede dezir que la llena el otro,en 
quanto,el vno adequadamente aplica mas íu impulfo, 
a eíla panuque no aquella.Mas como la forma produ 
cida tenga fu fer ctí indiuifible, ninguno de los princi
pios feminales fe puede aplicar a la forma producida,

' de fuerte,que fe pueda dezir,que a fido producido al
go del vno , que no fea del o tro , y  afsife affirma, que 
toda laforma producible,del principio feminal, fe pro 
duce, de qualquiera de ellos, Y  para que feancaufas 
parciales,de la manera dicha,baila que nazca dequal- 
qniera de ellos vn peculiar influxo,y razón, de donde 
aya vna particular dependencia , que fe pueda feñalar 
difúnda en orden a las vltimas difpoficiones. Pero en 
quanto al effedo formal,aunque vna parte no fea pro
ducida de vna parte,ni otra de otra, de tal manera que 
particularmente tenga de aquella fu dependencia,Baf- 
tá  que debajo de vna particular razón diga de penden
cia,de la manera, que fe dize, quando dos elementos 
cocurren a la difpoíicion,y producción de vn tercero, 
que en orden a la forma no fe puede feñalar cofa , que 
refponda a cada vno , aunque en orden alas difpoíi- 
ciones fe puede feñalar de pendencia, y  particular ra
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zort a entrambos por donde1 réfukó medio elemento 
délos dos. f }

Y fi dixere alguno,ñ  tal razón ay en el principio fe- 
minal de la muger,y ella conforme la común de todos 
los Philofophos',y medicos^concurre pafsiuamente co 
la fangre ménflrual1, de donde yá tiene principio paf- 
íiuo,y afliuo,luego podra engendrar ella fola, cofa bié 
digna de rifa, en la naturaleza,y no ay poner la falta,en 
la templanza baja de punto del principio feminalde la 
muger,para que rio pueda concebir fola. Alómenos en 
la Dóárina de Hipócrates, el qual en fu libro de geni- 
tura efcriuio,que la muger puede hazer principio femi 
nal mafculino, como femenino, lüegó;baílantemente 
templado, y fin fer bajo de punto * para poder conce- 
bit,pues del mafculino fe affírma no tener aquel defec
to :íin o que con el y él fangre ménílruo, fe dan bailan
tes principios para la perfefla generación. Reíponder 
fe a luego,fegün Doctrina de Galeno , en el libro.2. de 
femine.capitulo, 3. que no puede la muger fola conce
bir,aunque fü principio tenga aritiuidad,porque la que 
tiene virtud y fuerya,para poder hazer aquel mafculi
no principio,fegun el punto arriba dicho,fáltale por el 
Calor,de que goca,el engendrar la quantidad requiíita 
de aquel principio, en razón de que fe le difipa gran 
parte de la fangre efpirituofa,de donde fe a de radicar, 
y la que tiene e llo , no puede hazer, lo primero, y de 
aqui fale el defeflo por vna, o otra parte que baila pa
ra no poder concebir fola.

■ Y íi alguno no le agradare efla folucion de Galeno, 
porque le parezca,que de tai Doflrina fe íigue,qne las 
mugeres que llaman Viragiries no podrían concebir, 
por quanto diiipáran aquel principió fanguineo,de tal
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Introducción. 21



.fuerte , queaunqufepncufra el prjncipipffeminal del 
varón , no aya quanudad baílame del fanguineo deia 
muger,o porque fi es cierto -que las trias por deleito 
de aquella virtud eíficaz no engendran , y las que fon 
calientes,por falta, del pr:ingipbJ^g9Í«Qp)q.«:efe:difí- 
pa. Y de ay que las mugeres,que tienen -y na media tem 
planea , entre las.;ynas,y las otras dichas ,podrían ellas 

f ipfecQ pcebir, p orque podrían t^riqiíbaftaotepipqi- 
pío.en efficaciai,y-en quándad, 4igp*qu$ fipo le agrada 
re,como «apoco defer, que ei principio,fem íneo,íe :á 
como la tierra que fino produce vnas difpoficiones 
;proximas,en la firniente que le juntan,produce vnas re 
, motas,fin lasqualeyno epprinppio cfficaz de los veje
tatiuos, o quq fe q corroías artes rn,enores-,refpedlo de
las mayores. D igo,q aunque fea verdad,qel principio 
feminal de la mugér concurra aftiuarriente,y fu fangre 
menfiruo pafsiuaméte, no fe figue q pueda engendrar 
.perfecto fe to  la muger,en razón,que afsi el principio 
del,como eí della,a de acudir co parte adhuayjpafsiua, 
,de donde han de:tenef panesdeterminadas, q tengan 
potencia,y capacidad^para q dellas,como de determi
nada materia4refulte v a  effe&o. proporcionado. C ier
to es,como dixa el Philofopho q no fe haze qualquier 
cofa,de qualquier co ia .  i .Phyfieorumnon quodhbet f i t  ex 
qno l ib e tS ino la .cofa determinada,4  determinado prin 
cipio, y porq no ay capacidad, para qfehagadefola la 
fangre de la magqr, y _dc& principio feminal del varón, 
todo 10 q es neceííano,en el eíFe^lo producido,(f aquí 
es,qfeameneíl:er el vno,y otro principio feminal,y el 
fangre mendruoiy tabien, pqíq  fino abria falta de par 
te déla afinidad,fegun lo q queda dicho arriba, porq 
como el vpo y qt.ro principio,c.OjCurra infeumétalme 
te,como caulas parciales,y nt) corno totales, no puede
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auer fufficíSte affiíúdad de parte,delvno folo?p:orq:es 
cierto,q nó fon como dos lio bies q licúa vna Viga,cQ~- 
mo caufas parciales , qcreciédo la vi¿ tuci,y fuei£a dcí 
vno,podra llegar a hazer ló q hazla los: d o s, en qi ato 
eftá 3 bajo cf vn ord ^y razo de virtud:masenlos prin 
ripios feminales del varo,y lamuger, no puede acote- 
cer elfo: por q no cocurré debajo cíe vnmiímo ordé,y 
afsi no puede crecer el dé la rmiger, hada poder fuplir 
la falta'3  el del varo,y cocebir ella fola perfecto focto: 
como lo haze junto con el del varón, Aunque podría 
crecer, hada poder predar efficiécia para vnamolayo 
foeto imperfecto , como arriba dijim os, y lo quéraGa- 
leño de las auesde las motadas, y muchas mngeres,de 
fus gallinas-pero para el perfe£fo,el vnoyy el Otro prin 
ripio,cocwrre a£Hua y pafsiuarrréte. Y  de ay dixo Gal. 
en eha.défemin. q los neruios, vena?, y  los demas v'a- 
fos,qílamá los médkoáfiplidos ,.fe hazia del principio 
feminal,y los carne fos delfanguineo, paralo qual tañí 
bien era menefter todo lo dicho. . k \ ' -

. Claro luego quedara ya , q la muger por animalin- ' 
perfed'o^nodefmerezca, el fer- pteuiiegia da,ñi tanóco, 
por el eftar preñada lo deímereCe,pues demasde lisra 
zones arriba traydas, en el principiodeda indroduc- 
cio eda dicho-.Mucho esmeneder,grá cuydad¡a;y ma 
cha cienekypaya q las preñadas alimetén feié las criatii 
ras,q^raemen fus viéntres^y.ellas y  Ik  criafurás falgan - 
biendé los partos,porqluelenpádecer m,ucbo.s5'dir>b- 
rbs)'éaíétm,asym.altísíabofes de boca,color viziadodiaf 
tapadecerririeks,males devrina,dmerfos, genere; de 
purgaeiones,mialesde madres,y vomites. Gen htclli-c? 
dad fienferman. mueren, y principalmete íi felee mue

m  el. 4^0. g ^ m e s, p e r  fo lo  
que b o d e ce n ,o  hagan  o tra  co fa?de las q  fon p e  d ero ías

a retraer
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a retraer el vtero,paren con dificultadlo fe mueren,ra
téalas ,1o  que llaman appetitos de cofas extraordma-, 
riar nica famis, Uenanfe de malos humores con facili
dad’, con facilidad fe alfombran, muere el fe t o , y lue- 
,r0 ellas. Afsimifmo quando andan muy largas de vien 
tre, acontece hazerfeles phlegmones en la madre, y íi 
fuere caliente,hafe de temer la muerte. Llénateles el ef 
tomaeo de ventofidades , y de ay vomitan con facili
dad,v les da males decoraron, hinchanfeles los pies,y 
piernas. Y  fi ya fe llega la hora del parto, que de defina 
v o s , que de flaquezas, y  trabajos,las fatigan. Veanfe a 
cerca de lo dicho. ffip.Ub. iMe mor.multe. ab tlhs yerbts, 
netm cuftodiu, &  [cuntid multa opus efi,yt m ytensgeftent 
tuerum, &  enutriant, &  Vf euadam ab tpfo mparm,&c. 
Vfque ibi ,ft fujfocatiode repente ,
Jírift.lib.q.dehtfi.animaliumcap.4. ab tlhs yerbtsprtmis
cap.cum femenconceperhyterusff iattñbf^pontrahit.V jque
A  tila y e r b a , & f i  W .4. W .8. Fcetus pertertt, tpfe queque 
(m td ie r t s y id e l i c e t ) magna  ex parte tntereunt. G a l , v .d e ,
GmptomatumxaufisA. p u g n a n t e s

'¿ .de locisaffeülis.ypragndntes edunt ctbos prater naturam 
Itb. de ¿Xnttiontbus meiieis. 4. 
picad».hembrb.yulg.eom.yS.
‘moribus implentur lib.de TheriacaadPtfonem.StPragnans
roloromtrm,&horrtb,ltfpeBaeuloyt(bynfiamemmectt.f
apho ■ta.Prxtmambaletpertculum

mum flua t, J u i c x ^ U b . y f e n . z i . t r M  M s
yerb is j cum cad it  appentus p ragnan tis ,& c.V fquem ,il lu  
quidemplunmum acctdit.prepter e om m u n im em -o r u j t o g« 
machi,& eaufd humortsin  eo,& c.H hafius.n . tm ttn en t t s  
t r a é l . é . c d p . i .& denique onínes contmentator.esborumau~ 
torum ■ & omnesü r ib en tes  de morbis m uherub t, & ínter = 

' J omneV
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Introducaon. 2 3
omnes '\>mis^Doclor Ludo m cus Merecido Rejnmi& Llycro- 
nimus Mercurial , hb. de niorbis rhulierum. Gonúieneles 
luego bien nueílro therna. La vicia de la preñada, a de 

Ver preuilegiada. Y  afsi yran puniéndole por fu orden 
fus preuilegios.

cPreuilegioprimero 0conce de a la preñada 
lo que pide.-

|  L A  que confiare verdadera- 
j mente eflar preñada, porque 

en ella concurrieron las feña- 
| les antecedentes, y  que íuelen 

L;«| acompañar los verdaderos 
;! preñados, que nos enfeñaron 

los autores granes, y la expe
riencia , como filamuger de 
quien fe trata,es muger que le 

acuden bien fus mefes con orden, moderadamente en 
quantidad,y bueno en qualidad,quefe aparece en el co 
lor y cuerpo delafangre, no ay fúñales,que tiene falta 
en la figura del vafo,y fu cuerpo de ella no es dernafia- 
damente blando , ni muelle, fino de buena manera. Y  
ya por ventara a hecho algunas de las prueuas que ve
rifica,fi la tales facunda, o efteril, de que fe puede leer 
Mofchion,entre los Griegos,en el capitnl. 161. de fu li 
bro de enfermedades de mugeres. Y  Hippocfares,en 
el libro délas eíleriles, a donde fe hallara eferito , que 
fe prueuaeílojde muchas maneras,como fi le pulieren 
a la muger vn colirio de Galbano,y fi tuuieregran ca
lor en la parte pofierior del celebro,fera capaz para te

11er hi-



fp reutlcgio primero y
nef hijos , o íl hedían do en vna gran vafija de van o 
vna buena quantidad de vrina, con dos o tres puños 
de ceuada,y puedo en lugar frío,en hada hete, o ocho 
dias,p*roduxere la ceuada,también es capaz,y fi no,no, 
y  la mifma prueua fe haze,para fi ella la falta en el hom 
bre , o fi ya tomaron vna aguja de acero colado y la 
hecharon en la vrina y  no cobro en tres, o quati o cuas 
orín : porque fi lo cobra, coya fuere la vrina tiene la 
falta, (es prouado).0 fi. ya tomo dos oncas de mante
ca de bacas,y dos de leche de muger que patio , y cria 
fu hijo , y  deípues de anello tom ado, regoldó a ello 
dentro de dos oras,es capaz , fino no.O fi ya tomo vn 
poco de lana muy limpia, y la embebió en $umo de 
Netopo , v puedo donde fe pueda cojer, lo que fado, 
por vna noche, fi huele, o lo huele la muger tomado 
en la boca,es capaz,y fino huele cofa, no. O fi fiendo 
opprimida confubditicios medianos no fintiere do
lores en las junturas de bracos, y  piernas, rugieren 
los dientes, le acometieren vaidos de cabera, ybo f- 
ee^are, mucho fe á de creer es menos capaz, que a la 
que le acontece edo,dize Hippocrates. O fi tomando 
vn ajo gruefo , bien mondado y lo pufiere cíe noche 
a la boca de la madre, y otrodia le pareciere que no 
huele el ajo por la boca, fe puede fofpechar no con
cebirá , pero fi lo huele, es buena ferial, para que pue
dan pobres, y ricas hazer la experiencia. Galeno en 
el libro de las medicinas que con facilidad fe preuie- 
nen, dize , que la prueua de la ceuada la hagan con 
lentejas, y que fe Tacara en blanco , fino producen que 
lam ugereseílcril,oelhom bre , en el aphoris. 59. y 
en fia comento, efta efcrito , qneelquequifierefaber 
fila muger tiene principios , que impidan la genera

ción,



cion, o no, que la em bueban, y cubran con paños, de 
manera, que puniéndole por bajo vn fahumeiio , el 
humo llegue bien al vafo de la generación , y no Tu
ba a las narices , por de fuera de los paños : fino por 
dentro del cuerpo , porque oliendo defta manera el 
perfume,es feñafque la muger es capaz, para la gene
ración , y de otra manera, no. El fahumerio dize G a
leno,en el comento.fea dem yrrha,o de incienfo , o cíe 
eíloraque,o de otra qualquiera coía muy oloroía.Afsi 
confia del principio del coment. que comienza. Ver- 
bum fuffias , materiam indicat , qu* naturdmHabet > 

fuffinpofsit , thnsYidehcet , &myrrham  , &'flyracem, 
&  quacumque alia taha , qu¡£ calulam habent tempera- 
turdm i &  funt futís odordtd . Recibió el mifmo pa
recer Auic. fen. 21. trac. i. capitulo. 9. adonde trae 
.las fe nales de la efterilidad . Y  donde de fentencia 
dé Rafis, en el. 22. de fu continente, en el trac.é. en el 
capitulo. 1. Y  de Galeno ,* en el libro de las país-io
nes demugeres. Trae otras íeñaiesaeíle propofito> 
las quales aduicrta el Cbriftiano medico , que no fe 
pueden experimentar. Porque dize > Sicut efi illud, 
quod dixerunt } qttod oportet , expenantur dúo fper- 
mdtd : & proijtiantur frper aquam , & qvodcumque 
ilkrum natat in dqud , tune ex parte ilhus , efl deffc- 
Bus. Et dixerunt fundantur dux '\rin£ fuper radican 
UBuce y & ex illo efl deffeclus , añus yrina exicuut- 
rit eam. Et ex hoc dixerunt , *Vr fummantur feptem 
grana tritici , <j?* feptem grana hordei , feptem fab<£r 
& ponantur in y  dije teíleo , & m nigua fuper. ea y ñus 
amborum , .& dinnttantur feptem diebus 7 tune ¡¡ 
grana naje untar y non efl f lenl itas ex parte eius.

Digo±
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digo pu"*'^ w-7que no fe puede vfar del primer remedio,y 
orueu a, que es de R afis , porque en la ley de Chrifto 
nueílro Señor, no fe permite, ni es razón fe permita, 
derramar los principios feminales,fino es en los vafos 
fechos para la generación,y elfo a donde es licito,co
mo entre cafados JLo fegundo, porque el miímo Ani- 
cena affirma la tal prucua, fer cofa de rifa., como fe ve 
en aquellas palabras, lnfignis üerihtutisyex quocumque 
¿uorumjfiérmdtumidicuntur res quárum ^eruas^nungrifi 
caturineagm eis diquid iudicdtur ficut eflillud, quod dixe 
r ^ e ^ Í É l fe g ü d o  es como los que truximos de Hip. 
y  Gal.y puede paflar,pues Tolo dize,que íi derramare 
la muger fu vrina fobre la raíz de la lechuga verde , y 
fe Teca re, que no ay que confiar que parira, ni el hom
bre, que íea capaz para la generación. _ g;

L o  tercero,en razón de poner numero determina
do de granos, lo declara la Theologia por fo(pecho- 
fo,y ais i auiendo de hazerlá experiencia, no ay para q 
poner fíete, y hete granos de las Ternillas dichas, lino 
vn puñado,poco mas,o menos (f cada vna, y  aguardar 
ocho,o nueue días fin determinación,tampoco de dias 
feptemarios. Que de efla manera, no parece que aya 
porque fofpechar mal,de prueuas, hechas en cofas na
turales,no llenando palabras fofpechofas, charatheres 
no fignificatiuos de cofas fanftas,ni hechas por nume- 
ros determinados. Aunque de lo vno,y lo o t i le s  bien 
aya recato,no vfando de ello:pues como dize Brafabo 
lo fobre el Aphorifmo. ̂ -alegado,en nueftra renglón 
Chri!Hana,y fé chatolica.q las mngeres conciban,o no 
mas fe a de atribuir al Se5 or,que nos crio: que a colas, 
que las puedan desabrirlas expenecias dichas, afsi lo 
affirma el autor alegado en el lugar dicho, quando el-
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crine delta manera. In nofiva Chrijhana átcjUC £¿¿boliCd 
fd t^ cur áíiqu& non con c ip ian t , W  concipiant in Dcum re~ 
f er tu r autorem. Nec y  ere Chriftianus id curat, dn e'ms "Vxor 
concipUt}yeL non con c ip ia t fed  antiquitus ( Galenus? &  
Oribafius te fldn tur, re/ magna cura habebant 3 y e l  >í 
¿ígn itas r e gn i , y e l  facerdocij femareturpvnde apud ipfos op- 
timum erat f c i tu  j f^ x o r^ i r u m  fuum  co gn o fc e r e t3tamen  
non conciperet , d quo id prouemret an a >/r<? , y e ld b  >xo- 
re3&c.

P re miegiopnfócYQ« 2S

Noobílante la doctrina de Brafabolo. Es cierto» 
que íi en Juizio fe mandafe aueriguar la efterilidad, 
para qne conforme lo que tiene Ordenado la fan- 
fta Romana Y gleíia ,fe  hizieffe , ( y  ñola determi
nación que los Gentiles fe apartauan , dexando el 
marido a la m uger, o al contrario. N o mas de por 
lo que collegian de las experiencias dichas) podría 
el medico vfar de cofas naturales ,guardandofe de 
vfar de cofas , que huelen afuperfticicnes , y  vani
dades, hechicerías, y  aun impertinencias, hno apli
cando remedios natural y  puramente producido
res de tales effe&os , fin machinamentos , ni vanas 
obras.Pues fe fabe huye todo efto naturaleza, quando 
obra,fegun fu puro orden,comolo dixo elPhilofopho 
bien cl^ro por aquéllas palabras.Natura mbilfruflra fa- 
cit^nec machinaturfed adpotius , &  melius refpicit nibilq; 
prater ipfius normam fu a m jin g itm o litu r  hb.de commu 
ni animalinmgrefu. Pretendefe fo lo , luego, conocer el 
habito del cuerpo , y la templanza capaz, o no capaz, 
para el augmento de la efpecie, medíate los remedios, 
que elfo folo es lo que puede el medico conocer,y aun 
eífo folo enfeña Galeno, fe procure: como fe ve el 
comento del Aphorifmo^c). alegado,por aquallas pa-
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l a b ®  I# ij$ igiturfolis ,totum nonperuadet Corpus,qudli~ 
Icls ftuffitorum qulbus durumeft , de denfumyteri Corpus: 
cum "Vero fit tale, non eft dptum ad conceptionem: ficuti &  
paulo poft jpfe inquit. Qujecumquefrígidos hdbent y teros, 
0* denfos nonconcipiunt. N o  obftante que d iga, de pa
recer de Hippocrates, íe hazia por el otro fin , y  blan
co.

Suppuefto pues,fe fupo,por efte fin, o el o tro , aca
fo,© a confilio, mediante las antecedentes feñales, que 
no auia defe&o en la difpofsicion , y compófsicion de 
lamuger,o hombre. Y  ateftiguan luego las feñales,que 
acompañan el preñado, como de do&rina de Hippo
crates, en el libro délas efteriles, tiene los ojos la mu - 
ger,como deslardados,y hundidos,y el bláco de ellos, 
ya  algo turbio,y que tira a color cárdeno, que en Caf- 
tellano llaman ojeras , afiele llenado la cara de man
chas,que dizenlas mugeres de paño, aborrecen el vi
no,tienen haftio de la comida, Tienten en la boca del ef 
tomago pena, efcupen muy a menudo,y tomaron dos 
onzas de miel,dos dracmas de poínos de anis, y lo co
cieron envnquartillo de aguadulze , ycocio efpu- 
meandolo, hafta que no hazia eípumas , y luego lo to
m o,ala ora del dormirfe,y quando defperto,fintio re
torcijones,a cerca del ombligo. Aunque en particular 
las manchas del roftro, íignifícan hija, el color rofado 
con las otras feñales, h ijo , filos pechoseftancomo 
leuantados hazia arriba , feñalanhijo , íi hazia abajo, 
hija. Luego trae otras feñales, para efie conocimien
to , que parecen tan de rifa , como las que trae Prif- 
ciano , dize pues Hippocrates , en el lugar alegado, 
toma leche , y harina , y mézclalo, y  haz vna torti
lla , y cuécela en fuego manfo , y íi fe quemare,

trae
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trae hijo , y fi fe derritiere, trae hija. Yoconfieííb , 
que no fe , fi quiere dezir , que ha de fer la leche de 
la mifma muger , o fi la ha de poner ella , a la  vezi- 
na , para hazer la prueua al fuego. Dize defpues-, que 
ordeñen vn poco de leche, fobre algunas hojas, y que 
fife quaja, el conceptees hijo , y fifeefta conloan
tes , o mas fíuyda, es hija. Prifciano, en general, di- 
xo  , fe conocía íi la muger auia concebido, fi tenia el 
cuello caliente , o como dize otra lección blanco , y  
el efpina^o frió , mas fi parecía ygualdaden todo el 
cuerpo, no. En lo particular,: dize, para que conoz
cas , fi lo concebido es h ijo , o hija , ponle a la muger 
fin que ella lo eche de ver , vna rama de apio , con fu 
rayz , fobre la cabeca, y  íi lo primero que nombrare 
quando hablare, fuere varón , tal es el concepto, y  íi 
m uger, por el mifmo orden. Afsimifmo, d ize, que 
junte la muger los pies , fin que fe leaduierta cofa al
guna , y  fe tenga cuenta, con qual pie comento a an
dar , porque fi arrojó primero el derecho, trae hijo ,y 
íi el yzquierdo, hija. Hippocrates en el libro de la fu- 
perfe&acion, trae aquellas feñales dichas, en el libro 
de las efteriles,y trae luego feñales, para que el medi
co conozca,fi eíf a ya la criatura muerta. Y  dize,fi eíf u- 
uiere ya alguna vezina al parto,y tuuiere los ojos hun
didos,y la cara fe le puliere como abuhada, o entume
cida,y los pies,y toda ella,como que fe comienza a hin 
char,y de color de fiema. Ponenfele las narizes,y pico 
de la nariz blancas, y  los labios acardenalados, feñales 
fon de preñada,que tiene la criatura muerta, pone por 
feñal de preñada , que trae la criatura al lado derecho, 
fiel pecho derecho efta conocidamente mayor , y fi 
el yzquierdo , al yzquierdo , principalmente fi el
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Treuilegioprimero,
ojo del mifmo lado,edá como mayor , y mas refpian- 

deciente.
" Ariftoteles en el libro.7. de la hiíloria délos anim a 

les en el capiculo. 3.  que comienza.
úm  concede,<¿rc. Trae por feñales , para conocer la 

que verdaderamente es preñada, íi defpues de la junta 
con el varón, fíente lamuger fe a fecado el lugar, fíen
te como peffadumbre en las entrañas, el lugar de la ge 
neracion, com obefado, y  ocupado, principalmente, 
hazia los lados fuera del lugar dicho. Y  en particular, 
enfeña, que fí fíente hazialos quarentadias mouimien 
to en el lado derecho, lo concebido es h ijo , pero lino 
fuítio elmouimiento hada el nouenta, y efto en el la
do vzquierdo.es hija.Aunque no quiere,que fean lena 
les,de quien fe pueda fiar e fto , de que fe mueua el hijo 
al diedro , y la hija al finieftro lad o. Como confia de 
acuellas fus palabras. Nihiltimen cení m U-
cti, multis enimferentibits faemindmmotas tgitur in
tró &  ¡contri infmiftro ,rerentibm m<trem,<£rc- La ra
zón que dio,fue,porque enfeña la experiencia muchas
vezes lo contrario. c

Galeno en el libro.ó.de los lugares, y partes enfer
mas,en el capitulo.-;, mas hazia el fin. Supueftas algu
nas fenaies,por de Hippocrates,dize, fí faito la regla a 
lam uger, fíente grauedad en todo el cuerpo , hamo 
en el edomago,mala gana de cornerina defsigua,dad 
en todo el cuerpo,caí! como quando ay calosfríos, vn 
appetecer cofas fuera de las ordinarias, que fe comen.
Y  tentando la c o m a d r e ,  halla, no folo c o m o  feco el

cuello de la madre , fino como qae efta cerrado , le 
puede prefumir , que la tal eda preñada , y mas 11 
tiene vómitos Ufe da a comer caibon-s , ueira , y



otras cofas de efte orden.Semejantes feñales a algunas 
de e llas,trae  en la. 5-de los Apho. en el comento.6 i.fe 
gan aquel.§. C #w  enimfdjlidiumpdtiuntur menjlruis/up- 
prefsisjWncfe cocepijje conijtiunt.Fit duttfdflidium eddem, 
qudpicd Ydtionerl<£fo ore'ventnculi m muhenbusgrduidis, 
¿rc.En ellib.de Dinamides ella dicho, que la vrina al
go blanca , fino ay calentura, fignifica eífar lamuger 
preñada.En el.lilp. 3 .délas caufas de los pulios, cap.8. 
dize Galeno,que las preñadas tienen mayores los pul
ios,que antes,mas ligeros,y que menos fe detienen en 
fus términos,que llaman los médicos crebriores. Y ef- 
to porque tiene necefsidad la madre de atraer Éayre pa 
ra f i , y parala criatura, aunque es verdad,que por ra
zón de la criatura ay también algunas mudanzas, en 
otras diferencias como confia de aquellas palabras del 
mifrno capitulo. Nihi lo tdmen yehementiores funt^yel U n  
guidtoreSj y el danores >y el molwres3pYo ipfd fdne conceptus 
rdtione:neq,;emm yt ex eo}ylU fdcultatis, y el injlvurnentiy 
pY£gndntiumfdSbd mutdtio cjl.Por la mifma razón arri-' 
ba dicha,affirma Galeno que tienen la refpiracion mu
dada a mas crebra.en la.5* de los Apho. en el com. 54. 
dize, que fientenla madre como retraída a dentro, y 
de aqui,en el tercero de las facultades naturales, dixo 
quefentianlas mugeres en el principio como conci
bieron,que corriala madre,como hazia fusprincipios> 
que es lo mifmo,que retraerfe, como lo auia dicho en 
el otra lugar. Y  enla.ó. de los Aphorifmos en el com. 
44.dixo quefentian vn tumor,que ponía las tripas co
mo eftrechaSjíin  que vuieííe cloloren ellas. En el libro 
15.de! vfo délas partes, efcriuio, que fe les cerrauala 
boca de la madre, al cabo de fu cuelkr.de manera, que 
aun vna punta de vna aguja aun no tendría palio. Y  lo 
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mifmo affirmó en el.2. de las caulas de los accidentes, 
en el capitulo. 3. por aquellas palabras. Q u ippe.qm tn m  
foetusgvdm tditem , tum-fui dijbenjionem  , nonem m enjibus 
fe r tu le ru n t, dtq; itd, dd in g e rn , toto hoc tempore couenicntl 
ore f u e r m t , n e ft y li  qu idem m ncronem  reciperet. En 
la. 5.de los Aphorifmos,en el coni.52. que auian dete
ner leche en los pechos, mas, o menos, fegun gaítafe 
la criatura, que eftaua en el vientre. Y  eílo affirmó 
también en el libro. 14. del vfo de las partes, en el ca
pitulo.8. donde dize, que porque falta la purgación 
délos mefes, ay leche en los pechos. Lo  qual nace, 
por la gran amilfad que ay entre la fangre menfirua 
y la leche, y finalmente, por la nccefidad en la natu
raleza. En eb4.de la virtud de las medicinas fimples, 
y  en el primero de lascaufasde los accidentes, en el 
capitulo, y. enfefia que apetecen cofas fuera del orden 
de las que fe fuelen comer,como tierra,carbón,y otras 
de efte pais,por los malos humores que tienen.Veafie 
aquel texto.V itiofds autem  qudhtdtes concupifeunt ij,q u i-  
bus y e n tn s  ttim c^ y itio ju m  ¿liqu o d  excrem entum  n n b i-  
b eru n t 3 folet id  m áxim e m u lie n b u s3 qti£ y itio ji f in t  fucct> 
cum  prctuid# fu n t  in c id e re : 'Vocdturq.f djpceh-ts orp'ece gitd  
( picdtionem  d liqm  latine appelU runt ) appetunt autem  

fu b  hoc d ffeB u ,a cc id a  m áxim e 3dccerb ¿que: d liqu dn doyero  
dcrid : ficu t non nunquam  3 W  tervdm  c im o h d m , y  el te x -  
tds , y  e l e x t in t o s  cdrbones 3 tale ye  ahquod dlienum  edu- 

. í iu m . En el comentario. 3. del. 3. de las enfermedades 
communes, fobre el texto. 73. del fegundo enfermo, 
que comienca. M ulierqu£dd>m 3& c .  Da Galeno la ra
zón,porque tienen las preñadas humores, que les cau- 
ían tales apetitos. Y  dize, que es porque de la fangre 
que no purgan, por los mefes como folian: la criatura
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aúllalo mejor , y queda detenido lo peor, bien claro 
eíla en aquellas palabras. Nam meliorem fdn gm n em  ad 
[cetas nutrí mentí edufd d ll ic ien sM ínquen fque d eten orem , 
cdufii e jl, "Vf pf&ondntes prduis humonbus rmpleuntur,quos 
ápartu eudcuat ndturd. Elmdmo parecer trujo fobre el 
tercero de las Epidemias,en el comentario. 3. y de ay
enfeñó en aquel.é. délas partes enfei mas , en el capi
tulo. 5. alegado , que las preñadas comian cofas fue
ra del orden natural. Auicenaenla fen.21. del libro. 3. 
en el tratado. 1.en el capitulo. 11. refiere algunas hena
les de las dichas , y añade otras, en las quales conuie- 
nen otros autores,y porque andamos a bufear luz, pa
ra conocer la que verdaderamente es preñada, y fe le 
pueden conceder por tal los preuilegios , que fe han 
de traer , no fera fuera de propofito , explicarlas. 
Dize pues,que fi vbo junta,y vniformidad,de los pro
genitores , en el derramamiento de los principios fe- 
minales , fi fuccedio al ado vn relenteserfe la madre, 
( lo qual también trae Rafis, en el. 22. del continente, 
en el tradado. é.  capitulo. 1.) fi fintio el varón en 
el inftrumento , vna manera de fuccion , al de
rramar el principio feminal : de fuerte , que fe le 
reprefento vna conocida fequedad , fi fintio la 
muger vna manera de retraymiento de la madre, 
y eílraordinaria claufura , como también queda 
arriba dicho de parecer de los autores alegados , y 
de Aetio , en el libro. 4. en el fermon. 4. capitu
lo. 8. Si afsimifmo le pareció , que la retracción fig- 
nificada , fue hazia la parte fuperior , y anterior, 
fin dureza ni vehemente fequedad del lugar , fi 
faltaron los me fes , o alómenos vinieron muy po
co a poco , fegun también opinión de A etio, fi trae
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vn dolorcillo como amortecido entre el ombligo y 
el lugar de la generación , lamuger. Loqual rraeafsi 
mifmo Aetio en ellugar alegado, fi tiene dificultad de 
vrina,fi aborrece la junta con el varón , o admitiendo 
la,no derram ad principio feminal, fino fíente dolor 
házia el ombligo, y le acude vna manera de defgracia, 
en la boca deleftomago. Paila adelante, y trayendo 
en particular feñales,para hijo,o hija,enfeña con Rafís 
en el lugar citado,que fi la preñada es de hijo,con mas 
vehemencia aborrece la junta del varón, que la que co 
cibio hija, porque algunas veces la tal no aborrece la 
junta,y añade en general que las preñadas,traen gran
des anguftias,vnagrá pereda,y malas ganas,vna grade 
dad,y defgracia en todo el cuerpo, vna malicia de ani
mo,algunos afcoSjComo también dixo Paulo, en fu li
bro, i.en el capitulo, i.vnos regüeldos acedos, horripi 
[aciones,dolores de cabera, vaidos y perturbación de 
la viíta,y pulfo ligero. Y  que pallado vno o dos mefes 
apetecen cofas malas,y luego trae las feñales, que tru- 
ximos, de Hippo. en lo de eíteriles, y fuperfoetacion, 
y  dize fer también de parecer de Hippo. que algunas 
veces el preñado es caufa, que fe les quite el dolor que 
antes tenian en el efpina£o,y déla c ia , porque eítando 
mas arrimada la madre a eftas partes las calienta. Y  af
ílen pariendo fe les tornan fus dolores, que las venas 
queeílan fobre los pechos mudan el color a cetrino, y 
algunas veces a verdes,finalmente,en eíte capitulo,ad 
vierte,que el aguamiel, que fe les a de dar a las preña
das para conocer fi lo eftan a de fer hecha de dos on- 
p s  de agua lloukla y dos de m iel, y que la muger no 
tenga columbre de beber agua m iel, porque fi la tie
ne,no fe conoceralo que fe defea,y dize, que es reme-
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dio experimentado, dándolo en la quantidad dicha a 
la hora del íueño,y verdadero,fi fíente dolor en el vié 
tre.Loqualaffirma,que acontece, por la inflación que 
hazepor la vecindad que tienen las tripas conelvre- 
ro, Aduierte también que los fahumerios arriba di
chos,fe han de dar en ayunas,y el ajo fe ha de poner en 
aquel lugar, quando fe va a dormir, y quando defpier- 
te,adefentir el fabor , y  olor, y  fino , no es preña
da.

Concluye el capitulo Auic. affirmando, que la pre
ñada ha de tener en los principios, la vrina de color ce 
trino. Que es amarillo,bajo de punto, porque no fe da 
lugar, a que dezienda la parte de colera, que la auia de 
teñir, bien, en razón : que por eftar la madre diftendi- 
da,y enfanchada comprime,y aprieta el cuello de la ve 
xiga,y no da lugar al tranfito de la parte que tiñe. Aun 
que fi es por efio , como quiere Iacobo fobre efte lu
gar,no fe corno fe entiendan las palabras que fe liguen 
en Auic. que fon defta fuerte. E f i  citrin a  ad c& leñ eita -  
tem ^vei flu m b e ita te m ^ e l fufeedinem  d ecliu is. Cierto es, 
que plumbado color,y fufeo, otra caufa muy diferen
te piden. Por ventura aduirtiendo efio G entil, fobre 
efte lugar, dixo, que la caufa del cetrino color, bajo, o 
alto, mas de punto, fue el calor de los miembros de la 
generación,comunicado de las renes. Eftas fon fus pa
labras. Caufa citrim tatis t f l  cahditas m ebrorum  generatio- 
nis com um cata arenibus, (<pc. Pero fea lo q fuere, a cafo 
tiene otro efpiritu la letra de Auicena. Dize lo fe gan
do Auicena,que a de tener la vrina en,medio vna cofa 
defparcida, y conglobada, a manera de algodón, efto 
fignifica en aquellas palabras. Quafi ftt cottitm tn eius me 
dio difyerfum . Iacobo dize, qué ha de eftar como car-
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menado , y que deue de decender aquello por alguna 
parte del principio feminal del varón,que quedo en ei 
vafodélamuger. Sinduda,quedeuio de quedar mu
cho, fi todo el tiempo del preñado, ay que decender, 
y aun parece milagro queen tanto tiempo , no fe 
corrompa, pues fe corrompe preílo, quaudo no ay 
la ocaíion dicha.Efta feñal(y aun todas las dichas)trae 
el Do&or Luys Mercado,enel.3* libro.de los affedlos 
de las mugeres,en aquel.§ J im  f  a concepta primo men- 
f e  gima fu i  parte candicantia corpufcula adfarinx crafio- 
vis fp et iem  fub fid edn t, qu& commota carminan f l i j  effi* 
<ricm r epre fn ten t . Donde parece, que deshizo la duda, 
"pueda contra lacobo-pues no todo el tiempo del pre
ñado quiere, aya la tal feñal, fino folamente el pri
mer mes , aunque a mi también fe me haze dificul- 
tofo,fi la caufa es la que dixo lacobo, que permanezca 
vn mes,y eíTe fin corrupción. E l Doftor Mercado no 
hallo , que de la razón, de aparecer aquella feñal. N i 
otro alguno, que aya efcrito de efto, de los que yo he 
leidojNicolo Florentino fobreelcapi.alegadode Aui 
cena,parece, que defta feñal , y a las otras, que trae 
el mifmo Auicena ( y Rafis en el. 31. del continen
te en el tra&ado.i.)quando dize. Et fignificatpr&gnd- 
tionem yñ n a  ciar oí fob í lan t ix  , f rp e r  quam eft , quod efi 
f im ile  nubibuSy & propne quando m  ea fun t  f c u t  g ra 
na a (cendentia , & defcendentia ,Do£tor Mercado f ie . Ex 
yrina y^ro h c e t  in c e r tu m , m hac re pr#jlet in d i t inm , alt
anado tamen certi aliqmd elicere pofumus f i fubaU 
bida ft t , clara , nubilofo rore fupernatante ac ftellati U- 
pidis co lorem prafeferente máxime atomis ipfam y ane
ar antibu s , & c. Truxo la razón, de que aparecieren 
aquellas como nubes, enlavrina de la preñada: que

fubi<¿-
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PremlegtG prtmefo. 3 o
fubiefíen, y baiafen vnos atomos , como aquellos 
que fe ven , quando entra el fol por vna ventana el 
inuierno. Y  dtxo , que era vna humedad íangumea, 
que fe refudaua de la madre con la qual fe• mez- 
claua vna ventofidad ,de donde fe hazia aquLa co
fa. Ellas fon fus palabras. Qmd fufer flu im es 7g r , f  
favetinenturpure. i. clare : ítem ifla grana fm t corpuf- 
cnUquce cdufdntur ex yentofitate mixta : O* dixit md- 
vifler: qttoá iílud est optlmumfignum: &  patet,caufa eft 
hum¡ditas fán?mned veJudatuY a matvice. De la cer
tera de la fenal , puedo certificar : que no la vi en 
m uger, que faliefie el preñado falfo . Pero he vif- 
to muy muchas, que no tienen la tal feñal, en nin
gún tiempo del preñado, y las mas han fido de ella 
fuerte. En lo de la caufa , parece mas congrua la 
que trae Nícalo , que la de lacobo , a mi parecer, 
y  el no auella en todas , creo no deshaze la fuerza 
de la feñal, y caufa, pues no puede íer ygual la ma
teria , que fe refuda en todas, ni la fuerca déla ex- 
pultriz , ni el calor, que la puede difsipar, o no. En 
lo de la variación de los colores , que dize Auice- 
na , y los otros autores graues , que aparece qíi la 
urina , tengo por cierto fe puede dezir , que na
ce por las materias que reíudadas de la madre (las 
quales es allegado a razón , -no fean en todas de 
vna manera , pues no efUn en todas los humo
res ygualmente quemado? , o crudos , ni en 
ygual quantidad , y calidad ) hazen que. aparez
ca la vrina , con el cetrino , que declina al color 
cele Pee , plumbaceo , o fuíco , que dixo Auicena, o 
con elfubalbido claro , que dizeel D o tior Mercado, 
o los demas colores,cada punto variados en las y riñas 
o.....délas
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de las preñadas,y en los corpejuelos, nubes, atomos, 
y  filamentos,tan diuerfos, que cada día aparecen, de 
dónde defleofaber ftimmamente, deque principio, 
vnos hombres doftos,en viendo vna vrina certifican 
lue°o el preñado : diciendo, que ellos nunca feenga- 
flan en eíTo,pues yo confieffo,que fino es auiédo aque 
llafeñal,que dixe auia vifto, en muy pocas, acompaña 
da con otras muy muchas,que nunca me atreui a dezir 
tal cofa,ni aun fe la vi dezir a mis maeftros, Catedráti
cos de prima en efta infigne de Alcalaiy médicos de la 
camarade los poderofos Reyes, Filipo fegundo.y ter 
cero,y creo que affirma elle parecer el D od or Merca 
do,en el lugar citado,en aquel.*. Qttam cante,&  praden 
ter pronmtUndumfitjo eminamconceptee,

amio-normone , y el audacia decept
runtíqmd turptfsMrn e f f e c e

concepta. QuidyiUus, auttmpim accderepotmt, quam 
mox aut menfes profiere , « vfla t»  excreto yentremfubfi- 
dore ? Qaod maltis y iris etUm doShs, euemffe legrnus,&  
experimento didicimus. Suntenim nota.

fálacifsima, &  minas credendum , omnes
(¡miles exiñant eis, qua apparent menftrms defcientibus, 
¿ ¡re . También apuntó efta dificultad Egidio,en fu tra
tado de vrinas.en aquellas palabras. conceptas
a¿fsit,yellanZor ineptas. Y  Auicena, en el libro citado 
capitulo. i8.por aquellas palabras. E t quandoque acadit 
dolor pariendh&  anguftia,&cm» hoc non para
doaaeeíl caufa meo tenfw, &  tn 

altare non depontt aliqmd, &  deponitfruürum
carnis,cuiusell forma qntdam,cm non deprehenp 
ditur,&  q i t a n d o q H l u d , q u o d e g r e d i m  

&  quandoque funtfuperfluitates,
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Premkgio pY ínter o. 31
diuntur chim-pttnguwe pluYip'io , ex eo <jui Yetmetur} & t .  
Lea fe también Galeno en el.14* del vio de las partes, 
en el capitulo.7.y en el. 14. del Metho.capitulo. 13.

Bien veo,que ocurren ya diziendo , los que con fa
cilidad affirman, que conocen no folo el verdadero 
preñado : fino también , fi es de varón , o muger, que 
Auicena en el libro.fen.y tratado alegado fe lo enfeño, 
en el capitulo. 13- que es de lasfeñales del preñado, 
mafculino,y femenino. Y fon, que la que concibió maf 
culo tiene mejor color,ed:a mas agil para fus acciones, 
no fe le mancha tanto el roftro, tiene menos poflrado 
el appetito , y que decendio el principio feminal al la
do derecho del vafo, por mayor appetito de aquella 
parte, o porque decendio, del gemino dextro, y que 
quando fe mueue aparece el mouimiento en el lado de 
recho, que eíla mas colorada lamexilla derecha,y el 
pe$on de la teta derecha mas fu per eminente, y ella 
también, y en ella aparece primero la leche, y eíla es 
grueíía y vifcofa, no tenue, ni aquoía, de manera que 
deflilado encima devn efpejo, y mirado al rayo de 
fol, queda, en fiendo de h ijo , como gotas de azogue, 
ocomovn grano de vna margarita, que ni fe mueue, 
ni tampoco eíla muy firme, aumentafe también la pa
pilla de la muger, que trae hijo en color rubro fin lle
gar a negro. Tienen las venas de los pies rubias, y no 
negras,el pulfo derecho mas vehemente, mas grande 
y masfrequente, y  trae luego aquella feñal del primer 
mouimiento del pie derecho, de opinión de otros, y 
dize que es experimentado, como confia de aquel tex 
to. Et d ixeru n t quídam  3cjho¿  qudndo m oustur a jla t io ñ e , 
rn-ouetprius pedem  dextYum 3&  e jl expertum . Añade, que 
quando fe debanta,fe carga fobre la mano derecha,



y  el ojo derecho , lo mueue con mas facilidad , y fre- 
quencia,y el hijo fe mueue luego,paliados los tres me- 
fes. Y  ñ fe toma vn poco de ariílolochia dorada,y fea 
hecha poluo,y có miel cófícionada,y mojada vnalana 
verde,en la tal confección,fe la ponga en ayunas, den- 
de la mañana halla medio dia,fobre el lugar, y  fi fe re- 
prefentó la fahua dulze , ella preñada de hijo , y fies 
amarga, o no fe fíente el mouimiento, halla los quatro 
mefes,es de hija,y fino fentia cofa de amargo^ni dulze, 
ni de hijo,ni de hija. Y  finalmente, que las feñales con
trarias,a las dichas, fignifican preñado de hija, princi
palmente fi en el preñado han acudido muchos males 
de pies,y piernas. ^

Sin falta dizen verdad,que Auicena enfeñalas feña
les dichas,y en muchas dellas,conuiene Ralis, Hippo- 
crates,y Aetio, y los demas arriba alegados. Pero ad
viertan,que elmifmo Auicena,dize,en el proprio capí 
Uilo.Et in hdc cau¡a eft confideratloj&  indiget expevimen 
tOy'vel multa perfcrutdtionc infudfcientia. Qjae es,que ha 
meneíler,que fea muy d o & o , y  muy experimentado, 
el que fe vbiere de atreuer , aun fuppueílas ellas feña
les,ha de poner affirmatiuamente, que ella vna muger 
preñada de hijo,o hija.

Dirán que ellos fon dorios, y  experimentados ,fe- 
gun pide el texto de Auicena , y  que por elfo hablan 
con refolucion,en viendo la vrina,y aunlleuada de vn 
lugar,a otro,fin verla preñada. Pues?Y todas eííotras 
feñales que pone, fon para foñadas ? o para villas? y 
muy perfcrutadas,como dize Auicena.Pues leanle fup 
plicoles,en el capitulo. 18. adelante, y verán que dize. 
Etde fignis decernentibus ínter moldm harum fpetierurn, 
&  inter pY£gndtionemyevdm ejl, quod res illam  mouetwf

cPrevMegio primero,



Preuilegío primero. 2 3
nifi hora ( jw d d m j e  w d ep o f t  illud non moaetur, e f l  du-
rities'Ventris cum edy eh em cn t io r ,  dun t ie  y en tr isp r& gmn  
tis cum conceptione yerd. Q us es, que no ay feñalej con 
que diferenciar,quando la muger ha concebido mola, 
o trae hijo, o h ija , fino es por elroouimientc t«n dife
rente de la m ola, o del verdadero preñado. Pues co
mo ellos dizen , que de folo ver la vrina, y  aun traydá 
de vn lugar,a otro, conocen íi lo concebido es h ijo , o 
hija? Y  fi a cafo fe trata defie conocimiento , antes que 
aya eftosmouimientos,comolo conóceranfPues dize 
Auicena, que folo por ellos fe conoce, con certidum
bre. Y  afsi fe entenderá, que las otras feñales que trae, 
ion cogidas de otros autores,muchas, como el confief 
fa,en aquella palabra, Dixerunt , y  otras que les dio fe, 
porque vio el verdadero parto,y las auia vifio prime
ro.D e fuerte,que no les dio mas fe,de en quanto vio ei 
effe<fio,y del colligio, la fuerza de las feñales vifias.

Efta mifma dificultad, de diferenciar el verdadero 
preñado, del que no lo e s , parece infinuo Añíleteles, 
en el libro.^.de la generación de los animales, quando 
dixo Jctm ciccidit enim multen  cu idcim , cum c o n cu b u i f

f e t 7 & f e  c on cep i f f epu td fe t , primum y  entris moles uugere- 
tttr, & reliqud ex Ydtione yen iren t,fed  cum tempits parten- 
di idm e fe t jn ecp ctrer e t, ñeque moles m inuerstur , f e d  dnnos 
tresydut qudtuor, itdperfeuerdret quodd d y f e n t e n a , id e fl , 
difficultáti in teí im orum  tmplicdtd , coque modo p en c h -  
tdtd , demumpeperitcdrnem  , qudm m o lam yo cdn t , & c. 
Bien claro dixo , que crecía el vientre, y  las de mas 
cofas , venian conforme fuelen venir , en el ver
dadero preñado. De donde , como fe podra ver 
en nuefiro fegundo luminar , fuera del mouimien- 
to animal , que tiene la criatura en el vientre

de fu



de fu m adre, y no la m ola, todas las de mas fi nales fe 
pueden hazer communes a entrambas cofas. Y  de ay 
dixo Hippocrates en lo de efteriles. M ola  non mouetm  
neq¿ circum aoLaitar ~Vt fcetas , nifi d i  m otum  'Ventns : quoí 
fcetus nonfdcity etU m  f i  n o n fen tidtu r d q u ih n sid m  m uheri 
bus3y f q : a ife p tim u m  menfem- f e  d 'Veluti adherens tenet me 
iu im  y en tn s  regionem :dut f i  d i  Ldtus d ec lw en t 3ibidem  mo
to "yentre tndtns qudfi adherens3& c .  Como fi dixera, no 
femueuela mola con mouimiento animal, fino folo 
natural,como de cuerpos graues. Y  lo que han fenrido 
algunas mugeres,que concibieron m olas, mouerfe en 
el vientre, folo fon ventofidades, pues defpues parie
ron folas molas fin otra cofa, que pudiefle auerfemo- 
üido fenfiblemcñte. La razón del mouimiento tandi- í 
ferente de la mola , y de las criaturas enfeñola, o infi. 
nuola Marco varron ,^4pud *Aulu G e lliu  l ib . ló .c d p .ió ^  

Vueros m y e n tr e  itd f ix o s r& c .
Qujen quifiere ver la dificultad que ay en conocer 

el verdadero preñado,del que no lo es, fino le quadra 
razones,que aun le prouaran, que en la concepción de 
algunos monftruos aun ha auido mouimiento, como 
el de lás criaturas razionales,y que tentaron las .coma
dres,y fe engañaron, y pueden engañar, corno lo po
dra ver bien claro en el lugar citado de nueftro.2.1umi 
nar,en el titulo. D e concepta e n e lfo l.^ o é .d u b io  de fignis 
conceptionis. Acuda a las Hiftorias bien autorizadas, 
que ellas le deíTengañaran,fino es,que ya quiere negar 
lo que ve el ojo,como lo que la oreja oye. Lea a Iaco- j 
boR ufeoen  el libro. <?.de las enfermedades en el cap. 
é .y  hallará aquella hiíloria famofa de la muger que en 
gañada del demonio,1y  creyendo eftaua preñada, a la 
ora que ella efperaua el parto,por auer tenido a fu pa

recer

P r cuite fio primero,o i



rccer, todas las feñales, que fuelen hazer ciertos ios 
p re ñ a d o s, hecho de fu vientre, fegun decía, feníia,fo- 
bre ias manos de lacomadre gran quantidad decía- 
líos de hierro, aílillas de madera, piedras, pedamos 
de eíiopa,lana,y hierro, que truxo alli el demonio por 
burlar de ella, para queefearmienten , las que déflean 
hijos,y huygan de hechicerías, fuperíliciones, enrre- 
dos y cofas vanas,acudiedo a folo Dios,y luego appli- 
cadó remedios naturales, applicados por hobres doc
tos experimentados,y tales Chriftianos, que ño fe en
tienda vfarán fino fuere de cofas naturales, fin olor do 
fuperfticion ni maleficio, la m-ifrna hyftoria , y otras 
muchas dignas de confideracion refiere Vicencio en 
fu libro del natural efpejo,dende el capitulo. 3.baila 
cl.27. y no paífaré vna en filencio, para los que fiem- 
pre andan tratando de cofas de mugeres, y  no per
donando blancas,ni negras,y es que vn mancebo , que 
fe preciaua tanto de tratar de ella cofa, caminando 
afolas por vn camino fe le apareció el demonio en 
figura de vna hermofa muger, con quien engañado, 
de que lo era fe juntó , y luego al punto fe le inflama
ron los inílrumentos de la generación , y  fe le fecaron 
llenos de llagas: por ventura quiriendo Dios nueílro 
Señor caíligarle, y  efearmentaraotros. Las palabras 
de la primera hyíloria foneílas. Conftanti# em m fo r -  
mofa quídam cmufdam ciuis f á m u la , Magdalena nomí
nela Vemone compreJJ'a3pof tquam in car c e r em  conieSía lili 
(piorum "Verbi Del mimflrorum Confilio, diuinis mota ra~ 
tiombus') per poemtcntiam y  ale dixi f f e t, tantos in y  tero ex 
eo tempere crutiatus f e n f i t , 'Vtfingulas f e r e  horas tufan-  
tem  , fib i em tenduftnefe cred eret, fed f& pius a dh ib itis  ob- 
Jle tric ib H s , clauos fé r r e o s , h g n a , Y itra  c o n fra fta , crines,
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flupam , lapides, ojfa yferrum, &  htunfmodi per matri- 
aem ezcreuit innúmera , qií£ nimirum malas ille De
ntón fubdole &  malitiofe fuppofmt , &  importauit om- 
ma. Las de la fegunda hyftoria fon de efte tenoiyy 
borden. Erat &  cuiufdam Unij fernns , qui iter faciens, 
&  de libídine cogitansymox obiam Demonem egregia mu- 
lieris forma habmt-, cum qua ) ignaras fe cum D emane rem 
habereyconcubuit. Sed mote pudenda eius mflammata y cita 
tobe etCnlcerata funt. SoletautemhacVeus M u s  pro pu- 
niendis feeleríbus, &  admonendis bominibusyinfto luditio 
permitiere. Lean también a Fulgo , en el libro, i. de fus 
hyftoriaSjy el Xheatro déla vida humana, en elliero 
18. adonde verán cofas portentofas , bien autorizadas 
parafu defíengaño.

Dirá por ventura alguno , tanto importa a o ra , el 
aueriguar fí el preñado es ligitimo , o no? A  mi pa
recer importa tanto.lo primero,que fino lo fuelle, no 
auria para que ala preñada de mola, moníbruo, o de 
falfo preñado, fe le concedan nueftros preuilegios ,ni 
los que en derecho por leyes, les fon concedidos, an
tes le citaría muy bien : que echáis lo que tiene en fu 
uientre,antes que la cofa paíTafc a delante,y fe coi robo 
rafe de manera, que durafe el mal muchos anos, co
mo lo dixobien claro Auicena en aquel libro. 3-oneí 
capitulo de mola arriba alegado, en aquel texto. Et 
quandoqj remanet fie anms quatnor, aut q u i n q u é q udn 
¿oqueprotendítur yfquead fnem 'n ta /S  non recipit cava- 
tiomm. Ve2íTe también Árift óteles en el lio.4.de la ge
neración délos animales,en el.c.y.Aerio en ellib.4.en 
el fer.q.cap.So. y Paulo en el líb. 3 -en el capí.69X 0 L 
giido,que cofa mas loable podría fer para vn medico? 
Y  aun de prouecho para alguno? Que íi quedaíTe vna

mu-
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muger de vn gran mayorazgo, fin hijos,(como aconte 
ce cada dia)y affirmafc quedar preñada. Qtie affii mar 
vn medico,y hazer cierto,que nofSinó,que aunque 1c 
falte fu purgación menftrua,no trae cofa que pueda he 
redar,antes alguna mola,monftruo,apoírcina, ventoft 
dad,fangre detenida,o otra cofa, de las que dize Auice 
na,que íuelen reprefentar preñado,no le auiendo.

Sea pues en efte cafo, el primer preuslegio : íi fuere 
verdaderamente preñada,y tuuiere vehemente appe- 
iito,quees vn deíTeo intenfo,y muy grande de la cofa, 
puede en qualquier día délos prohibidos,por lafancta 
YgJeítá Romana,comer carne, y todo aquello de q tu 
uo el tal appetito,aunq fea juntamente, y en vna mefa, 
carne,y pefcado,no obftante la finodai ae Foledo,del 
Ar^obiípo Quiroga,donde prohíbe , que no fe pueda 
comer carne,y pefcado,en vna mefa,junto, vna mi fina 
perfona,porque no habla en cafos de necefsidad, don
de va la vida de vna perfona,coro o en efte, y en enfer
medades, donde efta el appetito tan poftrado : que no 
fe podra el enfermo defíayunar de la carne , fino es 
comiendo algo de pefeado , con ella. Segunfepuede 
ver mas largo ,en nueftro primer Luminar : donde fe 
trató, y difputó de propofito, y  fe declaro de parecer 
de hombres doff os Fheologos. Y  aunque no habla de 
viernes , fino de quarefma , y vigilias , vean al Pa
dre fray Manuel Rodríguez , en la explicación déla 
Buha.

Y  fi dixere alguno,quien les dio a los médicos amo 
ridad,para conceder femejantes preuilegios? Aduier- 
t.a,queelíummo Potifice, cabeca de la fanófa Romana 
Yglefia.que no puede errar, afsi confia de aquel. F de 
la Bulla de la fanóta Cruzada , donde dize, éntrelas
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racias ] y  preuilegios qnc por la tal Bulla concede.'
Item concede a todas las perfonas que tomaren 

ella Bulla, que durante el dicho año pueda de confe- 
jo  de ambos médicos efpiritual,y corporal comer car
ne en quarefma , y  otros tiempos de ayunos, y dias 
prohibidos de comer carne por todo el año. Pos ef- 
fas mifmas palabras. Antonio Gómez en la explicado, 
que hizo de lafan&a Bulla déla Cruzada , en la hoja 
éy.dize  de confejo de entrambos médicos,&c. Y  elPa 
dre fray Manuel R odrigcz, afsimifmo en la explica
ción de la mifma.S.Bulla fobre el.§.é,q es el traydo di 
ze de efta manera,en que difpenfa fu Santidad con los 
fieles,que en tiempo prohibido coman carne con licc- 
cia de entrábos médicos por virtud de efta Bulla, &c. 
Y  en las addiciones de la explicado de efta fanda Bul
la a cerca del.§.6. allegado en el.n.q.vfa de cfte lengua 
je qnando dize dúdale m as, fi el que tiene licencia del 
medico corporal y  efpiritual, ckc.Pero en la duda.5. 
que es antes de la dicha,vfa de differente lenguaje, que 
es efte, lo fegundo fe duda, fi aquel con quien fe dif
penfa para comer carne en los dias de ayuno con con
fejo de entrambos médicos, &c. Y  en el lugar. 1. alle
gado del mifmo autor comienza, defpues del fum- 
mario diziendo, de confejo de entrambos los módi
cos, efpiritual y corporal pueden comer carne, &c. 
Antonio Gómez,en el fummario a la. y.claufula, mu
do también el lenguaje y d ixo . Cum licentia, &  fa
cúltate , amborum medicoYumfm quácÍY age fimo. , W  extYdy 
«ye. De adonde parece que affirmavnas veces, que 
el medico , le han dado facultad,para quede licen
cia, en los cafos dichos,otras veces, que Tolo da confe
jo,que fe aya de dezir en efte cafo,Do£fcorcs tiene la S.

madre
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madre Ygleíia Romana, que lo determinaran. C ier
to es que el fummo Pontífice, cabera de efta fan&a 
Yglefia,tiene difpenfado en que endiziendo los médi
cos tiene neceíidad bañante el enferm o, la pueda co
mer. Qual fea efta tenemos tratado largamente, en 
nueftr.o efpejo de la medicina Chriftiana difcurrien- 
do por todas las enfermedades, donde no ay calentu
ra,dende los cabellos,hafta las vñas dé los pies.

Preuilegio Jegundo. J j

Preuilegio fegundo, concede fangrar 
preñadas.

A M uger preñada en la ma
nera arriba dicha, tiene facul
tad, y preuilegio, para pedir 
con derecho,eftando con An 
gina,dolor de coftado, nota
ble inflamado,o apoftemma, 
ó fiebre podrida, o.continen
te , de quien dixo Galeno,en 
e l .i i .  delMethodo capit.13. 

Sdluberrimumigitur (Vipradiximus ) eft mfebnbus ye- 
ndm incindere non continentibus modo, yerum etldm dlijs, 
quds putrefcens humor concitdt: ybiprefertim nec atas ne- 
q¡ "Vires prohibent yleudtd ndmq;<ju& Corpus noftrum regit 
ndttlrdjexonerdtdq; eo, quo yelut fdrxtnd premitur, hdud 

greiquod reliquum eft yincet, & c. De manera, que co
mo lárgamete tratamos en nueftro Luminar tercero, 
folio.b28.fi la idea déla enfermedad déla preñada pi
de fangria,y las fuerzas lo permiten, no fe le ha de ne
gar por eftar preñada, aunqqeen menor quantidad
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que fe hiziera,finoeftuüiera preñada, con la tal enfer
medad,y con tantas fuerzas,y virtudiporque es necef- 
fario fe guarde,en quanto fuere pofsible,y fe compade 
ciere , conelconferuarlavida, fufficientequantidad 
de fangre para la madre, y para fu criatura,no foto pa
ra el prefente eítado,en que ella la enfermedad, quan- 
do fe haze la fangria,ííno también,para adelante,guar
dando el calor neceífario,para que ayude a fobrepujar 
lacaufa material de la enfermedad , facafe claramen
te déla fegunda délos Aphorifm os.i.& .} .& .3 . Apho 
rifmo fegundo,que la fangre es materia donde tiene fu 
afsiento el calor natural, y afsi fe ha de procurar guar
dar en todas maneras,facandola con el recato dicho, y 
aduirtiendo,la quantidad, de la que ay en el cuerpo de 
la preñada,lo qual parece encomendó Auerroes, en fu 
libr0-7.delas Cole£laneas,en el capitulo.$.en elA.Éjro 
dutem dico ,quod phlebotomid qudndo adejl repletio, qud em 
brío non indivet^non ejl mdid.Vdllefus.q.contro.med. cdp.

DoSíor Ludomciís Mercado, 3.de djfeUtio.mul.Cdp.ift. 
§.Quofit3ytlicetfoetus oh id imhecilior cxUtdtfloqu&hdtur 
de fdnvuwis profufsione ex pr&o;ndntiurnyteris)cuni hoc td
men díjorfuj non per ichtdtnrfcernina : máxime j i incorpore, 
aut y  tero fu bfitplemtudo.qud m foe t u s continere nequeat.Ef 
cdp.22.fc in hdc tdmen re evo proculdub. fenttopr¿egndntes 
dd ptnguims detrddíionenifmi Iern fcoqm pr ¿'fiare ei3 qm db 
atate defummitur, ^ c . L u e g o  íi es recebad o, qu e las eda 
des no impiden las fangrias.totalmente; fino folam en-  
te las m oderan en la quantidad, c o m o  fe c ó llig e d e  G a  
leño,harto claramente,en diuerfos lugares,en el. 1. Ve 
crifibus.§. Mnimaduertere dicit mavmtudinern idcdm mor 
biy motum morbl , & morem morbi , tum & y in  utem Un- 
jruentis,^. Methodi cap.6 . §. Qmnidm f  yalens morbus f i t
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cutriyirlitm robore:nemo efl qui[¿ngtiinem non mittat, qui 
Atraqueindrtis openbus fit e%ercitdtn$, A  mi parecer no 
pide mas de bailante enfermedad , y  fuerzas para fan
grar.Luego íi las tuuieren las preñadas, v ie jos, o mo- 
chachos,no parece razón porque no fe haga. E n  el hb. 
de feSbiSjdd eos qui introducuntur. Parece auerlo enfeña- 
do muy mas claramente,en aquellos.§. (donde tratan
do de fangrias, dize.) ltd ñeque aiatem pojjumpr&fmrc 
fpernere ~Ve^re. Et §,fed ñeque Vos dutin y Itima fenefrkute 
Cmqu'e}dutpuero natu admodumparuo, ñeque quifpiam al
tor winquctm,ñutiere efe dujus fanguinem^&c. Saluo me
jor juyzio,dize,hablando conla antigüedad, yo no de 
xo pallar, ni menofprecio la edad para fangrar. Pero 
; voilb.tros, ni en la vejez yltima a alguno, o algún mu
chacho muy pequeño , ni otro qualquiera haoílado 
fangrar, como íl dixera, yo folo foy el que he comen
tado ha hazer eflb. Y  Auicena en el capitulo. D ep h leb o  
tomid in  £tdte q m  e flm in o r. 14. a n n isqu dn to  p lu s po ten s  
cohíbe eam. Y  con razón por cierto , pues vemos cada 
dia,que1os que liguen ella doíbrina de Galeno: no fo
lo han librado criaturas , hijas de hombres grofferos, 
y  muy fuerces , que parecian eífar ya defefperadas de 
ella humana vida. Sino también hijos de Princi
pes , y  Monarchas , al parecer de menos fuerzas, 
y  que auian de fer mas delicados , digo al pare
cer , porque tengo por cierto , que de la mane
ra que prouee Dios nueftro Señor , fe han los ta
les Principes muy mas fuertes , que los otros hom
bres , aunque alimentados con mantenimientos , no 
tan eficaces,para criar carnes inuencibles,lo fon tam
bién fus hijos, creo por don de Dios. Y  dexoderraeí 
hyftorias parala prueua , pues las tenemos tan entre
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fprem legiojegundo,
manos, y delanteros ojos. De donde quando en otros 
miich os lugares pide Galeno , edad florida, para fan- 
grar-.fe ve claro,quiere,fea para fangrar en gran quan- 
tidad:pero para fangrar con gran moderación, ptdien 
dolo la enfermedad, y confintiendolo las fuerzas, no 
lo negara la edad , y de ay recudiendo al antecedente, 
tan poco la preñada : haziendoííe como efta dicho,de 
fuerteique no padezcan notablemente las fuerzas de la 
madre,y de la criatura. T

Y  aunque fe deuilite algo la criatura(como el medí 
co no intente el aborfo)hien la puede fangrar a la ma
dre conjeturablemente, lo que v e , que es neceílario, 
para que la madre falga con v id a , y de ay también la 
tenga la criatura,que de otra manera la perdería, con 
la de la madre fin duda,de mas,que la madre tiene mas 
derecho a la fangre de fus venas, que no fu criatura, y 
flfsi parece, fe podrian antes atreuer a librar la madre, 
no tratando del daño déla criatnraique efto,no es ia- 
zer mal,porque fe figa,bien : pues no fe ha de tratai e 
tal cofa como eftá dicho, fino de dos males efcoger e
menor. ..

D irá alguno,y con mucha razón : que eite premie-
gio fe les concele a las preñadas, contra el parecer de
Hippocrates,elqualdize,enla quinta de los Aphon - 
m os, en el. 3 o. que file cortaren la vena a la preñada, 
malpare,y mas cierto, durante fuere mayor la criatu
ra,lo qual recibe también Galeno , enelcom, adonde 
affirma,que no folo abortan, porquetas fangren . mo 
también, porque pafTen grandes hambres, y la razón, 
affirma,que es,por la falta,que tienen de alimento, do 
de parece,que confunde ya el abono , con el pal to na
tural el qual dixo Arifi;oteles,que era vn mommiento



f /y  reuilegi oíeguncl or
déla criatura,a bufcar el mantenimiento, que le falta
r e n  el vientre de fu-madre: por fer ya tan grande,y 
no hallarle , fe mueue abufcarle. Lean a Ariftoteles en 
el pirmer libro de la generación de los animales, capi
tulo. 8. Hippocrates, en el libro de la fuperfetacion , y  
en el del parto feptimeftre,y de natura pueri, Auicena 
fen.2 i.libro. 3. tratado.i.dende el. §. Pdrtus yero nonft 
nifi cum foetui non frfficit3quod el rrnttit fecundind exfan- 
o-mne, & c. Pero efta dificultad hallara abfuelta en nuef 
‘tro. 2.Luminar en el tratado de partos naturales.

Efte preuilegio,parece,que niega también Auicena 
en la fen-4.de fu primer libro en el capitulo. 20. adon
de,defpues que ha dicho, que la fangre en el cuerpo es 
vn teíToro déla vida,y que por falta de ella, fe acaua la 
virtud,fe engendran muchos malos humores,y facan- 
do la por fangria,fe lebantan vomitos,definayos, y  au 
cólicas algunas veces,faca como por confequencia, de 
aqui, que no es licito fangrar a la muger preñada , ni 
aun ala que efta con la purgación del mes ( cofa por
cierto digna de harta confideracion ) eflas fon las pa
labras. Pr&gndns prttered ,.&*menftrudtd non miman- 
tur,&c,.

En efta mifma razón, dize vn autor de harta auto
ridad,fobre el Aphorifmo. 3 o.citado. Mulier qu¡e ytero 
gentmdiore nutnmenti copid w  diget,qudm illd3qu<z ytero 
nongerit ndm qu& yterogerit, pro fe,&  profoetu alimento 
ytitur-immedidtumyero dhmentum eftfdnguis, ynde fi ex 
muliereyterogerentefknguis mittdtur, dhmentum ipfi de- 
rnimr, &  mfdnti^velgdltem infdnti} quid infans ex y'/nbi- 
iici yenis exuo-it,fed cum mulieri dhmentum deent, infdns 
quantum lubet^exugerepotejl3quod nihil trdhit} quid natu- 
rd de mullere ipfd mdgis johcitd ejl 3 qudm de dho^nde fcs-
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tus d c ñ r u it u r , &  ligamento, d ifrum puntur m u liérq ; abóY* 
tijt,im m o  qudntom oior critfoetus, to n to focih u s x¿rcitittt  
abo rtu m fd ciet; quid motor faetus m oiori alim ento Veje ¡tur, 
f in e  quo in fu o c jsc  confeYKdYi non pGtsJl : im m o non Joluni 
e x o h m e n ti d e jjc c lu  dbortijt g u a n d o p e ry e n a m y te r o  o-eren, 
t ifo n g m s  m ittitu r ,fe d  quom odocum que ed u co tu r, y'el per 
y q m ttu m ,y d  per ineaiom ^yel perfecegm nfaetus de s i  m i tur 
&  obortijt. Que es en íurnma- como el.alimento inme
diato,es la fangre,del qual fe mantiene la criatura,reci
biéndole por el ombligo : como naturaleza con mas 
cuidado acuda ala madre, que ala criatura, quitando- 
lelo  neceífario,no falo por fangria,íino de qualquiera 
otra manera notable,perece la criatura, lo qual fe halla 
rá infinuado, demas del lugar arriba dicho, en Auice- 
na,en el capitulo de aborfu fen .21.3 .y en el.4. a Alman 
£or,en el capitulo del regimen de los niños. Y  en Aue- 
rro. en el capitulo déla qualidad délas euacuaciones, 
en el libro.7. de las colleftaneas. Y  íi fe vbiera depro- 
uar ella parte con hyfiorias.'fuera nuca acabar, veanfe 
los Gynecios,y el Theatro de la vida humana.

N o obftante todo lo alegado,por ella parte: es co
mún fentencia7y recebida pra&ica,el fangrar a las pre
ñadas,tiniendo enfermedad que lo pide, y fuercas que 
lo permiten,al tenor explicado en elpreuilegio.Y he
cha la preuenciomque comunmente fe haze, de poner 
les fu pedazo de carne, no muy aliada, con fus poluos 
aromáticos,y corroborantes. Cuya vtilidad digan,las 
que hanfangrado,íin hazer eíTo,y luego lo han hecho, 
o al rebes, que donde llega elfo poco fe me da a mi, de 
la methaphyíica, del que dize, no ay por donde entre, 
ni donde fe a&ue,lo que de allí fe recibe,que fon los fe- 
cretos de naturaleza,y fus entradas,y falidas: demane-
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cPremlegio Cegando. ¿ g
ra,queTolo fu hazedor laslabe. Y  fino díganme, por 
donde entrarían los hueíTos todos, que tiene vna cria
tura en fu fabrica,al eítomago de vna pi enada, que los 
vomito. Como cuenta el Doctor Montaña,auer aueri 
guado, en la Ciudad de Granada, con grandísima in
formación, y rigurofa, Y  por donde paffb la bala que 
cuenta el Dodtor Franciíco Díaz,que Seo al otro capi 
tan de la pierna , la qual confeííb auerle entrado por la 
cabeca.Y quanto alo fegundo díganme,quando,y co
m ofe haze, la actuación del muy fatigado de hambre, 
que no podía a lp r bra£o,ni pierna:y apenas a tragado 
quatro bocados de pan,quando obra co ellos de mane 
ra,que el dize,ya parezco otro, y aun quie le dieíTe vn 
puntapié,o pnñada,confeffaria ferio. Sea pues el cafo, 
que la carne fe ponga,aunq ladre quien quiíiere, y den 
le vna hora antes vn hueuo blando,o quatro tragos de 
buena fubftancia,có vn efcrupulo de coral blaco,y cü’ 
forado preparado,que aconfe'ja Hieron. Mercurial,en 
fu libro de las enfermedades de mugeres, y yo he ex
perimentado por la mifericordia de Dios,con grandif 
íima vtilidad, muy muchas vezes, en todas edades de 
preñado,donde a íido menefter fangrar, y  verfea co
mo fe pueden fangrar fin peligro.

Al teftimonio.de Hippocrates, como fe puede ver 
a cerca de todos, los que ventilan la duda, fi fe pueden 
fangrar, o no,las preñadas, refponden, que no enfeñó 
aquella dodtrina,porque entédieííc, que no fe auian de 
fangrar las preñadas , fino para dar a entender el mu
cho recato, con que fe han de fangrar, y el miedo que 
fe deue tener en fangrallas, con determinación , que 
le quite a la madre , y criatura , fu conueniente fan- 
gre , paraelprefenteeftado, y p o r venir. Lom ifm o
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Tremiezio femndo,o j o  J
afñrman los commentadores de aquel Aphonfmo. 31. 
dela.^. a donde Antonio Alufa Brafabolo , efcriue de 
ella fuerte.Ex his,{i.ex yetéis A'pho.)ne fimplicirer arbi- 
trevis Hippocratem, iny tero gerente mullere, yen* feBio- 
nem pr oh iber.e,quando ojous ejb, fed ideo hoc dncit̂ Vi nos de- 
terreat d yem feBione in yterogerentibaste id temereciga 
mus, hoc 1 vi tur inferre oportet m Angmciyehementi ,m 
]?leuritidel& infimili acuto morbo, in quo yen&feBio ne
cearía fuerit,yenam inyterogerentibus feccare oportet,
¿  multas mfanitdte reftitui Yidemus fingulis annis, qu&
alio qui non f<tnctrentur,&c.

Aulcena en el capitulo de Phlebotomia citado, no 
fíente lo contrario,porque aunque,quando da licencia 
para fangrar a preñadas,con gran necefsidad de enfer
medad,no ponga exem plo, fino es, quando es meneft 
ter con fuerza el efcupir fangre : debajo de efta corte- 
ca,no folo entiende muchedu mbre, y  abundancia de 
fangre,como penfaron algunos,fino también todas las 
enfermedades,que por fu idea piden fangria, como la |
pide el efcupir fangre. I

Dirá alguno , que aunque Hippocrates y  Auicena, 
fe puedan declarar déla manera dicha , que Galeno 
no puede recibir tal declaración , porque la razón que 
d a , es que faltando el mantenimiento ala criatura, la 
malpare la madre, y  puedeífe conjeturar muy bien, 
que fangrando ala preñada,que no tiene plenitud,ten- 
gaífe la enfermedad aguda,que fe quieran fin g ir, leña 
de faltar luego ala criatura, porque como diximos 
arriba, naturaleza mas quenta tiene con la madre. Y 
aun parece que refuerza efta parte Galeno fobre el 
Aphorifmo. 55. délos Áphorifm os, quando dizeque 
no pueden los médicos aplicar remedio grauea las
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preñada. Eltexto es efte. Vt pote nonpotentibus medicls 
muhen o-rduid# dlujiuod forte dxihum ddhibere, necĵ  excluí 
fita Yittls rdtionejn ipfis W.Pues la fangria,cierto es en 
opinión de todos los Padres de la medicina, que es re
medio valido,y grade. La primera difficuítad parece, 
que abfoluio Galeno , quando infinuo , no menosíer 
cauía del aborfo la malignidad de los humores, que la 
mucha quantidad de ellos, y anfi Antonio Muía Brafa 
bolo, en el comento allegado dize. Quod fi humores cor- 
rupdntur3& in  wtenfds j'ebres mcidcint înde necegdno dbor 
tinnt ,& c .  Luego fí quando ay multitud de humores, 
permiten todos los autores fangrar, por miedo no fe 
ahogue la criatura , aunque no fe fepa, quanta quanti
dad ay en el cuerpo de la m adre, y quanta ha menef- 
ter,para cocer los humores,que hazen la enfermedad, 
y para que la criatura fe fuftente baftantemente. M e
jor han de permitir la fangria,quando, por fus feñales 
medicas eftan certificados,eflar de tal manera peruer- 
tidos,de lo que fe deue a la naturaleza, y tan corrom
pidos :que mataran la madre, o alómenos de tal fuerte 
inficionarán la criatura, que no fe pueda conferuar. Y  
a la difficuítad,que entonces faltará el mantenimiento, 
ala criatura:fcrefponde, que por quitallelos.malos y 
corrompidos humores a la m adre, antes fe le difpone 
mejor,lo que queda,y lo corrije,y enmienda naturale
za defcargada como confia de Galeno , en aquel lugar 
arriba traydo de el.n.delM ethodo ,jjy por efíb es ble 
fe íangre,con la moderación arriba infirmada.

Que los humores corrompidos,fino fe facan, no fo 
lo hagan mal a la madre,fino que fean caufa’de aborfo: 
bien fe faca de Hippocrates en el Aphorifmo.55. de la 
5.donde doto . Q^ufcum^ue Mero gerentes a febribus



covripmtur, & fortiu r cdefmnt, difficulterpmunt, 
arn  fcriculo áut dborfum fdcientes periclitdntnr. Pues, 
que en tal cafo no conuenga purga: enfeñalo la mayor 
pane de los muy confiderados, y atentados médicos, 
y de ay Brafabolo,en eíle comentario entra diziendo. 
Vtero veventem mulierem medicamento purgante eudcttd- 
re,nonlicct mfi materia turgedt. Luego fi fe han de eua- 
cuar los quietos humores corrompidos, y  no por me
dicamento expurgante , lia de fer luego por fangria.
Y  no es mucho fe diga eílo: pues enfehó Galeno, que 
era mas feguro remedio , generalmente haolando, 
que la purga : guardando el tenor de la compara
ción , porque de otra manera , poco auia que repa
rar en el cafo. Digo enfehó Galeno , fegun el parecer 
de Antonio Muía Brafabolo , en aquellas palabras 
de fu general tabla. PhlebetomUm efe mugís fecurdm 
mro añone pote si colligi. i. ¿4phonfmo. 3. Y  quan o 
sio^vbiera autor que lodixera , bien claro eirá ello. 
Pues es cierto,que fe puede detener, y impedir, quan- 
do quieramtapando la vena, y no en la purga. Lo  fe- j 
crundo , porque la fangria no tiene fuerza de alterar 
fos humores , como los medicamentos expurgan
tes : aunque pueda fer caufa , como la purga , de 
que fe mueuan , y agiten. Y  afsi es mas íeguro re
medio. .

Y a  me parece, que oygo dezir a algunos médicos:
parece que os incliñays a dezir , que la corrupción de
los humores,que llaman cacochimia,pide fangria. Es
tando eferito, en eL4.de ratione vichas in acutis,o alo- 
menos claramente infinitado , que lo que leconuiens 
es purga > veafe el comentario del texto. 115 . queco- 
mienca.Cognofcere dutem &  eos oportet,&c. Y  hallar fea

rpreuiiegio f \gmdo]



P rem íe lo  femndo. 4*0
citas palabras. K m , qm  >t d /* "»  f  , f r i t u m p r n ^  
bant.ea purvdtionc non egent^quod m orom  m iu jm o d i a c t -  
cochlmid cm trd fá u s n o n fit. Confia luego claramente, 
que quiere Galeno en eftelugar: que ala enfermedad, 
que no tienefu origen de vicio de humores,no le con- 
uiene purga. Por cierto , bien veo el lugar, pero en el 
no fe dize, que no fe le deue fangria a la corrupción de 
humores, o ala enfermedad nacida delire origen,poi q 
fe affirme le conuenga purga ( muy de otra manera 
que a las enfermedades que conturban el cfpiritu ) 
pues le pueden conucnir entrambas cofas, y aisi pare
ce eftar apuntado en el libro, ó. cíe la compoíicion 
de las medicinas , fegun las partes, en el capítulo, i . en 
aquél texto. E tem in yen ^ feS b ío n o  ytiwatr , &  pu r vatio -  
n e ,&  cly flen b u s  , &  inedia  M i  totum Corpus a p p r m r it ,  
aut m ultitudine butnorum refevtH tn^ut eorumclem -m autia

yitid tu m 3& c .
Y  fi a alguno le pareciere,que en eíle lugar, fe ha de 

dezirrque la fangria, va para el cuerpo lleno : y la pur
ga, para el cacochimo, lea el capitulo alegado , en el 
principiodeílePreuiíegio : queesel. 13. del. n .ctel 
Methodo,y vera como manda fangrar Galeno, no fo- 
lamcnte en las calenturas de mucha fangre : fino tam
bién en las podridas: que es donde ay vicio de humo - 
res.Vea también a Auicena,capitulo.D e phlebotom tdA. 
aut phleboto-matar proptsr fa n g u in is  m nltitudinem  a d d i- 
tam ^autproptevipjius ?ndlitiain}& c .Luego bien (ele po
dra ocurrir a las preñadas: que los tienen de eñe país, 
con fangria: para facallos,porque no fean caufa, de vm 
malparto : y por ventura de la muerte de la madre, y 
criatura.

Y  quando finalméte,Hippocrates,Galeno, y todos
los



íJ rni C v'iitU, fia feo’ fundo, ̂ o
los de mas d ijeran , que no fe auian de íangrar las pre
ñadas abfoluramente, ( como fofpecho lod ixo)que 
jmportaua, fi la ocaííon, el tiempo , y experiencia ha 
eníeñado conuenir fangrarlas.No dizenlos luris Con 
faltos. Animadueñas témpora conciliabis íuy¿. Por 
cierto muchas cofas de las que fe hazian en tiempo de 
Hippocrates,y Galeno,no fe hazen aora, y otras, que 
entonces no confia auerfe exercitado, fe hazen ao
ra bien a menudo, que poco fe hallará en Hippocra- 
tes auer tomado pulfos:y que raro cuenta en fus hyfto 
rias auer fangrado , pues fe pone Galeno a duqar en el 
3.de las epidemias en el com. 3.Cur non nominamt tíipp. 
fanrtums mifionem w  tot a&ris. Pues a buen íeguro, que 
aora,fe varaja lo vno,y lo otro,de manera:que aunque 
dixa Galeno, en el. 1 .capitulo del libro. Vepulfibus ai 
Tyrones. ( ^4t (emper arteria temporum, acpedum,fecum- 
dumplantas, mannum incarporttm 7fen brachidlium,parte 
interna illuftremmotnmhdbent,&c. Verumenim^eroml 
lam ñeque promptius,ñeque honeftius nec yero commoaius, 
fi carporumpr¿tercas,tangas: hoc namque}quodyacet locus 
carne , apertifsima fu nt, nec quod propter alias multas eft 
necejjariumjdeter^ere haritmgrdtiafvllam corponspartemy 
necefie babeas: ad hac in reBu?n duBa funt7id quod nonpa 
rumad exaBam notitiam referí). Que vi y o , eftandoel 
fe ñor D oftor luán Gómez mi maeftro medico de ca- 
m aradelos muy poderofos Reyes Filipo fegundo y 
tercero,mirando el pulfo,a cierta feñora Dama, con la 
modeftia y recato que haze todas fus cafas. Su aduoca- 
do y  compañero,f>areciendole fe tardaua,al^o la ropa 
y  acudió,a mirar el pulfo,de vn tobillo,creo oluidado, 
délo queenfeñó Galeno,en el capitulo alegado , don
de dize:que por la honeftidadycomodidad,y fufficien-

cia,



para cerriñcaríe el medico de lo neceíTario . no ay pa
ra que acudir, a otra parte , mas que al bra§o. Y  quan- 
to a lo primero, fe fangra de manera, que ay médicos 
q ni perdonan hidrópicos,preñadas en qualquiei mes> 
y  aun no muy bienaueriguadas las fuerzas, y niños, 
de menos que dos mefes,vean aBotalo de fangrias,que 
pocos jaraues ay en las hyílorias d e,Hyppocrates,y en 
los libros donde enfada Galeno curar, que pocos defti 
lados, julepes, pócimas, y  piedras vezoares gaftauan, 
pues a ora bien fe ve,¡las obra.sque hazen eftas cofas ta 
marauillofas. Cierto es,que nogafto azcyte deMathio 
lo del gran duque.Flor de canela,balfamo de rom ero, 
y  otras cofasique a ora fe predica, refucitar los que pa
recían y a muertos.Luego no ay razón, porque efpan- 
tarfe nadie, fe haga a ora,lo que dixeron ellos no fe hi- 
zieífe:y fe dexe de hazer mucho délo que ellos hazia. 
Principalmente , a cerca de purgas, y  vom itorios: y  
de andar el barbero tras del medico, y el boticario.Co 
Tasque pluguiera a Dios nueftro Señor fe guardaran, 
que no fangrara el barbero la vena que mejor parece, 
ni,el boticario, vfara de fu quid pro quó,fin  faber 
con la indicación, que el medico applica el remedio, 
fino folo por lafymbolizacion délas primeras qualida 
des, adminiftrando el medico por ventura el remed 
dio mirando otras qualidades j o naturales potencias: 
que como figan equiuocamente a las prim eras: dif- 
proporcionan mucho en los mixtos , o por iníluxos 
de cielo', lugares donde Te forxan , o por lo que Dios 
fe fabe, que aca no fe alcanza, pero ello no es de elle 
lugar.

Concerniete es a eíte preuilegio, pedir la preñada: 
quandq la fangran,no por enfermedad,que dá prieíTa,

F  fino
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fino porque folia mal panden otros partos, por mul
titud de fangre: fegunlo que fe pudo auerigar: pues 
defpues que la han fangrado, en otros partos, no a 
mal parido: fino muy bien, de cuyo remidió ay auto-
res^en  confejo. Como fe puede ver a cerca oe los au
tores arriba alegado-sry entre ellos a N ico .o i loi ̂ na
no Cobre Auiceña, en el capitulo de Engría dode dize. 

Prop t e r n e c e f s i uum f r^nm s  ejt, Vt
éuntemies- dborfbm, &  mortem mMrts : 'ptfi 

•multum r e f l e t d p t » r» i » ' ,&  em i  Utdf iMt. inhocca j»

J s  titm enthpopier YepUmnemmernbn. D igo que es 
concerniente,pedir en la tal occafio e aguarden, a de- 
uido,y faborable tiempo,conforme los aftros, y  edad 
de la Luna. Pues es cierto, fegun doftrina de muchos 
Áftrologos,y de Nicolo Florentino, que atento, que 
las rh’ügeres que páren, ni eftan en la primera edad, n 
g«la poftrera , quándo eften preñadas, leshuyg-n 
fingrias.enla primera, y pqftrera qüarta de laLuna.ie-
gun regla general; Y .lnego, fegun lo parucmar>.que 

i ° r  r. ___ ^  loe r-nrncfiio <, fea eftanao dn
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la vlciniá media de L ib fá^ T q u e “ 1  _ ^  
xia a donde occúrren müchits effirehas de la naRtlS®? 
2a á lM a rte , por lo qnaí aífirman e.rííftSr en aqueJos
fionosla Lünacombufta.Ofros AnJrblogoS'üize fe ha
también de guardar., np efte en Efcornipn porque fe 
opbone aTaurd,en el qualeftá exaltadala Luna, y por 
que Efcorpio es cafa de M'ártfc, que fe oppone mas-ab



Luna,que al Sol. Y  afsi íe ha de huy r en tal cafo la fan- 
gri^ y  principalmente en preñadas, con las condicio
nes arriba dichas, que fi la enfermedad no da efperan- 
cas de aguardar, acabadas fon las reglas de los Afirolo 
gos,comb lo aduirtio bien Hasfurto, en fu libro fegun 
do,en el capitulo. 15. Adonde defpues de auer dicho, 
que no fe haga euacuacion, eftando la Luna en León, 
porque es cafa del Sol, y el Sol,totalméte es oppuefto 
a la Luna,&c. Añade muy bien , que la euacuacion fe 
offrece en dos maneras, vna quando occurre necefsi- 
dad, como en el dolor de coflaclo , y en la efquilencia, 
en la qual occafion, fe ha de euacuar de la vena alta, y  
aun de la lengua , aunque no aya tiempo faborable, y  
elegido del cielo,&c. O tro tiempo ay,donde fon ami
gables las eftrellas, y  fus influencias : y efle es bien fe 
aguarde,quando fe da lugar,a aguardarlo folo'en pre 
nadas,fino en toda fuerte,y eflado otro, que pide euaq
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cuacion.
L o  vltimo, que aqui fe pudiera pedir, e ra : de que 

vena fe auian de fangrar,mas cito no es del preuilegio. 
N o tiene la preñada para que entremeterfe , fi la han 
de fangrar de la común , bafllica, alta, faphena, baja, o 
o tra : que eflo fegun fu enferdad, ynecefsidad, fin que 

ella lo pida , lo determinará , y  mandará hazerel 
medico. Quien quifiere ver la duda tratada, 

enproprios términos, hallarlaha en 
nueílro tercero Luminar, 

fo lio . 6 36.

F  2 Preui-m-M



fPreuilegio tercero, concede p u rg a  a  
la p re ñ ad a »

Treuilegio tercero,

V  N  Q V  E  De lo arriba di
cho , comparándola fangria 
con la purga , parezca*no fer 
remedio,que fe le puedaappli 
car a la preñada la purga. L o  
qual demas del comento. 55* 
alegado de la ú d e lo s  Apho- 
rifmos , donde dixo ,’que no 
lesconuenia remedio fuerte* 

y  délos autores citados, elle infinitado por Hippocra
tes,enlamifma.5.delos Aphorifmos,enel.34.£ ^ W e  
fie mulieri inMerogerentifi dluus plunmum profludt dbor 
fus ¡dliter periculumeft,ne dbortidt, quod etidmrecepit Cel- 
fusj libro. i.cdpit.’J. per illdyerbd. Mulieri grduid# fine 
modofuffd dluus elicere pdrtumpotejl. Muerro.6. colle6íd- 
neorum } cdpit. 4. §. Sed phdrmdtidm non credo dd bo- 
num peruenire fnem{ in Mero gerentibus dntelUge duni efl, 
exhis qu&fequuntur) imo necejfdrio Udet embnonem , eo 
quod in fe fubfldntidmhdbet'Venenofdm, &forta(fefdciet 
mulos humores fluere dd enibrionem^t ipfum Udctnt, quid 
■ pontt humores inmotu, Que e s , fegun el primer autor: 
que fi la preñada anda larga en purgar, fe ha de temer 
malparto , lo mifmo fegun el fegundo , y el tercero, 
que receñido el medicamento purgatiuo,en el eíloma 
go de la preñada,no ie puede eíperar bué fin,antes mal 

- i'ucceíTojporqlos tales medicamentos traen embuebo
algo



aln o d evenenofa naturaleza. Y  fe podría temor, que 
mouidos también los malos humores, con algunos de 
los vapores del medicameto occurrieílen hazia la cria 
tura:y le hizieíTen mucho mal.Haze también por eíla 
parte, que muy de ordinario las medicinas,que tienen 
fuerza de hazer purgar, la tienen dehazer decender 
vrinas, y menílruos: y de ay, feran caufa deaborfos. 
VeaíTe Galeno dertde el.5. del vigor de las medicinas, 
donde dixo. Vrinds mouentid hdbentquamdam dffimtd- 
temcum humore traCto -,&c. y  por todo el libro. 6. y  
principalmente por el.7. y  algo del. 8. yverfeáefta  
cofa declarada,y comprouada por exemplos. Que en 
medicina hazen buena fuerte de argüir, por fer fcien- 
cia,que mira mucho accidentes feníibles.

Y  fi le pareciere a alguno, que elfo todo tiene fuer
za,de medicamentos mas fuertesrde los que al prefen- 
te ,y  en nueflros tiempos fe dan a las preñadas, oyga a 
Cornelio quando affirma.AWhm ejltdm celebre reme* 
dium w  drte medica,quin dliqud ex parte,la dat. Y  íi es ver 
dad, que acontece el tumor del vientre déla preñada 
comprimir, y apretar los interinos, y  tripas. Según, 
aquello del Aphoriímo. 44. de la. 6. Vterus mulieris 
pragnantis,propter tumorempoteft quandoque yr amere in 
teftwdj&c.Porqüe no fe ha de temer, muy congetura- 
blemente,que Con poca, y fuaue medicina-, fe pongan 
a hazer la purgación,que baile,a fer caufa, en fu mane
ra de vn mal parto?

Pareceme,oygo ya dezir a muchos, de que íirue e f 
tofQ ^e Hippocrates con medicinas vehementes las 
purgaua. Según declaran graues hombres fobre el 
Aphorifmo.I. dela.4. donde dixo. Vtero gerentesfunt 
medicanda,($*c.V\\y\ox.Qo d ize, que medicar, fe ha de
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entender,a cerca de Hippocrates: fegun el verbo, que 
•yfa, en la lengua G riega,con medicamento ctithaí tico, 
y  como no fuelle conocido en aquel tiempo,fegun pa
recer de muchos, el ruybarbo,manna,ni cañaphifíoia, 
puedefe fofpechar: que fe entienda el Aphorifmo,que 
las purgafen, con efeamonea, y  colochy nthida. A  efte 
propoíito dize Brafabolo, fobreefte Aplio. i.dela. 4. 
MedicdrijeJl purgare medicamento cathartico qualid 7funt 
jcctmoneum,colo0nthis1&eifyfdem genevts alia. Nam tem 
poye Hippocratis manna, cafia ( qvam nosfiliquam oblon- 
<ramyocdmus)&rhabarbarum,ignotaerant. Y  afsi,ficor 
re la difficultad, de que no fe ayan de purgar las preña
das,corre,de medicinas,„afsi vehementes, como blan
das,y fuaues.

Augmenta la difficultad propueílaique la purga,co 
moes remedio grande,pide fuerzas: las quales, pocas 
vezes tienen las preñadas,por lo mucho que padecen,
0 ya por vómitos, o ya por malas ganas de com er, de 
donde dixo Auicena,en lafen. 12 .del.3.libro,en el tra
tado.2. en el capitulo. 10. ~py agriantes inpyincipioy'\>fque 
ad qudvtum menfem hetbent deftyu£iionem apppetitus. A  lo 
qual afsiente también Aetio,en fu libro. 3-en elfeimon
1 .en el capitulo»23. El qual vicio do íolo es,en oí cien a 
la quantidad neceííaria, del alimento para ella, y para 
fu criatura : fino también, en orden a la quantidad  ̂de 
los mantenimientos.De donde affirmó Galeno. 1. De 

fymptomdtum cdufis , pr aguantes extraned appetmt. 6. de 
loas djfeChsjpyaprndntes edunt cibosypyato natk) am, t 
qiuando no vbiera, quien lo vbiera dicho , conautoiu- 
dad , no efta harto v iílo  , por todo el mundo fmuchas 
preñadas no poderfe deífavunar ? fino es, a pocei ae 
porquerías, y cofas quejas aeíiruyen a cuas, y matan
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fus criaturas. Com o diximos en la prefación defla 
obra , fin poder ellas mas* Pues como podran tener 
fuercas, ni para purgas catharticas, ni blandas lenien- 
tes , y principalmente guando el medico no tiene expe 
rimentado el medicamento , que le lia de applicar a la 
pobre de la preñada, dixo Galeno. 4. Decompoftttone 
medicómentorumfdctdt. Mcdkamenti 'nm^nemo cognofát 
fine experientid.

Y a veo me dizen,que no a meneíler, el que comien 
£a tener experiencia del medicamento,que ha de dar a 
la preñada,que baila,que la ayan tenido los M aeflros, 
y  Padres de la medicina. Por cierto, la objeccion a mi 
no me agrada 1 porque como fe podra ver en muchos 
graues autores , poco te hallara bien determinado. 
Vnos dizen , que Ies conuiene cathartico benigno, y  
principalmente rhabarbaro. Por laqual paite acude 
Antonio Mufa,en aquel comentario. 1 .de la.4.^. Profi- 
cit) ejlque dd aflringentium Yiriurn Rhabarbdvum pofted 
qudtn peccdntem mdtevidtn cduxent : proptered fcctum 
in ytero coYYoboYdt } dtque conjiYfnctt. Y  defle parecer 
fon todos quantos han efcrito d e l , veafeen el herba
rio general, el capitulo del Ruybarbo , veanfe algu
nos de los Arabes , y  veafe Paulo a Gineta , en eí 
principio de fu primer libro, y  confiara bien claro, 
como vnos affirman,que a las preñadas,les han de dar 
lenientes, porque los chatarticos prouocan vrinas , y  
como queda arriba apuntado los mefes,y de ay ponen 
peligro de aborfo. Otros que no fe han de dar lenien
tes, porque fon caufa que fe relaxen los coceptabulos 
de la criatura, y  aíloxando malpara la madre. Payío 
a Gineta,en el lugar citado en pafsiones,de harta poca 
cofideració,parcce acoteja, fe puede purgar preñadas
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con Rhapontico : y en eílo contenten otros muchos^ 
como fe de en doblada quantidad, que el Ruibarbo, 
porque dizen,tiene mucha menos virtud.Otros fobre 
el Aphorifmo vltimamente citado affirman que ni 
con tenientes, ni con benedi&os catharticos como los 
dichos,y otros de eíTe país,no conuiene purgar preña 
das,fino es en el cafo feñalado deHippocratesenel 
Aphorifmo que es quádo ay turgencia de humores. 
Pues el mifmo Hippocrates en la.i.de los Aphorif- 
mos en e\^z.óhi03RaroyerotuYgent. Luego no parece 
que dexa licencia para purgar en leues cafos, ni aún en 
graues,fmo ay turgencia de humores,eftá luego incier
to el conque,y no muy cierto el quando , por n oloeí-

. tar quando ay turgencia, y enfeñar Paulo a purgar de 
la manera dicha..

Pues la duda paíTa aun mas adelante porque como 
enfeñó Galeno en-el. 2.. de.^Alimentornmfacult.yomttum 
cient infaauid,& Lib.de cdthayticis.med.médicamente pur 
oantiafaciuntyomttum. Pues el vomito es cofa perni- 
ciofa a la preñada,y de donde fe le figuecon facilidad 
el mal parir :dixo Auicena,en la fen.4.del. i.en el capi
tulo. i í.Faciendum non eílpvtpragnans >omat-, quid m ag
nus Labor eifeqmtur. Cierto luego fera : que no le con
uiene medicamento purgante,pues todos foninfua- 
ues,y todos ponen en peligro de vom itar, y por cqn- 
íequencia de mouer, cofa tan digna de fer aborecida: 
como eftá infinuado, en el iusiurandurp de Hippocra
tes,fegun aquellas palabras.Simihter autem,ñeque multe 
rífale ̂ ulua fubdititium,ad corrumpendum conceptum3yeL 
faetunij dabo. Cofa por cierto digna de tener en la me
moria: que vn Gentil prometa , y jure de no dar aun a 
rnuger} con que heche la criatura de fu cuerpo : y que

aya
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aya criftianos quedeprofeííb,y muy aconfilio den co 
fas,con que pueda acontecer.No digo purgando , con 
animo delibrar la m adre, y la criatura : que eíTo cafds 
ay en que es neceííarío, hazerfe '.corno fe declarara 
luego:íino con embulles, y  enrredos de Satanas, em- 
biando, oliendo caula de poblar e lim bo, yplqgaa 
Dios no fea de ocupar vn pedazo de infierno.

Y  íi dixere alguno,eftar apuntado de Galeno, en el 
libro.10.de las facultades de las medicinas limpies,que 
es cofa de rifa el poder caufar aborfos, y empedir.que 
no para mas vna muger, fegun aquellas palabras del ca 
pit. 1. Nam pilafctne ridiculafunt, conjlringcre,dc Sincere 
dducrfdrios, m indicio nihilpofíint eloqui, dut jrr.duid& 
dborjum dfferre, dut yt ne ynqudtn deinceps concipidt effi- 
cere j & c. Y  afsi que lo que dan quando fe les oífrecen 
las tales occaíionas,es cofa de entretenimiento : y que 
no fe feguiriatal effefto. Guárdenle del diablo, que íi 
dan cofas de quien fe pueda tener fofpecha,’que lo po
dran hazer todos los Theologos, y fumiíias confieí- 
fan: que fe peca mortalmente, entiédafe elle lugar co
mo ellos quiíieren , demas que el tiene confeílado, 
auer muchas cofas medicamentofas que hazen ello, fe 
gü fe colige de aquellas palabras.In.6.de mor.yulgxom. 
i.dboYtwd medicdmentd, & c. Y  ponderando ella cofa 
no menos,que Hippocrates,elmifmo Galeno fe halla
ra, quedixo en eüibro que fe intitula. ^An dnimdlfitm 
ytero dbortu.s, qui caufd ejl}punitur legibus, & c. Y  por- 
q no le parezca,q fe queda en pie el arguméto del. io. 
de las facultades de las medicinas, aduierta, que Gale
no ,en aquel capitulo primero yua, tratando contra 
Xenocrates, y otros de fu tiempo. Los quales muy de 
propofito fepufiero, a efcriuir libros,délas cofas: que
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matan los Hombres, como de las que les pueden fer de 
prouecho,y como burlando de fus cofas, como fe po' 
dra ver en el difcurfo del capitulo,trux o aquellas pro- 
poficiones,y otras defte país,y fuerte.

Boluiendo pues ai propoíito:de que aunque parez
ca mas terrible remedio , paralas preñadas, la purga, 
quelafangria 1 digo, que tienen preuilegio en ciertos 
cafos, para pedir que las purgen. Vnó de ellos, bien 
claro efta en Hippocrates, y  todos fus comentadores, 
en la-4.de los Apborifmos, en el texto , y  comentario, 
i. Adonde íegun la translación de Brafabolopfc 1 cc.Vte 
yo rcrentesfunt medicando f i  mdí:eridturget,qiidrto menfe, 
7̂* yfque adj~ej)timumfd hds Mitins, Inmord dutcm3& >fe~ 

niuYd yeten o^ortet. ]3 ixe;fegun la translación de Brafa 
bolo,porque en vna traducción antigua,que traen For 
libio,y Valies,folo íc dize: Prdgndntes.fi conuemtfuvgi 
ve3& c. Pero pues Galeno,en ei comento, pone la miC* 
ma palabra,quando dize: Nontamen omnesqu£ hoctem- ■■ 
ge indiget pftrgdtione( 1 .L^.yfque cid.q.)fermimt{Bi^o- 
cvdtes yiiehcet^urgm.Sed fi materid mrget.Y Theodo- 
r o , Gaza,Leoniyeno,y otros, añaden aquella palabra. 
Allegado es a razón,creamos,que el cafo feñalado, en 
que podemos purgar la preñada,es,quando ay turgen 
cía de humares. Y  afsilo declaran quantos comentado 
res yo he leydo,fuera de los dos dichos.

Pero dirá alguno , y con harto fundamento: que fe 
ha de entender por turgencia de humores, en la preña 
da? Quando en los mefes dichos, fe permite,aconfeja, 
y mandan los autores,anfi antiguos, como modernos, 
purgarla.Porque íi bien fe mira,efta, cita cofa tan diffi 
cultofaenlos autores:que fegun algunos, parece, qns 
turgencÍ2;dize,folo vn cafo,donde fe puede purgar, q

es quan*
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Fremlegio tevccvo. ¿fi®
es aliándolos humores andan m.ouiédofe por todo el
cuettii)¡fin que hagan aísiento,m fe quiete en pane e
terrmnada.Defte parecer parece auer fido Gale.quan- 
do en el comentario alegado.i.de la-4 -de los Apho di 
ze T u r r e t  & c .T r a £ K  em m yocabu lum  eft, ab am m ahbus  

a d c o m m  concitada, cu m fu per abunda
t » r , &  per totum  Corpus ieferu n tm yn on d u m  m a llq u a p a rte  

firm ati.& c.S icetU m  in finuat l i b j . d e  
lo c o sx .z 4 .Q td nondum  firm a  aliqua m clm ation em , a c jta -  
tionem  dd yn a m p a rta n  babeat hum or. 1 .A p h o . z i 4 -Sic fas 
renum ero humores iu m m o tu  fe n m tu r  con cita n ,&  <te pa r- 
u y n d in a lt e r a m f lm M ,& c .  L ib . Q m s purgare opprtet.h. 

C oncitan y e r o ,&  turgentes humores d icu n tu r, cu motu \ e -  
hem enñ adtantur-.ac ab y  no loco, <td ahu confluentes ín ter  

pnnci.piat,om ine m y e Xdnt,&c.Mas fi bien miramos,fin 
íalir del mifmo Galeno hallaremos:queturgecia,d¡ze„ 
otra cofa muy diftinta, de lo que es andar los humores 
mouidoSjde vna parte a otra, vcafe aquel tugar oe . 6. 
delaseD¡demias,enelcom.M-
do cornofcatur. V e  f im fli.m e d . ynie

lo c istu rretib u s  ,&dlftenfis cito em olí, t,
f i ru r u la s fa c it f ib .d e  m u ltitu d m e exphcat,túrgidas partes 
q u a t io  d o le a n t ,&  quando non. En eftos lugares turgen
cia,mas parece que dize, llenura: que parece que quie
re retentar,y íalir fe el humor de la parte,que no moui
miento vago,é indeterminado de humores. aun pa
rece iníinuar efto mifmo Pim ío,lib.io.c. V,4 - Imponut
0 * mamis tdrfrentibus d e c o £ la r u t h a ,z c T c .E t ,c .e \  .sigro^
pd pau erefaporg ign itu r,[capo i n c i f o ,y t I f  dgcrds fiu idet cu

tiirseícityirgi'ágloga.’j.iam Uto turget mpdlmitegem- 
met.Orátms'.Quút turget &  infiata ejl.Varro.^.de re rufhca 
asar, p, O b i j c i e n d u m p u l l i s , d i e b u s . v í a n . :



l^bieSto piduere{ne rojins nocedt térra duraypolentdm mij'- 
tám,cum najhtrtij fomine ̂ 'fT dqua aliquanto dnte faSla in- 
tyitd : &  ne tum denique, in eorumcorpore turgefcat dqud, 
prohibendum. A  buen feguro,que íi por turgencia fe 
puede entendedlo que edos autores dignifican,© apun 
tan, que Hippocrates adexado licencia, para purgar 
preñadas i no folo quando , los Humores andan moui- 
dos,y agitados,de vna parte,a otra(en la qual occafion 
enfeña fe han de facar luego, porque no den en alguna 
délas partes,como coraron,celebro, o hígado, y  aca
ben predo con el dueño,y porque afsi también co nci
tados nadan, y deílruyen las fuerzas) fino también 
quando fe viefíe vna parte muy repleta, y  túrgida de 
humores,cofa bien digna de ponderarlo vno, porque 
dixo Hippocrates, que los humores raro. Turgent. Y  
el lien arfe vna, o muchas partes, hada parecer, que
quieren rebentar, fe ve muy ju ch as veces. L o  otro,
porque parece temeridad purgar vna preñada, fi fe le 
viede vn higado,ba$o, o otra parte de ella fuerte túr
gida , o como hinchada. Dezia Cicerón-3. Tufcul. 33. 
num aliquod qnidpiam membru tumidum, de turgidum, no 
yitiojefe habet? Marital lib á .^ T ú rg id is  Ubris, Flautas
cubare in nauilipam ^atque oculis turgidis. Y e lD o c lo r
Luys Mercado en el libro.z.de las caufas de los pulfos 
en el tratado. 3.en el capitulo.^, llapsa a vna fuerte de 
pulfo túrgido,como fe verá en el.§.vkimo.:Awíe>w tur- 
<ridum pulfum jeito efficere ")>fum ddau6lunt}&  crafurn cor- 
joris bdbitum > &  fguram arteria gibam , contmgit emm 
fepe aliquam arteria pártemelo. cute tegi, &  dlids partes; 
Uli circumjlantes oppreflores efe carne fupertácente, it(M>t 
in eademparte^eminentior appareat pulfus, qui proferto non 
abs re tura-idus cenfendus e íl, etiam fi turgidus ob aham 
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et icmreitionemficit mm irum , >bi m'vnum cofpivdnt pul fus  
wdyimus, ce l e y r imus7& yehemnt i f t imus .^

Dixo,de traer,quando turgencia fe dize por figura, 
fegun aquello de Plauto. Totd mihi turge t  'vxor^nunc do- 
mifc io7HoYdtius f luu i j  turgidi.Frons turgidd cormbus.  Ma 
ve tuY<ridum7')>eU tuY îdd* Porque efto, poca duda , y e- 
quibocacion nos puede traer. Y  fea la concluíion,el ca
fo donde nos dá licenciaHippocrates,que purguemos 
alas preñadas:es en el de turgencia , hablado en rigor, 
porque en tal acontecimiento, ay los peligros arriba 
dichos,de gaftarfe,y acabarfe las fuerzas,muy antes de 
lo que fe pueda remediar el cafo,o de dar en alguna de 
las partes principales: de donde con facilidad fe íiga 
muerte

Y  que, el cafo que quiere introducir M afaira, para 
purgar humores por cocer, en preñadas, o no preña
das , quiriendolo reducir a turgencia, que pida purga 
en dotflrina de Hippocrates,no tenga aquí lugar,pare- 
cerne fe prueua, de que Hippocrates los humores que 
quiere fe faquen luego,por el peligro arriba dicho, di
ze. Ruyo turgent. Pues los de la aduertencia de Mafaira, 
no fe ven pocas veces, quando affirma. Vevehumoves 
tUYcentes dici7 non folum, qudndo eYYdbundi, modo
huc3 modo illuc trdnsfeYuntuY:fed etiam quotiefcumque ub- 
folute non fmtfÍYmdti, ac y el in totocorporeinpdYte dli 
qud mouentuY. >Addit, cumYix. moufhs exeundi appeten- 
tidm,&inclinationem hdbent7& c .Pues bien fin duda es, 
que todas las veces, que ay'fluxlon a vna parte, que fe 
inflama , no eflán firmes,ni en vna parte,ni en el todo: 
pues corren aflualmente, o de la parte tranímitente,o 
del todo :pueseflono acontece raras veces , íiendo 

. verdad,que ay frequentes inflamaciones por coqfen- 
Y  ■ ~ , timien-
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timicnto-, y corrimientos en los cuerpos humanos, y 
lo fegundo cada pallo acontece.

Por la mifma razón, fofpecho, nos podríamos per- 
fuadir,a que la vrgencia de humores,que quiere el Do 
£tor Vallas,fobre el.7 .de las Epidemias,en el enfermo, 
ioó. Cayga debajo de la turgencia dicha de Hippocra 
te?:no puede caer,porque acontece muchas vezes, in- 
clinarfelos humores a los lugares deílmados de natu
raleza,para las euacuaciones, y raro. La turgencia,en 
que quiere Hippocrates , purguemos preñadas, dize 
Valies '.Hippocrates nom ine turgenti&^non fo lu m  w te llig e -  
re,edm  recip'ocdm ^d partihus in  pdrtes m utdtionem  , qudm 
G dlem ts in terfretdtu r : fe d  etid m y rg en tid m  hum orum m  
eudcudtionis yidS precian a in  d lm m  , qudhs in  quibuf- 
dam  Jio -n ifcd tu r hypocondriorum  m urm ure , & a d h o c  
Ídem  yero .declinare in  qu drim n  de r a t io n e y i^ u s  in  doti

t is .
El fegundo cafo,en que dizen algunos autores, que 

fe puede purgar vna preñadaies,Fbi mdteridfuerit W- 
deprafocatiud. Etilo qual, íi entienda llenura, de todos 
los humores, augmentados en proporción, conforme 
lo deuido a cada cuerpo,o de folo fangre.-que en rigor 
con Galeno llaman los médicos plenitud. Mas íeguro 
remedio es la fangria, fegun lo que queda dicho, en el 
fegundo preuilegio, acerca de aquel lugar del. 12. del 
Methodo, adonde enfehó Galeno , que fe wiinorauan 
bienios humores por fangria. Y  íi entienden por ma
teria,que mucho ahoga, fuperabundancia de nema, o 
melancolia, en tmto punto, que llegue a poderfe lla
mar, Addteridydlde^r^focdtiUd. Y  que fe tema, Uno fe 
púrgala preñada, vñ mal fucceíTo, ya creo que efte ca
fo fe redu ce a vrgécia,onla qual co aíieíTanlos autores,

fepue-



fe puede purgar, aunque la materia que naze la enfer
medad , no ayallegado alpunto que pidió Hippocra- 
tes,quando en la primera de los Aphorifmos,dixo: Co 
coffid medicdn opovtet-f&c. Y  a ello abrió la puerta Gale 
no , en el libro de los tiempos de toda la enfermedad, 
en el capitulo.2.por aquellas palabras Jnterim,fi res^r- 
oédt7& e. Y  fofpecho que Guillermo Placentino, qui- 
riendo abracar efte cafo , y el primero , y  por ventui a 
otros,leyó en el Aphorifmo alegado,de la.4* Pv^gnur» 
tespurg¿¿his}j i  mdtevidyrgedt>iS ĉ. Cierto es,que vi geo
da dize mas,que turgencia,pues vale bien, ay turgen- 
cia,luego vigencia para purgar,fin aguardar ina?, pe
ro no al contrarío.

El tercero acontecimiento , donde no folo permi
ten purgar preñadas,fino aconíejan a lo hazer,es,quars 
do'acerca de vn miembro principal,efta algún pedazo 
de materia^muy difpuefia,para correr al tal miembro. 
Afsi confia de aquellas palabras de Iaco.bo , fobre el 
Aphorifmo dicho. Tertius cdjlis eji7ybi- itixtdprincipdle 
fnembvu'fíi jít  conteníd mdteridpdrdtd ^lueve tid ipfu w, "V 
¿e timedmus de morte ?ndtns7 &  f cetas y&c. Y  o holgara,, 
que explicaran efie cafo,con algún exemplo, declaran 
do, que parte auia de fer , la que aula de tener aquella, 
materia difpuefta, para que corriera al celebro , cora
ron, 'O hígado, que llaman los médicos, partes princiq 
palesv,con•.GalenOy.enel.i-.delos Prorrhuicós. comen, 
t a r lo íegamd Ojen el. i - de fem ine, y  en otros muchos lu 
g fres. Y defpues de auer hecho la tal declaración, que 
fe fi alaran , con que feñales , podriael medico cono
cer , que la mafeda que efiaua junto a la parte,-prin
cipal; efi.ana con aptitud, y  difpoficion , para cqrrei: 
al? dicho m ie m b ro y ca u ía r la rime i %e cl.e lam adie,
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Y de lo concebido , como fi uniendo , fenales de tener 
mucha materia los huíanos,o pleura, afpera arteria, me 
díaílino, coxa,o alas del coraron, y el coraron doiie»- 
fe o fe entendieííe, por la pequenez de pulios, citar 
muy débil y aparejado para recebir, lo que le auia de 
embiar la parte vecina, cargada de aquella materia,o 
ü auiendo mucho dolor,y flaqueza de cabezada cabe- 
r a déla gula, afpera arteria, mufeulos déla cabera,o 
cuello,fe entendieííe tener aquella materia,o otro cafo 
de a cerca delhígado. Pues a buen feguro, que aun eito 
declarado, (que fuera bien fe dixera, quando era el ca
fo fuera de turgencia, o vrgencia,donde fe podían pur 
Par preñadas,para quelos médicos, y principalmente 
fo f que comiencan no erraran) auia bien que aduertir, 
y q confideranpara fi fe auian de purgar no fojo preña 
das,fino aunlas que no lo eíH.Porque parece los calos 
infinuados, oíos que fe podrían apuntar como ellos, 
eftar negados a púrgasele Galeno,aunque en diuerios 
lugares, en el. i. de los prorrhiticos com. z. Purgdndi 
nmfimt imbeeilli,ñeque exoluti.ipnetbofurgandumnon 
tfim  yentriculh& mteflinorüphle^mone.j. methodi.Vul- 
mo per aíperam drterUm?&fauces purgdtur.G.de loas. Zfc- 
yo per duum .+Je rdtione YiSlus.Jn ¿cutis fuper tex.zo.Re- 
IdXdto per fdnzuinis mifienem corpore7quod exmorbificis 
bumoribus qüdliídte Ytiofum fuperfluit per clyfieres , d  
eudcudri iubetj&c. Eftas fon las partes vecinas,alaspar 
tes principales , y  tiniendo ellas humor peccante, de 

] quien fe pudiera temer mouimiento alas partes prin- 
• cipales, no enfeña Galeno a purgar, fino al contrai 10, 

en algunos de los cafos dichos, tenían luego muy gran 
necefsidad de feñalar,como eran los cafos,a donde cor 
ria la tercera regla de purgar prehadas?que no fe corrí-
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prchendieíFe debajo de alguna de las dos dichas, digo 
que fifeñalaren alguno fe ha de reducir a vigencia.

E l quarto cafo, que fe pone, donde aconfejan pur
gar preñadas , es,quando auiendo paíTado vna en
fermedad de coníideracion> a donde quedóla mate
ria de la enfermedad cocida : y la virtud expulfiua 
tan deuil , que fe puede creer conjeturablemente, 
que ño la podrá echar fin ayudarla: fe ha de ayudar 
con la purga, que fe entiende conuenirle. Afsiconíla 
delautor citado vltimamcnte Cobre el. i, Aphorifmo 
de la. 4.$. Qucirtus ybi materia peccans fit digestafed y ir- 
tus pr&gnantis expul fu á  denihs >quarc non poteft per fe fine 
auxilio bañe matenam expelieredEL&z parte pudieran pro 
uar de aquellafentcncia.12.dela fegunda de los Apho- 
rifmos que dize. Recidiuasfácere confucueruntjqua relin- 
quuntur inmorbiSj&c.Vcro tengo por ^ciertoque íi la 
preñada a quedado,con buena ganade comer* y fin ac
cidente, que de pena de coníideracion, paífada la enfer 
medad,quecs mas feguro no agitarla,irritarla,ni com« 
mouerla con purgas,por las razones arriba dichas:que 
prueuan no conuenirles medicamentos purgantes eli- 
gentes,ni lenientes, y tambié porque íi no ay algo de 
lo apuntado,fe podria cojeturar,que por infenfil eua* 
cuacion fc juzgó la tal enfermedad, o alómenos , que 
ya que quedo algo, quedando bien cocido,no hara re- 
cidiuas, porque ellas,Galeno,¿ humores crudos, y no 
cocidos,las a t r ib u y ó ./ » .! .morb.yul^.com.^.^. Jnrtci- 
dinas defíettunt cruda , ¿7* incoBa. Pero con lo contra
rio correrá la regla.4 .y abra porque temer la recidiua, 
fino fe executare íegunla dotrina de Galeno enel.i. 
de los dias decretónos , donde en fe ña en que enfer
medades^ cafos acontecerías recidiuas.

G  L o



L o  quinto , donde affirman los fobtedtchos auto
res, qne fe pueden purgar las preñadas: e s , quando la 
materia es venenofa. Afsi fe ve claro en aquellas paia-
bras,del com.alegado,de la-4.de los Aphorifmos.fíí#/» 
tus^ybtw citeriu  jo r e t  Veneno fe* Adonde proceden con- 
harto poco difeurfo, y aduertencia , pues 00 deciaran, 
en que Cafo , adonde ay materia venenofa > conuiene 
purgar,fi es,ó ha de fer,en pefhienciaies calenturas,peí 
te,o donde ay foto en vna parte materia venenóla, co
mo fe ve algunas vezes,enalgunos carbuncos,© antra
ces,y  en qualquier cafó deftos,o Otros, donde ay mate 
ría venenofa , les quedan a aun por explicar, fi auia de 
fer luego al principio de la tal enfermedad, adonde cí
tala materia venenofa, o fe ha de aguardar a la declina 
cion della. Y  aun en qualquier cafoyy tiempo, que di
gan,ay tanta dificultad,quanta nos de Dios por íu infi
nita mifencordia, luz,para que echemos bien la tifefa, 
ert paño tanprecioío,eomo el cuerpo de vna preñada, 
donde con tanta facilidad fe pueden' áeípacharaos v i
das corporales,y aün dos éfpirituales, porque fi la ma
dre muere,no pilando como I ) ? os m anda, y 1 a criatura 
no recibe el fanflo baptilm o , bien fe ve ei tí abajo, el 
qual efta muy a la m¡ano , eniel: calo preíente , eii ra* 
zorr, de q u *e roo u i da p o r  í a purga la im ^ h t  ven^a~ 
fa,llegué ala criatura v y por fu poca refi ft encía la ma
te con facilidad , y de ay fe -liga iamuerte de la ma
dre,o algún graue mal y fegun fe puedecolegir de Ca
len o í y> & n el fexco d é 1 as Eptd ero ia?si v * e n e 1 c o  m e n r a r i o 
prim eroi. i » nbwwcñtibwsynáxijn&pÁolet j t ú c i p u t b b ,
ée ^nathomiaymorum,i^dbormd^drentmrüiui^ & c.
L o  fegu n doporqu e fi lapobre dé la preñada , tiene 
ya la materia,venenofa dentro defu cuerpo: yfepur- 
q J  O ga,no
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Premiegio tercera
g á , no fe podra tem erlo que dixoíGákno. 'M ffm um  
de morbis yulgdribusrcoment. i .  yidelícct pe fies fequuntur 
adex purjrdtionemygrc. Et mvyde morbis ^uigmbus y co
me nt. i'fupevtex.jy .D ixo Maríilio,en el libro.4. Anti- 
doti Epidemia,capitulo.7-no es licito agitar,en ningu
na manera la materia venenofa , porque fe puede to
par con el coraron.- A lom ifráo ík inclina RUÍis, en el 
io.ad Almanforem , y  enel de fus dimisiones, adonde 
en cafos de materias v'enen'ofas,niega laxatiuos,y cha- 
tarricos medicamentos y  fi baldan en cafo de peífe: 
veafe, lo que encarece eUecafo d/e no piirgsr , por ío 
menos a.los principios, el D oflor Mercado et-fn tra
tado de p.efle,el D oflor 'SantacrüZpy los antiguos,Qg 
til de.Fulgineo,los comenta dores de Auicena, y  Hic. 
ronimo de Villarrubia. L o  tercero,porque en las eua- 
cuaciones , fiempre fe difsipa, y gaita vn buen pedazo 
de fubíiancia efpirituofa. L o  qual enfeña la experien
cia,en las dyathéasrpues vemos muchos purgando vn 
humor peftilencial,y hediondo,y comiendo bien yen- 
fíaquezerfe,y gaftarfe extraordinariamente,buen indi 
ció,que fe gáíta, y confume gran parte de fubíiancia e f 
pirituofa,o por cuap.oracion,o corrupción,caufada de 
los malos , y podridos vapores. Y  afsi excitada eua- 
cuacion en la preñada , yimouida la matiéria vene
nofa , bien fe ternera el gallo de la fuLlaiícia efpiri
tuofa , y  de ay el deuilitarfe mucho , y  acabarle- 
le la virtud , Ja  qual es» tan neceííaria en la pre
ñada , como quedó, arriba* iníinnado . ''¡Principal
mente. , que; no fé puede ¡fabór dada la pur
ga , aunque fea bénigna^ par rñouerfe materia ve
nenofa , fe feguira y na Jg  tan cuaco ación : de la 
qual , ¡'ya \qvtte.-no/fe*djga imiaástéí de la m adre,
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ó de la criatura fe feguira el enfermar, fegun aquello 
de la. f.delós Aphodfm0S.éo.Pr«g»rf»J, fi multum pur-
rctWj impgfsibile eft,foetum effefanum.Cofa que es razó,
que fe terna mucho,porque Tiendo enfermo, fe de- 
ue temer no fem ohera, quando ni como es razón, 
para que aya buen parto , lo quaí podremos inferir 
de aquella fentenciá del. 6. de las Epidemias del co
mento. t.fobre el texto, z. y  tomada del libro. De 
futurapuéri circa finem.§. Cum yero mulieri partus tém
pora adueniwt, tune puerocommoto , mambufque ?& pe- 
dibus fefe aoitanti , ahquctm mtimarum membr.anarum 
¿irruyereaccidity & c. Et.s^phorif. '¡q.fcetus,&gra- 
uiMmulieris yigor,facit adbonum partum. Pues Ti ef- 
¿í enferma la criatura, como podrá hazer tal obra, 
y  íi la madre tiene poffrada la virtud : ni vina, ni 
muerta podrá expeler la criatura , y  feguirfehaco- 
mo queda dicho arribaba muerte de entrambos. .Y de 
aquí fe ligue , que purgando en tal cafo a la preña
d a : el medico no cura, como le encomendó Gale
no , (  y lo pide la razón) fegun aquella fentencia. 
Medicus debet curare cito^CT tuto. Quedóles luego mu
cho que aduertir a los que dieron el quinto documen
to.

Y f i  dixere ilguno , que de opinión , y enfeñan- 
|.a de Galeno, Auicena,y otros granes, autores fe pue
de purgar , en peífilenciales enfermedades : donde 
podría íofpecharfe^ fe deziá mas , que quando fe 
pone materiá venenofa en las preñadas , y acudan 
luego cdnel capitulo. 4 .debí. Dé diferentesfebrutw^ 
*At in quilms fuperflmtates iredundabant, hx c purgan oni- 
busfanabamus. Con^4uice.fen. 'r.lib^.xráfUa.4.capi. -̂de 
Mwfebris.pcft'iUmidfsXon ■¿4 uí%ear.qu4ft-.’%fui Theiftr 
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trdc, 3. cap-4. &  cap.1) , con puerro,’] . Cblleget cap. 31. A  
donde en calenturas peftilenciales, no folo permiten 
purgas corno quiera: fino tan efficaces como pildoras 
cochias. Aduiertafe lo primero , que en ellos lugares, 
no mandan ellos autores, purgar preñadas, ora diga 
mas la materia venofa, que pide el quinto precepto, 
ora,la pefiifera , que fe halla en el cafo de Galeno,fino 
hombres de buena virtud, y confiantes fuecas, y por 
ventura,que no tenían aun materia venenóla,fino Tolas 
aquellas fuperfluidades,las quales trataua euacuar,para 
que no fe venenaílen con mas facilidad en la epidemia 
que corda, y los que yapurgauán con materia vene- 
nofa no fe hallara que digan en preñadas.

Y  a veo,que dirán, íi occurre el cafo de vrgecia, y la 
preñada tiene ya conocidamente en parte principal 
la materia venenofa, y quandoauia turgencia,fe les 
daua purga, porque no recurriefíea la tal parte ella 
materia,qorque efiando ya alia,no fe le darátpara qui- 
talía de alli,y afsi librar la madre,y la criatura,o alome- 
nos algún pedazo , por vn medicamento benigno, 
que en cafiellano bien fe dize, de los enemigos los me
nos,y aun en todas naciones creo yo fe tiene por bue
no.

En realidad de verdad, íi el medico lo pudiefie ha- 
zer,afsi como fe d ize, y pucUeffe facar toda la materia 
venenofa, con medicina bsfiante:c minoraba ccn mi- 
norauua, fin conjeflura prouable de la muerte, creo le 
correría el precepto déla vrgecia,la qual aun no léña
lo Gale. en el lugar arriba ciradoya las preñadas. Pero 
porque, Expenri eflpericulumfacere: creo que corre la 
regla de los íumiífas, quedizen , que no puede e! me
dico tentar rem edio, de que no ay experiencia inme-
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Preuilegto tercero,
diata,o mediata,de hombres graues. Y  afsi me parece, 
que ÍI la dodfrina del Dodtor Mercado , en el libro de 
peíle,eícrito en Caítellano, folio.75.donde dize : por 
manera, que en ningún cafo conuiene minorar en affe- 
& qs peftilentes, aunque mas parezca, que deua tratar- 
fe como materia turgente, porque fon may ores los da 
ños que de tal materia mouida , fe pueden efperar, 
que beneficio de laeuacuada. Tiene fuerza (com o 
es razón la tenga ) abfolutamente , mayor mucho 
la tiene en preñadas , por las razones arriba di
chas.

Y  a la inftancia de la turgencia, que es muy diferen
te la razón : porque entonces, ya efta la materia moui-
da, y los vapores venenofos , y corrompidos , andan 
amenazando,afsi a la criatura, como a las partes pnnci 
pales de fu madre, y efla el daño con mas razón de te» 
merfe:por aquella regla,Multa nocent motd3qu& non no- 
ce rent  quieta. De adonde ferá muy mas feguro : íiy a  
eíla la materia venenofa , en la parte quieta , cor- 
regilla , intrinfica , y excrinficamente , con medi
cinas cordiales , corroborantes , y alexypharma- 
cas , y preferuatiuas para la madre , y  para la cria-? 
tura.

Y  los que pienían, que quando fe manifeíf o prime
ro la materia venenofa, en vna parte externa de la pre 
ñada , como fe vio ellos años pallados , y luego da- 
ua calentura , que era la turgencia , que pide luego 
purga : en razón , que parecía que los vapores vene» 
n)fos , yuan déla parte,que tenia el carbunco al cora
ron , y del, boluianalapane , turgentes , eílanami 
parece , faluo mejor juyzio , engañados. Vean la ra
zón dala turgencia , hablando con rigor ; quetruxi-
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idos arriba de Galeno : y  lo verán bien claro," 
pues no ha de fer el mouimiento con eíía co arta 
ción.

Finalmente afíirman, fe á de purgar a las preñadas, 
quando ella la caufa material en algún miembro, cuya 
obra es muy necéfíaria a la vida. C laroeíla en aquel 
texto,del lugar alegado, en la. 4. de los Aphorií'mos. 
Sextus \bi contwedtur in membro, cuius operdtio eíl Adíele 
necesaria ddyitdm. N o  fe íi quieren dezir, quandofe 
contiene en la parte muy neceílariaa la vida mate
ria venenóla , o otra materia mucha en quantí- 
dad , o mala en qualidad , porque lo primero , en 
el quinto documento ella dicho. Y  lo fegundo,, 
en el fegundo. §. Vbi mdterid fuerit "Vdlde prafocdtiua. 
Y  lo tercero , en la razón de vrgencia. Por Jo quaí 
tengo entendido , que todos ellos cafos , fe han 
de reduzir , a que puedan los médicos purgar pre
ñadas, en turgencia, y vrgencia : hablando en el ri
gor arriba dicho, délo vno,y lo otro, y  no tomándo
lo en largas lignificaciones. Mas íi occurren en el pe
ligro arriba fignificado , fe entienda , que no fololas 
pueden purgar , dende el quarto m es, al feteno, fino 
en los demas,aunque entonces, con mucho mayor re
cato, cuydado, y diligencia. Y  porque ya fe crea, déla 
manera que fe labe en medicina , que lino fe purgan, 
ay conjeturas medicas , déla muerte de la madre, y  
de la criatura, copulatiue , o diíiuntiue , enquanto, 
aporque de ordinario la materia, que haze ellos cafos., 
es caliente, de donde fe ha de temer enfermedad agu
da, y de ay muerte. Conforme el Aphorifmo. 30.de 
la. 5. Muherem >tero gerente?n capí db dhquo morbo deu- 
to yUthdle (tfl. Dala razón Galeno , en el comentario,
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Porque fila enfermedades aguda , luegorraecalen
tura , quede tal condiciones la enfermedad aguda, 
y  luego ay dos peligros,vno de la calentui a,que es cau 
fa de la muerte de la criatura : y otro por la masera de 
auer de alimentara la madre , por largos interualos. 
D e donde,dize Galeno.£ *  longo intérnalo cibnm ¿antes 
ex alimenti defscíu fcetum deflruemus.^.comJmiusinedia 
yero non nunquam fcetum penmunt, ¿ rc .E í3 3 * inedia fce- 
tits corrumputur. De ratione yiSlus in morbis acuris com• z. 
ex inedia Yirium imbecUlitatem,qui non cognofcunt medid 
irndsndi,&c. Pero mirefe lo primero en ellos cafos la 
calidad,y quantidad de las medicinas,que fe dan,y dif- 
currafe mucho fobreello. Porque fi la materia en las 
tales enfermedades por la mayor partees caliente y 
tenemos del miímo Gale. 1. iApho.1^. Ñeque emmpen- 
culnm mínimum in morbo acuto, y ti purgante medicamen- 
to,quum omma id genens jint potentia calida• Febns yero 
quatenusfebris e fi, &  fuiratione non calefacientibus atq¿ 
exiccantibus ,fed potius contrarijs , ¿re. En quanto a la 
quantidad,porque es razón fe tema el demafiado pur
g a r^  el mal parto. Según la otrafentencia de H ip ó 
crates .Vterogerenti-.fi aluus multumfluataborJus.P^ecur 
rafe luego,a los meclicamentos:que traen en qualidadf, 
y  quátidad aduertidos,elDo£for Mercado,Hierony- 
mo Mercurial,y los de mas, que han eferito de enfer
medades de mugeres,huyendo todo lo pofsiMe de los 
que pueden humedecer mucho,íos conceptahulos, co 
mo délos muy irritantes,y qué tienen algo de veneno 
fa naturaleza, tiniendo fiempre delante los ojos aque
lla fentencia de Auerro.capirulo. 4. PharmacumUdit 
embrionem.eo quodfubjlantiam habet ^enenofam.

A  Hippocrates en el Aphorifmo traydo primero
de la
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Preuilegío tercero. y j
déla quarta, tenemos dedezir, con la común délos 
que exponen el lugar: quequando affírma. Júniora au- 
tem,&fcniord y eren oportet. N o niega , que auiendo la 
necefsidad arriba iníinuada no fe puedan purgarlas 
preñadas en los mefes antes del.4 .y en el.q.y en el.y.y 
ea los de defpues de el.y. de aquí dixo Brafabolo en el 
C om.de efte Aphoriímo. Senfus 'Vero Hippocratis ejidos 
itd temere¿as qu<z junt <tnte.^.menfem,& qux poftfeptimu 
purgare non debere : fed quando eds purgare 'Volumus, quid 
opus f i t , multum y eren. Ex quo educas ab Hippocrate non 
dici}iuniora, &  geni ora non ejfepurganda , fi materia tur- 
geatjdut yrgeat }fed quod magna cum pnzrneditatione 3&  
n ’cefíitate, & c. Redit rationem: jlatim dicens , cdufayeroy 
cur m his y eren oportet, ejl quid pnmis menjibus foetus liga 
meta debihafuntydtq; molhd : ideofacde difrrumpi pojunt. 
In ylttmis etiam menfibus debihdfunt,tum quid prope na- 
tiHitatem, tum quid foetus magis pondero fus e jl: ideo inhis 
menfibus non fine timore purgdbis ,& c. Y  tómala de Ga
leno.Lo vltimo,que ay que aduertir,quañdo fe aya de 
hazer ella obra de purgar preñadas: para que vaya to
do bien preuenido, es que quando ya fe venga a purga 
lias en los cafos ya dichos,y con la necefsidad tan gran 
de, como queda apuntado, y elegidas las medicinas 
conuenientes,fe mire mucho,en la forma que fe dá: pa 
ra que obre bien , y no fe vom ite, y la madre fe ponga 
a peligro dé mal parir,por los vómitos,o fe fruftre a lo 
menos la obra tan neceíTaria. Darle ha luego aquello: 
que viere el medico que leconuiené ala preñada : fe- 
gun el humor que pec:a : fi la Luna efla en Efcorpion 
en forma de bebida , y íi eíf á en Cáncer en forma de 
bocado,oletuario,y fi efta enPifcis, en forma de piído 
ras, que aguardar buenos afpeflos no a logar en tiépo
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de tanta■ t*ecefaida<hv.eafeGaleno en cL3.de los dias c'ri 
ticos dende el capitulo. 3. y todos quantos Aftrologos 
«fteriuen de efta materia* Y  aduiertafeala experiencia, 
y  {abrafe bien efta necefsidad de darlas purgas, o me
dicamentos expurgantes eftando la Luna en efte íig- 
no,o en el otro, y veríe á bien claro , como en algunos 
no purgan cofa con bellidas,o las yomitá:en otros con 
pildoras,y en otros con bocados,o letuarios.

Dirá alguno, parece, que queréis dezir: que tiene 
el medico necefsidad de fer Aurologo. Cofa que la ex 
periencia enfeña lo contrario, y  aun efta prouado por 
algunos granes hombres,y aun fegun la parte judicia- 
ria en vniuerfal, de algunos fanfbos, como lo enfeña la 
fagrada Theologia. A  efta objeción digo, que para fa- 
uer lo que efta mejor en cafos de medicina, no es me* 
nefter faber la judiciaria Aftronom ia, que efta prohi
bida por la fanfta Romana Ygleíia, porque con pocos 
principios,y fáciles de alcanzar, y con vnas ephemeri- 
des,fc puede faber en que íigno anda la Luna, quando 
ay mas,o menos faborables afpeffos para purgar,o no 
purgar,y para que mejor fuceda la purga dada en efta, 
o en aquella forma,y efto creo que bafta,de mas de pa 
ralo  dicho , para que no le comprebenda al medico 
aquella maldición de Hippocrates,o como de otra ma 
ñera la quifieredes llamar en lo , De dere?aquis locis 
cuíufmodi mediáis eft¿quid ^Ajlrolo^icíignorat nemo, (¿re. 
Bien claro efta en el m ífm o,y bien encomendado, 
que importa mucho faber la parte de Aftronomia, 
que enfeña a conocer las mudanzas de los tiempos, 
por las partes del año, y por los clymas, regiones, y 
yientos. Y  afsi dixo en el lugar citado. Quare, qui ex 
fiucliofe rimams fuerit yniuscmufque tenisoris ac anni
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Treúnegio quarto. 'j j r .
pitan conftitutionewfrzdicere poterit, qm Yidelieet movbim 
cammuni, dffeclione ciuimem fint imdfuri tamfldte\tum 
hyeme 3 &  qa<s cumque per i cala ynicmque finttimendd^x 
dyet£,dcYittusimmaMion<>y& c. Mas porquebabaef- 
to , para nitebro propofito , paífernos adelante con 
rmeñro argumento,que es la vida de la preñada,ha de 
fer preuilegiada.

Freuilegto quarto, la preñada 
no ayune.

« s s i j f c  V  N  Q J f  E  E l ayuno, esvna 
tan precióla jo y a , para la fa- 

% { lüd del alma,y cuerpo: como 
jí le puede v e r , no Tolo a cerca 

| M  de ios que figuela milicia de 
? Chr i bo nueftro Redemptor, 

i  abracando de veras fu lan<ba 
U ft iíE é :, y-guardando los p-recep- 
' ':~"~xr'r ros de fu famba ley , y de la 

Y gleba fu efpofa; fino también acerca de los Gentiles, 
y  otras ilaciones. Tienen las queyaconba , fegunlo 
arriba dicho,ebar preñadas,preuilegio, para no guar
darle. Y  porque hemós dicho tres cofas, acerca deba 
capitulación,fer á bien corroborarlas, dándoles fuerza 
con autoridades, difeurfos, y razones, para que fe vea 
lo vno,y lo otro.

Llegando a lo primero, como fe refiere en las fagra 
dasjetras, y lo trae Marulo en fu libro.4. de las hybo- 
ria?, en el capitulo. 1. Moyfes ayunó quarenta días, y  
quarenta noches ,ü n  gubar cofa , hablando robro ? a
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^bífera con D io s , recibió la ley eicrica con el dedo en 
las tablas de piedra, y quebradas., por culpas del pue
blo, ayunando aplacó la ira de Dios y recuperó la ley. 
E i mlfmo como fe lee en el leuítico, mandó a los hijos 
de Isrrael, para auer de celebrar el décimo dia del fe- 
timo m es, que aliigieíTen fus animas con ayuno, hafta 
la tarde,por la fatisfacion del peccado cometido: qua.n 
do adoraron el bezerro,&c.Las palabras del autor ci
tado fon eftas. In leuíticoprficipitur filijs Isrrael,yt fepti- 
mi menfis diem decimam celebrem habentes, ieiunio itffli- 
o-antfias animas,y fine ad yefperumj pyofatisfithone >tiqj 
‘peccati quod,yitulum adorando commiferant, ynde dies ex- 
piationis dicitur : &  in memoriam, quia Moyfi leiumo, ac 
precibus exoratus Dominas yeniam illius indulferat, ynde 
ídem etiam dies,dies propitiatioms numcupatur. Diurno igi 
tur, &  Deiyindicia rcpnmitur, &  commijja purgantur. 
Helyas también fe lee auer ayunado quarenta dias, y 
Inego anerle llenado al monte de Dios, de donde el au 
tor arriba alegado dice.Sí dhcfitian cupimus,hic ieiune 
mus. Y  afsimifmo refiere,que mirándoDios los ruegos 
de Samuel,y el ayuno del pueblo, afombró y hizo po
ner en huida el exercito de los Phylifteos, con truenos 
y relámpagos,y afsi concluye.^/ ficflatproieiunantibus 
&  oratibus Dñs.quis á tentatiombus íuperatur3ni(i qui neu 
tru diligenter exeqmtur. Del pueblo de Isrrael lee rabie, 
que efíando en el yermo, y armandofe con ayuno ven 
cío alos armados Phylifteos,fin tener como dizela fa- 
grada Efcriprura, hombre de los Isrraelitas armas,fue 
ra de Saúl,y Ihonathas,y afsi concluye eíle.E Non ergo 
armis,fedieiunij yirtutepr<eualuerunt,&c.Y)3.iú'\ el Real 
Profeta ayunó , defpues de auer confefTado delanfeel 
Profeta a Nathan, y pallado fu grande ayuno, acude

dizien-
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d iz ie n d ó Inte Domine fyertiui , nonconfunddv m&ter- 
»«w.Achab,por el ayuno , alcanco fe le alargafe iafüc- 
cefsion, a Daniel ayunando, le fon reuelados diuinos 
mifterios,librádoie de los feroces leones del lago,trae 
le el Angel mantenimiento , y afsi con razón fe dize. 
leiumts igitur Ddmelfdcrdmentudifcit, leonum ferocitd- 
tem domat, prandium dimmtus mijj'um dccipit, Y  a- 
quel Propheta de Ierufalem,que venia en Bethel,qua- 
do enganad o,quebranto el ayuno,ahogóle vn león,de 
los que no acometieron a Daniel,en el lago, y  quando 
ayunaua,y le quifo herir,con fu manó,Hieroboan, hi- 
zo,felefecafela mano, y  defpues de fu arrepentimien
to,que la gozaííc, de donde fe affirma bien. Tdntditd- 
quelemndntis'virtusfuit } qudntd folucntis leiumumim- 
becillitds. Y  pues eftos, y  los fangos todos que ayuna
ron,vieron la falud de almas,y de cuerpos, como fu fal 
uacion,porque obraron como dize la fagrada Theolo 
g ia : InfpeChnfti. Será bien moftrar , como Chrifto 
nueftro Redemptor califico el ayuno, y  como fus fan
gos,mediante el,vieron también falud, de las almas,y 
cuerpos, y  fu fan£fa Yglefia decláralos vienes que ha- 
ze.Pero para cfto,y todo lo paíTado,ferábienfe lea, el 
capitulo. 3. dé los números, el. 12. del fegundo de-los 
R eyes,y  el.21,del tercero,el.2o.delfegundo, del Para 
lipo.el primero,yfegundo,de E fdras, el. 12. de T ho- 
bias,Iudic.4.Efther.9.Píalm.34.Efayas.38.Hieremia» 
^ó.Danieí.^.Ioel.í.Ionx.j.Zachar.y.M acha.j.Eccle. 
34-Baruc.i.fan M atheo.4.y.i7.M arcos.2.8. y. 9. L u 
cas.2.y .5.de los aélos deios Apoft. 13* 14 ^ . 17. defán 
Pablo.i.Corint.7 .& .2 .6 .Calificó Chrifto nueftro R e 
demptor el ayuno,ayunando quarenta dias, déla ma
nera que declaran las fagradás letras, y  para el fin que 

- ei: explican.
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explican. Y  ¿fsi dize el autor arriba alegado.Quddragm 
ta (Les lemndtut Sd'udtor nojler : &  k. dídbolotentdtus, 
ojlendityqHQmodo mfidids eius editare , Ó7'yiYtutempofsi- 
mus'vvncerc ,dum leiundndo y incita & c. ídem, cum difci- 
pulisrordndi yationetntvddidiflet y continuo inundndi do- 
cumentd ingeftiquid tlld demum fortis,&  cfficdx. eft deprü 
cdtio,qudm cibl conwutdtuv dbjhñentid. Po r cierto, bien 
declara efla dodrinaio primero , y confírmalo, ya- 
prueualo fegundo,aquel coloquio, que tuuo el mifeo 
Señor,quando le preguntaron, como no ayunauan fus 
difcipulcsjcornolos de luán,y refpondio fu mageftacl: 
Numquidpojluntfilij nupudvum,qudndiu [ponfos cum lilis 
efi,ieiundre? yemet autemdies, cum ¿ufferetur db eisfpon- 

f u s t u n e  umndhuntin ilhs diebus. Dize luego Chrif- 
to nueílro Señor,que aufente fu mageftad, han de ayu 
nar fus fandos diícipulos,y a fsi fe léc.PerdBti ipturfpi-
ritdlis connubij celebriidte, pdfsiomsjdcrcfurreBionistem-
pus ctduenitfubUtus'-ejl db eisfponfts. Exinde ilhus difi 
denoy ehementerfollicitáti> ieiundve &  efíuvttione fe ¿tfficc 
recupere,&c.La grandeza delta joya del ayuno,bienfe 
manineíta,y lo que aprouecha a las animas,y cuerpos; 
pues Chriíto $aluador,no falo la enfeña, y encomien
da a los prouedos:íino a los niños, y infantes , pues fe 
lee del ApoitoliCó varón Nicolás,que dos dias en la fe 
mana, emfuinfjn^ia, no quería» tomar mas de vna vez 
el pecho,de quien le daua leche.Lo mifmo fe lee de Si 
fenio Thaunénfi, en fu primera edad,y en las mayores 
feria nunca acabar:querer contar hyítorias de fandos, 
que por hazer ayunos extraordinarios yieron cofas 
dignas de harta coñíideracion , acerca de vienes de 
cuerpo,y alma,y grandezas de obras de potencias.De 
lo q-ual todo bien ex perimentada^nueilra madre la fan 
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fía Promana Yglefia,y fus fanftos, explican las grande 
zas,quehazeelayuno,y como íe deue guardar. Quan 
toa lo primero , canta en la Dominica primera , de ía 
quadrageíima,efta oración. Adefto Dominefupphcatio- 
nibus nojlñs: &  concede,Vi hocfolemne ieiunium,quod ani 
mabus , corporibusque curandis falubriter injhtut'um efl, 
& c.Et in pr<efatiu,Deus:qui corporal i ieimio Yitia compri- 
mis^mentem elevas, Virtutem pY£rrnaeUrgiris,&c. Y  
quanto a lo fegundo.Beatas Auguftinm hb.contva Juha- 
num-fuit jlabilitum non folumjtpumrentur omnes, { quid 
omnes in Adam peccaueruntficut pergulam quodamodo 
amrft funt a Deo, &  áparadifo expulfi: ita per ieimittm de 
cuit,yt Deo recóhcUidri mererentur,& ad paradifumj quo 
fuenmt eiecti, reuocdrcntur.fed ad multa bona corports, &  
anima.Et inde commendat leiuninm. ídem Diuus Ambro- 
fms ferrnone. 34. <¡¿r fanElus Bafilms f tomo. z. fermonis 
fecundi, &  alij multi fanóli, Vr lidere e jl , per hyftorias 
eorum. Y  íií le pareciere a alguno,que ello todo efta af- 
fentado por hombres , cuyas fuerzas exceden mucho 
alas délas rnugeres,lea la hyíloria de Sara, hija de R a 
que!, y vera, como deípues de la muerte de los prime- 
r-o's fíete, maridos, guardó al o fían o , que era T  obiasy 
con el ayuno de tres dias, de donde fe dixo: Afmodeus 
demon, qm ipfos fepfefn y iros inteYcmcrdt, Ynius muliéris 
Yidhts leiunioreligatur in deferto : amittitque nocendifa- 
cultdtem, qui habiiérat occidemli.' Aduierca vná ludith, 
y vera la toda fu vida ayunando r mas fuerte que: (¿ti 
exercito de los Afsirios , y como quita el fer de 
Olías Principe de Bethu-lia : por lo qual feiaffir- 
ma. Qjios arma a feruitutis tkgo .defendere non yale- 
bctn't , ynius {cernina leiunio , <¿r, orationibtis mum- 
ta yirtus libermit. Ponga delante fus ojos a Arma,
• hija
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hija dePhánucl,y verá, como .por ayunos vidoel alca 
car dé la Profecía, pues adora a lefus Saluador, quan- 
do le trae en fus manos Sim eón, y le confieíTa por tal, 
llena de cfpiritu fan&o , bien ignoto dé los judíos: de 
donde fe dizen,^Anndyquid cibo ydcttdycíbJbinendoy&ordn 
doin te l l exityquod Scrib¿e3& PÍxtrifei l eg endoynon percepe- 
runt. Y  íi ya nos fuéremos llegando, hazia nueílros 
tiempos, que es de Chrifto nueflro D io s, hazia eftos, 
verán vna A fella, de quien dize el gloriofo Padre fan 
Hieronymo.^/é//íí i eiuniumpro ludo hdbuityin cdumpro  
re f ed í ioney&c.Et de PduUytdnt& c o n t i n e n t e  f u i t yy t  prope 
menfurdm excedere ty&deui l i td tem c o l o r í s  n im iu a u m s y 
ac Ubore contraheret .Lo mifmo fe lee de Euphragia vir 
gen en Thebaida,de María AEgypciaca , deFelicula. 
Y  finalmente de Cicilia virgen, y martyr fe canta. Ei- 
ductnis ieiunijs merui t yirjrimtdtis f u á  y>Angelum habeyc 
euftodem>& pdlmdm obtmere mdrtirij,

Pero,porque podrá acudir luego el gentil,bárbaro, 
Sarraceno,Mauro,o Etnico,diziendo,que todos eftos 
fon de dentro dé la cafa, parcialidad, y  valia, de aquel 
Señor, que calificó el ay uno,ayunando quarenta dias, 
y  quarenta noches, y dexó ordenado, que los que li
guen fu eflandarte y vandcra,han de ayunar por lo me 
nos los dias que efbá declarados por fu fan&a Y  glefia, 
porque por elfo les promete, y dá grandes premios. 
O 'ygaa Galeno gallardo gentil, y  verá que dize en el 
libro de la faludable dieta, fobre el texto. 21. que veía 
ayunar muchos, vndia en el mes, para tener falud. Y 
en el comen. 4. de ratione vi&us, lo aconfeja guardar 
contra dolores de cabera,embriagueces, y llenuras 
y  en el libro de fperma, eftá contado el ayuno entre, 
las virtudes, en aquel. §. Si cnim eiufdem ej fct ndtm>
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{cprpus yidellcet cumdnimd ) mhil repugndret^qmn dmmd 
ratiombus fpinttidlibusJlibderet corpus gcilicet iciunijs, ¿7* 
cdétsYis yfrtutibus. Vea a Piinio , en 111 libro.8 ,capitulo. 
16 .y hallara,que quenta auer anido cierta fuerte de ge- 
tes, que obferuaron con gran rigor el ayuno, eípe- 
rando por el grandes premios. A Solino capitulo 
de Aphrica, a Eliano , é | el libro. 5. de la hyftoria 
varia: y fehara cierto de varias naciones, que ayu
naban eíperando bienes,por el ayuno. Volaterano 
en fu libro. í 3. en eí capitulo. 4. efcriue, que Amphia- 
roTummo adiuino , mando a los facerdotes , que 
defeauan recebir en los oráculos claras refpueftas, 
de lo que defeauan , y  pretendían, que ayunafen vn 
dia entero,y luego,que fe abíluuieílen por tres dias de 
v in o , yfemejante hyftoria fe hallara enAlexan.ab. 
Alex.libro. 6. capitulo. 2.de los Trezenios.De mane
ra que queda bien claro el ayuno, eftar recebido por 
preciofa joya para el alma) y  para excelentes obras 
de fus potencias, y para la falud del cuerpo. N o folo a 
cerca de los Criftianos, en ordena cuyas preñadas 
ymos hablado,fino de los q va por defpeñaderos,y ca 
minos perdidos para fus almas,de donde fe dixo. Ccir- 
nis cdjligdtio7per ieiuniumdlterd eftCriJlidncegeu potius (yt 
in genere loqudr)relígiofefortitudinís7Jpctíesycuius exepla 
qit¿ed.dtn dpud Etbnicos quoque reper i poJJiwt.Verum quidfl 
nis diuerfus ejl7ideo etiddd diuerfos títulos reduci debuerut.

Quanto a lo tercero, fea pues la conclufsion del¿4. 
preuilégio. Que las preñadas,(aunque el ayuno leuate 
las potencias de punto, quanto a la difpoficion mate
rial,por fer caufa de que fe defmaterialicen , y adelga
cen los materiales órganos de las potencias, y de ay 
obren mas libres. Ponga al hombre bien con Dios,
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WilC^tO ÍOy
en ouanto figuiendole paífa trauajo por el ayuno, obli 
aueapeccado mortal, al queefraen edad, y difpofi- 
cion bailante, fino le guardare en los dias determina
dos por la fanda Romana Y g le íia , y ayan afhrmado 
aquellos verdaderos obfernadores dé la lancla F e.Qui 
'MoUnt inparte fanttorwm VÍtdmfpec'Mri7cibi 3 potufq,-abf- 
tinentid rite fertídtd ?ad illud tándem fpiritale a Veo elec
ta m iclumumíqnod eftVitiorum dereUtho.djJu?npttoq^ir- 
tumm)fdcilms peruenire pofsinvM fcilicet e ¡furientes , &  fi  
tientes iujlitidm,cum bis ipfis,quos fdn propofuerunt imitan 
dos,eterna, bedtitudimspábulofaturentur. N o eltan o jíi-
sadas a ayunar,enlos'diasiníinuados, antes (q ion los
que tiene declarados la Tanda Romana Yglefia)auque 
fea verdad,que no fe repute a enfermedad la figura vi
ciada,que tienen en muchas partes de íu vientre,corno 
es comprefsion déla vexiga déla vrina , de algunas üe 
las tripas,del íepto tranfuerfo, y por ventura deí el o- 
magotde donde Tele fuelé feguir algunos de los malos 
accidentes,que quedan declarados,enla prefacio ae eí 
ta obra.Efta conclufsion dizé, algunos fummillas,que 
la tiene prouada el vio de la Tanda Y  gleíia, y la t azon 
que traen es,porque ha de alimentar fe para íi,y par a la 
criatura, y afsique regularmente hablando,tienen ne
cesidad de mucho alimento , pues ha de auer para los 
dos. Richardo en Tu fumma nene efta couclufion, y íu 
razóníefunda, porque fueíen tener varios ,y  defor- 
denados defeos, no Tolo de varios y digerios alimen
tos, íino en diuerfbs tiempos de los hof fin  arios, de 
manera que fi pofansfacen a fu appetito , fe ponen a 
pelipro de malparir. Y  como efto no fe compadezca 
con el ayuno , afíirma que no ©dan obligadas a ayu
nar, mas a efta razón con facilidad, fe refponde, a mi 
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parecer,que Tolo prueue,no eítar- obligadas el dia,q tie 
nen el tal appetito : pero el que no lo tienen, íi fon ro 
boras, como dize lofepbo en fu queílionario en la 
queílion.é.en la dificultad.7 .%. Peccant pragnantcs, &  
nutrices iewndn¿o,mfi itd robujrg ejjenf^t^nd comejlione 
ftbi 7 &  infdntibus fdtisfdcere potmjj'ent: quid cfíetpencit- 
lutn pcriclitdtionis infAntis. Porque no podra ? Y  au
mentáis la duda, fi ella tal robuíla,eíla llena de fangre: 
que fe conoceráfegun do&rina de Galeno , en el libro 
de plenitudine: en que tienen las mexillas muy en
cendidas, las venas de la frente, que parece, que re- 
bientan de fangre,traen el cuerpo muy peíTado,el pul
lo déíigual,fafeor de boca dulce a fangre, pereda , lafi- 
tudiñes, boílecos, fueño demafiado , cargada la cabe
ra,empedidas las obras de los fentidos,perturbaciones 
de ellos, poco appetito, y apariciones de cofas rubras 
en los fueños, como declaran los Tacuinos en fus cá
nones en el. 45. a cerca delfín, en el qual cafo acon- 
fejan los médicos fangrar las preñadas , porque no 
fe ahogue la criatura, como fe ve en muchas. Que 
razón aura para dezir, que no eften obligadas a ayu
nar las preñadas , con ellas condiciones? porqueíí 
alguna auiade ayer, es por lá hambre, y inedia, que 
pafiarianda qual dixo G a len o .A p h o rifm o . 37. Stepe 
f o e tnmper im i i , e^.53. eiufdem. Inedia foétus ccrrumptin
tar. Y en el. 28. déla. 2. Inedia extenudt. Pues ella no 
bafea, porque no habla quando ay la plenitud, y  r e 
bulla naturaleza diclia , como fe puede ver en el 
ráifm o: el qual quiere que fea conueniente remedio 
para cuerpos llenos,y para ayudar a las cocciones,don 
de ay redundancia de humores, veafe el.ó.de las epide 
mías en el com. 3 .fobre el texto. 22. i. \Ad concoéíi&nem
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antembene facit inedia. 8. de comp. med.fecmdum locos. 
Inedia non facit concoBiónis demlitatem, &.6.éiufdem  
cap i. i.§. Etenim "Vence feBione Vtimur , ér pargatione, 
&  clyíleribus, inedia , Vbi totum Corpus app'aruent, rf«í
multituiine humomm rifertum , ^Tc. N o efta luego 
muy aueríguada la dificultad. L o  tercero como que
da arriba declarado, y  enfeña Auicena, en el capitu
lo de fangrias, quando ay llenura de íangre en la pre
ñada, fe puede fangrar : porque tenga el parto buen 
fuceífo , pues, en opinión de Auicena, Galeno , y  to
dos los médicos, la íañgria eu a cu a per fe todo el cuer
po predio,y co deímayo,fino fe bu fe a debita, y conue- 
niente figura: la inedia, y hambre > fojamente euacuan 
per accidenSjpoco a poco,y fin la dificultad,,;que la fan 
g ria , como le eftará'bien claro,a quien leyere a Gale
no libro. Be Je Bis. Phlebatomiam,qua omne fimul edu- 
citur , non patiuntur feptentrionales incola, &  ^Egyptij 
nec meridionales, i. ^Aphorif.z 3 .Phlebotomandi debent 
¡acere}ne animo defeiant. ^.^íphorif. 2. inedia ex acciden- 
ti euacuat , lib. decena feBione aduertus Erafiftratum 
cdpi.4 §. n d m  quodjV el inedia ad plenitudinis euacuatio- 
nem confsrat , ego queque confeñiió, "Verum longo tempore. 
Porque luego, no fele podra mas coñuenientemente 
conceder eí ayuno,a la preñada robufta con plenitud, 
que no la fangria.

Finalmente,mas fuerzas parece,fegun el parecer de 
Hippocrates, Galeno, y la común de los médicos, es 
meneíler para fangrar, que no para ayunar. Luego íi 
las fángran, en qualquier tiem po, que ay aquella no
table plenitud? porque no las obligaran a que ayu
nen? pues con el ayuno, de mas de gaftár fu muche
dumbre de mafia fanguinaria , áteañear íalud, y
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librar fu criatura, podrán mediante el fabordeD ios 
alcanza r,lo que queda dicho fe alcanza con el ayuno,y 
harán,lo que manda, y  ordena la fan¿fa madre Ygleíia 
regida,y gobernada por clEfpiritu fanófo.Por lo qual 
no Tolo mirando la falud de nueílras animas,fino tam
bién de nueftros cuerpos, ordenó la quarefma en el 
principio, o hazia el principio del verano : quando los 
humores concretos,y recoxidos, y augmentados por 
los mantenimientos grueíTos del inuierno, fe comien
zan a derretir, y correr,a vnos,a las gargantas, a otros 
a las caberas, pecho , y  otras partes del cuerpo huma
no,en prueua de lo qual dixo Hippocra.3. Apho.20. 
Vere emm infdnid0 meUncholia, epilepfidgluxionesfdnvul- 
nis,dngin#,gr duedines,defhlldtiones,tufes,leprtc,impctijri~ 
nes,yiteligin espn flu U  ylcerofc plurim¿e3tubercuU,drti 
culoru dolores. Y  Galeno abriendo camino general, pa- 
ra todo lo dicho, y  echando como vna red varredera 
1 .Aphorifmo.com. 18.dixo. Ver dpperit,& Lxdtcorpo- 
rd. Tiene el ayuno gran fuerca de reprimir los tales 
corrimientos:en quanto por el fe gallan, como queda 
dicho,los humores muchos,y crudos,y en el fe comen 
mantenimientos pegaxofos, y que impiden la flluxiui- 
lidad délos humores. La mayor del filogifmo de elle 
argumento, bien fe colige, de que ella dicho de Hipp. 
l.^4pho. Senes fdcilime ferunt ieiuniumnon decrepiti. Y  
aun la experiencia lo enfeña,dedondem e parece an- 
dubo vn poco licenciofo el Padre Emanuel EíTa, quan 
do en fus Aphorifmos: verbo ieiunium, declaró, que 
los que han pallado de fefenta años, no tienen obliga
ción de ayunar. Cierto es que en la Bulla déla fanda 
Cruzada folo fe lesdá licencia para que puedan a fu 
albedrio comer gueuos: pero que abfolutamente fe
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diga,que eílan efcufados de ayunar,yo no lo entiendo, 
y  no es mucho fiendo medico : pues Hippocrates di- 
x o '.Senes funtfuerirfueri autem fencs. Que es,viejos ay, 
que tienen mas v irtud , y  fuerza, que algunos mucha
chos , y  mo^os para ayunar. Y  afsilo vemos cada dia, 
no Tolo en las religiones: donde con tantas ventajas,fe 
exercitanlas obras de virtud,fino por eíTas aldeas,don 
de con harta entereza, y fintiendo menos daños, mu
chos buenos v iejos, y  viejas de mas de fefenta, de los 
que ya gallan fus dias,en folo acompañar al cura,en las 
horas canónicas, y millas, ayunan m ejor, que los mo- 
£os,o porque tienen mejor fuerte de calor, que los ta
les mo£os:o porque fe acoílumbraron,quando era ra
zón. Dixo Hippocrates, en lafegundadelos Aphorif. 
en el.49. Qnotididnis Ubonbus etj]heti,etia fi muálidi fmt, 
autfenes, infurtís quamuis robuíhs, &  mhembusfdcilms 
cenfuetaferuntexercittaJY íi me acudiere diziendo,que 
los viejos tienen facilidad,en quanto no appetece : pe
ro que fe les galla mucho el calor ayunando. Aduicr- 
ta,queenla.i.delos Aphorifmos.í 3. affirmó Galeno. 
JnedUm tolerdndifdciht<ís in fembusyin non dppetendo, &  
mhil inde malí fuftinendo. Tras todo ello digo,que co
mo me parece es razón, creamos en las cofas naturales 
de los cuerpos,a los médicos viejos,en las cofas de co- 
ciencia,ligamos a los fabios,y buenos religiofos Theo 
Iogos,y luris prudentes. Aunque yo,íi viche con las fe 
hales arriba apuntadas,a los viejos de fefenta, pondría 
dificultad en facilitalles la licencia: en todo mefometo 
a lo que manda la fandla madre Y gle íla , y tiene deter
minado. Y porq la menor,y cofequécia del íilogifmo, 
q fe ligue en el argumento,de la v Itima razón,eftá cla
ras,me parece ferá bien paiTar adeláte co la dificultad.

Si acu-
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Sí acudiere alguno diziendo:que la preñada no pue 
de ayunar, porque aunque tenga aquella plenitud di
cha de fangre,que pide,fe gaíleiha menefter comer,pa 
ra yr criando fangre pura,y no tan por ventilar, como 
efh  en las venas,y arterias,de la tal madre plena,por la 
qual parte parece, que faborecen, y  hazen muchos lu
gares de Galeno,comoesen el. 3 .Demorbis yulpuribus 
com.3.$. Foetus trdhitddfeftngninem meliorcm. Etprimo 
deftmtdtetuendoc. ^idfoetumtendit fan^uis optimus.i, 
defemme. íib. introductorio, .¿Ubimilites. D ig o , que 
quando acuda,es menefter aduertille, aduierta lo pri
mero , quenoefta,eftacofa?anaíIentada, que no efte 
también eferito , en la. 5. de los Aphoriímos, en el co
mentario.do. Fostus dlitUY menífruo/anruine a toto corpo 
vefluente ¡ed >terum. Pues que la fangre menftrual, no 
fea la mejor,y mas pura,no es dificultofo de entender, 
en dofbrina de Galeno, y otros granes autores : dixo 
Galeno. 4. ^ipho. Z. Menflrud, mulievum notant humores 
peccantes,idem hb.de atmbile, & tn.2).de mor.yulg.com. 3.

Menflrud retentd muliertbus obfunt. Pues 
bien cierto es,que íi fuera fangre pura,limpia,y buena, 
queno dañara por folo peccado,en quantidad,hazien- 
do como enfeñael mifmo Galeno , enlodeyena: fe
ríem e, aduerfus Eraíiftratos,tremores, hidropeíias, 
affe&os frígidos,conceptos monftruoíos. Por lo qua! 
le aconfejan al cafado, fe abftenga en tiempo de menf- 
truos : porque con el principio feminal , y fangre tan 
peruerfa , no fe engendren cofas , tan extraordina
rias , como fe han viño , por los tales acontecimien
tos,. Veafe Galeno, en el. 5. y. 6. libro de locis ajffe- 
ft'is , y verfeha , qual es la fangre de que fe mantie
ne la criatura , lies lanienftr.ua , como queda dicho,

^reuilegiú quarto.
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enfenó Galeno en el comen.óo. de la quinta, Auiccna 
libro.3.fen.i« trata.5. Mcítruafunt nutYimentumjn em- 
brione.Y luego en el tratado. 4. de la feo. 21. en el mif- 
100 libro. 3. en el capitulo. 2 6 . délos accidentes que li
guen a la retención délos menftruos , afíirmaquefe 
engendran,por eílar detenidos los menftruos,muchas 
enfermedades,es verdad, que algunas de las que cuen
ta fe pudieran caufar,por fola multitud,como. Prafocd 
tio mcttricis, &  declindtio ddpdrtem Utcris. En lo qual 
conuiene Galeno.ó.delocis.capitulo.5. apoftemas ca
lientes, y aun duros, en la. m adre, y  entrañas, falta de 
appetito ,yde cocimiento délos alimentos, porque 
eíto todo , como queda dicho arriba , feñales fon de 
muchedumbre de íangre, pero que por detención de 
mefesde fangre,que alimenta la criatura, y fe llama 
buena en la opinión declarada, (porque no dirán, que 
es diuerfa la detenida en la preñada, y  en la que no lo 
cfla)acontezcan.5’tfí¿ yehementer.üpilepfiasjy Mordica 
dones deeílomago, como enfeña R haíis, en el.22.de 
fu continente, en el tratado, i.capitulo. 1 .y  Auicena en 
el lugar vltimamente alegado. E t  ndufed^& fttis yehe- 
mens¡& moriicdtio in flomdcho agritudmescapitis ,&WeY 
uommficut Epilepfid, eSP Pdralyfis, &re. N o parece cofa 
fácil de entender, porque fon indicios depeccadoen 
qualidad. Lo  qual entiendo apunta bien claro elmif- 
mo,quando vn poco mas baxo dize.Et qudndoque dpor- 
temdtuv totumear pus eius{midicris yidehcet cui defeimt 
tnenjlrud) &yenteY tías propter dtrdSíioncm yirulenttú 
fdnruinis dd ipfum,&c.Puesfangre virulento,mas dize, 
quefangrebueno, quefolo peccaenquantidad : por
que aunque fea verdad, que virus, fegun femare i a de 
Plinio libro. 28. capitulo. 11 . fignifique humor, que de-

^dende
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ziendedelos geminos,fegun aquellas palabras. Virusy 
geniturd , ideft humor egemtdhbus flu it Y  fegun Lu
creció en fu libro .1.172 .diga virtud natural, en la fen- 
tencia declarada de Auicena,no puede dezir, fino pon 
$oñofa y de mala qualidad , porque d ize, que apofte- 
ma todo el cuerpo,y en la fen.4 .del.4.tratado. 3 .cap. 1*. 
declaró,que virus era vna parte de mal humor ya cor
rompido. Ellas fon las palabras. Et quodeflRegenere 
pusfubtile, nomindtur "Virus} & c. Galeno es del mifmo 
parecer en el.3.libro.del Methodo. capitulo. 3 .y  G e- 
lio en el libro. ié. en elcapitulo. n .  affirmó que viru
lento era cofa llena de vcneno.Vtferpentium Virulento- 
rum domitores fin t.Y  en ello conuino también Plinio 
libro.8.capitulo.22. &  capitulo. 1 1 .  Quando de bdfilifco 
Aitjhuic tdh monjlro, muJleldrum'Virus exitio eft y & c. Y  
afsi fe puede fofpechar, que quandolos Aurores traen 
elle vocablo, para fignificar otra cofa que ponzoña,fo 
lamente lo fignifica por methaphora. Y  aun aTsi dixo 
Plinio en fu libro. 3 i.capitulo.8.^<pd marina yetujlate, 
"Virus deponit. ideft dmdñtudinem , &  fdlfedinem, dtque 
afperitdtemfdporis.Dificultofo luego feráde entender, 
íielfoeto affirman que fe alimenta de la fangre menf- 
trua,que fe alimente de fangre puro, perfeto y bueno. 
De donde podremos entender, que quando Galeno 
en los otros dos lugares, que era en el. 3. de las Epide
mias com ^.&.i.defanitatetuendaaffirm ó. Foetustrd- 
hit ddfe fanguinem meliorem. Etddfoetum tenditfdnguis 
optimus. Que hablaua de la mejor fangre menftruarno 
abfolutamente de la mejor fangre > que tiene la madre 
del foeto,que eíTa bien recibido es en medicinaique ca
da parte no la da,fin tomar lo mejor para fi,y dexa fo- 

, lo lo que a ella fobra,que llaman excremento en quan-
H  5 tidad:



cidaddo qualfe hallara bien claro. en el. de vfu par
tid, y en lo de mar core. Porque luego, fe ha de creer? 
que no ferá bien,que mediante el ayuno, gallen las pre 
nadas robuft:as,la tal fangre: pues les fohra ? y la cria
tura,no la podra gallar en los primeros mefes. Y  dado 
ya cafo, que la criatura fe fuílente, de la m ejor, y  mas 
pura parte de la fangre, ( y que el higado de la madre 
fe la embie,y las partes fe deflituigan, de lo que les efta 
mejor,por embiallo a la criatura, que no es cofa conti
nuada con ella) como quiíieron algunos auer fido opi
nión de Ariíloteles. i. dé la generación de ios anima- 
Ses,capitulo.i9.§. Sangmnis enim fymeri,cí7*c. Y  parece 
aueríe inclinado a lo miímo , el D o flo rL u ys Merca
do,en fu. i.libro,de afFe&os de mugeres,capitulo.4. dé 
de aquellas palabras. Jn rehquis yeropuras, &  integer 

fkngais inyteri yafsis adferuatar , adpr&gnatioms tempus¡ 
J í forte acciderit praegnantes ficrf& c. Vjqae ad tlla:quipor 
ro fano-uis nulloyitio confpurcdtus ,fcdJota copia exuberas) 
in yterum a natura tranfmittiturfoetui alimentumfuturus} 
dut in ijs,qa& y tero no gerunt^fanguis tnenflrus. fraque fun 
vais,quem natura ad yentrem tranfmittit, expropria condi 
tionepurus)cfl idudcihiiisjfola copia exuberans, is ycro,qu<8 
finrulis mwfibusperytcrum excermtur, ob moram, quam 
ibidem contrahity&ob tenuitatey&puritdtefubftanti<z,ocy 
fime yitiatus qnalitate, &  copia alienas prodit adhuc infee- 
minis teperatis. Demanera,q como la criatura no tome 
fangre, de la detenida en el vtero, fino de la q viene de 
las venas,no fe nutre,ni alimenta de fangre, que no fea 
muy purifsima. Y o holgaría de ver prouado,como de 
tenida mucha fangre,en las venas, de dode viene al fes 
to,y no ventilada,pecca folo en quaddad,eftando mu
cho tiempo detenida,coit)o de tres mefes, y de allí ade

lante,
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lante,porque en las opiladas* fofpecho , q fe cita en las 
venas,y hazelos males, q quedan arriba dichos * pero 
ya irnos, con q fe alimenta,de pura,y limpia fangre,la 
criaturajo qual tiene grauifsimos hombres. Lean a lo  
berro,en fu paradoxo.i.y parece llegado a raz.on,pues 
nacen criaturas,de tan linda templanza, q no podemos 
entender otra cofa,fegun aquella regla de Gú.i.*Apho, 
Tdlis humor efi,in corpore qtidlis color yiget,arca cute. Pe
ro q importa todo eííbPpara que no podamos dezir,q 
en la preñada robuíta,y plena,de buena fangre, no Ta
bre muy mucho alimento,para la madre, y para el fas
to, pues es opinión de muchos, como fe puede leer en 
Leonardo Bátalo , en el libro delacura,porfangrias, 
en el cap. 5 .que el foeto en el primer mes, y bien forma 
do,con dificultad gaita vna dragma de fangre , de dos 
mefes/eys dragmas,y de tres me fes, q no gaita de qua 
tro onzas adelante. Y  aun fi hié fe mira, hallaremos íer 
muy allegado a razón : porqfi vemos muchas vezes 
vna criatura de tres mefes,no tamaña,fegü todas las di 
mellones,como vn dedo meniq,(yo puedo teítificare 
viíto tres)no hemos de creerde baila dos,o tres, o qua 
tro onzas,de fangre, y a la madre le folia bajar, quádo 
no eítaua preñada,y tenia falud, y fortaleza harta, dos 
libras, o alómenos ocho , o diez onzas, o otra media 
quatidad,entre eítas,q no ay en ello certidübre, ni co
fa determinada,fegñ fe ve por experiécia,y ío dize gra 
ues autores.Gal.6. Apho.29.Menñrua qudndoquepauca 
fm t,qudndoquemediocrid3& c . uic.fen. zi.trdc.^.lib.^, 
cdp. 2. Menftrtfd multo eudridnt in qudntitdie, & c . Idem 
lAlcdrdbius lib. 1. fuá prdBic# trac. zq.feclione. 2. cdpit. 
18. Rdfius.zz. continentis trdc.zícdpit.i. „álbertims Bo
tonáis lib. demorbis mulierum.cdpit. 19. docet ex Ipppo.
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fententia^conuenientem copiamfinjruinis,menfiruifhixuri 
"forte ad dtedsyfqtte minas,>el libras peniemre Joannes 
tifia Hontams hb.de yrerinis affcttiombus dicit?c¡udntitas 
autem menfiruifanguinis funt du& cotilla artice. Y  la co
tila atica,fegun algunos,tiene nueue on^as, y fi han de 
fer dos las cotilas,ferán las on$as. 18. en lo qual conuie 
ne Aetio.libro.é. capitulo.4. Luego bien le quedará a 
la m adre, bailante quantidad de fangre pura, y buena, 
para que fe le pueda embiar al foeto,io que le es coime- 
mente, y le quede a la madre lo bailante, y  fobre, para 
poder gallar con el ayuno,fin peligro, que les falte ali
mento cumplidamente a los dos, y  no aya necefsidad 
de fangria,pues tiene el peligro arriba dicho.

Noobftante loque por ella partefehatraydo,lo  
tercero que fe dixo, en la cabera delpreuilegío ,fue. 
que las preñadas no eílan obligadas al ayuno. Ella con 
cluíion tienen los autores, airiba alegados Iofepho, 
Ricardo, Emanucl EíTa, Nauarro en fu fumma. capit. 
2.a donde cita por ella parte a Grab.in.4. d.ió.q.3.ar. 
1n ota .4  D .in fi. c ap,Caiet.d. 1 .ar.4.y en fu fumma tie
ne el mifmo parecer,por las razones arriba dichas, de 
que no puede de vna vez> tomar mantenimiento bai
lante para fi,y para fu criatura, por lo qual dizen, pec- 
carian íi ayunafen: deue de fe r , por el peligro , en que 
ponen a la criatura, quitándole el alimento congruo,y 
necesario , y  aunque los dos añadieron, fino fueíTela 
madre tan robuíla,que pudieífe de vna vez tomar 
mantenimiento para í i , y para fu criatura, que enton
ces ,creo dizen,no peccarian,fi ayunafen. Pero no pare 
ce fegun el rigor de las palabras que traen,que las obli
guen ál ayuno en tal cafo , ni es razón, queden obliga
das , no porque lifueiTe la preñada llena de fangre, no
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tuuieíle bailante mantenimiento,para fi,y para fu cria
tura, porque lo tendria fin duda todo el tiempo, que 
muidle la plenitud dicha,principalmente,yendofe fo
mentando con las comidas que fe comen,ya en los dias 
de ayuno, y las colaciones que fe hazen, el alimento 
déla criatura fangrees, y fangre buena, de eíTa abun
dancia ay en el cafo dicho, el de la madre vltimaméte, 
tambié es fangre. Medíate,yeL immediate. Segunparece 
de Ariíloteles y Galeno,y en eífa no le haze falta,pues 
tiene de ella tanta fobra, que es meneíler facarfela por 
fangria,para que no ahogue la criatura,o alómenos,la 
mal parami tan p oco , porque tienen varios appetitos 
y  defeos,que no fe compadecen con el ayuno, porque 
elfo folo las referuara el dia, que fe hallaran con ellos, 
y  el que no,finiendo copia de alimento para ellas, y las 
criaturas, no auia porque no ayunaran. Es pues la,ra
zón principal, porque ñolas deuen obligar a ayunar, 
tomada de diuerfos fundamentos.El primero, porque 
corren en ellas la razón, que correen dar de comer a 
los muy ple£loricos,en el tiempo que los fangran,y les 
faca a el mantenimiento mas inmediato,y labrado a las 
partes,que el que feles concede por la comidarparecié 
do ncTfeles auia de conceder, porque quando redunda 
y  fobra alimento,no ay para que darlo,pues en el muy 
lleno redunda,y fobra,porque redunda fangre. Luego 
no parece que ay para que fe les de a los tales, fi por 
otra parte fe les va, mediante fangria quitando, y qui
tando el mantenimiento, refpeflo del qual por eílar 
muy mas a fernejado , que el que fe recibe de nueuo(a 
cerca del qual, a de auer muchas mas tranfmuraciones, 
y de ay mayor repafsion de la naturaleza ) a de auer 
mayor diíipacion, y trabajo, porqué mas fe trabaja,

reípec-



reípe£to délos difsimiíes , como lo fon los manteni
mientos , que fe comen , que no refpedfo los fi miles, 
qual es la fangre buena, que ay en los llenos de fangre, 
y  tras todo ello, fe les da de comer,mas, o menos, fe- 
gun la edad, región donde habitan, miniftcrio,en q«e 
fe excrcitan, y fegun la coftumbre,que tienen, Hippo- 
crates. i . Aphorifmo.iy.íHys etiam femel aut bis,ó* plus 
minas ye3& tmnutdtim diere conuenidtfpecbkndum , ddn- 
ium yero ahquid temporil regioni , atdt i , & confuetudmi. 
Gal.S.Metho.cdpit.6. §. Propondtnr igituvdhus qmjfidm, 
cm cnmijupvd. di£lo,c<£terd qmdem omnid f int eddem , yires 
turnen tantoJintydlentiores , y t tndu i  medidtolerdtd du- 
re tmece f e  efl btmc ,fi modo ita cibetur, quemddmoditm ci- 
bdnt,qm diatriton extoilfwt,'m heSkicd incidiere, (¿re.Lue'- 
go h confiterías parafufrir inedia , por tres días , no 
quiere lino que fe les de de comer, auiendo calentura, 
no la auiendo,por la regla de la coítumbre, aunque ef- 
ten llenos,que pidan fangria,fe les ha de dar de comer, 
y porque de ay padecen mucho.De donde dezia Hip- 
pocrates. i. Aphorifmo.5. que los cuerpos fanos pade
cen con mantenimiento tenue.Eddem de ctufa funis em 
y  dide tennis,ftatdque,& exquifitu yiffius rutiopurum tuti, 
^rc.Dafeles luego de comer, a los dichos cuerpos píe
n o slo  porque fe efpere,engendrarfe mejor fangre,de 
lo que han de comer, que pues es tan buena, que folo 
pecca por mucha, no ama para que, fino porque tenga 
la túnica interna del ventrículo,mantenimiento bailan 
te,y no (lenta aquella moleftia tan pefada,que fe fíente 
en la hambre animal: porque también fl effa el ventrí
culo fin mantenimiento , atrae luego copia de humo
res delgados,y yrritantes.Galeno. i.Aphorifmo. Ven- 
t n cuh s  humores recipit btliofosfi qmsfuñas ieiimet< Et,6■
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rprenilegÍQ qnarto. ó 4.
\Apho.Ventviculus "Vacas im pU turfu perflm tatibtts, recepta 
hile m  ’V en tricu lo jfdcit fit im  c o n t in ú a m e  m agnam . 2» de 
n aturalibusfacultatibus. Y  allí traydos, o eílando, fino 
los e n d u lc e n ,y  remiten con comida, caufan grandes 
congojas,moleílias,y aun definayos,i .^ p h o .z ^ .V e n tr t  
culi os plenum  hpim onbas, fa c it  a n im i deffeCbum. \  tam- 
bien,porque del alimento que fe elabora, y  prepara,en 
eleílomagOjfelebantan vapores tan amigables álcele 
bro,y para reforjar fes efpiritus, y los vitales , como 
nosenfena la experiencia , pues vemos que tomado, 
(quando vno fíente necefsidad en el eftomago,defma- 
yo ,y  vn caimiento, que apenas parece poder al^ar bra 
£o,ni pierna,) vn poco de conueniente alimento , an
tes que parezca poderfeauer hecho las tranímuracio- 
nes, que pide ejaÜmemo de las tales partes, quedar el 
hombre,que parece otro,en fu brío, y fuerza, y diípo- 
ficion de todas fus partes,y lo infinuo Galen.é. Apho. 
50. Cerebro pr&cij]o compatitur'V e n tr icu lu s , &  pr& fertim  
eius os per com m unicauonem . E t  in p n m u m  p rorriut. com. 
1 , C erebroctffeófoyom ituffit. Y  finalmente, fí délos ali
mentos fe leuantan vapores,muy fuaues,y agradables, 
de que fon incapaces los humores,bien fe d irá, que no 
fe les da tanto el alimento, porque les falta, como por 
las comodidades dichas.

Viniendo pues al propofico : fí los inconuenientes 
dichos, que fe liguen al eílomago vacio , ferao de ma
yor confideracion,en las preñadas, y  las validades, y  
comodidades , de mas prouecho, pues podían cuitar 
vn ahorfo, aunque tengan fangre, que es bailante ali
mento inmediato,parala madre,y la criatura:fera mer 
neíler dalles a comer tan amenudo,que aquello no fal
te en el eílomago, lo qual como no fe pueda meníurar

con



con tiempo, no fe les puede obligar,a que eften fin co
mer, el tiempo que pide el ayuno.

Lo fegundo , porque por la mayor parte, todas las 
preñadas(y principalmente los mefes primeros,quan- 
do en las arriba dichas, ay mas del inmediato alimen
to,que es fangre)padecen aquella enfermedad , llama
da pica : de la qual tienen terribles accidentes, por da
ñar parte tan fenfible,como es la boca del eílomago, y 
principalmente,y fobre todos,como principio coníli- 
tutiuo deíle mal,vn appetito de cofas malas,y nociuas, 
por fu mala qnalidad, fegun declara Aetio,libro.p.ca- 
pitulo. 13. en confequencia de lo qual, Galeno en el.i. 
de las caufas de los fymptomas, en el capitulo. 7. affir- 
mó. Mulleres appetunt fub hoc affeSlu decida, maximeque 
acerba aliquando'. alienando yero dcridyjicut non nunquam 
y el terram cimoham^vel tejías, "Vel extntcios carbones, tale 
ye aliquod alienumedulium. Con lo qualfefuelen acom 
pañar muy de ordinario vómitos, de que ay harta ex
periencia,y lo dixo Galeno,en el capitulo. 7. citadod. 
Partim yomitione, haftios,aborrecimiento de manteni
mientos,y flaquezas de eftomago: ferá luego neceffa- 
rio dalles de comer,quando fe inclinen, y puedan,y no 
fegun el orden del ayuno.

L o  tercero, porque el ayuno caufa cofas muy daño 
fas a las preñadas,comofefacade Galeno.z. Denatm 
hbusfacultatibus.Iemnantes habent os amarum, <¿7* 'venter 
lilis mordetur.4f.de fimpli.medi.facult. Ieiunantesfiunt bi- 
lioji.z. lib. de decretis.capit. 7. Ñeque doloreyexatis tan* 
tum , yerum etiam ijs , qui diutius paulo leiumum tolera- 
rint,accidit, ytmorfus hos yentnculifentiant. Reditpojlei 
rationem,cum ait, ytflauabilis in yentnculum confluat 
qua poftea irritar i, &  morfi homines cordis dolore Uborat
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q.^épbo.'pq .Inedia fkpefoetum penmit. Ipfafcetus corrum- 
puntur.S.Metho.In funis facltfebrem. ^érifl. lib. deiuuen- 
tute , &fene6hite tuxta fnem . leiuniumfane longiorque 
inedia calfacit fitim  qu& ajfert3fec. 1 1 .  problematum. q. y. 
Qudmob caufamorahominum^quinihilederint ,fed  ieiu- 
narint ,granitos olent(qmd ieiunant3 grane olentiam appe- 
lant) eorum autem , qm ahqm ederint 3 non olent, cum tu
rnen eorum, mugís olere debeant 1 un quod Centre inani> 
rmnufque agitato aerfacíus cahdior ,fpiritum 3 excrcmen 
taque pituitoja 3 fuá immouilitateputrefacerepotejl, cali- 
diorem autem e ffc i , argumentum e jl , quod y el fitimpare- 
re leiunumfolet3& c. Luego fi por los refpedos dichos, 
no fe les ha de permitir ayunar, poco importara, que 
la muger robufta, y fuerte , tenga la fangre arriba di
cha^  afsi efta, como la otra, puede gozar del preuile- 
gio,de no ayunar,ni en los prim eros, m edios, ni poí- 
trerosmefes. Y  porque los argumentos hechos , en 
contra de parte , de la facultad de medicina , quedan 
fin fuerza de las razones, porque no deuen ayunar las 
preñadas,creo bien, tienen fuerza las palabras del the 
ma : quefon, la vida de la preñada , es vidaprcuile- 
giada.

En lo que toca alo  que fe pone a perder,por no ayu 
n ar,D olores tiene la fanda madre Yglcfía, que deter 
minen qual pefe mas, de lo v n o , o lo o tro , y afsi es de 
otra facultad, y  no déla de medicina, que para elpre- 

uilegio , nó haze alcalb la determinación, pues 
foío fe va mirando en el, que no mal- 

parala madre,por alguna caufa 
délas quefuelen.

. U )
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Prem legioquin to,Puedetraerla  p re
ñada lo que quifiere.

V E  Elcaufaraborfo , y mal 
parto,fea cofa terrible,y muy 
digna de fer temida , caufeíe 
por comifsio,o por omifsion, 
o de la manera que quifieren: 
bien fe colige de las graues 
penas, que han puefto, no fo- 
lo las leyes diuinas, íino tam
bién las humanas , a los que 

loscaufan. Sixto V . (como refiere el Padre fray Ma
nuel Rodrigucz^ca el paragrapho nueuc, fobrela ex
plicación de lafan&a Cruzada) defcomulga ipfo fado, 
a todos los que procuran,aconfejan,y confiemen, que 
fe fígaaborfo,de alguna criatura animada, o inanima
da,formada,o informe, y  dan pociones, o las enfeñan, 
aconfejan,y confienten,que fe den, o tomen, para im
pedir la generación , y referuaparafi, efta defeomu- 
nion,fin que valga preuilegio, concedido a los regula
res,ni Jubileo plenifsimo,aim en el año del Jubileo , ni 
Bulla de la Cruzada, ni la autoridaefique da el Conci
lio de Trento,a los Obifpos.

Y  fi dixere alguno,con el mifmo autor: que Grego 
*io. 14.cn vna conftirucion fuya , dada en R o m a, en el 
día poítrero de M ayo, del año de. 1591. en el año pri
mero de fu Pontificado,reboco eíle motu proprio,de 
Sixto V.ordenando, que qualquiera confeífor aproua 
do por el ordinario,pueda abfoluer deíle peccado,re-

duzien-
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duziendo al derecho común, las céfuras, y  penas, que 
fe ponen en el dicho motu proprio. Aduierra el que e f 
to dixere,que no por eíTo, queda excufado el que fue
re caufa de aborfo,de graues penas, y  afsi el mifmo au 
tor dize luego,de arte que agora los q procura,aborfo 
de alguna criatura animada , y los que ayudan a ello, 
quedan irregulares,figuiendofe el aborfo,y no los que 
procuran, y dan fauor, para que fe aborte la criatura, 
inanimada. V nota,que los que procuran el aboifo , de 
alguna criatura animada,figuiendofe el effedlo, fon ho 
xnicidas, y por el configúrente, fu pcccado es referua- 
do ai ordinario , lo qual no quita Gregorio. 14. en fu 
conftitucion , de e ílo , y contando vnas tres hojas an
tes,del autor citado,los que incurren en defeomunion, 
y  referido el motu de Sixto V . donde fe ponen granes 
penas, afsi temporales , como efpirituales, contra ías 
mugeres que toman beuidas, o procuran con golpes* 
cargos,trabajos,y otras quaíefquier cofas, ordenadas, 
para eífedo de malparir, la criatura formada, o infor
me , y las mifmas pone contra las que con beuidas , o 
otros medios femejantcs, procuran fer eíteriles, y  las 
mifmas pone contra las que las ayudan , faborecen, y  
dan animo para ello, con palabras, o feñales : con las 
quales penas Chilles, y humanas, pueden fer cafliga- 
dos, aunque fean Eccíefiaílicos , por qualquier luez, 
fin que le valga preuilegio alguno, &c. Para parte de 
lo qual , trae a Nauarro in Manual, capitulo. 27. Syl- 
ueíiro titulo medicus quaeíf.4.Gordo, libro. 1. quícíf. 
28.dub«3.

En quanto a las penas puedas, por las leyes huma
nas,veafe el derecho,afsi Ciuificomo Canónico, don
de fe dize , que las penas del que procura el aborfo,
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fe han deconfiderar con diftincion , porque fi cítaua 
ya animado el fceto, tiendas mifmas penas^que el ho
micida , al qual entrambos derechos ponen pena de la 
vida,y en efpecial el Canónico,pone pena de irregula
ridad,como confia de todo el titulo de Homicidio,pe 
ro fino efh animado^el Ciuil pone por pena a los q no 
fon nobles,de fer condenados a facar metal,y a los no- 
blcs,de deílierro^y de alguna hazienda. Sic habetur.l. 
Siquis cdiqttid. ff.de pcems.§. qui abortionis ,aut amatonu po 
cuín dant ,&fi dolo non f a c í  a n t éam e  qm tndh exepli res ejl 
hunuliores in metalu, honeñiore s  in ínfula am i fa  parte bo- 
norurele^atttr.lte.c.Adoy fes. iz.q.?..dicitur.Siquis percufje 
ri t mullere in "Viera habete, a b om en t ,  fi f o rmatü fuen t j  - 
det animam,pro anima, fi norí multetur pecunia^ quae "Verba 
deduxit D.fduxuj l. ex.cap. ii .Exodi .

.No menos parece auer reputado a grande inconue 
niételos Gentiles,el caufar aborfo,pues d ixoÁ riíl. 7. 
Poli ti coru.c .6 . Poft ammatione\impium eft procurare abor- 
fum.Gal.l ih.^dn animal f i t  in Vtero, -̂4 borfus,qui caufa efl) 
puniatur legibits. Y  bien es de creer, q no folo aduierta 
eíl:o,el venerable Hip.quando en fu Inris Jurando (co 
mo queda arriba dicho,&ixo\^4f o l hn e  med ien ,& ^Afcu 
lapftt.TÍygentaq;AC Panacea ,iuro Déos q.-omnes, iteq.■ Deaf 
t e ñ e s  fac ió ,&c. Vfq ibi .Simihter ante ñeque multeris talu 
yubuatfubdititíu,ad corrupendu conceptu,  daba. Sino q era 
de perdició de vna criatura razional,como fe faca del, 
y  de Gal.6 .de m or.vul.com .i.tex.& com .2. Y  afsi,aü 
que no vbierá los caíligos dichos, contra los q fon cau 
fa de aborfos,tengo por cierto,hiziera el buen viejo eí 
juramento,y le guardara, y aduiertafe, q aunepeífeno 
bre aborfus,fignifiq demás de lo dicho, falida d ía cria 
tura,en los primeros mefes,medíate algún mal hecho.

De
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de donde dezia Gelio,libi o. 12,capitulo. i.gaodíp/dÉ’;?* 
eadem >ecordia , quibufdam comentitijs fraudibus nt~ 
tuntur, ytfoetus quoque ipfi m corpore fuo concepti abortan 
tur yideflante maturumpartum eijciantur. Q ue también 
fe ha de venir a dezir de perdición , necesariamente 
de la criatura,forjada a falir , de ella manera: pero co
mo también fignifiqueextracion decriatura, que mu- 
rio a cerca del tiempo legitimo del parto. N o  es mu
ch o , que fe halle en algunos autores , loada la obra de 
hazex abortar, y  traygan varios remedios para ello, 
corno fe puede ver, en la primera parte de iosG yne- 
cios, de opinión de Cleopatra, y  N icandro, Griegos: 
porque folo loan, el faber facar vna criatura muerta 
del cuerpo de la madre,fin peligro de ella, y  en razón, 
de que como aduirtio, N o n io , abortus y aborfus, tie
nen muchas fignificaciones, y  eíta dicho por el mifmo 
autor. Nonfdtis conslat, a quo'verbodenuetur aborjus. Y. 
no deue de yr muy fuera de camino,pues dizeGaíeno, 
en el lugar citado, que el verbo Griego, de donde di- 
zen, viene efte participio.^¿>om¿.f, eñ abortar i (fortafis 
cmmqmfpidm ipfum ignorat) de imperfeSlafoetuum 
emlpone, cnmque faltafueritpronmciant. Confirmó
también lo que fe va tratando, Theodoro Prifciano, 
en aquella fu celebre fentencia *¿4b orrivum dure nuil i fas 
ejl:yt enim Hlppocrates atteílaturtam duri reatus concien 
tia,medicorum mnocens offtiumnon decet maculan.

Y puniendo fin a ella parte, no agraua p o co , ni es 
menos de temer el caufaraborfos, ver que ha dicho 
Hippocrates,enel libro-D efuperfoetdtione .ln dbortu fem 
per mulier periclite tur. Etin. i.demorbis muliebribuspctill 
mum perichtatur, In olíauo menje mulier. *Aetius lib.16. 
Mpit. ip. InabortH, Uduntur mulleres plus,minus ^efecun
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dumyirtíttemyb(tbiturncovjJoris,&c.lde DoSíov Mercatas, 
Ub.^.de nwlierumdffeftibuS'Cá. z z .&  Maurmus Cordius, 
comqdn lib. i. Hip¡>o. de mulieribus. Sea pues la conclu- 
íio n , porque no aborten las preñadas, tienen preuile- 
gio de poder traer tantas cofas coníígo, de las que fon 
licitas,y no huelen a fuperíticion, quantas fe entendie
re por M ethodo, o experiencia, que lo pueden impe
dir : aunque traygan fu cuello tan cubierto dellas, que 
parezca tienda de buhonero, bafar de aldea, o cintura 
de dixes de niño,folo en la cafa:fus renes, y  empeyne, 
que parezca tablas de nauio bien breadas: y fu eftoma- 
go,acuriofa,y agradable botillería, y  parque no eílu- 
ao  la mano del Señor abreuiada,para las preñadas po
bres,tampoco como para las feñoras,y ricas, y remos 
diziendo,para las vnas, y  las otras, las cofas de que ay 
mas experiencia,y hazen mención autores graues.

Quanto a lo prim ero, traygan las feñoras podero- 
fas ricos Diamantes,Efmeraldas, y  las finas piedras de 
Aguila,no folo colgadas albra^o finieftro (como quie 
re los antiguos),veafe Marbodeo,Enax, Alberto,luán 
Serapion,y todos los que eferiuen de piedras, y hallar 
fe ha bien claro,citar efto affirmad o,por muchos expe 
rimentadores, que aunque es verdad , que algunos de 
ellos folo las ponen, o mandan poner,para facilitarlos 
partos en el muslo finieítro,ellas piedras,la experiécia 
ha enfeñado,hazer eíTotra obra akifsimamete,y es ra
zo fi fe da crédito alo vno, fe de a lo otro,porq qrazo 
ha tf auer,fAiené virtud,pueítas en la regió inferior,pa 
ra llamar la criatura,menítrnos,y fecondinas^pueítas 
arriba no lo detenga)fino rabien,y mucho mejor puef 
tas alcuelío,haziédofu caida , y  decendencia éntrelos 
dos pechos,halla donde, decendiendo alguna farra de

finos
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Tren, to quinto'. 6g
finos Corales haze la mífma obra, los pobres pueden 
traer aquel ofecuelo poílrero, de la Tarta del elpina^o 
de la liebre,que es el fundamento del,llamafe Aftraga- 
lo ,y n o  esla yerua quellama Plinio,en fulibro.26. 
capitulo.84. R uelio ,enellibro. 3. capitulo. 104.dela 
qual affirman, Galeno,y Paulo, que Te halla mucha,en 
vna parte de Arcadia,ni es tampoco vn pedazo,o par
te , que fignifica cfte nombre de las columnas,como fe 
hallara,en Vítmuio libro. 3. capitulo. 3. éadnertidoef- 
to porque ñ fe encontrare,en el algún autor, dicho ab- 
folutamcnte que aprouecha,para impedir los aborfos^ 
el Aftragalo, no entiendan otra cofa, que el huefo di
cho,porque fe hallaran burlados, íi prouaren la yerua, 
o la piedra,de donde Iacobo Ruferio, en fu libro. 5.de 
mugeres, en el capitulo. 4. para quitar efta duda dixor 
Inter y ¿tria experimentó, aborfum prohíbentia3bec probaiur, 
ojiiculumfaltum{^4ürdgdlum)leporis yocant, o-ejlandum. 
Lapis item fielldtus,duro y el argento ita inclttfüs,yt nudum 
Corpus quaat contingere, Gejrant nonnulU y'ngittm , ex 
yrfi pede. Cinis etiam erindceo combuílo collcBus 3 (¿r oleo 
fubaSlus, ynguentumprdbet huic dffeclioni, yalde commo-
dum. Sub oleribns yermiculi inuemuntnr, quifi yiui a eo
lio mulieris fufpenddntur, nunquam dbortumfaaet, ñeque 
ante tempuspariet , quídam pollicen audent, penes quos 
reí fides fio. Tdntdmenimyimpartumimpediendi hetbere 
díunt, ytnifi remoueantur,pr&gnansinnítínequekt, auare 
in tempere efíe remouendos, lapis AÉtítes probatúr etiam, 
contra aborfus3&partus pr&properos , qui rúrfus partum ni 
mis tdrdum,quoquepromoveré fertúr.De hoc lapide^áquiU 
fcilicetíafjirmdt id Plinius.lib.^ó.cdp.zblib. ̂ j.cdp.n. <*$* 
hb. j o .  cap. 14. Lebonio dize , la traygan al cuello en 
fu "partí. 3. Y  puedo affirmar con verdad , que
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he viíto la experiencia de erta piedra, en diuerfas pre
ñadas,hecha con vna mifrna piedra,íi ella tenia las con 
dichones,que dize Plinio, que tenga ,quando affírmó. 
Sed yis illa medica non nifi nido direptis, aut quas deícribit 
Guillielmus qtictndo fic,ejl lapis pr&ornan$> qu&habetjacere 
hoc}&conferuare foetum, &  hoc diuerjis aJpeStibm fttpe- 
riorum,t>ro¡>terfapientiam diuinam. Y o  n o lo fe:pofsible 
feria,que probando otras, no hagan la obra, por ven
tura,porque les faltan las condiciones necesarias, que 
no es nueuo,perder por muy pequeñas occafsiones las 
cofas naturales fus fuerzas> como fe affirma de la pie- 
draiman vntada con el ajo.

Tienen luego las pobres cofas, de que poder vfar, 
que la ceniza del E ri^ o , y  poluos de Ranas tortadas,y 
losgufanilíos délas ortali^as 7 no fon tan caros,ni aun 
la piedra del Aguila íi huuieíle fuerte de toparfetaí, 
pues el Artragaío, que pobre ay,que no lo pueda alean 
par,pues de ordinario toman ellos las liebres, y mejor 
que los ricos. Y  íi alguno quifiere , que no fea aquella 
vertebra portrera(que Homero.Septem "Vertebras sbina 
quibus coüum incumbit}appeüat j^ítragatus. Sino que íea 
el gofecueío, fobre que carga el pie de la liebre, quan- 
do arranca a huir, o comienza el falto, o o tro , el qual 
erte bien aueriguado, que fe llama el guefo del falto en 
la liebre,ponganfele aquel, y eíFotros, que en eflb, no 
puede perderfe nada, fupuefto fe pone por cofa natu- 
ral,delas que dizenlos médicos obran a tota fubrtan- 
tia. N o  es tampoco caro vn huefo, de los que fe hallan 
en el coraron del C ieru o ,o en  el vtero deíaTierica, 
o la telilla de adentro del buchecillo , de la gallina,de 
quien dixo Cleopatra,capituío.2. Gallimepeüemyentri 
culi ínteriorem} cum ítercore in linteolo delicio lipetffi fe-
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citm p o r te t , "Vf non dqudtn tcm^dt } cu w  dutempdntytollctt d> 
J e  y ne non p o jsitpd rere  y 1¿¡P pen clitetur*  Y fife  topareis 
pobre con la piedra fardonica, (que tanto loo Solino, 
en el capitulo.45.de fu libro. Ariítoteles, en íu.lap.Al
berto libro.2.capitulo.17. Plinio. libro.37. capitulo. 1. 
é .y. 12 .y M arbodeo, en fu libro de piedras preciofas, 
en el capitulo. $6.) no cure tanto de aligalla al bra^o, 
como ponella al cuello,y que cayga bajo, por éntrelos 
dos pechos:y fino tuuiere oro, con que engaitar,o cer 
car, qualquiera de las cofas dichas,no le de pena,perde 
ran fu virtud, por ponella en hierro , que muchos de 
los autores, que tratan de eíta materia, affirman,que 
aun el Diamate rico,y la preciada Efmeralda, haze me 
jor fus obras naturales, engaitadas en h ierro , que ea 
o ro , para que no fe entonen los ricos, perfuadidos,a 
que obran mejor, en fus caxas de oro, que de hierro:y 
fino la hallare, dexela para los ricos, que ellos con fus 
caros engaites, y  defeando hazer, lo que los otros no 
pueden,Íes haran por ventura,que no obren coala en
tereza pofsible.

Y  fi preguntare alguno, que tienen que ver las pie
dras preciofas,y las que no lo fon , los huefos dichos,y 
otras muchas cofas, que queman hazer la obra de im
pedir el aborfo,como fe puede ver demas délos auto
res alegados, en Rafis libro de los fefenta animales,y 
en Hieronymo Mercurial libro.2. De rnorbis mulierum 
chp. i.^.Commcnddntur fuffumigdt ionesfd£b& ex filis cer- 
mniSy&innumerA dlidhmufmodi>qu£ dn^rogmtynecneydi 
mitto experienti&gdltemnonpojfunt obe (Je. Con la criatu 
rav refpondere:que muy mal fe puede dar razón de las 
obras,de las cofas, que fuceden por anthipacia, y fim- 
pacia,que ay entre ellas,y fino díganme, que tiene que
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1  remlegío quinto.
ver el Ambar,con las pajas que trae hazia íi ? pues bien 
de diferente naturaleza parecen entre íi. Y  que tiene 
que ver el cauallo,con la afíechan^a que le eíla armada 
al cauallerojpues efta aueriguado, que la mueftra con 
tanta certeca , que íi el canallero le aduierte las orejas, 
no le burlarían, no las puniendo afsi, donde ay gentes 
efcondidas, que no eften en afíechanp, y que fe dirá, 
que ay entre el barro, y el blanco armiño,pues antes fe 
dexara dar la muerte , que toque al barro? que entre 
cierta efpecie de cohombros,o melones (íi verdad di- 
ze Plinio) que antes fe encogerán, íi les ponen azeyte, 
hazia donde van creciendo , que fe dexen manchar 
del tal? que entre aquella yerua , ( que cuenta Gale
no , en el libro. Depurgantium medie.facúltate, capit. q.' 
per totum. Qtie con tanta facilidad , folo applicada por 
defuera , hazia preffamentefalir a arroyos ,1a fangre 
de los cuerpos)y entre la fangre?y finalmente,que en
tre todas,o alómenos muchas, délas que cuenta Ferne 
lio, enfulib. Deabdnis rerumeaujis. Los lapidarios,en 
fus libros , y  los herbarios en los fuyos, de que ni efta 
dada razón,ni caufa,ni aun parece poderfe dar, quefa- 
tisfaga , aunque de algunas fe feñalan algunas con
gruencias , yapparentes razones. Veafelo quedize 
Fernelio , den de el capitulo. 7. adelante donde afñr- 
ma auer vifto traer piedra Imán,a piedra Imán,a hier- 
r o , y aplata, y ellos entre ellos, afsimifmo, en razón 
de fer mas ellos , y refumiendo en la entrada del capi
tulo. p. dize. Stcut autem fefe jimiha trahuntpropter con- 
feruationem , ita difsimiha , &  contraria prupter eun- 
dem finem fefe mutuo pellunt , &  fugant. Demanera, 
que da por razón de la conuenienda , y deíconue- 
niencia délas cofas, eldeíFeo , como íi dixeílemos ds 
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conferuarfe. Pero creo , que no fuera malo enfeñara, 
que tienen las pajas,con que conferuár el Ambar, por
que le tiraen? yafsidelas demas cofas , que fe traen, 
vnas,aotras? y que las que fe expelen? y arrojan, pues 
ay otras de la miíma templanza , en quien no fe ha- 
ze aquella cofa , ni fe ve la tal obra , el hierro tenga 
principio de fimilitud , con la piedra Imán , y de ay 
conferuatiuo , como no trae el, a la piedra, pónganla 
por donde es mas piedra , o menos piedra, norabue
na,o en mucha mayor quantidad, o en menor. Dirán, 
que porque tiene vna virtud , o naturalpotencia, que 
es principio inftrumental , de aquella obra , la qual 
no tiene el hierro , de donde , aunque renga alguna 
fimilitud con la piedra Imán , no la puede traer , y  
entre los difsimiles , lo contrario , por la razón op- 
puefta , pero entonzes , fe queda la difficnltadmuy 
bien en pie , porque cierto es , que no en quaíquier 
quantidad, trae el hierro la piedra Imán , fino puef- 
taen tanta ella , yen  tanta donde aya proporción, el, 
y afsi de los demas , que atraen los femejanres , y  
expelen , y arrojan , los de femejantes. Y  dezir 
que lo hazen , porque tienen tal naturaleza , y enti
dad , es vna muy ancha refpuefta , pues con ella fe 
abre la puerta , a que en preguntando , de alguna co
fa , porque hazeefto , o no hazelo otro , fe refpon- 
de, porqueilla es fu naturaleza , demas de que pre
guntó , efta tal naturaleza , porque fe hazeefto , y 
no aquello , es fubftancia , o accidente , o el eme 
compuefto de fubftancia , y accidente. N o lo pri
mero , porque en la mas recibida opinión 7 la fubf
tancia, no haze , ni produce accidentes , fino es me
diante accidentes. N i lo fegundo 7 porque ha de

obrar
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obrar en fubje&o: que fubfifte. Será luego lo tercero, 
pues yo pregúntenmelas las naturalezas deíta íuerte,y 
país,que obran:no ha de auer entre ellas,y acerca de lo 
que obran proporción. Pues que es coíi cofa, quevn 
Diamantico,no mayor que vn muy pequeño cañamñ, 
quebrada ya fangre, en preñadas de tres mefes , y de 
ocho,he vifto muchas vezes, en puniendofele,celar la 
fangre,y los dolores,y lo mifmo ciñendofe vna correa 
de pellejo,de lobo marino, fin diftincion de fer el Dia
mante mayor ,  ni menor , para ayudar a la retención 
delfceto pequeño,de quien dixo Hippocrates. Lib. de 
pdrtufepti menftn, Dicut autemJ&¿bortusplurimvs in pri 
mis quddrarintd diebusfieri. Et pofted3dt "Vero quddrdgmd 
rij primum wfoetibus ludicdnt. Qmfquis emmprimos qttd- 
drdgintd d i e s t r d n f m i f j e r i t d b o r t u s e x  omm edufd cu 
tingcntes.Y del m ayor.Quodfepe oEtimeflrisfit.Vues no 
es allegado a razón,que reíifta mas, quando elfoeto es 
mayor,que no quando es menor,y afsi que era menef- 
ter también variación, en lo ancho, ¿ grande del £Ín- 
gulo dicho. Lo  qual no vemos fer necefíario,y fi fe di- 
xere,que en el menor Diamante, y correa angofta, ay 
por fu naturaleza bailante virtud,para retener elfoeto 
m ayor, y de a y , que para el menor , de donde no fue 
menefter variación. Aduiertafe,que por lo menos pa
rece por eífa regla, y la de las proporciones , que mu
cho mas preílo feauiade ver el effe& o, déla retencio 
del foeto menor,que no del mayor, lo qual no aconte
ce,fino al contrario , por la mayor parte, y  afsi fe ella 
fiempreen pie,elno darfe razones,con que defcanfeel 
entendimiento , acerca de las cofas que obran por an- 
thipa9ia,y fimpa^ia.

Quanto alo fegundo,que tenian preuílegio las pre
ñadas^
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nadas,para impedir los malos partos, que era vntar,o 
ernplaílar fus renes, y  lugar de la m adre, a la parte an
terior , que es entre el empeine, y om bligo, yo no he 
hallado entre las cofas,que he experimentado,para ef- 
ta obra,ni aun para que fe difpongan, para concebir las 
que parecen ineptas, y faltas, por muchedumore de 
ventoíidades en la madre,relaxacion de ella , o deuili- 
dad,emplaílo,que mas obra haga, que eíle en feñoras, 
que pueden gallar. R. Gallice dYomdticiroff.
dnnd dracmus iij. UdamdepuYdti'vntidm.i. extirdcis^cdU- 
mithgydnna drdcnrds.ij.Ldpidis mdgnetis,coYdU dlbi,&  rn- 
briRvermciSy mdjhchiscdYAM&rdnnd drdc.i.Cmdmomi, 
ligndloes ,gdUng£ , &  cdUmi dromdtici dnnd irdc.femis. 
vrdnoYum chevmes¡fdntdloYum citYinomm,& cubebdYum.J 
dnnd drdcmdm.i. pulueris voris mdYim,florumf & joiioyu, 
dnnd dYdc.uSdnvulms drdco>& bolh drmemciOrietdlis>dn. 
drdc.i.Biftort£ ,¿7* fi?illi B.MdrÍ£3dnndfcvuptilos, ij.Mdrg¿ 
ritdru trium drdc. femis.teYY# figilldt&gcvup.i. Gummi cd- 
ydnmiót 'Vntidmfemis. cer¿e &  therebentinú } quoi fuffitidt 
empldfturn fecundumdrtem. Tiendafe envn pedazo de 
rafo carmefi muy bien tex id o , y recio , para que no fe 
cale, con facilidad fe puede echar doblado , fea de do- 
ze dedos en largo,y feys,o ocho, en ancho, y pongafe 
en los dos lugares dichos, dexandole pegado halda 
que fe defpegue, y luego tornádole a pegar haba auer 
entrado bien en los nueue mefes.

Si ya no fuere tan rica la preñada , que pueda traer 
el pallado, puede hazer e ffe , de que no ay menor ex
periencia , que del dicho , aunque en forma de encera
do. R>mdfiicbis Rternicis fdnvuinis drdeoms ĵlyYdcis liüjui- 
d i , c o l o p h o n Í £ d n n d  dvdcmdm.r,Bolh dYmcnici>teYY& 

figildt&ydfura eburis ? ánndfcrupulos.ij, Spodij, roffdrum
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rub. and drdc. femis. fdntalorumrubeoYvm? cetrinonm,
&  Hypochijhdos>&‘ dcdúq3 dnd drdc.femis 3 ola mdjhchi- 
ni , &  therebentine and drkc. i. Picis ndudlis , &  colopho- 
ni§} dna. partesq. (judies, quodfufftiat ad cerotum.Pondrá 
fe de la manera y  forma arriba dicha ? en quanto al an
cho y largo,y lugares dichos.

Si ya fuere tan pobre,que aun no pueda efle, confue 
lefe con qne no falta Dios a nadie, y afsi podra tomar, 
y  por ventura, con tanta validad como délos pafía- 
d o s, vna o n p  de poluos de cafcaras de hueuos, otro 
tanto depoluos de cafcaras de auellanas , y de vello 
tas,y de efearamujos, de pez griega,y ñaua!, y  nueces 
de ciprés,y con fu trementina, haga fu emplaílo,y fien 
dalo en baldreSjde la manera arriba dicha, y  aduierta- 
f e , que íi aconteciere, como acontece muchas vezes, 
fentir pefadumbre, debajo de efitos em plaílos, fe po
dran al^ar,por algún d ía, puniendo en aquel lugar al
gunos paños perfumados con incienfo , para que no fe 
deílemple la parte, por frialdad , y luego tornar apo- i 
ner los pegados,hafta el tiempo del parto.

Y  fi cafo fuere,c¡ en eleflom ago íxntieren deuiíidad, 
cj'ventofidades, podran vntarle, las ricas con eíla vn- 
tüYá.R.olei fpicq. o¿QYífer^yvntidm. i. olei mdjlichis,oleiic 
cydonéis , dnd^ntidm,<&femis^dYgdritdrum, covdüoYum 
Yubeorum prqpdYdt}menthe nobilis¿dlami dromdUci> Gdl- 
lig mufcat§ 3 &  dYomatici vojjdti 3 dennd drde. femis.mufei 
f  Ydmtm.u cerc¿ albc quodjufftidt dd iinimenturn informa 
liquidd.hu que no fuere tan rica , le podran traer fin ía 
gailia mufeata , y el aromático ro fiado, y  la pobre fe ■ 
podra poner con cuy dado, fobre la boca del efi: o ma
go rolladas rociadas con vino tinto ,y  poluoreadas 
con poluos de yerna buena, ajenjos,y rqfas:y fi vbierc
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calor,que de pena, para las vnas, y las otras, es buena 
vna miga de pan, mojada en ^uinode mcmbiillos,o 
granadas agrias.

A  lo tercero,que fe dixo,quedaua eflendido el pre- 
uilegio quinto,era, que podian hazer, fu cuerpo boti
llería,o botica,a cerca délo qual,Iacobo Rufelio,en fu 
libro.5. de m ugares, en el capitulo. 4 ’ defpues de auer 
enfeñado, como la corroboración del eílomago,fe ha 
de hazer,antes de comer,(guardenfe de hazer fomen
tos) dizc. Singulis diebus,dnte prandium yentvicnlus per 
ynrendus erit yCdlid o fomento impofito , quo futió duimcir- 
garitón femper fummendum ,W  fequens elettarinm hoc 
modopardtum.R.conferuq. rofdYumfoYYdginiSy^* buglof# 
dnd'Vntidm femiSy fpetierum didmdrgdritoms , drdemds.ij. 
Coralijprep.mdvgaritdrumprep. dn¿tfcrupulum femis ypití- 
ueris y de ¡remmis drdcfemis , mifee omnid, &  cumfirupo 
roffdrum fíat eleH'dnum , quod puri aun folio de duretur} 
quu etidm propter ")>entoftdtem ytribus primis menfihus 
dbortus fiuntplurimi,pY&gndtdYíim cibns hisfpetiebus yfqy 
erit condiendus .R.cindmomi, nucís mufedta, Cdvdá.momf 
dna 'Vntidmfe-mis, Zyngiberis ¿yac, 'Vi.Piperts longi drdc.i 
Crcci fcrupulum femis .,ex his,puluisf iet ,quo in ómnibus c i -  
bis 'vti l i c eb i t , yb i  dutem duger i  in cepen t yento fi tds yten~ 
dum erit confe t t i s  dugdldngq.y didtr ionpipereon , diac i-
minum,&c. Sin duda , que ellas medicinas, parece ha
rán buena obra, para el fin que fe pretende. Mas que 
medico aura, por acreditado que elle,que perfilada a 
vnafehora^a , a que tome el letuario, y  poluorce fus 

‘ comidas con el poluo traydo,yya que la perfila dieíle, 
feria bueno dallo fin diftincion de ja capia deí.aborfo, 
q fe teme, o de la replanta de quien loba de tomar. 
Del diamargariton, dize Nicolao en fu Antidotarlo.
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Didnhirirdri'tbn eít eleSbmrtumyalenSj ad omms pdgiones ' 
coráis exjnrriáitdtc’.fcd qüáhdofit ¿auditas coráis ex cálo- 
rc.non detur fifit exfn^idrtate,detur, depipere ditíumesi 
lib.de'fimpl.med.fdcuLquod totum Corpus yehementer com- 
mouet, cidiechím temperamento calidofacit febrem. 3. dé 
Jymptomatuurn caufis.Piper adfubtiltfíimumpuluerem re- 
daBum,facit magnum phjrultum, &  de diatnonpipereon 
JSJicoLus,menílruis imperat.Pues que razón perm ite, fe 
dea vna preñada cofa, que la ponga en peligro, de al
borotóle todo el cuerpo,y conmquerfele,de que fe le 
encienda vna calentura, que fe le leuante vn ^ollipo, o 
mueualos mefes,pues to das fon cofas, de que fe pue
de muy bien temer el aborfo, como fe colige de la.7. 
délos Aphorifm. 17. in .i.dem or. vul.com . 1 . Sr.3.de 
naturalibus.facul.de aquí dixo vn autor.Concedant aro- 
fndtd)inquibus nonejl multa cahditas. Será luego necef- 
fario aduertir muchola templanza déla preñada,en 
quien fe teme el aborfo,y la caufa porque fuele malpa
rir,para conforme la indicación, de mas.conílderacio, 
añadir cofas atemperantes, o quitar de las calientes, 
ponerlo en efte,o en el otro modo, porque a las feño- 
ras(que no tomaran letuarios) fe les pueden hazer de 
las mifmas cofas(aduirtiendo, como ella dicho,la tem 
plan£a)de{UladQS,poralambiques de vidrio,hechado 
dentro $umos al propoíito calientes, frio s, o templa
dos,para que deftile algo,de donde puedan tomar por 
algún tiempo, vna,o dos cucharadas,y no los auiendo, 
fe puede echar, con las cofas arriba dichas, para el le- v 
tuario ,vn  poco de buen vino aloque, o agua hecha 
con oro limpio , o $umo de membrillos^ o de buenas 
peras.

Arnaldo libro de vinis enfeña, q aquella medicina,
<iuP



que el llama 3 Deum Diamon. Impide  grandemente el 
aborfo, y principalmente de h ijo s, cuya compoíicion 
es fjfta. Recip.{gin¿riberis ,gdryophyi. dna.drac.i. leuijhci, 
fpica nardi, piperis dlbi3 ana drac.femisgalantee^anifi^ca- 
raui, and drac. ij.jidt ■ nzStw , quod temperetur dquapdf- 
Juldtd , yelglycyrrh. Tengo por cierto, que a la pre
ñada, que fueíTe caliente de complexión, o tuuiefle 
redundancia de humores calientes, feria m ejor, def- 
templarle con agua de eícor^onera, o azerada con 
oro lim pio, y quien quifiefíe hazer deílilado de ef- 
tas cofas podria. Pueden también tomar afsi las r i
cas 3 como las que no lo fon, medio efcrupulo de poí
no de Coral blanco preparado, y  otro tanto delco- 
lorado,hechado en huebo blando,que fe les puede he- 
char^como que fe hecha fal ,y  aprouecha grandemen
te,como dize Mercurial,en lo de las enfermedades de 
mugeres,y Iacobo Rufeo,y yo puedo dezir, he vifto 
muy grandes fucefos, de buenos, y fi tan pobre fueífe, 
que no tuuiefle aun medio real , para efto , puede to
mar vna ta^a de agua muy apurada, de velloras, o de 
callanas,o vn poco de poluo,de aquella pellejuda,que 
ay éntre la vellota, y  fu cafcara,que no haze poca obra 
a cerca de lo que fe pretende.

Auicena, en fu libro. 2.en el tratado. 2. capitulo de 
Aqua,dize, que el agua aluminofa impide el mal par
to,como coníf a de aquellas palabras. ^Aqua aluminofa 
prohibet dboYtum^f luxumfdn^u ims menj irui. L o  qual 
infirmo también en el libro, i.ren.2 . doc.2.capitulo. 16. 
yR haíis en fu fuma. 2.  como fe aya de tomar el agua 
aluminofa, o de que fuerte fe ha de ap lic ar , Auicena, 
ni fus comentadores, no dizen , parecem e , que nin
guna de las q yo veo ordenadas por Guido, V igo , Fra
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g o fo , F u lgo , o Euanim io, anconfe')aria, fe ía dieUen 
por la boca,a vna beftia, quanto mas a v ’na pobre pre
ñada,la común es eíta.RAunñnls 7fucci portulácfyfucci 
ftantcto-ims expr^hfeu yua om¡?hdncin$ , &  ulbuminis 
[tu cdnduli Quorum ¿ n d , y Artes cumies defUUentur ytfidt 
dquAjficuti in AcjUA cindmomi, y el f e * R. dlbmnmum ouorn 
n .xy , ttlumimsYoth%,fuccorufnfldntdginis7lpjrtuUca,fo- 
ldm3dqû . roffdrumftcci dprref^dnd.h. ij, mifee omnid3&  
dcftiÜA in ¿[embico. Bien cierto es, pues fe le negaría 
con razón a las preñadas, qualquiera de los junios, y  
íimples, que componen eftas aguas,y otras, que ay de 
efte genero,y aun peores,como fe puedever en los au
tores dichos,que no fera razón,feles denlas aguas,que 
los tienen tocios,pues fuera de las claras de hueuos,to- 
dos fon no folo malos, para eíloma§os de preñadas, 
donde con tanta facilidad,ay arreboluimientos de eílo 
m ago,vom ites,y falta de gana.de com er, fino au para 
muy róbuftos,y q con facilidad los gallarían, alas pre 
nadas fe les niega de ordinario, cofas acedas, amargas, 
muy picantes,y mobedoras de. vrinas. y muy trias, de 
dóde deziá,Taranta en fu lib.é.titulo.De regmine 
nAntium^itentur^ne ef&hfrto pevc4ti4en&>&  aihaya >r cap- 
■ jpAres.¡elliu e imnidtur^Tdphdnus,phd!e.‘.olí fitpiíi!yme{e% pY¡>- 
uocdntU,>f cicerd, fefdnms}menthd3rutd,cdíami nthd, &  id 
venus dhd.De fumpft ^ero id ex ^Amc.lib. 3 fen z í. trac.2. 
c.z.§ . et emtent emne d€utum,%£rc. ídem Pduíus Itb.i.c.1. 
Efto,durante no tuuiereny eh emente appetuo , de al
guna de ellas,pprq en tal cafo,como queda dicho,en la 
prefación,aunq fean peoras,no feles puede ir contra fu 
preuilegio,y afsi puede guítar algu poquito de ellas, y  
no las atuendo,como fe dixo arriba, reprime eífe appe 
tito vn p.oco de poluo,o harjña de lianas,a íolas,ó rnez
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ciada con miel,o vnos huéuos con cominos,piredé co
mer de algún mébrillo,pera,o granada agria dul^e,prc 
parando, y corrigiendo lo q tienen ventofo, q elfo es 
razón fe cuíte en las preñadas, mas q en las q n o lo e f- 
ta,cofas muy laxatiuas,y q ar rebueluen,eleílomago,y 
yneitan a vomito,de donde es bueno,q coman afado,y 
beban vinos, como queda arriba apuntado aloques ,y  
aguas con oro, azeradas, o echadas en ollas perfuma
das con poquita almaziga, lean a Rhañs,en el. 22.de! 
cont.trac.ó.capitulo. 2. Auicena loco alegato.§. EtVi* 
rwm edruffi f.t odoriferum.&c. et quod <xd 'vcmitumfen. 4. 
hb.i.cdp. 1 i ̂ .¿4mplius fdcienáum non ejl }y t  pv&vndns >0- 
mdt} qmniam fuperfluitdtes menjlrm ipjltís, non egredien- 
turpertdlem yomitum, etldbov e<tm dd <ejruationem per- 
¿uce t fdci emum e j l ' i g i t u r q u i e f c d t , dlij yero quibus de- 
c id i ty  omitas ,funt nibánúi.

Y  fi alguno quiíiere, que el agua aluminofa, ñola 
quiere Auicena,para que la tomen por la boca, preña
das fino para que con ella les fomenten, la región infe
rior del vientre, aduierta , que el mifmo enfeña lo 
contrario,en el capítulo. 2. alegado de la fen.21.deL 3. 
donde no quiere,que aprieten, yreílringan aquella 
región,como neceífariamente lo ha dehazer, el agua 
luminofa. El texto es eíle . Oportet "Vt agiduent léni- 
ficdtionemfttdrum ndturdrumfemper, cum eis que leniuht 
cum ¿eqndlitdte, & c. §ic Rhdfws loco dlerdto. Diremos 
luegó , que el agua que Auicena, dize,que impide 
aborfo,es la que tiene aíhriccion, como la calibeada 
con oro, azero, o hierro, y  que debajo de aquel nom
bre entiendio agua afiringente , y afsidize el masa 
bajo. Et dqudjinqud extingmturferrnm conferí fluxuifdn
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Podra fer pregunte alguno, íi tantos preuilegíos 
tiene vna preñada,para conferuarfu criatura , tendra- 
le para negar el deuito a fu marido, durante efta preña 
da?porque como diremos luego, el ado déla junta co 
el varón,eíl'á contado de muchos graues autores,entre 
las can fas del aborfo, y pide muchas condiciones,para 
no dañar a la Talud,cofa que ha menefter conferuar mu 
cha la preñada,para no enfermar ella, y fu criatura,y 
poder tener buen íuceíTo en fu parto. A  eíla duda pro- 
puefta digo,q Do tro res tiene la Tanda madre Y  gleba, 
qle fatisfaran.El Padre Cabro,M onje déla orden del 
glorioTo Padre Tan Bernardo varón de harta erudicio, 
me dixo,que el Torrente de los Theologos tenia,que 
en los caTos, donde no ay mas de vna conjedura mo- 
ral,dela cofa,que pudieífe hazer daño,no auia porque 
fe tuuiebe prohibición de ella,y porque del ado vene 
re o , ay Tolo efta certidumbre,y nophyfica, de q caufa 
ra aborfo , por efío ceñara el preuilegio en la preñada.

En lo que es de la profefion medica,parece que po
ne el tal acto,por caufa muy manifiefta, y phyíicadel 
aborfo, Auicena,en el capitulo.2. alegado de lafen.21. 
del tercero,que es del regimiento de la preñada, en 
vniuerfal, dize de eña manera . Et opcrtet , >r emet 
niatum fuperfltwm,& fdltum , &  pcrcujZionem,& cafrm, 
¿Tc.oitumproprie. Enfeña lomifmo Rhafis., en el. 22. 
alegado del continente , en e¿ tratado .4. en el ca
pitulo. 27. y no es poco de ponderar, que todas eífo- 
tras cofas qpotiea,demas del tal ado por caufa de abor 
fo,le acopaban por la mayor parte,y áfsiparece, que 
en el tal ado , fe juntan muchas caufas, de las que, por 
conjedura phyfica caufan aborfo,de donde, el mifrno 
Auicena, en el capitulo. 3 . de la parte citada afíirmb

caufe
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Ciwfa dborfm¡autfutprimitiu<z ex percuísione^dut cdfu,dut 
exercitio (uperfluo^dutfciltu ychementh &propne ddpofte- 
riorct^el retro.Pues a buen feguro , que no ella feguro, 
que falte el exercicio de mañado, ante, &  retro, en lo 
que fe trata , fi ay la junta con la preñada, y  de ay ella, 
no poco cierto el peligro. lacobo fobre el capitulo.2. 
alegado de Auicena, refiere la propoficion, y pone la 
razón del peligro , en que por aquel aólofeabre , y 
difproporciona el vafo,en horden a lo que pide la cria 
tura, fus palabras fon ellas. Quintoiubet ,proprieyitdre 
coitumme matrices per hunc os dperidtur , Cr ytrfoetu oppyi 
mat^entrifuperidcens. Tom o fin duda ella razón, del 
mifmo Auicena,en el capitulo. 8. del libro.3. citado.^. 
lAutpropter caufdm mdtricis,de amplitudme oris eius. P o 
ma Auicena las caulas del aborfo , y afsi quema entre 
ellas,no citar,ni quedar la madre, que cotiene la criatu 
raqualconuiene.

L o  fegundo,que infirmo Iacobo,que es fer también 
dañofo, y  m ucho, lacomprefsion , que en aquel ac
to puede hazcr el varón fobre el vientre, apuntó tam
bién Antonio Mufla Brafabolo, fobre el Aphorifmo 
27 dela-7.§. Simulieriytero gerenti  , tentlo fuperuenidt 
¿bortit.Ndm opus ejlfupr<0terum c o m p r i m í d i d e  com 
mouerimulicrem. Verdad es,que tencio, de quien dize 
Hippocrates,en el Aphorifmo alegado.27. que es cau
la de aborfo, quiere dezirtenefm o, que en caítellano 
es lo mifmo,que pujo,donde ay vna irritación, y  gana 
vehemente,de dar del vientre,o alómenos del inteíli- 
no re flo , pero ello en valde, pues no pueden euacnar 
cofa, y haziendo aquella fuerza, fe comprime el vien
tre,y ay peligro del aborfo, luego í! en el a£lo vene- 
reo,ay ella comprefsió, lo vno por lo que palla con el
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contado del cuerpo del. varón ■, y lo otro ? por la fuer
za, que fe fu ele hazer, en la euacuacion , que ay en el 
ad*o.Parece allegado a razón, fe ternia mucho el ahor- 
fo, Taranta,en el lugar arriba dicho,del regimiento de 
las preñadas,dize: Vitetur labor, exercitiurn fuperjluumy 
balnea nifi inflante partu, ambientis fngiditas , yaporofa 
ne cadat in Coripapufnq, faltusycbore&3percufsio3 cajas¡coi 
tus máximepofl cibum^raprijlitia^c.^iiQ claro enfeña, 
que el coniugal concúbito , y  principalmente , def. 
pues dé comida de confideracion , es muy dañofoa 
la preñada , porque fino , tratando del buen gouier- 
n o , que ha de auer acerca délas cofas, que les conuie- 
nen, o fon dañofas , no auiapara que dezir fe les,pro
hibidle efte a&o.Iacobo Rufeo,en aquel fu libro quin 
to , en el capitulo alegado arriba , contándolas califas 
delaborfo, dize '• Exercitiurnporro immodicum l̂abores 
mmij fomnus irnmoderatus, torpor continuas yyi.iyilia quo  ̂
que intempejhua, &  immodica jalia ítem accidentia3qua- 
lia funt furorJubitus}ira ^randis ytimov mgens, moeror m- 
mius ygaudium impromfum,dppet\tus iners ydejidertumre4 
rnm nonparabilium3coitu‘snimtusP libidoinjatiabiUs. Vn 
poco antescontando las caufas internas, del aborfo, 
cite autor áffi.rma.Ex.parte matnci$3abortm caufíimpres- 
bent patula, amphtudo onptij matricis 3 & c. Pues quieo 
cuitara, fi es algo difproporcionado elin ¿frumento vi 
riÍ,fegun longuítiid, que no fe abra la boca del Vafofuf 
ficientemehte, para que fe caufe aborfo. Y  en refolu- 
eion , todos los que eferiuen de enfermedades de mtr-J 
geres,rematan, con que el tai ado fe ha ele contar, en
tre las caufas externas,que caufan aborío, como fe pue 
de ver bié claro,en la armonía dé los G y mnecios, por 
muchos autores. Y  no .quiero, que prueue eíta parce,
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Prái&tídns de wcfculo^ehementer oditc&itum.y queílen- 
do caufa de aborfo, la pena vehemente, fegun toda la 
efcuela délos Arabes,y autores arriba citados, lo feria 
el venereo vfo,enla preñada de hijo, ni tampoco, que 
refuerce efta parte,hallarte otras muchas cofas,demás 
Selas dichas : que caufan aborfo , junto con el pagar 
la preñada el debito : porque feria pofsible dixeíle al
guno , todo cito aueríido particular parecer , délos 
Arabes: lino quiero venir ala efcuela délos Griegos, 
y veríi acuden con el mifmo parecer, de que es caufa 
muy phy íica del aborfo , la junta del hombre ¿ con la 
preñada. Y nocomencando elrabano por las hojas,fi
no por donde fe ha decomen^anhallo que Hippocra- 
tes,enellib.i.denior.mu. contando las caufas deabor 
ío,dizeiNamfi mnlierin ,Ventre hdbens3&grotdritydut deul. 
lis fuent, dut onus Uuarit, dutpercufdfuerit 3 dutfaltar it, 
dutcibum fajhdierit , dut dnimi deliqmo correptd fuerit, 
dut dmphus 3 dut mmus nutrimentum accipidt, dut timeat, 
&  confbernetur3dut \ocifcretur3 dut intemperanter Yimt, 

fcetumcorrumpet. poílea &  fi Ubqrduerit mulier.pluf-
qudm oportet3&  yeteripfius concluddtur, dut magnusfat, 
etidm fie puer corrumpitur3 yelut a calore calefabrus, (¿r i  
y entre pr a fus.  Por ventura, algunas deítas caufas, que 
conto Hippocrates,no fe encuentran a las claras, én el 
coniugaladió,como es, Ventrisprqfurd3Uuareonusymu 
liensque labor.Luego no es foloparecer de íosArabes: 
fino también de Hippocr.ates,GalenOj en el primer li
bro,de fanitate tuendajenel capitulo. 9. dize: *4 y enere 
(jmnmo dbflinenddniefe,qu<£cumque Ucpn&bebit, moneo3 
ña,&menfes')nri cofuetudmeprouocatur. De dode no fe 
haze pequeño argumento, Gal. pone entre las caufas
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del a b o rfo ,e n la -5 .d e los Ajphorifm© s .4 1  ¿4q.$3. el flu - 
x o  de la fangre m u lieb re , lu e g o  fi con la c o ílu m b re  
d e l uaron fe llam a el cal f lu x o ,fe r a  caufa del ab o rfo . 
M a s  q ae  por m o ra l c o n je tu r a ,e n  e l lib ro . 2. de las cau 
fas de los accidentes, en el cap itu lo . 3. enfeña G a le n o , 
la  razón  , que a y  p o rq u e los p artos lleguen a p e rfe fta  
m ad u rac ió n ,y  efcriue de eíVa fuerec.Qmppequi tnmfoe- 
tus ô Yduitdtem.tumfni difbenfionem } nouem menfibus peY- 
tuleYunt'.dtqus itd dd ynguemrtoto hoctempore connenien- 
te 0Yefuerunt,yt nejlyU qnidem mucronem vecipevet: ij db- 
foluto in ipfisfoetu di eius expulfionem,fe coMpdrdt}dineYpt 
omnino conítitutione dffeEíus.Etemm callum edvum , quod 
pYius fe conJlYinxeYdtJdntum dpeYituŶ qudntofoctmfdcilis 
■jjY&ñetUY exiius:tumc& ¿utem queque mdximé pYius fue- 
rdnt di¡lent<£pYndique contYdbuntuY, defoetum extrudunty 
itdytqudm ceterYinie per t̂eri ceruicem exciddt. Sdneed- 
demyntus jqn<e fie de foetu efi foíicitd , nouem menfium

fpdtio einsfujhnedt pondus : dique dbfolutus tuto emmi- 
tdtUY,pYonidedt: fi civcd teYtiu,qudYtum ye,dut dliunt men- 

femfeetus efl coYYUptns,íldtim enm eijeit, tum quoque fiwi- 
UteY coílum dddpeYienSjfcnti cumpdviendi tempus infldbdt 
apermt.Q u e  es , qu e eftan do p o r  los nueue m efestan  
ce rra d o  el v t e r o , que no a ya  entrado aun, vn  cuerpo 
d el grueíTo de vna punta de vn  p u n z ó n , de eferiu ir en 
ta b lilla s , ni au ierto fe  el v a f o , llegara  el f e t o  a deuida 
m a d u ra c ió n , y  el parto  cu m pliera fus nueue mefes. 
P u es quien ay  tan c ie g o , que no v e a  fer im pofsib le ,íi 
a y  en el tiem po del p re ñ a d o , junta con  el v a r ó n , que 
n o  fe abra el va fo  in co m p arab lem en te , del exem plo  
de G a le n o , y  m as íi en el in ílru m en to  m aículino a y  la 
d iíp ro p o rc io n , que arriba d ix im o s , en el libro . 15 .d e! 
o f ic io ,y  v fo  de las p a r te s , en el cap itu lo . 7 . p into bien

G aie-
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Galeno la eílrechin'a del femenino vaíbjCjuanclo dixo. 
Neminem envm fug i t j  neutle quod os mdtn ci s  3quo tempore 
jcernina fer t  y  e n t r ó n , omnino ef l  Conftri8íum,  de cldufum, 
ñeque quod P unm uw  pdt e f t ,  cum tempus dppetit pdriendiy 
partas du t em f i t , cum f  cetas i t d idme j l  per f ec tas 3y t  per os 
nutrir i pofsit-^Alio ndnque tempore omm,ne ípecilU quidem 
cufpidem w  m-dtricis col lum queds im m i t e r e , &c.  Pues 
que razón aura , para abrir camino , que es meneíler, 
q elle ta cerrado , para la conferuacion de la criatura? 
que no pueda entrar porelvna punta de vn delgado 
punzón,antes que la criatura pueda tomar el manteni
miento por fu boca? por cierto , no parece ninguna de 
confideracion, y fuer^a:que mas fuerce,que íaluar vna 
vida de vna criatura,y por ventura como deziamos 
arriba,efpiritual y corporalmente.

Y  quando ya la copula, no caufara aborfo en la pre
ñada, no baftara mas fufficientemente, para no tener la 
obligación dicha, el gallarle, como fe galla por elía,la 
virtud, y fuerza,cofa tan neceííaria en la preñada, co
mo queda arriba explicado , para poder fegura- 
mente parir. Quien fe quiíiere bien fatisfacer, de los 
daños que haze el venereo vfo, lea a Hippocrates, en 
el libro de genitura,y vera que d ize .^  >eneris yfu3pdu- 
ctíld re emifdfmuecilles ob id redinmr3quod db omni húmi
do (reniturd prouenidt, &  id quod robuftifsimum efi,excer- 
ndiur Gdl.lib.i. de femine ad finem.Vtentes'venere immo- 
dicd^mueciíiores reddi3quodplurimu effíudt natiui fpintus, 
&  calor is,tum quid ferofo genitdli humore, &  fpiritufrdu> 
dentar, de deftitudnturpdrte fcilicet pan [sima 3 ex eo quod 
teftes idtrahant db ómnibuspartibus.6dib.de mor.>al. Coi 
tu exdcerbdntur poddgrsydrtuum dolores, renum \itid,iÓm 
mitidlesj dtrabilis. Et eodem. 6 . com.-6 .Venus omne Corpus
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exiccat. 6 . A  pío o. z 8. com.Venens y  f u s  podagvds par i t , ^  
C6'f,*?. 30. e iufdem, V crien s y  f u s  ad podagm, r¿enerdti&nem 
magndm y im  habet.3 J e  mor.yuU.com. f . ' fupertex.Adolef 
cens m e l ik  yenns m u l t a n t r u o s ,  &* c e r e b rum U d i t , <¿p 
y  ¡res el.idit}cit(j¿ cieuditat. com.i.e.iufdem fup er  tex,ter~
tío eadem erant¿Venusflomaclmm Ubefat tat . lb idem in h y f  
tona Py thlonis¡Veneris y fumymmqua prodej fe f c n p f t  Epi- 
ciirus. tcjy Democvi tus¿cocubitumparuum ¡queonda mcrbum  
cqmitlulem e j f e^d ib .d e  famt. tuendd,qm y  el oh <gtdtem7y e l  
dhd qud¡n& Ydtioncymbeciles con cubuntyn  ijs y 'mum infird 
mitas fuper  at. Auic. f. 2.3 .c. i .Res yero neruis nocentes fnn t  
coituSy&c.fen. 1 y.j.trdc.z.Cé y .  Máxime nocet Jlomacho. 
f en .zod ib . e iu fdem ,  trac . i . c .  1 i.Coitus induci thormnem dd 
injvigiddtionem corpons3 & ew s  exiccdt ioncm , m or t i f c d t  
y i r tu t emgeu i l i td t f en fu s  omnes3afsimildtur epilepfetf, inda 
Cif to) porem, cjp dolorem crurium}&  quandoquefuper a t fu  
per  ipfum cholerd, deinde me lunch o lid. & accidi t eiypYtigo 
a debilítate J n g i l i d o l o r  dorf i,yenumi<& yexic^quandoq;  
fd c i t  w cu r r e r e  cohcam-, &c. Pues afto q gaita la virtud, 
cania las ruer£as,feca?y  confume el cuerpo,leuanta vai 
oos de caoe£a,rebuelue humores, haze gotofos, quita 
eí fueño , cau fa dolores de riñones, y vegiga 7 acarrea 
cólica,aifsipa los efpiritus,refrigera el calor natural, y 
el a d q u i r i ci o: e n H a q u. e c e los ñeruios,debilita el eítoma 
go , y haze otros inuinerables males, como fe puede 
ver en los autores citados, y todos quantos efcritores 
a y , no folo de Medicina, fino de Phylofofia. Vean a 
Ariftotéles-, en ellib. 5. de la generación de los anima
les.c. 3 J .Cumemm cer ebrumfrig idi f sunuvt oynmu}n}̂ c .  
Sec. 4- problemdtum.q.  ̂ z.^Ah i lhs yerbis qudm ob cdufdm 
qui concubit,& qui moritur oculos d t t o lu t& c .  Plato, llh.
3 2. §. ym e r e o rum  intemperdntiam pbejje> &c.  Qjue ¡tara
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en la pobre déla preñadafímo ponerla detfiaRé£a,e|ue 
ni tenga fuerzas para parir,ni aun virtud'par'á v iu ir , y  
ya que vina,que para los hijos,tan débiles,que no pue
dan venir ala perfección,y eftado,aualfe requiere. Y 
íi ay hydorias autenticas,y vidas por los ojos, de mu- 
geres,q en los preñados ha prouado aiunar,ha parido 
hijos fatuos,y en los q no han ayunado,ahíles (y o  co
nozco dos)íblo por falta, de virtud, comiendo fu muy 
buena comida,tomando razonable colación,,y no per
donado elletuario déla mañana. Per madum medicine. 
N o auiédo menor gallo de virtud,en el venereo adío,, 
q tales hijos fe podran efperar, de la preñada q le vía.

Y  no parala fuerza deíle extraordinario,o por me
jor dezir,ordinario exercicio,encauíar enfermedades 
q dexan viuir a los hobres,aunq trabajofamente, íleo 
en acarreallas mortales, y aun la mifma muerte. Rafis. 
z^.cvtinentis.trdc. 3.0.1. &  ^luic. c. 1 1 . diegdtógméltoties 
dccidüt eifcbres dcutqdduretes cuqmbus mormntur. Vede, 
lib .c?.c.iz.& PlinAib .7 .c.^^Cor.G difas3Prqtorius , & Tfa 
tus, tAEtherius qques Romddnter yjumpuenlis yenerisjdh 
fumptifunt.Micbdel Rifius Nedpolitctnus,libei.de francom 
Refaibus , Theodebert. Clothdrij Fracovü Regis filfas mkior, 
omni mullere corruptior, et ad libídine fbluti¡limus,incdple 
%u pellicu mdtuvQ difcefiit.Pont.hb.i.de übed.c. i.Béítrad. 
EerrerdnT%ifp4nU)Bsrcellonfytn y enere expirauit. Otros 
muchos que han muerto, en el bueno del exercicio,cle 
quien fe va tratando,pudíeracontar,con Yolater. lib. 
22.y conFulgo,lib.9.cap. i i .  Y  afsimifmo algunas h y f  
torias, que ay d ed o , vidas en nuedros tiempos, mas 
por no ofender algunas orejas,que es razo,no las ofeti 
damos, y  porque bada lo traydo, para tedimonio de 
lo que fe pretende,es razón dexalio.

Bien
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cpreuuegíQ quinto, , . ;
Bien veo,eílan ya diziendo muchos, que eílo fe en

tiende quando anda ia cofa extraordinariamente;, y 
fuera de razón,y q eíTo no abra en las preñadas. Digo 
a eílo lo primero , comentando por lo pofrrero,que 
afsi plega a Dios:digo lo íegundo,que íiempre me pa
recieron bien vnos proberuios efpañoles, que creo 
muchos fon fentencias de hombres muy experimen
tados : y dize v n o , no ay hombre cuerdo a caballo, y 
Auicena^»-.zi.lib,.3.trdBa,i.cdji>z.Et multiplicdtur de~ 
leSídño ipfarum muherum exmotu fptrmatis , quod efl in 
eis : &  delecícintur ex motu fpermdtis yiri, in ore matricis 
exrumjitfcendendo dduentrem-mdtncis: immo deledídntur 
propter ipfum motum, qui accidit matrici y& cJdem  Gdle- 
nHs<i.de cdujis fymptomdtum.cdp. 6. Miedo tengo, que 
auiendo tanta muíicaenla dan^a, no fepafTedel pie a 
la m ano, y  feala cofa de fuerte, que fe llegue a hazer 
caufa de aborfo mediata,© inmediata. D igo lo vltimo, 
concluyendo con eílo, y con el preuilegio,como dixe 
antes,que Doftores tiene la fanfla madre Yglefía, que 
tienen determinado, qualpeífe m as, el peligro apun
tado,o el cumplir la preñada con fu obligación, y  por
que eíle pueíto en coílumbrc, que no niegue el debito 

la preñada, no le dexa de conuenir nueftro thema, 
de que ja vida de la preñada es vida preuile^ 

giada,pues lo es de muchas cofas, fegun 
los preuilegios tray dos,y fegun 

los que trayremos.
( . ? . )
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N T R E  Las cofas que con- 
feruan la humana vida,con vi 
gor,fuerza,y aptitud,falud en 
tera, ydifpoíicion , paralas 
obras naturales,vitales,y ani
males,fue reputad o,y tenido, 
elexercicio , demanera, que 
vbo entre los antiguos, quien 
fe arrojo a dezir , que era el 

anima de la carne, yhueífos. Exercitiumdmmci carms, 
ofiium. Bu en encarecimiento íin duda; y no exage

ro poco efta cofa Hippocrates, quando comparando, 
los exercitados v ie jo s, con los perecofos, y fedenta- 
rios mo^os, (cuya vida mas gaítan, la mitad en las ca
mas, y la otra,fobre las mefas de los juegos, y banque- 
te^no dexando los caualleros lugar ,para jugar las ar
mas,hazer mal a cauallos,ni acudir a las cofas de fus g a  
memos,y obligaciones, el labrador de arar, cabar, y 
fortalecer fus muslos,y bracos,para el tiempo de la ne 
cefsidad , y el oficial,de hazerfe dieftro, en fu mecáni
ca,y operatoria arte,y afsi de los demas) dixo en la fe- 
gunda délos Aphorifmos.49; Qni confuetigohtos labo
res i e r r e f i f u e r i n t  imbecilles,&Jenes, non confuetis for 
tibus.atqtielubembnsfacihus ferunt. N o dixo,en particu 
lar los acoftumbrados, y exercitados en eífa obra , o 
aquella, aunque v ie jo s, o flacos, mejor obran que los 
no acolf timbrados , aunque íean m ocos, y al parecer

ro bultos.
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robuílos,y dífpueftos,para emprender qualquierdiff 
cuhofa obra,fino en.cómun,para darnos a entender,lo 
que nos enfeña la experiencia, en todas las cofas, con 
quantas mas ventajas',el’foldado viejo, acudeenelafal 
to , juega fu efpada, bibra la lan$a, acude con la cierta 
puntería del arcabuz, defiende el lado de fu quartel, y 
da el confejo,y parecer, fano,y maduro: que no el vi- 
foño moyo,no acoftumbrado: aunque parecía en fia ta 
líe, podía lleuarfe em pefo, el contrario excrcito, tra
garle 1 os enemigos,efcalar las torres, y dar co las puer 
tas, de la ciudad íitiada.de vn puntillado en el fuelo,ha 
ziendo franca la entrada-,alos de fu .parte. Con quanta 
mas facilidad, el que ha gallado muchos años en cita
d los, aunque parezxa tardo por fu phyíionomia, ha
za los gallardos difcurfos,y topa con el blanco de la di 
fficuliad,que elagudúlo moyuelo, que en fu vida fupo 
hazer vn fylogiftnó.Quan mas velozmete,el quehrru 
go fus carnes,habiendo cerros,y bajando a bailes,paífa 
los caminos,que el athleta gordo, y lifo m o£o, que en 
fu vida faÜo de entre las alboreas de fus vezinas. Y  con 
quanta mas facilidad , en todos los trabajos corpora
les,(por acabar con eíloMos experimentados, y exer- 
citados viejos,Ueuan el trabajo, día y noche,c5 vn fof- 
íiego,y paz, que parece nacieron, folo para aquel mi- 
mílerio,que los cagaíejos barbipunientes,pues apenas 
han comentado qualquier trabajo,quando parece que 
.hormigas les comen los pies, ahogúeles ha tremolado 
las manos,agua de carca íes ha abierto los poros, para’ 
embiar arroyos de fiador, y fuertes cordeles, lesdef- 
compufieron la fabrica de fus bracos, y piernas, pues 
juran,y afñrman, que parecen les han dado cien palos. 
La razón de todo lo qual, es, porque como dixo Arif-
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toteles,J5tt Id feccion.zy.de los proble.en .1 .Con fue
mdo res magna eíi , ymcmque tam emm , wndtur£ ndoi~ 
tmiferme dbfoliMtur.<&'’ hb.de mentor id? &  reminifcentidf 
Nd?n yt natura uhud , pojl dhud euemt , itd confietutxtncy 
(jíLt ij a ttlern plerunujue repetitdyinnatur^hdbituw "Ver tt- 
mr.z.Metdphyficorum.cdptt. .̂Confuetum , et entm n otitis 
efi. Y  hazefe la coílumbre, como la naturaleza, por el 
macho exercicio, en razón de que, por la. coílumbre 
de vn exercicío,fe adquiere vna próptítud para obrar/ 
cuyo fundamento,e|s vna difpaf$ició,que,Q es vna qua 
lidad , o tiene fundamento en ella , adquirida por mu
chos aflos.La qual dizen, que pertenece al predícame 
to de qualidad,en la fegnnda efpecie, que llaman natu
ral potencia,vel in potencia, y  aunque es verdad , que 
efra promptitud,y facilidad, para obrar, nacida de vn 
largo vio de obrar,y de vn frequente exercicio,no fea 
natural potencia, porque por ventura, no es iníita, al 
que obra de la manera dicha : pero en alguna manera 
fe dize,que fabe,o huele a natural potencia,en la mane 
ra,y facilidad,que es principio de aquella obra,por do 
de pudo dezir bien el Phyloiofo , en el primero de los 
Vhy fíeos.Confuetudinem efíe dlteram natuvam, &  confine 
tudinem trunfire in ndturam. Conuiene a faber,en el mo 
do,y facultad,con que califa proptitud de obrar,como 
la mi fina naturaleza, y efto , tan .vniuerfalmente, que 
no folo en la facultad animal, fino en las naturales, es 
verdad.De donde en común,dixo Galcno-Cow/á f̂#^**- 
nis repentina mutdtio,corpora multnm offendit. Lib. de df~ 
fisttidimbus , db exercitijs animés ymuerf&jlltm Yirtutcs 
dtitrenmr, &  robar accipiunt. Quemas claro pudo de- 
zi r,que las facultades de todas tre$ almas ?por el acof- 
tumbrado exercicio , fe íacilitauan , para obrar,

Y  en



Y  en particular fe prueua,de las potencias de la princi
pal anima,porque aunque es verdad,que no tiene fuer 
peftaconfequencia , la facultad llega a picanear cof- 
tumbre , luego llega a alcanzar habito, pero tiene efta 
fuerp,alcanp habitoftuego coftumbre, pues el enten 
dimiento fe habitúa ,fegun do<ftrina de Arifto teles. 6. 
Ethico.cdpit.i.^.IntelUSíum efíefdpientiam, &  fcientiam, 
(¿re,Luego quedara cierto , alcanprcoftumbre el en
tendimiento , potencia de laprincipal anima, demas, 
qué es potería indiferente a muchas cofas, por lo qual 
aunque efta en el fuppuefto,que entiende,fe d ize, que 
la coft ¿lábre en rigor la atCanp la potencia. Y  de los 
rnifmos principios, fe pudiera prouar, que la ay en la 
voluntad,aunque no vbiera dicho Ariftotcles.5. Ethi- 
corum3cá¡^it.z,luíhu^hdbitus7 & c. Delm ifm oprinci
pio fe puede prouar ,: auer coftumbre en la facultad , y 
potencia y rafcible,y concupifcible,en quanto fon del 
hombre, (que en los brutos, no corre efta razón, pues 
folo obran con vn modo, éinftinto natural)puespue'' 
den obrar de diferente manera,eñ quanto dirigidas, y 
guiadas,por el mifmo hombre. De donde dixo Arido 
teles.Fortitudinem3et tem^erantidm expluYibus d£íibus>w 
appeüt'H [enfitiuo, déqmñj&c. De la memoria, bien cla
ro lo afhrmó elm ifm oPhylofofo,quandoenellibro 
de memoria, &  rcminifcentia,en el capitulo. 3. eferi- 
uio .^Ad bene memorándumplunmum 'Vdlet confuetudo.Y 
de la imaginación,afsimifmo queda bien llano,y de ay 
que enlas potencias,que dizen pertenecer, a la fegun- 
da anima, en principalidad déla manera arriba dicha, 
y  aun abfolutamente , fe halla coftumbre éri la parte 
defta anima, que llaman executiua de mouuniento ,1a 
qualreftde en los miembros del cuerpo,no folo de los 

I ........ anima-
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an im a le s  r a c io n a le s y h n o  ta m b ién  d é lo s  y r r a z io n a le s  
p e rF e d lo s , lo  q u a l in f in i to  G a le n o  lib  De confuetudiue. 
cdp.q^Exercitdtione, et yUipártes qu& mouenturrobtíftio 
res reddi}et tdeo moti(jnesfdci[eferre}&£c.lDc d o n d e  Teco 
l íg e ,q u e  a d q u ie r e n  las p a r te s  d i c h a s ,  v n a  c o n ío l id a *  
d o n ,p o r  la c o f tu m b re  d e l  e x e r c ic io ,e n  lo s  m o u im ie n -  
to s  q u e  íe d iz e b ie n ,  q ue  aq u e l la  q u e d a  p e rm a n e n te ,  en  
lo s  m ie m b ro s  , y  in fbru inentos d e l  m o u im ie n t o , lo  
q u a lp a r e c e  ap u n to  H ip p o .  en  el l ib ro ,  é .d e  las e p id e 
m ia s ,e n  la .p  .$ .en e l  c o m . i o  ̂ .Ldbor articuhs,cctrmbus ,ci 
bus fomnus yifceribus,&c.Corno fi d ix e r a ,  de  la m a n e 
r a ,  q ue  m e d ia n te  e l  fu eñ o  fe c o r r o b o r a n  , y  r e fu e r z a n  
las e n t r a ñ a s , r e u o c a n d o fe  e l c a lo r ,h a z la  e l l a s , las  c a r 
nes m e d ia n te  la  c o m id a ,  afsi los  in f t ru m en to s  d e l  m o 
u im ie n to  m e d ia n te  e l  c x e r c i c i o , d e l  m o u im ie n t o ,y  
en  q u a n t o a  la  t e r c e r a ,  y  m en o s  p r in c ip a l  a n im a ,n o  
a y  m en o s  au to r id a d e s ,  q ue  p r u e u e n , fus p o ten c ia s  a l -  
c an ca r  coftum bre^ z.Devdtidne^ibíus inacutistex.  22. 
Hipp.qui pYdnaeve nonconfueueYuntj&pYdndentjldtim in 
firmos reduntjoto itemtemporegrciues, & ipíbeciles3& de 
fid es. Quodjífuper cenduevint dccidum ruEldnt ,dhos dlui 
l&uitds exercet,nempe yentriculus pY&ter confuetudmem

frdudtuYj&cJdem Gal. in com. tex. z^.quibus die ci-
umfumere confuenevunt^ij nifi prdnfifuerint imbecde, & 

infiYmi fiunt ,  .timideque dd quoduis opus 3 & cdrdidlgid- 
ciy&c. Gdlc. in contextu id recipit explicando mutdtiones 
qu<£ fortiuntur circd depofsitionem excrememorum , & 
"Vrindrum, dtque circd fdpores oris , ndm dmdncme contm- 
git,'Vt m  biliofis3& oculifiunt cdbi, quid non ferüdtur con- 
juetudo.ldetidm ^Auic.fen. 3 ¡lib. I .doc.q.c.i.& Rdfius. zz. 
cdt.trdc.^.c.iS.Y no  m e n o s  p r u e u a e f l a  p a r t e ,d e  la p a r  
r e  v e g e t a t i u a , v e r .q u e l a s  p lan ta s  q ue  fo lian  f e r r e g a -
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das ciertos y determinados tiempos, en no regadolas, 
fe fecan,tenia luego fuerza allí la coíiiimbre , la hyíto- 
ria afsimifmo, que trae Galeno,on el. 3.de las faculta» 
des délas medicinas (imples, déla vieja Athenieníe, 
que por auerfe acoítíibraao a comer cicuta poco a po
co no le daño)como fea cierto fegun dotlrina de Gal. 
en elmifmo lib.y en lo de Atriaca a'd Pifonem, q mata 
todos los animales fuera del tordo ) prueba también la 
mifma opinión, la hyítoria, que trae el Conciliador 
en el tratado de venenos, en el capit.. 3 .de la mopuela 
que por acoíkimbrarfe al veneno del napelo,tan poco 
a poco,fegun parecer también cf Valeriola, en el lib. 1. 
de los lugares comunes, en el capit. 6,110 vbo defpues 
veneno, que la matafe, también haze por eíla parte la 
hyítoria, que refiere Galeno, en el. 1. de los antído
tos del rey M itridato, y la de Arnaldo, en fu libro de 
efpeculo, en el capitulo. 82.de! hombre que comía 
arañasjyla’de Auicena, en la fen. 3. del libro, i-doiln . 
2 .capitulo. 9. délos que tintend.o coftumbre de dor
mir a medio dia,quando faltan a ella les da dolor de 
cabera por vnos dias,y prueualo también, lo que acón 
tece,en los que han tenido fluxiones antiguas, y las 
quitan iríconfideradamentey elfo folo por la coílum- 
hre ya de obrar la facultad expulmz , ícgun refino 
Galeno. 7. met. capí talo. 7.

Mas ha fe de áduertir , que no porque digamos, 
auer coftSmbre, y auerfe habituado las partes natura
les a alguna obra: dezimos, que en la parte natura! ay 
habito , en rigor, porque efte no fe halla fino en fu- 
jeétos, que tienen libertad , de donde dezi^dAneno.^ 
hb.de dniwd cd¡y. I .̂hdbittíS ’ejl3quo ytimur.cuTv yólufflfS* 
Y  tomolo dé Ariílotclcs, en el. 6. délas Ethicas capi

tulo.
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pitulo. 6. de manera , que fe dizé fofamente, hallarfe 
en las potencias de la anima vegetados, y  fus parres 
vna habitual diípoficion, que es coftumbre, parála 
quaí foio fon necefíarias tres cofas , la primera que 
fea diuerfo,ío que difpone de lo difpuefto, y fe corapa 
re , como potencia a adío, la fegunda que lo difpuef- 
to fe pueda determinar, y conmenfurar de muchas iría 
ñeras,la tercera,que concurran muchas cofas,que pue
dan tener diuerfas razones,de donde dixo Ariíloteles, 
En el. 5. de la Methaphyfica. cap.de qualt.habitas eft dif- 
pofsitio difpofsitio ejlorde habentis partes. Y  porque
eíias faltan en los puramente naturales,como en el de- 
cender de la pied ra, y  el fubir y calentar del fuego, no 
fe dize hallar en ellos cofttibre, y en los vexetabies fi, 
porque fe hallan, en el exercicio de fus obras, y por el 
ellos fe facilitan, comofe ve en los que tienen de co
mer muchas vezes,y mantenimientos recios, cohom
bre o por el contrario.Pues en los vnos con tanta faci
lidad,fe ven tan fáciles tranfmutaciones,y nutriciones, 
y  en los otros como deziamos antes de opinión de 
Hippocrates, y  Galeno, libro de ratione vidtus,y 
de la experiencia tantos trabajos, dolores, y  dcfgra- 
cias.

N o menos,que Hippocrates,y Arifhfubio de punto, 
Galeno,la grandeva del exercicio,pues fe atreuio a de- 
zir,enellibr.3 .de.Symptowatum caufis c. idn 'immodicis 
yero exercitijs ,etiam boni Aiquod ejfluit.Que es, aun del 
inmoderado exercicio, refulta algo de bien, como íi 
dixera del moderado, y que refponde con las fuer
zas , y difboíicion del que lo haze, no fe podran fácil
mente declarar los prouechos, y víilidadcs, que fe íi- 
gen,en prueua de lo qual,en el lib. de exercicio tfáYua.
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cP reu ileg io fext.ó l
piU Qkñaé'Exercitium igitur idpotifsirnum commeddueZ 
Ytm^qmd bondm corpoms ydlctudmem, depdrtiu concinm-
tdtem,ynaquedmmiyirtutempraftdrepofsÍt\qnde illud eft
qiiod inpdrud pila confijlit^nimumenim yndiq+iubdrepo- 
tefi.omnesque corporis partes parí modo máxime exercetiii 
quod,& ad bondm'ydletudinemplurimucdfert. &  corporis 
bdbitus commenfurdtionem efpcit, 'Vi pote quod crdjitie nul 
Idm immodicújdutgrdcihtdtem djferdt? quinpotius aSliom 
bus robore, aut celentdte indigentibus fuffciens fit>dtq¡ ido 
neu. Y  paífando a delate en alababa delmoderado exer 
ció,dize.Hoc equidem omniu eft remififslmmn.ddeo^t &  
quiete mdigentibus ytihfsimu, dtq^ad imbecilias yires reuo 
candas ydentifsimum penique ac puerofit conducentifsi* 
mum.'Por cierto es mucho de ponderar , que diga G a
leno, que el moderado exercicio, y  con menfurado 
(queafsife ha de entender, fegun doólrina de Galeno 
libro de confuetudine,y eh el.2.de como fe ha de con- 
feruar la Talud.cap.8)tiene fuetea de caufar Talud, igual 
dad en las partes, viruud en el animo, que no fe hagan 
los hóbres mas grueíTos, y pefados de lo que es menef 
ter,mas delgados, délo que es j u d o , agilidad para las 
obras,conteniente,para los que fu edad pide eíiar fen- 
tados(como v.iejos)poderofos para reuocar fuerzas, y 
afsi coueniéte para muchachos,y viejos^Y porq pudie 
ra alguno péfar,qno auiendo corado los de la edad me 
día,entre moyos y viejos,no les conuenia el moderado 
exercicio como a los referidos anadio. Lib.de cognofce 
dis cWdndifquednimi morbis.c.^.exercitdtioms emm )>mf 
quifq) nojlru per totamferme iudiget yita]yt in perfec
ta cuddtt, & c- De tal m anera , q quiere, que la falta del 
exercicio fea principio de erraren todas las abras, y 
afsi ea coníequencia de efto en el libro.9 .Ve Pldá.Hip.
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fkp pldt.dffirmo fine exercitacione w  jingularibus, Metho- 
dus 'ymuerfiihs nonpotefl facere bonum drtificcm, & € tA. 
donde fe eftiende a mas que antes.

En el libro. 2. de como fe ha de conferuar la Talud, 
auiendo dicho, que el exercicio aumenta, el calor in
terno,dixo , que era caufa de la buena tranfpiracion,y 
aunque foftituya a la falta de la tranfpiracion. Y  de 
aqui.en el. i.de la mifma obra,en el capitulo.8.que im
porta mucho, a los hombres, para tener falud, aunque 
algunos penfaron lo contrario, lo qual deftruye mof- 
trando en la. i.de los Aphoriím os, en el. 15. como los 
Athletas por el mucho exercicio, tienen vna gran fa- 
lud , y aumento de fu natural calor, a lo qual ayuda el 
teftimonio de. Hipp. i.^dpho. 3. Habitus exercitatorum 
fiumme bonus.Y encareciendo bien el cafo,no fe conten 
ta con llamar al exercicio faludable, en el.ó.de las epi
demias,fino que,en elcom. i.en la . 3. délos Aphorif- 
mos,en el.20.le llamó faluberrimo.Exercitationes .quod 
¿ i  ipfids attinetguntfalubevrim<e. Et ad Trafibulum,exerci 
tutor, (¿7" medieus ,, circo, fanitdtem non habet commune 
nomen. Y  aun cali paíTando del pie a la mano,como di- 
zen,en caílellano,parece que quifo hazer al exercicio, 
ygual con el Sol,en dar fuerza a los cuerpos, quádo en 
ellibro.4.delafacultad délas medicinas fimples,dixo. 
Exercitu ydlida3&  Sol corpora cctiiddy&  robufld yalidiora 
efficiunt.Y acortando acerca délo mucho que loo Ga 
leño el exercicio, digo que en el. 4. defanitate tuenda 
dixo. Exercitatio efifi magna portio ortis tuend^famtatis. 
hb.artis medies, exercitium mediocre fac\t perfUri corpus 
com.^.de articu. exercitium fiacit duros neruos,maximeque 
aptos dd motum. de alimento.fdcult.exercttdtiofdcit ani
móla bonumjiíccum.6. 4̂pho. 28. excrcitatione mediocri fi
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Freuilegio [extoy
ytdturhomo^corpus yacdt fuperfluitdtibus. 3 .^pho. 1 j.exer 
citidpoffunt purgdre fuperflmtdtes fingulis ¿icbus coüec- 
tds.lib.de bomtdtc3&  yitiofuccorum exercentes fe Á crujíss 
&  glutinofisfuccis nonUduntur .2. <Apho.i%. exercitdtione 
podagrum impediri.^.^ipho. 20. exercUid qudndoque pur- 
<rdnt humores,quifunt inprofundo eorporisin. 6. demorbis 
yulg.com. 1 .exerceri debent, qui hdbent lapidem in renibus 
denique Ub.de dignotione 3&  medicatione rcmmdffeBus 
Cdp.q.db exercitdtione y ero tridin primis commodd proue- 
niuntmdm inftrumentorum duritiem dum,muiccm conflic- 
tdntur, &  inndti cdloris incrementum, concitdtioremque 
fpiritus motum effcir.qud tria "Vniuerf* commoditdtes ah& 
figiUtimfequuntuYjinjlrumentorum ndmque duntiemfe- 
quitur frmitds jdtque immunitds db iniurijs, quae yndecum 
que in corpore expeftantur, dugmentum cdlorisfequitnrfor 
tis dlimenti dijlribuendi dtraótio , &  promptior dlterdtio} 
&  commodior nutritio , &  excrementorumfufiOyperqudm 
dura qmdem msmbra molliuntur 3humentia yero extenúan 
tur3&  digeruntur^memtufque totius corporis diUtdntur,& 
pdtefcunt, exyuhdo dutem fpiritus motu , eofdem méatus 
purgdn necefie ejl , &  eudcudri fupcrfiud excrementa. 
Pareceme que quien tuuiere delante ios ojos eíla doc
trina de Galeno, demas de la arriba rray da, no faltara 
al exercicio moderado,con buena razón, porquéñ 
por falta de ventilación de humores, nacen las calen
turas podridas, y el moderado exercicio los ventila, 
obligación ay a no dexarlo, durante íe pueda, ü haze 
los neruios fuertes, quien querrá fer íioxa , por no 
exercitarfe?con cordura,y moderación, íi es caula de 
criar buena fangre, quien quiere ociofo, eflar lleno de 
malos humores?!! por el fe limpia vn cuerpo de excre 
meneos, y  délo q no ay razo reguarde? Quien abrá q



quiera que fea fu cuerpo todo vna letrina,fi es remedio 
para no fer vexado vn hombre,de la gota,quien por t.a 
poco precio , no trata nunca verfe con grillos a fus- 
pies,y efpofas a fus manos,y fi es falud para los q tiene 
piedras,en los riñones? quié no defempiedra con pico 
ta fácil de bracear:y íi por el,como queda arriba dicho 
tábien,fe auméta el calor natural,quié quiere eftarfrio, 
y fin joya tan preciofa paraviuir mucho, y con falud 
fiédo tan barata,y fi haze los hombres fuertes, y libres 
de las injurias de las caufas extcrnasiquien quiere eítar 
temblando de qualquier ayrecieo,y daca el quoquo, y  
fies caula de buena cocción, de los mantenimientos, 
buena distribución,nutrición,feliz facilidad,de hechar 
lo que fobra,y fortaleza detodo el cuerpo,por enjugar 
fe lo húmedo,que fobra,y mouerfe los efpiritus cofor 
me es neceífario,a todas las obras, quien fe quiere ef
tar como dama opilada,o como pere^ofo viejo.

Auicena,en el capitu. i .y -2.de la fen.j.del primero," 
aprueuatodolo dicho,y añade, que es de los benefi
cios,q impiden las repleciones, el cnxendrarfe no folo 
caléturas podridas,fino he£ticas,y que es vn remedio, 
que el que lo vfare conuenientemente, no "tendrá nc- 
cefsidad de muchas medicinas,que lo fon contra las en 
fcrmedades,quelIaiHan materiales yquaiitatiuas.Vea- 
fe aquellos textos. *Amfhus exercitium ejl refque mdgis 
prohtbet,nerepletioms mdtevid conogegetuY, &c.Exerci- 
tium dutem relinquens in heticdm ¿frequtnter incurrrit, 
& c. Et dd tpfnm quidem pndgendum conuerfus fecun- 
dum modum fu* equdlitdtis, et in hordfud nullo mdiget 
eorum medicdmentorum ? qu& mdteridlibus neceffdrid funt 
*gYÍtudimbus comflexiondhbufque,&c.
Auuerreos. colleft. 6. capitulo.2. prouo la excelencia
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det exercicio,tomando argumento, de la experiencia 
de los encarcelados,que por la mayor parte, por falta 
de exercicio,tienen falta de falud, de buen color, y de 
aptitud para andar,y afsi dixo: Cdrceratífaties cautivas, 
colorem i*npurum,& omnes operationes Ufas habent, quod 
non nutrís bomini , qaam alijs <tnimalibus latentibus , &  
yolucribus in cauernis detentis accidit.

Cicerón, fegun efcriue Plutarco en fu v id a , no ha
llo con que remediar vngraul mal de eíf omago , co
mo con moderados, y continuos exercicios. Veanle 
en el libro.-), tufcul. quaeft. Y  quien quificre ver cofas 
grandes,acerca del exercicio, lea a íuftino, en fu libro 
tercero, a Aeliano, libro fegundo , de varia hyftoria. 
Aiexandro,ab Alexandro,libro fegundo,capitulo. 2<p 
y  libro quinto,capitulo.21. Diodoro,Sic. libro fegun
do,capitulo primo. Plut. in Num a.Xenophon, libro 
primo,de C yri iníHt.Stobeus,fer. zy.Vaíériola, libro 
fegundo,de lugares communes, capitulo, io. de motu 
&  quiéte.Hieronimo Mercurial, libro quarro, de arte 
gimnaftica, a capitulo primo, vfque ad vitimnm. Los 
quaíes dixeron tales cofas, o por exem plo, o por do
ctrina del moderado, y bien aduertido exercicio , qnc 
pudo dezir Theodoro , en el efpe')o de la vida huma
na. Exercitatio corporis, cjaatenus cum y mate lungitur, di 
certas yirtutum fpeties referencia ejly&c,

Sea pues la conclafion,preuilegio tienen las preña
das , para hazer exercicio moderado, y no faltar a las 
cofas,acerca de que eftan acoftumbradas.Eíta conclu- 
íion me parece,fe colige de Hippocrates,libro prime
ro , de morbis mulierum. §. Et filaborarn muherplus 
qudm oportet>&*c. Quiere luego Hippocrates , que fe 
exercite la preñada: que durante, no paliare el exerci

cio de
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P reulle vio [ex te . S j
ciodeferconuenietite, no ferá caula de mal parto- Y 
que trabajo,exercicio,y mouimiento,difieran folo,fe- 
gun mas,o menos,hallarfeha inílnuado en Galeno,lib. 
2. de como fe ha de conferuar la falud, capitulo fegun 
do.§. Q u pdfi quls m alas}m iñas ye  celerius , a u tc re b n n s , 
\am ex  m ota ahqao refpirare co g ita r, haic certe tantas mo
tas exercitdtio  fu e n t . Ea ig itu r  com m am ter exercitatio  yo  
c a t a r l e .  De aquí es,que E xercere  fu m m a tu rp ro fa cere  
V ir r .  i . G e o r g . Q ^ t p p e  etidmj~ej\is,qu&dam exercere die  
b a s ,& c .C ic e ro .z .T u [c u U .q u £ ft . labor eft fu n esto  q u íd a m  
"Ve/am m ipVel corpon sgraaioris  operiSj& m uneris. Y  que 
Cicerón dixeííc'.Pr# *s4 rch ia}q a id  e jl,qu o d  w  hoc tam e x i  
o-uo y it £  c a rn c a lo  , tfp tam b r e u i, tantis nos m la b o n b u s  
exerceam us.N o quito,ni borro,lo dicho,pues folo affir 
ma,que exercitarfe en trabajos, es tener muchas vezes 
trabajos,y afsi queda clara la differencia dicha.

A riífotiles, en el libro quarto, de la generación de 
los animales , en el capitulo. 6. bien claro enfe ño efta 
conclufion : quando defpues de auer dicho, quan me
jor, y con mas falud, pallan los animales irrazionales, 
fus preñados,que las mugeres: da por razón el exerci
cio que hazen,quando eftan preñadas las beftias,y en
tré las mugeres, las que no faltaron a los exercicios, a 
que eftauan acoftumbradas, quando no eftauáh preña 
das, porque por el tal exercicio,defpiden los excreme 
tos,y vapores,que les quitauan la falud , y buen color. 
De donde dixo Hippocrates,en aquel libro citado,de 
las enfermedades de las mugeres, perla mayor parte, 
las preñadas citan amarillas , afsi fe hade entender 
aqiél .Sernier de H ipócrates, porque fus propoíicio- 
nes fon doctrinales,y Yitruuio en fu libro fegundo, ca 
pñulo.p enfeña, quedas rr¡ugercs preñadas, no tienen
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la falud que antes. Las palabras de Ariíloteles, Ton ef- 
tas. Cumyterumferuntmidieres magna ex parte epre dé- 
gunt. Cuiusrei caufaahqua , y eladyitamreferripoteft. 
cum enim midieres yitam ociofam quamdam degant , plus 
contrahunt fibi excrementi. Namquibus gerentibus foli~ 
tum eftgn mulleres laboresfufcipiantijs nequeyterus tam 
difficultergejlatur,&partas facilts e j l , denique mulleres, 
qu& laborare confueuerimt^qmbufuis locisficihuspariunt, 
labor enim excrementa confumit ,qu&in muhenbus ociojis 
*ugentur,&c. Según ella doélrina, comentando Nim- 
pho,el lugar citado de Ariíloteles,dixo: Opus efl,yt du 
ferunt m Mero laborentjac fe exerceant,nam labor, &  exer 
chatio,yt deffercntes wytero.fpiritumpofsint detinerc,imo 
labor, &  exercitatio compellant, yt retineantfpiritum, &  
jicfpiritus intus reddituryalidior, & fortior,& c. Y  porq 
pudiera alguno preguntar, como detenido el efpiritu, 
por el exercicio fe refuer^aPpues antes parece,q por el 
cxercicio fe difsipan,y gallan los efpiritus,como dezia 
Arilt.de los humores de las preñadas, q fe exercitaua, 
anadio .Primo yt Phy loponus inquit, quiafpiritus detentas 
nos yalidiores effcit, quodpatet quoma fi pondus aliquod a 
térra tollere molintur, no anhelamos,fedfpiritu intns conti 
nem us,&c.Yo entiendo,q ello,y lo fegundo, q añade, 
del aumeto del calor,tiene todo fuerza, quado el exer 
cicio es moderado,íegun queda prouado arriba, co Iu 
gares de Gal.y aun fofpecho encomiéda elle modera
do exercicio,a las preñadas,Plat.cn fu li. 34. de legibus 
dialog.d.quado dixo: Ego y ero nifi yererer neforte tocari 
youis yidear,dicere ytiq-, o-rauidas etidmulleres , máxime 
omnlu dlo,anno ita regendas ege,yt nec ad y olnpt ates mul
tasfuriofasq; feratur,&c. Quemas claro pudo a fir
mar ?que podran gozar de exercicios,y cofas de güi
to moderadas. Mas
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Tremlegio fexto'. $  6
Mas fi alguno Ib quifiere ver,mas efpecifícado,lea a 

Auic.en el.c.2.de la fen.2 1.trac.2.del. 3 •h&t'vt ocupetur
excrcittjs tepevdtiSj i¿¡7* Éedmbuldtionc tcnai1dbfq;pupeYj'liii 
tuteCuperflúd enim ahortirefacit,&c. Sucometador la- 
cobo, fobre el mifmQ lugar, repetida la concluíion de 
Anic.parece anadio la ráz6,porq les eouienc elexerci 
ció moderado a las preñadas,quado efcriue. Na multis 
humoribttSjCX retetis menfiruis pragmtes repletar, qai ni
mio mota dildtdtipbi procarut exitu^et Cendra mdtricis3dc 
ons ipfias iuUdtuv dpertioper mota fuperflan. lodn. tebon. 
Thevdpid paerperdra inquit, dh omm Violento motafedbíU 
neatgYduid& 1e6be.Pda.dGm. lib. i .c .  i.Profjunt itdqf-ob dm 
baldtionesyCibi no mmmm dulces, ")>indpulud3(¿pc. Luego 
quiere q ande,y fe exercité,y no demafiado,yfuera de 
la coftíibre q tiene: como fe puede colegir del mifmo, 
mas abajo,ferá luego moderadamente. Lo  mifmo iníx 
nuo Rocheo, en fu li. de como fe ha de curarlas enfer 
medades délas preñadas.C. 13.cn la. 1. par.de la harina 
nia délos Ginerios,en el.c.8.fe hallara dicho.Neytdn- 
tar grduidét nimidgéftdtione , ex Mofchione,et MdYtid.no.

El Dorior Mercad o,en fu libr0-3.de las enfermeda 
des dé las mugeres, en el capitulo. 21. enfeña, que las 
preñadas aúnan de vfar de diftincion , para el mode
rado exercicio, y afsi dize, que no conuiene fe exerci- 
te,en el primer mes,fino que tengan fu cuerpo quedo, 
en el fegundo raramente fe exerciten , y muy quedo, 
en el tercero algo ir»as,en el quartó , y quinto, y fexto, 
mas ofadamente,pero cohmoderado exercicio,y por 
lugares llanos,el feptimo,y el oriauo, y  hada la mitad 
del nucuc, dize que aun fe ha de quitar del exercicio, 
(y deue de querer dexir del moderado) luego enfeña, 
que aumenten el exercicio, el tiempo que quedare. El

texto



texto es efle,tratado del cafo .^  tenebris eúam, áfolltti- 
diñe tníhum ciuditu praicauehis , Untéis mundis'vta- 
tur:caput,& tórax cuflodiantur dfngore: caput more folito 
abluatur,cceterum a rubijicantibus abjhneat,at primo men- 
je nonexerceri portet rfed Corpus qnieti mandare: fecundo 
tamenraroj& lente¿ertio expeditius:quartoyqmnto}&  fex 
to audatiusged moderar o exercicioy& p er plannmgeptimo, 
et.S.&yfquead dimidium nom menfis ,detrahere oportet 
de exercitioy deinceps yero exercitium intendere circa otta- 
uum ménfem,qui ommum molefiifsnnus cjly alimentan/. con 
trahere oportet,zT motas yehementiores interdicers , ccete- 
vum menfe nonoyrelaxandi corporis gracia, exercitijsfre- 
quentioribus balneoytendum ejl , >tpariturafuturos 
partas ̂ doloresfortiter ferre pofsit, &  ipfi minores exijlant, 
veliquis yero menfibus exercitium fit lene, moderatum ante 
cibnm:faltum,i£lum máxime coxendicum,& yteri, omni- 
nofugiant,nec non^geflationem incurru:pr<£teridgraue 
onus minime eleuent ñeque m duro folio yelfede quiefcat. 
Bien holgara yo de oyr de hom bre, que tanta luz ha 
dado en la medicina,fi quando dize,queenel primer 
mes no conuiene fe exercite la preñada, fe ha de entcn 
desque fe ha de eftar-én la cama,o Tentada, porque co 
dezir,en el fegundo anden raramente, y  poco a poco; 
parece quifo dezireíTo. Afsimifmo fi habla, en todo 
el documento , con feñoras Tolo, o con toda fuerte de 
gente.Porque las vnas, y las otras, fino tienen alguna 
otra enfermedad,no guardan tal regla: y  creo ninguna 
a mal parido,por hazer moderado exercicio, en ordé, 
alo q eftaua acoftubrada, y labradoras., buenas cargas 
pone fobre fus vientres, largamente fe exercitan en fus 
obras,y exercicios ordinarios, y aü no labradoras,que 
han andado como no era razón , han rompido con el

exerci-
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ejercicio ordinario, cargando graues cofas lobre el 
vientre, y  hecho otras cofas , contra la ley de Dios, y  
fus conciencias, no folo hechando en faelos duros fus 
cuerpos, ( como de ordinario haz en muchas pobres, 
quemas raro mal paren ( fino aun dandofe golpes, y 
bufcando enrredos endemoniados,y con todo no baí- 
to paraelaborfo , o judos juicios de Dios. N o digo 
por ello, fe atreua ninguna, a hazer cofa, que no deua, 
que fe pondrá a peligro de iríe al infierno fino hicie
re luego lo que Dios manda , y no tiene cédula,de que 
le daran tiempo , y lugar para hazer lo que es necéüa- 
rio de fu parte, fino dixe eíto, por el laño confejo, que 
da el D o ílo r Mercado.

N o parece fe ajuflo m ucho con toda effa do&rina; 
Ludouico Bonaciolo, Enneas M uliebriSjCapir.y.quá-  
do quiere,que veinte dias antes del parto (que ffiuc has 
vezes cojera medio del odtauo m e s , pues muy de or
dinario paren , entrado folos tres, o quatro dias del 
nono) anden en carros, ga le ra s , nauios,y otras cofas, 
donde fe hazen m ouim ientos defordenados, fus pala
bras fon ellas. Quom ob remproperante portuyigmti die- 
rum trofhi,eiufiism dificultas , quam plunm# cauje mohri 
queunt,fie emendando, cenfetur. Principio mulier odmonen 
do efiy'Vt edificio per lucido oerem cohdiuficulumhobeifte ha 
bitetfndelicijs í&tomque "Vitom degot, fiomnus "Vigilia lün- 
¡rtor fit fpingmbus cormbus , pofiulis¡concis,cayyotis, mo- 
lientibus oler ¿bus > efe ot ursino ñequege nerofo od modum, 
ñeque dilutioro,olbaperdultio potm dentar, cormum turo 
pinguiafiorbere "Vtile ejl.Geftotiones etiam, num naui, ~\el 
tn porta,y el in flamine el in alto mor i (y t pote quq.yehe~ 
mentiores fint)outyehicaloque acn ores, out equis y fui finty 
acJefe mulier alioqmnpila, ambulationeye{ qnq.qmdem fi

non
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non "Vilque pldnd commodior eiiddet, quandoquidem dfcen- 
fus de fe enfus > c, a u d da m > ¿trie tu te Corpus lon-ge vid gis qiut- 
tidt)curfu prqtered exerceat Jmins,qmppe exercitdtioms re
cle mugís qudmflexuofe, et fub diuo in y'mbra (non apricis 
locis)qudmparietes\eiutyiri ddriet uHent,jims citrdfdtigd 
tionemjafitudo jldtúenda eft , concubituper temptis idaji- I
dueytatur,&c. Sofpecho que a de'auer quien diga , y [ 
con razón,de la fentencia,y parecer defte autor, ni tan 
to , nitanpoco. Porque como dezia Hippocrates. 2. 
vApho. Omne nimum immicum ndtnrq3 etynlgofertur, ne 
quid nímis. Y  afsi entre los dos pareceres, yo feria de 
que fe figuieíle antes el del D oftor Mercado, mas hol 
gara fumamente,como queda dichosos enfeñara,de- 
de que tiempo fe ha de contar aquel primer m es, en 
que aconfeja, o manda , no fe exérciten las preñadas, 
porque la mayor piarte aellas, d izen fe  ha de dexar la 
primera falta, y luego cuentan los inefes, demanera, 
que en rigor defta cuenta , para parir a los nueue ruc
ies,fe han de cumplir diez faltas,y parece lo puede fun 
dar,en que no hazen mes, las proporciones de las eua- 
cuaciones menftruales,enlas mas mugares,antes fe les 
van antepoñiédo,dos,tres,o cuatro días,y afsi aun pa
ra coger algún clia,o días del nono mes (que efto dizé 
les baña,para que fean ios partos buenos,y cumplidos 
lo fp  reñados)parece fer nece fiarlo, fe aguarde las diez 
faltas.Pues en efta razón de contar: dificultad tiene el 
cafo.,porque quando tu uñeron la primer falta, ya efta- 
uan preñadas, y feria pofsible, que fueíTc den de que fe 
limpiaron la vez antes, y afsi rendria el foero por ven
tura veynte y ocho dias,o mas,pues fi ellas no cuentan 
la primer falta, a la fegunda dizen vn m es, y por la ra
zón de que no fehandeexercitar (que es la facilidad
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delaborfo , por la ternura delfggtp, y elelosmuolu- 
pros)fera neceílario aguardar can dos mefes,q parces 
íar a o tiépo,pan eftarfe Fin hazer exercicio, y cuentea 
como ellas quifiei;en,ay tata variedad acerca defta co~ 
{a,que entre cien mi!,fe halla vna, q fep-a dezir,con cer 
tidtimbre,en que tiempo ella preñada.De don.de algu 
ñas quado penfaron eílauan en el oftauo mes, panero 
y parieron bien, cofa fuera del parecer de Hip. y de la 
tórrete de médicos,y phylofofos, q tienen al parto de 
ocho m ejes,por mortal, otras pallaron del onze,q fie 
lié por fofpechoíb los íuris confultos (mas dedo trata 
rnos largo en nueílo fegüdo luminar)y de aquí creo tu 
uo origé el adagio Caíteilano, cuéta la madre, y cueta 
el padre, y mas cierto cuenta el infante , porque nace, 
quado no péfaró fus padres,y muchas vezes muy bié. 

Ya veo,podra dezir alguno,que todo lo dicho nace 
por falta,y defcuydo de la preñada, porq fegun regías 
de Hip. (orafeayandecontarlosm efesdela preñez, 
Folares,ora lunares,ora de peragrado,ora de aparido, 
o yluminacion)podria dar ella razón,del principio de 
fú preñado,con tanta certeca , que fe le pudieíle dezir, 
qual es el primer mes,para que no fe exercite,y quales 
los demas,para que, para bien luyo,y de fu criatura, fe 
les ordene lo que kan de hazer, y guardar. D ixo Hip. 
en el ljb.Dt? r e m i t i r á , c o i u i t  m u l i e rqu id em  con- 
captura none ft  orasproceda gemtura, ybi feemina >olety 
fi yero conceptu-ra eft>non procedaforas^fed manet in >tero 
genituramam y  ten fufeeptam , & cmclufam infe confi
ne nt , ofculo nemirmn ipforum pro, humiditate contracto , 
de conciafo , fwmlque permtjccefttur ,• tumque á y  ir o y e -  
nit , tum que a mullere emijfk eft. Quod fi feemina partas 
perita jit> & cognouent quandogsnauraynon excederle feal
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Freuiíegio fexto9
intus manferitjfciet qud die intrafe ipfam concepit 3 &  hb* 
de cdrnibus3 mulier, cnm in y entre conccepitfidtim horret, 
£7* calor 3&  dentium Jíndor conféqmtur, £í?' conuulfio ocat 
fdt,tum artículos 3 tum totum Corpus , ¿7* yterumfignities, 
&  torpor3& c . La qhjeccion buena parece, mas que fe 
ha de dezir,íi la muger no efperita,coma dize Hippo- 
crates, y aun en las que lo fon, creo yo es bien malo de 
aueriguar,elprincipio de auer concebido, que a mi pa 
recer,io apunto bien claro, el D c ita r  V alles, quando 
fobrelafeccion^.del fegundo délas Epidemias/fobre 
el tex. 3 1.tratando deítc principio,dixo.* CompuiMio hu 
tus communis par tus, incipere debet Á cocoeptiom-s dte,f mo 
do is do-nojci pofsit. De fuerte, que recibe el parecer, de 
que fe cuente los nueue mefes del parto , de a trey nta 
dias,fegunera común vfo en G recia, que vienen a ha- 
zer.270. dias, como fe puede ver , en el principio del 
conteflo citado,fi ya e s , que fe puede conocer, el pri
mer dia de la concepción. Acerca de lo qual,parece po 
ne dificultad, pon fu condicional propoficion, pues di 
z q\SÍ modo is{.i.díesprimui)da-nqfcipofsit. Y  con mucha 
razón, fegnn lo que yo tengo percebido del cafo, por 
que aunque la muger eíte ya dieftra en partos , y con
cebir,que es la condición,que pone Hippocrates,par.a 
que la muger pueda.dar razón , del dia primero que 
concibió,íi es verdad lo que elmifmo dize,en el libro. 
Ve ndturdpueri, yidehcet. lAtquegemturdm3qu&fe% Íie- 
bus in ytero mdnfit3&  forasproldpfk eft3ipje yidi3 et qualis 
tum ánimo meo obuerfdbdtur, ex lilis ipjis reltquorum- con- 
ieSlurdm fació. Como podra,no acotecer, que en aquel 
tiempo,o dos, o tres dias, o citando durmiendo , 0 en 
otro exercicio dinerada,tal qual fuete acontecer,quan 
do fe da vno, vna buena cuchillada,6 golpe, y por en
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ronces no lo hecha de ver,que no fe euacue,o refuelua 
en flatos la genitura^íin que la muger heche de uer, ni 
henta el cafo , y penfando que eíla preñada no lo eñe. 
Y  aunque fea verdad el parecer de M acrobio, íobre 
elfueño de Scipion7quando affinna. ¿7 {eftimahor age
nten detineatur inytero7ad heret^fepttma diefaEíafunt in
volucra, , &c. No es muy faffible ? que en aquellas he
te horas interceda el fueño, o como dixim os, obras 
donde diuertida la muger 7 no heche de ver la falta de 
la genitura, y afsi nofele feñale bien el tiempo j en 
que no fe ha de exercitar, por fer el-primer, mes del 
preñado. , .

Y  íi ya quihere alguno 9 que la cuenta fe haga por 
los mefes menftrualesjfegun aquella doctrina de Hip 
pocrates fec. 3.de las epidemiasflibro.2. texto . a  
menftruis numerandifunt nsuemmenfes. Heche deuer, 
con.atencion j de mas délo quepaífa, y vemos cada 
dia en preñadas, quelesbaxóen muy buena quanti- 
dadjydeuido tiempo , fu ordinario , aun halda cinco 
mefes j y hete, quan mal fe podría hazer la cuenta di- 
chajdixe de mas de lo que paífa,porque el mifmo Hip 
pocrates,y Galeno en la. y  de los Apho. enfeñan , que 
les fuele baxarfu purgación a las preñadas, aunque 
con daño delfceto, y elfo con fu orden, como quie
re Brafaboío, fobre el Aphorjfmo citado-, fe entien
da Hipposrates. E l Aphonfmo,es eft e.-Si multen y tero 
gerentt pttrgatiónes eant, imptfsibiie efi feetum efjbfít- 
num, Erafabolus. Purgdtiones per excellentiam itl/a'sXo- 
cax̂ u& fin * uhs menfibus a mullere fluum , aliqu* funt 
mulleres , jingláis menfibus, qmndo 1’tero gernnt 
cas hcibent ,fed impauca qudmitdte ,dliqu* fritáisetiam 
mtnfibus cofioíe hahent , ium injans efl paruus 9 & c.

M Digan
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Digan nos pues, como fe hara efta cuenta en eftas, que 
les baxa copiofarnente,aunque fean dieftras en partos, 
y que orden a de auer , para fenalallcs el exercicio or
denado arriba.

Concluyendo el cafo , digo, que acerca del exerci* 
ció, de que fe va tratando en efte preuilegio, ay mu
chas cofas que fe pueden comprehender fegun el pro- 
pofito,pues fe puede entender,mouimiéto local en fus 
pies,o en ágenos, y  efto en coches, carrosas, carros, 
muía,o jumenta,q todo tiene alguna variación,en qua 
to golpea,o trabaja el cuerpo,mas, o menos, baño vni 
uerfal,o particular,de piernas, braco-s,o cabera,y el ve 
aereo vfo,y digo lo fegundo, que tiniendo la preñada 
coftumbre de exercicio local, en quaiquiera de las co
fas dichas, le puede hazer,conla moderación arriba 
apuntada, y cuitando trabajo fenfibic, de manera que 
las feñoras fe podran paííear algunos ratos muy a (pa
ció en fus coches,y carrosas,las labradoras ,en fus po
llinas,y carros, y todas andar por Tus cafas poco a po
co,y con recato, no haziendo fuerza, figuras renexas, 
ni faltando,y principalmente íc recaten mucho, aduier 
tan al fubir, y  baxar, de las cofas dichas: porque allí 
puede auer mayor peligro > por la figura, qweíe cau- 
fa en él vientre, aleando mucho vna pierna, y dejan
do la otra baxa, como fe haze en las tales occafioses, 
y  ello aunque fea en el primer m es, ( aunque en cí
temenos ) que no tienen necefsidad , de eftar empa
nadas vn m es, ni fentadas.y ociofías, «los otros ti es, 
o quatro", y mas íi aciertan a fer de aquellas, de quien 
cita dicho en la quinta de los Aphorifmos, en el. 45*' 
que fiendode buen habito ,y  mediocridad decuei- 
p o , y  que no auian de malparir por efta caufa,abor
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tan en los primeros mefes, /In occaision manifleílá de 
calentura , defe o acierto de tripas , fluxo de íangre, 
erifipela en el vtero , auer corrido , faltado, dado 
voces con fuerza, ayradofe mucho, auer tenido gran 
miedo , o otra cofa femejante, fegun declara Gale
no, en el comento/porque tengan los conceptabtí- 
lo s, o vocas de venas , que vienen al vtero llenos 
de flemas , y  mucofos excrementos , fino hazert 
exerciciojfínofe eftanen la cama-, como lo han he
cho algunas no bien aconfejadas, las quales han mal
parido ames por ventura de lo que malparieran, íi 
hizieran exercicios moderados,los quales fueran cau- 
fa de que fe gallaran,difsiparan, o euacuaran, aquellas 
flemas y humedades,las quales detenidas, fon materia 
de a donde fe lcuanta gran quantidad de flatos, de don 
de y  por los quales,con facilidad fe diílienden y ropen 
los ligamentos,y fe figue el aborfo,afsi mifrao fe hume 
decen por las taleshumedades,y no pudiédo contener 
elfoetOjfe rompe,y ella es la caufa de Hippo.feñalada, 
en el Aphorifmo,mas,que mezclandofe ellas húmeda 
des,con la fangre,queha de fer el msntenimiento,dela 
criatura,la vician,y corrompen: y de ay enferma, y fe 
caufa eí aborfo. Finalmente obílruyen, y tapan aque
llos caminos,por donde ha de baxar el alimento al foe 
to,y afsi no viene lo necefíario,lo qual conto Gal. por 
expreíTa caufa de mal parto en muchos lugares, y bien 
claro,en el cometo,del Aphorifmo alegado, por aque 
lias palabras.VelyiBupartiore, Conueniente cofaferá 
luego el moderado exercicio,mas,o menos, en quanti 
dad,o calidad,fegunlos mefes m ayores, o menores,y, 
fegun la coílumbre de la preñada.

Ella do&rina bien laprueua la experiencia, pues
M 2 íe
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fe abra vifto raro , o nunca, porexercício moderado, 
aunque fea en el primer mes,no occurríendo otra cau- 
fa , malparir alguna muger. Y  aun creo haze por efta 
parte, aquel Aphorifmo.50. de laicgün'da. Qme lono-o 
teiHporevonfaetafmtjéT fi deterioré fimt , inféetis, minas 
molejUrefoltm. El qúú  quiere Galeno, en el comento, 
fe enrienda, primero, y principalmente, del excrcicio 
de mouimiento,que de otros algunos,y afsidize: Non 
de folis exercitdtiombíts, hic firmo efl , >ér»m de ómnibus 
Jimpiiciter coHjuptfs éwis, potibus, balneis^ílottofubuSfyi- 
g ilfs  if^nó.icaíefdB:'ion¿>frí'^bf^6i'lonei>tunsi^c.Y)Q  eíre 
Aphoriímo confia tamoieo, que han de házer las pre
ñadas,acerca de lo legando,que diximos,del baño par 
ticular,que del vniuerfa'lno ay para que trata/, que no 
ay coila more, que no pueda aguardar los nueue me- 
íes,con mas íeguridad,que bañar todo el cuerpo. Y  fea 
que la que tiene coílumbré de lanar fe la cabeos, puede 
fin peligro,como dize cláramete el Docfor Mercado, 
en eí lugar citado arriba,y otros ftiiichos,porque elin- 
conumiente, que traen los Árabes contra ello , que es, 
que fe les resfriara la cabera,y diílilara al pecho,y tofe 
ran, y de ay aconteqera elrnal parto. N o prueua mas, 
de que no haziendofe el láuátório , con el cocimiento 
que conuiene , y no abrigándole como es fazoo, def- 
pues de .-auerfelauadó , fe-íegui'ra aquel-daño y pero fi
guren do en eíco el conuénichte orden,y-lauandofe bie 
pueíto el cuerpo hazla. tras," porque no comprinian el 
vientre, y cenando en fus legias algunas buenas dores 
templadas, o calientes, conforme la necefsidad , o vn 
puno de culantro feco , y que no fea en quarro oras, 
o cinco,de como comieren,ño!ay porqtíe no fe haga,y 
principalmente por la mañana, no e-íládo tampoco en

ayunas.
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ayunas. Bien pueden, fi vbiere algunoc ardores en el 
cuerpo,darfe.baños en los bracos, con cocimiento ne- 
ceffario : fegun la indicación, quemas fuer^  tiene, y  
aun en las piernas,íi ay necefsidad, aduirtiendo no ka_ 
gan fricción,ni eílregamiento,fmo folo embrocación, 
con el cocimiento conueniente, y al enjugar, folo ef- 
pongiando,fin hazer liamamiento aba)o.

Lo pofbrero era el vfo marital, de lo qual dizen al
gunos délos autores arriba citados , de la efcuela de 
los Gynccios : que es conuenienteelexercicio , mas 
que moderado , en elpoílrer mes : porque facilita el 
parto. Tengo por mas cierto,y mas feguro, el parecer 
del D oftor Mercado, que tienelo contrario , en el lu
gar arriba traydo , y otros granes , y modeftos hom
bres. Y  es la razón, porque aunque ayude a la relaxa- 
cion del bailo,ay mucho peligro en las comprefsiones 
del vtero,por eftar el vientre tan eleuado,por la gran
deza de Ja criatura , eneldesflaquezerfela madre , y 
perder las neceífarias fuerzas , para la ora del parto, 
que no todas las preñadas faltan „ a la eiaculacion de la 
genitura,ni dexan de canfarfe mucho, y defuirtuali^ar 
fe en el tal a£to. De dode dixo Hippocrates:P*,¿g*M0¿ 
nonytens coitu fdcilius pavit- Mofchion,grdmd& mulleres 
omnes y ti non debent yiris,fifieri potejl 3 yt non â it entur, 
nemdtrix iffius dgitdtionis yfum non fuflinens, abortidt, 
máxime in nouifimis diebusgebent db hoc y fu  ommno dbf- 
tiñere.

D élo dicho quedara claro, que todas las vezes,que 
Hippocrares, Galeno , Auicena , y todos los autores 
graues, feñalan daños, que caufa el exercicio, fe ha de 
entender, del que excede en quantidad , o qualidad, a 
las fuerzas , ydifpoíicion , en que eífa el que lo haze,

M 3 que
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Tremlegio
que no toda fu<°̂ c de exercicio , es para todos, ni tan 
intenfo , aunelmifmo. De aquí dixo Galeno. Lib.De 
exercitiopd-^*pH*, en el capitulo arriba citado. Exer- 
citiv-'*) wullum w  modicum. De puero epiléptico exerc i-  
tmmcol iquAtmembraprimo. Defdnitdtetuenid^cxerci ta-  
tio immodied U f i tn dw em fd c i t , & impsdit incrementum.  
2.de locis dffeSHs excrci tdtiombus nimis f iunt dolores >/- 
ceroji}&* tenj iui. Secundo hb.de decret isyExercitdtio yehe- 
men scdu fd e j i , cu r  bilis m^ en t r i cu lum pe rm e e t , de rdtione 
yt fáus j in morbis d c cu t i s , ob exercitdtiones j i t  dolor cdpitis. 
O ya que tenga fuerzas, el que fe exercita , tiene otra 
alguna cofa , porque fe le íiga inconueniente , fegun 
lo qualeíla dicho , cnlafegundade los Aphorifmos. 
16. Exercitid jh nu l  cum medid jdni s  non fun t  pr^cipiendd. 
Declara Galeno, que fe ha de entender, de vehemen
te exercicio , mas el moderado, a ningún fano,ni pre

ñada , fe le puede negar, íi ay las condiciones arri
ba dichas,y afsi fe dize también, por eíle pre- 

uilegio , como por los demas , la v i
da de la preñada , es vida 

preuilegiada.
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Fremlegio jep timo,D ellugarpa
ra el parto.

|p¡i Freuilegiofeptimol 'p*

O S A  Recebida es ] no Tolo 
como conuenienre , fino co
mo muy acordada,y juila, pa 
ra conferuar la vidavnapcr- 
fona , poder dexarvn lugar 
fofpechofo,y aun con que To
lo fea menos bueno, yrfe a o- 
tro,y aun a otros, hafta pare
cer vn gitano, andado de pue 

blo,en pueblo,y de lugar, en lugar, y no ay que efpan- 
lar haga ello vn hombre,para coferuar la Talud, y alar 
gar la vida,pues Te lee en la fagrada eferiptura, Deute. 
4.&.19. q en la vieja ley, tenia Dios feñaíadas feys ciu 
dades, que llatnauan del Refugio, para que los delin- 
quentcs nofueíTen priuados de fus vidas.Haze tambié 
poreílaparte,ami ver, aquella hyfloria que fe faca de 
íeremias.2i.29.y.3o.quees, quadoelRey Cedechias 
embio dos menfajeros,al Profeta leremias, que le di- 
xeíTe elfuccefíb de la batallarlos dos, Nabucho Do- 
nofor,y Cedechias,fe aula <J dariles refpodio el Profe 
ta,direys al Rey Cedechias,de parte de nueílro Dios, 
q el fucceffo ferá eíle; q Dios les quitara las armas,a el, 
y a todos los fuyos,con que aora fe defienden, de eíTe 
Rey de Babylonia,y de todos los Chaldeos, y el mi fi
mo Dios hara guerra,y tan cruel,que a hombres,y bef 
tias, herirá de vna cruel peílilencia : ya Cedechias 
Rey de ludea , y a toda fu familia , y pueblo , que



quedare^ los dara en la mano a eíTe R ey de Babilonia, 
y  de los de mas enemigos, y morirán a cuchillo, fin 
auer mifericordia, de alguno , yae fie  Pueblo direys, 
de parte del miTmo D io s , que los que huyeren déla 
Ciudad , aunque fea retirarte , a la Ciudad de los Cal
deos, viuiran. El texto es efte del capitulo. 21. Ecceego 
¿OjCoYdm yobis yiam 'Vuun mortis , qui habitauent
in'Xrbehdc morittur glddio fume, &  pejle:qm dutem
eggregns fuerit^et trasfugent dd Cháleteos,qui objidentaos: 
yiw et,& c. O Tanto y mifericordiofo D ios, y Señor 
nueftrofque con fer cafrigo.y a^ote por peccados, Te
gua declara la Tagrada Theologia,aquel acontecimien 
to,el huyr es auifo de Dios , fopena de que a todos 
ygualara,fi no hizieren auTencia. El como de citas co
fas, Doftores tiene la TanTfa madre Yglefia Romana 
que lo declararan, que el hnyr de lonas, no fue parte 
para que del profundo del mar, y  del. vientre devna 
Ballena,Dios no le TacaTe, ni el abfeonderfe Adam,pa^ 
ra que Dios nolecaíHgafe,porqueelhuyr, no es par
te para que Dios no nos vea.El bien auenturado ApoT 
tol Tan P edro , auiendo negado a Chriílo nueífro Re- 
demptor,y maeftro, virio que Tu Mageftad balido los 
ojos a verle , no paró mas en la caía,huyo,porque es
tando Dios ofendido , bien entendía el Apoftol, que 
era mas acertado hnyr, para expedir mejor Tu cauTa, 
que quedar dentro de la caTa , donde auia delinquido, 
como dize vn autor,de manera que es buena la mudan 
£a de lugares, aun para remedio del alma muchas ve- 
zes,quanto mas para el del cuerpo, para quien es me- 
neíl t bufearlimpiosayres, para refoliar, y teTpirar,y 
templados, para mejor fe hallar. Bien fe experimenta 
eíto en tiempo de p eíle , de donde dixo el proueruio

antiguo.
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antiguo, fu ve citoftonge} &  tarde reuertans. Encomen
dando como fe conferuara la falud , y v id a , buíca con 
tiempo lugar donde aya buen ay re limpio , huye pai a 
alia,y buelue tarde. Y  que fea licito el mudar delugai, 
para conferuar lav id a,e ífa  también enfeñado , en el 
aueuo tcft.amen.to por el mifrno Señor de Chrifto 
nueítro bien,pues no fuera a AEgipto,nino recien na
cido , fi el tirano de Heredes no pretendiera matarle, 
Mdthei. 2. Y el huyr de Nazareh , donde era natural, 
porque allí le querían defpenar fegun fan Lucas , im
porta para la conferuacion de la vida el mudar de lu
gares, enfeñó bie claro el Dotl'or V a des,en fu libro, i. 
del Methodo capitulo. 17 .|p Jn longis morhis., &  de-
ciderunt ex acutí5,fi anardtiofie ad-úerjus cfje3ftentiatar,mu 
tan pote ft &  deber cum commodion.Sed &  ob folam mor- 
b ip ro íix ita te m ft bn loco morbi canfa averte non ftfftne- 
nto tentarur eius mutatio cum aho Jipen  pofsit, jalubriori 
fin minas pratiovi.yt forte patrio , quo hy Untas inde acce- 
dens morbi moleítiam leuet. Vnde non nunquam 'Vid ad fa- 
■ tutem yidetur apenn , adque adeo , quid ahquando noxa 
áerxs m quo eyrotatur non tan apparet, quam ,ej~t reuerayn 
d l i U M ft melwr efe nonlndeatmy falubns mktdfioefl7 
CjTc. De manera , que acón fe ja , que la mudanza de vn 
lugar a otro > aunque no fea mas i.alndable, como fea 
mas agradable podría fer de macha confederación pa
ra el alargar la vida,y alcanzar falud deíeada, y aun ef- 
trechando mas el cafo paíFa a delante , y dize. domo 
indomum transferre trotantes non eft difpcile, fatiendum 
que fepe,etiam ft quis acute febricitet, ft alia lonre commo- 
diorfe extbeat, tam'en tune quoque confulend£ yires ftunt: 
querendaque hora máxime oportuna , qu¿eftcihcet fit dtjrro- 
leuifsima>&  ipfaperfte mininie intempefla, tn eadem domo,

M  5 qua



qttá} qms Cgvotdveincipit opttmum delibere cuhiculum  ? ( y  
Is6tu ¿ccomoddtifsrmapdrtecoÜocayc& c. Y a mi parecer 
no es mucho encargue tanto elle autor efira cofa , pues 
enfeña Gal.en el primero de antidotis en elcapit 11 ,  q 
los antidotes,y m§dicinas,quelos componen es necef 
fario mudallos de los lugares no tan buenos a los mejo 
res,y la experiencia tiene @íTo táenfeñado, qnoay la
brador q no fepa paíTar fu trigo de la no inlucida cama 
ra y trox,a la lucida, y muy enjuta, para q no le de gor 
gojo , fu vino del cocedero alto a donde fe comiéda a 
calentar, el mar^o a la cueua y foterraño frefeo con fu 
verana,o puerta al delgado,y puro cierno. Y finalméte 
la vieja el brial,y manto de refino conque fe honrro fu 
bifabuelo,paliándole el verano, de fu arca al frefeo fo
rano,y tornándole para todos fangos. La razón funda 
mental déla elección , y mutación de lugares apunta- 
da,tiene fu fuerza de mas délas autoridades, y expe
riencia, en que los humanos cuerpos, que por nueftros 
peccados y dcfcóciertos,fe vfan(pues no folo no fe ha 
liaran teplados ygualmente,ni lo mejor q fe puede ha
llar en la efpecie,q llaman ad jufticialos médicos, ni fa 
nos abfolutaméte) fon harto dcfe&uofos, y afsi todos, 
hablado en rigor,piden los rcduzgan,y como la redu- 
zion fe aya de hazerpor contrarios,aunque menos effi 
caces,que en la curación, es meneíter el muy feco,ca
liente,frió,y húmedo, bufear por lo menos lugar tem
plado,ya que no bufque el contrario, y afsi lea de con- 
uenir la mudanza local, y fi ya tenga vna tal falud, que 
fe contente con conferuarla, como la conferuacionfe 
haga con femejantes: entre los quales no tiene peque
ña parte el ayre,que fe refpira, y el no efre fíempre de 
vna manera,en todos lugares, ni aun en todas Espar

tes
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tes de vn mifmo lugar , y cafa , ha de fei neceíLo i a la 
mudanza de vn logarla otro , para confeiuai iafalad, 
y alargarla vida^dixo Galeno.3• 0rlf  ]• l°£djlmiíiA
ndt'Mis U¿untga f imi l iu e contra.

Sea pues la concluíion, íi para conferuar la vida de 
vna perfona fola, es juífo y licito , y aun algunas veres 
neceílario mudarfe, de vn Pueblo a otro , y  de vn tu
gar a otro, preuilegio tiene la preñada, para pea ir la 
Heuen a mejor , o mas faludable , o mas alegre ,0  
templado lugar , o donde ella fe hallara con mas cc-n- 
t e f t i o . In  hc i ti s bo^eJhs .Y  efto fe entiende con las 
que pueden, fininconueniente, que cierto es, no.con- 
uiene a todas. Qms poterit cdpereycdpidt. ísi eíta bien 
a todas, fino aquellas, que fin hazer falta en lus ca
fas , pueden aumentar lo que traen en fu vientre, con 
mnchas mejoras, que fin duda fe pueden grangear, 
con mudarfe a lugares, donde refpiren ayre mas ca
modo para fus criaturas, y para fiproprias, que es 
grangeo para dos vidas. La doctrina dicha tiene 
fundamento a mi parecer en Galeno, el qual, en el 
libro. 2. de como fe ha de conferuar la faiud, en él 
capitulo. 7. affirmó, que en los lugares focos fe [ha- 
zen los hombres, muy fecos, eftrechos, y como filos 
vbieran toffado entre tifones,en los frios de muy cle- 
figualtemplanza,y defcompuefia, trayendo uempre 
las partes internas y entrañas ardiendo, y las externas 
muy frías.y ineptas para obraje! tex.es cfte.£happe f w  
ci, g r á c i l e s 'V e l u t t  to r re fd th in &ftuojis tractibus horni- 
nes jiunt. Ruy fu s f r i g i d i o n s  pl¿tg& íncola lUÁquciiiteiu- 
perametnto Yifuntur , quibus exteriora f r i g e r n t  : in
teriora dique w h i s y i f c e r d  immodice  cdLednt, &c. Y va 
tratando de la región, y tiempo,para hazer fricciones,

y exer-

^preuilegio feptnno. p¿r ■



y ejercitar los muchachos,con mas comodidad , y de 
ay loa los lugares templados, y no recibe por buenos, 
los deftemplados.Y aunque fea verdad, que el capitu
lo habla délos muchachos , quien abra que ponga en 
duda, en los tales lugares,no padecer mucho las criatu 
ras,queeffan en los vientres de fus madres,y eJlaYgo- 
zen luego de fu preuilegio,y huygan a lugares templa 
dos.En el qua.rtó de la compoficion, de las medicinas, 
per genera: dixo que los hombres de los lugares írios, 
eran muelles,y para poco, y en el libro del agua, ayre, 
y  lugares,que eran afiFoeminados, y medrofos, capitu
lo primero.§. Quod dntemtimidiores , e f jwmindtlores, de 
imbec i l l e s ,&c.  Y en ellib ro  , de como hguen mucho 
las coftumbres a las templanzas , de do&rina de Hip- 
pocrates, en el libro dicho de los lugares, y fuya dize: 
que los hombres de las ciudades feptentrionales , fon 
afperos, mas que rnanfos, y tragables, los orientales, 
mas yracundos,y de mejores entendimientos, que los 
aquilonares, o feptentrionales, y comparando luego 
los de la Afsia,con los de la Europa, dize en el mifmo 
capitulo,que es el odlauo. ln<Afsid emm3cuntd multo me 
l iordjgrdndiordque ndfcuntur0& regio r eg ione  c lanent ior , 
& mores hominum l emo r e s , ad agendumque promptlores, 
horum edufa ej l temporum dnm temperies , Cecundum quod 
"Videtur reldtum.^ . i épho . 14. Locorum difiw£l 10 per com
plexiones. Luego íx no folo haze mucho , la diueríidad 
de lugares, y regiones, para que los hombres fean mas 
fuertes,y mas fanos,fino también para que fean de bue 
ñas columbres, y buenos entendimientos, muy juílo 
esquelas preñadas gozen de fu preuilegio.

Añade deípues , de opinión del mifmo Hippocra- 
tos,en el libro alegado , de los lugares, en el capitulo

12 .que
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12 .que los que habitan en regiones hondas,y llenas de 
lagunas, y pantanos, o en las muy calientes , y beben 
aguas tales , eítos no fon grandes de cuerpos , dere^ 
chos,ni gentiles hombres,antes ventrudos, anchos de 
hechura de talega ancha por los íadós,gí'uefros, verdi 
negros, de cabellos merinos, y no bien corregibles,fi 
las leyes no los alianalTen,y íüjetaíien. 1 endran luego 
preuiiegio las preñadas, que deílean tener hijos gallar 
dos, diípueílos, bien hechos, gentiles hombres, y de 
buenos entendimientos, (que todas los deíTearañ afsi, 
y  aun los maridos)para que las aparten de los tales lu
gares,y las llenen a parir , a donde alcancen las condi- 
cionés dichas. El texto comienza,én aquellas palabras. 
*At qtti educís regiones ,p¿l'áfírefj&c. Y  íi preguntare al
guno,que Teñas han de tener,o Teñales,los lugares, do 
de han de pedir las preñadas, que lás lieuen a parir, y 
criarfas hijos,para que configan,y alcancen,las partes 
•dichas,lea a Hippocrates, y Galeno , en el capitulo ci
tado,y vera que dizen : Qul yero excelfd loca , &pLína, 
&yentofcti&  irrigad ,yelferendcolmt , <rrcíndibusfunt 
¡corporibus-i ínter fe fitmhbm\ ingenij'sque funtpr¿eiUti ignd 
'moy'ibféSydó"míiionbm. Que es, en los Ingafes altos, lla
nos , bienbatidós dé los vientos , donde ni ay riegos, 

* nieblas, ni vapores,fino fiempre gran feren idad,y cla
ridad de cielo , fe hazén los hombres de muy grandes 
cuerpos,mas de entendimientos,no muy agudos. D i
rá alguno,malquieren,jqüe grandes de cuerpos, y con 
razón , que harto grandes befiias Ton los camellos. 
Pues digoque'bu'fquen lugares, con las condiciones 
■ que pinta,defpues los dos alegados autores,por'.aque
llas palabras. '

V b¡ flerjlis regio ejl^Jita difieremumtd, ctfpera , hteme
nimbas



niuihus pulfítta aflate ifoUs radijs e x u ftd , homines ib i du
ros f gráciles yfirmis articu lis, "Validos , hirfutosque confín- 
cíes: &  ad agendum ccU res,& "Vi^iU ntid in  humfmodi na 
tura inefl'. Superbi praterea mores}atque i r a c u n d i a p r o -  
priafíententicc pernnax deffenfío. iftos etiam efferatlores, 
cjuam ¡mmani&res ad capefjendds artes dcutiores, perfí- 
picatioresque}nec non, &  ad res belhcasprafíantiores mus 
nies. Admirable cofa es , y digna de mucha pondera
ción, que en la tierra efleril, afpera, y montuofa , fe 
crien hombres mas fuertes,enjutos, ligeros, fanos, vi
gilantes , mas idóneos para ciencias ,'mas agües para 
peleas , y mas efíica^es para obrar. Y dondela tierra 
fertiliza mucho, parece mas larga, y dadiuofa de fru
to s ,  faltenloshotnbres a muchas cofas délas dichas, 
o en muchas dcllas. M ira b ilisD eu sin  ómnibus operibus 
fu is . Deziavn autor , no nos efpantamos mucho? de 
ver la admirable diítribucion de las cofas? las plantas, 
que no faben,ni pueden hoyr,de quien les viene a qui
tar fu vida , ni fiemen quien les acudeahazer daño, 
tienen vn principio , y les dieron vníer , conque, fí 
les cortays vna rama , echan otra , y aun con vna 
moderada rayz que les quede , dcípues de las auer 
cortado , ydeftro^ado , las vereys a pocos tiempos, 
tanta belleza,y hermofura, como antes. Mas el feníi- 
tiuo , que puede buy.r, y apartarfe, y deífenderfe de 
fu contrario , fi le cortan bra^o, o pierna , a buen fe- 
guro , que fi Dios no hazemilagro , que no tornea 
produzir bra^o ni pierna , ni aun parte feminal , tal 
qualla tenia antes. EIrazional, que conoce el enemi
go , y contrario , y tiene anima razional , criada de 
Dios , y potencias, que demas de dar trabas, y or
den , para huvr de los daños, fabe como, y por don-
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de fe pondrá en huyda. Cierto es, bien vifto , y expe
rimentado , a'unquc todo le efte íujefto. 
c ift i, f»bpciibH sci»s. Quenohuyga como el cierno, 
circo , gamo, o galgo , ni aun como vncauallo, no 
brinque, ni falte, para deffenderfe de fu enemigo , co
mo la on$a, o yebra,o gato,no de golpe, com o nno-
zeronre,habada, elefante, o toro : no muerda como
caftoreo,lobo,o perro, ni emponzoñe,como fei píen
te,bafilifco,o viuora.y afsi difcurnendo por todas qua
tas cofas ay,fe experimentara, la varia, y diuería di f-
tribucion de la naturaleza , y fu gran autor en las

No menos Rafis, en fu libro. 3 3. del eminente trac.
1. capitulo. 1 .Hallabas, en fu liba, y Auicena, en la fen.
2, defu primer lib.doc.z.en el capitulo, n.nosinlinua- 
ron lo que importa, la mudanza de lugares boluien- 
do a nueílro propoíito) para que fe crie los hombres, 
como fe deífea naturalmente,dize Auic.en el lugar ci
t a d o .^  habitabilia calida mgrificdnt c amito^  &  m enf 
pant eosfn m oium f¡fm s,&  ¿igepiudm demlmnt: & c *
in eis maximafueritrefolutio,& minuitur humiditas, cita 
adueniet fmiu,ftcut in térra Abifit, Mis nampqui ibi mo- 
va tur, aduenitfeniufn annis. 30. tt eow corda funthumi- 
da *trroptehd,<¡ uodfpiritus multu refolmtur.ln loasjrijndts 
<mor ates funtfamoresaudatÍ£ maions, &  tnelms d e c 
retes .In loas bñmidis ptúcrarufatier», quom cutes fm tte 
nes, &  cu exerciütur cito aduenit eis laptas,et eis dduenmt 
febres crónica, &  'Vetnsfluxus,& fdngttinis exitusexmef 
tYuis,& hamorrhoidibus, multifUcatur hamprrhoides
g? ulcera, &  ftitrefiBio, &  aleóla , ejT epilepfia. In f  ecís 
exiccantur complexiones , &  cito aduenit cerebns ficcuas. 
In dlüs ímtfam fortes , et labores nmltnmfatientes?
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&  l'ium t di» m, locis petrofs , &  difccopertis, corpoyd ho, 
mnmn funt dura, & [olida mvltomm capillorum

fo n  ¡a. ytgr ¡untura mamfefla , Ymcit-in eis fiem as: (<?
Junt muítum y ¡rilantes , &  funt malorum mnmm fuperbi, 
é r  efl m eis beüorum fonitudo , &  folertia in ambas , '
acuitas, ú e  manera,que íi vbiere alguna loca preñada* 
que quifiere,que fu hijo fe afemeje a los negros de Gui 
nea, podra yr a parir, y criar a tierras muy calientes, 
que allí,no defpues de muchos años,tendrá el mucha
cho fus cabellos negros, y crefpos por razón de los 
vapores calientes y fecos, que abundan co la tal re
gión,como lo teílibcan los negros,de las tales tierras, 
i  endra fácilmente deuil fu calor de eílomago , como 

le tienen en los caíuroíos tiempos, los mas hombres, 
lo qual infmuo Hippocrates., en aquella fentencia. 
Ventns hieme,&yerc calidifsimi funt natura}& c. De ay 
también fu vida es breue, porque del externo calor fe 
diíipan y gallan muchos, y fe les confume fu calido in 
nato, y lo que viuen es con arto miedo, por la falta y 
refolucion deefpiritus , de quien, o por la templanza, 
difpoficioi>,o luz,conque no ayudan, fon los hombres 
timidoSjbien ai contrario de los quc viuen en regio
nes fi i as, que poi lo contrario, fon muy determinados, 
fuertes,de buencalor iníerno,y larga vida,y afsi,la que 
quiílere hijos,co citas codiciones,podrá yr a bufear ta 
les i egiones. Y fi con ello quihere íea carnoíos,y gruef 
fos,büíqL!e región fria , y húmeda. Y fí ya los defea de 
hermofas caras,enderece fu viaje,alas que fon muy hu 
medas,que bien cierto feri no; feles llenaran , y aílírca- 
ran de rugas,como en la región feca,por excefo. Pero 
aduiertan, que aunq fean dehermofo , y íifo roílro,no 
ion Para mucho exercicio, porque fe diíipan preílo,

pade-
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padecen largas enfermedades,de efia mifma fon 
largos de vientre, de almorranas,y nemóírli agías de 
ángre>con facilidad fe llenan de llagas , y otras enfem 
medades de efle país : la que los cfefea de gran memo
ria,muy limpios de narizes, y de los demas excremen 
toSjCon fu arugada cara,y cuerpo enxuto, procure pa
lillo s , y criallos en lugares íecos, que allirefpiraran 
ayre baírante,para todo eílo.

Si ya guftare la preñada de hijos,(anos, fuertes, pa
ra mucho , fu fri dores de trabajos, y que viuan mu
chos años, acuda a los lugares altos, a donde eílael 
ayre limpio, y expurgado de vapores húmidos, pol
los vientos, y rayos del So l, las humedades coñfu- 
midas, y  afsino tendrán los neruios relaxados, bien 
acohombrados,ha exercicio , y por elfo fáciles al tra
bajo,no ahoga, fu calor natural, de los impuros vapo
res refpirados,y afsi gomaran,de vna larga vida, como 
aquellos,de aquella alta Ciudad de Chio , a donde v i -  
uen , de ordinario los hombres dé cien años arriba,y 
en tiépo del.gran.E.Car. V . fegun confia, de autenti
cas,y hyftoricas ciertas, y mió vn hombre docientos, 
v ochenta años, alqualle conocieron, vn hijo de cien 
años,y otro de fíete,o ocho.

Yjpórqüe es cierto,que no todos los guílos prociH 
ran ajuílarfe con las cofas mas allegadas a razón , fino 
que fe dexan llenar de fus inclinaciones, q fon bien va- 
riÉs,y mas en las-mujeres. Vdriáet mutetbili® fémfiereft 
füsmina.Sé aduierte,q las que quifíeren hijos inobedié 
tes,rodadores,o vigilátes,terribles,para cofas de guer 
ra,y fuertes,co ardid,y aglidezafpara cofas de artes, y  
folercia,liaran difpofsiciones,acommodadas,en luga
res pedregofos , y muy deícubiertos, álcalor,y frió,a
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donde en efido ferá moleftados de lo vno,como afligi
dos,erí inuierno de lo otro,cuy'a razón es la delgade^a 
de vapores, que de las piedras tales , y bien pocos 
íe leuantan. Por donde los órganos délas potencias ef 
ta poco impedidosjde vapores grueíTos, y les couiene 
aquella fentenciade G al.Ceilidi in cerebromutáulles^c.

Y íi íe pareciere a alguno,que feencuétra elle lugar 
conelpoíírero déHippocra. y Gal. donde dizen,que 
en la región elleril de absiento muy alto,afpera,limpia 
de nubes en eiinuierno , y bié toílada de los rayos del 
Sol en el efha,íe hazé los hombres fuertes, enjutos de 
cuerpo,firmes de jiuuras, muy ligeros en fus obras,vi 
gilarueSjíaberuios, yracundos, y pertinaces en defen
derías pareceres, mas afperos que humanos, y  blan
dos de codicio,agudos,y claros para apréder las artes, 
y  p red as, para emprender las cofas de la guerra. Ad- 
uiena,queia deferencia de los lagares fe halad os, folo 
efra,en que Auicena pone el lugar alio pedregofo. 
Galeno folo quiere, que fea alto fin Céñala de, con ríf
eos,y, peñas, y afsi podra auer alguna díuerfidacl,tam
bién en los hombres.

Por la parte que fe pretende, hrze afsi mifmo aqíla 
fentenciade Ariít. en laíeíHon. i. délos problemas.$. 
Lccorarn mMdtio pro tempovis emufiám mutdúone tic api- 
debetj &c.&.  §. idn'Vt y rb s ,  loatjqwe qmcumqtiefdlahrts 
e f t  qm placide afpirdtur , o ti ti propter , rjT mure qpaoquefd- 
lubre eft : itd etidm Corpus , quod fp ir tiñas e f l , fdnitdñ 
op.ortamas conflat.&c. Y  quien quifiete ver eft o proba
do con exem plos, lea el theatro de la vida humana, y 
la ch.ronogra'phia de T o  mam ir a.
. y no haze contra la determinación, y parecer deci

ros autores, aquella no menos celebrada fentácia, que
digna
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digna de tener en la memoris .Locms nonyirts,fedyin lo 
co concihdnt dijrmutew.Vójq ellos autores van hablan 
do de lo natural,y-q pertenece a la téplan£a,la qual tá- 
bié naturalméte diípone,y en Tu genero es caula de ef- 
ta,y la otra inclicació,y los lugares hazé lo mas a las té 
placas,mas la íentencia prueua, de lo q pertenece al li
bre'aihedrio, que corrige, y  enmienda las inclinacio
nes, que van tras las templanzas. fecitDeus hominem 
liberum. Que largo fuera de contar, y que difficültóío 
de ceñir,él numero aísi de varones fan go s, yluftrés,y 
magnánimos,como de benditas,y religiofas, y exem- 
plares mugeres,que venciedo fus inclinaciones natura 
Ies,rindieron ala razón,eláppetito fenfitiuo,y fus des
ordenadas propensiones.

Y  ÍI dixere alguno qde licuarlas preñadas deefte 
al otro lugar,fe íeguira aborfo,digo lo primero, q por 
cíTo han de licuarlas,có el recato arriba dicho, digo lo 
fegutsdo,que fiempre q traté de ella materia,me acuer 
do de aql dicho,de aquella gra íeñora,q dixo, mas ha- 
zen mober a las preñadas penas, q Ueualfas co güilo ca 
minando por peñas,gocé luego,las q pueden de fu pre 
uilegio,y vayan a parir,y criar fus hijos,a lugares tales 
quales conuenga, para que fean robuílos, fuertes,ági
les,y de buena Talud, y larga vida. Quemas fácilfera 
hazelíos de admirables,chriftianas, y  exeplares vidas, 
por buenos, doélos, y religiofos m aefhos, tiniemdo 
buena difpoficion,y templanza natúrahqne íiendp dé
biles, y deftemplados, fuertes, y robuftos por fuertes 
capitanes,guardando ygualdad,en'exeracios.

N o hazeafsi mifmo contra la doérrina declarada 
aquel recebido proueruio.Ca/«wi nonamtnu muunt^m  
trdns mure currunt. Porque aunque fea verdad, que
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Ia3 templanzas de los lugares hagan mucho,para las té 
planeas délos hombres,que habitan en ellas có perma 
necia,y CraLaya dicho.Qgoddnimi-movescoyüoyis tepeYd- 
tuYds fequw tur. En el lib.intitulado por las palabras di- 
c rus,es cierto,q Gal.y la doctrina, délos autores cita
dos,como qimda oivno,habla délo q es pura mente na 
toral,y délas inclinaciones, y propenfiones tales, mas 
el pi ouei uio,de lo q ligue a la razón,y bue difcurfo de 
donde vemos millaradas,dehobres buenos, y virtuofi 
Tos,tf anfpiatados,a tierras de diferentes tepíancas,mü 
cho de las fu y as, c auti u o s, e n efclauonias, dóde por los 
malos tratamiecos,y deítcolados ayres, q en las óbfcu 
ras caí celes,y mazmorras refpira,no folo mudados.,de 
color de roftro, defechos de fus carnes, fino muy mu
dadas fius templañáis,de que fon buen tefhgo, (lis naru 
rab_s acciones,muy perdigados con varias perfuafsio- 
pes,indueidos con largas promefas,y amenacados con 
-diafrentes fuertes de tormentos, mas ellos,antes per- 
miten,y quieren fier tobados, y deíechosi q aparrar fe 
vn punto,de m religión,y ley fanéfcá, porque,eníuco- 
1 acón manda la razón,y no el apperico natural, ni fienfi 
tino,y afsi aunque pallen el mar,no dexan.el bien, por 
yi ierras del mal. Ccelmn, noncLmm.twirrwtdnt, & c .  Y 
poi conn ario , otros arraygados dende fus prime
ros ano?,en na a y  nía las co{lumhres,tnudadaslas regio 
nes;7  ligares, y perluadidos de efncaees razones , ora 
eiie la templanza,la que antes,ora eílé mudada, por el 
nueuo ayre q reípirañ,y influencia celeíle de q gozar;, 
con veras,acudieron de tal manera, a lo bueno qfueef 
panto a ios que lo vieron , y  oyeron. De manera que. 
IS/onfolitMj coelum feddmmmnmutant. Y ello porque en 
el corazón, donde gobierna la razón, y no k  pane

natu-
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natural , no tiene fuerza k l dicho del Poeta Horacio. 
Qm femel eñ imbuí* tejld recens. Din fcruduit odorem 
Tendra luego folo verdad , en el que fe va tras de fus 
defórdenadas inclinaciones naturales, las quales es p o f 
íiblefe muden con la mudanza de regiones, ayres,y 
mantenimientos de diuerfas fuertes,de donde por ven 
tura,dixo el otro .Sine C erere^  Vdcofriget Venus. Cier 
to es,que ellas, y  las otras comidas, como ellas,y las 
otras regiones excitan,y leuantan, muchas malas encli 
naciones. Veafe Galeno. 6 . De locis.ujfedíis. cdp. 6.§. 
^Alimentd.qust plunmum femims pununt , &  excitdnt dd 
libidenem.&c.Lib.quod ctmmi mores <§. Rejrionis nn- 
turctm3conditiones ¿(srhommesfequuntur3& c.

.Si dixerealguno,deque íiruenellos confejos,dc 
mudar lugaresfpues es cierto,que para la hora del par 
to,el lugar conueniente,es caliente, húmedo, fegun el 
parecer,afsi de griegos,como latinos antiguos, y  mo
dernos,fegun fe puede ver,en todos los que han efcrip 
to de enfermedades dcmugeres. Y  afsi mifmo es fin 
duda,que primero,fe ha de procurar la facilidad, y fe- 
guridad del parto,que las comodidades,del que ha de 
nacer. Y  no tiene tan poco difficultad,fer llano, que en 
los lugares dichos,falta la condición feñalada, la qual 
nos enfeña la experiencia,fer la mas neceflaria, y la ran
zón,pues para parir con facilidad, la laxidad del vafo, 
y partes circumbecinas,haran mas al cafo,que otra co- 
fa,para que fe de lugar al cuerpo,de la criatura,que de- 
ziende. Por elfo andan luego los fomentos, de coci
miento,de flor de manganilla,de meliloto, de maluas, 
maluauifcos,violetas,Amiente delino, alholuas,pepi
tas de membrillos,enxundias,acey tes de azucenas, de 
almendras dulces, mucilagines, bebidas de leche hu-
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m ino,y otras cofas femejantes,todas que humedecen 
los lugares dichos,y calientan con moderación,por lo 
qual fe arrojo a dezír Ludouico Bonaciolo,en fu libro 
de mugeres.Concubitupertempus idajtdue ytdtur. Et car- 
mumiur¿f>ingmd>J ‘orbeYe’>vtdeeft. A la  duda propueíla, 
digo,que aunque fea verdad, todo lo que en ella fe to
ca: como fea cierto , que fe pueda difponer,y preparar 
con arte el lugar,donde a de parir la preñada, con va
p ores^  aderemos neceíTarios,halla ponelle caliente, y 
húmedo,lo q baile,con mas facilidad, que adquirir las 
otras comodidades dichas,la q pudiere goce de fu prc 
uilegio,que lavida de la preñada,es vida preuilegiada.

Aunque de lo arriba dicho, a cerca de la purera del 
ayre de los lugares,a donde por no refpirarfe vapores 
gruefos, niengendrarfe humores, terribles, eflen los 
órganos mas difpueílos,para obrar con mas facilidad, 
promptitud, y ventajaste pudiera refponder a la du- 
da,en que fe pregunta, deque principio naceelhazet 
vn hombre mas excelentes obras, que otro , fegun la 
diuerfidadarriba dicha,tener masfalud, y viuir mas 
larga vida, pero como aun a cerca de ello aya aduerfas 
opiniones,y diílintos pareceres,cañ,como entodas las 
cofas, me pareció referir, lo que dizen a carca de ello 
diuerfos autores, y de diflinftas profeílones , porque 
de ay refultara el ver íi fe ha de reduzir todo au princi 
pió,o los aydiuerfos,para la perfecio ddiferétes obras.

En la dificultad propueíla, y apuntada duda,figuié 
doGal.el parecer deHip.tomado delli.délos lugares,y 
aguas,afirmo,en el que el efcriue,dc como las coflum 
bres, y falud figuen las templanzas, ferias regiones, 
por el temple qu egop n  bueno,omalo,de efla, o déla 
otracalicad predominante, caufa : como arriba queda

apunta-
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apuntado ,de que los hombres no Tolo téga mas Talud, 
larga vida,y fuerzas,fino también de mejores intellec- 
ciones,y cofl;umbres,veafe fu cap. 8. del citado lib. en 
aquella parte, que es deelfepteno del lib. de Hippo.§. 
Ve temperutu regione itufcribit ,á quu êt hominu mores re
tratos effici afcfit}ei.§. Quod mugís imbéciles qnum Euro- 
peiftnt JifianijCt moribus humumoribus, unm témpora mu 
ximein cuufa funt,& c et .§ Jnuenies u n t e , f í a n o s  ipfos 

fe  ipfis di f e r  entes,et no müosmeliores ,no nuílos 'Vitiofiores, 
ifloYÜ dutemtemporumutdtioncs effe£lricesfunt}& c, Auic. 
A rift.y  los demas autores arriba citados todas, aqllas 
perfecciones declaradas, por eftar los hombres enef- 
to s , oíos otros lugares (nazcan devnas potencias,o 
de otras) radicalmente, lo reduzen a la mejor tem
planza por difpofsiciójO ¡amanera, en que haze fu offi 
ció, como fe vera en los lugares ya alegados.

León Bapftifta Alberto,en fu. i.li. de fu archite&u- 
ra,en el.c.+.parcce fer de eñe parecer,y feguir alosan 
to.dichos,en muchas cofas dize,defpuesde auer dicho 
q por varios refpettos fe podran fundar regiones, en 
lugares,no conuenientes,para la falud, fuerza,y gallar 
dia,de difeurrir, y  razonar,fera buena regm la,ni muy 
mojada co demafia de aguas,ni afpera có feqdad , fino 
abil,y tcplada,o fi efto no puede fer a tu volütad, eligi
remos,la q es vn poco fria, y feca, antes q no la menos 
caliente,y la mas húmeda,de lo que conuenga,porque 
los frios fe vencerán, con el techo, pared, veftidura, 
fuego,y mouimientoda fequedad pienfan que tiene al 
go aunque no mucho, con lo qual,con vehemencia 
dañe los cuerpos,é ingenios,de los hombres(ojo)y de 
mas de efto tienen entendido , que con las [cofas fecas 
fe endurecen los hombres,y con las frías, fe efpeluzan,
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pero con las húmedas fe corrompen rodos los cuer
pos,y con las calientes,fe difueluen,y puedefe ver,que 
por caufa de los tiempos fríos-, los hombres, y los que 
habitan,en lugarfrio,eftan con cuerpo robufto,y libre 
de enfermedades,aunque, en el eftio , o en lugares ca
lientes exceden los ingenios(nota)y en los fríos, hazé 
ventaja los cuerpos,y de mas de efto, entendi(dize ef- 
teautor) de Apiano hyftoriador, que losNumidas 
eran por efto mas largos de vida , porque en ninguna 
manera tenían el inuiernofrio, pero de todas ferá me 
)or la región,que fuere vn poco húmeda , y  tibia,por
que efta criará hombres graciofos, y  no trilles,&c, 
Dize mas pero en ningún lugar fe pondrá el edificio, 
qualquiera que el fea,mas incomoda, y indecentemen 
te,que quando eftuuiere efcondido dentro de valle, 
porque para dexar lo de mas, que efta en la mano, el 
tal eftara efcondido, fin ninguna dignidad, y quitada 
toda recreación de lav ifta ,n o  terna graaa*alguna, 
que de mas de que en breue ferá que fe hundirá, con 
las ruinas délas lluuias, y Cera hundido en las aguas, 
que corren a la redonda , y eftara húmido,con el con
tinuo^ demaíiado humor beuido, y ahumara conti
nuamente, vapor terreno muy dañofo, paralafalud 
de ios hom bres: no valdrán mucho alíi los.ingenios, 
embotados los efpiritus , ni duraran allí los cuerpos, 
& c. Y  concluye afsi, que ferá la forma de lugar digna, 
y  de recreación,que no eftuuiere baja, y como húme
da , fino muy alta , y muy atalayadora , y en donde fe 
mueua elayre alegre,y con algún continuo efpiritu,de 
buenas aguas, limpias, y faludables , quales fon las de 
ningún fabor,y color, tranfparentes, delgadas , y que 
derramadas fobre vn blanco liento,no le manchan, co
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cidas no hazen abajo hez, que no enmohezen los carni 
nos por do pallan,ni enfuñan las piedras grandes ablá 
dadoras délas yernas,que en ellas fe cuezen,y hazedo 
ras de buen pan:y demas defto, que ninguna cofa pro- 
duzga la región , que fea peftilenciai , o venenóla, de 
fuerte,que los que habiten en aquel lugar, eften en pe
ligro.

En el capitulo quinto adelante , parece quifocon 
exemplos moftrar , como por caufade la templanza 
délas tierras,y regiones, fe vean varios acontecí míen 
tos. Y  afsi dize, en Locro , o en Crotón, , dizennunca 
auer anido peñe, y que en la yfla de Candía, no anda 
ningún animal dañofo, y notaron , que en Francia ra
ras vezes fe ha vifto nacer monftro, en algunas ciuda
des,dize efte autor,que ha vifto, en las quales ninguna 
muger pare , que juntamente no fe vea hecha madre, 
de hombre,y de algún monftro. Añade,vi tambié otra 
ciudad de Italia, donde nacen tantos con landrecillas, 
turnios, co x o s , y.viztuertos, que efi elíacafi ninguna 
familia crece,que no tenga algún manco, o difminuy- 
do. Y  cierto que amoneftan bien, que donde vieres co 
tinuas,y grandes deííemejancas,de cuerpo a cuerpo,y 
de miembro a miembros, que fe haze efto por fuerza, 
y vizio del cielo,y del ayre, o por alguna oculta caufa, 
déla naturaleza deprauada.

Y  fi dixere alguno,que efte archite&or, no da folo 
por caufade los acontecimientos enlos hombres, la 
templanza del ayre, de las regiones, que era el penfa- 
miento,quefeyuaílguiédo,con Galeno, y Hippocra- 
tés, pues pone el cielo, o deprauada naturaleza. Ad- 
uierta,que para cofas deffectuofas, fe acoje alo dicho, 
dlfiantlue , que para las dignidades ,  y grandezas di~

N  5 chas,

Preuilegfo feptimo. 201



cha$,folo pone con Galeno,y Hippocrates, la purera 
del ayre,y buena templanza,no obftantc, que por ven 
tura,corran parejas las cofas dichas, en orden a las cáu 
fas infinuadas.

Platón parece quifo leuantar las caufas de los acon
tecimientos de las obras de los hombres 7 mas de pun
to , quando penfaua, que en algunos lugares, y  obras, 
infpira,y tiene fuerzas a vezes, alguna diuina fuerza, y 
vna terminación de efpiritus faborables, o por el con
trario moleíla,como fe puede ver en fu libro. 1 3. den- 
de aquellas palabras. jdeatdinenhdYHm rerum duq.fnnt, 

La qual manera de dezir,pareció aprouar el autor 
arriba alegado , quando en el capitulo. 6. defpues de 
auer referido las palabras traydas, añade, ay lugares, 
donde los hombres fácilmente enloquecen, y en los 
quales fácilmente fe entregan a deff ruycion,y donde 
con el colgarfe,o defpeñarfe,o con hierro, y veneno, 
fácilmente fe priuan de las vidas.

Los Aftrologos diero las perfecciones de las obras, 
feanfe del alma que fe fueren, a las coniunciones, y af- 
cenfos délos aítros,que ay en los nacimiétos, comofe 
puede ver bien patente,en Iuntino Florentino. Lib. de 
iudictjs ndtiuitdtum. c . 6 . de qudlitdte dnimi>in quo f i e  ,ex 
dnim& qudlitdtibns)& ed qu^proprie dd m t e l l eBum &  u  
úonem  pert inentegenerdl i t er  k Mercurio inquiruntur ,qui 
e jbpUnetdpruden t i&¡rd t i o c ind t i omsd i f c iphn^ndmex  
eo dependent y irtutes intel let tudlcs na t i^t  funt ingenium,  
di l irent id j&fdci l i tds irt di f c endo,&inte l l ig cndo,  f ed  dif- 
pofitionem dnim^, trrdtiondlis f c i l i c e t  y egctdtiue¿,& fenfiti 
uq.,ex loco Lunfynec no ex Stellis, qu^inf igurd a  afotian- 
f»r,W dd edm dppltc'dnt, y  el db ed fepdrdntur, cognojhrtuts 
[ere Albnbdtrem a cap.\6 . yfqne dd cdp.qz.
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De ingenio.

Non amitt e t f enfum In cuius natimtdte Luna m e v i t} ad 
Mercarium Almanforis prop.\6 -

' Mercurius ,& Luna coniunSli in quocumque f igno  , y  el
f cx t i h3y e l  tr ígono radiofe  mtuete$3ingeniosos redunt. Qjua 
dratus y e ro  afpel íus Mercuri j , & Lun% ingenium quidem 
Uroitur3f e d  dliquanto tHrbidius,& minus fagdx.Sed dfpe- 
Bus oppofitus eorumpre fer t in ex angul is , contumatia , 
turbulenta ingenia fac i t .  Sed f i y  ñus ex duobus fu e r i t  m  
fuo  detr imento , invenid f edi tio fa  , temeraria , J lol idd, 
que audaBerper i culo fa conjilia j\ruunt ,decerni t.

Mercurius f i fu e r i t  in Tauro retrogradus , auteombuf*  
rus,y c l i n  Capncorno3 in duodécima domo a ntalignis part i-  
culariter damnatus f imp l i ce s , ér rudcs effitiet , quamuis 
cum Luna afpitiat.

Mercurius hene dj f eBus(hc c  e f t  non Iqfusp art i culantes  
a.málefcgs)imic¡uáYÍo> & in bono loco c B f f i k i t  m gen iü3 
d¿ omnes disciplinas dptifíimum, prefertin fi fu er i t  Orienta 
l is ,ye lox3et cum Nodo.Ñam ita conflitutus acumine,et  ce l e  
rítate muent ionis  mirabilis , ingen ioprompt i f imos 3 et in 
ornni d oBnnarum g en e r e  ex c e l l en t i f  irnos e f j i c it.

Mercurius in horofeopo inuentus , fignificat acumen in~ 
g en i j3et induttriam, nifí tamen f i t  m  Tduro: quid >í dixi in 
cofhipidos facit.

Mercurius in domo fuá ,prafe r tm in angul is f igura  coeli3 
acre ingeniu decerni tiet f i fu er i t  receptus a Luna ex domic i 
lio y  el exaltdtione , etia largi tur inf ignem ingeni j f e l er t ia,

Mercurius fi fuer it  m  g r i e t e  3 prafer t in f t  recipiatur i  
Marte ex eadem digni tate,prqf iat etidm fo ler t tam ingenij  
ddmirabiiem.
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P  re tu legí o fep  ttmo^
Afsrva contando efte autor , como por la$:diuer- 

fas coniunciones de aítros,que tienen fuer^a, en los na 
cimientos de los hombres 5 vnos fon mejores Poetas., 
que otros¿ Aftrologos , fáciles en las artes liberales, y 
rnechanicasdo qual no folo lo prueua con autoridades 
muchas, de A ftro logos, fino también con exemplos, 
hafta aquellas palabras. Si enim corpord c d e f t i a  omnmtn 
t j larum operationumcaufie n o n f u n t , totales dutpartidles, 
dut c ogente  s,dut difponentes, refpondedt mthi djerens oppo- 
fiturn.Vnde emm  arufpeXfpuna ddmonuit Cdium C&farem

caueret p er i cu lum , quod non y l tra idus mdrtijproferre- 
tur? ynde  lul ius Maratbus antequam nafceretur  ̂ u gu j lu s  
Caefar S .P.Q^R.prddixit naturam cito par ituram r eg em  po
pulo Romano l  "Vnde P . Nigidius dccepta eiufdem ^Augufli 
gen i tura  dfjirmduit dominum terrarum orbi ndtum ? ynde 
et iam Scnbomus Mathematicus Tyb eno  Cáfanf c iu i t  pr&- 
¿icere,quandoque ipfum efje r e gm tu ru m , ( y c .

Otras muchas hyftorias trae efte autor parala 
prueua de fu fentencia,mas porque no tienen mas fuer 
5a , que las traydas , y porque íi fe ha de refponder a 
ellas, tienen vna fuerte de refpuefta, las dexo. Quien 
las quifiere ver, acuda al capitulo alegado, que confe* 
cutiuas eftan,a eítas,y alas palladas. Vea afsimifmo, a 
Hieronimo Cardano , en el libro de fepten errad
a s  ftelis,ab illo.§>. Et dicitHdly,Venus in le oneyfubrddijs 
drdoremfacit^yefpertind lumentorum w fr en i t e s , matutina 
bondmcomplexionemfdc i t .Etfecundum^4 lbumdfl f i  fue- 
n t  ill ic retro o-rada f io-mficdtdnruf tidm euenire renbusj  
( y  cogi tdtus3(y t r i jh t idm , (y c .V fque  aa UU yerba,& cum 
elongatur in longitudine fuá  longior i 3f c i l i c e t  a Soléfignifi 
cat mortdb td tem ,(y  mortem muberum , (y* nobibum, (y e .  
D  emanera, que bien claro enfeña, los acontecimien
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tos buenos,y malos del hombre, y ios acciones, tener 
fuerza por los aitros, y íus aícendentes buenos, o nía- 
ios.

Y  ftdixere alguno,que eíba fentenciá,y parecer, no  
es vniuerfalmenre recebida, de los mas granes Aftio- 
logos,pues Tolomeó,como fe puede ver en fu feglin
do libro,dende el fin del texto,diez adelante,mas redu 
'ze fas cohombres de los hombres , yjas denlas accio
nes,a los finos délos lugares, donde nacen, y habitan,, 
fegun tienen fus términos mas diílantes , y menos de 
las equinociales,y trópicos,círculos árticos, y antarti
cos, &c;Laspalabras del. 1 0 .fon eftasJQtúautemlócate 
nent inteneSid,Ínter tropicum xftuium, &fepteptrÍQnes} 
cjuict ñeque fuprd uerticem illorum Sví Jertur , ñeque inde 
lono i f ime)ada:i fmm receditfin aere de ̂ unt,y dide tilo qm ‘ 
dem temperato,^ fr igw Id n te r f éd  f r i j ón  $, «e jhtsqu e dijje- 
venti l ad módtimwdYue notantuY^quaproptev,& medio quo 
dam calore,& mediocri fatura, natura temperata fuñí,
balntationibus coninndíl , & monbus-manfietis , &tex.  
xirlorítm etiam propriores 4̂uflvo i ngem o f lores , & cali
da ores , & rerum diüindrmnperiti maqis ene confueuere. 
QjtodpunSlus ipformn yerticdhspropmqmor f ' t , cumf&m 
férOytum errantibusfuh dio Steliis,pro quarum quaf fami- 
h úntate, & ipfi ánimos habetft pr ampios, úr fuciles in cbm- 
prehenfone,ac yeftiratione rerumdc"artium , maximeque 
eavu'm.qúépropne Muthematic# y&cantur, préterea Onén 
tales horum yrmdiores fuht,<& ammisfrnis , nihilqne celan 
tes.One'ntem enim m-refolaris rikfurás efje dixenmus,pro m  
de y ’ST par silla diurna,& yirdis>& ¿extra putanda. Cerní- 
mus áúttrn i ti animant-ibus ,• qmzpue dixtra efje-yndo-i's yáh -  
dáj&rdbuftd , contra occidentales éfcemiñatores fúnt , & 

• molliQres^&GCtiltdtiores.Ndm hecpars Liiha-debetnr ,'qu&
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áh Occidente fcmpcrpófi, mterluma confpitiendamfeprg- 
bet/jrc. Digo, que íi alguno acudiere con ía ral objec- 
cion, advierta, que Ptolomeo en tanto quiere, que en 
los lugares dichos,fe crien hombres mas ingeniofos, o 
iBenosymas fuertes,o débiles,mas cautos, o fáciles, en 
quinto las tales regiones,o Ciudades,o partes delias,]ü 
to con las terminaciones dichas,tienen predominio, y 
fuerca,eítos,o los otros aftros afcendentcs,y mirando 
con felices,o infelices afpe&os, y que inclinan natural- 
méte,aeño,o alo otro.Bien claro dixo eílo Cardano, 
fohrc el texto^xi.citado. Donde affiraia,que los que fe 
allegan defde la región tapiad*,hazia la aquilonar,por 
que allí predominan eftrdlas de gran confederación,y 
ilíuftres en las vrfas,el rutilante fulgor,y arfturos, fon 
fuertes por razón de Marte: y grades padecedores de 
trabajos por Saturno: alegres, y rifueños por Venus, 
muy derramados en dar, y cobidar, porq aquellas ef- 
trelías,fon de naturaleza de Marte,y de ay deVenus,y 
Saturno,y algiípoco de Júpiter.Mas los Occidetales, 
por la naturaleza de ía Luna,fon menos íoberuios,gra 
des peregrinadores,y fuertes,por la juta de Marte, co 
la Luna,& c.El texto es eíle. Quf, ¡gitur intemperata re- 
gione ad horca accedunt,qnomaibi Stellq funt 3&(>'Yegiemag 
na3et ilíuftres in yrfis,et rutilus fulgor,MvcÍuyi fortes funt 
propter Marte 3&  f  atientes laborü3propter Saturnu : iifcudi 
que hilares propter Venere,dique ejfifi in Lrritionibus, 
conuiuíjs3nam Stellet ill& de natura máxime Mariisjuntan 
de Vensns }c¿g Saturm3 parumque lottis. Occidentales "Vero 
propter Luna, natura minusfuperbi3 &gercgrinatures mag 
n i , fortes quoque propter comixtione Mariis cu Luna, &c.

Y  quado ya vn hombre como Cardano, no lo vbie 
ra declarado defía fuerte, no la aula manifeftado Pto-

lomeo
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lomeo bien claro? por aquellas palabras deitex.n .aie  
gado, por el capitulo fegundo , primeras , que dizen: 
t ír n im e t iá m  propriores ¿á&ftro ingem ofiores , CST cali d io- 
rcSjCt Yefiútn i ia im r u m  f e n u  m agis ejje confueuerut> quod  
puntbws tpiorum 'Verticdhs propm quior j i t , cum  (Ignífero  
tum  errántibws fu b  d io  S te lh sy& c .  e t t e x . 1 1 .  lam 'V eroj'e- 
qunntuv h ec  etiam de duodecim  f ig n ife n  locis certim odp  
proprietates m orum  , e tn ltu ra h u m  in flitu to m m . E t t e x .  
16 .  P n m a m  v ritu r ,q u a m  d ix im u s locdlent itA exp lica b i-  
m iís,incoj)uídtiQm bus cnim  d e jfe fh u is  Solis> et Lunq.-, pvq~ 

fe r t im  em dentibus } confiderabim ns deffeE iiuum  f ig m fe - 
ri locum  , item qne co n cilu ú o n es  , cum  fig n is  reg ion u m p er  
trián g u la ., & c .  De fuerte, que bien mirada la dodri- 
na dePtholomeo , pone la rayz , y caufa, en las re
giones, en quanto reciben de los aftros, a quien dizen 
mas orden fus influxos , paramas perfectas , órne
nos perfectas obras , y afsi no tiene diíFerente pa
recer , que los arriba traydos , y alegados auto
res.

Prueua también la parte de los Afh’ologos, aquella 
fentencia,y acontecimiento,que refiere Haiyebenrra- 
gel,en fu libro de nacimientos,adonde refiere, que lla
mó fu R ey  a fus Aftrologos , en razón de que vna de 
fusmugeres auia parido vn Hijo , en ocho grados af- 
cendente de Libra, el termino de Mercurio , en jun
ta de Júpiter, V enus, Marte, y  M ercurio, y pregun
tándoles del fucceíTo de la criatura, fegun la huerca de 
elfos aftros , y auiendo dicho algunos fus parece-* 
re s , y callando Haiyebenrragefdize, le dixo fu R ey , 
que tienes, porque no hablas? refpondio: Señor dad- 
metermino’de tres días , y íi vueftro hijo pallare del 
tercer dia con vida , deuefe de cíperar algún gran

milagro.
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milagro. Y  como el reciennacido niño, cumplidle ks 
ve y n re y qoatro oras,comento a hablar, y hazer feña- 
les con fus maños.En la qual occafion ,dize efte amor, 
que dixo pofisibie cofa es , que diga alguna profecía el 
niño , o declare algún milagro , y llegándonos con el 
Rey,haziaei muchacho,dix.o:yo he nacido,y fuy for- 
mado, para anudar la perdición del Reyno Agedeyr, 
y  la deftruycion de la gente A'lmane , y al punto mu* 
rio. Lo qual no pudo affirmar Halyeben R 'agel, fino 
fue por auer v i í l o l o  muy íabido que chana el termi
no de-Mercurio , a cuyo afcendente, atribuyen fiem- 
pr.e los Aftrologos , el hablar mas preño las criaturas, 
y-íer los hombres mas habíadorcs:de donde los Grie
gos le llamauan Kermes,que fe interpreta Hermon, o 
interpretación,© locución,de aquí dizen le pintan,con 
alas en pies,y cabera,quiriendo fignificar, llenar con li 
gere^a por los ay res,las palabras. De ay también affir- 
man,fe llama Nuncio,o menfagero,porque ligeramé- 
te, aun manifiefta, y anuncia los penfamiento's,y final
mente le intitulan,Dios de la eloquencia.Nam hom 'inl- 
bus loqui pmjldre dicebdtur.

Aunque la may or parte de los fucceíTos naturales,y 
inclinaciones de los hombres , y buenas fuertes de las 
regiones,y ciudades, den los Aftrologos a las influen
cias dé los aftros({eguudicho queda) por inmediatas. 
Es cofa marauillofa , que ay Aftrologos que afSrnkn, 
que ay quatro caminos,para conocer el ftgno,y plane
ta,de qualquier lugar particular, y v illa , el vno decla
ran,que es por la fundación de la villa, o lugar, de ma
nera , que el Planeta que eftaua mas afcendente, y mas 
poderofo,al punto,y tiempo de k  fundación, es al P k  
neta, y  figño, de la tai v illa , o lugar, y dize Almuten,

que



que eñe es el camino mas cierto , que puede auer acer
ca délo que fe trata.

E l otro camino enfeñan,que es por los grandes acci 
dentes,buenos,o malos,¿que acontecen a la v illa , o lu- 
ganporquefi el accidente fuere bueno , es conuenien- 
te,que el Planeta fignificador de la villa,o lugar,fea po 
derofo en fu figura , y fu fígno eñe en algún ángulo, y  
de buen Planeta,o que le mire. Mas fi el accidente fue
re malo,conuiene que elPIaneta de la villa,o lugar, fea 
deuií, y aya hecho fu junta con otros m alos, o que los 
mire con mal afpefto, y que fu íigno fea cayendo mal 
en el,o quefean maléñelos,los que le miran.

Ehercer camino que feñalan , es por la confedera
ción de la dezima cafa, del nacimiento del Señ or, que 
fundóla villa,y eñe tercer modo efta pueflo,en el qua 
dripartito del gloíFador,en la parte fegunda, en el capí 
tulo.j.alfin.

E l quarto camino, ponen algunos en orden, al día 
del mercado de la tal villa, porque íi fuere en Viernes, 
Venus es elPIaneta déla villa, fegun Leopaldo , cofas 
porcierto al parecer bien de rifa, mas recebidas de A f- 
trologos, como podra ver quien guílare dello , en los 
autores dichos. luntino Florentino, en el tratado, B e  
com etis. titulo dom inium  horofeopi alicuius ciuitdtis.§> B e  
fimo , W Planeta  jc u iu s lib e t  loci pd rticu ld ris í & c .  E t . §. 
>Alid Yta eftjper m dvnd dccidentid  fine b o n d ^ & c .E tÁ . T e r -  
tid 'Vid e fl ,  per confiderdtionem  deciniA d o m u s ^ c .  E t . §. ■ 
Q u drtd 'V Íd ,& c*

Los Padres de la mas excelente profefion, que es la 
fagrada Theologia, diuididos acerca defta dificultad, 
parece fe inclinaron a dezir algunos , que como entre 
las animas razionales,(aunque fea verdad,que no ay la
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titüd,o deíigualdad de inteníion)pueda auer diíFeren- 
cia de la fubftancial perfección, por razón de la differcf 
cía indiuidnal,en qaanto ordenandofe a cuerpo mejor 
difpuefto por tem planza de tener mejor íeffy obrar^ 
fegun quieren , que aya íido parecer de fa n & o fh o - 
mas,in. i.fent.diff.j.qu^íf.^.art.z.inreíponíione ad .6 . 
y  en eL2.difl.2i.qu2eft.2.art.i.ad.2. porque concedió, 
^immdmpnml pdrentis digmórém fuiffe , quám animdm 
Eu# , propterea quod proportiónem ferudbdt d i  Corpus3 
quod nomlius erat. & in eodem lib. difl. 32. quaft. 2. art. 
3. Cum quafimfet  dn dmm<zin fui creatione finí q.qm- 
l e s r Rt. illds ejfe qqudle's mnaturá fpeciflca , f ed  numero- 
dijferreex diuerfitdte oorporum } &yndm'tdnto effe no- 
mhorem}qudnto melius eft corpons temperamentnm. Ve~ 
ñique. i.p.qu&fl.S 5 .drt. q.m  corpore. ybi docetpojje "vnum 
dho eamdemrem melius inteíliaere l quid efl melions í ’ir-: 
tutu m inteliigendó , quod quídam dupliciter f n - j u i t ) po
te]} cont inrem , yno modo ex parte -imelleCÍus , qúi ejl 
per f e  citar , manifeflum e f  emm , qmd qúkntb Corpus ejl 
melius difpofsitum, tanto melióre'm fortitur animarn \ qmd 
clavius ( in'quiunt) aiti potefl■ Eamdem (ententidm ¿ffib- 
mam reccpijje'in comentario G-uetanumfaci .S. Thom. dle- 
gati  , ybí cecos apelidt eos.qui id non y  t d e ni , tnrn etidm 
Cap-rol. in. 2. difl. 32. qa.-efr. í .  Ferrar a. r, contra (rentes 
cap. 30. fhbdum.^.Metha.qnxfl 6 . Epidium in. 2, difl. 32. 
qaiffft, 8. Eamdemque probdui! 1 ore ni reputai Vanesa fuper. 
S*B.loco'citdeo.Ri-cür-d'.quc(b. 1 .ctrcct.4 . principáis, Jodmes 
Mdior.qnqfl.z concl.é.Hifpdlenfis.qu<¿ñ.i.Liquetns-ih. i .  
diíl. 1. q: 1. D. Bomuentura d if t . illa. 32. Martftérin ea- 
dsm difl. cap. 3. & ^ébulenfis in cap. 15. Mathci. q.Hdtfl". 
6)6.

Q u i e r e n  t a m b i é n  o r o u a x  e l l a  p a r t e > c o n  r a z o n e s , l a s  
: : C  * q u a l e s

Premiegio feptimoy
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«gualesdexodetraer , por folofer congruencias, que 
fupponen fer vn entendimiento mejor que otro , de fu 
naruralezaflo qualfweratjienprouar, y afsimismo,que 
en la diueríidad de templanzas,que ay dentro de la la
titud déla templanza,délos viuientes razionales,no pu 
dieíleintroduzirfe el alma , fiendocomo es verdad, 
que Dios en qualquiera dellas , aunque digan Vna tan 
gran latitud,como en el colérico,flemático, íanguino, 
y  melancólico, las cria, y da fer, y principalmente las 
dexo de traer,porque fi las ponen mas excelentes,por 
que fueron criadas, para mas bien templados cuerpos, 
vienen a dezir, lo que fe vabufcando , que es, que las 
preñadas procuré lugares donde fe engendren, y crié, 
mas bien templados cuerpos, y de ay por confequen- 
cia, que alómenos ayúdala templanea, o ayudo en fu 
genero de caufa, para la excelencia del alma, dé la ma
nera que dizen , y para las obras de fus potencias, mas 
excelentes,digo,ayudo,no haziendo cofa, porque ella 
de fuera vino,aun como confeíTo el Phyíofofo, quado 
dixo: ^nimarationalis exforisaduenit. La qual es ver
dad catholica,nitápoco coarto, ni fue condición necef 
fana,{inb de la manera que declara S. T ho. en el lugar 
citado,déla.q.85.art.7.^.Manifeflumeflenim^quod qua- 
to Corpus ejl melius difpofsitum, tcinto mehoremfortitur cini 
mam,quodmamfeíie dpparet în his, qu£ fuñí fecundum fpe 
ciem diuerfd. Ctuns rdtio ejhqma cíElus, &  forma recipitur 
in materia fecundum mátense capacitatem. Vnde etiam in 
homimbus , quídam habednt Corpus melius difpofsitum: 
fortiuntur animam rnaions 'virtuti.s in intellicrendo, 
’Vnde dicitur tn. 2. de anima , quod melles edrne he
ve aptos mente Videmns, & c. Sera luego muy bueno, 
aun con eíta manera de dezir , tenga la verdad,

O 2 que



que fe tenga,que las preñadas procuren de y r a parir,y 
criar fus hijos , adonde configan carnes, con las tales 
condiciones.

La otra parte de los Padres déla fagrada Theolo- 
g ia , que quieren que todas las almas razionales , fean 
yguales en fubftáñcia,y en perfección indiuiduál. C o 
mo Bnrriquede Gandabo,quodl. 3. quaeít. y  Dura, in 
2.diíl.3Z.quxn:.3.Sonctnas.8. metha. quseft. 1(1. Soto, 
capit. de fubíl. quseíl:. 2. Zimara théorema. 54.. Fónfe- 
ca.5.metha.capir.28.quxi!:.ié .fec.2. Toledo.líb. 3. de 
anima.quxft.ió.Sanfto Thomas,quodl.3.arri.3. T o 
dos dan a las templanzas claramente , la rayz , y razón 
de obrar mejor vn hom bre, que o tro , porque niegan 

1 a perfección dicha en eífotra opinión. Por la qual par 
te haze Ariftoteles.3. Metha. c.y.tex.n . Vhi docet inhis 
cju# funt eiufdemfpetiei ínfima , non dan prius > &  pofie- 
rlus, daretur autemfi iniílis efiet inq.quaiitas perfeB'ionis 
ratione dijferenti<e indiuidualispc.y.Phyfico.cap.4..hh.io. 
Metha.capit.ij.tex. 16 . Quo f e  in natura veneris , fubejje 
analogiam, quia.S. natura generréaperfeóiim efjet , op- 

. time in ynafpetie, qua in alia propter mequaies dijperecias, 
per quas contrahitur. Cum ero-o hec analovia mequali- 
tatis , ah 4̂ nüotel  ̂ in venere concedatur , non autem 
in fpetie , fir ^4ri¡rotel. non agnofcat inQquaíita- 
tem perfeEhioms mdiuiduahs  ̂ induiiduis , eiufdem fpe- 
tiei,

Y  finalmente haze por eíta parte, porque fi vbiera 
de aner alguna razón para poner la excelencia dicha 
de alalias, auia de fer parala mas perfeífa operación ,y  
mas excelente, que fe ve en vn hom bre, y no en otro, 
pues como para ello no fea neceífario , no aura para 
que , y finodiganlo , el no fer neceíTario para el tal

Treuilegio [eptimo*,
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fin , bien claro fe colige de Ariftoteles, eirla.14. délos 
problemas, en el problema, v. adonde preguntando, 
porque fon mas labios los que habitan crvregiones ca
lientes , que frias, d ize, que por la templanza caliente 
que alli gozan,tienemy alean can. D e eílemiímo pare
cer fue Haly. 2. quadripartiri, por aquellas palabras. 
Quorum latitudo eft ínter, y^.gradus^a linea equmocij , f>f- 
que ad latitudinem. a¡-0. graduum , ceu diSlum iter chm- 
diam 3&  chomn extant fapientiores , quacumqueregioney 
qudm habitantes regiones frígidas 3&c.ídem  ^émc. 10 .me* 
tha. (¿r Ptoiomeus. 2. quadriparti. §. Jnlocis habitantibus 
calidis, homines fore magis mteíligentes, ac maions inge- 
nij3 habentesque ")nm maiorem , fciendi fa fla  Stellarum. 
Quia Zodiacus fiquorum , &  Vianet¿e funt mugís circa Te- 
nith capitum fuorum , & m agni funtfiudij in quadriuijs 

fciencijs.
Por efta mifma parte eftan Arillo.en la. 1 o. parte de 

los problemas, Galeno en los lugares arriba alegados, 
Plato,y Albumafar, en el tercero de fu introductorio, 
en vano luego febufea aquella perfección, por folo 
aquel fin. b

Vean también a Arift. de mas del proble. 15. alega- 
de(que comienqa.Propter quid, quifunt in calidis locisft 
pientioresfunt, qud quim fngidis, & c . El tex.10.deLq.de 
los phifi.y en el. 1. de la met. tex- cap. 16. &  tex. cap. y j.  
Y  vera como la folucion que traen a la razón dicha, 
no llega , quando dizen. *Ad pnmamrationem negamus 
ex in^quahtate in operando non colligifufftienter inqquali 
tatem potentiz , nifi quando ex accidenti 3 ratione alicuius 
praui humoris impeditur potentia, ne ita perfefte operetury 
ñeque opofsitum hnic tradit A rift .& c . Bien-claro queda 
lo contrario de Arift.en el problema. 15. y eftos otros

O 3 lugares.
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lugares,aunque no lo dignen los que alegan,y quando 
prueuen algo los reftimonios,y argumentos que traen 
por fu parte,porqueparaelfin que y o pretédo, como 
qda arriba dicho,acude ala mejor difpofsició del cuer- 
po,para mas exceléte alma,y mejor obrar. Y  eíl’omif- 
íno dízé los Archireíiores, y feñaladores de buenos u 
tíos,para fundar ciudades, villas,y lugares, fe ha de buf 
cardos Aílrologos,Philofophos,y Theologos, como 
qda explicado fer el parecer de los médicos, cocluyo, 
por dóde coméce diziédo, q bien puede las preñadas, 
q tienen las [condiciones arriba apuntadas caminar a 
lugares de buenos temples, para la felicidad-de fus par 
tos, y el buen fuccefo de fus hijos, que la vida déla 
preñada es vida preuilegiada,

Preuilegio o£t¿mocara elegir 
comadre.

V  E  S T  A la preñada en el lu 
gar mas conueniente para pa
rir co facilidad,y alcanzar bué 
fuceflbjporq no menos impar 
tala dieítra fabia, y bié amaef- 
trada comadre en los partos, 
para que no acoptezc 5 defgra 
cías ni faltas en ellos,q elfabio 
prodéte,y experimétado me

dico en las curas délas enfermedades. Tiene prende- 
gio la preñada, para pedir le bufquen comadre, la mas 
apropofito,y quemas bien'haraei officio de ayudar,y 
facilitar el parto. E íla parte enfeñó Auicena, eniaíe-

gunda
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gunda parte de fus cánticos,en el tex.8o.que ¿izeiExpe 
dit y t  w  pdvtu hdbcátur cbfvetrix dij'crctd>át(f. en cuwj c í  
td ,ommpd f t Í ¿mmime ,&c.  «4 úerr.iñ com. c on g rua  quide 
y t  irifxtrttí obf i etnx feYitd hdbe citar >csrc. Eflepaiecci li
gue ,n o  Tolo la efcuela de los Arabes, fino también de 
los G riegos, y Latinos , como fe puede ver en todos 
los oue de los vnos,y los otros,tratan defta matei ia.

Y  d preguntare alguno, que condiciones fon,fer dif 
creta,y perita la comadre, porque ay pregunta,de que 
partes ha de confiar para el tal minifterio: digo que ha 
ele tener dones de naturaleza,y gracias adquiridas por 
difcurfoSjpor trabajos,y por experiencia.

Quanto a lo primero,na de fer pacifica, y blanda de 
condición, compafsiua, cauta, vergon^ofa , diligente, 
obradora con paz,prudente,y no auarienta. Afsi fe la
ca del capitulo, q. que trasladaron del Griego M of- 
chion, al Latín, por aquellas palabras. obflem xfit non 
irdcundd7nec turbulentd}con'ipdtienS;fobrid¿pMdi(M)drjrt¿tctf 
quietd^rudcns}ncc etuciYd.Con mucha razón fe pide,que 
fea blanda, y  pacifica de condición, porque íiendo fo- 
beruia,y alborotadora,turbara a la afligida preñada, y 
aun defeompondra , y turbara a los circundantes, de 
fuerte, y  manera, que ni acierten a dalle lo que pidie
re,ni hazer lo que ordenare. A de fer compafsiua,don
de no , fin piedad romperá , yabriraala  defdichada 
preñada, en tales manos , y aun defpeda^ara ala tier
na», y  mal afortunada criatura , entre tales vñas. A  
de fer fobria , para que aguarde el tiempo que es juf- 
to eílar queda , y conocer , y acudir, quando ocur
re la necefsidad , y no antes. A  de fer vergonjofa, 
afsi en fu hablar , como mirar , y obrar , porque 
topara preñada, que fe inquietara oyendo,o finnendo

O 4 defuer-
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defuerguen$as,de manera,que turbada,y aun enojad?,, 
fe okide de los dolores, y  no acuda como es neceíTa  ̂
no,que por eílo, entre otras razones ha de efíar la co
madre quando o ya trata de recebir la criatura, o dif- 
poner e lva fo , para la facilidad délparto ,losojos ba
jo s , y con figura modeftaenfu ro ílro , queeílo esío 
que dixo lacobo R u fe o , en fu libro. 3. de mugeres,en 
el capitulo. 1 . objlem x ipft prond afsidedt. Yen la har
monía de los Ginecios,enelcapi.io. Fdciemfudmduer- 
fdmduertdt3n.epdriens prz^erecundid fe concluddt. Y puef 
to el roífro bajo, o buelto, y  no mirando a la vergon- 
^ofa que pare,no caufara ella alguna falta. Pidefe tam
bién,que fea argu.ta, que no folo quiere dezir aguda, y 
diligente ,:fino también ingeniofa, porque Tiendo tal, 
ni excederá,en poner a la preñada antes de tiempo, en 
el lugar, lo qualimporta mucho para que no fe enfla
quezca , y falte a la mayor necefsidad , que efto es lo 
que con muchas veras encomienda Pareo , en el libro 
de la-generación del hombre, ene! capitulo. 1 ó.por 
aquellas palabras.Cduendum diligentes efi^nefoctam viu- 
licpemdnt.eipdv.tMs ldbor.es conijcids, qu¡ám iwniinentes 
commemoYdírd, figna7 (auia el ya traydoías. feñales del 
próximo pnrto)^ppdruennt.Irrito emm.fic labore fran- 
gitntur,y.t:cumferio enitmdum eflgires illis deficiant,&c. 
Pidefe afsi mifmo, que fea quieta, en la quaí condición 
fe pide mucho, porque por cíTo no ha de entender fe 
ha de e-firar durmiendo , y ocioíTa : como quiere dedr 
quiete,en vna íígn$cácion .Silúius Ub'.ii.u.Médiusin~ 
terfomnos,d!td7ncjue cjuietem.Hafe de entender,que ten
ga vna paz,fofiego,y tranquilidad de alma,que parez
ca en todas fus acciones ( aunque fea vigorofa mop) 
v n a m u y  p r u d e t e, y fagaz vieja. Cicero pro Deidtovo.i7.

omnem
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emnemtrdnqmlitatem 3&  quietemfeneblntis dcceptdm n - 
fert clemencia fuá. A  de fer prudente,C|ue es como pro 
tíldente,de donde dezia Donato. Prndens quiinteüigen 
ciafuadhquia cognofcit. Porque hirnos hablando, délo 
que ha de tener natural, y  Tiendo prudente fera buena, 
fegun aquella fentencia del Philofopho. Prudens nenio 3 
nififitdbotms.é.Éthicorum capitulo. 12. fera virtuofa, y 
de buenas cohombres fegun el mifrnoAriflote. en el 
capitulo. 1 2. íiguiente. §. Patet igitur ex di cus, peri non 
jyof]e dbfque morum 'nrtute prudens. Aconfejara-bien,.y lo 
que conuiene a la que pare,que eíTa es obra natural del 
prudente,conforme el parecer delmiímo autor , en el 
libro alegado,capitulo. 5.§. Videtur itaque. prwdentis e(íey 
bonciconfuAere^'c.Buena confonancia hará con fer pm 
dente, que no fea auara, porque los auarientos bien 

'■ contrarias condiciones tienen de las,dichas. í deay-de 
cía. Ariftoteles,en el libro de virtudes. Ejiautsmau ¿ri
tió, yplurlmifdcerepecunias, neque idprobuni putare , quod 
quafiuofum fit, yjta mercenaria 3&  feruihs 3 <¿pfordida3a 
munificentid.,& Imeralitate aliara.Luego con mucha ra 
zon fe pide,que no fea auarienta, porque no feria mu
cho,poryr kacojer,y allegar dineros de otras partes, 
dexafe a la pobre parida con las pares, o parte de ellas 
en el cuerpo, o con algún gran íiuxo defangre, y por 
no. aguardar lo que es ju íto , ya. lo que eftaobligada, 
í,acceda vna deígracia, y fi Tiendo auara, no es limpia, 
nüiheral,claros eftan mil daños, y de ay también,que 
pinto bien Mofchion las partes que ha de tener la co
madre,y dotes naturales.

Ha detener quanto a la compoftcion , y fabrica del 
cuerpOjdedos largas,y delgados, y detaáro muy blan 
do, porque uniendo afsi los dedos fin traer las manos
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en el vafo(con lo qual fuelen hazer grandes males)po- 
dra alcanzar a hazer muchas cofas, que fe fuelen oíFre- 
cer,afsi acerca de la figura,que trae la criatura,o partes 
della : como de vníar el vafo de la madre , o compri
mir con fuauidad, para lo qual importa mucho el tac
to blando, íi ya no le tuuiere natural , adquiérale por 
arte con blanduras, vnciones,y lauatorios, que feai? baf 
tantos para eílo. L o  primero enfeíió Nicolás R.o- 
cheo.De cuyániis morbis mulierumyCdp.ic). título, ex mo- 
numentis ^Ar db um. §. Eli igAtur objletrix habens dígitos pro 
tenfosgrdcilesque7quibus oleo lihno Ulitis in debitumfiche- 
mx foetus exitui -pardtus repondtur. Lofegundo podra 
ver,quien quifiere,bien claro , en Hieronirrso Mercu
rial,en el libro, i .  délas enfermedades délas muge res, 
czpitalo.l.^.lndlteroyeropofitdeficurAtio,'Vtfcihcet obfi 
tetrixfuo minijlerio promdeat, quodfoetus exeat figura na- 
tUYA.li : &quiAtótum hoc o pus perficitur, operatwne ma- 
nmm 7propterea pracipiunt medid,& mredvt me dicus, &  
objletrix habedt manus molles, fi non natura, Arte faltemy 
oléis, y el ynguentis , demde hdbcdnt yngues detonfos, (¿F 
prq.cifos.Rdt 10 ejl, quid Corpus tenerrimum trd^landum ejl, 
tale dutemfdcile yngmbus ojfenditur>&  etiam mdnuu duñ 
ticy&jc.

Dirá alguno, bien efhra, que tenga el tafto blando, 
para que no ofrenda con fu afpere$a,y dureza, las tier
nas carnes de la criatura,que nace, y las vñas bien cor
tadas, para que no acuchille vn fubjeffo tan blando, y 
aun le faque los pedamos de las partes de donde incon- 
fideradamenteagarra, ya fe(como lo he vifro bien cía 
ro)mas,fi fuccedieíTe,como fe ve muchas vezes,que el 
folliculo, o inuolüero, no fe rompiere a buen tiempo, 
y  fiaron, parece que fon muy acedianas buenas vñas,
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para rom pello, y luego , con fus largos dedos, y lle 
gue abriendo con prudencia , lp qual entre otros en
comendó mucho Mofchion , fegun aquellas pala
bras que fe fincaron de fu lección Griega. S¡iyero fcllt- 
cutas din non fuerit corruptas , >ngutbus eum rumore, 
fóp irnniifíispcíuldtiM dimitís , plus dd dptnre , <¿7 c. I en-
go por cierto, fe fatisface a efta duda , dizienao . que
tenga las vñas demanera , que bailen para romper el 
inuolucro , que no es para ello meneífer, que íean tan 
largas, que pueda ofFender ala criatura , oigo defpe- 
davalía / o  herir a la madre , en alguna parte del Vte- 
ro, fifedefcuyda , lo qual es meneílereuitar con mu
cha vigilancia , por fer parte tan feníiríe , que oixo 
Galeno primo , de arte curatiua, ad Glauc. que de 
muchas maneras era caula de defmayos en las mu- 
geres , por lo mucho que fíente, y  ̂ 5. Aphoriímo. 
^8. Vterii nflamano facít yrw§ sí'ilhcidiumr Pues como 
vn pequeño rafguño , o araño , hecho con lasvñas 
de la comadre , pueda fácilmente, íegun la difpofsi- 
cioo. del cuerpo , caufar la inflamación , y de ay eí 
eftiliicidium devrina, (como yo lo he v ifto ) cofa 
bien pelada, ferá razón fe mire ello con mucho acuer
do.

L o  fegundo, que fe dixo aula de tenerla comadre, 
era muchas cofas adquiridas, y fon tantas, que lino las 
vbierao dicho grauifsimos hombres, y fe vieran mu-» 
chas,en lo que paila en los partos, y antes, y defpues, 
fer neceííarias , no me atreuiera yo a dezillas, porque 
me temiera,que no auia de faltar,quien dixera, que pe 
día peras al olmo,como dizen en Caftilla, paraíigniíi- 
car vnacofaimpofsible, o muy diííicultofa. Sacafe de 
Mofchion , en lafegunda duda del capitulo, $>. que fe

iPreSfln-
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pregunta,que muger es mas idónea para fer comadre, 
y refpondefe , principalmente, la que conocio letras, 
tiene ingenio,buena, y presentanea memoria , es eílu- 
diofa,limpiaentodo fu cuerpo,entera,fuerte, y traba
jadora. De ay pregunta,que es comadre,y dize: que es 
muger do£fa,en las caufas muliebres , y  experimenta
da en la medicinal exercitacion. Y  pallando adelante, 
y  preguntando,qual es la mejor? refponde la mas exer 
citada en obras de medicina,con prouidencia,juila, co 
mun, y que acude con cuydado , fegun la indicación, 
que mas fuerza,mirando las caufas que dañan,y corri
giendo los accidentes,que ocurren,y fe ofrecen, y  tie
ne afsi mifmo las condiciones , que arriba quedan di- 
chas.Los textos fon eílos,2,gn¿¿e eftdptifsimd,quQ obfte- 
tnxfieri pofs11?prmcipdliter qu& literas nou!t}&  hdbet m- 
jr s n i u m3 p r £¡e n t em memoriam, esftudiofd, mundct ym-
uerfottt¿imcoYpore.)i?iteo;rafortis7&ldboriofít. 3 . Qua eft 
obfketrixlmuliebrmm ceupirum .decidm edicindli exer-■ 
citdtione perita*,í-.Qjíjz eft melior obftetnx? quae exercitdti 
eft medicimlibns dilíonibus3& c.

Si la buena comadre ha de tener tales condiciones, 
no me efpanta y a,que diga Galeno,de opinión, y pare 
cer fnyo, y de Platón, que es obra délas comadres, fa- 
ber declarar , y  Señalar los cuerpos acomodados para 
la concepción,y faber diítinguir, que hombres fon in
fecundos,y que rnugeres efleriles,&c.Veafe el comen 
tario.62.de la quinta de los Aphorifmos.§. Be inceps di 
cdmus?id quod ah imtio diftulemus dicere, quodetiam a P¡¿ 
toneyinthedtro proponitur. Inqmt emin, &  boc efte máxi
mum opus obftetricum,Jhre comungere inuicem corpora dp 
td dd conceptionem ĵu.od mine in fermóné diEbum eft,&  ft- 
mulpofte difcern$re¡quiyirifunt infescandí, &  qua muli’é-
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N i tampoco me admira, íi les conuiene aquella par 
te déla difsinicion trayda, que dize,ha de fer la coma
dre do el a , en las canias de los acontecimientos délas 
mugeres. Que aya afñrmado Albumafar, que pueden 
prognoílicar las comadres de ciertas feñales, que ven 
en la parte, que cuelga del hombligo,de la recien naci
da criatura,quantas vezes mas parira en fu vida.Las pa 
labras que trae Pedro Aponenfe,por Albumafar, en la 
partícula dezima,de los problemas, fobre el problema 
46. fon defta fuerte.Et nota ficut dicit ^dlbnmafar, inprin 
cipio introduílorij,experta objletnces conofcunt per 'Vmbilv 
cum^uot debeat muherparere m "Vita, injpitiunt enim no
dos fVelfpdtU 'vr/ibiUcipnmogemti:& c¡uot nodos in ipío 
derintjot dicunt eampanturam,^ fi nullum yidermt,nu- 
llum tejlantur, ab ea deinceps parí : &  ficut refpitiunt no
dos ymbihci pnmojremti, itafecundogeniti, ¿¡7* fie de in- 
ceps.Cofa es,que efta muy receñida,que verdad tenga, 
la experiencia la ha moftrado , mas fu razón pienfo no 
fe alcanza , ni aun creo fe podra alcancar , ni fundar en 
cofa que defeanfe el entendimiento, y afsi fe quede pa
ra el fumo hazedor, como otras muchas que vemos, y 
no entendemos.

Dizefe tambien5que ha de fer muy efludiofa,y es ra 
zon to fea.Lo primero,para faber las feñales del parto, 
ya próximo porque afsi no le acontecerá, lo que a vna 
que yo v i , harto celebrada , en vn muy gran lugar de 
Caftilla,y experimentada en el offício,por mas de qua 
renraaños: fegun dezian todos ,1a qual llegando a vna 
que parió de aíh a dos horas,de como ella fe fue, le di- 
xo,que no eflaua mas preñada que ella,con fu fetento- 
na. De fuerte,que quando fuera bueno, comencaraa
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diíponer las cofas neceffarias para el buen fucceíTo, fe 
fue a fu cafa, pues no era en parte donde no podía efpe 
rar buenos reales,parque era cafa de vn mercader,do- 
de fe manijauan hartos.

Y porque feria pofsible dixeíTe alguna, digan las fe
riales, que mueílraneftar ya el parto cerca , para que 
guiadas las comadres con ellas , no les acontezcan ca
bos como el contado,ni pongan alas preñadas en el lu
gar antes de tiempo,y fe enflaquezcan, demanera, que 
les falten las fuerzas, quando mas fea menefier. Digo 
lo primero , que no fe engañen las comadres, con las 
generales de nueue mefes de falta de la purgación de 
cada mes,que llaman regla,camifa,comendador, ordi
nario , coflumbre, los males, o achaques de mugeres, 
ni con ver el vientre tan crecido, y leuantado , como 
íueíe aparecer , en la que verdaderamenteefta preña
da en nueue mefes,ni porque diga, junto con las dos fe 
hales dichas,fíente la criatura en el vientre.Porque cer 
tifeo  , que demas de muchas hyflorias, que he oydo 
affirmar,he vifto dos,en dos mugeres,la vna que con- 
feíTaua tener nueue faltas cumplidas, vnm uy eleuado 
vientre por todas partes, con vn affirm ar, fentia muy 
claramente la criatura, como otras vezes, que auia ci
tado preñada , porloquaí, no coníintio eílando con 
vna muy podrida calentura,dexarfe fangrar,aunque fe 
le afleguraua , podía efiar fegurade quemalpariefe, 
murió,y abierta,falio de fu vientre vna increyble mul
titud de hatos, y aquofdades: tenia dentro de 3a ma
drean pedazo de fangre coagulada, y endurecida, del 
tamaño de vn pequeño riñon de cordero. Demanera, 
que lo que fentia mouerfe con aquel Ímpetu , quede- 
zia,no podía fer otra cofa, fino aquellas ventof dades,
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vapores, y flatos gruefíos , que fe leuatitauan de aque
llas materias grueiías , y no íobrepujadas de natura
leza.

Laotrahyftoria, es de vnafeñoram uger d e v n R e  
gidor,de vna ciudad harto principal,la qual eífando ef 
perando vn hijo, o hija , por efrar ya a fu cuenta en los 
nueuemefes, y íintiendo a fu parecer, fegun confeíío 
ínouimiento, como devna criatura , porque no auia 
parido otra vez , le fuccedio vna extraordinaria 
cay da, por vna efcalera de muchos efcalones, de don
de reáiltó , por auer recebado muy grandes- golpes 
en las piernas, que fe le comenpfen a hinchar , y fue 
de fuerte,que el vientre fe deshizo totalmente en qua- 
trodias , y las piernas no fe le deshincharon en dos 
años,y ni parió entonzes, ni defpues aca, aunque han 
pafíad'ó mas de quinte anos, délo qual rodo foy t'éfli- 
go ocular. Y  afsi Pera bien que la comadre tiente el 
vientre de la que le llama, y mire , que muy difieren- 
tes bultos fon , los que haze la criatura , y el moni- 
ir) 1 ento : délos que hazen los fl a t o s , y m u y dtueríós 
los dolores , que fe cauían en la hora del parto , de 
los que cauían las ventofidades , y materias deteni
das , pues no fe rompen en efta ocafion partes , ni fe 
defpegan , corno quando comienca el parto, adon
de por faltarle a I3 criatura el mantenimiento ne- 
ceííario, y respiración , mueueíe con fuerza , rompe 
las membranas , y aun fe buelue, quando tiene buena 
Puerca, y ha de fer el parto bueno , la cabera para aba
jo , como quiriendo ya falir a hulear lo que le fal
ta. Por eho dixo Galeno , ( de parecer de Hippocra- 
teh Lib. de ridturd f-oeMs. ) 5. ^bhonfm. 3 7 .  yídinu-n- 
tíi-m j  utqm ducho d mdtre Yemens , non ddhuc t i l
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infctnti fuffitiens guando decem menfes prfyerierint foe~
tus duelas fuerit.Trahit emm dpíngame ad f e y d  quod dul* 
cifiimumfimul aatem,& IdPlis parte dliquafrmtur( aduer 
te tapb l y e r o  hqe illi rdrioraftierint,& idm infdns mollera 
cor parís habet plus cibi reqmrens , quam illud , quod ddejl, 
calatrdtjCr' membranas difrrnmpit jinitium partas matn df 
fert.PhyloteOjCam enimfcetus nutnmentum non habet}cdL- 
chrat^moueturpco j ldre nefcit , & hgdmentd quibus liga- 
turjperfvingit. Lib. de anotbomia yiuorum, Partas tempere 
in matnce conuerti tfepaer ad exitum.5 . caput inferías) 
extremitdtes juperias.^érift.hb.q. de hysioriaanimdlium, 
cap. 8 .Omnibus qque dnimalibus, cap,primumDfuperius eft: 
f e d  cum creuerint,& idm exitum appetant.deorfum deduci- 
tur.Itd fltpvt ómnibus partaspcundum naturdm m cap.con 
tra naturam in pedes , aut mjlexo , circumaSloque corporc 
dgatur. 4 .  hb.degeneratione animdlium. c.y.Partus dutem 
pronis in cap. conuerfis jit per natura ammalibus omnibus} 
propterea quodpartemabymbdico mdioremhabeat 3 quam 
infenorem3&c.

De fuerte,que de opinión,y parecer defdos autores, 
quando la madre fmtiere vn tal buelco, dedo que tiene 
en el vientre, cerca eída el parto , (que no ay ya fan 
luán Baptifta, que fe aya de mouer en el vientre de fu 
madre,a la prefencia del niño Dios) quando calcitran
do, rope la criatura los inuolticros, y  ay aquella hume
dad,que llaman defuente quebrada,quando no parece 
ay lugar para la criatura,en el vientre de fu madre. Afsi 
mifmo fe faca de Mofchion , y M arciano, que quando 
enelfeptimo mes, nono, o dezimo , fíente la  preñada 
vn gran pefo en el vientre,vn ferbor por confentimié- 
to,o con confentimienro de las renes , dolor en las af- 
fentaderas,en los lomos,y en las inglesan parecer que
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la madre deziéde hazia las partes inferiores, con abrir 
fe la boca del vallo,y que occurré humedades, las par
tes íuperiores(queíbn los pechos)fe enjugan,Te enfan- 
chan los lugares que eftan fobre el em peyne, y ingles, 
y  nace vna continua gana de vrinar , y entrada la co
madre el dedo, fe halla en el orificio, como vna quan- 
tidad de vn hueuo , y  las humedades que deziert- 
den , no folo fe van augmentando , fino fe repre- 
fentan fanguineas , próximo ella el parto. Las pa
labras que fe facaron de los autores , fon ellas. 
Sr<?nd proximi pdrtus , fi feptimo , Tsel nono , >£’/ eíidm 
décimo menfegrduedo >fm  , &  ex renum ccnfenfujerbor, 
&  dolor in clunibusy lumbis, &  in wgmnibus erit , ipfms 
et¡dm mdtricis, ad inferiorespdrtes defcenfus , cum onficij 
dpertione,& bumedldtione.Cum'Vero id dpproximdt,fuppe- 
norespdrtesgrdcihores fiunt 3 &  extenduntur, loca fuper 
pedlinem1&  inguind,& frequcntis yrin<e defiderium nafci 
tur, immifíoque digito} dd mdgnitudmem oui m orí feto in- 
uenitur : humor yero qui ejferturprimo lentus, poftmodum 
plnrimusy& fdnguineus.

Pareo en el libro arriba alegado , dé la generación 
del hombre,en el capitulo, 16 .quiere,que el dolor, que 
apparece debajo el bombligo,y fe eftiende halla las in 
gles,fea acre,y como mordicante, el qual acuda a las re 
nes,y efpina^o,repitiendo al lugar dicho, y principal
mente, quando fe arranca del huello facro, o poílrero 
del efpinapo, parece que fe arrancan las tripas, la boca 
del vallo fe hincha con dolor, leuantafe por el cuerpo 
vna manera de horror febril, de la fuerza q haze la na
turaleza para la expulíion,fe pone el roítro rojo , por
que acontezcan aquellos dolores, declarólo Mauricio 
Cordeo>enelcom ,7.fobreellib .i .Demuliebr.jFd¡ppo.§.
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Sed ejtta ndni ex parta cdúfit dolo'rem infede conciíent,
Vfcjae dd illa "Verba, deduci nernfe os pubis ,perferam oppi- 
nantur nonnulli , & antrorfim dimdi qquahter in partes 
duasj&c. Vfque ad illa etUrn, eampartem f c ih c e t  quü mi
nas jirmata Ut) quam-lonruifiime-fieri potevit ínter parmn- 
dum dilatan itapremi,yt acerbas fi>p enumero hiñe oh
óriatur dolor}&c. Demanera, que no íe rompe huello, 
ni parte carnofa de la muger, fino fiolo, íe difiriendo, y 
efito balda , como íe ve , quando le tiran a vno el de
do fuertemente, fin romper huello , ni quitar parte de 
carne,para que aya dolor.
. Hieronimo Mercurial,en el libro íegundo,de las en 

fermedades de rnugeres,en el capítulo tercero, coalas 
fe nales de los dolores dichos * añade , que íi tuüiere la 
preñada buen hanhelito,es íeñal de buen parto, y en el 
capitulo Cegando, que fi la preñada tuüiere muy gran
des, y graues dolores, fin otra caufa conocida , ie ha-ae 
fo (pechar y  no véngala criatura en buena figura, y de 
ay, que aunque eíle el parto próximo , fiera difíieuíto
fo. Dize también,que íi la criatura (en el tiempo arriba 
dicho) fie mueue,con muchas, y extrahordinarias ma
neras de ponimientos , fie ha de temer vieiGÍV figura 
de la criatu ra al nacer. "Aísi mifmo,fi q.uando ay los do 
lores apuntados , la preñada efita muy. d'eílatoíegada, 
echando , y leuantaodo , íe ha de temer como en eiío- 
tros dos caíos dichos, y concluye co que ellas■ (eriales, 
no fiolo las ha de tener, la comadre muy deiante los 
ojos,fino también el médico.'Eo qm i f t p e  chntmgat w ¡- 
tétricos ejje bardas,& i vnápasyet:neCejJariútn. f i t , meaict r/a 
nifreriam. Las feríales dichas, recibe aísi rmíuio el Vo- 
filor Mercado,eiiíulib.4.de afiectos de mugeres, en ex 
cap. 3 .§. iS1/’ igitur infefiabile f ia t fmm  omss, ac jnb y fitina-

CO OYíi-- '■ ¿>

*Premlegió oftauoy



T r e u i k g t o

co * r i m t i s  áfíamt„ &  >«‘ >:” ■ t  l % f tá  Us n i  tu r *

t* f  i0 ie x ,ftM t.  ̂ no.añide & ¿ald*
Z  e C r i ^ t ó o r i o s  .Store, araba alegados, bal 

«  lo traydo d e f o c ^ n t u ^ en #1 tí3a .  cap.
Auicena enU * •- * ej? jag a{es n0 tienen diíie. 

i ' l ib io  aduirno ocho c * > * < j por eíio t. m

1 encU “ ono.hanaduertido, y afii póea ne
'< f  °rC 0 ! n ' f Svd“- S r  tiempo en declararlas. El cap.w- c e í s t d a d - y d ^ l .  ? f  > f  p ^ o

k h j  no dttemas. Comoco .4 , ^
b r ^ « r / X ^ : r ¿ X ^ ; í q n c á a  arriba dicho,
cierto ^ rqíe ha deenicu^ , y  alalinos otros
tableo del fcp ren o ,o o n o ^ ^  j í sfflW ^ a<3ís3a
adelante ay partos b uen o,, co m  • o . , j  h r if
radoonnuefttot.reerolffln . u r . o a d ^ ^  ^
üanamedtcina.Enbfegunda

grdm tdtern . i n in , t r i o  ¿Unido, i 3. Y  afsi.iriif-

! Í S S S ? !  .<«*■  :" " í : t ” ‘
í Epa , t ~  « * * • * ■« »
Í * T  * * 2 S & Z ¡ ¡ k & * &
„“ ^ S i : . ; , n L . f ^ g r (?  ¡ ' » E S S
que díte lo nufoo po* aqvjei,» ... J , ¿nqba



T r c m le g i o

t S S Z s z  s: s m l T ' " ‘
partes,como hinchadas, 3qnellaS
aüi muchashumedades,no (Je muv h n J9 Pa^ r ° n Por
afsi mifmo viene Im iéndo va como í ^ r  •'da dL’ ?

^ ftsS5^ tr«r,í
M « / W M*st! ^ ! eX£° ' miicttingett *

q o ^ n o  he t í * í<f erfu.adirf  P aír«  ad e líte .h n  adu ertir

5" he ^ q -
K S n e Ip U ,fo :^ U~ ^ o d S :

dichas, que ya quieren narh 'P ° ' ^  feña,es
a y  hartas ¿ s  l  ¿ ? qP¿ ? I h Í T w  ' q i’e
nal bardas a i r n n ^ l  * o hieronmib Mercu-
y q - ™ , ™  2 " ; ; * ^ " ^ ? “ ™",
el libro de pulios Dar  ̂Ir ‘ Ioa< l̂c^as- Galeno en 
lo^ .d ixo , que l a S  í  C° T n^ en el capita
nías c reir os y  roafürr ** ^  len1an iQ? Pu^os n a 3/o res,
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es porque ha de reípirar para fi , y parala criatura, de 
manera,que aunque la madre no tenga más calor en in 
teníiomen ella,y la criatura,lo ay mayor en exíenhon, 
y para fatisfacer a entramos , haze naturaleza aquella 
obra de la manera dicha. Y  adúierte Galeno, que por 
razón de lo que efta en el vientre, ni fe hazen mas ve
hementes,ni mas lánguidos, ni mas duros,ni mas blan
dos,por quanto no ay mudanza en la virtud,ni arteria, 
que es en el inftrumento , y efficiente, al qual parecer 
acude también Auicena,en la fen.2.del. i. en la deferi
ría.3.déla.i.fuma.en el capitule. 15. y R a lis , en el. 10. 
de Aímanzor,donde dize\J?Y&gnantis itidempulfus ma- 
tor,& fpifior efiyqmm non pncgnantis.Demanera que de 
clara Raíis,como fe ha de hazer la comparación , y di- 
ze,que a los pulfos de la madre, quarido no eítaua pre
ñada, juzgando por la templanza , y edad, aunque an
tes no fe le ayan viftp los pulfos , que efhiuiefíe pre
ñada.

Mas aora a mi parecer, ay que aduertir, lo primero 
íi,porque tiene necefsidad la madre de atraer ayre pa
ra fi,y para fu criatura, ora lo reciba por las arterias de 
la madre,que eftan pegadas (como fino eftuuieran en
medio las fecundinas, einuolucros) ora lo reciba por 
el pulmon(que pequeño argumento es, el que fe toma 
córra efta,del color roxo,que fe ha hallado en los pul
mones de los niños, donde fe ha podido v e r, pues na
ce con todas las partes, que vemos, mas encendidas en 
roxo colorees allegado a razón,que durante la criatu
ra es mayor , porque tiene mas necefsidad de refrige
rio,y atemperación, feranlos pulfos muy mayores, ce 
leriores,y crebiores,y afsi junto la hora del parto bue- 
nodos mas adelantados en las difFerencias dichas.
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L o  fegundo,ÍI quanto mayor es la criatura,mas fan- 
gre amenefteigy gaita, como aífirman todos, quando 
tratan de quando fe puede fangrar menos la rnadie, co 
mo fe podra entender,que no tenga en los mefes mayo 
res la preñada deuilidad bailante , para que fe mude el 
pulfo en la vehemencia. Y  dado cafo,que vbieííe comí 
do también en los mefes menores,mayores,y medios, 
que vbieííe dado a la criatura lo fufñciente, y coníerua 
do fu virtud ( que deue de acontecer en pocas) queda 
aun difíkultofo de entéder, como con tanta dilataciñ, 
y  exteníion de vientre,cornprefsion de eííomago,y al 
go de fepto tranuerfo, no fe caufe en las arterias, don
de tocan,alguna tenfion, y de ay en las demas bailante 
mente : para que en el pulfo aparezca femible dureza. 
Mas pues Galeno dize que no,(acafo porque no lo ad~ 
tiirtieífe en muchas preñadas) vamos adelante,con que 
tengan los pulfós(por la razón arriba dicha)ias pi eña- 
das mayores,mas ligeros,y crebros, q antes, y juntan
do con eíto,q íi eíla con dolores la preñada , ha de te
ner pulios de dolor, m as, o menos, fegun el eíla do de 
los dolores. Galeno en el libro alegado , pai a los q co 
mientan,en el capitulo. 11.quiere,que quando el doior 
es pequeño,y al principio,caufe polio mayor, mas ve
hemente,mas ligero,y mas freqnente : aumentado ya 
el do lor, y tan fuerte , que dañe a la contención vital, 
caufale menor,mas deuil, mas celer, y mas ¿requeme, 
quando ya a mucho tiempo, que dura el dolor, o fe ha 
hecho mucho mas vehemente,auméntaníeenas odE 
rendas dichas, y quando ya es cania-,que ie aya gaI'a 
do fenfiblerpente la virtud, muclafe el pullo en vna re- 
mifa , pequeña, y faifa appariencia de celeridad, y en 
muy gran crebridad. E l texto es. ■Dolor dumpúrv11* eJ l i
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atqne initio j pnlíuw edit Wdiovem } yehefflcfrtioYcw 7ce- 
lenorcnij cvebviorcTn: dudlus ycvo utw , ¿7'1 woduin yuh- 
dus, >f ettam y lidian contentionem ojfenddt minorem7Un- 
gmdiorefn , celerem}crebrum. *Ac quo diutuYniov fit 3 y d  
yehementioY efficiatur , hoc illomm quodque tncref- 
cit mdo-ls , qm yero fdcultdtem idm difolnit , in remi- 
fionem , <2? pdruitatcm , &  fdlfdm celeritatis fpeciem, 
lyioentuniquecYebYitdtem CQ7W?nKtát. La razón , deque 
íe fíagan tales pulfos , quando el dolor es pequeño , y 
íu principio, es laagitacion de humores , y efpiritus, 
que hielen correr a la parte que duele, de donde, por
que fe augmenta el calor , fe augmentan aquellas dif- 
ferencias de pulios, mas defpues que íe gaño gran co
pia de efpiritus,todo queda roas deuil, y por tato appa 
recen las otras difidencias dichas. Diremos luego, 
que fi conlas feñales arriba dichas , los pulios van fal
tando en magnitud,celeridad, y crebridad, que élpar- 
to efta cerca,pues los dolores hazen ya ñi operación,y 
fon caufa de que los pulios Falten,y no fe trayga ya ay- 
re,como folia, para la madre, y para la criatura. Puef- 
tala preñada en eñe punto , y certificada la comadre 
de las feñales , que mueftraneñar ya muy próximo 
el parto : tiene la comadre neceisidad de faber lo fe- 
gundo , quando es tiempo de hazer Tentarla preña
da , o que defeanfe en alguna camilla hecha para el 
propoíito, o íi es tiempo de hazella paíiear. 1 iene ef- 
to tanta difneultad , que como eicriuen los que tras
ladaron a el G riego,y famofo Mofchion, eferiuio afsi. 
Los antiguos médicos admitieron auerfe acoíiurnbra 
do,que la que ya quiere parir,fe paífeafe, y la latiaíTen: 
masdize , d io  eílar muy mal acoderado , y  con ra
zón , porque fi entonxes la laualien , o anduuieíie, ay
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mucho peligro por menearfeya la criatura en el vien
tre, para venir a nacer, no le haga que venga con otra 
figura diuerfa de la buena para nacer: de donde Hiero 
nimo Mercurial, en fulibro.2. de las enfermedades de 
mugeres,en el capitulo. 2.quiere para euitar el parto vi 
ciofo, que la que aya de parir,eñe quiera, y follegada. 
Su texto,y el que trae por Mofchion,es eñ e.C u ra tío  
tiofi partus pertm et qu idem  ad objletrices , Je d  etiam perti- 
net ad m édicos,nonfolum  y id ea n tu r ig n a rl efíe, &  do£U 
o m m u m re ru m , imo 'Vero'^tpofhnt in ca fib u s etia m n ecefa  
r i j s , &  ipfi fu c c u r re r e , &  etiam  objletricis m uñere fu n g í, 
pofsita dutem curdtio e ¡l in  duobus-in^no cureturgvt mu 
lierfem p er quieta fit ,d u m p a rtu r it .M o fc h io  autor illu ftr is , 

fcn u it 'V eteres  m édicos confueuifíepr& ciperepvtparitura am 
bularet f im u l ,&  la u a retu r,fed  in q u it, hoc m aleprq.eeptim  
fu if fe ,& iu r e ^ q m a  f i  y e l la u a retu r, "Vel am bularet ,pericu- 
lu rn e fl , ne d u m .fo etu sin  ytero a vitatu r , a h en a m fig u 
rara capiat , ne fc ilic e t  exeat ea fig u ra  , q u a e x ire  nonde- 
b e r e t ,& c .

Por ella parte, parece que haze Auicena, en la fen. 
2 1 .del.3.trafi:> 2. capitulo. 23. quando dize , mejores 
que fe hagan los lauatorios en la preñada,fuera del ba
ño , porque no fe deuilite, ni fe relaxe, y molifiquéis 
madre.' El texto es. Cum pree^nans appropinquatpartui, 
tune necefdanum  e jl, y ta fh d u e t balneationem  , &  tinedm, 
&  m ehus e íip v t jia t  extra  b a ln e u m ^ t non d ebditetu r, qua 
re m ollificetu Y /s*c . Acude Ralis también a eíte parecer, 
en el libro de las diuifiones, capitulo. p8. de donde fe 
puede entender,quieren elfos autores, que quando ya 
la preñada ella próxima al parto,elle quieta,como di- 
ze Mercurial,para que no galle la virtud antes de tieal 
po,y fe relaxe el vte.ro,y adquiérala criatura figura,no

conue-



conueniente al parto.
Mas,íí quando ella la preñada en el punto dicho, es 

precepto faludable, que cierren , y compriman! la bo
ca,y detengan larefpiracion, fegunfe puede ver en los 
autores que tratan delta materia. Rufeus lib.$.c.3.Com- 
pnmendum itemems osgetinendusJpintus3& c. Como fe 
les puede aconfejar, que fe pafíeen? pues aun eítando 
muy quietas, y en figura defcanfada, tendrán harto,de 
poder detener la refpíracion.

Y  II dixere alguno,que no han de andar, como quié 
camina alas quinze, o toma elazero , para penfar han 
de confumir,y gallarlas fuerzas, difsiparlos efpiritus, 
calentar el cuerpo,mas de lo que es neceífario, relaxar 
los vahos, y dar lugar, a que la.criatura alcance figura,- 
muy contraria a la que le ella bien a ella, y a fu madre, 
fino que han de fer los palios muy poco a p o co , y por 
fu cafa,de fuerte, que antes aprouechCn, para que me
diante ellos, fe ayude a que la criatura , medianteafsi 
miftno la mayor grauedad que tiene, de medio elcuer 
po arriba fe buelua,y venga la cabera para abajo,y arri 
mados los bracos hazia los hijares, bien derechos, que 
ella es la mejor figura,que fe puede deificar. Según lo 
primero , dezia Broto , en ellibrcédelas pafsiones de 
las mugeres, en el capitulo. 17. donde trata como fe ha 
de facilitar el parto difficil, defpues de suer dicho alga 
nos remedios,que hazen alpropoíito,de los quales tra 
taremos defpues. Ducatur muher lento pdgu fer domum. 
Qjuanto alo fegundo, refumio Pareo , en el libro déla 
generación del hombre,en el capitulo. 13 .fegun dodtri 
na,afsi de Griegos,como de Arabes, y Latinos. Foetus 
in cdfut fronus fertur , fleque tándem nujcitur , &  natura 
ordme m lucemfrodit. Quanto a la razón del aconteci-
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miento dio HÉppocrares,en el libro, De naturapueriAa. 
de ía grauedad dicha. Mas Hieronimo Mercurial,qui- 
riendo tirar la barra vn poco mas, en fu libro fegundo, 
de las enfermedades de las rrmgeres, propone la duda, 
porque mas los animales nacen de cabeca,que de otras 
partes, y auiendo traydo la fentencia de Hippocrates, 
de la grauedad del medio cuerpo hazia la cabera,dize, 
yo tengo por cierto , que la prudentifsima naturaleza 
íiempre a eíludiado, que la criatura venga a nacer con 
la figura,que es mas a propoíito para comodidad de la 
criatura,y de fu madre, la aual es , que véngala cabeca 
hazia abajo , y puedefe dar la razón, porque viniendo 
afsi, no fe puede trauefar parte que impida la falida ,ni 
dar occafió a que ¡a rompan, y deígarré las comadres, 
y  cirujanos,como acotece muchas vezes,de donde di- 
xo Lebon. En futherapi,a. Dilaniari emm non pitucas gra
tadas mulleres a chirugis ,obJletricibus ton[oribus inul
tos que femmiuos infantulos, ab eijfde dilaceran, fapius qua 
yoluifjemusjyidimtfs. Plinio en fu l ib r e n  el cap.8. acu
dió a la duda,con otra congruencia,y affirmó, que por 
queefta puedo en coftumbre, llenar los nHiertos a los 
fepulcros,que es,quando falen los hombres deíla vida, 
los pies hazia adelante,y primero,quando viene a ella, 
porque la vida es contraria a la muerte, por eíTo yiene 
la cabera primero,en el parto natural, y bueno, fea lo 
que fuere, poco nos importa elfo. Y  afsi digo a la pri
mera duda,que los auto res, que fon de parecer ala ho
ra del parto, q la preñada fe paíTee vn poco, o con paf- 
fos moderados,y lentos por fu cafa,hablan, quando ay 
parto difficultofo, y como mirando y a , que mas indi
ca,y Tuerca el parir,que el parir en eíta,o la otra figura, 
mas fi el parto viepe bueno,fácil,y fin fofpechas,tengo

por
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por cierto, con Mercurial, es mejor fe pílela preñada 
quieta,y la comadre también, aguardando lo que pare 
dere judo aguardar,fin hazer cofa. n

Lo  tercero,acerca de que es neceíTario fea ja coma- 
dre labia , e s , quanto tiempo fera bien aguardar ¿para 
fu obrar de manos,y applicar vnciones,cofa porcierto 
bien difficultofa, y que parece impofsible poderle fa- 
ber,mas que por conjedura, y afsi fera bien vial oefte 
medio,en tal caío:aduirtiédo mucho elfubjedo,edad, 
templanza,difpoíicion, y natural taflo, de la que pai e, 
porque ay mugeres tan congojofas al tiempo del par
to,que parece, que no fon ellas las que lo han de pai ir, 
fiatiendo al parecer las caulas,que hazen difiicultad en 
la hora del parto, mas mucho que otras, de donde afsi 
fe anguílian,y dan pena demafiada,a los circundantes, 
y eílo , o porque el calor de afuera recurra a las partes 
interiores,o porque la-tal fea muy grueílLo porque el 
paífo de la madre fea eftrecho,como acontece muchas 
vezes por la nueua edad, o por fer ya de tan m ayor, q 
por la fequedad,y dureza,falte commodidad,para que 
dezienda la criatura. Por lo quaí dezia R  ufe o, en fu hb.

en el cap.i.Objlctrix ipfdprf)}7ddgidedt■> &  mdnus fuus 
"visYumcjuepdYtUYientis oleo lihoYum dlborum, dm-y^ddidYu 
iulcium,% }dilpe crdlhnéi mixto penmgdt, hoc emrnfecijfe 
vwltutn ijspYodeJt.qu£ obfej^ioYesJuwtqudYumpudendct 
dvriordjqmbus ítem os matricis ficcurn,&c.

Sea pues la regla, íi íe viere, que fe van pallando los 
verdaderos dolores,quebrada ya la fuente, y  no fe vie 
re fe nal de acudir el parto, como fe eípera : acuda en- 
tonzes "fin mas dilación , con fus azeytes , y vnciones. 
otras, y otros remedios, y obras de manos , confor
me fuere neceílario , facilitando el vado , para la-

falida
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falída de !a criatura,humedeziendole,y ablandándole, 
donde fobrepuja fequedad , dilatándole muy poco a 
poco,y con fuauidad, con Tolos fus dedos votados, ( y 
el vientre,y Tin romper,y tirar,como quien tira de car 
ne de perros, y haze fuerza para entrar fus manos en fa 
cas de íana,hafta que Tiente la pobre que pare, las maní 
lias dentro de fu cuerpo , como lo he vifto confefíar a 
perfonas, no de poco crédito) donde conociere eftre- 
cheza , y  menos capacidad déla necesaria en el cami
no,por dóde ha de venir la criatura. Y  Ti el folliculo,o 
cobertura eftuuiere cerrado , lo rompa blandamente, 
con fus pequeñas vñas,como queda arriba dicho,y lúe 
go con mucha aduertencia, vaya con los dedos enfan- 
chando aquella auertura,para que deziendala criatura 
con comodidad , y aduierta no rompa demanera, que 
caygala criatura, y fe quiebrei o alómenos maltrate fu 
tierna cabera,que efto es lo que fe les encomienda a las 
parteras,en la primera parte de la harmonía de los Gy 
necios, en el capitulo.x. Si yerofolliculus diu nonfuerit 
mptus^nguibus eürumpere,& immifiis pduhtim ¿iritis, 
plus ddapenre. Obferucwdum tamen e[l, ne infansfubito fi-> 
mulcdddt,ne qudfdtio capiti, cernid infantis ddducatur.
Demanera, que ha de eftar muy dieftra la comadrean 
conocer las caufas, que pueden retardar, o hazer difñ- 
cil el parto, para acudir, fegun la caufai que impide con 
ella,o la otra manera de obrar. Que por efto dixo la- 
cobo Rnfeo,en el libro arriba citado, en el capitulo. 3* 
>Ante omnid tam perita rei exiftdt obfletrix , yt quantum 
in ipfd ejl , omnid pdrtus impedimenta commode decli- 
net^&c.

Podra fer que diga alguna comadre , que tienenli
cencia de Auicena,en la fen.21. del. 3 .en el capitulo. 25.

para
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para poder entrar las manos,y romper,y abrir, lo que 
fuere menefter,y fundarlo ha, en que dizeefteaütor,y 
algunas vezes aura necefsidad de abrir el vado, déla 
rntiger que pare, y romperlos iouolucros, en que efta 
la criatura, con aquel inílrumeriío Cón que Tacan las na 
lies,El texto es.EtfortdJJe quadccjue mderebitpvt dpperias 
yptludm efas, cum wftrumenio rcjwo ñaues éxtrdhuntur, >r 
dpperidt os mdtñcls ems,&dpptridtur os mdtncis eius. Su 
comentador lacobo,declara, q eífe inftrumento es de 
hierro,y es,el que llaman los cirujanos lengua, y es me 
nefter que efte fe applique con fuauidad , y fin violen
cia,ni Ímpetu,y que le tenga el artífice,entre fu? dedos 
demanera , que fe guarde mucho de herir 3a criatura. 
Sus palabras fon eftas. Si fecundina perfe non fcinditur, 
propter fuppcvjludmipfius g r ofitt e m Se i n el ed a efl yno-uibus, 
"Ve/ cum inJlrunictoferreojCjuod Iwpuam yocdnt chirur^icij 
cnmfdcihtdte non unpetuofje , quod opifex tenedt ínter Juos 
dígitos , &  cdueat ne foetum yulneret. Podra luego for
mar la menor del fylogifmo la comadre , yd ez ir ,d e  
mny menor inconueniente es el tocar la mano a la par 
re interna del vallo , que el hierro : luego bien pode
mos entrar las manos.A eirá duda,o preiiiíegio de que 
quieren vfar las comadres,digo,que la dodlrina de Aui 
cena,aun no les da licencia, para que entren fus manos, 
Y rompan fin mucha aduertencia, y recato , pues el no 
d ize, fino que aura cafo donde fera neceíTario abrir el 
va fio , con inífrumento femejante a aquel con que Ta
can las ñaues,el qnal aunque eífe hecho de hierro para 
tas ñaues, no es bien fea de eíTa materia , para enfraile 
en el vallo,y vtero de la rrmger,parte tan íenfible,y fa- 
en de alterar,y dañar, como arriba queda dicho , fino 
lera bien fea de alguna materia , de las que fon mas a

propon-



propoíito , y amigas para .aquella parce, y afsi tengo 
parm eior el parecer de Albucafis, en el libro de los af 
feGos d’e nrugeres , en el capitulo. 77. donde enfena 
que los inftrumentos con que han de abrir la madre de 
la muger : cuando fuere neceílario , para que falga la 
criatura,ha de íer de madera^como de Ebano* o d iere 
iiOjQue es vna madera de vn árbol,de quien hizo men
ción V irgilio .2.G eorg.24.Lucanohb. 10 .14 . y Pimío 
líb. 12,capitulo.4.Dioico.lib. i.capit. 1 1 1 ,  lib, 6 . íimpli. 
Galeno, y la hyftoria de todas las plantas peregrinas, 
en el lib. 18.en el cap.3.adonde fe refiere. Epimojpcw<e 
pro xjlodloe habent.Nec obiiaiancjuit pee na , qum ojfcind- 
vum, Ebenuspeñes fitguciyaci^c. De donde quedara 
claro, que no están peregrino árbol en Efpaña, como 
quifo Nebrixa.quando dixo: Ebenus,es elabenuz, ár
bol peregrino a nofotros,..que cierto.es,íi es efpecie de 
guayaco, que fe-halla por aca,y aísi fe podra hazer deí, 
y del box:,o del box,el inílrumento dicho,como quie
re Albucafis, en el lugar citado , cuyo capitulo es efte. 
Forma "Vertipims qud dppentur mdtnx, hc¿c eílforma fcnto 
rij, quo qqitdntPtr hbri, cui ^quahter funt dti§ yertigines, 
in diiobns extremit atibas duorum íignorum "Verumtamen, 
b.qc ycrtiro opportet, "Vi fit fubtihor jtnbbcrio, &  ytfcit aut 
ex Ebenp, dut ex hgno biqxi,&,c.Etpoft ea fie , Forma ana dd 
firnile illius fubtihor ,&  leuior3fd t ex hgno Ebenfaut buxi 
feemndum- fimilituÁiYiemforcipuw. VeriAvn tamen m extre- 
m itáte.ei us, fwn t dúo lidditamenta fe  litoides, lófi&ttudo
ytriufjue d.áílítdrnenti,et quaíipalmus,et íatitudoytnuf- 
queejí luorum dig¡torum,&c. Luego no queda buen lu
gar al argumento. Aulcenafconfeja , que entre en la
ma d fe inílrumentOjComo con el que {^canias ñaues, y 
menos mal hazen las* manos,que el h ierro , luego, pue

den en-
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den entrar las manos. Porque no es bié que fea de Mier 
ro-ni Ánicetra ponela ícmiejaca,fino en la figura,y qua 
do ya fuera de hierro, no ven la diferencia d f̂cus ma- 
nacas,a la figura que ha de tener el inítrumento,eI qual 
fe va abriendo,poco,a poco, como quien abre íixerás*, 
fegii la neceísidad de abrir la madre, y no-entra de gol 
pe,como ellas fus manos, y quando-ya no raerá tan an- 
goílo , como fe puede ver en Albucafis la figura, para 
quien le quifiece tener hecho dellas, que es razón le re 
ga,y queda obliguen a ello, porque ellas quieren luego 
en rodas ? fi les parece no viene el parto , o pares, im  
p reíd o como a ellas fe Ies an:op,y les pide la prieíís de 
yr a parir con otra , hazer regla general r* novenque 
Auicena, íolo dize, y por ventura alguna vez fera ne- 
ceílano abrir la madre, como quien dize, pocas vezes 
acontece- Y'afsi es neceífario,miren con mmcha acluer 
tencia,quando-han de llegar a obrar de canos, que pri 
mero es'razon procuren con bolos los^dedos, votados 
con fus blanduras,y azey tes,yrhumedeziédo, y áb'lan 
dando todas aquellas partes q importa para el bué par 
to .Y  aun parece que no quiere Auicena,entren los de
dos para vn£ar,y íiimiedecer,y molificar el va fío-, pues 
dize en el roifmo capitulo.25.alegado , que fi fe vbjeré 
de lubrificar,y ablandar, las parces de adentro del vah
ío,fe haga con vna fiftula, o mftru-rnento, a manera de 
c a ñ a, p ti n i e q d o a I a p r e ñ a d a b o c a a r r i b a, e ti c o g i d a s 1 a s 
piernas, y bien apartadas, para que ilegiie el licor a la 
parte profunda del vtero, y  fe detenga , y queda caña 
fea del largo de la madre ,.y a un.-mas, demanera , que 
por lo menos aura de fér de doze dedos en largo. 
£1 téxto es efte. Et quandoque ejl tibí necefjdrium 
\ i  clyíteri^s arm éis [nmclUgimbus fu h cetj Yúiúém
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eim ita, yt pratcifías , ponaturfub anchis fm s , & fit ípfa 
refiupina fiuper pulmnarffi elleuenmr pedes,& apperiantur 
coxq ei^,quantum pofisibile eft:&  infunde in ea lubrifican 
tía , &  aliafimilia cum imedhoncylt imam canna ,cuius 
lon<ntudo3 fit longitudo matricis, &*plus. De fuerte, que 
de opinión de Auicena, Tolo les quedara andar con fas 
dedos a las comadres, por las partes de afuera del vaf- 
jfb,y aun eíTo con tanto recato, que miren por fu obrar 
de manos, no hagan daño ala criatura , queeíFoes lo 
que dixo luego. Etcaue, ne demittas obfletncem laborare 
in receptrice, &  in ¿iwifiionc sndu<z tms cu lubrificatiuis. 
Su comentador Iacobo , acerca defla propoíicion de 
Auicena, dize: Non demittatur obfletnx laborare ruditer 
manibus dimitís in receptrice,nefoetum offendat3nifi ne
cesitas ad illud coo-erit , 0* caueat obíletnx in demifiione 
yulu£ eius cum lubrificatims.í.non dimittat,qumyulnam 
a^idue cum lubrifcatiuis lubncam efficiat. Demanera, 
que han de mirar mucho las comadres, quando ya han 
llegado a obrar de manos,ora fea por defuera, ora por 
de dentro , como quando ay ya gran necefsidad déla 
tal obra, y q no fe puede occurrir, y faborecer de otra 
fuerte , que ello quifo Auicena , por aquellas palabras. 
Nifi necesitas ad illud cogerit. Y  Hieronimo Mercurial, 
en fu libro fegundo, enel capitulo tercero , fqppuefhs 
ciertas reglas de Auicena. Sifoetus ita magnus fit , ytfola 
magnitudo d i f é d a t ,  ̂ Auicena dat quafiíam regu> 
lasfeniandcis. Prima objletnx tentet manibus eddnce
re , ji  yero manibus non porejl, fa fe id ctrcumligetur foctus 
corpas,atq, itapaulatm edducatur. La mucha necefsidad 
fola luego les da licencia,y aun obliga,a obrar de la ma 
ñera dicha. Y  afsi mifmo a lo fegundo,que es,que no fe 
defcuydé,donde ay fequedad,y dureca,o comprefsio,
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de molificar,y ablandar el vaíTo,y princípalmete, qita 
cío ya ha pallado rato, de como fe quebró la fuente, y  
apparecieron los verdaderos, y fuertes dolores, que 
por véturadi pulieran diligencia en effa tal obra aque
llas comadres,que fe hallaron en aquel cafo, y eílupen 
do acontecimiento, que refere Oracio Augenio , del 
foeto petrefícado,qüe es endurecido como piedra, no 
fuccediera,como fuccedio, d ize, y que lo vicio el mif-
mo^QuevíiamugerSenonienfe,quefell3maua Colü-
bat U iatry,la qualcaíó de quarenta y ocho años, y paf 
lados algunos , tuuo fenales ciertas de eftar preñada, 
por auer precedido bailante occaíion,a los diez y fey s 
días de m ayo , de aquel año , y efperando a fu deuido 
tiempo el parto,porque dezia,fentia claramente el ido 
uimiento déla criatura , opprimida ya con dolores, y 
auiendo tenido retención de vrina, y  eflando bien du
dóles los médicos de íu preñado, porque fe deziafer 
de muchos años,y no de muy entera falud. Aconteció 
que rompio delía gran copia de aguas , no de las que 
vienen del vaíTo de la vrina , fino de las que falendel 
conceptaculo,que tiene la vrina, y fudor de las criatu
ras,y tras deílas echó algunos grumillos de fanare en- 
jugaronfeíe luego los pechos, no fintio mas aquel roo- 
uimiento , que fentia antes en fi.i vientre, y quedo con 
pocos,y muy pequeños dolores, de lo qual, no vien
do el parto , que efperauan las comadres , quedaron 
c ‘üynattr° mcas’?  e/Pfntadas,fin faber que cofapudiefle 
fer efta.La preñada buelca a fu cama, eítuuo Vn trienio 

n ella, muy enferma, y muy acongojada, y fatigada,
e algunos dolores de vientre, que tenia, del pefo v

íe o u e M r r " '  r 11" 3’ 7 de Ver <JUefem ouia1:1 P « -  teque ella fe inchnaua aquel bulto , que claramente

CL ella,
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ella., y los médicos, y comadres percebiande hallarle 
de todo punto priuada de gana de com er, y de peníar 
finalmente,fe eftauatan preñada como antes. Muño, 
i n fían do el marido fe vieríe la criatui a , que eílaua t n 
el cu erp o ,que los cirujanos deziá íervn cirro,la aorie- 
ron,hallaron las partes todas del vallo muy Tecas, y ru 
gofas,hallaron vnacriatura írnfialtarle parte , tr'auefa- 
da en el vtero,de la difunta muger,tan dura,y feca,co
mo fi fuera de madera,y tan pegada,como fi fuera par 
te déla mifma m adre, y harto poco mudadaUfigma 
deba p o llura , que huelen traer las criaturas en el vien
tre de fus madres, en lo que toca a la poílura de fus bra 
yos,pies,y manos, porque en lo demas ya fe dixo, que 
eftaua trauefada , loqual vieron muchos teftigosn- 
dedignos , fegun refiere el fobredicho autor , oen- 
de aquellas,palabras. QtwfpB: aculo trtfpcpettdto, ooftw- 
yefacli médicos conuocant , cjuos in re inaudita cmju- 
Unt , adhibeantque intejhmomum , &  luditwni reí hu- 
ius , qua poenes jidem omnem fuperet. Infere a mültisad 
nouum prodigium accurrentibas , &  opas cnmirgormn 
íntertmbanubus , Venit ipfts. in msntem totam ijhvm mo-
lem,&c. ' ;

La hyftoria comienza en el primer parágrafo,cuyo 
tenor es elle. Aiuher Senonenjis nomine Colu.mUa Coatvy , 

ludouico Carita Hbmmdóni {(¡uadrato tameny&  bene 
habito ) ex Vulgar i PUbe , éT farton Veftiano nupfe- 
rat , ah amus. 48. ¡ra d a  atate, &  Valeta ilme htc occu-
buit,&c.

Cofa fin duda, digna de gran admiración , que mu- 
riefe aquella criatura en el vientre de fu m adre, y qus 
eftuuiefle defpues de muerta en el vientre , veym ey 
ocho años,fin podrirfe, ni corrom períe, fegun contra
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déla oppinion, queeíeripjo Simeón Prnuancherio,a 
cerca del auerfe.endurecido,.fin podnrfe,ni deshazer- 
feeíia criatura,en el lugar dicho,que comienza. JDefar 
tu anathomica eius muliens , qua in Senonum \rbe \ixtt 
annos cBo , &■  fefa finta, &  cui ext infice eruftd efl fuella 
iufice moli$7 qu<£ inyterifin»ofiduum, &  'Vigefinmim dn- 
nttm impleuerdti&c. Y  dezir, que aconteció aquella in
duración , por la gran frialdad del vtero de la madre, 
parece cofa dura de creer : que eílando viuala muger 
íumefTe tanta frialdad en el vtero, que aconteciere de 
tal caula, tal cafo : que aunque fea verdad, que fe haze 
vn cirro durifsimo en vna parte , por frialdad delh, 
y del humor , que de tal naturaleza acudió allí , no 
parece aya ygualdad en el calo de la criatura. Pues 
es cierto , feria muy de otro temperamento , que 
el humor , que corre a hazer el cirro , que es frío, 
y  feco, y la criatura fegun la commun de los médicos, 
y  Phylofofos,auia de fer caliente,y húmeda, de donde 
no parece que traen a propoíito deíle acontecimien
to. A Galeno en el.ó.délas epid.com.3.fec.i4.en el. y. 
de los limpies, en el capitulo.^, y capitulo, i. en el. 14. 
del Methodo, capitulo. 4.3. de locis affe&is, capitulo. 5. 
y  a Hippocrates, libro de caro, pues todos elfos luga
res para hazerfe carne cirrofa,y endurecida, concreta, 
y  callofa.,preíuponen caufafria, y leca m aterial, délo 
quaí diífaua mucho la criatura.

Au,er ayudado a eífa obra, el auerfe cuaco,ado poco 
a poco,la humedad del vtero déla madre,no me -\fná- 
ta:mas que la humedad de las carnes de aquella cria tu.-1 ■
ra,fe refoiuieííe por vapores, y hálitos ( que no pudo 
de otra manera) en tan breue tiem po, que no vhieíle 
primero putrefacion , no puede dexar decauígrme
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adm:racion,y eípanto;principalmenre eílando donde 
no aula ventilación , ni frió bailante , para impedir el 
podrecimiento, pues eftaua con vida el v tero , como 
queda dicho.

Y  querernos acudir al cielo, diziendo, fegun aque
lla fentencia de Hippocrates,en fus prognoíticos. j í u  
tendite ne fit cdicjmd dimnumin moybis.Acudiva la Phy- 
lofofía 3 y dirá lo que en tales Poluciones 3 dize que es.'. 
Hoc eft recurrere (tdfkcvdm ancordm. Y  la Theologia af- 
firmara,que no ay neceísidad de mi!agros,en cafos fe* 
mejantes,y afsi no quedara lugar aeíla refpúeíla. Y  fi 
ya por ventura quiera alguno , íigniendoel torrente 
de los aílrologos,dezir,que pudo reynar algún Plane
ta al tiépo déla muerte de la criatura, de tanta fuerza, 
o por fequedad,o otra qualidad , preferuatiua de cor- 
rupcion,y putrefacion, o defíecante tan fuertemente, 
que caufafe tal eíFeflo , como acontece muchas vezes 
al tiempo q mueren algunos.Por donde acabo de mu
chos años,abriédo fus íepulcros,feha hallado fus cuer 
pos enteros,fin auer anido milagro , porque no fe fabe 
vbieíTen viuido,ni muerto demanera, que mereciefen 
la tal preferuacion.Digo que aduierta,que los afires,y 
Planetas en tanto obran , enquantoay la diípofícion 
material , la qual feráharto mas difficultofa de topar, 
en el vietre de aquella muger enferma,y todo fu cuer
po,donde predominarían hartas humedades : que no 
en los muy feces fepplchros,có inmutables fitios3y ref 
peftos a partes de cielo, y Planetas, por donde tenían 
bailante difpoísicibn,y principio en fu genero,parael 
tal eífe£lo,y preferuacion de cuerpos.

Manido dfluue para dexar afsi eila duda,y fin duda 
lo hiziera,fino temiera me auian de dezir,que no trato 

^  mas
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mas deleuantar la c a p , y que la corra otro, mcuer el 
río,y no mofírar lo que íe ha peleado. Digo pues, que 
tomando de todos ellos pareceres algo, íe podra dar 
vna conjetural refpuefta, que llene mas, q eílss otras, 
y fea, que porque es duro de entender, como antes de 
ziarnos:que viua la muger, tuuieííe tanta frialdad , co
mo ponen Galeno,Hippocrates,y los Phyloíofos,pa
ra que íea caufa de femejantes enduraciones,y porque 
también parece diffkultofo, fe pudieíFen reíoluer tan 
preílo , y tan totalmente las humedades de la criatura 
petrificada,que no fe pudridle primero , y porque las 
caufas celeíles, y  aílros piden difpofskion para feme
jantes obras,que por algo de fequedad , y frialdad del 
lugar del vtero, algo de refolucion ", y fuerp deaílrps 
pudo acontecer aquel cafo,de donde fe facara ,1o que 
fe va encomendando,que es, que las comadres en mu- 
geres mayores,acudan con mas cuydado,viílos ya los 
verdaderos dolores a molificar, y emblandecer el vaf 
fo poco a poco,y con mucha aduertencia, para que no 
aumenten los dolores,o leuante otros de nueuo* Que 
ello es, lo que encomendó Hieronimo Mercurial, en 
el lugar citado , por fi , y por Auicena , quando dixo: 
Q uod fi "\ulud non dpperidtur >f debet , debet w am bu s  >«- 
c h s  Igcus d le  lem ter tra b b a ri.E t m onet lA uic.qu od  hqc trac  
tAtlo,non e flfd c ien d d  con tin u d tim ,fed  interpolatim ^ne f e i -  
hcet dolorpáytnnentisdH gedtuY^& c. lacobo Rufeo, en
comendando también mucho a las comadres, aduier- 
tanlaíequedad , y eílrecbura del vallo de las que pa
ren,dizerque fi vieren impide algo el parto, les ponga 
enlas narizespoluo de elleuoro , y de pimienta , para 
que eílornudando,hagan fuerza, y  arrojen la criatura, 
quando es tiempo, y no fuccedan calos como el dicho.
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Su texto es. Quodfi dittempartum impedir i ficcitute,&c * 
Sera luego juftó,aya mucho cuy dado por todos los ca 
minos, para que no fucceda vnadefgracia en vn puto.

Lo  quarto, en que cita obligadas a eftar muy amaef 
tradas las comadres , porque no en todos los lugares, 
ay médicos,y en muchos de los q los ay no los llaman, 
a la hora de los partos, es a faber,quando puede dar de 
comer a la que quiere parir. Y  que Auicena,en el capi
tulo. 25.arriba alegado,dize claramente fe le ha de dar 
ala preñada,que eftuuiere débil,y daca, antes de alíen 
talla en la filia,o de poneíla en el lugar aode a de parir, 
algún pocb.de buen caldo , o otro buen mantemmien- 
to,en poca quantidad, como fon yemas de hueuos be
llidas , o otros mantenimientos tan fáciles como eftos. 
Su cométador lacobo , dize feran buenosturmihas de 
pollos,o algu poco de pechuga de perdiz,pollo,o ray- 
fan,y que le den algunos tragos de buen vino,en hsíla, 
dos, o tres honzas,que elfoáHirma,quiere Au'ícena,en 
aquel texto. Et fi 'Virtttsfuerit debilis, da ei m poín aquam 
carnis, & aba eam cibis bonispaucq quanutatis : ¡1 cnijunt 
jbrbdia oud}& fim ilia ,&  da ei mpotueados >mi cdonjsn. 
Deindefac eam federe, &  tempera fe fionem eras.Su come 
tador parece que palla ble adelante con el preuiiegio, 
y  quiere que le den a la.que quiere ya parir, abundante 
mente caldo,fi la virtud eíta débil, y que fea de capón, 
gallina,o pollo. Afsi .confia de aquellas fus palabras..S’i?- 
cn w du m eft ,a hunde b ib ere a q carn 1 s, fi yirtas ejl debí-
lis, yt aquam capoms-, gallina-¿tttpuilonim. Id¡eronimo 
Mercurial fe mueftra mas Iscenciofo , pues en el lugar 
arriba alegado , defpues que dixo , que no les den en 
aquella hora mantenimientos aflríngentes, (como me 
brillos,azeycunas>peras.verdes, y otros deíle.jaez) les

permitís
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permute carnes pingues, como de capones, y gallinas 
gordas, de carneros capados, y azey te.De parecer de 
'Híppocrares, libro de morbis m ulierum,manteca, pa- 
fasjhigos paíías¿maluas,y azelgas,y todos los manteni 
irúencos que tienen virtud de ablandar,como no la ten 
gande abrir, porque los tales podrían fer de inconui- 
nieme, ayudando a que fe abridle el vallo , y  caminos 
a n tes. d e t i em p o; ( Pr op o fi ci o n bi en d ign a de co n fí d e- 
raTjJpti.esfe efta tratando ya deábrcuiar el parto diffi- 
Ciikofo,y facar a la preñada de tanto trabajo, y efíb fe 
lia de hazer con gran cuydado , como dize el miíhio 
autor,en las primeras palabras delire titulo , de la cura
ción del parto dif6cultoío,quefon. Si quidefl in mulie- 
nbitSj quod máximum diltgentiam expoftulet , ejlprofeffo 
'd ijf  cultas , &  labor quem i n par tu fu bshnent,'jropter quod 
deber medíais folicitus efje yytfofsit in his opportuniscafi- 
bus fuccurrere. Pues ñ quiere que fea el medico folicito 
en tales cafes , para facar la preñada de aquel aprieto, 
para que encomienda, no la ayuden con mantenimien 
tos ,rque tienen virtud de abrir los vafíós f porque fe- 
rá inconuiniente feazelereeíparto. Su texto es. C ibi 
cmnes adftrmgentes funt fngiendi : funrend& funt c&Y- 
nespingues : >tcaponum , &  rallindrum pinp-uium , &  
iam cajlrdtcrumpmguium/Acum-, butyrum fpajjuU, cari- 
caí : ínter herhas mullía. , lapdthum , beta ; <& tándem 

tendum  ijs cibis , q u $  fdcuítatem  hábe n i , non tan-  
tum  dppenendi , fe d  em ohendi fo irtm . N on  dpper i en
d i , quid penculum  efe y ne f i  tcm pcílm iu s appcriantur 
loca illa  : ettdm m du m u s  , quam  d e c u e n t , partus t.rouo- 
caretur.

N o mucho defpues.en elmifmo titulo, dize : que íi 
ya apparece la criatura-? y no fe rompen las pares , o

0 ^ 4  fecun-
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{¿candínas, ha de procurar el medico , como fe abran 
con cuy dado, no le venga daño a la criatura, y en eftc 
tiempo los mantenimientos han de fer en poca quanti 
dad,y que fean buenos, y fáciles de coger, y por tanto 
ferá a propofito, vna miga de pan mojada en buen cal
do,hueuos beuidos, carnes de aues, y principalmente 
buenos caldos, y añade, que ay quien loe, que coman 
las mugeres carnes afadas, porque mafcandolas fe ha- 
zefuerca,y fe ayuda al parto. E l vino fea olorofo , y h 
la muger fe defmayare,como acontece muchas vezes, 
y muy de ordinario,dize lafocorran con olores, prin
cipalmente de mantenimientos , y  que no ay quete- 

- merque la madre fe vaya tras de los buenos olores, 
porque como ya eft&inclinada al parto , no podra iu-
bir arriba. Siguiendo eíie parecer, deuio de affiiniar 
primero,que quando quieren fe facilite el parto,fe den 
aquellas buenas carnes, &c. ydeue de querer fea en- 
tonzes en buena quantidad, porque íino a que propon 
to dize defpues,que quando ya apparecelacriatura, y 
nofe rompenlasfecundinas , fe de el mantenimiento
en poca quantidad y pues bien poco efpacio deue e 
auer , entre el vn tiempo, y el otro, para que a ene 
vno ay inconuinientedela mucha quantidad , noio 
aya en el otro , y fien el vno fecargaelefi:omago,y 
fatiga la preñada , no acontezca lo miíimp en el otro. 
Sus palabras fon eftas (que ay muchos maucioios.) 
Quod f i  dpjraredt fcetas , & fecan d m d  non frdn gdtiirA ejet  
m edicas c u r d r e Vi dppcridtur:fe-.d e i  d ilig en cia , y t danp 
peritur fe candína y n eetid fn  tnfdns dliq iud n&cumenti' ¿ t 
bedt. Cibi hoc tem pere debent efíe pdttcd qu dntiidte, o p t ^  
natrim en t¡.,&  fá c ile s  c o n c o c ía : 1¿ circo pañis in brodiofW
o ui conferí^ud jorbihd .cdrnes dinar/i, dqwd cdrms md%iffl 
^ ramfí¡eft'
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commenddtur. Sunt qm Uuaant,yt  mulleres carnes aftatas 
commeddnt : quiah^c mafticatio a g i t a t , & concu t i t co r -  
pus3& hdc rdtione etidm duxihdtur exitui f e s  tus .V mum ae 
bet efie odo ra tum ,^  f i mulier ánimo deficiat , ytf iepefiolet,  
deb et fu ccurn  odonbus, prafer t im ciborum oaonbus,ñeque  
in hoc edfu t imendum, ne mdtvix atrdófd odonbus fiuperaf~ 
ce nda t , quando qu id emyb i  idmfcetus inpdrt-u efl (>f \o- 
cdnt )  ye lprope partt im, non poteft amplins r.ecurrere fu r -  
fium,eo m im s  poteft odonbus dtvdhi. _

Pues a buen feguro, quantó a lo primero defte tex
to 3 que toca al dar de comer a la preñada , que ya eirá 
en el parto , o cerca que no muchos capítulos antes, 
pues fue en el fegundo , y lo dicho trae en el tercero, 
de oppinion de Mofchionjr1ecibe,que la que pare, elle 
en ayunas( y  no habla del parto fácil, íino del trabajo- 
fo,) como fe puede ver en el titulo, y profeeuciori del 
capitulo,que comienza,digo <*l titulo,donde efta la do 
¿trina que aora diremos. Curatio huiufmódi y it to ft  par-  
tuSj&c.Pofsitd dutem curdtio eft in duobns:in y no >f cure- 
tur ,y t  mulier quietafitfe?nper cimn parturit.Mofchio autor 
illuftvis {cribitpveteres médicos confueuifte prac ipere ,y t  pd 
riturd dmbularet f iimul, <¿7* Umreuir  , f e d  inquit, hoc mate 
praceptum fui(f e,& iure, quaf iye l  lauaretur , y  el ambula- 
retppericulum e f t ,  ne dumfoetus i n y t e r o  dgitdtur , dhendm  
f i g é rdmcdp id t , ne f c i l i c e t  exedt edftgurdyqud exire non de-  
beret. s lmii i t er  dammt  y fum y e t e rum  , quipanturds cibo 
dlebant ftdtim.quod pericnlofum e t f ,& f i  f i e n  PM eft,con f e  r 
udndq,perpetuoieiunq., quid f i  úentnculus plenas f i t  c ibo, 
mdgis Idbordt y t e ru s f tum  extenditur , mdgis etidfn Idbordt 
muher vrdudtd cibo. Itdque dnte ec terd  , h e e  duo curdndd 
fiunt, y t f c i l i c e t  muher l e inndf i t , & qutefcdt, non dmhtílet, 
(¿7* quantumf i er ipot e f t7j dcihter  dolorem fu í l inedt.De ma
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ñera,que aprueua el parecer de M ofchion, afsi acerca 
de dar mantenimiento a la que ya quiere parir, como 
en lo del pafleaiyque antes trataríamos, i  afsi dize cla
ramente,en la fentencia traydaiía cura del parto vizio 
fe confite en dos cofas ,1a vnaqueayacuydado,en c] 
eíle quieta la que pare. Mofchion autor iiluítre, eferi- 
u e> auer acoftumbrado los médicos antiguos, a man- 
dar.-que la que ya quiere parir,ande, y juntamente fea 
lanada, mas dize ello eftar muy mal mandado, y con 
razón,porque fi la lauao,o anda,ay peligro, porque ya 
fe mueue entonzes la criatura, de que fe ponga en figu 
ra muy deffacomodada para nacer,y fuera del buen or 
den. Semejantemente daña la coftumbre de los anti- 
guos(y eílo éralo fegundo) losquales dauá de comer 
luego a las que ya parían,lo qual es peligro. Y  íi es pof 
í!ble,es bien que citen en ayunas, y que perpetuamen
te fe haga efto, porqueü el eítomago eíf a lleno de co
mida,mas trabaja el vtero quando fe dií!iende,tambié 
trabaja mas la muger agrauadaconel mantenimiento, 
demanera,que ante todas cofas,fe han de guardar mu
cho eílas dos, la primera que entozes no fe le de de co 
•mer,y efte queda,y no ande, y  lleuelos dolores fin fa
tigarle.

Y  (i ya quifiere eíte autor t!ezir,que quando manda 
dar de comer a la que pare, y  en aquella quantidad, fe 
■ entiéde en el parto difñcuitofo,y largo,adonde necef- 
fariamente,íehan de acabar las fuerzas,o difminuyrfe: 
y que entcnzes,fe haze conforme aquella fentencia de 
Auicena,en el lugar citado. Et fi tinasf uerit.debilis, da 
ei in.potu aquam cdrniSt&c.Aduierta,que en elvizioío, 
,de cuya cura trataua, quando recibe ya prueuala oppi 
nion, y parecer de Mofchion, también es neceffario íe



debiliten,y adelgacen las fuerzas., y afsi correrá la mif- 
rna razón por la vna parte,que por la otra*

Sea pues la concluíion , paralo que han de Saberlas 
comadres,en la hora del parto, ora fea natural, y fácil, 
ora viziofojO difficultofo,en quanto fuere poísible,no 
den de comer,durante no fe viere, comiencen a. falcar 
las huercas,lo qual conocerán con facilidad, (i fuere mi 
rando con aduertencia,y amenudo ios pulfos.Híla par 
te bien la prueua Mofchion,guando dize: Et [i ¡ f i enpo- 
te j í  conge^udndcperpetuo w^#¿s.Aduiertafe aquella pala 
bra perpetuo,cambié la prueua Auicenavpues affirrna, 
fi fuere la virtud débil,dale vn poco de buen caldo, fue 
go fino fuere débil no ay para que. Hippo.lib, de morbis 
mnlierum.Et c ibis j rec juenter  áh f lw ea t .P tu cua í e  también 
porque fino ay necefsidad , de que feruira embarazar
les el eftomago, y por ventura diuertir a naturaleza, y 
que no acuda a la otra obra tan neceíFaria , para et bien 
de la madre, y de la criatura , y que naturaleza acuda a 
vn menefter,y obra,y dexe otra: bien lo tienen experi 
mentado los que en acabando de comer, fe ponen a ha 
zer obras,de la parte fupperior, pues a pocos tiempos 
fe hallan llenos de crudezas,'véfuofidades,y orros mu
chos trabajos. Y en las que paren aconíejan todoslos 
autores granes,que no las eften mirando,ni eñe delan
te perfoñas de quien fe auerguencen, enpachcn, o to
rnen turbación,porque diuirtidas, no acudirá naturale 
za como es razón,y fe retardara mas el parto,o tendrá 
mal fiicceífo. Y finalmente fe prueua , porque de las 
obras que pueden acarrear algún daño, y no fe gu ir fe 
bien,bien es que los que tratan de la conferuacion de la 
humana vicia fe abíVengan, tai es la dicha en la facón de 
clarada,y afsi fe ha de cuitar.

‘ v
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Lo fegundofea , íi ya comentaren a faltar en algo
los pulfos, no fe comience luego,por comidas, caldos, 
ni cofas,que puedan dalles congoja en el eftomago(co 
ido de ordinario acontece)fino con cofas que reparen 
fin efte inconuini-ente dicho : /que bien fe puede hazer 
con cofas de buenos olores, no de aquellas queíuelen 
lleuarfe la madre (de la manér#que ello fe haze) hazia 
arriba.Que aunque Hieronimo Mercurial,en el lugar 
citado, diga, que quando ya efta el fe t o  en el parto, o 
cerca , no tiene lugar el vrero de acudir hazia arriba: 
cierto e s , y la experiencia lo tiene enf/ñado , que a la 
mayor parte de las mugeres,en aquella occaíion les ha 
zen daño las cofas de olores aromáticos , agradables. 
Y  quando ya no fueíTe afsi , baila el miedo que tienen 
las que eftan pariendo, o paridas , y lo que las coma
dres tienen encarecido ello,para que no fe haga. Dar- 
feles han luego,a oler, pan reciente, o fo lo , o entrado 
dentro vn torrezno de buen tozino magro y  vnos pá
nicos mojados en muy buen vino tiuio, quemo ferá el 
daño que haga a la cabera, menos mucho , que el bien 
que fe aumentara en reforjar la virtud. Pueden oler 
buenos caldos,y aun vna pechuga de perdiz, o capón 
aífiÉftyqwe no conortan poco, vnos hueuos hechos c5 
cominos,o algunos gigotes,figuiendo el gufto,y appe 
tito déla que pare,que vn^gufta de vno, otra de otro, 
a vnasles arrebuelue mas el eílomago,fegun afiirman 
mas efto, que aquello. Efta parte entre muchosdelos 
autores que han tratado defta materia, la dixo bien cía 
ra Hieronimo Mercurial,en el capitulo tercero, alega 
do,quando dixo. Si yero propter ¿ebditdtemyirium, mu- 
lier di fjiciiiterparidt, eo tempore pornrenda funt odordmen 
td}y¡num renerofum dd odorandum, ytefkyinum mdlmti-

cum
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cumpdms récens,<gpc, Las cofas de buen olor como Am
bar, y  otras afsi fe pueden applicar por bajo , ouere^ 
fuerza o, y ayudan al parto, como confiefían todos los 
autores arriba alegados,enfeña la experiencia,y aque
lla razón delíeguir la madre buenos olores, y retraer- 
fe de los malos.

Lo  vltimo fea,/1 ya fe viere, que no bailan cofas de 
olores , porque las fuerzas fe van debilitando, y per
diendo, denle los caldos,y los demás mantenimientos, 
en la forma,y manera arriba dicha : que aunque fe liga 
algo deinconidmente, íiempre en las cofas de medici
na,fe ha de mirar el menor daño,que euitarfe todos es 
impofsibíé,ni en fangria,purga,vntura,baño, ni comi
da, p-ues con la fangria íiempre fe exala algo, que fuera 
mejor,fi pofsibíe fuera , fe eíluuiera en el cuerpo, con 
la purga fe exala,y altera,con la vntura, y baño , fe re- 
fuelue,o impide tranípiracion,y con la comida padece 
nueífro natural calor, fegun aquella regía del Phyíofo 
fo. Omnedtens in agendo repdtitur* Y  por lo primero 
aquella común fentencia de Galeno,y CovmWo.NullH 
eft tdm celebre remedium marte medica,quin dliqua ex par 
te loeddt.

En lo del eílar quieta,fin hazer mouimiento,que en 
cargó Mofchion contra los antiguos,y arriba también 
queda dicho,de la preñada,que ya quiere parir: occur 
re aquella difncultad , que apunta M ercurial, en ellu- 
gai alegado,donde dize (que en el tal tiempo , es bien 
andar, aora faltar, aora defeender , aoraeñar queda, 
aora leuantarfe,porque házmelo deña manera, fe rom 
pen los ligamentos,y mas fácilmente deziende la cria- 
tai a)por aquellas palabras. Debet hqc eodem tempore am 
bulare ¿modo queque Jd lire , modo defeender e , modo fiare,

modo



mo.do furo-ere,quid ficfaciens ligm ent* difnumpuntur, &  
fie facihus e%¡tjcetus.Eira dificultad cüze Mercuria¿,fe 
allana,diziédo:que quando fe arfirma, que las que quie 
ren ya parir, no fe han de rnouer, p o i que no njnou ia 
criatura la figura, fe ha de entender antes quu E comié 
£e a abrir la madre,que es quando ay los dolores,por
que fi ya eíla abierta la boca de la mame , ya la han de 
afrentar en fu j^ila, y no fe ha de mouer mas. Su texto 
es.Nec obijtidt quis>quod alias dtxenm,mulleres non debe- 
re mouer i, "Vr figura f ce tus non per mutetur, propterea qttod 
td^quod nunc dgendum ent3 antequam incipiat matrix uppe 
r ir i, id esl quando folum dolores aguntiquia pofquam apper- 
tum ejb os matricis^collocñda eji mulicr infella.;nec amphus 
mouenda.

Sin duda, que íi bien fe mírala íolucion, el entendi
miento no defeanfa en ella,por que ü quando eíta, y  an 
da con los dolores,les permite que anden,que ie afsie- 
tetr/y que fe lebanten,que falten, y que fe eñen quedas, 
cierto es,que las pone en occa(ion,para que la criatura 
torne aquella figura,de donde fe teme mai pai to, y afsi 
tengo por cierto , que la regla que mas conuiene guar
dar , parahuyr efíos inconuinientes dichos, e s , que la 
comadre adnierta mucho,fi la criatura fe aya bueko,y 
viene en la figura conuiniente,hagan exercicio mode
rad o,para que fe rompan aquellas telas, que contienen 
la criatura , y ella con mas facilidad dezienda, y nazca, 
donrle no,la detenga quieta, en apófento templado co 
declinación, mas a calor, que a frió , alegre , y donde 
efire a fü gufto , confolandola mucho , dándole buen 
animo , y  alegrándola con buenos exemplos , de 
acontecimientos felices , afsi en pobres , como ri
cas, ñacas, y fuertes, fanas, y enfermas, que parieron
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muy bienaunque fe desunieron , y  perfuacliendolas, 
a que no es verdad aquel prouei'Bio recebido , parto 
largo,y hija cabo, contándoles exemplos, de muge- 
res que deípues de largos partos, tnuieron hijos muy 
graciofos,y fuertes,porque ello haze mucho ai cafo,y 
como tal lo aconfejá todos los autores arriba citados. 
Y  afsimifmo Platon,in Theofieto^quando dize:ObJ¡e 
trices médicos hoc in cafu debere effeprudentifsimos, <£7* 
obíletncem deberefapius pepenóle , ytfcihcet exemplo fu o, 
&  cxperientia , pofíit mullen oppreJ]<£ dnirnum , &  "Vires 
(idderc.

Lo  quinto, en que han de fer las comadres muy fa- 
bias,por la razón arriba dicha, de no auer fiempreme- 
dicos,no folo a muchos partos,mas ni en muchos luga 
res. Es,en faber mucha abundancia de rem edios, para 
los partos difficiles, y viziofos, y ellos de todas fuer
tes,y maneras,trayendo algunos configo, o alómenos 
tiñiéndolos donde los puedan traer con facilidad , que 
bien proueida eíluuo naturaleza , por la gran miferi- 
cordiade nueílrobuen Dios , y feñor , en produzir 
remedios, vnos que obran con qualidades conocidas, 
otros,que no fe labe,ni ha alcancado como fe haze c i
to, mas de que la experiencia lo ha enhenado , y hecho 
fácil de creer,como ocras muchas cofas. Y  porque los 
lepan las comadr * , lera ya bien yr trayendo de todos 
algunos , que no haran mal, a algunos médicos , que 
no han tenido lugar de leer tanto , o por no auer mu
cho que comentaron, o auer tenido tantas ocupacio
nes,que los ayan ocupado bien. Y  comécando por los 
rnas antiguos autores,que trataron deílo, enfeñó Mar 
tiano, que fi le colgaren ala que comiéda a tener parto 
difhcukoio, vn grano grade de Áriítolochia rotunda,

al muf-
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al muslo derecho, facilita el parto, ynabuena quanti- 
dad de poluo,de la rayz del Polypodio, echada fobre 
lospies,ayuda mucho al parto,fi fe applica,qüando co 
mienta el dolor, vn poco de fírmente, de la yerua lla
mada Agrofto,embuelta en lana, de la que tiene el car 
ñero en la frente,de tal manera ayuda al parto, fi la ap- 
píicaren fobre las renes , quando vienen los dolores, 
que es neceífarío quitalla en naciendo la criatura, que 
fíno,haze auocar la madre.

Pimío quiere en fu libro. 20. en el capitulo. 1. que 
baga la mifma obra, la fimientedel cohombrillo amar 
go,pero las condiciones que pone,para efta obra, quá 
do dize: Si inanetis Un a aíli^atum infcientis Inmbisfue- 
rit,ita ytprotwus db ed eximdtur, &  vdpiatur extra domu. 
Son cofa de rifa, y aun pallan de ay , y por tanto no ay 
fíno dexallas,en el capitulo.9. affirmó, que los Bulbos 
orteníes azeleran el parto,fi los comen con arrope , o 
con vino paíTo , deuedefer, fi los mojan alli , como 
puerros en faifa : mas como no diga en que quantidad 
fe ban de tomar , ni aun elle muy claro , que entienda 
por Bulbos.Pues como aduierte Laguna,fobre el capí 
tulo.iéi.del fegundo libro,de Diofcorides, elle nom
bre Bulbo, generalmente fe toma , por q.ualquier rayz 
cebolluda,y redonda, y afsi fe llaman Bulbos, las.ray- 
zes del Afphodelo,del Satyrion, y d#I Cy ¿laminó. Y 
quando ya quiera entender aquella cebolla faluaje,que 
dize Laguna, que produze el tallo vazio, y de vn pal
mólas hojas femejanres a las del puerro, las flores co
mo aquellas del lirio,fobre verde amarillas, y copuef- 
tas de feys hojas,a manera de eftrellas, y tenga aquella 
virtud, que es adelgazar humores grueííbs, y que por 
ello ayudaffe a adelgazar aquellas inuolucros , y abrir



Treuilegio oñauo. t¿p
los caminos. Aduiertafe, que fe dize delfa > que corro
bora la rerentriz , pues en la tal occafcn, mejor fuera 
bufcar quien diera fuerza a la expultriz. Y no fclo na
ció la dificultad de lo que dize Laguna, porque Theo 
phraíbo,en lo de hyíloria plantarum, lib.y.cap. 13. fe- 
gun fe faca del rexto Griego,al Latino,dize: M ulta  effe 
bulborum venera confluí,dijferunt enim niagnitndine, colo 
re -figura, <&[ucco,<&c. Veanle en el capitulo. 16. del li
bro. 1. A Pollucio,en fu libro. 10. Lean a Celio,libro. 1. 
capitulo.10.donde dize:£x olenbus yalentiora rapa,nap¿ 
q u e ,&  omnes bulbi in quibus cepam quoque.<& alhum  nu
m ero.K  Pena en fu libro de plantas. Mathiolo libro. 4. 
cap^S.Fuchfus cap.323. Tragolib.2.cap.79. Dodo- 
neo.5.hyíLcapit.7¿.& de floribus,capit.52.y confiara 
bien clara la confufon, que puede auer en el remedio 
de Plinio dicho.

En ellibro.20.en el capitulo.9.dize: que mueuelos 
fegundc-s partos la íimiente del Apio, efto fe podra en 
tender,que fea hafta en vna dracma, en fu mifmo cozi- 
miento.Mas no fe puede dexar de reparar en que diga
Plinio, que mueuelos fegundos partos, porque como
fe fabe claramente con la dificultad , y virtud que lo 
haze, y eífa pueda caufar el mifmo effedlo en los pri
meros , que en los fegundos, no puede dexar de tener 
dificultad ella cofa.

Dirá alguno , que Hippocrates afirmo lo mifmo 
delfahumerio del ajo. Según refere Plinio,en el capi
tulo. d.del libro.zo.alegado. §. Q u in & fu ffltu  eo facun
das p m u s euocan ex iftim abit Hyp-ocrates. S i  va  a dezir 
vei dades,yo no he hallado en Hippocrates, ni donde 
trata de las cofas que quitan la dificultad del parto 
m donde trata de la naturaleza del ajo,tal receta, acer

ba ca de



ca délo primero,en el libro primer o, ele las enrer meda 
des de las mngeres,eícriue defta manera. Si 'nroea yu# 
in partu e¡tfccajuerit.)&  chffeulter humettetur, oleum hi 
bdt,úr tacos oleo calido, enm maluti aqua irrigpt. Etcerca o 
liquido iluniat, ct anferinum adipem , cum oleo infundaty 
í¡ yero párete non petera, refnam  , aut ennanum ¡dutpim 
ccrücemfnffao. Et postea fie , partum accelerans tigre pa- 
Yiemi. Laun rddicem derafam^dut laun buceas dimiuij acep 
ubuli menfurd indqua calefaBa. bibendas dato , ahudpar- 
tum accelerans , di t í  a mi obolos daos tritos m aqua calida 
bihat, aut abrótdni dmacmarn , (fp laun bdccas , ja m p ó n , 
inYini dulcís yeteris cyatho tentó , et aquti cyatho afufo 
b ib endura dato , hoc bornan efl J i  ante partus dolores fuent 
datitrn, dut diEtarm obolían , myrrhti obolum , anif Obolos 
dúosynitn oboluwu Jtqc’cum yim dulas cyatrio y no tentoy 
&  aquti cahdc cydthis duobus affufs b ib en da ddto 3 d a n 
de ca'ida Luidlo. *AUnd partum dccelerdns ve finara 3 tere- 
benthindm , mel , oleum duplurn horum , 'nnuni oaora- 
tmn , qudttt fuauifimum  , htic rmxta tepcfalia ftipe bi- 
bendd ddto. Oportet-aute, <¿r úteros fe daré p f uenntwf U-  
rnafi. lAhnd 3 cucumens filucslns quicumque adbusju.ent 
cent infarcito3deinde lanat ruhrq inuolutum lumnis aliga- 
to 3 fyero priipnans multo tempore cohíbe atur , &  par ere 
non p o p  3 fe i  diehus plunbiis ex partas dolonbus labor et, 
j i t  autem  m u en isy n ^ ig ore  , et m ilito  fangutne referid  ,je c -  

■ cure oportetyenas in maleolis\ etján gm n em  detrahere, Ví- 
rium  refpeSlu habito : & pofcea calida lauri co rn ab as  in
cóelas lauato , y iticis au tem jem en  et diSíam um  crettcam7 
ytru m qut parí portione in d in o  albo , dut aquabiheno/am  
darojfubdititiífm  autem m edicam entum facit o ,g a lb an o , et 
b a ca s  laun  , et o le o ro fa c eo m  lana inuolütis.ac ¡ubaitis, 
aliu dfilicis quercin# rad ican  tritam  m  yino bibedam  dato,

(yradian-
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*p:feuilegio oBduo. i j  o
&  (ididnttm triium  in ojeo diluí tira iLímcndum, &■  in y i '
nomeráco bibendum dcito. Elfos ionios remedios , que 
vo he hallado en Hippocrates , para quitar la difhcui
tad delparro>y facilitarle, que en rjucftro vulgar dize, 
íi la que effapariendo, es feca, y con díff cuitad fe hu
medece, heua azeyte, fomente ios lugares con azeyte 
caliente,y cocimiento de opinas, y vntefe con cerato 
liquido , y infunda en el vtero enjundia de Ane con 
azeyte,y fino pudiere parir,(ahúmela con refina, o co 
minos,o con cortejas de pino. Y defpues dize, reme
dio que azelera. el parto a la que pare con dificultad, 
vna rayz de laurel rayda,o rallada, o vnas bayas de lau 
reí, en quantidad de vn aceptabulo , o tres honzas de 
agua caliente,dado a beber.Otro que azelera el parto, 
dos cholos de poluo de didhmo en agua caliere,beua, 
o tome vna infufsion de vna dracma de Abrrotano , y 
bayas de laurel,y anis,hecha en vn cyatho, o en honza 
y media de vino blanco, dulze, y luego añádanle otro 
tanto de agua , y cílo es bueno 0 fe applicare antes de 
los dolores dél parto. O tome de elidía 11.0 vn cholo, 
de myrrha otro tanto,de anis dos cholos, de nitro vn 
obo!o,y hecho poluo fe agite en vn cholo de vino b’á 
co,dulze, y luego a nadan le dos eyathos de agua calié- 

.te,y betialo.Otro,refina,tremeeina,miel,azeyte,en do 
blada quantidad que dios,vino olo.roío,y fuaue, todo 
mezclado,tomelo a menudo tibio,y f¡ el vtero eíiuuie 
re inflamado,fe mitigua la inllamación. Otro de echó 
brillo íilueftre,qualquiera q fea bíaco, tomé la fimiéte 
y  metala en cera,y luego pégalo en lana rubia,arelo fo 
bre los lomos,.Si la preñada fe detuuiere mu.chc- trepo, 
y no pudiere parir,lino q por muchos nías eíle fatiga
da de los dolores del parto. Si fuere la q pare mcca.có
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buenas fuerzas,y tuniere fangre abundantemente, con 
uendra fangrarla délos touillos , mirando mucho las 
fuerzas,y defpnes lauarla con agua caliente,donde ay á 
citado infundidas cortejas de laurel , mas no han de 
auer cozido.Simiente de nneca blñca, y Díctamo cré
tico,en ygual quantidad, le daran en vino blanco, o en 
agua.Hagan vn fuppofsitorio de Galbano,y bayas de 
laurel,y azeyte rofado, y lana, y ponganfele. La rayz
del F ilic i, que nace al pie de las encinas viejas, hecha
poluo,en vino blanco. Poínos de culantrillo de po^o, 
en vino puro a beber,y con azeyte para vntar,Bié cla
ro eíta, que entre los remedios que trae Hippocrates, 
para facilitar el parto,en eftos lugares,no fe halla el fa- 
humerio que dize Plinio fer de Hippocrates,y menos 
fe hallara ad5de trae las virtudes del ajo, en lo de affec 
ciones internas,dize: E x  olenbus d lltd )&  codhi, &  djjd - 
t£t,yrlnam  c ie n t .& p e r  dluum  feced u n ty&  ad menfes mu l i 
bres con cedun t.E t l ih d .d e  dietdiíM lhum  cdhctum eji ,& d l -  
ut¡ mouet, &  yrin u  ciet corpori oculis yero no eft co-modum. 
IVLnltd em m  corpons pur^dtione f d c i e s ¡ i c b e t d t , aluu 
d a t e &  V r i n d m o u e t P v o. p t e r "V i m p u rg d to1r id , c o di u o, e bi / ti s 
efl.q u d  c r u i t  f lá U i dure inducirpropter fp irh u s intentiorTe. 
Que es, de las hortalizas los ajos coz-idos , y aliados, 
mueuéla vrina, haze purgar, y ayuda a abajarlos rne- 
fes a las mugeres. Y en el legando de dieta,ei ajo es ca
liente, mnene el vientre, y la vrina, no es a propofíto 
para los ojos , haze mucha purgación del cuerpo, 
beberá la villa , y haze la obra de mouerel vientre, 
y la vrina , por la virtud que tiene purga ti na , v es mas 
débil cozido , que crudo , lebama flatos por las par
tes delgadas que tiene. De fuerte , que ni contanao 
las virtudes del ajo , ni epilogando las cofas que

azele-
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azeleran el parto. Cuenta Hippccrates tal Zahumerio 
en eflos lugares, y íi en otro lo dize, yo confieííb que 
no alcanzó razón,porque facilite los fegundos partos, 
y no los primeros , fino fucile porque como ya citan 
los valTos mas abiertos,y facilitados,para parto: ay u- 
dafe por fu poca fuerza en eífa occaíion,y no en prime 
ros partos:donde ay mas refifrencia, por la mayor eí- 
trechura de caminos,porque bufear fympacias, y amif 
tades para los íegüdos partos, y no para los primeros, 
pareceme mucho bufear.

En el libro. 24. en el capitulo quinto , quiere Piinio 
que las hojas de los fefeleos , que en las boticas llaman 
íiler montano, azeleran el parto, no fo lo  en las muge- 
res,fino también en los animales quadrupedos,efie pa 
recer aprueüa Cicerón, en el fegundo de natura Deo- 
rum,y Ariíloteles, en lo  de natura animalium. Diofco 
rides,en fu libro tercero,dé plantas, en el capitulo. 
adonde tratando del íefeli Mafilienfe,dize: que es vtil 
a la continua depilación de la vrina,y que ayuda el par 
to , effe&os al parecer femejantes, y lo Vno , y lo otro 
enfeña,que hazen la rayz, y íimiente , Piinio dize que 
las hojas, mas no dexa de tener fu dificultad, porque 
aunque el parecer fe entienda de todas quatroefpe- 
cies,que trae Diofcorides,que es Mafilienfe, Ethyopi- 
c o, Peí oponen fe, y Crético,llamado Tordyiio. No di 
zen vnos,ni otros, en que quantidad fe ha de dar rayz, 
íimiente,o hojas, fi ya no quiíieífe dezir alguno,que fe 
aya de regular la quantidad,que íe ha de dar para faci
litar los partos,por la que da Diofcorides del Crético, 
para el mal de riñones , y para arrancar los humores 
grueños del pecho,quando dize: bebidos ccn vino pa 
fo,tres obolos del furrio de fu tallo , y íimiente verde,
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por el termino de diez dias,fanan el mal de riñones: fu 
rayz tomada con miel en forma de lamedor? tiene gra 
de efficacia,para arrancarlos humores grueífos del pe 
dio.Laguna fobrc el.ép. del tercero alegado de Diof- 
corides,dize, las ciertas luego.en pariédo,fuelé comer 
el fefeli,para tornar a empreñarle, y Diofcorides, que 
aprouechala {imiente tenida con vino , contraías fie- 
tres Epialas.Effecfos tien dignos de confiderar,y aun 
de ponderar,por la difficultad que apuntaba qual vera 
mas clara,quienleyere a Piinio ,en el litro citado, cap. 
19 .y .22.y lit. 13 .cap.2 6 .& lib.zy. cap.y. Mathiolofo- 
tre  Diofcorides,en el litro, y capítulos citados.Dodo 
neo l i t .2. cap. 84. y los demas autores arrita citados, 
donde dize Cicerón. Ceruz que pdulo a n te pan u m perp u r 
gdntfe qudcldm Herbula, qucfefelis chcitur, & c. Laguna 
para el otro eíFetto defpues,mírele tien lo q fe haze.

En ellitro.20.en el capitulo, iy. refiere Piinio, que 
Dalion Viridario , ponía a las que parían para facilitar * 
el parto,vn catapláfmo de Anís,y Opio, y afss rnifmo, 
las hojas de las malnas machacadas,)7 exprimidas, mas 
que es meneíler quitallas prefio , porque íe abocara 
la madre. El pimo de las maluas tenido , aprouecha 
también dado a las que eftan en ayunas , cozido en 
y  na hemina de vino, que fon diez hormas , la cuanti
dad del 9íuno calla, y el vino me parece mucho. Dos 
honzas de pumo , en dos honzasde vi-no , ayunaran 
bien , donde no aya otra cofa mejor , como aconte
ce en cafa de muy pobres , que tienen las maluas a fu 
puerta.

E n e 11 i 0 r o. 21. e n e I e a p i t u 1 o, 4, d i z e, q 11 e e 1 c o g o 1 i o, 
y  tojas déla Filipéndula, tenida con miel, o con vino 
tinto,facilita el parto,}|purga las íecudinas. Afsi coila



I ¿2
de aquellas palabras. C aulis^ jólia  enantes herbq. , cum 
melle ¡de vino nlgro ,potdj (acilttatem pane nal prejlant, fe
cundas cju&pure-ctnt. Loqualno tiene menos difficul- 
tad,quetodblo arriba dicho. Lo  primero,por aquella 
común 'dificultad de la quamidad,q fe ha de dar, y íi fe 
ha de dar beuida como di-ze,íi ha de fer hecha poiuo,o 
el £umo. Lo  fegundo, porque aunque Plinio que es el 
ancor del remedio,diga, que fe ha de entender de la q 
nace en lugares ped regofos, fe me jan te en las hojas, a 
las de la Páliinacafb zanahoria,(por donde parece que 
tío excluyela la arnanthe,que fe cria en los prados,y de 
quien dixo Pema,in Ad.fol.325. Filipéndula, radices, cíT' 

flores etiam fuáuius multo fpir antes quavt yms JUueJlris 
germinen iones , pr ¿efertim traíhbus quibufdam lingua >¿o~ 
tricis , \Aqititdnids,&c. Eílafela difficultad muy en 
pie,por la gran variedad que ay, aun déla que nace en 
los lugares pedregofos, fegun fe puede ver en Theo- 
phrafto, libro fexto , dehyítoria de plantas, capitulo 
vlcimo.Diofcorideslib.3.cap.ii8.Fuchíio,dela hyífo 
ria de plantas,cap. 211. Mathiolo, lib.3 .capit. 118. Pe
na en el lugar citado. Dalechamp. tratado de plan
tas , en el capitulo de aenenthe.Y Miconio. de donde 
com o fe po d ra leer e 11Paulo,libr o fep t i m o,fe h aliara n 
trasladadas las palabras de Diofcorides , aun de otra 
manera que en Mathiolo , acerca de las virtudes del 
senanthe.

En ellibro.22.en el capitulo.22. eícriue Plinio, que 
el £umo de las cerrajas , en quantidad de tres cya- 
to s , o quatro honzas y  media , caliente en vino blan
co-,y azeyee, ayuda los partos, con que la preñada an
de vn poco , defpues de auer parido. Eíía es aquella 
yerua,que en Latín fe dize S.onchus,de quié commun-
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mente fe conocen dos efpecies,el afpero > y leue, aun
que Diofcorides, y Laguna , como confia delcomen- 
to,fobre el capiculo. 120. del fegundo libro, de plantas 
de Diofcorides, pulieron otra tercera efpecie, la qual 
dizen que crece como árbol. Ruelio en fu libro prime 
ro,capitulo.20.dizetque a efla planta con nueuo nóm
brenla llamo Diofcorides,Cicerbita,y afsi fe hallara en 
algunos exempiares antiguos de Diofcorides, mas es 
cierto que fue nombre bien antiguo, acerca de Roma 
nos. Ella fe cree también fer la planta que llamó Apu- 
leyo Lachtcd Leporina. Plinio la diuidio en blanca,y ne 
gra. Theophraílo en el libro feptimo, delahyfloiia 
de las plantas,en el capitulo.c?. la cuenta entre las plan' 
tas efpinofas, y de efle parecer fue Galeno, en el libro 
o£fauo,delos (imples,donde dixo:Sonchus "vbi adoleue- 
n t ex fpwofispUntis eñ. Cornario en el embl. n y .  nie
ga la tercera efpecie,fea lo que fuere deíta tercera eipe 
cié. La dificultad cfel remedio, fundamento tiene en 
todos , pues todos conuienen en que entrambas efpe- 
cies tienen fuerza de resfriar, y reilriñir modera da me 
te,de donde dixo Diofcorides, en el lugar citado, que 
applicadas fus hojas en forma deemplaílo, fobreelef- 
tomago c fu r o fo , y (obre apoílemas calientes es vtil. 
Pues para ayudar los partos,mas parece conuenii la^a 
tinos,que a (Diligentes, y calientes, mas que modera
dos frios. Si ya no fuelle, que lo bizieíTe por compre- 
íion,como fe dize de otras muchas cofas, o por parti
cular naturaleza , qbe el mezclabas con vino , y azey- 
te,como quiere Plinjo,poco mudara fu virtud,aunque 
le templen algo la a (fricción,y frialdad,que en tal oroe 
la tienen otras muchas yernas,y platas, como enfenan 
los autores dichos,y no fe aconfejan en el tal cafo.

cPreuileg¡o offauo,

El



Enellib.23.en el capitulo quinto,dizé Plinio,que el 
fahumerio de la Palma, ayuda afacilitar los partos. Y  
et>el capitulo oftauo,afíirma,que ay muchos,que affír 
man,aprouechar mucho para la azeleracion de los par 
tos , el tomar pefo de vn azetabulo , de rayz de lau
rel, en agua caliente , darfeha en poluo, y  el agua le
ra hada quatro honzas , y es bien fea el agua de ca
nela.

En el libro. 2o .en el capirulo quinto,dize, qüe el lau 
reí Alexandrino ayuda al parto , íi tomare la que ella 

* de parto,quatro dracmas y media,de poluo de la rayz 
en quatro honzas y media de vino blanco. Laguna ío- 
bre Diofcorides /capitulo oftauo, del libro tercero,
( aunque auia dicho Diofcorides , heñidas fe y s drac-?

> mas de fu rayz , con vn cyato ele vino dulze facilitan 
los trabajofós partos) no dixo mas, de que prouoca la 
vriña,y el menftruo. Tengafe lo primero cuenta, que 
la quantidad que feñala Diofcorides es mucha , y afsi 
mas conuiniente es , la que cita apuntada por P-linio. 
T  e 11 g a fe 1 o fe g u n d o, m u c h a a d u e r t é c i s , e n J  a el é c c i o n 
de la planta , porque Gordo quiere , que fean vria mif- 
ma cofa,la Bislingua,el Hyppoglofo,y el lauro Alexa- 
drtoojde quien fe trata.Laguna dize, el laurel A le jan 
drino,difíiere del Hippoglofo,'porque-no produze de 
fus principales hojas,otras lengüetas, o hojuelas. Ma- 
thiolo,y Carnario, liguen eíle parecer. Dalechampo 
quiere,que la Bislingua,Bc|¡|)ifacia,y Vuluaria. Sit latí- 
rus taxaPÍinij. Y  el verdadero Hyppoglofo de Diofco 
rides,y Galeno,y la Hippoglofa de Pimío, es elfrufto 
del Hyppoglofo. El qual no ella pegado a las hojas,co 
mo en el lauro Alexandrino,y afsi el laurel Alejandri
no,mas femejan^a tiene con el Rufco,o Myrto de P li-
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n io , que con el Hippoglofo , y  diffiere de ños , en que 
las hojas no pican con tan agudas puntas , y deíre fe 
ha de dar la quantidad dicha , fegun el parecer de Pli- 
nio.

En el lugar alegado de Plinioj eíbaefcrito , que fiíe 
beoe en el parto difíicil, quantidad de vn grano' de lia
na de Galbano, en vn cyato de vino , que corrige la 
figura viziada de la madre,aunque eftc bueita , y aun
que Diofcorides en el capitulo. 91. de fu tercer libro, 
de plantas,confeífo, que era tan caliente, que calienta,* 
y  abraía,lo permite tomar por la boca,pues eícriue fe- 
gunla translación de Laguna, traygafe contra la tole 
antigua, contra el empedido refuello , contra el afina, 
y contra el efpafmo,y ruptura de nerbios, beuido con 
vino, y con rnyrrha , reíifte al toxico, y tomado enía 
mifma manera , expele la criatura muerta en el vien
tre, no dixo en que quantidad fe podia dar. Y  aunque 
Plinio diga,que fe de en quantidad de vn grano deba
tía , mireíe mucho e l lo , porque haua la ay notada de 
los antiguos,Griega, Alejandrina,y Egyptia, las qua- 
lesdizen, y íigniíican muy diuerfasquantidades_, fe
gun declaran los efcriptores. Iacobo Syluio , en fu li
bro tercero , deíimpl. ad comp. Prsepa. inqnitfaba 
greca pendit dúos obolos. Evas m em in it G a l,  l ib . y. 
comp. p h .p . in a rtcrla cc . 14 .  ^ ín d rem a ch i catapotio fdb§  
m dgm tudinem ^ibidem .Eaba ^ A le x a n d rin i drac. ynam , ¿7* 
d im id U m . El D oflor Valles , declarándolas quanti- 
dades de los pefos , y medidas de los antiguos, dixo, 
que la faba Egypcia , era peío de media dracma, que 
íi fe ha de dar el Galbano , fea en efla quantidad , y no 
en otra mayor,y bien depurado,y limpio,y no fophif- 
ticado.

*P-reuilegio octano^
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En ellibro.24.en el capitulo-15. en Teña Pimío , que 
eb Chamedaphm partas dijfialcs ciet in lana appofiitadÑo 
explicó, ¡ni declaró,como fe aula dp poner eirá planta, 
que fe d'ize Camedaphne,para facilitar los partos di-ffi 
ciles. Diofcorid.es en el capitulo. 150. de.fu libro cuar
to,de plantas,dixo,fu pian}o beuido con v in o , prpuo- 
ca el menítruo,y la vrina, applicado por bajo, en ror- 
ma de cala, tiene la mifma fuerza. De donde parece íe 
podría colegir , que defta manera ayudara los partos 
difíciles. Mas queda aora la dificultad , que planta 
es eíla , porque aunque difieran poco en la obra la 
Camedaphne, y la Daphnoi'de, pues commonmente 
fe entiende por ellas, la Laureola, hembra , y  macno, 
y de a y , que no importarla mucho, applicar la vna, o 
la otra , mas tiene aun el aueriguarefto tanta difficul
tad , como fe puede colegir de aquellas palabras del 
capitulo. 47. del libro fegundo, déla hyftoria de to
das las plantas , que comienpa. Nonminas obfeura efi 
Daphnoidls, &  Chame daphnes, quam Hyppoglofi> &  hu
rí yflexandrinc hyficria , tum ob nominum'VdYietdtem, 
tum oh dlucrfas auciorum de his plantis fententias. Vea- 
fe el mifmo Plinio,en el libro quinze,capitulo treynta* 
y  libro.2 3.capitulo o<Jauo,Diofcorides en el lugar ale 
gado,Mathiolo libro tercero,capitulo. 36.y. 38.Dodo 
neo libro.3. capitulo. 6. &  capitulo. 7. adondefe vera 
vn error harto grande,que es confundir la Chamelea, 
o Mezeoron,con el Daphnoycle, o Laureola. Y  de ay 
dando lugar, a que fe le hizieíle harto mal a la que pa
re,pues fi le applicaííen el Mezeoron,por la Laureola, 
le inflamarían la boca de la madre con facilidad, ñor laa
excelencia que tienen en infamar las partes cíela ge
neración , como lo faben bienios que vnrando con

ella,
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ella , han querido agrandar el miembro viril con fu
£umo.

En ei IibF0.24.en el capitulo, ip. dize Plmic. Cribro 
tn limite dbieño , herbq. intus extuntes deeerpt&, ¿dalli-ta- 
tqquegrauidispartus accelerant.Mas porque me parece, 
que eíte es de aquellos remedios que llamó ridiculos, 
para facilitar el parto,Ludouico BonacioIo,en eí capi
tulo ofiauo,de fu libro. Cuyo titulo es. Enneds mulie- 
bns.f. Partus etid num decelerare icen yero id yeruni effet, 
arque nonfabulojum) prodeunt ,fi yir ex quo , qu&cumque 
concspent^cintojuo folutofosminam cinxent, demde jolue- 
nt, prxcatione ddieñafe yinxife, eamdem} &  foluturumy 
dtque abient , o rem(yt reor , ñeque dlluanari puto fpcBd- 
tifirydtn r i fu  , y ix emm taha Mdvorum comenta ferio com- 
p.edh contmrit.Necfecíius diffciles partus confefhmfolui 
dutunndt^quodpidm teñumfm quo fit éramela, lapide Milfi 
liue , ex ijs quás finguhs iHibús tria animahd , hominem 
dprumpyrfum interfecennt, tranfmittente : quidmyitqre- 
rnedid in miíhum milhbus annorum nonrepertd demonf- 
trafe irndere ejh’ iderntidem yelitarem, db hcminis corpore 
euulfdm hdfldm modo terrdni non attivent) illatamproba- 
uihus molin. ^Adipe ex hyene lumbis ptffrt difficulter pd- 
nentesqmmmoxpdrere,  Quomodo , &  eiufdem leuwm 
pedem parturienti fuperlatum fúnebre exijhmat. Ex dd~ 
uerfojdextro ilUto, per quam fucile ocyfs¡meque eniti.) Re
huyo, cotí que es bien fe queden como dignos de rifa, 
fin declaración.

En el mi fin o libro.24.en el capitulo. 19. refiere Pli
nto, que Diocles a las que parían con dificultad, daua 
defiumente de Alholuas , vn azetabulo hecho poluo, 
en truene cyathos de arrope, repartido en tres vezes, 
con condición que la que eílo beuiefie , lalauaílenen

agua
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agua caliente, y luego e flan do fudando en el baño, le 
dieílen la otra tercera parte, y defpues la otra tercera 
parte , y que era Ungular remedio. Mas a lo que creo, 
no tienen menor dificultad , que algunos dé los que 
arriba han engendrado duda.Lo primero,por la d i f i 
cultad délos lauatorios,fudores,y baños.Lo feg un do, 
por la quantidad que daua porque íi bien fe mira, el 
azeptabulo es lo mífmo,que el Oxybapho. De donde 
dixo Laguna , en la declaración que hizo delospefos 
antiguos,en el titulo de las medidas fecas, la Cotyla te 
nia-quatro O xy bapbos,llamados también azetabulos, 
que pelaban nueue bonzas, demanera, que le cabe a ca 
da azetabulo dos bonzas , y dos dracmas , fegunvna 
cuenta,y feg un otra tres, y aun fegun otra quatro, fe- 
gun fon las bonzas,de quien fe entendiere. Los nueue 
cyatos hazen treze bonzas y media , y de ay venia a 
dar Dyoeles,en cada pocion délas tres,quatro bonzas 
y  media de arrope , y por la cuenta de los Romanos, 
doze dracmas del poíno de las a!holuas,y por la de los 
Salernkanosjfeys dracmas,beuida bien pefada,no folo 
en la primera quantidad,fino también en la fegunda, fi 
ya nofueíTe para alguna pobre, que las tales por todo 
palian.

El Padre Mariana , déla orden de la compañía de 
lefus , en fu libro D epondenbus, &  menfuns. N o  da la 
mifma quantidad al cyatho.y al Oxybaplfo, pues dize 
en ia hopa ciento y fíete.- Oxy'haphum Cyathum ynum3 &  
i .  conchas tres , myjlra 6.doe?nes. y. &  . z. cochlearia. 
l^.Cyathus conchas.2. myjlra qnatiwr chimes,^r. codearía. 
10. Y en ia hoja antes defta,eícnue deíla manera, Oxy- 
haphumj fiue Oxybaphits fefquicyatus oBauafextavij, & c. 
De donde íi el Oxybaphus e s , y íe dize azeptabulo, y
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el Oxybaphus tiene vn cyathó tres conchas, feys 'mir- 
tras,chemes íiéte,y quinzecucharadá;s,bien clara que
da la confufion , ora fe aduiertá.n los peías y medidas 
délos Griegos , ora de los Romanos. Digo conclu
yendo ello , que íi alguna pobre no fe hallare con otra 
cofa para facilitar fu parto , podra tomar íu media eL 
cudilla de arrope , con pefo de dos reales dei poíno de 
alhoIuas,:y plega a Dios que no parezca mas nuégado, 
que beuida.

En el capitulo. 1 5.dellibro.26. trae Plinto otros mu 
chos remedios para facilitarlos partos , corito es vna 
dracma de Betónica,en tres cyáthos de vino. No clize 
íi ha de fer el poíno deba,o el $utno,el que fe ha de dar 
con las quatro honzas y media de vino blanco, ni tapo 
co dixo,qual de las Betónicas, es la que fe ha de admi- 
niílrar para efte cafo, pues ay tanta variedad en fus ef- 
pecies,naturaleza,y leñas, corno fe puede ver enelmii 
mo Plinio,lib.25.cap.8.dende aquel.§. Vetonesin Hifpa 
nid inuenerunt eam cjii&Bctonicd dicitur inGullid inltd- 
hddutem jerrdtuld, a Grecis cejlrum}&  PJycho TropJwm, 
& c .E n  Paulo,en fu lib.7. Diofco.lib.4.cap.i. Laguna 
fobre el mifmo capitulo. Galeno lib. 7. íimpl. adonde, 
Ceftroyphy Chotrophon efcriue, que es la Betónica 
délos Romanos,auiendo dicho en eL5.de fanit. que la 
Betónica es cüuerfa del Céfiro, q fe cria acerca de Frá- 
cia,que es el que fe llama Sarxyphagum. A efto parece 
también acude Aetio,lib.4 .capitulo. 30 masquan dif- 
tinta Langa Sáxifraxia,de quien aquí fe habla, de la Be 
tónica,no foío coronaria,que llaman clauel en Lipa ña, 
fino déla que tiene las hojas como elfrexno , creo es 
bien cierto acerca de todos. Acerca de Apuleyo,y An 
tonio Mufo.fe halla efcrito,que nace la Betónica, en lu

gares



gares aquofos,y húmedos,y en altos Tecos,y montuo- 
fos,de donde me perfilado ayan podido dezir los au
tores,hablando de vna mifmaefpecie,que fe halle dul- 
ze,y algún tanto amarga. Como lo dixo Galeno bien 
el aro,en aquel lugar viringamente alegado,quando di- 
ze: Vtm  habet in c in d e n it  , >r (rujias in d icat, am arm fcuU  
en im ejr , et Ju b  acn s herha , id  cjuod o fíen d itpü rticu íatim  
M i t a  eius aSbio. Las virtudes defta yerna, bien las em 
careció Antonio Muía , quando afnrma della. h ierb a  
Betónica na(citur in p ra tis  , et rnontibus \mundis , et upacis 
a rca  frútices ¡anim as hom m um  ,e t  corpora cu jiod it ,e r n o- 
turnas am bulaciones a m alefecis ,e t  p en c u lis . Loca Ju e ra , 
et b u fia  á y ifis  metuend.is tnetur , et d efen d n  demejue res 
om nino fa n S la e jt i  Buen encarecimiento íinduda , de 
las virtudes , y Tuerca déla Betónica. A lo  quai acu
dió afsi tnifmo Dodoneo , en fu libro primero ' déla 
hyftoria desplantas , hablando de la Betónica aqua- 
tica, y los que la llaman la yema deban Antón. Fuch- 
íiiis trae otra eTpecie de Betónica , corno Te puede 
ver en Tu libro , de la hyftoria de las plantas , en el 
capitulo. 132. a la qual llama Coronaria. En lo cual 
también conuiene Mathiolo , en Tu libro Tegundo, ca
pitulo. 153. Bernardas Gordonius, Dodoneo libro Te
gundo,capitulo.7. mas como efta Betónica", no Te lla
me afsi abTolutamente, fino con addito de Coronaria, 
ele adonde Dodoneo la llama. V etom cam  a ltilem  , &  
Coronartam.Pena U b.& .capit.zB. C a n ta b n cd m , quam  P h ~  
mus m  H ifpam a innentam  re fert , per D i'ú i <Au<ruÜi 
témpora. Bien receñido es , que no-es la que Te da 
para facilitar los partos , porque aunque a eíla le 
dan también tan grandes virtudes , como , que Tus 
flores rojas ? que llaman clauellinas , o claueles

colora-
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colorados,aprouechan mucho para ios defrnayos,í tre 
mores de coraron,vertigines,alferecías,perlebas con 
uulíiones,y contra los venenos,y de ay,que en tabsrdi 
lio aprouechan mucho quatrohonzas de fu £umo cla
rificado, y en tiempo d ep e íle , principalmente f¡ fe Ta
care el £umo de toda la planta , y otras muchas virtu
des defta manera. Tras todo efto, no fedize della , 1o 
que de la Betónica arriba dicha’, en el lugar arriba ale
gado,en el libro.ií.del herbario general, capitulo. 37. 
que es.Panendi celeritatem adfert7ytenque cruciatus áfri 
giditate conceptos mulcet, fi ex cdhcld dqua,aut multo dua~ 
rum dracm. ponderepropinetur. Y  aun ha auido Virida- 
rio,que afñrme,que fi fe miniílre defla manera , apro- 
uecha mucho para engendrar hijo , y afsi queda, claro 
como fe ha de entender Plinio en el lugar citado , en 
quanto toca a la Betónica,profigue Plinio en el mifrno 
capitulo,introduzíendo, no folo cofas que ayudan par 
to s , fino aun algunas de las que tienen fuerza de hazer 
que falgan las criaturas muertas,las fecundinas,y excre 
m entos crafos de la madre, como confia den de aque
llas palabras. Centdurij maiorisvadix de rafa , (¿r* appofita 
extrahit partus emortuos. Precipua diííamo yis efl , partas 
emortuos , yeltranfuerfos eijcit, bibitur ex aquafoliorum 
oaolo,ddeo dd hq.c efficax , ne incuhiculum cjmdempr&o-- 
nantium inferatur: nec pota tantum, fed ¿7* ílhtu, & faff-  
tu yalet. Pluribiís antem modis , &  ^riftolochiaprodeft: 
ndin &  menfes, &  fecundas fcilicet, &  martuos partas ex 
trahit.Myrrha1&  jnpere additis, pota >elfutídta, fecundas 
pota c if dnthemos peht, mandragora fuccusappofitus-men- 
íes mona os pan us.Daucum menfes fecundas po-
tr-ni i ¿cilirne pellít, emortuos fcamonimn pellct, potum y el 
dppojsii&m, Radix cjl geranio peculiar iterfecundis inflama

ti orabas
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tiombusqueyuludmm comtemt. Ortemifice radix pota m
tantum purgat, ytjpdrius encelas extrahat. M enfs  , tfffe
cundas ciet ramorum Ortermfig de ccCium injídentibus. 
Jtemjoiiorum pota draemi^ád eadem omnia profu nt, y el im 
poftd p n tri imo cura fariña hordacea. Onthyl lides du# 
yuiuis ytil¡ifiim^tormínibnsque>& fecundarum more , m 
ymopote.Radix yérbénacffoá ex dqua ad omnia inpartu, 
aut ex par tu m aladre si a n t ifim  a efi. Bolu iendo a los re
medios que azeleran,y fecilíta los partos, affirma que 
aze.era los partos. Scordotispota,dracma fucci in aqua 
moja |m is  qu autor. Efta yerua es la que comunmente 
ie llama Scordío>que es el camedris de las lagunas, yer 
na oe quien vbo, y ay harta dif& ultad , en quanto a fu 
conocimiento. Como lo encarece bien La runa, fobre 
el capitulo, iici.del libro tercero,de Diofcorides, y el 
herbario general, en el libro o&auo, en el capitulo 14 
adonde comienza. Scordion Grecis, Láttms, trixasópa- 
íujxnsCChmo Scordotis offeinisfere incógnita, érc.^Pena 
folio. 201. y Galeno libro primo,de Anthidotis apun- 
tan también efla difficultad,pues dize: M uerQ tntífy l- 
uejvre alhum fubfhtuentibus , & c. De donde Jera bien 
que fiempre que fe aya de vfar de algún remedio de 
ios de I unió, fe m ire, y admerta mucho, como fe vfai t _ J  ) '-WIIJIJ
ue la s  y e r n a s ,  v e o f a s .  nn^ n r » 1



los de las facultades de los fimpies,trae muchos reme
dios para facilitar los partos,como esla Akamifa, Car 
damomojla Gedrea,la Centaurea,el Pa.uco, la Gencia 
na,la Ruda,Poleo,Lirio,Sabina,y flor deVioletas.Las 
quales ayudan con fu humo,vapores,y tornadas en vi
no,como no fe tome de vna dracma adelante, o en fu
rrio, o en poluo, o cozimiento de canela. Cofas todas 
bien conocidas,y de quien también Diofcorides, y los 
antiguos hizieron mención,y porque dexamos los re
medios de Plinio, que no eflan tan aíTentados, es bien 
fe aduiertan , que ay algunos apuntados muy llanos, y 
faciles,y afsi para pobres , y para donde no í’e hallaren 
otros mejoresfera bien referidos, en ellibro.20. ene! 
capitulo.9.dize : C ru d a s  braftcse c d u lis  f i  e d d a t u r  , p a rta s  

q u o qtte  em o rtu o s  p e l l i t >&  cap, 8. C ic h o n u m  m u lie r u m  p u r-  

gdtionibus qmdem decoSlum tnaquel ddeoprodcflpvt tmor- 
tuospartas trahat. L ib .iix n p it .il . Nojin herbarijpartas 
cmortuosfaluid dppofíitd extrahunt.

Podra fer diga alguno,que no parezca allegado a ra 
zon , poder contar entre los remedios bien auerigua* 
dos,el cogollo de la v e r p ,  pues ay aellas tanta diueríí 
dad,como fe puede ver en Columpia, libro de Hortu. 
debajo deíle nombre,Coramble,o Crambrem, como 
fe puede ver también acerca de Ariftoteles, libro quin 
to,de HyfLanimalium,capitulo. 19 .Theophrajio libro 
feptimo,byílo.capir.<f.&libro. 19. capitulo quinto, <k 
cap.S.lib. 19. Cata-cíe reráilica,cap. 157.. Atheneohb. 
9. Pimío ’lib. 11. capí t. 3 2. Diofcorideslib.2.capit.i2 3.y 
lo que mas es la villa de o jo s , pues fe ve la queliaman 
bl anca vulgarmente,no crefpa,lacrefpa, la capitata al- 
bida,lacapitataPolycephalos,laPompeyana, aut Cy- 
pria,la Aíparragodes, la llamada Rapofa, la Rubia, la

1 N e g ra ,
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Negra , la Crifpa T r a g i , la Laciniata, la Syluefire, la 
Fuchfia, la Campeílre de Cluíio, la Marina Soldane- 
11a délas o ííkinas, y la Marina Silueflre, de quien ha
bló bien largo Pena,y aun de quien quiío alguno, que 
auia dicho Marcial.

Ne tibí pulientes moucdntfdñidid cuales,
Nitrdta y indis brdfíicdfiet dqua.

Digo a ell a duda^ue aunque es verdad,fe hallen to 
das eftas fuertes de coles , como fea cierto , que en fu 
templanza diffieran folo,fegun mas,o menos, fuera de 
la Marina , ( de la qual, ni ay vfo para los gáfeos de la 
comida, ni aun eíba recebida entre las verbas, hablan
do en rigor, fegun aquellas palabras del libro quinto, 
del herbario general , en el capitulo primero. Brajlca 
Mdrind 3y>t r e8l e  dtt Gefnerus , t oto g e n e r e  dij jert  d Brafi- 
cis , nec dhud qudm nomen commune habet , eám oppi- 
nor , ob edufam Dodoneus , non cceteris Brdficis , j e d  
Smildcibus lauibus , & conuoluulo fubiunxit  , nam 
Grdciles , rubescentes cuuhculos , f eu jBti culds per 
terrum fpa rg i t  , Á quibus exeunt fol ia parad , rotun
da >iridia , hereda fol i j s  rotundiora , &yiridijYd, a (sa
ri j cwt lAnílolochi® rotunda , f m i h d  minora turnen f lor es  
S m i ld c i l a u i , & mi non  f  miles , rubefeentes f u e  purpu
r a  , f em en  n ig rum inf ihqms , dut rotundis capitulis , >r 
Smildcibus : radix longd tennis,&c. Se puede bien 
dezir,que es remedio bien conocido,y bien fácil, y fin 
peligro.

Nicholao Rocbeo,en el libro de como fe Kan de cu 
rar las enfermedades délasxnugeres , en el capir. 29.
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cuenta por remedio particular , para facilitar los par
tos y las piedras preciofas, como fon aquellas /que de- 
zi'amos impedir los aborfos, puertas entre los pechos, 
o colgadas del brayo , puniéndolas colgadas en el íi- 
nieftro,o yzquierdo muslo, defta fuerte dize también 
Plinto, libro, 37. capitulo. 1 1 . libro.30.capitulo. 14. &  
libro 10. capitulo tercero, es la piedra del Aguila* La 
Piedrayman , tiñiéndola en la mano la que pare. La 
Efmeralda, vn pedazo de vn perfefto lafpe, el Coral 
fino > el Eftoraque hecho poluo , y puerto en peflario 
de lana por bajo , el coraron recien facado de la galli
na, que fe erta con fu calor, la rayz del albahaca, mez
clada, o arrebuelta con vna pluma de golondrina , la 
rayz del porcino, la rayz de la tragontea, o ferpenta- 
ria^o taragontia, atada al muslo , penna finirtra aquilse, 
o toda el ala a el ala del aue llamada buytre 3 puerta 
debajodelos pies délap/eñada , queya pare , elpe- 
Hejo del lobo marino > puerto de la mifma mar 
ñera , y  acaba fu parágrafo a diziendo : Ex roftro 
porcino fertum capiu impomtur , cum dolores 'vehe
mentísimos 7 cum grdtti: pubis pondere par i tur 4. crude- 
hter fenferit , vetentum fpiritnm f$pe wferius deprí
mate

Ludouicus Bonaciolus , libro intitulado Eneas 
muiiebris , refiere muchos de los remedios arriba 
traydos , para facilitar los partos, y añade. Cinema- 
mi etiam , &  editora myrrh^7 jlyracis , fauin# jingftto- 
rumfcYupuhts ex melle 'Vtditer lingitur: a cindiu hord bo
rdas mmerdlis ex dlbo ternero oáordto drácmd reéte for- 
betur. Aunque erte remedio de Bonaciolo íea bueno, 
no puede dexa r de fer algo deífa bridó , y aun re A o, 
porq dos dracmas de poínos cafi, y entre ellos fabina,
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y eadoreo, niynlia, y eítoraque\ aunque la canela fea 
fuaue, difjficültqío lera de remar, aunque mas fe mez
cle con miel.Da también amafian en vino puro^manda 
también colgar del muslo de la que pare, vna ray z de 
efparrago,o efpafr agüera, mas no ha de dezir, fino de 
Cychmino, como sffirmó Plinio, 'Mas lo que añade, 
qnandodize: Quin ejr eieStis capiltus illioatus celcrita- 
temfaut, Parece cofa bien de rifa , porque aunque fea 
verdad, que délos que obran por propiedad particu
la r , que llaman los médicos : no fe fepa como obran, 
porio menos es menefter tanta quantidad , para tanta 
obra,donde no,tama piedrayman, como vn erano de 
modada, podria atraer vna libra de hierro , como p o 
dra experimentar,quien quifiere. Y  afsiparece difhcul 
tofa cofa de creer,que vn cabello de los arrojados,liga 
do al muslo,haga abreuiar el parto,y aü parece fuperf- 
ticion, dezir que a de fer de los arrojados,

Dize defpues, que íi tomaren vn poco déla enjun
dia de los lomos del animal que fe llama H yena, o del 
pez,que el no declara de qual, aunque parece, por de
zir de la enjundia del lomo , que fe emédera el anima], 
y que fahumen con ella a la que pare con dificultad, y 
que parirá luego.Bien ay quien diga, que es incógnito 
el animal, aunque Vuotonio Oxoniersfe , en el hbro 
quinto de las diferencias de los animales, en el caoitu- 
lo.yp.pareceinfinuar lo contrario , puesdize : Vt lupo 
non dijumihs, ita nec omnino fimiiis hycnaefi , audm non 
nulhgldnum di.cunr.dorfvm UUmédium ?ibbum eft. Calo- 
re íupi proponed hnfutier , Utereytnnfiefufcadifhntto  
yUU.Et lubam habet equus , fed qu*per tott m derfum 
por recia jeta duriore longiore queparieras múltiple*
m ejt ocuhs } yt qui m mille colores tranfeat fubmde , m

S 3 quorum



quorum pupilU lapts mneniturfiyemum diSlum, pr^ditnm 
tila potcítate, yt cuius hominis fuerit Iinvuqfubáitus, pre
dicar futura 3fpina ilUnget , &  collumcontinua'ynitcttey 
fleíhque neqúit}míi foto curpore circumaítj , covpus ilh no 
minus quarn lupi efrjonrum, & gracide: &  cauda quoque 
longa pracilifque }fed hyrfuta. Señales llanas, de que es 
animal conocido,y deay,que quié tuuieífela enjundia 
podría bien hazer la prueuaÍQuomodoj &  eiufdém Uun 
pedempartunenti fuper latum fúnebre exifhmant. Dize 
Bonaciolo en el lugar alegado, la legua afsi mifino del 
camaleón ligada a la pierna,quieren que faborezca mu 
cho en elle cafo. Su figura y feñales, efcriuio bien cla
ras,el autor citado en el libro.é. de la diferencia de los 
snirnales,en el capitulo.iij. comer vn pedaco de carne 
de lobo afada,la que quiere parir,dize ay quien lo affir 
me,por cofa experimentada. Vnapocion delecbede 
puerca, mezclada con agua miel, affirma también fer 
..buen remedio para facilitar el parto.Saumar el apofen 
to con eítiercol de buey macho. Vn pellejo de los que 
defpiden las culebras viejas , ceñido alos lomos déla 
que pare,con condición , que fe le quiten al punto que 
pare. Pallo en filencio las densas cofas, que efle autor 
trae, porque traen algo de fuperílícion a las bueñas, o 
de vanidad,o impertinencia. -

Eroto en fu libi’o depafsiones de mugeres.en eí ca
pitulo.17. refiere algunos de los remedios dichos, y 
añade otros,entre los quales, pone por gran remedio, 
para hazer bajar la criatura,poner vn pedazo de Acxe 
drea ( fera mejor la ca tupe fina ) fobre el vientre de la 
que no puede expeler la criatura. Y  añade , idemfacit 
Verbena patata cum >ñzo,W aqua^el aceto, 'Velaccipiaiur 
dqua faifa , y el rofatay<¿F' Lie ajmc ana y ~)/nc , i f & .  deturad
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potan dum. Si bien fe m ira, parecen efios remedios, a 
algunos délos arriba apuntados , porque dezir , que 
la verbena beuida con vino, o con agua , o con vina
gre , facilitará el parro , fin dezir íi ha de fer echa
do el poluo , en alguna de las cofas dichas , o d i u 
rno deila , no carece de dificultad , y  ya que fe 
adiuine , o no importe mas , dalla en poluo , o en 
$umo , en que quántidad fe ha de dar f y íi ya quie
ra alguno , que fe de para efte effedto , en cuanti
dad de vna dracma del ^umo , o del poluo-, comofe 
da en la ydfericia , fegun aquella dodtrina de Paulo 
a Gineta, libro feptime.§. Verbenac§ fu e  fdcrc¿htrb& 

folia , &  radix pota cum Vino aduerfus ferientes 
lent , eadem, dracmq pondere cum thuns obolis tribus} 
in ymi yeteris , bemlna : quadragems diebus ¡eiunis 
bibuntur contra re<rium marbum. Qual íe lia de dar 
enronzes,la vulgar que pintan , Diofcorides , y Ma- 
thiolo , en fu propio capitulo , la redirá , o mafcula 
deFuchíio , la facra de Dalelchampo j ola redla de 
Dodoneo. Y  (i ya fe miniftre la común , porque ba 
de dar lugar eíte autor , a dezir que fe puede dar en 
vinagre , cofa tan aborrecida de las paridas , y que' 
paren , que aunque no tuuiera partes para da
ñar tan feníiblemente el vtero , por el miedo que 
fe le tiene , no era licito miniftrallo. Darfeba lue
go , íi fe quiíiere dar , vna dr«cma del cumo , o 
poluo, en tres , oquatro honzas-de vino , o de agua 
miel.

Añade defpues él mifmo autor. Vcl accipiatur aqua 
falfa,yel rofatay&  Idc A  fin & ana,y ríe ij.&aetur ad potadu, 
yel accipiatur buttrum cum melle,&  y¡no,&  detur ad bibe 
dum.De todos eftos7yo no acofejaria vfafen de mas, q
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déla leche de pollina, en quantidad de quatro honzas,, 
y  quando mucho fe alargaflen,que diellen tres, o qua
tro honzas de-vino,con vna honzade mielcozida, pri 
mero,y eípumada (por ios flatos que della fe lenantan 
crudos) y media honzade manteca de vacas, todo bié 
difuelto, y encorporado, y  que dexaííenlos otros re
medios dichos.

| Trae defpaes vn remedio (a mi parecer digno bien 
de fer ponderado ) por eftas palabras. ^lligeturradix 
cucurbtttí rembus eius, &  auferdtur quam citofoetus exie- 
n t , ne matnx exeat poft egregumpueri. Cofa por cierto 
digna de experimentarfe,por íu facilidad,y feguridad, 
pues no fe fabe de que manera pueda dañar,y efta rece 
bidoyque colgando debajo las renes, la rayz de la cala
baza,puede hazer tan gran bien, como facilitar vn par 
to difficiljfolo con contrapefo,y obligación, de quita- 
lia puntualmente en pariendo. Y  aunque es verdad, 
que aya tanta diueríidad de calabazas ( como fe puede 
ver en Ruello,libro primero,capitulo.20.Euthidemo 
libro fegundo. Menodoro, Píinio, libro, ip. capitulo 
quinto.Puchito,en fu hyfloria de platas, capitulo.137, 
Dodoneo libro quinto,capitulo.3 2.Mathiolo,y Diof- 
corides, capitulo. 127. adonde traen la camena longa, 
la cameria mayor, la cameraria menor,la indica rotun 
da,la indica longa,la verrucofa, y la llamada íacitiiata,) 
no fera muy difíicidtofo el tener rayzes de todas, y yr 
prouando , y experimentando , baila topar con quien 
haze el milagro, que fin duda (i es verdad , lo parece. 
Corno también parece difficultoío, en faber de donde 
fe íhpo el tal remedio , pues en ninguno de los virida- 
rios, y herbarios, y autores antiguos, que efcriuieron 
délas virtudes délas calabacas, fe hallara tal remedio.

Veafe
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Ve a fe Galeno,en el libro fegundo,de las facultades de 
los alimentos,y en el íeptimo de los fimpl. Paulo á Gí 
neta, en el libro primero , en el capitulo. 13. Dioícori- 
des,en el libro legando,capitulo.127.Plinio demas del 

* lugar arriba citado,enel libro.20.capitulo tercero, li
bro .30.capitulo primerodibro.32,capitulo,xp. y en el 
22.capitulóla.y los autores arriba alegados,y confia
ra como no hizieron mención de tal cofa. En la prime 
ra parte de la armonía de los Ginecios,de fentencia de 

#3V]ofchion,eíla loado mucho para facilitar el parto, el 
azeyte coman dulze,las mucilagines defa fimiente del 
lino,de las alholuas,cocimiento de rnalnas, mezcladas 
eftas cofas con yemas de hueuos, faquillos de las yer- 
uas dichas,o délos poínos. ,

Auicena, fen.21. libro tercero, trafi,2.ef pirulo.31. 
cuyo titulo es.De medicmis facdem^ffcientibmpdrtfáh. 
Y  Raía s en el.22.de fu continente,en el capí rulo,. 2.1. íi- 
guientes,refieren algunas de las medicinas dichas arri
ba. Y  añaden por gran remedio efle. Sumat inpotu mu- 
lier de cortiabus cucumer.is.fic nij. aur, faritjldtim. Otra 
translación \qq .Etcum.m fotu./ümit muher de corticibus 
cdfigfiftul£ qudtuor aur. parttftdtim, El comentador la- 
cobo , fobre efle lugar, traslada también cañafiflola, y 
dize feden los quatro áureos, de la corteya déla caña- 
fiílola , en quatro honzas de cozimiento apurado de 
garbanzos,de fuerte, que fegun el parecer de Arcario, 
libro. 10.titulo.70.fera lo mifmo quatro dracmas, que 
quatro áureos,fegun aquellas palabras. Erat &  dracma 
fonderefohdus dureus. Y aunque es verdad, que figmfi- 
que acerca de otros dos dracmas , menos dos granos. 
Según aquella fentencia. Salud 4̂ tigufc¿ qtticM*eus ftciii, 
cum, hoc ejl duas dracmas riostras 1 u jíifi me pendit, mi ñus

S 7 duobus
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cP reiú leg io  octano,
díiobusgYdnis. e f  ureas V-efpdñdni pendebdt duds drdcmds. 
O  las dos dracmas juilas,fégun lo de Anguila, o oirás 
quantzdades, tengo por cierto, es mas conuiriienteíe 
mimílren las quatro dracmas , por la gran quanridad 
que feria, dar ocho de poíno de corteja de cañahffQ' 
la. Como tenga verdad,el entender que fe ha de dar la 
corteja de la cañáfiítola?' es difficultóíp aquel parecer 
efcrito,enel capirulo.41. al cabo del libro primero, de 
la íiyíloria de rodas las plantas. Quod príterea non m i
li medid exiflimdnt Mitins caflct. Y a  tratando de la fí- 
l.iqua , o calía , que es la cañaíiílola. Corti'cem ad 
tn enfes móuendos , ud phrtá’m iub'ctndu'm 3 ad remoran
tes fecundas alujuid Valere , abfurdifimum efe : cum 
de cafiQ aromatice fine odoratg corticibüs id fit acci- 
piendum.jyQrna.ncra , que parece, que las quatro drac
mas , mas han de fer de corteja de canela , que no de 
corteja de cañafiílola. Y  afsi fe hallara que dizeDiof- 
corides, en fu libro primero , capitulo. 13. Cinnamo- 
mum omne , excdlfucit , emolit , conquoqmt , W« 
ndm} ciet tdmmenfes qudm pdrtum potuni ,C rc- Adon
de fe ha de tomar por la canela , no.obílante , que 
trate de canela , y  cinamomo , Diofcorides repara
damente , y de cada vno por íi. Y  afsi los Latinos 
debajo deeílenombre cinamomo , frecuentemente 
entienden canelah y afsi lo entendió Plinio , en fu li
bro primero, capitulo. 12. y capitulo. 13. y poreílo, 
no feha viílo querer í quenofea bueno el parecer de 
Garda, en fu libro primero , delahyíloria de los aro
máticos , en el capitulo, i y  adonde contra la autori
dad de Diofcorides , y Galeno, amonefla , y ruega a 
los médicos , y boticarios , que en las compofsicio” 
nes délas medicinas , no echen en doblada quantidad



de canela , por el citíaniioroQ. Yueses i■= c,c■ .uve
en rigor * es diferente cofa , lo vno , de lo en o. ■ c cu
que debajo de aquel nombre fe entienda cene... . ..r
pía folo habla encarecido , quefolo fevfe io que ine- 
jor es en cada cofa. Y ala traslación dé Auicena, que> 
lee de , Covticibus cucume.ns. 1 engo por cierto,fe pus-: 
dedezirauer trasladado ludo 7 Cucamens , donde fe 
dize,C¿/be, por la femejanca que tiene aquel canuto 
de la canela /con el cohombro largo. Que los co
hombros tengan también virtud de ayudar a aba
jar íos mefes , y lavrina , fegun parecer de Galeno/ 
en el íegundo de alimentos , y en el .ociauo de los 
limpies, y  de ay ayudar el parto, elfo no íe da ala cor
teja de los cohombros , fino a la íimiemc principal
mente. Y  afsi lo que fe podra dar , fera quatro drac- 
mas de poluo de canela , en quatro lienzas de cozí- 
miento de garbanzos, fegun la mejor inteltigencia de 
lafentencia de Auicena y la mas íegura, principalmen 
te fí fe entiende por Cacurker fic}cl que llaman cohom
brillo amargo, o afsinino , porque aun ced e , aunque 
el pefo del áureo , no fuelle mas de vn efcrupiilda co
mo han querido algunos , no feria razón dallo , no 
foloamuger , que eífa de parto : mas ni aúna vna 
beftia.

Y  fi dixere alguno , que no puede entenderfe Aui
cena , que hable de canela , quando dize que íe den los 
quatro áureos de Contabas cafiopílolq. Porque dize 
luego,que es muy bueno dar a beber cinamomo, por
que corrige,y alúdalos accidentes del parto.Y porci- 
namonoo, que de explicado , fe entiende canela, y afsi 
repetirá vna cofa dos vezes. Digo lo primero , queeí 
puede entender por cinamomo , otra planta , o cine

quiera
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quiera dar como fe dczia primero , la corteja de la ca» 
ñafiítola, la quaiefla ya experimentada, no ierran bué 
na,como la de ía canela.

El caítoreo,y aíTaro,que manda dar luego Auicena, 
por gran remedio, dize que fe de en qusondad de vna 
dracena, fu comentador lacobo vna, y  eíboen quarro 
honzas de agua de altamifa , yoaduierto que fe mire 
mucho,y no fe vfe de tal remediojfino es en cafo ya de 
feíperado. Y  aun por ventura quiere dezir elfo Auice- 
na,quando dize: Ejl bonumyltímum fumere ¡npotu c(j'x- 
rumt̂ .caftoreum. Como íi dixera,lo que vltimamen- 
te fe ha de vfat, quando no aprouechan otras cofas, es 
el a (Taro, y caíloreo.Loa también Auicena, el cozimie 
to de las alholuas,y otros délos arriba traydos, y cozi 
miento de los puñados de maluauifcos Romanos., he
cho en vna libra de agua dulze , y dos honzas de miel 
cozido,halla que fe quede en la tercera paite, y ella fe 
ha de tomar de vna v e z , todo lo caliente que fer pue
da. Media honza de poíno de culantrillo de po^o, en 
dos honzas de jarabe rofado,y media honza de azeyte 
de eneldo.

Finalmente trae Auicena, cinco fuertes de pildoras, 
para facilitar el parto,mas porque todas fon demasia
do de fuertes, y quedan hartos remedios aduertidos, 
para facilitar el parto : que porcierto / parece por la 
gran mifericordia de D io s , que de la manera que dio, 
como mas neceflario para el hombre, tanta muchedu- 
bre,mas de pan, y agua, que de piedras preciofas, afsi 
de remedios para que el hombre falga a luz del vien
tre de fu madre , fea bendito , y alabado por todo, 
Amen.

Pues no fe quedo corto lacobo R u fe o , en fu lib. 3.

Premlegio oBarn̂



éUHegto aciano, j
derritigeres , en el capitulo tercero , trayendo reme
dios para facilitar el pan aguando dize; Compnmedum 
ítem mus osieí tnendusfpiritus7prouocdndumqueJlernma- 
mentum, quofpintus deorfum compulfus infantem, ad infe
riora detrudat.Quo &h<̂ c fequentia fwuliter faciuntyhuY- 
fdpdfloris (íriddytnta in'Vmo , a u t i ufe u lo a c e  vu mfu mpt a, 
yalde proderit. Item pdrs mellts y  mus cocí eart s ménfura, 
cum dupla aqua calida fumpta. Ldc quoque mníieris alte- 
ñns  , cum artemifig coma mixtum , & cahdum ymbiheo 
impogitumrnec non oleum laurimm m aqua calida, a u tw f  
culo cicerum fmnptum.Grana etiarn piperis dúo fumpta, eyp 
partum>& fecundinas impelluut. Nojírum quo nospotifíi- 
mum impe dito partU)#? defficicntibus dolorthus yumnr me 
dicamento hoc e(l. R. Trocifcorum de myrrha ¿rae, i. crocl 
grana, x. cinamomi fcrupulurnynum mixce¿cum aquaar~ 
temtfidi, W pulegij 'Vnitas duas,& f a t  haUflus Pnus .Hauf- 
tum huncpr<egnans.cali¿um fumarquo fun .  pto adlec ium 
y  mus arciter hory fpatio rodear , doñee vtm kuius experta 
de nono excitatis doleribusfurgens¿ad labor mred.eat.Si ye 
ro ñeque hoc pro futnrum fit, infans autem praimifjo capí tef 
ad pdrtum impedttus, adhuc hqreát mox harumpilularum 

■ fept-em prqbe7?.ds.1qHibus fumptis rurfus dltquantulum quíef  
cat R.Gunn bdellij,myrrhc¿ {em-imsfauinq, jlyracis itqui- 
dqyd eft fiables¿cajloret¿aganci. ana ferupu. femis. diagri- 
dij. pranafex m:íce,cum medula cafiq. extraSba.q.q. &for-  
weturpillulq, ad modum cicerum- Qne es,procure la pre 
ñad^que quiere parir, y tiene dificultad , de impedir 
la reípiracion , y de eftornudar con poíno de pimien
ta,o calloreOjO humo de pimiento de las indias. Retía 
poínos de la yerna que llaman pan y quefillo, quanti- 
dad de vna dracroa,en caldo,o cozimienro degarban* 
$os>° vino blanco,cofa de dos lienzas ; tomé vnp.oco

dele-



T rm tlenood íauo ,es J
Peleche de rnuger, y mézclenla con vnos cogollos de 
aítamiía muy machacados,y ponganfelo íobre el hom 
bíigo,muy caliéntelo beua yna honza de azey te de lau 
reí, en caldo de garbanzos, o dos granos de pimienta. 
Y  lo que el dize que vfa mas en tiempo de neceísidad, 
tan grande, corno que van faltando los dolores, es las 
pildoras , que quedan receptadas fegun fu defcri- 
cion.

Y  no para aqui, la muchedumbre de remedios para 
facilitarlos partos, como fe puede ver endiuerfos pra 
ticos,herbarios, y lapidarios, éntrelos quales Vayro, 
libro. 1 5. fux pradficre , capitulo, p. refiere algunos de 
los arriba dichos,y entre los no referidos, añade la pie 
círa,con que los plateros limpian el oro,llamada Exe- 
benos,y dize,que travendola la que efta preñada, le fa 
cilita el parto , y conferirá la criatura fin enfermedad, 
creo lera bueno la trayga atada en el braco, el tiem
po del preñado , y a la hora del parto fe la ponga en 
el muslo. Pone también por gran remedio , vntar la 
boca de la madre con azey te de balfamina. E l íahume 
rio,o euaporacion , hecho fobre vna teja ardiendo de 
Afphalto,& Charnsepuy. Vna dracma de raeduras de 
hueíTos de dadfiles en vino blanco,affirma librar admi 
rablemente del parto. Y  vn golpe de leche de otra mu 
ger.La cienñudos beuida en agua fría, dize hazer bien 
efla obra,fera vna dracma del cumo, o poluo déla yer 
ua. La pimpinela pueíla fobre las ingles , la finien
te déla peonía , deílatadaen azey te demancanas de 
balfamina,votando los lomos,y vuíua,quiere afsi mif- 
mo facilite mucho el parro, yaffírma , que figuien- 
do el parecer de Serapion , y Ralis , dio a muchas 
preñadas próximas al parto , dos dracmas de s u 

fran,



fran , y que parieron con facilidad , pued.eníe dar en 
cozimiento de garbanzos 7 caldo de aue , ovn  hue- 
bo.

Finalmente cuenta, que le llamaron para vnamu- 
ger déla ciudad de T  Liria , la qual eítando de parto, fe 
le quito la habla , y elfaua como muerta , fin fenti- 
do , boca arriba , y los ojos abiertos , y fin moui- 
miento , dize que le toco el pulió , y le hallo gran
de, lleno , y  fuerte , y eflando ya vn cirujano pa
ra facarcon fu arte la criatura , mando que aliénta
le n a la preñada fobre vn cozimiento de poleo real, 
moderadamente caliente , y  dalle algo del por ¡abo
ca , yauiendo citado allí vn rato , le dio vna drac- 
madediltamo , cozido con vino , y luego que le di- 
xo al cirujano , que le díxeííe al oydo ala preñada, 
Su yCdjmidttr, y que parió luego fu hijo fano , y ella 
viuio defpues muchos años fana. N o dize fi lo hizie- 
ron las palabras, o fe hizo en virtud deltas , como di- 
zen los que curan llagas , y  rellanan fangre , me
diante enfalmos , o íi fe hizo el acontecimien
to por el remedio medico . Por lo menos es 
cierto , que fe acudió con aquellas palabras , en 
aquella neccefsidad , y afsi que quedan bailan
te copia de remedios declarados , de que fe pue
da pieuenir la comadre , para e l  cafo de que fe 
trata.

Prevenida pues la comadre , de algunos de los re
medios apuntados, fus azeytes calientes, fus efponjas?, 
lanas,hazericos, ligaduras, y fahumerios, para arriba, 
o bajo,y vi Oía la occaíion a (Tentara la preñada en la fi
lia , principalmente fi la ay hecha a propoíito, a ma
nera de catreda, o como la pinto Hippocrates , en el

libro
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libro efe, Superf^tationequando dicit\fifuf>er UjCanum, i, 
felhtm extmbhim in dito federe nequeat colloceturfuper fe- 
llamperforaran! reclinatam. Digo , íi ay la tal filia , por 
que yo nunca la he vid o en cabo alguno , que por me
jor tienen vn gentil hombre,aun para detrás, y  echan- 
lelos bracos al cuello’ , y de aquella fuerte le ayudan, 
de donde me perfilado , que fi la filia hecha como de 
barbero , o mas akatuuieffe per alto vn trabefaño, o 
como arco,de donde pudieífen afsir con fus manos,co 
mo alíen del cuello del que las tiene, podran ayudarfe, 
y  efiar cómo aíTentadas,o reclinadas en la filia, la qual 
por la parte por dónde han. de arrimar ala que pare,es 
neceílariojeífe bien cubierta con colchas, o hazericos, 
o almohadas deaígodon,o olanda,olana, para queno 
feíaílime, y hiera, y atendiendo a los dolores, que de 
la filia fe le ligan , no atienda a los dolores del parto, 
pondrá la comadre dos mugerés a los lados de la que 
pare, para que la tengan las pierr¡as,y fean perfonas,de 
quien no tenga vergüenza la que pare,ni aun fe permi
ta , que aya en el apófento perfóna de quien fe pueda 
auergoncar, porque la vergueóla impide mucho eíia 
obra del parir , acudiendo maslos efpiritus a la cara, 
que es la parte que padece, que no a las partes interio
res, donde es mas neceífario, el concurfo de los efpiri- 
tus, y no lera malo que el paño que eftuuiere a los pies 
de la que pare fea negro , para que la vida fe recoxga. 
Anime mucho la comadre a la que pare , cónfuelela 
mucho, y los preíentes acudan a D io s , pidiendo muy 
oe veras el buen fucceíTo,fin bozes,y alharacas, como 
hielen hazer algunas viejas, donde penfando que ayu
dan,de Oahirrían a la pobre de la que pare , quien la tie
ne por detras,la téga conmucho cuydado,y blandura,
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para que no fe tuerca, que fuele fer de muy gran incon 
uiniente , y la comadre mire mucho como fe n enea 
lo que nace , y deque fuerte viene , para que h fuere 
Meceílario , comprima el vientre de la que pare * con 
mucha blandura , mojadas fus manos en los azey tes 
mas conuinientes , encomendando mucho entonzes 
a la que pare , el detener de la refpiracion , que ello, 
y contalle hyftoriss de mugeres, que han parido bien 
aquellos dias en fus manos, le es de mucha imporran
cia ala que pare , y por tanto , todos quantos tratan 
deña m aterianunca acaban de encarecerlo. Veanfe 
todos los autores arriba alegados, y finalmente R u - 
feo^en fu libro tercero, capitulo íegundo.§. P r& vn a n -  
tem  et'um  > erbis confoletur, nec non confirm et, &  o í  obfe- 
quendum  hortetur a lacriter ,r e l iq m s  fim u l pr#Jentes co- 
h&rtetur, itidem  in  p r im is , a d p ia sfu n d en d k s  , ctdD eum  
p reces . E t . P a n n o n ig ro fn b tu sd d te rra m 3<& c.Et. §. M u 
lleres yb iqu e  manus ddm ouere p o f í in t , & c .  E t . §. P o f-  
quam  Autern in  f e d i l i  U m  en ixu ra  p ra g ñ a n s confederit 
obftetrix  yn a m  aliquam  a tergo m ulierem  l i l i  adhibeat 
qu #  prá g n d n tem  com iter 3 ytroque brachio com plexam  te-  
nedt,<& J í  opusfit, ferb en tib u s  doloribus3 &  nitente pr*<r- 
nante f t e r u m  ew s ytrdque m dnu com prim at deorfum - 
que dliqudntuluM  in fan tem  co m p elU t, & c .  E t. §. M Íia s  
yero duas d lateribus f i f l a t  , q^q nitentem  3 fy* y-er- 
bis hortentnr 3 &  ad opem quam cum que paratq ad
f n t .  E t . §. H oc f a f l o  , o b fte tr ix  ipfd prona a íi i-  
deat3& c .

Mande también la comadre,tener vna cama adere- 
pda , demás de la neceífaria, en que ha de acollar a la 
panda , principalmente fi es ñaca la que pare , y fea 
la cama de los dos pies hazia la cabecera muy altos, y

T  los
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los dos muy bajos , para queafsi eíre medio echada, 
medio en pie, y con dos varillas, o columnillas, dedo 
de fe pueda afsir,y ayudarle, haziendo fuerza, fin can
ia ríe tanto , como fieftuuiera en pie. Y  fi fuere muy 
obefa,y de gran vientre,fe podra poner en fa tal cama, 
boca a bajo , y encogidas las piernas comprimirá el 
vientre, mucho mejor que no echada en elíuelo , co
mo fuelen aconfejar fe pongan las tales , tocando con 
la frente en la tierra. Y Tiya aconteciere , orapara en 
efta figura., ora en la otra , atardarfe el parto mas de 
lo judo , o por fequedad, dureza del vafl'o, o mala fi
gura , no tenga verguenca la comadre , como queda 
arriba dicho , de procurar , que venga la criatura en 
figura natural , o con el inftrumento arriba dicho , o 
con las manos vntadas con fus azeytes ablandadores, 
y fuabes , mirando fiempre, y procurando, no traba
jar a la preñada antes de tiempo , ni de necefsidad. 
Quandoya han venido las pares , en lás quáles eíla 
embueba la criatura , tengafe por cieno que ya viene 
la criatura , recíbala la comadre con mucha blandura, 
y  gran cuydado, como queda arriba dicho, de no he
billa,ni que llegue a|fuelo,que por fer tan tierna,le po
dra herir con mucha fací!idad.Luego le cortara elhñ- 
bligo , acerca de quatro dedos de largo , y con yn hilo 
doblado,fe le atara lo mas arrimado que pueda fer,ha- 
zia el vientre déla criatura , y con mucha feguridad, 
que ya fe ha vifto defangrárfe la criatura por allí,y mo 
rir con facilidad.

Recibida la criatura,y cortado el h obligo* y atado, 
tengafe luego mucho cu y dad o, fino han venido las pa 
res,y paños en que efira embueba la criatura , de haze- 
llas venir, víando primero de las colas mas fáciles, un

entrar
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entrar luego la ccmadreíus manos,y tirar, con o fi de 
folla lTe algún animal muerto , qué aunque es verdad, 
que citen en muchas mugeres diffiCultofas de íalir , y 
que el eílar por echarfe, tiempo de conílaeración , a- 
contezca caufar fuffocaciones,y muchos males, fegun 
enfeña la experiencia, y lo dixo bien caro  Re fe o , en 
aquel fu libro tercero,capitulo' quarto.f Quando naque 
morcim aUquaniulum qudeumque de cd ufa fe ce nnt^omne m 
cbjletnx impendit operdm , 'Vthds dd exitiirn jolicitet , ect 
enim reten ti o j  ligo cdtione m f  d r i t , ¿7 m d i dpi un n: d gen c- 
vat. N o por eíío, no fe ha de guardar en efle aconteci
miento, como en las curas de las enfermedades, la re
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gla de Galeno,que es. leuionbus ejl inchodndum. Pe
ro es menefter primero aduertir lacaufa , dedonde 
puede auer nacido , el no venir, y dezender las pares. 
Porque algunas vezes nace, de auer quedado canfada 
la parida,del mucho trabajo que paílo pariedo : otras 
vezes,por auerfe enconado,y hinchado,.aquellas par
tes por donde han de venir,y de ay ,de auerfe eflrecha 
do : otras por auerfe fecado,en razón, de que muy té- 
prano dezendieron aquellas humedades, que conte
nían en fi.Si por la primera caula acontezca , es bueno 
acudir luego,con buenos caldos,pero muy gordos,pa 
ra q juntamente ayuden a reparar fuerzas,y abládar,y 
afsi fe haran luego conforme la pofsibilidad de la pari
da,de anes preciadas gordas, o de carnes., echando las 
enjudias a cozer,y dadole luego atufo, q detega la res
piración,fino bailare, hazella efíornudar,'q efto es de 
graconíideracion, fegíi parecer de Hippo, y de todos 
los graues médicos. Echádolevn poluico ct pimiéta>o 
caíloreo,en las narizas,o irritándola co vna pluma mo 
jada en azeyte , o dado humo co pimiéta de las indias, 
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y fino bailare , cuélguele del muslo que quifiere , vn 
grano de Ariflolochia de la Rotunda, que eílo haze 
gran obra , fegun parecer de Marciano.§. Vt fecun- 
din£ cito fequctntur vreinum*Arijlolochi^. rotunda , infe
rnar liga. Y  elle remedio es común , para todas c a l i 

fas , dedonde pueda atier nacido , el no echar las 
pares. Mofchionen fu libro de matrice , pone tam
bién por remedio común elle. Tomen de cohom
brillo amargo , de lupinos , de ajenjos , de cada 
cofa pefo de vn real , de fagapeno , y myrrha, 
de cada cofa pefo de tres reales , de ruda otro tan
to , hagaíle todo poluo , y con hiel de toro , hagaf- 
fe emplaftro, y poganfcle ala parida fobre el hocnbli- 
go,caliente.

Si por la fegunda caufa, es bueno vntar con azeyte 
de manganilla, donde aya cozido vn poco de vino blá 
co,halla que fe gaíle el vino , y con vnguento Bafsili- 
con de b4eíue,mas conuieneen echándolas pares, ba
ñar el vaílo con azeyte rolado deflemplado. Pueden 
colgar al muslo también, como remedio común para 
ella caufa,y las demas, vn buen pedazo de fino Coral, 
o farta de Corales.La piedra del Aguila,y todas las co 
fas que quedan arriba dichas , que por particular vir
tud,hazen bajar la criatura,porque también hazen por 
garlas pares.

Quando por la tercera caufa, no puede echarla pa
rida las pares.es buen remedio,que reciba vnos bahos 
de leche de obejas , o fino de cabras , donde vbiere 
cozido vn puñado de peregil, o de maluauifcos , fon 
buenas todas las cofas que ablandan , y que relaxan: 
como fon enjundias de gallina , anfares, anades,.y 
azeytes de almendras dulzes , a'£u§enas , puedenfe

hazer

1



hazer fomentos con cozimiento déla branca vrfina, 
riíalu.as3y maluabifcos,y taluina de faluado^y ponería- 
cjuiilos de todas ellas cofas cozidas,del hombligo aba
jo. Quarido nace defca caufa,el no bajar las pares, fino 
que eílan detenidas por fequedad, dize vn autor: que 
efiando tan ligadas , y apegadas a la matriz, que no fe 
pueden deíTaíir,ni deffapegar dellas, es buen remedio 
¿ahumar la matriz con aícreuite, hojas de yedra , maf- 
tuerto , higos pafíbs, y  cofas olorofas 3 como ambar 
gris,almizcle,algalia,y otras cofas deíta manera,tinien 
do cuydado no llegue el buen olor a las narices de la 
preñada.Mas yo tengo por cierto, fon los mejores fa- 
humerios, los vapores hechos de todas ellas cofas en 
leche.El de maíluer^o,y peregil, he yo experimenta
do muchas vezes, con muy buen fucceíTo, porque los 
demas fuelen caufar ferbor, y  incendio en la parte, y  
aun fluxo de fangre , y como queda dicho arriba es 
cierto,que lo mas feguro,es lo mejor,en qualquiera co 
fa de opinión.Por eíla razón de excitar incendio,aun- 
que ella recebido por buen remedio,para hazer echar 
laspares , el £umo del peregil , y  puerros, en partes 
yguales , mezclados con vna tercera parte deazeyte 
de poleo,y de rapofo,y echados en el vallo, fe deue te 
ner por fofpechofo,principalmente en templanzas ca
lientes. Vna buena quantidad de zumo de borrajas, es 
muy buen remedio , aunque eílen detenidas las pares, 
por qualquier caufa de las dichas. Vna dracma de cañe 
la,y vnademyrrha , en cozimiento de garbanzos , es 
muy buen remedio. Yencafo rebelde , aprouechan 
mucho elle vapor por bajo , tomen quatro hoilzas de 
azeyte de lirio , dos dracmas de eléboro blanco , de 
abrótano, ruda, maíluerzo, marrubios, Ariílolochia
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rotunda, vna honza de cada cofa,y dos puños de falúa» 
do, cuezga todo en vna buena quamidad de agua dül- 
ze tapado, porque no fe deíuaporiye, y luego tome la 
parida aquellos vapores,tres,o quatro vezes.

Hippocrates, refpefto de qualqniera ele las tres can 
fas fiempre encomienda , las cofas quehazen eíiornu- 
dar, y afsi dixo: Si fecu n d ap roz id it jlern u táton o appof- 
f ito  n a r e s o s  apprdUendemus.'Tanto encarece para ef- 
te cafo Bonaciolo , ía rayz de la centaurea mayor col
gada,y beuido el diclamo,que dixo en el capitulo odia 
uo,de íu E-nneas muliebre.C en tau rim aion s rad ix  derafa? 
&  appofíitd fecundas, &  m om ios partas deijcit. ^4t preci
pite di el am o yis e j l , etiam  tranfuerfos ( non modo eme-r
íaos ) partas fecu ndas eijcM t‘. &  ne in pr& gnanuum  qui 
dem  chbiculum  in ferendum ,qm pe qtiod abortun icicat: bibi 
tfrr ex  aqua jo lioram  obnlus , n ecpotum tantum  , f e d  &  
ill¿ t$ j& fu ffi}u y a le t . Vna dracma de fírmente dé Dau- 
co , envino, o enagua de azahar , o eozimient© de 
garbanzos , ayuda muy bien a quitar los dolores 
del vientre , y a haze.r.echar las pares. Vna dracma 
de la rayz de íaaltamiía , de la miíma faene. Vna 
dracma de poluos de guíanos de tierra. Vn bellon de 
lanaíuciá , puedafohre el vientre. Y  acaba Bonacio
lo ella parte, diziendo': Can-cris dd purgaciones , mor- 
tuosque partas3cum quiñis Upathi ra d ia b a s  , cum ruta, &  
fu l ig in e )tr it is ,&  in mulfo-potm datis H ippocratem t Ytipro 
diiPim efkf, D em  que Yérbeéac'sg r a d ix e x  aqua pota y dd em - 
nia in partu  > dút ex. parta m ala p reñ an tig im e cznje- 
tur. Item  Betónica; dracm a in yin  o cyathis tribus con
tra. am m ayulfidrtfm yicid  , qixt á  partu p im t r e l ie  bibi- 
tu r .

Nicolao Rocheo , en fu libro-de cúráí énférmédt-
des
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ccs de mugeres } en el capitulo treynta , encomien
da roncho , c¡ue no fe den efiornmatorios , de caí- 
toreo , pimienta y otros femejantes : íino es.auien- 
do buenas fuercas , antes quiere que en tal cafo 3 fe 
les conforte mucho el celebro , afsi confia de aque
llas palabras. Si robu él a f u e n t  , eo tempore et iam ¡ i e r -  
nutamenta ex casloreo , pipere 3 & ¡¡mil¡bus conéce la  
naribns. ad molienda fun t  , &c. Et. §. Echo-mata qu e  
cerebrum , & cor confortant exibeto f  ^erbi can - 
f d  , di amar ga r i tón  7 dianthn , p l in s  , cu ni m:ofcho3 
potto mofe abata,- En eíio de dar cofas oloroías a 
paridas, aduierto lo que fietmpre : que es ¿ fe mi
re mucho como fe les da : por los inconuinien- 
tes arriba dichos. Refiere luego elle autor  ̂ mu
chos de los remedios dichos , y dize : que para 
que haga effetlo el vntar el vaho , con el coagu
lo de la liebre , fe ha de mezclar con a âfran , y 
que es bueno ceñir a la parida , con la veílidura 
que dexo la vieja culebra , yo folo fe la mandaría 
ceñir al muslo , como los ajenjos , y altamifa ̂  ma
chacados en buena quantidad , puchos (obre el em- 
peyne.

Lo que me hizo reparar-más , quando vi a ehe au
tor,en ehe capitulo, fue, que feñalando las yernas, de 
donde fe pueden hazer cozimienros ̂  y beuidas, pa
ra ayudarle que falgan las pares  ̂ cuenta entre Tos 
ajos, altamifa , fafeolos , prado , maluauifeós po
leo , dauco, tinentahro, peregil, marrobio j hyperi
cón , ruda , berbena, y otros muchos dehe jaez > a los 
mercuriales, rofas hefsas. Pues cierto es, que las co
fas que tienen fueres de purgar el vientre , o por 
Camaras, eflan temidas de manera , que haha pallado
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el veynte y vno del parto fe prohiben,por no diuertir 
a naturaleza,de la purgación tan necefiaria,por el vaf- 
fo.Pues que los mercuriales fean purgatiuos, bien cla
ro lo dixo Hippocrates,quando en fu libro.De morbis, 
Inquitfextct die purgabirnus a m ercuridi^c. Y  de la ro
ía dixo Galeno , en el Texto,de la compoficion délas 
medicinas. Rofie fripidcsfunt mprimo ordine.Pues las co 
fas tan frias,no eiban menos temidas en las paridas,que 
las que fon como purgas. Y  afsi fera bien, que pues ay 
remedios hartos fin íofpecha, que fe dexen los íbípe- 
chofos, y aya folo vio de los que fon feguros. Y  pues 
deftos hemos traydo hartos , y las mugeres aun muy 
graues,íaben tomar vn pedazo de cabellos,y mojados 
en azeyte,y entrarfelos en la boca,para que haziendo- 
les afeo,y dando arcadas,hagan Tuerca,y echen las pa
res, y faben tomar azeyte en qnantidad por la boca, y 
otras muchas cofas. Sera bien yr adelante, y tratar de 
otras cofas,que fon necefiarias en tales occafiones.Ad 
uirtiédo primero, que íi acafo faliere fuera alguna par 
te de las pares, la reciba luego la comadre con mucho 
tiento,y la vaya trayendo con mucha blandura, tinien 
do gran cuydado no fe rompa. Y  fi tuuiere miedo, o 
conjetura , que fe le ha de romper la parte que y a tie
ne en la mano,atela luego abajo en el muslo ele la pan
da,fin hazer violencia, porque no fe rompa, ni fio xa- 
mente , porque no fe le tornen adentro , y luego yaya 
obrando con blandura,a vna parte, y a otra, defuérte, 
que no baga bajar también la madre. Queeftoeslo 
que encomendó Rocheo, en el capitulo. 30. alegado, 
q 11 ando dize: SidUtem fundo yterift connexa.dcmifa fi' 
mde modo mina calida, &  f  ingm inuncla upfrehenff'arn fe 
cundam trahemus^non tamemn retlum ne y tenis procidat,
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ñeque'ylolentev cid modum ¡ed len.iter.de placideprimnm m  
obiinuum d e iu c em v s}httc citque tiíuc a y cum  dpmtesi  dew~ 
de paulo Valedins dtfrdhernusJ;oc emrnpáv':o objequimtur7 
& a conexa folucrc tur.

Loque fe figue acerca de que es m en efter roncho 
cuy dado, es, fi queda otra criatura en el viem re, déla 
que ha parido,porque acontece ronchas vezes el traer 
dos criaturas, y auer auido iupen :c ación , auncuéa 
Hippocrates le pareció diffieulfoío,o alo-menos pare
ce lo inímuo,quando dixo, eftaua eí v alio de la p tena
da tan cerrado,que aun no pedria entrar vna punta de 
pincel, o aguja. Deuio de dezir, que no fe entrarla el, 
pero no,que no entrafe íi le apretauan, como hazeft al 
pincel , por quien fe haze la fúperfeclación. V afsi el 
mifrno Hippocrr-tes,en el libro de ella rovifma cofa ,co- 
cediendola , comienca. Qpmfuper farant mulier fi prt- 
mum puerum in medio y  ten  babuent fafierfcetdtio elaberur 
a primo ac y e t e n  expnlfa , fi yero tpal tero cornufupe^jceta- 
t ionem habuerit , pofterius ipjam infuper pdrit>&c. Sera 
luego bueno fe aduierta, pues puede quedar otra cria
tura,coro o fe procede, afsi en el hazer echar las pares, 
fino Calieron con la primera criatura : como en lo de
más,que fe Cuele ofrecer.Podra Cernir en tal cafo,traer 
a la memoria las Céñales: que truximos arriba,del pre
ñado. Las cauías porque fe puedan engendrar dos hi
jos,aun en vn adío,parece,que apuntó Auicena, quan- 
do en la fen.2i.del tercero, traft. i. en el capitulo. 16. 
dix.o Caufa e j l  multitudo fperWidtis : c'? dimfio tpfius in 
duo,&c. Y  quiriendo como encargar, lo que himos en 
cargando a las comadres,añade. Et incolumitas quidem 
¿uoríim j ll iórurngeminorum non e f i f l u r m d . h z  razón de 
fer cofa peligrofa , traer dos hijos vnamugeren fu
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vientre,dize el comentador de Auicena,cs la eflrechu 
ra del lugar donde eíran,porque dize,ni tienen mucha 
íalud,ni Íeguridad,peroné) por efto fe lia de entender, 
que no nazcan dos muy fuertes, yEmos , de vn vien
tre 7 de lo qüal pudiéramos traer hartos exernpios, 
mas baile para los tiempos pallados , lacob , y 
irfau , y para ellos , el Duque del Infantado , que al 
prefente es , y.fu hermano Don Enroque , hijos de | 
los SS. Marquefes de Mondejar 7 varones bienfuer- f 
tes, infignes, y robuítos. Las feñales de traer dos hi
jos juntos ? affirman auer apuntado Auicena ? en 
aquellas poflreras palabras del capitulo citado. §. Et 
de firnis quidem geminorum , &  qui Jigra gunt fe- 
cu ndum quod dixerunt quídam , &  expertum eji: 
yt conftderctur ymbilicus ñau pnmi continus cum 

fcetu tune fi non fu ent in ipfo ruga , ñeque nodus 
non ent pojl natum pnmum jiliús , &  fi fuerint m 
ipfo ruga ? tune pYzgnantio ent fecundum numemm 
rugarum. Eira feñal de las rugas , o nudos del 
hombligo , o vid 7 del que primero nació , dezia- 
mos arriba ? que le auian traydo los autores 7 pa- 
23 que íe conociefie íi auia de parir mas , la que 
pare. Mas lacobo , fobre eíle lugar de Auicena, 
parece inclinarfe ha que íignifique de prefente , fi 
queda otro en la madre 7 y afsi dize: In quinta par
te docet ■ .Auicena s quofdam agerú f e  7 quod fignum foe- 
tuum duoYum. , aut píunum in y tero materno certumy 
ÚF expertum esc , )>t confedere-tur Ymbihcus , líhus qut 
primo nafenur 7 &  exit-ab y tero , cum fostu comí ñus:
&  f i  ñeque ruga : ñeque nodus in hoc fuerit inuentus 
non ent ahus m matnce ketus. Bien claro dize 7 que 
Lno ay ruga en lo que llaman vid , que no que
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da hijo , ni hija , en el vtero de la que pare. Y o  
diño que fe mire , fi quedan las otras feñáles de 
preñado , y quedando , fignificara de preíente , y fino 
de futuro.

Aduiertaafsi mi fimo la preñada , del fentimiento 
de lo que queda en el vientre , y  la comadre acuda 
con diligencia , aísi eneftecaío , como antes , a ver 
fiáy criatura muerta , y aunque eíien las feriales pre- 
fentes , como no femirque fe mueue la criatura , fi
no que fe le cae el vientre a la preñada , hazia la par
te que fe reclina , parece que peía el vientre mas 
que antes , fe le han enjugado los pechos , o el vito, 
tiene algunas humedades que purga , el cuerpo de 
la preñada fe halla como deíganado , que va ganan
do vit blanco quebrado, mas marchito, y co n v n p e-  
ío muy grande, de fuer te, que no parece fe puede me
near,duelele la cabera, liüelele mal la boca, los parpa
ros de los ojos fe le han puefto como hinchados, y en
tumecidos,turbaíele la vi fía dé los ojos, va perdiendo 
la gana del comer, efía el vientre frío , ni fe fieme aun 
puííacion en el , pon efe el color a la madre como 
amarillo , los labios cárdenos , toman le défmayos, 
tiemblanle los miembros, fino folo purgaua, vnás hu
medades aq ocias , fino ya algo roías , como desh
iladas , le ha tomado calentura , tiene fed , y foeoos 
turbados. D ig o , que aunque la comadre vea ellas fe
ríales, que ateítiguan criatura muerta,fegun parece de 
Hippocrates. Lib . de fu.pevíeetdiwne. §« Si p an u l  
y ic iM fit  oculos canos bdbeat , &  fa c í es intú-mei - 
cat p &  ipfato'ra, itemcjtte pedes tume'nt , yelu t a p itu i
ta '-alba apprehenfa ' a fpareat •, &  habeát am es  albas , &  

fm num  iiafm n álbum  , 0 *  lam a hu ida ¿ea ipía m onuos
grj'íat
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gefldt quospdriet. Et lib. i .de morbis 'VulgdrihnsA* Quihus 
in Centre hdbentibus circa feptimum.aut octduum menfem, 
de repente mamarum , &  'Ventns plemtudo collabitur , &  
'l’herdgrdci lefcunt, <$* Uc non dpparet his dicendum ejlpue 
ritm,dMt mortmn,&c. N o íe atreba,fin confejo, y pare
cer de medico do£to,a applicar cofas, que tienen fuer- 
pjde hazer echar la criatura muerta, porque como las 
íeñales pueden faltar,en razón de auer muchas caulas, 
aunque diuerfas,y diíHntas,y reprefentarfe tales, fe po 
dran cometer muchos hierros , y matar criaturas vi
nas, cofa no íolo aborrecida en la ley de Chrifto nuef- 
tro Señor, fino también de todas las naciones , como 
queda dicho largamente,en el capitulo de aborfo.Ha- 
ga pues llamar medico tal, que el acudirá a Hippocra- 
tes,y hallara que dize,en el primero. De morbis mulieri 
bus , Expulforium fi mortus fuentfoetus, Gdludnum oliua 
mdgmtudme hnteo wuolutumy de oleo cedrino tin6iumy dd 
os l ’teri dpponat. ^éltud caldmum odordtum, &  cucumens 

fyluejlns meduldm 3 cum ddipe dngenno tentó , per^n^at 
ymbilicuMj &  peclinem, &  de hoc modicum Un<& iujlild- 
tum , dd os yten apponat. Etabhoc pauldtim extrdhetur. 
*/*liudrubidm,& cedri ramemtd contunditoy&  dqua agu

ja  fubdio per noBem expomto , deinde mane dd dolores par
tas exibeto, Los remedios que pone inmediatamente, 
deípues deíf os Hippocrates, fon para tomar por h  ho 
ca, tengo por mas íeguro , que no fe vfe dellos , hafira 
auer prouado los de afuera,porque como todos fon re 
cios,y los cí lo magos, y hígados, fe alteran con facili
dad, fera bien y r por el camino mas feguro. El prime
ro es. R. Silphtj drdcmam'Vndm 7 & porri fucci dceptdbu- 
lum.cednm olei dimidio cydthoj pdruo dd mixto bibendd dd 
to. tAlítid Tdunfel oboh y mus, autfemi oboli pondere , xn
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Vino teritOy de exibeto , ¿utfermento obhtum ,  torrefaFium 
deuorándum dato .míliud cuneros jluuidtiles quinépue 3ei ru
miéis ¿de rutq radice,  et fuhginem de fumo qmnia fimul tri- 
td, et cwm dqud mu lía "Vmta, fub dio per non em expendí 3 et 
ieiúna ter bibat. Trae deípues otra clafe de médicamen 
tos,de los que no fe toman por la boca,y creo, po r íer 
mas- fuertes que los primeros, los tracal fin delta par- 
tescomo dando a entender no es razón víar deílo-s,haf 
ta auer experimentado los ciernas, dize pues. R. Cucu- 
merisfylueflns medulam tritdm, m cedrina p̂ ce lanq inuol 
%ito et cumplo adpenam dehgdto,app jnat autemintro, itd 
ytptnnq dura pars pdululum joras prommeat ex lana, quw 
auttm fanmis apparuent, ammoueatur. ^AÍiuoyeratn ni- 
gri yirauldm longttudinefex diyitorum lana obuoluitOyex- 
tremdtnyero ippuspartem nudam finito, de mdeque máxi
me miro dppondt, et >bi extrema pars cruenta juenty dmo- 
ueat.mdliud",Veratrum negrttm, et cantharidas , et cony%am 
in aqiia tevito, et pLindulam molemfex digitotum longitu- 
dwe efformdtOj ficcato, etybi dura facía fuent lana muolu 
ta dppondt fumam autempartem cedria ilhnat. Quum >ero 
fanguis appdruerityd moueatur.

En el libro de fterilibus, trae Hippoerates otros vn 
guentos,lenimentos,y pefariosjparaelmífmopropo- 
fito, mas porque ni fon mas fuertes que los dichos, ni 
aqui faltan los moderados , me pareció remitir al 
Le fíor al libro , que es cofa de dos hojas antes del 
fin.

Galeno en el fexto, y feptimo libro , de las medici
nas fimpleSjtrae en común, y en particular, remedios 
para el mi fin o effeflo, y afsi dize, en el fexto. Foetum 
euellnnt incindtntia.et calefacientid'Vehementer.'j.Fcetum 
euocat centauri mmons fnccus. Cenyxd. ,  lupini de coB'um

cum
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c%m myrrl)d>& melle impojiiturd.tbimum, [ahina ,(^c\Slc. 
En el libro fegundó,delos antídotos, affirma Galeno, 
que quien baze eirá obra fin peligro,es eíla confeceió, 
que trae en el capitulo.q.y lo que mas es, que affirman 
deíla, que no Tolo ayuda a ladicho , fino también mu
cho paralas queno conciben , parahazerbajar lare- 
gla,hazer echarías pares, curarlas calenturas, que re
piten por interuaíos,quitar los tremores,fanar ciática, 
podraga, y todos los demas daños de junturas, y ner- 
bios,contra venenos, y mordeduras de animales que 
defpíden ponzoña , y contra enfermedades internas. 
Afsi confta de aquella recapitulación del capitulo cita 
do,que dize: \Antidotus Mitriddtis, Éupatoris} Diajcinci 
cognominata,faciens ad 'VenencL ommumqueyenenatorum 
materiam mortem inferentem , omniumque yenenojorum 
ünimdhum iClus, &  malas, internasque corpons dffeclio- 
nes, muhenbns c&ncipere, dique litibus oppitulatmy menjes 
ducit}emortüosfoetns,dtqiié retentas fecundas trahit, febres 
per intérnala muadentes¿earumque tremores foluit, coxen~ 
dices,injcapúlas rigentes, poclagricos, ¿7* id venus reliquos 
nernorum morbos inuat.

Conficitur autem hocpaCio. R. Scinci, fayapeni, acón, 
phu,cojhhypenci,  acaciq,  indis, mci yumnu ijingulorum 
dracmas dnasirofjarum flecarumgencianq.)cardamowi fin- 
gulorum ¿rae. qükittur: fénums papduens drac. >.  obolos 
i¡ : (lyrdcis ¿rae.odio,polij,cafiq myrq. ,fejreleos} bdelij, bal- 

ja m i , pipens albi finyulorum. 3. y ,obolos anos: fucci hypo- 
cyftidos>opop}¿ndcis,niyrrhq, thuris rnafculi, cajlonijjpipe- 
ns longi , Cypheos , jolioruw maldbatn , jingulorum 
drac. Je x feordij ,  florum inntij odorati , yalbani ,the- 
rebenthmq, , jinjulorum drac. Jex ,obol. dúos, nardi fynd- 
c e ,  opobaljdmi, thlafpis 7 dauci creuci,  f  ngnlorum drac.

feX-
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Preuilerío oüáuo. i  j  2
fe#, obol. ij. cyocI , cinamomi , cingihens , fmgulorum 
¿rae. [ex. obol. dúos. Juca Giyxeryx .̂C , dqanci ,jh. - 

drrfc. oSto, obol. tres : mcllis quod fuff cit , y mi op - 
titni tjuod fdtis eft , ai fíceos diffoluendos. b l orden que 
fe ha de guardar en hazer eft a compoílcion , por 
entrar en ella varios medicamentos limpies , y que 
piden varias difpoficiones , para poder hazer bien fu 
obra', pone luego Galeno , quando dize: Conftruitnr 
autem hoc modo Cyj$i fíypocyftis yfígapenum, gummi, 
opinm, ftyrax , opopanax , yin,o chio maceretur die, ncStu- 
que , que quoad pemtus ¿ifotuta fint , veliqua yero ín
ter i m contufí teatui cribo excuciuntur , ilhsquc tam 
maceratis , de diffoiutis commixcentnr , conimixtaque 
attico melle , dd crdficiem yfque deípumato exapiun- 
tur : opobdlfímoque fíper immifo dentum in y as drgen
te um transferuntnr 3 dtqne dd multas y fus reponuntur. 
La qtiántidad que fe ha de tornar deíla confección, 
no fe hala , antes dize , que tome el que tiene ne- 
cefsidad della , toda quanta pudiere tomar. Afsi 
confia de aquellas palabras que le figuren , que fon. 
Ddtur dutemex hac antidoto quantum <eger tolerar. Mas 
es de aduertir , que para el fin que fe va pretendien
do al prefente, de la criatura muerta, que falga lia pe
ligro, añade. Nos dutem , Vi Ndhims medicamentum 
hoc facere mus , dd menftrua prouocanda , >f quQ fine 
pénenlo fostus educi pofent , impofwmus ditíamni 
imanas quatuor , ammoniaci ¿rae mas tres , fer/nnis 
rute fylueílns ¿ruernas tres , cumi.ni: Ethiopici ¿rae- 
mas j  ex , feminis trifolij drdemás quatuor , napi fyl~ 
uejlrts ¿ruernas, quatuor , chameclryos ¿ruernas quatuor, 
rheipontici dr demás tresfíucci c ir anata ¿rae. ditas. Con
cluye Galeno, con que añadidos ellos medicamentos,

la con-



la confección queda vtilifsima para muchas cofas,y es 
bien de creer. Adas tengo por cierto , que fegun fe vfa 
el dia de oy,por nueílros pecados, y particularmente 
de los médicos, íi alguno recetafe tal antidoto, quan- 
do ya le confiara al boticario b ie ld e  cada (imple,o de 
fu negro fuílituto, tomado del quid pro quo, y los to
rnera todos, (Sed'vbi ern ,&  U&aabimus eum) primero 
que le hizieííe, fe le pudriría a la otra la criatura muer
ta en el cuerpo, y aun fe aúna muerto la m adre, y lue
go no auria hazienda para pagar el bueno del antido
to , poríoquai fera bueno acudir a las cofas mas fáci
les. Pero íi vbiefle cosmnodidad, y en algún cafo ne- 
cefsidad fepaffe , que fe ha de echar la añadidura, 
que pone Galeno, para el propoíito que íe va tratan
do.

En la primera parte de la harmonía de los Gyne- 
cios,en el capítulo. 16. déla doftrina que tomaron del 
libro primero de Cleopatm , fe traen otros remedios 
bien eBicales,y en el exemplar Griego, en el capitulo 
1 5'4 - e( que ponen por fácil dehazer , yefficszenel 
obrar , es eñe. i ornen vna buena quantided de hojas 
de cidro,y cuezganlas bien en agua dulze, y fomenten 
la madre por dedentro.

Por coíá también fácil, traen de H ip ó cra te s , para 
efle propoíito,en el libro,De nátuvamulierts. ¥iohs,&  
portíllete£ jemen myino. Podrafe dar vna drsems de ca
da íimiente hechopoíuo , y  fera remedio bien fegu- 
ro , que efíicacia tenga, la experiencia lo podra veri
ficar.

Paulo á-Gineta , trae también Vñ pefariopara efle 
propoíito, que es defla manera. R. Ellehori nigri>ftd- 
^ms doyi^^^írijlolochia rotundaj gr&ni fnetevebColGchcyn

thidiSj
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.tiñáis•anrmoniaci ciña, dracm.Yv¿ffi-teY(Mtnr- criimádfligen 
rer prepter ammonidcum > cjuod'difjduendam cii > atcjueita 
Ve/ cum V/#o, Ve/ cum nulle-cdmíxtuni fíat p&Jfilrium impo~ 
nendum, E ! remedio En duda es de harta eficacia, 
mas como queda ya dicho , es bien nunca llegar a tan 
•fuertes , finauer primero experimentado los fáciles. 
'Entrelos quaíes fon,buenos, los que por propiedad 
que llaman defuílancia, hazen cita obra, pues En alte
rar cofa que fe eche de ver, como es el vapor del cozi- 
miento de las hojas del cidro. Y  fegun parecer de Hie- 
-ronimo Mercurial,libro fegundo , capitulo- vlti-mo, y 
Vega Iibr0-3.de arce med.capitulo.22.eílos: Süffumi- 
gium.ex úngula ajdini tntd-,&fuper carbones impojdttd. Ca 
pitafardime felita Japis o-agatis.Y los que por fu calidad 
eílaa recebtdos mas facilts, fon. O slteriin y Je r e  oleo 

fuGino&antthyno. Y  los arriba declarados, éntrelos q 
facilitan el parto,y hazen bajar las fecundinas, pares, e 
inuolücros. Y porque deílo fe ha tratado baíiantemen 
te,fera bien yr adelante.

SigueíTe tras defto el aduertir , Eno bailan medica- 
mentos, para que la madre quede libre, que es menef- 
ter venir a las manos > en elqual cafo, defpoes de auer
referido no menos medicinas Auicena , que los auto
res arriba citados, para facar la criatura muerta. En el 
eápilulo. 13. del tratado fegiindo, en lá’fen. 21. dellibro 
tercero, y en el capitulo. 14. apuntado la manera del 
ínmrumento para facar la criatura. En el. ic. enco
mienda mucho , fe mire con grancuydado , y dili
gencia , antes de llegar a las manos , E fehadehazer 
la tal obra, con conferuacion de la m adre, o con cor
rupción. Porque fila madre no fe puede librar , dize 
Auicena, no ay para que comentar tal obra , pues de

V  ay an-
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ay antes fe feguira gran mal , pero fi ay eíperaripás,1 
que fe podra conferuar,entonzes es bien fe encomien
ce ella obra. Afsi confia de aquellas palabras prime
ras del capitulo quinze. ExtraBio fcetus mortui , &  
incifio eiurs , cum ferro , cum difficilis fit partas 7confi- 
deretuv dnfit falnbris , aut fit non falubrts , fiergo fue- 
rit ex lilis , quss falubres f  'unt , fimus audaces in cura- 
tione eius : &  fi non > prohíbeatur illud. Y  fi pregun
tare alguno , de donde fe lia de conocer , fila madre 
fe  ha de librar,o no. Digo que la refolucion defia du
da , la trae luego Auicena , quando dize: Multen enm3 
cuius difpoífitio mala ejl, acéidetfyncopis, cmn yigilijs, &  
obhmone7&  mollificdtione7& c . Que es íeñalar onze ac
cidentes , o feñales, de donde conde , y quede cierto, 
con certidumbre medica , lo que fe pretende faber en 
la duda propuefta. El primero es,defmayo total, por 
la vehemencia délos dolores, conterror, y miedo de 
ía preñada.El fegíido es,no poder dormir por las mi fi
nias caulas. E l tercero es, vn oluido de todas las cofas. 
E l quarto es,vna relaxacion,y caimieto del cuerpo,co 
mo fi tuuiera perlefia.El quinto es,parecer que ella co 
mo quebrantada por el efpinaco,y renes,del trabajo q 
ha pallado. El fexto,que quando la llaman no refpóde, 
-o a grandes bozes,con muy gran flaqueza,y debilidad 
de la boz , porque de los vapores que han íubido de la. 
criatura muerta,efta el celebro, y nerbios, queíirbé pa 
ra la liablaflnhcionados. Elfepdnio,y que mas va cer
tificando la cofa,es el repetir el defmayo.El ofhuo es, 
fi ya fieme vna manera de efpafmo,y como calambre, 
(quedizen en Caflilla)enlos bracos,y piernas,lo qual 
acontece por los vapores dichos. El nono e s , que los 
murecillos de bracos,}7 piernas,les tiéblá porlamifma

caufa.
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califa .E l lo.cjue han perdido el appetito,y gana de co
mer,o ya que le tengan,no pueden tragar, por clcípaf 
mo q tiene vniuerfaí. El vhimo , q el pulió es ya muy 
pequeño,y muy ligero en la cóftricio, lo primero pol
la mucha debilidad déla virtud,difsipada por la vehe- 
roécia délos dolores: y lo fegundo,por la copia délos 
malos vapores, q andan rebueltos por todo eí cuerpo, 
lebátados de la muerta criatura. Las quales feñales af- 
hrmaAuic.no tiene las mugeres q tiene fuerza para fu 
frir las obras de manos,q en tal cafo fon neceííarias, q 
fin duda fon terribles,y q piden buenas fuerzas.Pinta- 
las luego con íecutibaméte Auic. quando drze: Oportet 
ero-o yt mvJier refiipinetur fupsr cdput  ̂ isrfuper dorfum 

Que es,conuiene q ponga la muger como ho 
ca arriba,de fuerte, q ni eíle de todo puto echada, ni le 
bátada(paraeftofera buena la cama, q deziamos arri
ba, de los dos pies muy altos, y los dos muy bajos) ti- 
niedo la cabera baja,y laspiernas altas,cítara como en 
cogida: q es figura, que ayuda para q falga la criatura. 
Ténganla muy bien dos mugeres fuertes las piernas, 
para que no fe auerguen^e: y otras dos los bracos,y fi
no bailare,atela con vna ligadura muy ancha, por me
dio de los pechos con la cama,y llegue luego la coma
d re^  procure de entrar la mano yzquierda, todo lo q 
mas pudiere, tendidos los dedos, vntada con algunos 
délos azcytes arriba dichos, y  vaya dilatando la bo
ca déla madre, y aduirtiendo, y  preparando, de que 
partehadeafsir de la criatura , con los inílrumentos 
llamados vncinos(la comadre,o cirujano,que los qui- 
fiere tener hechos,hallara el modelo,y figura,de don
de los lia de facar,en Am brollo Pareo,en el libro de la 
generación del hombre, en el capitulo.zé. donde trae 

i V  2 feys
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feys fuertes dellos,harto curiofos) íi viene cabera aba 
jo, puede aísir de ios ojos , boca , délos huellos délas 
quijadas, de los déla tabla del pecho , délos arrima
dos alas coftillas.Mas aduierta,que es rrieneíler, fea el 
afsir,y agarrar, de manera que importe,y Taque la cria 
tura.

Si la criatura venia de pies, pueden afsirlos infh'u- 
mentos del hueíTo , de encima del empeyne , que tie
ne baldante virtud , para que pueda atraer la criatu
ra , puede también afsir conelvn inftrumento , fo- 
bre aquel huello , por donde fe hazelá cintura, y por 
la otra parte con el otro pareja , ygual , y fuerte
mente.

Si viene el bra^o primero , mire mucho que no ti
re del , fin primero auer afsido, o con los inftrumen- 
tos,oyendo,applicando vn lieqo con curiofidad,halla 
afsir del huello de encima del hombro, que quando fe 
deflaiga de aquella parte, fera menos m al, que de mas 
bajo, y por ventura auiendo afsido bien de aquella par 
te, vendrá a fuera toda la criatura , principalmente, íi 
vienenlos dos bracos juntos. Porque penfar que vi
niendo muerta la criatura , podra la comadre reduzir 
el vno, o entrambos mayos, ( ionio fe ha de procurar 
hazer quando viene viua) fera caníar , y nunca acabar. 
Y  afsi de ordinario procuran, quando no íale la criaru 
ra,auiendo afsido délos hombros, cortarlos: y luego 
procurar de afsir de aquel hueíTo delpecho , hafta Ta
car la criatura.

Donde no ay comadre dieftra>o determinada,para 
obraran ardua , que en pocos cabos la ay , febuíca vn 
buen cirujano , el qual corno aduierte Pareo , en el lu
gar citado,fera bien fe corte muy bié fus vñas, le quite

los
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los anillos,o fortija¡$, vntefe luego con azcyte a propo 
ííto fus mar os, y  vaya ablandando el valió, poto a po
co, (cubierta con vn Heneóla que pare , no icio pier
nas,y vientre,fino aun el roftro , para que auergcn^a- 
da,no falte a lo que es neceíTario,acuda de íu parte) va 
ya bufcando el litio,y figura,que tiene la criatura : ad- 
uirtiendo muy atentamente, fi ellaTola, o acompaña
da con otra,o con alguna mola,y luego proceda fegun 
el orden aduertido,con fus inítrumentos, afsiendo de 
la vna,o la otra parte,conforme viene. Aprouccha ra
bien en tal cafo , como quando paren bien , apretar el 
vientre, de la parte de arriba, para bajo : y con mucha 
mas fuerza,que quando ella la criatura viua,pues no fe 
podran entonzes feguir los inconuinientes, que quan
do efta viua.La madre haga fuerza,detiniendó el han- 
helito,y refpiracion,no folo por la boca, fino también 
por las narizes. Effo es lo que encomiendan todos, y/ 
mas claro el autor citado , por aquellas palabras. Sen- 
fim, &  blctnde>db yterofostum extrahere, chirurgi condtus 
iuudbunt mimílri comprejfo matris dbdomine, mater }ero 
únhelitum comprimendo>& ore nar ibusque coclufis , qudm 
mdgnd Y i poterit dd dydfrdgmd exfnmendo , quo ydlidior 
fidt excretio.

Vna de las razones que ay,para que con mucha até-1 
cion fe aya de mirar , fi ay en el vientre de la muger, 
vna fola criatura,o dos, e s , porque es pofsibíe arrojar 
vn pie de la vna,y luego yendo a bufcar el otro, afsief- 
fe la comadre,© cirujano,el pie de la otra diuerfa, y ya 
fe ve el daño que podría reíultar, pues no feria de fru- 
ffo  la tal obra , y a la madre fe le figuiria muy j?rá mal. 
Quitarfeha algo defte daño , fi fueífe pofsibíe atar el 
pie queeílafuera,con algunalifta delienco, y procu
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rar Jetornalle adentro (aunque fea difñcultofo, como 
queda arriba dicho, en criatura muerta,) y yr tirando 
la mano adentro el cirujano , guiandofe por la pierna 
atada,halla topar cotila compañera:y defía fuerte, no 
íe afsira,ni fera pofsible echar mano de diferente pier
na de otra criatura , fino de la que primero hecho la 
pierna afuera,y luego yrfeha procediendo, íacando la 
vn a , y  luego la otra:conforme el orden arriba dicho. 
Y  fi percibiere que ay mola,y fuere pofsible,falga pri
mero,porque de ordinario tiene figura orbicular,y de 
ay impide mucho el falir de la criatura.

Adonde no ay cirujano fufíiciente, para hazer ella 
obra : luelen poner a la pobre preñada, en manos de 
vnos paífores carniceros, que bien experimétados de 
matar obejas,facandoles las corderillas muertas, y vi- 
u as: ella recebido , que hazen bien ella obra, de facar 
las criaturas de los vientres de las mugeres.Los quales 
preuiehen luego vna efcalera , adonde pienfan atar la 
trille,y afligida muger,como a mal hechora, que quie 
ren dar tormento , haziendola pallar lo que pallan los 
martyres,aunque con otra voluntad bien diferente. Y 
no es ella collumbre tan nueua, que con auer quepaf- 
fó Mofchionfamofo Griego , cali mil, y feyfcientos 
años, ya auia fe me jante v ían la , como fe puede ver en 
aquel texto , que trasladado de fu libro de matr. dize: 
Sternutametd,& áfcaU fufyenfiones,&c. Mas por amor 
de D io s, pues ello fe puede hazer con aquella imben- 
cion de cama arriba dicha , fe queden las efcaleras pa
ra fubir a los tejados, y las pociones muy ardientes, y 
facadoras de fangre vina , de las pequeñas, y capilares 
venas, fe las tenga el boticario en fus redomas, proce
diendo fiempre con la fuabidad pofsible.

Salida
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Salida yala criatura muerta, o vina, fe proceda con 

mucha curiofidad , limpieza, y feguridad de la parida, 
yendo cogiendo lo que fe purga, con vna eípongia, o 
liento bien Teco , echando a la que ha parido en fu ca
ma,en apofento algo efcuro, haziendole tener las pier 
ñas algo tendidas, para que no fe detenga lo que a co
men ca do a purgármele vayan puniendo paños,dema
nera que fe puedan yr remudando a menudo muy fe- 
cos. Si fuere perfona q fe le pueda poner fobre el vien
tre,luego, el redaño de vn león recien muerto, y fino 

-de vn puerco , y  fino de vn carnero, y fino vn pedazo 
de lana limpia,que cubra todo el vientre, y  el empey- 
ne. Y  fi cafo fuere que fe puliere alguna tela, o redaño, 
délos dichos,quando fe quitcfeha de poner la lana de 
la mi fin a manera dicha. Si el parto vbiere fido fin mas 
trabajo que el ordinario,fe les puede vntar luego todo 
el empeyne,y parte baja del vientre,con azey te comu 
verde^adonde fe aya echado otro tanto vino blanco,y 
que ayancozido juntamente,haíla auerfegallado el vi 
no,mas íi el parto ha fido trabajofo,puede fer el azey- 
te muy dulze.Luego eífe dos dias fin comer manteni
miento grueífo. Y  aunMofchion queria que fin ningu 
no,fegun aquel texto. Deinde biduo eas a cibo abjhnere.

as ya fe acabó aquel tiempo,quando enfermos, y pa 
ridas fe eftauan los dos,y los tres días fin comer, y aun 
los quatro,y fíete, con felá leche de cebada. Y  aísi en
trara bien aquí el dicho,de qual el tiempo,tal el tiento, 
y  lo de los juriífas.^nimaduertas tepord.;&  cociliabis iu- 
ra. De donde fera bié dar de comer algo bueno, y fácil 
de gaílar,por los dos dias primeros,y aísi yr prcccdié 
do có bué ordé,baila q fe aya acabado las purgaciones 
ctl parto,porq ya puede tratar la preñada como afana.
y y 4 Vil



Y  fí preguntare alguno , en que íe conocerá auerfe 
acabado las purgaciones de la parida,bien,para tratar- 
la como afana? hallara la refpueíla, enelmifmo lugar 
citado por Mofchion , adonde trasladaron del texto 
G riego.Eo cjttodfanguis yberrimusfuitprimo: fecundofoe 
culentus}&  páHCUs}nou¡fim^purulentus. Q uees,fi pur-* 
go al principio fangre, (o  en el lugar que llaman , o 
aquellos primeros dias) baílantemente, fegun la tem
planza , y habito de cuerpo , y ella buena en color, y 
cuerpo,y luego algunos dias, algo de hezes de fangre, 
y  finalmente materias algo focadas.

Si tras deíbo aconteciere,o en el principio,fluxo de 
mafsiado de fangre, o llaga, o plaga, o rotura, no fe 
atreba la comadre fin medico do£lo,o cirujano,de em 
prender ella impreffa , fino hágalos llam ar, que ellos 
procederán como es razón. Entrelas cofas que traen 
por particulares remedios , para lo-s acontecimientos 
que fuelen fuccedér defpues de los partos, Mofchion, 
y Priciano,en los libros de matrice,íbn ellos,y por ef- 
te orden traydos-

Si de condtu 7 ■ & te n fo n e fre q u e n tiu s  in  pdrtu ruptiones 
o cu rrerin t. Cerotaria impone , qu& co n fc iu n tu r f ie  , cerd,  
oleum  rogaceum  , fpnm a drp e n t i , cer ufa , alum en rotun- 
dum  , £7* in fa feia m  paulo f t n & iu s  fa c ia m u s ex Mofchio- 
n e .

S i ex  pdrtu contm gdt gano-uinis flu yá is ex  Prifciano* 
*A rion b a fh c n m  w c e n d e ,£<7* tere, &  cum aceto im o ln e , (j?  
impone in  pegaría . Item , lapatij f ic c o  in  t in ftu m  pejfdrium* 
im pone.

Si e x  pdrtu natura p lagara fu e r it ,e x  P rifc ia n o . T e ílic u 
los taurifolue^cum aqua, &  f e c a , ¿ p  cum oleo liq u e fa c ía n  
panno lineo ¿cum modico croco im pone.

Si md-
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jPreuilie?io offiauo. i  í  7o  ; . . ~ "*■
S i m d t r ix  e x  p a r ta  y lc e r a t a  f i t  ,  e x  P n f c m n o . C nei d r a c .  

q u a t u o r , ^  b u t y r u m  'V e tn s .m fc e >&  f a c  p e p a n u m , & f u p -  

p o n e .
S i  m d t r ix  e x  p a r ta  c o n c u n a  f u e n t  e x  ! ib .  M d t r .  Pr:ape_ 

b íft y r i  o b o L q u in q u e - , o tfyp i o h o l. q u a t u o r ,  7 ? iy rrh c  ch o lo s  

dúos w e d n l  f c e r u i n y  o b o l.d ú o s  ¡a d ip is  g d ü i n t c b o i  A res J e -  

r e b e n t h in £ o b o l.tre s  , c e r #  p u m c ^  o b o l . j c x  , alo es  h e p d t ic i  

o b o l.t r e s yCdfiie¿ fy r in z o s  o b o l.y n u m ^ o le i r o f f .o b o fd u o s ,  n ie l  

l is  q u a n t u m f u j f c i t ,c o q u e i n y a f t e  f  c t i l i  n o n o , &  >/ r e : oc 

y fd  e f l  ja b i d n d  P r t fc i l la  , c u m  cm n e¿  ^ r c h i a t n  in  ea d e je -  
c ij fe n t .

S i  h o sm o rrh o id e s  in  ore m d t r i c i s f a n t , e x  P r i fc ia n o  co ro  

n d m f p i n £ te r e  &  fu g e r  d f p t r g e j t e m  b d íd u í l i s  f o h d , &  m a  

Id c y d o n ia  f le c a  tere  eyr f u p e r  d ip e r g e .

S i f l u x  a s  m u h e n s  f i t  m im u s ye x  U b m d t r ic is  , e x  C le o p d -  

t r d . i .L ip - n t  m y m  c im s  , y e l  p  u lu is  ‘ f  y e r o  ¡u ceas", c u v n 'v in o  

f u e r i t p o t d t u s p r o d e f l .D e t n d e  f i r u g m e m  t e r e ,c u m a c e t o >&  

f i b i j e e  in p e j jd r io .
Ex Mofchionegeffarium de fccdtonum? adrlieuvídt\%a 

tem‘yuludm,<& omnemfcabiem. 1
R. Stybeos drac,ditas,pUntavims fuccum ad Inbebis , 

pones aduerfum dlborem oui, &  Aterís ex flybed } <& thure 
faBo puluere , de jileco pldntdyjnis confper^es , &  ficcetnrt 
qudnclo yoluens yti teres,cum albore oui}&  ytens.

Si prurntus remdnfent m mdtr ice, exhb. matricis, JZ. 
^Acdcue fuccus,dut lenta fei,dut mdlt granati, &  yio ffo lid , 
dui mala granara catdplafndte appüfitd , &  4̂riftoíccJu& 
fuccus , &  dliqua jlypticd , fi ex eis fíat encdthifmdy 
fie fomentatio galU , dut pfidi£ , dut lentifci decoBio- 
ms.

S i  i n y u lu d  d p p d ru ere  lu m b r i c i> e x  P r i f c id n o , &  C le o p d , 
l . g p . z .  R .  I r i s  i l l y r i c ^  r d d ic e s  t e r e ,  &  r u b i r a d ic e s t u n fe ?
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&  cnbreUdtc, cum malígrananfrcco commixta, ex eo
macera tu m pe (jar i um fuppone , antea yero ex ipfo [uceo [o- 
mentatis.iAiiuá deJuceo hederá [omentetur po[wam ynna 
fecerit.

Si dixere alguno,acerca de las euacuaciones puerpe 
nas, que ella determinada en Hippocrates, laquand- 
«ad de las materias, que fe han de purgar, y el tiempo 
que ha de durar, el purgarlas , muy difuntamente de 
Ia regla que arriba diximos. Según aquello del libro. 
De morbis mulierum. Ver imtu3 exeunt ha purpat iones ad 
men[urdm Hentina y mus, &  femisy& c.Et. §. Pur cationes 
mnhebres[en duobus , yel tribus diebus3 & c . A  eíta du
ela es fácil de refponder, que el primer lugar, aunque 
fe entienda, como comunmente fuele , de la materia 
que fe purga en ios partos,y aborfos,y que es de quin- 
ze h onzas, que elfo fe entiende lo mas ordinario, por 
hemina y media. El fegundo, no fe entiende fino deí 
tiempo del menítruó, y lo v n o , y lo o tro , tiene muy 
gran variación. Y  afsi Elippocrates, anadio tras de 
aquellas palabrzs.HeYmna ynius3& [ ?tms¿plus minus ye. 
Adonde apuntó , que podía auer variedad , y es fin 
duda, que pues e l, y  todos confieíTan , que íí el parto 
fue de hija, duran a lo largo las purgaciones, por qua- 
renta, y dos dias, y alo breuepor treynta , y íi fue de 
hijo , fe efiiende a lo mas a treynta , y a lo menos a 
veynte,conforme aquel texto. S¡ fcemelam mulierpepe- 
nt durathmufmodipuro-ano , adjumum quairap-inta dúos 
dies, an mi ñus yero per tngmta dies. Si yero marempepe- 
rit , ad [umum durat per tripmta dies , ad-minus yero per 
^tginti.Q'Ue no puede tener certidumbre,ni aun men- 
furacion conjetural la quantidad de la materia, que fe 
quacua, y afsi que Hippocrates , con lo que le dieron

por
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PreuileHo cctauo. J  j So
por relación,auerfe vifto algunas ve ze s, y  afsi animo 
que los otros días fe han de entender, como cueca di
cho , de la purgación de ios mefes. De h  qual&f tam 
bién tan gran diueríidad, afsi en el tiempo, como en la 
cuantidad,como fe puede ver en graues amores, y fa- 
ber por experiécia de relación de diferentes mogeres. 
Hippocrates, o quien fe fea el autor de aquel libro., de 
mor.citado dize : M enftruornm  d u o bu s, y  el tribus
¿itbíiSyiAetius cdp.propriofcribit has.purjrdtionespevi qu d - 
tu ord iebu s. Pdulus tA e g in .s td , lib. 3. S e n  b it w ú ltis  m ulie- 
ribus , f ie n  has pur^ationes dnobus 3 y el tribus d itbus 3p lu -  
r im is fie r i q u m q u e ^ o n  m tlhs quoque feptem  d ieb u s.iA u er-  
ro .^.collePt. S c rib it  m ín im u m pu rj& tio n is tepus e jje y m u s  
d it i: fum um  feptem . Las vnas,y otras fentencias,fe halla 
ran verificadas , no folo en diferentes mu ge res, lino 
aun en vna mtfma,fegun diuerfos tiempos,y pallar mu 
chas vezes, d o s, y  tres dias de ios fíete, y otras vezes 
no durar de dos horas adelante. De donde no ay por 
que tener regla cierta de quantidadmi tiempo, princi
palmente,en mugeres de diuerfoseftados, edades, re
plantas , y regiones, pues acontece muy de ordinario 
lasdonzeiias , purgar muy poco , mas las de mayor 
edad,y menos las mayores,dentro de fu tiempo de re
gladas flacas mucho,las grueffas menos,porque acon
tece conuertirfe aquella purgación en gordura, las ían 
guineas , mas que las coléricas , mas las flemáticas, 
que las melancólicas , mas algunas vezes las débi
les , que las robuílas , menos las muy ejercitadas, 
que las oziofas , las de región caliente , mas que las 
de fria , y afsi todo ha de fer conjetura , acerca de la 
vna-, y otra evacuación , y de ay es bailante re 
gla , la arriba aduenida. Comparando la primera



T?reuilegio oBauo>
fangre para llamarle fufficientemente buena ala tem* 
plan p de la parida que la purga , porque las coléricas 
han de tener la fangre mas fiaba , las flemáticas mas al- 
bicantefias melancólicas mas negra,las fa«guineas mas 
roja. Y luego con fiel-erando las otras dos fuertes de 
euacnacione$,que en quanto mas fe van apartando del 
efiado natural, mas apartan el color , y aun el olor, 
fehara lá conjedlnra bailante , para lo que fe preten

V na-cofa refia aquí de aduertir, y  es , que aunque 
queda dicliomo fe a tren a n las comadres,a querer cor
regir los accidentes dichos:fin parecer de medico,o ci 
rujanodoffo. Aquel accidente ordinario 3 que llaman 
tuertos, pefado, y infuíFrible dolor,fegun dizen las de 
fegundo parto adelante , bien pueden tratar de corre
gido,fin aguardar medico* Dándoles antes que comié 
een,vna ta p  de agua de flor de manpnil!a,digo de co 
zimiento , porque es admirable remedio, y  a las mas 
meíindrofas le les puede dar , feys honzas deagua de 
azahar, fi tienen experiencia no les hazen mal cofas de 
olor, porque fi les íueJen dañar, es bien fe guarden de 
tomada, fino es mezclándola con vn poco de cozimié 
to de fior de cantihuelío.Mizaldo en el capitulo fegun 
do,del campo fegundo,del Alexirepo,para eftos dolo 
res , ptme por particular remedio, que tomen vn par 
de cebollas grandes,de las blancas, y las hagan quatro 
quartos cada vna:y cuezganlas en muy buen vino blá  ̂
co, quando eftuuieren medio cozidas, córtenlas muy 
menudas, que llaman picadas, y frianlas luego en azey 
te de manganilla,o de laurefio común,muy añejo,fi fial 
tálenlos dichos,y quando efien en la fa^on,que fuelen 
euar, quando fe com en, ponganfelas a la parida fobre

la barri-



la barriga,y empeyne. Y o  puedo certificar, que entre 
otras vezes,no Tolo vi,quitarfe a paridas los dolores,fi 
no también echar vnos pedamos de carne tan dura , y  
del tamaño de vn ordinario riñon-de carnero, quatró 
vezes.

N o ha faltado,quien ha afíirmado tener expenrne- 
tado,cJue aprouecha mucho ponelle a la panda deba
jo la (abana, de fuerte que Cayga debajo ios p ies, vna 
buena quantidad de ramas de peregil. Aunque creo es 
abufsion,lo que añaden,que es, que han de poner el pe 
regil,If>fd nesciente.

Eroto affirma en fulibro,depafslanes de m ujeres, 
que aprouecha mucho cozer el folano en agua, junto 
con vn poco de cenica , y ponelle encima déla parte 
que mas duele.Tengolo por fofpechofo remedio, di- 
ze también que es buen remedio,cozer las ramas,y fí
rmente delíe faino , y machacado todo, lo pongan fo~ 
bre el vientre. Nicolao Roché», en el libro que hizo, 
de como fe auian de curar las enfermedades de las mu 
ger.es,en el capitulo. 31. dize que íe ha de proceder có 
tra los dolores que quedan en la parida.^copis, ctnodi- 
nis¿cdtdpldímátibu’S w'Vntiombus. Ddndd etidmpotm try- 
pherd mdgnd, cum opio ex yino.Si crudeligimo tentetur df- 
feBufequentis eclegmdtis,drdc. dimidiam , dut 'mdm dato 
potui^cum artemifia decoBo ex "Vino cdíido^nam fvdtim do- 
lorem feddt. R, Piperis longi feminis herba ^épolinaris 
candida and drac.quinqué,opij Thebdici>& croa ana ¿rae. 
duds,& Cernís. Pyvethn, cuíiorei ana drdc.femis , dnimeos, 
baccarum lauri, cymim , fol. ruta (¡ce, cdldmenti and arde, 
yndm fe mis, margar ttdrum, hyacinthi dna arde, femis.
Mofchi deBiferupul. fe mis , excipiantur in melle defpumá- 
to ¡n ecle<rmd>&feriteturfex menfibus, dntequdm qutcqtid 
* detur.
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cPremlegio octauó,
detur. PaíTe eíta receta en efta manera, porque aunque 
vaya en el capitulo délo que pueden hazer las coma
dres,fin medico, o cirujano, fera razón que quando fe 
llegue a remedio tan grande., lo vea, y recete medico, 
y aun doffo.

Tendrá también la comadre autoridad , fin llamar 
medico, para ordenarle a la parida vn buen regimien
to, y manera de viuir : para que no le acontezcan fiu- 
xos de íangre demafsiados, abocaciones de madre, y 
otros achaques, deque fuelen íer moleíladas las pa
ridas , por defcuydos, y afsi íes podran encomendar, 
feguarden de trabajo , donde hagan fuerca de confi- 
deracion, traerfe el vientre con violencia , tener jun
ta durante el puerperio , o purgaciones del parto, 
o aborfo , que fe guarde de enojarfe , tomar peía- 
dumbre , iabarfe la cabera , y aun de peynarfe , que 
efro es lo que encomendó Hippocrates , por aque
llas palabras. Difcitepuérperas mbere, conferudri infumd 

&  quiete, quid eo tempere errores commijdifnnt irre- 
mcdidbiles^&c.

Remediada la m adre, dizenlos autores, bueluaía 
comadrea tratar del gouierno de la criatura rezien 
nacida. Mas fea cierto , que lo primero que fe ha de 
hazer en fahendo la criatura, íi comentaron a falirlas 
fecundinas, y no falieron , es continuar aquella obra. 
Mas fino dieron mueírra, fino fe va algo dilatando el 
echarías , bien podra la comadre acudir a la criatura, 
a atar, y cortar el hombligo 5, fegun el orden , y dif- 
tancia arriba declarada , y fegun doflrina deAuice- 
na,fen.i.doctrina primera,capítulo primero.§. Infan
tis yero températe compíexionis , enm ndfcitur ,pleri(jue 

faplentum dixerunt, ymbihcum eius imprimís debere m-
cindi



andifuper quatuor dígitos, &  aíra Uncí lijrd'ri mnndcí.!qu& 
bene , &  fnbtiliter ftt retorta , taliter, nc doleat, &  olenmy 
cura panno puper ippum pon-endura* De iüci s.e qt-i- 
ña Auicena , cortar el hombligo luego , con atañora 
blanda, y de lanalimpia, de manera que b aile , como 
queda arriba declarado.paraque ni fe c i g a l a  ligad ti
ra,ni fe defangre por las venas que allillegan,ni fea tan 
fuerte,que cauíefdolor la ligadura, que paraeuit ai eí- 
to9no quiere íea de hilo,ni feda, la cuerda, íirio de lana, 
y  que no tenga nudos,ni fe haga con hierro,fino poco 
a ooco, dedonde fe fuele eftar de ordinario en cortar, 
tres,o quatro dias,poco mas,o menos,porque fe va na 
ziendo aquella obra, folo mediante la ligadut a , y aun 
para que eíTa no haga dolor, aconfeja Auicena, ponga 
luego la comadre, vn paño mojado en azéyte común. 
Cortado el hombligo, manda poluoree luego aquella 
parte, con poluo de rayz de Celidonia, de fangre de 
drago, de farcacochola, cominos, moho de encina, y  
myrrha,partes yguales.En el capitulo.22.de la prime
ra parte de la Armonia de los G ynecios, eítá efe rito, 
que fe haze bien aquella obra,con poínos de plomo, y  
que fe ha de formar el hombligo , con vna planchica 
de plomo pueda encima. Afsi conña de aquel texto. 
Vulnusque^quod remctnet,piumbi puluere bene curatur. E t ' 
yt cduitas y mb i lie ifo rmetu r, fr u ft r u m p l u mbí}ad fi m ihtu- 
dinem denartj fa&um apponimus , quodpogit ponderefuo 
ooncauumfacere.

Si dixere alguno , que toda efra doclrina corre , fe- 
gun el texto de Auicena, folo de la criatura templada, 
íiendo cierto , que ion mas las que nacen deñempía- - 
das, que las templadas. A eña duda íe refponde, que 
Auicena ejemplifico en la criatura templada , déla

mifrna
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mifma fuerte, que Galeno en el fegundo libro , de co
mo fe ha de conferuarla falud, en e; capitulo feptimd, 
tratando de como fe hade tratar vn h om b re defdefu 
niñez,para que venga a gozar vna perfecta (alud , por 
todo el difcurfo de fu vida , pufo también exetnplo en 
el templado,y  afsi dize: Ergo recens is natas infdntulus, 
caías corpons conjhtutio omm nota >rfcd£,^c.Mas por ef I 
to, el vn o , y otro autor no niegan , que no íe ayan de I 
guardarlas mi finas reglas en los deítem piados, que en ' 
los templados , fino ponen la regla en los templa
dos, como en menfura, y  exemplo , para todos los de 
mas.

Defpues de atado el hombligo de la criatura,que fe 
llama en efta lignificación cortarle, pues le pone aque 
ha cuerda , para que fe vaya cortando. Tratan luego 
de labar la criatura , y afsi lo hazia también la antigüe
dad, fegun confia de Mofchion,libro de matrice, adon 
de fe enfe ña hazer efta obra,con que, y quantas vezes: 
enfeñado que lañen la criatura vna vez,y no m as, por 
que no es prouechofo , y principalmente la cabera, y 
elfo en apoíento efeuro, y que efite el ayre templado.
Y  dize,que los antiguos labauan los niños, con vino,y 
agua Talada,otros con vriñas de niños, y poluoreauan 
con poínos de agallas , yd em yrtos. Mas dize luego 
Mofchion.Nos datem fdlem tritum, ¿7* dphronitanidfpcr- 
gpnuSyprediSig emrn res, odovefao infdntemferiunt,n?c tu 
tam ejl infdntem nimium djlringi wde enim deferías hd- 
bent. Si 'vero maltum molhs ejl infdns dd mixtofcle (dhds 
melle) y el oleo, y el fuceo fomu ofrecí, dfper <re, aut lineferto 
tum corpas,itd, ~Vt ñeque ocuíis, ñeque orí ex his dliqmd inci 
d(it, deinde cum Ciccdtuy corpas , dqudfriñdd eum dbluere,
&  dqud cdhdd ipfam Idudre debes , dimitís yero w  n ay ibas,

yel
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y el ore ¡n mifíis omniapurgare,&  oleum oculis infantis tn 
junciere , demde mínimum dipitum in anno injantisim- 
mifj'ummeconiumtoilcit,tS‘c. C^oe es , noiorros con íal, 
y aphronito ( afsi creo fe ha de leer en ablatiuo) pol- 
uoreamos la criatura , porque eííotras cofas con fu 
olor hieren la criatura , ni es feguro , que el infan
te quede muy aftrifto : porquefe hallarapeor. Mas 
íi el infante es muy muelle , mezclado vn poco de 
fal, (fegunotra letra m iel) conazeyte , o zumo de 
alholuas , roziale , o vntale por todo el cuerpo, 
guardando no le cayga al niño deílo algo en la bo
ca , o ojos. Defpues que eíla feco el cuerpo , la- 
bale con agua fría de palio , y luego con agua ca
liente , mas de propofno. Y  entrando en las na- 
rizes , y la boca , los dedos limpienle , y  afsi mif- 
mo por la inferior región , halla que eche la pez. 
Parece acudió a efte parecer Galeno , quando en 
el capitulo feptimo , alegado del primero , de co
m ofe ha de conferbajr la falud , dize que para forta- 
lezer la criatura bien templada , y enjugada ?de las 
humedades fuperfíuas , del vientre de fu madre, 
baila poluorearla con vn poco de fal. Porque las 
que tienen neccefsidad de poluo de myrto , y o- 
tros aílringentes deíla fuerte , no fon de buena tem
planza. Afsi fe puede ver defde aquellas palabras 
del capitulo citado. Vnmnm quidem fajcíj.s delio-e- 
tur , fed corpori prius toti jale modice mjperfo , que cu
tis eius denfior / olidiovque ijs , qu<e intus funt partí- 
bus reddatur ,& c .  Otros quieren que vnten la cria
tura antes de fajada , con azeytes blandos, fuabes, 
y que los vayan limpiando. Afsi confia del capiru- 
o. i8. del libro de las pafsiones demugeres , queef.

X  criuio
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crudo Eroto. §. £ f faSkis ymiombus : femper mundip- 
cetnr , r&  mufcilagines femper emungantur , &  emun- 
dentur.
p  Ludouico Bonaciolo,en fn Eneas muliebre,en elca 
pítulo oftauo , parece infinua , que los libatorios que 
han de íer diferentes a los infantes, fegüñ los diferen
tes tiempos en que nacen: y fegun fon débiles, o fuer
tes. Y  afsi,quealos que nacen en el eftio, los han dela- 
bar con agua tibia, en el inuierno con caliente, o con 
vino puro generofo , a donde ayan deíTatado dos ye
mas de huebos. Sus palabras fon, Demum Ubatnx ma~ 
nu dextrd,Uuo byachio eius peSkovi adaCto¡eumpYdUnendat 
t-epida aquel aflate,hye-me calida ¡fnerat i ore geñér ofo'Ve teme 
to ouorumque yitelhs bims adieCíis. Para las criaturas de 
hiles,trae la faimuera,con poquita fal, a la qual añadan, 
vn poco del cofto,yerua olorofa,de zumaque, y alhol 
uas,y orégano.El texto es.Ctnnyalde tenelíns eft, muría 
panel Calis cal admixta fmt coitus, f  ’ímach canumgrecum, 
0Yigauuin,&c. 1

Alexand^r,ab Alex.libro fegundo,capitulo.2<p Plu. 
tarco in Lycurgo.y Celio, en el libro. 18. en el capitu
lo primero,antiq.lecfio.refieren,que los Lycurgos,ha 
zian labar los niños en naciendo con vino, y que fi era 
débiles , les daua alferecía, y afsi por tales eran dexa- 
dos. Mas que fi con el labátorio no les acontecía mal, i 
los dexauan feñalados por fuertes , para la guerra. 
Los mifrnos cuentan,que otros labauan los niños, con 
agua frigidiísima,y los ponían a muchos trabajos, co
mo fe pueden veren Ar i ft óteles feptimo, poli tico, ca
pitulo. 37. para Tacar en blanco, fi efeapauán , yfalian 
bien deffos acontecimientos , que ferian buenos para
la guerra.

- ... Ludoui-

\
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T rcutlcgio  cÜ'Mo. 2 62
Ludouíco Bonaciolo,y algunos de los autores arii 

ba alegados,tomaron fin duda los pareceres, quetru- 
xeron de Galeno,en el lugar citado,y Auicena afsi máf 
m o , en el capitulo primero alegado, adonde defpues 
que dixo,corno auia la comadre de poluorear el niño, 
en el hom bligo, añade , y aya luego mucha diligencia 
delabarel niño con agua falacia , hecha con poca fal, 
que baile paraendurezer la fuperñcie externa , y cue
ro delniño. Mas dize,que de las fales. Hoceft, délas 
aguas haladas, o mejor fe dixera, délas legias para la- 
barios niños,aquella es la mejor,adode fe hecha la pie 
dra Hmatites,elcoílo,zumaque, alholuas ,y  orégano. 
La qual dize fu comentador, fe haze bien deíla fuerte: 
tomen dos dracmas de cada cofa deílas, y dos honzas 
de fal , en vn cacabo lleno de agua , que quiere dezir 
vallo , que cabe cofa de fefenta honzas de agua, o a lo 
largo,ochenta,fegun quieran que tenga tres fextarios, 
oquatro , pues a cada fextario fe le dan veynte hon
zas. Vean a P lin io , en el libro. 2 3. capitulo fexto , &  
o£!auo.§. In cdcdbo nouo coquitur mtlUs, <&c. Mctrid-
ndyde ponderibus , menfuris, titulo ceibas, c-db. f. Qupd
ft cdbum fextdrios. 4. Hebrdicos , quod mdgis puto, 
continere recipitur , fiét cabus cdpiat dúos fextet- 
rios Romanos , (¿T dodrdntem fextarij nempe , tres 
qiietrtds , hoc eft tres noílros , cum tríente eirá- 
ter. Que bien refumido el cafo , fera fer el agua 
Talada , vn poco mas , o menos aflringente , íx 
fe hiziere en fefenta , o en ochenta honzas de 
agua.

Auerroes en fu.6.de las colledLcapitulo. 6. reprue- 
ua aquella oppinion de Galeno , en la qual dezia, que 
poluoreafenalniño templado, con vn poco de fal, pa-
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ra en)aballe las humedades con que nace, y  reforplle 
la cute. Diziendo Auerr. tengo por mejor , que no 
echen íobre el cuerpo del niño , cofa que pique como 
ía l, fino que le vnten con vn poco de azeyte de bello
tas , el qual cumple con las intenciones que pretende 
Galeno, fin los inconuinientes de yrritar, y íecar mas 
de lo que es meneíler. Mas no falta quien diga 
luego , que elle azeyte no es bailante para defle
car tantas humedades , como faca la criatura del 
cuerpo de fu madre , ni dar las commodidades que 
da la fa l , antes por fu vntuofidad , caufa lo contra
rio.

La oppinion de los que laban los niños , con agua 
frigidifsima, y rezien falidos délos vientres de fus ma 
dres,y con aquel calor los entran en ríos, y fuentes de 
agua muy fria,reprouó Galeno,en el libro alegado,de 
como fe ha de conferuar la falud , quando dize : Cutis 
puerifnperflúe non efk dtnfkndd : cjm fdcíle áb e<rvitudim~ 
bus mtenoYem cciufam hdbentibus pafíra cdperetur:&fi db 
exterioribus melius defendatur. En algunas naciones 
acoílumbran , en lugar del labatorio , poner la 
criatura íobre vnas pajas calientes , v luego le ef- 
triegan con las mifmas pajas , hada limpialle 
de aquella humedad, , que trae la criatura , y 
fin duda , que para pobres no es mal remedio, 
pues limpiara baif antemente , fin aílriccion que da- 
ña.

En otras partes; polo orean la criatura en nacien
do , y luego que la han poluoreado con harina , laef- 
triegan con vna corteya de tozino quitado lo gordo, 
con la parte interna , que no fea muy falado. El qual 
vfo no tégo por bueno, porque entrado el poíno de la 
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harina en los poros,no puede dexar deimpeun ia traí 
piracion , porque aunque luego quieran ccn lan ica- 
cion del tocino quitarla, no podran, fino e s , haziendo 
mucha fuerza,y por ventura ,ya  harán mas mal , que 
bien , llamando los humores a la tierna cute ae la cria
tura,y empidienddle la tranípiracion, le caufaran mu
chos males. Y refoluiendo eífo,digo,que aquí deue de 
venir bien aquella fentencia. Qmt capta tot fcntenti*. 
O la otra quedize,en cada tierra fu vio, y en cada cafa 
fu coílum bre, y  pues aqui no himos bufcando orden, 
para prouar los que han de fer fuertes, o para la guer
ra , fino fojamente como fe ha de conferuarla falud. 
Tengo por cieno, que es buena aquella regla de Iaco- 
bo,fobre el lugar citado de i\uicena, que dize: Sedftu- 
dendum ejl^t media varitas, &  denfitas fit in cute. Y  di
go , que la tengo por buena, porque Hippocrates di- 
xo, enlafegundadelos Aphorifmos. 2. fen. Qujdquid 
excederit natura modum malum.Y el Phylofofo ,Necjuid 
nimis. Y  porque elfo fe podra hazer muy bien,fregan
do,y limpiando el cuerpo de la criatura rezien nacida, 
blandamente vn rato , con vn liento delino, mojado 
antes en agua de falmuera,y luego enjuto, o en aquella 
que apuntó Auicena,y Galeno, para los no tan templa 
dos , ferabien que la preñada tenga hechos dos lien- 
pos,a manera de toalla, y  con tiempo los moje en eíbas 
aguas,y los enjugue ala fombra, y  guarde, para que le 
limpien fu criatura, que con eftos fe hara baffamemen 
te,y le reforjara las partes externas,fin los daños arri
ba appuntados,contra vnas,y otras opiniones.Solo ad 
uierta la comadre, que fi viere tiene la criatura el cuer 
po demafsiado caliente,le podra labar con vn poco de 
agua dulze tibia, principalmente limpiandole aquellas
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inmundicias, que trae en las arrugillas del cuello, de
bajo los bracos,ingles, y corpas de las piernas,y bañar 
Je el efpina jo,con vn poco de azeyte de almédras dul- 
zes,y comprimirle el lugar del cmpeyne,para que ha- 
gavrina.

Defpues de Jabado el n iño, y limpiado las narizes, 
y  hecho poner los excrementos,le han de fajar, y em
pañar. Acerca de lo q u a ln o  han faltado oppiniones, 
pues ha anido quien diga,y aun exercite,fegun refiere 
algunos délos autores alegados , que para conferbar 
efcalor del re lien nacido , le han de emboluer lo pri
mero,en vn pellejo de cordero mediano,rezien deílo 
Hado,y bien eñregado de fus humedades,y appiicado 
antes que pierda fu calor , echando la lana hazia fuera. 
Otros le ponen vn paño de lana,o lino, muy delgado, 
y luego le ponen el pellejo dicho. Otros íes ponen vn 
pedazo de efcarlatin,o grana delgada, en lugar del pe
llejo dicho. Lo  que ay que hazer acerca deño e s , que 
fe les pongan a los niños,lientos delgados,y algo tra-y 
dos,para que no los hieran. Según la qualidad , y po
der,para podellos tener mejores, eños higo calientes, 
y  perfumados , aunque no con cofas muy alorólas, 
porque no les hazen prouecho a las cábelas. Elapo- 
fento,ora fea inuierno, ora c ilio , eñe templad© , por 
que ningún eftremo le efta bien, ni fea mu y luzidp, ni 
eñe luz puefta , donde pueda el niño mirallarranf- 
beríalménte , porque le ponen a peligro de que le 
quede daño , por la ternera de los nerbios de los 
ojos. N o le dexe tener la cabera baja , la que le 
ernhuelue , fino derecha , mirando bien la figura 
en que le pone , que no tenga cortado el eípina- 
jo . Y  eño imifmo fe guarde al ponelle en fu lecho, el
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qualfeamas que mediano en blandura.  ̂ pues de tan
tas cofas tiene licencia la preñada, deeítar preuenida, 
bien fe dize. que la vida de la preñada, es vida preuile- 
giada.

‘Trcuilegio nueuej? ara elegir
A m a .

O  R  Q V  E es cierto,que no 
todas las mugeres que paren, 
tienen falud , para criar fus 
hijos , antes para criados 
con falud , es menefter buf- 
calles leche de muger mas 
fana , o por ventura mas 
bien moriginada. O no a- 
tadas por fus eftados , o 

fuertes , o de fus maridos les ella bien crien , que 
claro efta que ha de auer diferencia entre perfo
ras Reales / y fus validos , o por diuerfos aconte
cimientos de lasque paren , no pueden criar fus hi
los , tiene preuilegio la preñada , o quien fu poder 
ouiere , de bufcar con tiempo Ama , de templan
za , falud , y condiciones fuyas , y de fu leche , tai 
qual conuiene , para que la criatura fe crie fana, de 
buenas coftumbres , y partes neceííarias , confor
me la fuerte , y calidad de la criatma , que fe 
cria.

Viniendo pues alas condiciones que ha de tener el 
Ama,dixo Mofchion,en fu libro de mat. capitulo. 18. 
fegun confia,dende aquellas . ^delefccrnt cju#
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pulcro etUmfui corpons fit colore3 <#r*c. Que ha de fer mo 
ca de buen color del cuerpo,(no deuio de querer fe fia ¿ 
fe de Tolo el del roílro, por lo que fuele auer de imbena 
cion,y artificio,también aííentado, que algunas vezes 
parece natural) que aya parido dos vezes ( défiíerte 
que fea la leche por lo menos, de fegundo parto ) an
cha de pecho, no tenga las tetas muy grandes, caydas 
ni arrugadas, ni tampoco muy pequeñas, ni duras, ni 
de pegones aíperos,ni hoyofos,alegre, animofa, amo- 
roía,blanda, fuabe de condición, agradable, y limpia, 
fana,m odefb,y moderada en comer,y beber : defuer
te quehuyga hartazgas,v embriaguezes.

Pone luego ios exercicios ha que ha de acudir el 
A m a, Mofchion quando d ize: Exercerefedebet nutnx 
indhquQ opere precfevtim partibus fuperms ,>f Uc plunmu, 
&  dheftum hábereyaleat,&c. Que es, el Ama fe ha de 
exercitar en alguna obra, principalmente de medio el 
cuerpo arriba, para que tenga baftantemente leche, y 
la leche eíte limpia de excrementos,y partes grueffas, 
y  fi fuere factible, no llegue hombre a ella , para que 
por irritación,no le llame la purgación,porque vinien 
do, o fe defminuye la leche , o fe quita de todo punto. 
Los primeros días de como coraencare a dar el pe
cho,coma mantenimientos limpies, que es vno foio,y 
bueno,y fácil de digerir,y beua agua, para que no dea 
la criatura cierna , leche grueíTa , y difíicuítofa de deí- 
cender por los caminos eftrechos de la criatura elef- 
pues due MOÍchiofi,que vaya el Ama comiendo man 
tenimiento mas folido,y fi fuere neceíTario beua algún 
poquito de buen vino. ETo entiendo yo por aquellas 
fias palabras. P'ofted yero yimtmfic , "vt conditum ftibiun- 
gtt. Guardando elle orden, dize elle autor , viniíala
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c r ia tu ra  Cana,y robada: y no aura necefsidad de quitar 
le de fu madre, o Ama, de la qual tomo defde C'i pi inci 
pió leche, porque es muy dañofo. Y  afsi concluye el.
§.Sicut cniw ramufcuh dum adhuc w  e4.de arboy e coafijiut, 
ynde natifmtfuftinent tempestares,&  y ent os,fe parda ye 
yo db arbore injerti w alia .non praualentfubjhnere, quo y f  
queYddicem in fngdnt*, & c. Las condiciones que nos 
truxo en común Moíchion,antiquifsimo Griego, han 
particularizado,y efpeciñcado defpues aca otros auto 
res.Y afsi Bonaciolo,Pareo,Mercuriahy nuefii;o Do- 
flor Mercado , en los libros de las enfermedades de 
mugereSjConuienen en que el color fea vínico-, que es 
blanco, y colorado, (no bermejo ) fino mas colorado 
que blanco. Aunque tengo por.cierto, que las que ion 
vh poquito morenas,encendidas en rojo color,tienen 
(Cet&ris paríbus inreliquis) mas,y mejor leche,y yo afsi 
lo tengo aduertidc. Y dede parecer fue Sixto Chero- 
nenie,quando en fu libro de infant.& nutr.dixo;Df ter 
ra fufcd fertihorefi alba, f e  fttfca muiier i debe eft pingmor.
Y  eíre pareceres muy diferente del que trae Aridote- 
les, en el libro tercero , de la hydoria de los animales, 
en el capitulo.21. cerca del fin , donde loa la muger li- 
bida para criar, y la leche, lo qual con razón vitupera 
Mercurial,en fu libro tercero, en el capitulo primero, 
diziendo,que Aridoteles no tuuo razón,o que erro la 
pftfntavqüando pufo libido,pues es cierro que erro,pu 
fiiendo libido, pro fufeo , con el qual fe conuierte ru
bro , fégun Columela en fu libro fexto , y libido no fe 
puede conuertir fino con negro,que occurre a fangre, 
o carne,que vaya a corrompida. De donde fe dixo: Li 
bidus qm ex per cu fu camera nifrram, habet fluxionem cruo 
ns }dd eum locum qúipercufus ejl}pliniüs. Zaphix fuccus fu
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gilUtisjdc libidis prode ft. Demaneráyque muy diferente 
es la mica,o poco morena colorada, déla libida> o de 
color de carne,que fe corrompe.

Dize que fea 0105a. Y declaran los autores arriba ci 
tados,que no fea menor de veynte y cinco años,ni ma 
yor detreynta y cinco. Pareo de hom m is generatione, 
cap.ii.Q ux> ad qtdtem fpe£ld t,n on  debct efje m m o r.Y iñ n ti, 
quinqué annis, ñeque m diortrioúyita quinqué. Bonaciolus, j 
loco fupYd dllejrdio n u tv ix  e lü re n d a  e ft  , cuius atas j 
Ín ter "Viginti qu in qu é  , &  tr ig in ta  qu inqué dnnos. Do- 
é lo r  M ercado  , h b r. 4. capit. 1 y. In  n utncem  eiligendam  

fo r e  cuius <ctds f i t  , ín ter 'Vigejdimum qm ntum  , & t n -  
g e fiim u m  q u in tu m d n m m d X  delta mifmafuerte acuden 
codos.

En la tercera condición pideMofchion, que por lo 
menos aya parido dos vezes , para que los vados por 
donde viene la materia de la leche , eíten ya capaces; 
para que paíTe fangre mediocre , y conueniente, y no 
líalo lo delgado. De adonde parece,que mas fe pide la 
condición, porque aya criado ya , que no por elauer 
parido, pues podría auer parido, y no criado, y en tal 
cafo le faltaría la condición que fe pretende, de k  capa 
cidad de los vados. A la qual acódela quanacondicid, 
que es, que fea ancha de pechos. Lo  qual entiendo no 
jfólo fe gunlo ancho , fino también lo profundo , pues 
delta manera tendrá muy buena capacidad de vados;.
•Mas las tecas no quiere q fean grandes,cay das, ni arm 
gadas,ponqué en.las tales, ni fe puede hazer la cocción 
comoconuiene, ni pueden tener la comodidad masa 
propofíto para la criatura. Como tampoco las mas ef- 
trechas,y duras,podran receñir la materia conuenien
te , ni tener la proporción que le efca acuento ala cria- 
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tura. Q ue ya fe ha viílo por dureya de los pegones de 
las tetas,y por cabidades,hoyos,y arrogas celias, prm 
cabalmente , hazia la parte donde hazen junta con ios 
pegones,no poder tomar el niño el peche, hno co mu
cho trabajo,y defcomodidad.

Las demas condiciones, halla las dos v Limas, bien 
fe ve, prueuan,y pertenecen a lo moral, y afsi iu por q, 
ella bien claro. Las dos vltimas fu íazon tLn^n clara  ̂
pues hartazgas, y embriaguezes, caufan ci udecas, y  
afsi bie fe vera el daño que rebabara a la leche , y oe ay 
a la criatura,Donde atendiendo la razón de la coturno 
didad de la leche. Eroto en el capitulo. 19. dezia: Nur 
tñ% non commecUtfaifa,necacata, necfiyptica, necpoi ros> 
dut cepas: ñeque cuteras fpecies , qu<£ ad tnixcentur ̂ ibarijs 
pro fapore^t piper ,allmm,erucam: etprecipue^ltetdihum, 
folícitudine^dc fibi á menfiruoruprouocations Cdoedt, <z¿pc. 
Que es, no cómala que da leche cofas muy Taladas, ni 
azedas,muy eíiipíicas,y aílnngentes, ni puerros,ni ce 
bollas,ni efpecias yehementes,de las q hielen echar en 
los mancenimiétos,mas para güilo,q parabié,y proue 
cho,q pueda hazer,como pimiéta,ajos,orugas de hor 
taliya,q llama el Portugués, vércas lagartadas. Trate 
de no acongo)arfe,ni ayrarfe,y en todo cafo de no ha- 
zer por donde le baje la regla,y afsi fe aura también de 
■ abílener de baños de piernas, hechos de yefuas muy 
caliéteSjO q tiene propiedad de hazer efca cofa. Amhr. 
Pareo,en el ltb.citado, de la generación del hobre , eir 
el cao xxi. ponderó mucho la fuabidad de la habla, y  
cantilena ínabe , fafurro, y  arrullo del Ama , parala 
criatura, quando contando algunas-de las condiciones 
arriba dichas, dixo : \Aldcns debet efje nutríx, diltgenf- 
que m pilero mude , 0* múñele tenenio , cufia , fobna,
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■' bilaris,alumno afiéue arridens, circa ipfumaf idus’ cantil* 
lenas, diftin£le1&  articúlate loquatur: hanc enim folamhd 
bet,puer loquendi magiílram^bene moratafit, quid nutrí cu 
mores , 'X'na cum lacre m natos habebunt, fie canum catuli 
quos lupa,aut leq.na nutrienntferotiores erunt > contra lenu 
culifeuitatem deponunt , fi lacle capriollo^ut bubulo nu- 
triantur, ^ignis fi capra nutrix adhibeatur, lana yidebun- 
tur durioreicontra capreoliyquos ouis educara pilo erunt mo 1 
hores.

P odra fer diga alguno,y con razon,dela fentencia, 
bien claro confia , que importa mas la leciie de la ma
dre , que no de la A m a, aunque tenga las condiciones 
que mejores fe puedan pintanpferque íi nunca es de ta 
les prendas,fuerte,ni talento, el Ama que fe bufeo, co
mo la feñora , para cuyo hijo fe bufeo, no llegaran las 
•condiciones que mama en la leche del Am a, a las déla 
madre, ni aun a la difpoisicion.de la falud , aunque no 
parezca tan bien fana la madre, como el Ama. Según 
aquella regla de Hip|)beraté$.. qo.;Qgd dici-
tur,que ex longo tempore afuetafint, &  f  deteriora (unt, 
minus moleftare folent. Luego fi la criatura no folofea 
nutrimentada defde la hora que comentó a alimentar 
fe , ha ira la hora que nació , de los humores déla ma
dre,fino que la hizieron dellos , aunque no aya tenido 
mas de nueue,o fíete mefes de vida, bailante razón, y 
tiempo ay bailante , para q corra el precepto.de Hip- 
pocrates, que d ize, de lo que ay colum bre por largo 
tiempo,aunque no fea tal,como de lo que no ay colü- 
bre,menos dañofo es. Luego fera mejor la leche, no 
tal de la madre,queda mejor del Ama, déla qual notie 
ne colum bre de alimentaría, ni fue forjado fu cuerpo 
de los humores,, qfangre de donde fe hizo aquella le
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che^pues fegun aquella razón, es como la mefma ma
dre, y fi la coílumbre tiene fuerza , porque es corno 
la naturaleza en í'u modo , alli que de buena con jetu 
ra, es la mifma que la madre , eítarlehan mejor aque
llos principios della , por la regla dicha , en la qual 
Galeno conuino , y todos los comentadores de Hip- 
pocrares.

En la doctrina dicha, conuienen todos los autores 
arriba citados, que eferiuen de enfermedades de mu- 
geres,y principalmente el D oftor Mercado , quando 
en el capitulo. 15,dize:^4tque hcet has omnes ¿otes innu- 
trice exquirendas diólum fit nihilominus 3tamen longe Oti
lias infAnti fpfbimatur nutrís Idc ( quamuis his dotibus ca- 
reat) quam fityquod ex nutricefugitur, quamtumuis lauda 
hile exiftdt .V erurn in nutriceyob idea omma exquiruntuY3 
quod inditium fint mediocrisfua temperatura: la£hs fubfla 
tiayquodcuique infantium temperamentoprofeumfore fci- 
mus: médium enim ómnibus temperaturis y tile ex ijht3 &  
amicurn, quod illis erat neceffarium, quibus maternum lac3 
qudlecumque fuiffet, denegetur. Si tamen rndtri puerum

■ commitere /hiduens, yfque quo ipfms temperaturapriftin9 
natura rejlituaturynutrixfupra diíbdinterdiupvis, dutter- 
ld£betydonec puerper^primum. Lac , quod coloflrum appel- 
laty inftillety&  loco ¿tusproüatiusgeneretur. qui enim hoc 
ytuntur infantes coloflratifunt. Qiiam obrem nupernatts

■ nutrias lacypotius exiberi conueñit, quod matns exitiofum 
fit eo tempere:cpüomamgenifúm fmt3ex fanguiñe a quo tam 
optimaparsfecretd erat, ad infahtis ahtiónem intra y>teru3 
vb idque exugi debet,& abijci. Bonum autem ejl lac 3 quod 
prodit pojlpuvvdtionem puerperij perfeftam, hoc ejl m maf- 

• culo a trivefiimo die , in ((amina a quadragefimo fecundo 3
referí Hippo.libil.de mor.mulier. iAutfaltem3 >f amice
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id mtelligdmus doñee ímpetus purgdtioms deRierit : de in
ce ps qmdemmdternum lac fugdt, equipe quodálimonict^qu 
dum in >tero infctns erdt^'tebdturyper qudm fimile exijht: 
muliebría ndmque in y tero deUtci coEhone USbcfcuht, quoi 
fipvelex pygjhintid, &  dignitdte manís , y el quid Uc inte- 
,grum non fit,aut quid languidd^elaliqua mammarum>cd- 
pitis ocul&rum ~\e dejfefytu pariens ejfeófd dxijidt jtunc (fui- 
dem eligen da nutrix ejl,qudlem depinximus.

Dofírina fin duda Tana, y digna de guardarle, aun* 
que fu poca de difficultad trae embueba , porque íi la 
criatura fe nutria , y alimen.taua, délos humores déla 
madre, quando eftaua en fia vientre, y eílos aun efta- 
uan menos labrados,y cozidos, que quando eflan he
chos, y cornbertidos en caloi1:ros,de fuerte, que p are- 
ce,que lo que tienen de inmutación en orden, a la par
te donde los recibe aora la criatura, q es en el eftorrn- 
go ,y  donde los recebia antes,q es en el hígado,por las 
venas vmbilicares , ay vna proporción bailante, pa
ra creer , que íi antes no hazian daño a iacriatura, 
aora no ay porque le empezcan. Y  que fea verdad, 
que fe nutren de lo muy malo indigeífo , y aun infec
to de los humores de la madreaos feetos, tefligo fíle
le fer bien claro, ver que de ordinario , y por la mayor 
parte , las criaturas que nacen de madres inficiona
das de mal francés, y otros defta fuerte , fali en do las 
criaturas llenas de llagas, maculas, y otros daños def- 
ta manera , fe ha vifto quedar la madre buena, argu
mento claro de lo dicho. Mas fuera bueno nos di- 
xera elle autor, que mal, o enfermedad es caloílra- 
cio , o quedar los niños caloftrados, para que fe vie
ra íi era menos mal , que el que fe les feguira , de da
lles leche hecha de humores , como de los que no

eítauan
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effauan acoftumbrados , como los del Ama. Por 
que fi tiene verdad el Aphorifmo de Galeno , con 
Hippocrates : menos malo , y moleffo ha oe íer el 
mantenimiento no tal', de que ay coffumbre , que el 
bueno de que no la ay , parece que podrían con mas 
fegnridad mamar , la caloflrada leche de la madre, 
que la mas cozida del Ama , de que no ay coí- 
tumbre. Y  mas fi es verdad aquella hyftoria , que 
fe cuenta , del Emperador , que mando criai las 
dos criaturas , la vna con mantenimientos vene- 
nofos , y la otra con fuabes , y cordiales. Lasqua* 
les , defpues que fe los mudaron , dandoala que fe 
auia criado con venenofos, los cordiales, y al contra
rio,murieron. De fuerte,que fe hecho de ver , auer íi- 
do la caufa , el no acoftumbrado mantenimiento, s  
Pues de creer es , que la caloflrada leche , hecha de 
los humores , deque teniacoftumbre de nutrirfe la 
criatura , noauria alcanzado por aquella inmutación 
de los pechos de la madre, qualidades en quien occor- 
ra tanto daño , aunque fe aya hecho de la parte no 
tan buena déla m a l fanguinaria , o fangre de que fe 
haze , ni tampoco podra tener en efte cafo fuer
za , la regla de Hippocrates, que dize: Non fert natura 
¡ubitas mutationes. Pues fin'duda la mudanza no es 
tan grande , como la que fe haze en venir del nu
trimento délos humores de la madre , a la leche del 
Ama.

Mas,que demas que en la gente pobre,y meneílero 
fa,que ni guardan los dias arriba dichos, ni aun vn dia, 
bien fuertes criaturas crian , y no fe ven caloflrados, 
o alómenos con daño que feheche de ver. D ixo P li
nto.D? Uths yfu ytiihgimHin cumqae maternum. Luego

íi la
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íi la caloílrada leche es materna, fera vtilifsima en efh 
razón. í  de aqui en ellibro.28.capitulo.9 1 .parece de- 
zir,queenfu  tiempo dauan aquella caloílrada leche, 
pues efcriue. De primo matrum laffe c o lograd ¿mus. 
Mas fila leche caloílrada no tiene otro daño , fino es 
eflar algo grueíía, y cafeofa. De donde dezia Piauto. 
Poenulo,^. 145. Eflautem cdloftrdprima a partu3fpono;iof& 
denfitds IdSiis.Columelld hb.’j.cdpit.^, Me-um cor medcd- 
losara , meus molhculus cafleus. Q^ue daño puede hazer, j 
mas , que no paflarcon facilidad , por ios eflrechos 
caminos de la criatura? y que no mame tamo , cofa 
que por ventura le efl a mejor , como diremos def- 
pues.

N o obílante todo eflo , porque aunque es bueno, 
para arguyr,y a'guzar los entendiriiientos,no es bueno 
para feguido,digo que en lo que es llegar a obrarles ra 
zon ligamos los Padres déla medicina, los qualesto
dos conuienen , en que los niños no mamen los calof- 
tros.De donde Marcial libro. 13. 38.decebát. CaÜftradi 
citur Uc pr¡mum}poflpdrtum w  ómnibus anima l ¡bus ,qmd 
inpiimicis moditm coit3ideo infantibus.nutrias non rnatris 
Idc exiberi connemt, quia mutas permtiofum. Pernicioía 
llama aquella leche caloílrada. De donde podemos en 
tender,que eíTotros autores,que llaman qualquiera le
che de la madre buena,fe entenderá de la que no es câ  
loílios. Y  que el mal que puede acarrear a la criatura, 
no es falo el pallar difficultofo por lo crafo, fino tam
bién, poi que fera malo de gallar en eílomago tan tier
no  ̂y de ay fe corromperá con facilidad , que es harto 
daño. De donde los niños caloílrados,quedan con vn 
color como azul, porque la leche que tomaron , tenia 
en lazan de aquella qualidad , mas inmutación a mal,

que



que la que auiade pallar délos humores déla madrea 
la leche del Ama. Y  íiendo tan crafa aquella leche,con 
uendrale aquello que dixo Galeno. 3 .de alimento, fa- 
cu!. c. 15. Lac cctfeofumpericulofum efl, ojf.m.ditrene 
cbjlruit iecur.

Podriaíer que diga ¡alguno, que de fentencia, y  pa
recer de Galeno,la leche no es al principio crafa, y ef- 
pumofa?antes muy liquida, y que defpues fe va encra- 
fando,afsi confia del captado. 15. alegado, adonde di- 
ze,deña fuerte.Xdcpojipartum ejl liqmdiRimumjempo- 
nsyero progrefu ntdgis femger de tnagis mcrafefcit. L a  
qual fentencia fegun la veriion dclachino > como fe 
puede ver en el códice Griego,fío habla abfolutamen 
te, fino falo de la leche que fe halla en el verán o,luego 
defpues del parto. Y  fi ya quifiefle alguno dezir, que 
Galeno yuaJhiablando de la leche délos yrrazionales 
animales, porque defde que comento el capitulo,haf- 
ta el parágrafo dicho, no ay exemplo fino de leche de 
vacas, cabras, camellas, y aínas. Aduierta, que guan
do ya al medio del capitulo trae exemplo de la leche 
liumana , nopone diferencia , ni haze diñincionde 
lecherezienteal parto, o diñante , fino déla engen
drada de buenos, o malos mantenimientos. Y  afsidi- 
z e ;Ndmtac quidemyquo¿ yltiofi eft fuccitantumab efl,yt 
ad fuccttmprobumgignendum conferat ,> f qui eo ytuntur 
c achochamos ,redat. Cuirel argumento fu it is infans, qui 
cum priore nutrice mortua, alterius praui fitcci lac fuxif- 
fet totumeorpus muítis ylceribus hdbuit referíum. Vte- 
b tur autem fecunda hqc nutrix in dgrofyhejlribus oleri- 
buspropter dnnonq. Cdritdtemyqu&yeris tempere acciderat, 
y ere &  ipfa humfcemodi ylceribus fcatuir>&  alij quídam, 
qui ineodem agro fimile yicíu junt yjt. L irafe luego a

Y  ladu»
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Xa dada : que loque Galeno dize,es, que la parte del
gada de la leche,luego defpues del parto, es muy del
gada ? porque no eíla hecha entonzes la permixtion 
como defpues fuccediendo,y pallando eh tiempo. Y  la 
craía es mucho,y mucha, y por eflb mrxy  deíigual a la 
ériamra.Por lo qual dize Galeno, no Tolo aü refpe$c> 
de los nihos,fino abfolntamtjnte,q»^tal difproporeio 
en las partes de la leche,es rauy nudo. Confia' de aquel 
^.CíiblcitdtijLóc ifJtttr,quo¿fcri hdhctptutimum, et'utmfi 
femísr eo y ü w ,m fc l pemtusajfertpericnli, ejuo<L yerohn- 
iüCeemoji hWmiditdtem hdhetexbmm,cdfeofim d u u cn f 
fiéis multam, ómnibus,qui ipfo nmítu yuntur eftpénenlo* 
7ií ? w. T  i n i e n d o p u e s 1 a c al o íl r a d a 1 e c h e e íl: a c o nd i c i o n 
íán en punto,como ve el ojo , es cierto fera muy mal 
mantenimiento parala criatura,de-opinió de Galeno. 
Auic.enlafen..3.del. i.en el. c .2.de la do£fc. i.acudiédo 
a eíle parec'er.dizeiOportf f dutem nefit em w kter^m  ip 
fumprias Uttet, doñee mdtris complexio temperetm. Y íu 
comentador Xacobo, como finiendo delante ios ojos 
aquella doftriha de a rr ib a je  que es mejor la leche de 
la m adreé ya paíTaró los cúoñros,Ahe:^ttendejuoí 
dd y erified ti o nUbuius, quod L e mdtris pra caetcrts dadum 
ejl infdnti, primo req m ntur, quod mdtcr elonprdtd fit y no 
raen fe dd mitins d puerperio. Bien quiere elle autor,que 
cité la leche íin caíoflroSCpues pide pa fíe vn mes^ef* 
pues del puerperio, para que pueda darla madre m 
leche con ventajas,rcfpeílo de todas las demas.Y af:»i 
quede,que por lo menos, huygan las paridas todo.o 
mas que pudieren de los caloítf os , íi íes fuere pohi 
Ble,fegan fu poóibiiidád, y files es fuerza dalla, pala
deen la criatura primero , convfi poco de miel cozi-
do/Y efpmíudo,-porque aísi fe corrige algo de lo cra- 
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//b,y esfeofo de lalcjche.Segnmcnfe.no Galeno,en el,3 
citado de ahmcntorii facultx* T^.^Sumpt o imitar utdbe, 
[os yim dileño coliuere . gonenict:fitm5 <tu.tpm fue.rit, f  m d  
lis etum quidpiam iffi wiccevis, &'c. Demanera que.el
primer precepto quedara para los m ayores, y el pri
mero páralos niños.

Determinado ya, quandd la sna.drelia de dar leche 
a fu criatura, que e s , fiera pre. que le fuere pofsiblc, y  
no tuuieremuy juílo impedimento,que deíTa manera 
prueuanlos teíHmomos todos de Sandios,y Philofo- 
fos,que aconícjanlas madres crien fus hijos,o la vbie- 
re de dar el Ama, porque la madre tenga calentura, o 
otra enfermedad, que corrompa la leche, o que fe ha 
hecho preñada,o que tiene marido que la menudea al 
a¿fo venereo,o quiere ella viuirm as,y mas lana. Q ue 
todas eílas condiciones fe hallaran declaradas , por 
los autores arriba citados,para que la madre no de le
che a fu criatura. La pofirera de q fe fuete poner mas 
dificultad trae Mofchion , en el capitulo. 23. ex lib. 
inatr-L .Amttbilius quidem potefl infans a nutre nutrirl7 
yerum matrona , ytpoftpartum fdnae(fgpof.it ymellius d 
nutr í ce potefl nu t r i r i . D igo , que entonzes fe exa
mine la leche para donde es ncceflario , y ay lugar 
de elección. E l autor aora citado , en el mifmo ca
pitulo quiere que fea medianamente blanco , no 
como de color de p lom o, ni femejante a y elfo, no 
quepique como azedo , moderado de cuerpo , en 
lodenfo , quedeflilado en la vña , fe extienda po
co a poco , y no breuemente , las leches de otras 
condiciones , dize no fon buenas , en aquel. £0- 
num Jac ejl mediocriter candidum ,nec fubltuiduni ynec 
gypfo fimile, nccftibaccidum, fed modératecoacrulatum,
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¿71 ¡ULitnn In ynnicilemter Ühtétur,nec fe cito difundif. 
Relique dutem differenti£ mxlum Uc oftendunt. Ludoui- 
co Bónatiolo en fu Enneas muliebris,en el cap.8. aun
que parece afsience i  algunas de las condiciones di
chas , no en todas, pues d izé, que fe eíle pegado ala 
vña,y no corra.Según aquellas palabras. Probdtifiimu 
ctidm Ji in ynguehqredt3nec defludt-, díq^quod d pdrtuqud 
drdrintd, 0 * quinquéfexdgiritctye folibus abJCeferit.Simd 
rem iuftopdrtuilldpeper entine que dbortin djitetd. Y  aun 
otras condiciones añade, deípues de que tenga el co
lor , y  cuerpo dicho, que es., qiie ayan pallado por lo 
menos quarenta dias del puerperiojQue lea dé h ijo , y 
no de madre que tenga coftumbre de mal parir, de 
fuerte, que no califica por buena leche, la que aunque 
téngalas otras condiciones dichas , le faltan citas. Ex 
Aüicena.f. 3. lih. i . d oc. i . ca p. z. G alen o en el libr c de 
como fe ha de cónférüaría falud. i. en el capitulo. 9. 
en rigor folo fe pone quatro condiciones, q fon, dul
zura, blá n c u r a b l  o r, y ni e d i o cri da d , en 1 o q u e e s cr i-* 
fá,o fiuxil. Áfisi fe v e  claro en el capitulo dicho, en el 

Si quidern quod optimum eft\ id vuñdnti olfdtientiqüe 
pldns fudue yintuenticdndidum, qqudbile) de hquidicrd- 
j i  qut - médiumdppdrebit. La condición de que no'cite 
preñada la que d a leche, ni enferma, encomienda dos 
vez¿s, que no fea la leche de muger preñada, como fe 
Vera en el. §. Quxre j i  q:.u¿ infdntem ld£bdt 3 yterum ge- 
fit, El. Cummdter ixm cohcépent, dut morbo dliquo 
eft xjfscbx, Paulo p one también las co liciones dichas. 
Aaicanaenel lugar alegado, y todos los demas auto
res. E  ntrelos qiialés , Ambrollo Pareo en fu libro de 
la generación del hombre , en el capituló. 2.1. no 
folo éneo, niendi macho , no eften preñadas lasque
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lia de criar, porque luego tienen mala leche/en rasen, 
de que como la fangre eíla mas cerca,del  ̂lugar de nde 
eíta lo concebido, acude naturaleza conia mejor par
te allí,y afsi fe hazela leche de lo peor. Sino que quie
re,que aun no fe junte con hombre,de tal fuerte,que fe 
abílenga totalmente: porque el tal a£lo conturba la fan 
gre, es caufa de que fe difminuyga la leche, baje la re
gla , y alcáncela leche vria maligna qualidad. Vc«fe 
aquel, §..^ébñm ent¿conct& itucum yir(s,conturbdt enim  

fd n ru in em  coitus , adeoque Idc ipfum: la ft is  copia nunuit¡, 
quid menfes cict VtYofdm qudmddm qudlitdtem U 6l i  conci- 
lidt}qudíemfpÍYdYe eosfentimus^qui \eneYis defíideYÍo , &  

f e r  uidd lib ídine tn cd lefcu n t,& c.
Y o eoncluygo ella parte, con Galeno , diziendo; 

que como la leche tenga mediocridad, en orden acra- 
iid r,y  tenuydad,que aunque tenga exceíTo en blancu
ra, dulzura,y buen olor,que no fera inconueniente /fi
no bondad , y en quanto a las demas condiciones , que 
durante mas , y mas buenas las tuuiere de parte de la 
madre * o del Ama , tanto que mejor, parala falud* 
y  requiíltos, para deprefente , y futuro , en la cria- 
tara.

Y íi alguno quiíicre conocer, en que peca la leche* 
que es mucha razón lo fepan. No folo los médicos, y  
comadres, fino aun fus padres mifmos, como a quien 
mas les va. Conozefe, fegun do&rina de Actio , en tre 
todos los que deflo han tratado mas cumplidamente, 
en el libro.ié.en el capitulo, ¿é. delamifmalechedel 
niño,y del Ama. De la leche, o por la viíta , o por el y  
olor,o por el gufto,por la vifta,tomado vn paño muy 
limpio,y muy delgado,y mojándolo rriuy bien, y lue
go dexandolo enjugar a lafombra,y mirándolo luego

J  j  jefe, con
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con atención , fe vera el daño , y  exceíTo de la leche.1 
porque íi es colérica, amarilleara vn íi fe ve, no fe ve: 
Si es melancólica , parecerá vn coloradlo como de 
plomo,o cali tirante a azul. Y íi peca la flegma, queda 
el liento defpues de enjuto, como manchado de mate 
ria. Si quiíieremos conozer el daño déla leche por el 
o lo r, puniéndolo caliente a las narices, fe percibe vn 
olor desagradable mucho, y aun como de ponzoñas 
Si por el güito, hallaran vna manera de azedo , o co
mo amargor, o alómenos, el dulze no tan agradable. 
Del niño fe conozera el daño, y vizio de la leche, íi 
mamando el niño tan bien como es razón, nofolonó 
medra,mas antes fe va adelgazando, y aídoxandofele 
las carnes, llora mas de lo que fueíe, y no duerme co
mo folia. De parte de la madre, o Am a, fe entenderá 
el daño de la leche, fi tiene color demafskdo de cetri 
no, verde, y negro, quebrado en blanco, con talle de 
abuhado, que fe ayra con facilidad, y perfeuera, o es 
muy libidinofa.

Pueda la leche, y Ama, aun con las condiciones di
chas , quiere Moíchion-, y aun todos los autores, que 
tratan de buen gouierno cíe criaturas ,, no fe les de el. 
pecho a todas horas, ni en toda ocafsion r  y diíjpofsi- 
cionde la quede cía.Sino que la primera vez fe le de el 
pecno1 a la criatura,paíTadas de ocho,nueue, o diez ho> 
ras ?citando ya defeaníada la criatura, y atuendo pri
mero paladeadola con vn poco de buena miel cozida, 
y defpumada,porque cruda es ventofa, y aun tiene al
go de auítendad,es también bueno, vn poco de lame
dor de culantrillo. Aísi fe lee en aquel, i  faca do- de 
MoCehion,que dizc: Cum pojl omyiem coyynnottonew-j>et 
co m m iim p m m  f t k m f a m t .  in fam , hoc e jl? poft. 8. p, y el

lo.bo-
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i  o. h o rm  cihutfi prim  um áccifiat^qni ftotiidclm m , &  -
trem fur(rAYefofiit>&  eum n u triré ,fcu t eft,m el modice de 
eo& tum j& c. Efía miel quiere cite autor, que íe de vo
tando el dedo el Ama eon bfandura, y luego dándole 
por toda la boca, y luego deílilalle algíi poco de agua 
miel en la boca, y defta manera le podran tener hafta 
otro dia, fin dalle leche. Su texto fegun la translación 
Latina,dize: N u trix  dehet es eius ille n ire .& m n lfa m  ttpi 
d ¿m  in íli lía re , &  f e  fecunda die Uc ojferre. Y fin duda, 
que para quien no tiene otra leche fino la Tuya, es bué 
orden, porque en cafo de necefsidad , aun fe podría 
pallar , y no mal yendo entremetiendo con la leche 
caloílrada la miel,y agua miel dicha;y por el orden fe 
Balado.
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Pone defpues eíte autor el modo, con que fe ha de 
proceder para dalle el pecho a la criatura, y dize aya 
cuydado de dalle el vno, y otro pecho. Con toda v i
gilancia , y cuydado, de fuerte que tenga fiempre la 
criatura la vnamanolibre (deue de hablar quando ya 
le han Tacado los bracos) y que le vaya la que le da el 
pecho, con blandura exprimiendo la leche, para que 
con menos trabajo pueda yr la criatura mamando. 
( Pues quando fe ha de hazer eílo, no tiene los bracos 
abiertos) y afsi en todo eílo,no ay íi recurrir a la bue
na difcrecion del Am a, y a lo que ay experimentado. 
Solo fe ̂ duierta mucho , defpues de auer tomado el 
pecho, no le defempañen, ni laben , ni halla que aya 
defeanfado vn poco,defpues de auelle labado,porque 
fe les fuelen feguír muchos daños. Y eílo encamen-* 
do mucho Mofchion,fegun el texto de donde fe traf* 
lado. Qui enim ante UuAcrum , W  tn UuAcro Ldícin- 
tur , feias eos y¿rijs , ^  m ultis hno-orihus detineri.
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Y afsi mifirio, fi los mecen rczio defpues d é  iuer m S  
simado.

Las feñales que pone eíle autor ¿ para que fe he che 
de ver , quando fe le ha de dar el pecho a la criatura, 
fon. Si ya fe le comiedan a encoger las hijadas a la cria
tura, o fi paíFó tanto tiempo, que buenamente fe pue« 
da eanjc&urar,tiene necefsidad,fi anda abriendo fu bo 
quilla, boztezando, íi menea los labios a menudo, y íi 
echando vna gota de leche fobre el dedo, le chupa, co 
yna manera dequexido,y pefadumbre. Y para cono* 
cer,quando llórala criatura,por falta de mantenimien 
to,o no,dizc: que miren fi tiene apretada la faja, íi tu- 
uierc torcido píe, o mano,fi en las embolturas aya al- 
go^que le de pena, como picando, o arrugando alguna 
parte, fi eíle grauado por mucha ropa, ciado por po
ca,o acalorado,íi por cofa que le pica,al punto llora, íi 
por mucha ropa la vida lo percibe,íi por calor, o fr ío, 
eltafto lo juzga,íi acafo porque tiene cargado el eílo - 
mago,eíla muy inquieta,y tiene los hijares llenos,y el 
eftomago menos tragable, de lo que es razón, íi tiene 
démafsiado calor, eíla colorado, y algo azelerado el 
anhélito,íi tiene alguna deílempian^a, luego fe defgra 
da,y enflaqueze,y afsi deílas feñales, fe puede diferen 
ciar el llanto de la criatura. De donde concluye el. §. 
E x prxdickis er^o figms omnes p Urdías ems íepararipuf- 

funPíEX  tiempo que les han de dar leche,quiere fea año 
y medio,o dos años, quando ya tienen fus dientes hal
tantes, y firm es, no folo para poder romper el mante
nimiento, fino comer lo que les baila. Y afsi remata. 
Rojlannam , &  fe % me rifes, autfzíppleto bienio , dentibas 
idm dbttn>ídntibttSi& fírmis, ijuodpofíint non tdntum cibu 
dib¡dere}fe¿ eúdm diligentsr eam mdniuedre,
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Entrelas cofas , que fueleivferdepefadumbrealas 

que dan pecho alas criaturas, Ion vnas llagas en los pe 
^ones de las tetas, paralas quales lo que yo  he experi
mentado , que aprouecha fobre todas las cofas: es to
mar tres honzas,de azcytc rofado, cera blanca vna ho 
za , poiuos de hucífos de rtiyrabolanos cetrinos tres 
dracmas,hagafe vnguento fegun arte. O elle,que tam 
bienes prouado,y experimentado muchas vezcs. T o  
men vna rayz de vna yerna , que fe dize pie de palo
ma , conque las mugeres fe paran colorado el roílo 
(liara afe Anchufa ) frianla en azey te ro lad o , y echale 
vn poco de enjundia de gallina, y vn poquito delitar- 
girio , y vn poquito de cera blanca, y hagafc vnguen
to , es bueno Loarlos primero con vn poco de vino, 
donde aya cozido vn poco de romero verde. A  los ni 
ríos les fuele fer impedimento, vn prurrito, o com eto 
de las encías, para que no mamen bien, quando quie
ren falir los dientes. Para lo qual dize M ofchion, en el 
texto tercero, del capitulo. 23* que defdc el quinto 
mes,aya cuydado de dar a las criaturas cdn azey te du! 
ze,y enjundias de gallinas, y fefos de conejos ( han de 
eílar 2 medio alfar) en fus encías: y que {obre todo vl- 
timamente les vnten las encías , con miel a medio cq- 
zer, defpumado. Y  que quando ya comienza a apare
cer ardor en las encías del niño, fu Ama, o quien le da 
leche,no heua vino,lino vfe de alguna dieta. Afsi fe ve 
claro en aquellas palabras. Cum yer&ferbor emsrfsrlt}rm 
trhc'eius’Vinumnon acciptdt , &  fArtius cibos farnát. L o  
que puedo teftificar, acerca del facilitar del falir de los 
«lien tes 5es,qiie auiendo leydo en cierto autor, que era 
vna gran experiencia, dalles a los niños, con fangre de 
erefta de gallo viejo,fobre las encías. L o  he experimé
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tacío, córtando cada mañana vn poquito decrefla ,y  
dándoles sísi con aquella fangre caliente,quatro,o cin 
co vezes,y he viílo vn marauillofo eífe&Ojpues luego 
no lú a  tenido léñales de dolores, ni aquellas calentu
rillas, defconciertos de vietre, ni defg,radas délas que 
fu el en, tener, quando les filen los dientes. Verdad es, 
que ha algunos fe les hizieron vnas llaguiilas en la bo
ca , que fue menefter labarjjelas con vn cozimiento de 
cebad a,llantén,y hojas de olibos, añadido vn poquito 
de alumbre, y acucar, que el fuero que otros vían con 
acucar, Galeno lo reprueua en los Aphorifm os, para 
roda fuerte de llagas-

Vnadudaam i parecer, no de pequeña dificultad, 
fe oíFrece aqui, y  es, íi fiempre que en qualquier tiem
p o , del acommodado para dar el pecho, y lechéalas 
criaturas,que baje la regla a la madre,o Ama,ha de de- 
xar luego la criatura, porque parece que acuden a efíe 
penfamiento todos.Galeeo en el primero,de como fe 
ha de coníerbar la falud,en el capitulo.p. adonde la ra
zón que trae, porque la muger que cria fe ha de abfte- 
ner del venereo adío,es,porque en el vfo del fe llaman 
losmefes. Sus palabras fon. ^ A y e n e r e  u m n in o  d b ft in e n -  

¿ d m  efTe3q u ^ c t im q t ie  ¡d e p r ^ b e b i t ,  m o n e o . N d m  &  m e n fe s  

'tyiri c o n fu e t u d in e  p r o n o c d n t u r 7 &  /<*c o d o r is g r a t id m  in  d e 

fe r ía s  m u t d t , & c . De fuerte,que del bajar de los mefes, 
quiere fe corrompa la leche,y afsi fe entenderá que no 
quiere de el pecho, la que tiene la purgado menílrua. 
Auicena en el capitulo fegundo, arriba alegado , entre 
quatro razones que trae,porque fe deue de abílener la 
muger que cria,del a&o,venereo,es vna,ía que hemos 
dicho de fentencia de Galeno. AeíTa fentencia acude 
fu comentador,quando dizet O m n in o  c o n t in e d t fe  ct y e -

n e r e
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¡tere nutrlx,proupcdntur emm m ié menjlrttd, & fit  Uc m& 
lum. Bonaciolo, como queda arriba dicho , refiere el 
mifmo parecer , y mas vniuerfalmente que todos, el 
D o& or Mercado, en el libro y capitulo arriba alega
do,quando dize .* Quibus Ucpluvimum f i f : ¿yiro-feiun- 
£td> dbftineaty ¿ 7* a nrenflrud purgdtione in muñís tuto «#- 
tricdtionis temporct& c.Q u e  es,hablando en buen Caf- 
tellarao, la que quifiere tener mucha leche, y buena, o 
alómenos,la que la tiene, fí la quiere conferuar, guár
dele de tener junta con varón, no beba vinazos fuer
tes, ni tenga regla en todo el tiempo que criare. Cora 
las quales palabras, parece que rcfpoodio, a vna de- 
claracionqueíe pudiera dar a los demas autores, di- 
ziendotque folamente hablauan, durante eftaua h  mu 
ger con fu regla» Porque en razón de eftar por enron- 
zes la fangrerebuelta , y inclinada naturaleza , a ent
inarla a la región inferior , ni acudiría tanta alos pe
chos,como antes,ni tanbucna,por vaporear en aque
lla fajon vapores malos. M alcom o dize, en todo 
el tiempo que criare , parece echó fuera ella refpuef- 
ta. M as íi bien fe miran fus palabras,fe podría enten
der dellas,que no díze, que por el vfo de aquellas tres 
cofas/e corrompe, y vizia la leche, fino que fe difmi- 
nuye, en las que tienen mucha leche. Y  bien mirado 
el cafo, alómenos porque a vna le baje la regla, y fe 
purgue de aquella fangre negra, grueíTa, y de tal ma
nera excrementoía, que dixo AriPtoteles,quelas mu- 
geres íi fe gouernaran bié,en el comer,y veflir, y dcf~ 
mudar,por purgaríe, como fe purgan cada mes, de va 
excremento tan terrible , auian de viuirrnas , y mas 
finias,que los hombres. N o  auia razo n , porq ne ñaf
iados aquellos dias de la agitación , rebolúcion,
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euaporacion,y euacuacion de fangre,de tan malas qua 
lidades, como todo el mundo fabe, y ha tnoftrado la 
experiencia de los manchados cfpejos , en que fe mi
ran en aquella fa£or¿,los inficionados niños, a quien to 
paron con fu refpiracion,y aun los coinquinados hora 
brcs,que en tal tiempo tuuieron con ellos junta , antes 
auian de quedar con mejor leche, porque quedan con 
mejor fangre,y mas limpia,y depurada,como lesacon 
tcce a los que fe fangran , al tiempo que fe les comien
za a corromper,y viziar la fangre, que facado vn peda 
50 de la mala, de tal manera corrige naturaleza la que 
queda,como lo mueftra la bondad del color, que apa
rece dcfpues. De Galeno, i. Apho. T aIís  httmor e f i  11% 
corpoYcrfUAlis color y ig e t  ciyca cuten*. Y  íi bien fe aduier 
te,no parece ay razón,porque limpia el Ama,o madre 
déla mala fangre, no quede con mejor.! Y  de ay, con 
mas,y mas prouechofa leche,pues es cierto, podra me 
jor hazer aquellatranfmutacion , pues en ordénala 
qualidad,y quantidad,auramenos reíiftecia. Mas,que 
los autores todos,no parece que reprueuanla leche de 
la muger,que le acude fu ordinario,abfolutamentc, l i 
no la leche de la que le acude por bajalle , en razón de 
los venereos aclos,adode fe puede fofpediar, que por 
bajar fuppueíla aquella yrritacion , purgaran gran pe
dazo de buena fangre,y de efpiriíus : y tendrán,como 
arriba queda dicho , defíemplada la fangre, de donde 
han de hazer la leche , y aun las partes donde la han de 
hazer,y aun todo el cuerpo,que no en vano, y  fin auc- 
11o ponderado biemdixo Ariftote!es,en la feccion. 3 o. 
délos problemas, en la quseft. 15. E tp o ft  coitum  q m q u e  
yenereum  Animo pterique om nes[iteum bunt , redunturque  
tr ijl io re s . Q m  turnen copium €%CYementiJuo , cu vtfen n n e
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effu derin tj ij ¡añ ores, JiiU n'oresque e u d d u n t: quipe q m fic
excrem ento & fld tU )d tq u e  cdloYe n im io  Ituentur . cccteros^

tr i f i  lores ¿em ijt ores q u e y e n u s  re lin q u it  , eo quodpártv  
necefjdria-d liquo fu b tr d á o  refrigerentuY. Deílemplada 
luego quedara fi fe refrigeran , porque de muchos 
afros , paíTarala cofa de a fro , y llegara a quedar por 
modo de habito , quefera harto mal, y  que por eíte 
afro véngala menftrua purgación ala mugar fin tiem 
po,y fin orden.. Demas de los autores arriba citados, 
enfeñolo Ariíloteles,en el libro tercero,de generatio 
ne animalium, como afsimifmo lo contrario , por di- 
uerfa razón,fegun aquellas palabras.Cuius rei cdufd e fl3 
cniod y t in m u lie r ib u s c o itu m d r is  dctrdhitur m enfium  ex~  
crem entum  ( trahit erúm , hum ortm 'yterus te p e fd ftu s , C7* 
medtus d p en u n tu r3 ) & c i .

Finalmente haze ella cofa dificultofa, aueriguan 
quepefaria mas,y feria de menos inconueniente (que 
cíTo es lo que pretende el m edico, pues algo de daño 
no fe puede ex cufiar, fegun queda arriba dicho, por a- 
quella regla. Nullumefl tdm celebre remedium, qumdli- 
quíi expdrte O mudar coflumbre a nueua leche,
y  por ventura oppueíta en qualidad,o gozar, y pallar 
con la no tal. Galeno en aquel tercero alegado, de las 
facultades dé los mantenimientos,, en el capitulo. i<¡¡. 
cuenta vna hiíloria de vn niño, que por auer mudado 
leche,fe lleno de llagas. Y  a veo dirá alguno,que aque
llo aconteció , porque la fegnnda Ama auiafido man
tenida'con malos mantenimientos. Según el mifrno 
texto de Galeno. Vtebdtur dutem fecundd hq̂ c nutríx in 
dgrofdueftribus oleribuSy&c. Pues también v e o , que 
en aquel Apborifmo arriba traydo, conuino con Flip 
pocrates,que las cofas de que no aula coílumbre,aun- 
- i . que
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queno r  .
coítumbradas m ejores, porque luego ü vna criatura 
á vn año,o mas,que tiene coíiumbre de nutrimentar- 
fe con la leche de vna madre, o Ama bien Tana, y que 
le bajo fo ordinario,en razón de que eftaua llena, y na 
turaleza algo grauada , arrojó algo de fangre, y no 
por y rritacion de junta de hombre , donde fe pudie
ron feguir los inconueniétes arriba dicnos,le han luu- 
go de mu da ría leche? y  daca vn Ama, y toma otra,y 
hazer cié mudanzas.Que íegun la dodhina ael Ap o 
rifmo alegado , y aun de la razón tomada del mi mo 
Aphorifmo , y de Aníloteles. Conjuetudo ejtye uti 
altera natura. Y  aun déla experiencia , pues vemos 
tantas criaturas (encafas de labradores , no pobres, 
fino aun ricas, que aunque les bajó íu ordinario a po
cos mefes, o a muchos, de como parieron, y cmuan, 
no dexaron el criar de fus criaturas ) tan gallardas, 
tan famas, tan fuertes, y de tan lindos colores, que es 
para bendezir a Dios > y alegrarle mucho , quien las 
ve. Y  por el contrario, en cafas de grandes fenol es, 
donde en fabiendole bajó la regla al Ama , anda va 
trafiesm de Amas, que parece no faben fus médicos la 
doQinna.De confoetudine. Y  los feñoricos andan lue
go con vnos colores, que parecen de pie de milano,y 
con vnos bracicos , y piernas , que parecen rábanos 
elados, con mil defconciertos , en materia de andar 
mas largos, o eftreñidos de vientre, délo que erara 
zon : y aun con otros peores daños, por femejantes 
mudanzas de leches, y engaños , en recebir nueuas 
Amas,aunque mas examinen los mas fabios,_y dottos 
médicos. Y o  puedo afirm ar auer vifto vn nino, tam
bién lleno de llagas,como el que cuenta Galeno, den- 
_ _ - --------  ■ - -  - tro
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tro de vn mes de como mudo Ama, pues no era man
tenida como la que cuenta Galeno, fino muy bien, ni 
aun tenia feñal de mal en color, ni talle, ni leche, tor
nóle a dar el pecho fu madre : y dentro de ocho días 
con pocas medicinas ,eftuuo bueno. Deauer viíco 
otro cafo femejante: vna fenora Condefa, que aota es 
Duquefa , aunque le bajó la regla , a vn Ama que le 
criaua otra criatura, no Tela quiío mudar (ci lo bien, 
aconfejada) crio fe mejor , y mas fuerte , y contar 
cafos deftos, feria nunca acabar. Y a isi refumo ene 
cafo, con que foy de parecer , que la m adre, o Ama 
fana , y de las demas buenas condiciones ai riba re
feridas , porque le acudafu euacuacion ordinaria, y 
principalmente , íi vino fin preceder yrritacion de 
aftos venéreos: no mude la leche, con que fu ciiatu- 
ra eftaua buena,fana, y medrada, folo huyga de dane 
el pecho las mas horas que pudiere al principio , y  
quando fe le de por aquellos dias, le de primero vnas 
cucharadas de lamedor de borrajas, y la madre tam
bién le tom e, arroje vnos chorros de leche primero 
que fe le de , yen dandofele , led evn  poco de agua 
m iel, hechafobre vncozimiento de flor de borraja* 
y  peonía, o de torongil, que a buen feguro , que por 
etíe camino , fe ligan menos daños , que con andar 
mudando la leche,porque baje la regla, auieoclo bue
na fa!ud,y todo lo demas arriba dicho. Aduferta tam- 
bienla quecria , que no folo eftando con la co[lum
bre , no ha de dar el pecho fin tomar , o lam edor, o 
miel rofado,eftando en ayunas, fino en quaiquier tié- 
po, durante cria , efta obligada a tomar algún bocado 
de conferua, o otro quaiquier mantenimiento , aun
que no fea fino dos bocados de pan, la que no tuuiere
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otra cofa »de donde fabran, que no eílan obligadas a 
ayunarlas que crian: aunquetenganmuy baftantemé 
te leche,y mantenimiento para íi,y para fus criaturas, 
pues en tal cafo , corre ya no fe le lebame el eíloma- 
go ,y  vapores noziuos a la leche,y otros daños, que fe 
fueienfeguir de eftar en ayunas, que alas criaturas les 
acarrean mucho mal. D igo en ayunas,auiendofe leba 
tado,y andado,©hecho otro exercicio femejate, por 
que dalle de madrugada,o mañana, antes que fe leban 
te de la cama , o ha hecho otro exercicio , la que da el 
pecho,no tiene inconueniente.

L o  vltim o,queay queaduertir, que mire la qcria, 
que en fintiédofe preñada, ella obligada ano dar mas 
el pecho a la criatura, fino bufcalle Ama con las condi 
ciones arriba dichas,en quanto pueda, y le fuere pofsi 
ble,conforme fu calidad,y fuerzas. Afsi lo enfeña G a
leno, Auicena,y toáoslos autores arriba dichos, y  ad- 
uiertafe,que no corre aqui,ni tiene fuérzala regla , de 
que ella acoíbumbrada la criatura a aquella leche, por 
que no es como en el cafo del bajar la regla : pues allí 
fe podria mejorar la leche, como en el cafo de la pleni 
tud,o no feguirfe daño, tan grade como en los demas 
cafos. Y  eneldelapreñadaesim pofsible, porlleuar- 
fe , durante mas es el preñado, mas de lo mejor déla 
fangre,y afsifer mas el daño,que el prouecho. Y  efto 

no quita las palabras del chema, pues ya la tal, ni 
tiene que ver con preñada, ni le quita los 

preuilegios que tenia,

í-fO
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P reuilegio Ae&mo,para la 
criatura,

O R Q Y E  aunque los pa
dres ayan concebido fus hi
jos j en lamas buena , y feliz 
hora^quepenfar fe pueda, en 
el mas faludable lugar del 
mundo, debajo del mas bien 
afortunado afpe&o, y la ma- 
dre,y padre ayan acudido co 
fus materiales principios, to 

do lo pofsible faludables,y en el difeurfo del preñado 
áya la madre gozado de todos fus preuilegios. P or
que es pofsible , que a la hora que la criatura nace, ya 
la madre,padreJrerrnaños,comadre,deudas,ayudan
tes,o buenas vezinas viejas: quenuncafaltan a lasho- 
r a s d e lo s n a z imiento s d e la s c r i a tu r as, p rin cip a 1 men
te en lugares particulares , donde fe com eted pe
cado. Lefjsewáieítms. Si fe Ies impide , nofoloalas 
parientas, y vezinas, fino a todo el lugar entren a ver 
la parida, y que pare, y al enfermo,podrían por algu
na eníermedad , o por fu mala com plexión, tener tan 
malos humores, que en naciendo la criatura, con los 
reípirados vapores dellos, la inficionafen, y corrom- 
piefen,por fu poca refiftencia. Tiene preuilegiola pre 
ñada,depoderfe preuenir con tiempo, de cofas, para 
corregirlos daños, que pueden, y fuelen occurriren 
los tales acontecimientos. Como es de fu agua jaque, 
y  Almea, peucédano, cortejas de R om ero, culantro

Z  feco,
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feco, bué vinagre donde extinguir vn pedazo de hief 
ro viejo,hecho lumbre Para coneftoshumos,y vapo 
res, confumir, y deshazer los tales vapores, pedamos 
de azauache fino,de coral,y otras cofas, que por pro- 
pria naturaleza hazen ellos efteéhos , figuras de cofas 
ricas, y preciofas, quefelleuanlos o jo s , délas perfo
ras tales,por lo qual no embian fus inficionados vapo 
res, por tan redla linea a las criaturas, y afsi no les ha
gan daños dignos deconfideracion, o de cofas terri
bles, y feas, de las quales abominado, y hayedo, vnas
inficionadas,y aun meimdrofas viejas fus ojos ,y  dqI-
uiedo fus roífros con defden, fe efcapan los niños de 
fus malos vapores,y corrompidas exalaciones, y fia- 
tuofa materia, y fácil de bolar, y licuar por el ay re, en 
mas algunas vezes que razonable difiancia , y donde 
íe podía dudar , fi pudieron alcanzar na hazei enfer
mar la tierna, y rezien nacida criatura, y aun muchas 
vezes a perfonas ya de mas que primera edad. Según 
ha enfeñado la experiencia , puniéndolas dé manera, 
que no aprovecharon medizinas, ni remedios : haíta 
que acudieron viejas con fus fahumerios, y enfalma- 
dores,con fus enísimos, y las curaron, por lo que lla
man aojo,o fafcinio. Lo  qual parece aoer eílendido a 
mas que a obra nacida de contagión, o infección por 
malos vapores. El autor que dixo: Fafcimam dicttur & 
fdn¿o}quoáddm incdntdtionisgenus^quo hormnes itá UgAft 
tu r , *Vf liben non jint,nec mentís campotesifypetiwe ftd ex- 
tremdmmdtiem de&emunt. De manera, que fi vienen a 
vna eftrecha flaqueza,bien parece, que aula que curar, 
corvmedizinas. Porque aunque eííe puefto en oppi- 
nion,fi la macies es enfermedad,o fymptoma: es cier
to , que prefu pone caufas contranaturales , como fe
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puedeveren Galeno.2.Aphorifm. 28. dedifF.fymp- 
to.p.&.^-de fsnit.tuenda.14. Auicena.fen.y^.tracl'^. 
y  otros muchos. Y  afsi es muy de ponderar,como mu 
chas vezes en aquella macies de los aojados, no apro- 
uechan el cuydadb, y  diligencia de los muy dc&os, y  
experimentados viejos .* fino que íe eítan los enfer
mos,con aquel cay miento, y  defmedro mortal, hafla 
que llegan las viejas con fus {ahúmenos, los fantigua- 
dores, y enfalmadores con fus íignos, y oraciones ̂  o 
deuotas palabras, cofa que fu ele muchas vezes poner 
admiración, y efpanto, principalmente, viendo efte 
vfo en gente,que mas parece perdida, que deuota. Y  
íl algún do dio varón acudiere, diziendoque aquí en
tra el proverbio. Beutu yetuldj^tift ̂ evuetiit te^ore cyijis. 
Y  afsi que no fuccedio en virtud de lo que hizieron, y  
dixeron las viejas, y enialmadores, fino de lo que fe 
finia obrado, con buenas, y acomodadas medizinas: 
por cuya virtud fuccedio la criíis,y jtiyzio de la tal en 
fermedad. A dm ena, que aunque feria pofsible,ancr 
fuccedido afsi algunas vezes, mas muchas hemos vif- 
to,que dándoles femejantes achaques a niños,y perfo 

‘ ñas m ayores, fin llamar médicos, han occurrido a lo 
arriba dicho,y han fañado breuemente.Y otras vezes 
íin auer precedido feñales de crifes, ni indicios, para 
poder atribuyr eftos efFe&os a los remedios antece- 
détes. Que por el fafcinio fe figa aquel enñaquezimié 
to,y macies,y difminucion , dixolo Horacio por aq- 
llas palabras. Minus ye Ungnctfafcinium. Y  que por eí 
fafcinio los hombres quedé lánguidos,no es mucho íi 
los trae a aquella eílrema macies,y macies fe dize, fe- 
gunja definición de Mercurial,enelcap.$. de fu libro 
1. De morbis puercrum, E jl dutem macies fine m^cilentid
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frludtio pinguediniscdvnisprgpttr naturdm m tote cor 
pore dEiiones Udens primo,&* perfe. Vean a Ariftoteles 
en los lugares arribá:dtaíl;os.$..ln:*nm*lik.tts-frim.Q grá
cil? feit y e n te rre , m lih .1  J e  hiflorU dmmdlium,cap.i6... 
4. Qmd ciim.dnimdikt.emdciítnturj&c, Dixe, que aque
llos,autores que trujeron la definición de fafeinio, lo 
eftendian a mas, que a obra natural, pues dezian que 
era vn genero de encantación , por donde quedauan 
los hombres ligados , de fuerte que no quedauan li
bres, antes bueltos vnos mentecatos,&c,Mas porque 
ello tiene fu lugar, quando declaremos, que es faíci- 
nio,fe dirá» Q^ue aunquelo tratamos bienlargo,en el 
librillo de los difcurfos,fobre el mal de 0)0,© fafeinio, 
que auiendole prefentado en el Real Confejo de fu 
Mageftad R eafde nueftro gran Filipe fegüdo, le hur 
taron de cafa del feñor QydarTudanca,fegun fu mer 
ced efcriuio,:y porno auer quedado original ordena
do,fino los borradores tan en pedamos,y efeuridád, q 
no fe puede embiar otro traslado, como el Tenor O y- 
dor embio a mandar fe embiáfe, porque ya eftaua li
brada la licécia,fe quedo. Por fi acafo el que le cogio, 
no lo quiere facar, fino con difimulo , q no fe-eche de 
ver auerle hurtado, dire todo lo q me pareciere m e- 
jor,acerca dello,y de lo q alli dixe , adode fue vn cap» 
de la ía l , y fus prouerbios, otro del azogue, otro del 
azauache,y otro del alcreuiteíremedios todos apunta 
dos para eíte mal.Entre otros muy vmuerfales,y q te 
nian fu nobre iniciado en eíta letra A .porq fai en otra 
legua,fe dize A is , y afsi todos quatro coiméyá en eíTa 
letra.Mas porque tengo por cierto, las recetas dedos 
lasimprimira el que romo el libro, o dé la mefa del fe- 
ñor O ydor,o del feñor Secretario Zauala, conforme

otro
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otro parecer, digo pondré a quilo i o lo que me pare
ciere haze mas al cafo,que por fer el libro íüíq de fafci 
ni o , fueron algunas cofas roas ex ten fas de lo que aquí 
yran , porq no eran conforme al propoílfü tan necef-
íariaqquanto curiofas.

Dirá por ventura alguno,parece que osrefumis,en 
dezir con determinación,que ay ojo,o fafeinio, com o  
ü fusiló tan affeatadoyo determinado, que lo ay, ílen- 
do tan'-d\sd©ío,que lo lian negado muchos graues ho- 
bres5atíirmando,que elfos acontecimientos,q fe cüea 
tan,y ellas hy(lorias que traen Plinio, Horario,y V ir  

-gilí adquirid o dixo: Nefcio quis teneros Genius mihifafci- 
nátdgnos. Son cafos, que acontecieron, porque al tie- 
po que llegaron a refpirar, y m irarlos indiciados, de 
que hazen elfos daños ( y de quien dixo Plinio y libro 
13. capitulo quarto»!? f  dimis fr'unéyirnces ignisque lew 
tus : fruffiferArum edijs kreuius ligms infamo 7ítlijs Ion- 

gius.yhijs moiius, dlijs durius, qmbufdam ojjeufn lunatúm- 
que dente contrdfdfcwdntes vehgtone fohtum.) Auia lle
gado aquel punto,y term ino, que tiene los viuientes, 
y  hombres, de quien affirmó Hippocrates, en la pri
mera de los Aphorifm os, tex. 3. Habitus\Athletdrum 
fume bonusfi extremu ¿ttigent fericulofus ,& c . L o  qual, 
no folo fegñ algunos fe entiéde de llenura, y repleció, 
fino también defumafalud, y  ygualdad departes, en 
quantoen tal habito de cuerpo , y porque no puede 
per manecer,y durar aquella hermofura,y Talud, es ne 
ceífario fe pierda, fegun íentencia del mifroo H ippo
crates,quando añade en el mifmo lugar. Non ehimpo* 
tejí m eodemjldtu feymansre7neque fifi ere, fu fer eft ero-o, 
ythdbeat in detenus. Luego , íi quando llegó labuena 
vieja,eftaua llena aquella capacidad,que ay natural: y

Z  3 no ha
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cPrettilegio dezshno,
no ha de permanecer, ni puede naturalmente , no ay
para que cargalle las cabras a la pobre feñora , ni de- 
zir,que quedó aojada la criatura, o perfona adulta, fi
no que ícgun el lapfo natural aconteció aquello. V ca
fe para la primera parte del texto Galeno, L ib r o  de  b o 

n o  co rp o ris  b d b it u .^ . C o eteru m  e x  e o ru m  n u m e ro  f u ñ í ,  

c itm  a p o fíit io n e  d ic a n t u r  e t id m  A th letc iru m  f k l u i  h a b ita s*  

Y  confiara como habló de bueno , no fblo por lle
nura , fino también ea grado faliidable, y hermofo, 
pues dize.* S o lu i  h a b it a s . Lofegundo, fi Hippocrates 
va hablando del efíedtode buenos, y  fimples man
tenimientos , porque no fe ha de entender , que ha
bla también de habito faludable > como de lleno ? y 
parala fegunda parte del texto , aduiertaíe ci mil» 
mo Galeno , en lo de templanzas , quando dize: 
Doormd fempiiemts pgfíioms habet euidentem dewonf- 
trdtionem. Y  fe vera bien claro, que ni aquel buen ha
bito de cuerpo , y falud, puede tener permanente, 
e ygualdad duración. Y  aun por ventura aquella ícn- 
tenciade Arifloteles , eílendida a la materia fegtm- 
d a , que affirma. Mdterictflmt-¡ & refluir. Prouaraefia 
parte, porque en perpetuo fluxo , y  reíluxo, aunque 
fe bufquen muy buenos, y ygusles reparos, poca per
manencia de ygualdad podra hallarle. Y quiriendo 
tirar aun labarra mas , podriaierque prneuaeftelu- 
gar, aquel del (ando lob. Omnium rerum eft terminas, 
tjatm preteriré non poffumus. De manera , que eílen- 
diendolo a mas del termino feñaiado vde la vida del 
hombre ( refpecbo del qual dezia , laeícuela Salerni- 
tana. Contra >/olentium monis non nacitur heñid in> 
honls. Y  el otro famofo medico , íi es citación , yo 
refpondere, mas fies llamamiento , no ay medizi*



ñas.) Srákaqiae tiene termino en la Talud , yen ía  
he mi o fura , y  Tuercas , y  afsi que fe ha de acabar 
todo eílo en vn tiempo , o otro de la vida : en vna 
edad, o otra de aquellas, por donde paflanlos hom
bres , plantas , y animales , a quien dizen también 
que aojan , fin que tenga culpa la pobre , yperfe- 
gu i da vieja , feñalada de todos > como gallina cal- 
£ada.

Mas,fí necesariamente coíiiemos,y dormimos,ve 
laníos,y nos exercitamos,gozamos defía,-y de la otra 
influencia celefíe,y temple de las tierras, fin íaber na
die con ygualda¿ni aun con muchos quilates menos, 
quanto conuiene a la vna, y otra templanza, y  al vno, 
y  otro fuhjeto, que necefsidad a y , que fuerce a dezir, 
que por los vapores que le falieron al otro,o otra,por 
boca,narizes, y  ojos, enfermó la criatura, fe desluzio 
el cauallo, y marchitó la graziofa planta, y flor. Pues 
fe puede dezir,q por auer dormido,comido, bebido, 
o exercitadofe mucho mas de lo jufto, y deuido, a ef- 
te,o el otro fuhje£to,le aconteció aquel caymiento, y  
luego fuccefsiuamente el defmedro, o porque le tocó 
vn ay re con muy oppueíta replanta a la fuya,eflando 
fe en fu cafa la vieja, que le auia vifío  el dia de antes, o 
vn infíuxo celefte, que le defeompone de fuerte, que 
luego cae,fin parecer que tenga remedio. De lo qual 
nunca acaban los Aftrologos, como queda dicho arri 
ha,de contar fuerzas de A ílros,y  hyftorias prodigio- 
fas. Y  aun Galeno dixo,en lo de los dias críticos.Veh& 
mini^uifub tnfortundtiiJfelU morbo corripitur. Y  afsi pa 
rece,que no auia, ni ay para que dar culpa a los malos 
vapores de los q miraron con mucha atención, o con 
rencor,y inuidias,o odio,pues fin ello obrarian.

Z  4i Si
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Si ella congruencia con que fe pretende prouar no 
ay fafcinio,o aojo , pudiera pallar con elle corriente, 
fin mas diíficukad, pudiera ferconueneiera , a que no 
aína talenfermedad/Mas fi vemos,y fe lia viífom uy 
a la clara, en per fon as que eílauan muy lejos de tener 
aqüelbuenhabifo de cuerpo dicho , ni auer llegado 
aquel vkimo termino defalud,; en alcanzándoles con 
fus vapores, aquellas períbnas de quien ella recebido 
hazen ellos daños , caer vnos con dolores grandifsi" 
mos de cabera, otros fin gana de com er, y fin dalles 
calentura, otros con ella , y  todos fus cabezas tan cay- 
das,y bajas,como fi ludieran la efpecie de conuulíion 
que dizen empiíf otoño , porque aunque eflauan fla
cos,eran tiernos,o allanan conualefcientes, no tenian 
principios para tales enfermedades, alómenos eono- 
z idos, y íide perfonas femejantes, ay informaciones 
verdaderas:que mirando mixtos no viuientes, como 
vnahem ioía columna , y pedazos de azauache,que 
tray amarnos,fe han hecho muchospedazos, pareciera 
do que folo álmadañás de Y izcayn o s, podrían hazer 
eflb. Que diremos? pues yo puedo jurar con verdad, 
que vi mirando cierta perfona, vna hermofa, y tierna 
niña, den.de tan cerca , que le pudieron bien tocar fus 
malos vapores , fe le hizo tres pedazos vna picea de 
azauache, que traya la niña al Cuello, no quedando la 
niña libre.Pues ellos mixtos bien cierto es, que no tie 
nen e! termino de fallid,pues no fon capaces della, co
mo fe trata en la dificultad'. Y  los platos, y porcela
nas,que hazia el otro cauálfero Valenciano piezas, en 
allegándotelas, defpues q vbo falido de vna gran en
fermedad, bien e-s de Creer, que no eftauan debajo de 
la razón arriba dicha, ni que cada vez que fe los arri-

m auan

Premlegio décimo.



■

cPreuilegio áezJ-Yno. 1 8 1
manan suia infección, y calidad de a y re , o inhuxo ele 
cielo,qíie los ay udafe a romper, pues en la cafa,y ma
nos.de los que los trayan no acontecía aquello , ni en 
la ítiiífna parte exquifitade la p iep  , donde aula el in- 
fluxo ceiefle,no eíhndo allí el cauallero. Ni que ten
dría hecho pa8:o con el demonio , para quebrar fus 
platos, puedo afsimifmo jurar con verdad , que vi vn 
conualefciente, que ni tenia habito de athleta , ni aun 
las medias fuercas,virtud,y falud,que el quifiera,y pu 
diera rcfpeólo del termino arriba dicho, el qual en a- 
uiendole eftado mirando con atención vna buena mu 
ger:de quienauia Opinión ((inferen fu poder clrefif- 
tillo)que ao’]aua,fe le cayo la cabera, como fi le vbie- 
ran dado en ella con vn ma£0,o cal^a de ha reo a. que
dó luego fin gana de comer, quien comia antes como 
perfeólo conualcfcicnte,y llego bie al cabo, hada que 
anduuieron los remedios, que dizen aprouechan mu
cho para efto JVfsimiímo conozi vn honrrado Sacer
dote , en efta vniuerfidad de Alcala de Henares : el 
qual quedó de vna graue enfermedad, donde no vbo 
remedio de purgar fus malos humores : demanera, 
que en refpirando algunas gentes , las iníicionaua de 
la manera arriba dicha, y  efto lo tenia ya tan experi
mentado,que en viendo criaturas^o delicadas damas, 
o perfonas"de las feñas, que el tenia experiencia auia 
hecho mal,los auifaua fe apartafen , o elboluiaelrof- 
tro hazia otra parte, quando los hahlaua , por no eua- 
porarlos. Pues bien cierto-es, que aquí ni tenia fuerza 
la folucion del buen habito de cuerpo de los athietas, 
la mala calidad del ay re,ni el infeliz induxo de los ce- 
lenes Aftros,y afsi fu manera de dezir queda fin fuer- 
cagues también faltarla el pació.

' v Z  5 Otros



Otros negaron elfafcmio , o ao jo , guiados por o- 
tro camino,como fe puede ver en Leonardo Vario,li 
bro legando,de fafcino,en el capitulo.^ ¿adonde tray- 
da la definición de los ojos,fu oficio, vnion, partes, y 
oficio de cada vna,y mouimientos,y el donde fe haze 
la vifiors,quefe requiera para ella,que fea color, y fus 
eípe¿ies,-y vnadigrefion de la luz, refume: que el po
derlo , y tuercas de la potencia vifiua, ora fea pafsiua, 
oratóiua,no fe eftiende a poder faícinar,o aojar. A.fsi 
confia defde aquel.§».dcl capitulo citado. N o n  e rg o  y a ~ 

t io n e  o b ie f f i i  p e r  o cu lo s q u ifq u a m  f a f c  in a r e  p o t e f l , nec  

e t ia m r a t io n e  p o t e f t a t is :  q n & fin e p a g in a , f i t ,  y t v d r i j l .  a it T 

f e n t i r e e f t  q u o d a m p a t i, q u a n t u m  a ¿  o r g a n u m  , > t ín t e r -  

p re te s  e x f o n u n t  : f in e  a frtiu a  q iu t e n u s  fp e c ie s  f u f c ip i t  , >f 
T h e m if U u s , J ¡m p l i t i u s ,  &  D .T lio r n a s  i m e l ü g u n t : p e r  >;» 

f m n f a f c in u m  f i e n  n o n  p o t e f l Lo  qual por tener por 
cierto, que es afsi , que aquel daño no nace déla po
tencia vifiua,como potencia, ni tampoco por lumbre 
que falga del ojo (fino muy de otra manera , fegun 
diremos defpues, Dios mediante) ora fe haga la viíta 
de vna manera,o de otra,fegun los Platónicos, o A rif 
totelicos , no ay para que gaflar tiempo en las razo
nes,y doctrina que trae efte autor , para elle propon
te,pues no haze ai nueílro,porque fegun lo dicho,del 
fafcinio , por eíla parte receñimos fu doctrina, como 
el dezirque el Bafilifco, fi es que le ay , no daña por 
rayos , queembia poncoñofosde fus o jo s, fino por 
vapores venenofos: que del falen, por boca, y ojos, 
y  por ventura por toda la tranfpiracion del cuerpo. 
Afsi eíla claro en aquel. L del citado capitulo. Verum 
qnod de Bafilifco circumfertur , ridiculum ejje cenfeo, 
yirulcntis radijs ex oculis emifis quogcumque inttteatur,ift

terficidt:
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&primumtdle animal nonrcperiri, &  iuxU^ulgi o finio
nemPblofophosdeee tocatas urbitrov: deinde [i refería-
tuv>nonper[pintas,fed per yenenof)S balitas nocercpoteft, 
ferfibilumforufe yiralentdm expirationem e jU n s^ c . Y  
afsi fera bueno paliar a ver fi ay otra manera de de- 
zir,que haga fuerza prouado no auef fafcinio, o aojo, 
por malos vapores, que fahedo de cuerpos d onde los 
ay, y tocando a los que citan limpios de femejante co 
falos dañe.

E l D o&or Aluaxichanca,en fu libro de fafcimo, di 
xo no le auia,porque de opinión de Ariftoteles, la vi- 
fionfe liazia ad intus,y no ad extra. E l alegado V an o  
en el capitulo, io.luego figuiente, proíiguiédo fu pro 
p o ín o , y penfamiento, de prouar que no ay fafcimo, 
epiloga el capitulo por ellas palabras. Per taPíutn [erz 
fafcinkm non poffe dcmonür aturde ¡tnguloru?n contrárnt 
afíerenttum exemphs , ratiombasjdtis[t. De manera
que dize,demonfi:rara en el capitulo, i o. que no ay faf 
cinacion cavilada por el ta flo , y que refpondera a los 
argumentos, y exemplos, que pretende lo contrario. 
Define el taÁo , dize que es principio déla vida del 
animal,que percibe las cofas presientes, declara fu ofi
cio, de donde acontefcanlas differentes difpoíicíones 
en los cuerpos, los pareceres que ha ataido acerca del 
inftruméto del tado, porq principio vega la conílric 
cío, y dilatado deltadcv/ luego colige, q por el tac
to no puedauer fafcinio,quado iize-Qim cofinctiam^ 
&ldx¿ticnis beneftU natur§ o fúme nafa exiftmamur'nZ 
q\; ad priurem diUtdtione nota dens dtractio ¡equitur,íi quo 
cor rej no-tratar,ad confíníbi&ns unte noui eiufde a cris cd- 
lefdcii eiettio fubfe quitar: quide caUfacti aerts eietho

[[cinara nuil o modo potcfí:ji qaide mproijcicntis bomim$
corporej

Treuilegío de-zJm** %



corporc, putrefadlionem e[Je oportet, ")>t emm infeEho trdn- 
fit, putrefdctum ejjenecefte efly putrefrfétio dutem efl dijo- 
lutio quqidm mijhoms calido irmato^tque húmido eudpo- 
rdnte f̂ed w  tilo qtti aerem fereteilionem,emití it9 nuüapu- 
trefddho, nuiUque cáhdi innetti, &  humidi difolutio repe- 
n tu r: erg o nulUm infeElionem ietcuUri idoneus ejl. Que 
refumiendoelcafoen pocas palabras , quiere dezir: 
que en los cuerpos ay fus dilataciones, y conílnccio- 
nes por donde fe expele el ay re,y fe atrae erro, y alte
rado,fe torna a expeler,el qual aunque (alga del cuer
po,del que dizenfafeinador , y falga muy.caliente» no 
puede fafcinar.Porquc quiere,que en el cuerpo delfaf 
cinador aya putrefacción,porque de donde ha de falir 
infección, ha de auer putrefacción. Y la putrefacción 
afñrma,es vna difidación de h  mixtión,evaporando- 
fe el calido innato, y el húmedo. Y  en aquel,que arro
ja elayre quando aoja, no ay putrefacción, ni difsipa- 
cion del calido innato,ni del húmedo , luego no tiene 
principio ni capacidad para arrojar de íi aquella infec 
cion. Y o  holgara,oyr a efte autor, fi quando concede, 
que lo que el torpedo embia por el íedal, arroja la vi- 
uora,el alacran,y los otros animales pon^oñofos,cón 
que matan, o inficionan los hombres (fcan norabuena 
como lo fon de otra efpccie,cngendrenfc , y viuan de 
otra manera, y en diferentes lugares) viene podrido, 
o n o , o fe caufo difsipacíon de calido innato en ellos, 
quando lo produxeron, o lo arrojaron: porque fino, 
fino folo por vna qualidad que traya oppuefia a la 
qualidad,(que tratar del como fe llama, n ocreo , que 
es tan de doélos, porque fi la motiua porque mueue, 
fe llama afsi,y la vifiua,y la trajina,efia fe llamara cor 
ruptiua) con que fe conferuaua el hombre en fu falud,
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l'omifmo fe podra dezir del otro que aoja. Que aun
que fea de vna eípecie con el aojado , y vluaenvna 
tierra,bien fera pofsiblequediílen en teaiplanea mas, 
que algunos de difFerentes efpecics(pues la vltitna dif 
poficion del alma razional, mas grandeza que eífa ha 
de pedir) elfo , o por los diferentes principios de la 
generación,o por la conftelacion que rey ñaua, y pre- 
dominaua buena quando fe engendro el vn o , y mala 
quando fe engendro,y nació el otro,o por los buenos 
y  faludables mantenimientos, de que fe fue alimentan 
do el vno , y por los malos de que fe fue nutriendo el 
otro. Conforme a lo primero dixo G aleno, enlode 
Foetus firmútionegenerdtioms , &  difpenfdtioms princi' 
pium non ejl idem.Et de mota mufculoruffl,& obfcuris y ge 
nerdtioms inftrumentomm d£ho non f t  a yoluntdtc. Lu e
go íi los principios de la generación dé los hombres, 
fon diferentes,y la acción de los inftrumentos no pro 
cede de la voluntad , puede tener muy gran diuerli
diad. Por lo fegundo haze, dexado a vna parte lo mu
cho que dizenios Aftrologos.Lo que Galeno enfeña 
en el. 3. délos dias judicatorios, por los. 7. capítulos 

- primeros,y principalmente por el. 5. Cuius titulas eft, 
omnU inferiord per feptimdnds d iüm in mutdri, &pdvti- 
cjddriter A, lllo quod dutem dlidz res yniuerf* inde quoque 
mutdnturjómnibus non per mde conftdt: fed ijs,qm hmuf- 
modi dcurdte obfermrintjin confeso eil^at h^cpofl femims 
conceptionem omnis impr&gndtio : in fuper nihilommus, 
&gojlpdrtum dd(tu£ho:item omne dblioms initium-, md<r 
nds dlterdtiones in feptimd nos circmtus obtinet, ndq;
quottdie,óm nibus q u £ fb h fiitu n t)incid iin t) horum cdtifdm  
Lundhabere obfem dtd e j l , m dxim eque in tetvdconis , &  
didm etnsJldtion ibus ed w m u tdn s , n dm fi Luna in T d u ro

exijlente
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’ñentffemen concipiatur y el partas el ommno alterius 
cuiufddmpyincipium contin ver it,magnas chis mutdtioms 

fdtiet,&c. De fuerte,que íi puede auer tantas inmuta
ciones en los cuerpos, en razón de auer íido concebi- 
dosen efta,o la otrahora,y afsimifmo tenido diaerfos 
afpe&os en el nacimiéto, como en la generado,no íe 
ra mucho milagro, que tengan muy diuerías qualida- 
des fegundas, y que tengan entrefi oppueífas virtu
des,y ni mucha methaphiíica afñrmallo, que íiguien- 
dolas qualidadesfegundas ,ala$ primeras equiuoca» 
ments, bien podran aun en la latitud gc vna templan
za, auer gran diuerfidad en las fegnndas, quanto mas, 
en tan diuerfas, como en ia de vna (anguines criatura, 
o  meliflua dama,y de vua meÍacohca,y arrugada vie
ja,adonde no ay y a cofa con cofa, de las que pertene
cen para viuir con Talud,aun en ellas- proprias, quanto 
mas enlahedad oppuefla por todas quandades, citan 
dofe debajo de fuefpecie, Y  quanto a lo tercero,íiaze 
aquel lugar traydo de las dos Am as, en lo de famtate 
tuenda.^J/tebatur autem fecunda hac nutvix,&c.

A  lo fegundo que trae efte autor, diziendo : que eí 
fafeinio hade fer caufado del demonio,y q no lo pue- 
decaufar vno en otro por contadlo , en razón de que 
todo animal fe alimenta de lo que le es mas conuinie- 
te,y femejante,y que lo contrario lo arroja, y expele, 
y  que fi naturaleza es débil, y la facultad que aparta lo 
malo de lo bueno flaca, y no a podido arrojar los ex
crementos calientes,o frios, o de qtialquiera otro grá 
deexcefo,engendrara primero en fi grandes enferme 
dades,fegun aquello de Galeno. Lib. de atraille.§■ Qd  
quidem morbi, f  tan ^entibas obefe debent, p n u s  Corpus
eiufmodi g<rritud:ne affeCÍum redent, ouam alijs noceant.
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rprem le^0 derJ-rno. *84*'
De dode pues el fafeinador no vernos tiene wym ¿me
d a ñ o  parece ay porque fe crea tal cofa,y afsi concia 
ye aquel difeurfo que comenco en aquel.$. <Ací$tlule 
effeñkin ÍlÜs7qu* dttingunt7efficiunt-ideo non mfiiemo 
nibus eiufmodi ejfethís, &  no tagentibus ddfcribddifimt, 
& c .Digo,lo concluye diziédoiSedfac in homind carpo ' 
ribus.citq; wftrtmetisfommn cdlore,dutfrigus,dut qmufc 
excefwd dlia qudlitdte reperiri: nüqud per ipfent quemqua 
fafanare poffe imemenws: qmmpnus propnü Corpus eiuf- 
iro íi qudlitati inpcut.quo edfu nofafcimufedpotwscotdw 
ñuappelUndü erit,&c. Sin duda, q vna fuerte de £a (ci
ñió, como diremos defpues , no fe podra caniar, fino 
es por obra del demonio,mas fafcinio,elque fe puede 
llamar bueeamete en phylofofia cal: en quanto proce 
de por malos vapores comunicados de vna períbna a 
mal téple,a otra de bueno, como de vna vieja melaco 
tica,y corropida,a vna criatura tierna,y de téplaca fá
cil de alteraren quanto efxa mirando con imiídiajo ra 
bia, y abrió fu boca, y  ojos ( como lo haze el q efla de 
ordinario muy enojado ) para q falieífe mas copia de 
aquellos vapores: q y atiene ellaexperimérado h-azen 
mal.no fe porq no fe diga tal? pues occurré las condi- 
ciones, q fe trac delfafeinio en rigor-,.porq allí ay lo q 
.es fando,y maldad,no porq por la inuidia, o rencor,y 
rabia , engendre la vieja mala qualidad , fino folo que 
fírua como de medio , para mas comunicar los vapo
res malos en que va,y el genero de encantación,bié fe 
podra clezir ta mal adío cíe parte delia, pues prete.' 
atontar,deshazer, y dexar fin vio de razón r.i pon 
quien mira, o llámele ral por lo que dexa hecm:> . j 
que padeze,pues parece queda encantado,y anee- p. r 
vapores hagan tal daño en el q tos-recibe de rey ?
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quantidad baldante (que no fe ha de creer q por qual- 
quier quantidad que comunique de v a p o re s le  ha de 
dexarral) y no en el que los comunico?no es difíicul- 
tofo de entender,pues puede auellos y do engendran
do poco apoco, yendo comohabituandofe, no fentir 
el daño que haze. Que bien vemos vn he£lico,que ni 
fíente pena por fu caior>ni fequedad,ni aun confieíTan 
muchos tener mal,y tras todo ePro, durmiendo vn la
ño con el,y aun de foló beber con vna bafija, íalir con 
muy buena calentura, fin oueíefepa, m  alcance auer 
gozado de otra cofa,que de los vapores, que falen del 
heciico. Vna muger con fu coílumbre , ningún daño 
fíente,délos que della euspbfañ,ni repara en refpirar 
fus blancas,y bien labradas manos,y apenas ha refpira 
do en la cara délas criaturas, y aun de grandes g u a n 
do fe ven muy buenos dolores de cabera, y aun puftu 
las he vifto yo falir en la parte donde dio con fu refpi- 
rado vapor,y quantos bubofos, y bubofas, andan fin 
dolores, que ponen a los que llegan con fus euapora- 
ciones,qual digan ellos, y los que yo lie viílo,affirma 
do,y jurando los que hizieron mal, que en fi nunca 1al 
cofa fintieroo.Puedo affirmar con verdad,vi vn hom 
bre principal,el qualjurauaenfu vida auer tenido do
lor de parte de fu cuerpo,bubón,llaga, ni feñal de mal 
Gálico,y a pocos dias decomo fecafo,efS:aualapobre 
de la muger de manera, quefe le corrompió vna man 
dibula,y fe lleno de talparias, Y  vi en Alcala vna mu
ger que parecía bien,con muy buen color , que anda
na bien ligera,fin feñal de lefion de obras, ni de enfer
medad,pues fue cierto,que no llegó hermano eíludiá 
te a ella, que no quedó perdido ( y fegun fe aueriguo, 
íiofucron pocos) y  yo vi alguno , que fuemeneíler
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quicalíe de todo punto el inflamiento con que fe haze 
la cofa,y otros cantal parias,y bubones,fin auer auido 
otra caufa,fegun dixeron, fino el conta&o de aquella. 
Y  femejantes hyítorias fe hallaran eferitas muchas,en 
el Theatro déla vidahumana , y en los autores , que 
han eferito de mugeres. Las quales no fintiendo enfer 
medad,ni pareciendofeles mal,cauíauan con fus vapo 
res,y contadlos,graues enfermedades en muchos, bié 
al contrario de lo que trae elle autor por fu parte,fun
dado en el lugar de G aleno, en el libro de la deflem- 
plan^a defigual.Pucs en el mifmo libro, en el capitulo 
fexto,enfeñaelproprio Galeno,que ay animales, que 
con fus excrementos , y vapores refpirados, matan 
otros,fin tener ellos daños,ni lefsiones,aunque tienen 
dentro de fu cuerpo , lo que es veneno para los otros, 
pone exemplo en el hom bre, y la v iuora, diziendo: 
que el hombre corrompe a la viuora con fu faliua,y la 
viuora al hombre. E l texto es. Nonenimparí rátione & 
Cdlidis fngidisque dffeitur omne Corpus : indeque f t  > t 
etliqua dmmdlium conuenientes interfe fuegos hdbeant, 
aliquci nonfolum, non conuenientcs , fed etidm qui fe mu
tuo corrumpdnt: yeluti homo atqueYiperd, quorumytriuf 
quefiliuAdlterieflpernities.lt Ay tique, & fcorp'ton necd- 
uens Ji teiunum ilU tnfpuens^^c. Y  del mifmo pare
cer es,en el libro del vfo de la Atriaca ad Pamphilum, 
y  en razón,de que no folo la faliua, y  ponzoña de la v i 
uora, corrompe al hombre, fino también el ayre eua- 
porado con los vapores que della falen, affirmó en el 
libro. De Theridcd dd Pifonem'yiperdrutn der non efl inf- 
pirdndus.Bien puede luego eftar vna cofa,como en vn 
animal, vn veneno mortífero para otra , fin que le ha
ga mal a la que la ha engendrado, y hecho dentro de
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í l , y afsi podra la v ie ja , que ha criado aquellos perni- 
ciofos humores dañar , y matar la criatura tierna con 
el,vapor que della íe refpira, y tranfpira, efhndo ella 
fin lefsion que ella eche de ver , aunque de ordina
r io , tan feca , y trafpaíFada comolos que efían hefti” 
eos,o con marcor frió,y con vn color de ahorcado, a 
medio toldar.

Y  íi acudiere alguno con el texto d e le  autor,don
de dizé,que no puede acontecer eído en el humano ge 
ñero,como enlaviuora,y hombre,fegun aquel fu tex 
i o . J í i  fimiiitxdincm aatem qu¿ de mdrina torpedinejn- 
pente, Hyena, yiper'a , ac reUquis addúcitür, dicimus eam 
roboris ñihil prorfrs habere, quid cum hommes, &  bruta 
Jpeeie differant^praprietan bus quoqtte omriino diuerfss pre 
ditifunt. In alimento quoque Vr dtximusgifferunt, &  in> 
gsnerandi modo,ñeque in eijfdem locis degunt : non emm 
tnlimojnéolluuie, inpaludibus, tnfUntis ?fruBibusque 
putribus: in y i fe cribas tervq homo núfeitur, ac 'Vifhtkt, 
dnimdlU-yenenofd&c:De fuerte,que pone la diferen
cia , en que han de fe r de di Aferente efpecie, para que 
pueda tener vn animal veneno para dañar a otro , y 
no le dañé a ehporq de ay tienen ddxeretes condicio
nes,y difieren en el,modo de la generación, Vida man 
ten i m i en t o s, y 1 u g a r e s d o n d e a b i t a n. P u e s q d i ra, q tí i é 
eldo dizePalo que paíFa entre cierta efpecie,q ay déla 
partos poncoñofos, los quides mordiéndole vno'con 
otro,el q feíienteemoo^oñado , perlas mordeduras 
del otro(fegun fe puede colegir de lo q paila) va,y fe 
refriega fuer te mete en eleardo que llaman corredor, 
halla que queda cafi deshinchado, y como éuaqiiado, 
y libre del veneno q recibió del befo, y buelhede nue 
uo ala batalla. De k> qnabay tatos,q ¡o han v i lo , que



al q no lo creyere^lc vendrá bien aquel prouerbio.f’rfí 
ej l  non credtre dicenti. Y  quien ay délos q lian dan por 
los campos? que no vea efio muchas v.ezes,entre cf- 
cuercos,y culebras délas ponpoñoías,pues a todos e f 
tos les conüiene las codiciones dichas,pues por putre 
facion fe engédran,comé de vnos maícnimiétos, y vi 
ue en vnos rmíitios lugares."Y los primeros por lo me 
nos fon rabien de vna efpecie, con las demas codicio- 
nes:creo dirá efte autor q el no dize,mas de lo q ente
na' Caben ele.alegado.ó. del lib. de la deíigual deílé- 
plan^quando prosiguiendo tras de lo arriba efcriio, 
dizé.v^í non homo h omine mor fu ínter imit\ncc Vípera Vi- 
perdm,nec 4̂fpis íAfpidtm1 fi quidem quod[inule ej¡ id con 
o-rÜámicumq-eñ: quod contranum efl , inimicuac noxiu: 
%10-emr enm qúidque ac mitritur d fwulihus ,penmitur de 
corrupLtur a contravq s,^rc. "Vei ciad es,que cflo afíü nía 
Galeno , contrajo qual parece que prueuan las expe
riencias referidas,mas vamos mirando eftacofa poco 
a poco 3 y  por ventura parecerá claro, que de la énfe- 
iian9a de Galeno, no fe haze fuerza,contra lo dicho, y  
acerca délo primero,cierto es,q habla delhóbre,quá 
do ella en fu eftado faludable. Porque vn hombrea 
quien vaporeó,y refpiro vna borrica q rauiaua, ya fe 
vido, no auiendo el fentido daño feníible ( aunque ue 
alli a tres mefes fe le pareció bien laflimoio , pues fe 
mordíalas manos,y aun la cadena con q le tenían ata- 
do)refpírar,y vaporar a otro,y dentro de tres días,jé a 
recerfele el mal a el fegundo: lo qual no ie le liara aim 
cultofo de creer, al que vbiere ley d o a Galeno, en el 
1 .de las diferencias dé las calenturas, adonde dize: q
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refpirando todos los de aqlla regio, vn ay re inficiona 
do,y corrópidoílos q tenían difpoíicio, fe les viziaua
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luego las obras, y  aun morían, y los otros paffauan", y 
andáuan baftantemente bien. L o  qual fe vio bien cla
ro,el año de. i ypp.y de 600. en muchos lugares defte 
R eyno de T o led o , quando anduuieron aquellas lan
d res^  pefte, Luego por la diíferente difpoficion, no 
era mucho acontecieílen aquellos cafos en aquellos 
hombres. Y  lo mifmo correrá en los que eflando apef 
tados,o con otros males, no tiniédo ellos daños quaíí 
fenfibles, con fus inficionados vapores matauan a los 
que refpirauan,y vaporeauan.

Quanto a lo fegundo,tiene dificultad que diga Ga 
leñ o , que no mata vna viuora, a otra, con fu veneno, 
aunque la muerda. Pues el enfeña,y todos con el, que 
en la cabera,o bexiguillas delalengua, y cola, tienda 
viuora el veneno, de manera que las partes del medio 
del cuerpo, de tal fuerte las declara por libres de vene
no , que no folo preparadas dize fer buenas para mu
chas enfermedades, fino abfolutaménte,y de fu natu
ral templanza fer induzidoras de fallid, lean el capitu
lo. 9. del libro de Theriaca ad Pifonem , y hallaran 
que áízciViper£ caro habet natiuam 'Tirtutem ad falutem. 
Pues hagamos acra el argumento en buena phylofo- 
phia: eftas partes no tienen veneno,luego eftan en po 
tencia para recebillo. Muerdapues, o pique la viuora 
en las partes de otra,y arroje al-li de fu veneno,y pon
zoña , que razón ay en phylofophia que conuen^aa 
que no las altere,y venga a morir vna viuora empon
zoñada mucho de otra , en las partes que no tiene ve- 
neno?Galeno en el tercero de las replantas,en el cap. 
4 .dize.* Ommno emm ybtduo aliqua corpcra ínter je corr-if- 
f i }multo tepore piírnat certanty minee de alteradoytruq; 
corumtum arere¿umpati eít neceffe. Bien podra luego

aconte-
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acontecer, que mordiendofe, y errspó^oñandofe dos 
vineras, Tegun ellas partes, aunque fean de vna efpe- 
cie, y mantenidas con vnos mifmos mantenimientos, 
y viuan envnos rnifmoslugares , y reengendren de 
vna manera. Y  íi valen por teíligos exem plos, y hyf- 
torias., quecreo tienen harta Tuerca en ella facultad, 
podre dezir con verdad,ohi affirmar a perfonas hon- 
rradas, que ¿ cafo yendo a capa en tierra de Butrago, 
vieron trabada vna gran riña entre dos vm otas:y que 
mirando(aunq no con.poco miedo) eftuuicron aguar 
dando el fin de la batalla,y vieron, que no a mucho ra 
to,quedaron muertas entramas : fin alcanzar a ver íl 
tenían heridas conozidas,o no,verdad esque^dixeró, 
no íe auian allegado mucho,por lo mucho que el mié 
do les hazia.y auia hecho de guerra.Y que boluiendo 
otro día por alli, yendo mirando con atención, no las 
pifafen los caualios,las viero tan hinchadas como hue
len ponerfe,los cuerpos de los otros animales,a quien 
ellas picando , o mordiendo emponcoñan. Y  fino lo 
quiere creer el que ligue la valia contraria, diga , co
mo fe fatisfara al argumento dicho , de las partes no 
venenadas , que fer aun partes de vn animal no vale, 
pues lo'fon la bexiga de la hiel,y tripas, enel hombre, 
y detenida la colera en la bexiga ñola vlzera, y dete
nida en las tripas las vlzera,deftempla,y ayuda a gran 
daño en las fiemas partes, como fe ve en los ytlericia 
dos demuho tiempo. Y  eílo en vn mifrno cuerpoTo
lo, porque eílan en potencia las otras partes a aquella 
inmutación. Luego en diferentes, como en el de dos 
viuoras,porque luego no alterara, é inmutara el vene 
no receñido de las bexiguillas, dondedizen le tiene, 
la carne de la otra, que no tiene cofa de tal cofa? De
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fuerte que Galeno hablara de la fimilitud , nofoloeti 
efpe.cie,fino en qualidad,que dike vnantiguo difsimi- 
litu.d accidental.

Y  viniendo alo tercero,de la razón de la fimilitud, 
ydefem ejanp de alimentos , quevfan los animales 
de vna efpecie,y diuerfa, y la viuienda de diuerfos la
gares , en que parece fe aliento vn pedazo de la razón 
del cafo.N o fera pofsible por ventura?que los de vna 
eípecievfen de alimentos tan diíFerentes,comü' cuen
ca Galeno de las dos Amas , en lo de fanitate tuenda, 
arriba traydo ? que la vna por comer buenas cornil 
das,tenia fana,y buena la criatura, y la otra que las co
mió malas,por la gran necefsidad, llenó luego la cria
tura de llagas, puídulas, y mil males. Pongamos pues 
vna criatura nacida de padres muy fanos,y que la ma
dre durante fu preñado viuio en lugares altos, fanos, 
y  de muy buenas influencias,de lo qualha y do gozan 
do la criatura, y luego en naciendo la tienen en íeme- 
jante lugar, venga luego a mirar,y refpirar a efia cria
tura vna viejarque vine en. vna c o nacha, o cafilía jun
to , y cerca del arroyo , dondeelagua gran parte, del 
año eíla eftancada, podrida, y corrom pida: bien lle
na de fapos, y otros malos animales, de cuyos vapo
res no recibe poca quantidád cada diala vieja. Con ef 
to fea ella de complexión. melancólica dende fu naci
miento , yayala fomentado con.fus malos mantenía 
miemos,.yeruas melancólicas,lantejas, Taladas carnes, 
de las obejas,que fe le murieron, no de buena muerte 
al p altor fu marido, y quando mucho ay agozado, de 
algunas liebres,que el en fus perchas, y.ía^os le ha co
gido , y a garrotazos, y pedradas cacado ( que no ion 
cafos tan methaphiíicos , que no puedan acontecer

cada
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cada día) qual pendra la criatura? fi de propeíito 
procura el vaporea!ía,y refpirana,para que no quede 
muy bien, aojada, de la manera que le va hablando > y  
efaícinada.

Dirá a cafo,o a conidio,alguno con Vayro,en el ca 
pirulo, i g . alegado, i  Sedfotius contagiinna^elandum 
cr.it,&*c. Y  con Valies,libro de (acra phylofophia, ca
pitulo.é8.§. Sed ñeque fiquisf cfiilcnti affet'lus febre, aut 
etidtn fine fe  cure, deferens fecus pefiis fe mi n avia . ahumin- 
tuens mtuentem iñfitiat,di ccturfaci náje , fe d pe fie dffecif- 
fe, Et- §. Juque yt- illa animantia cffiafcinantianemo >ov 
C4t fed yenenofa > iu  ñeque tales homines eft quodyoces. 
ffifciriatores¿$?c.Que porque fe ha de dezir aojo,o faf- 
cinio aquella obra? que la vieja , oviejocaufo en la 
tierna criatura,meliflua dama, o galan delicado , y  no 
contagión,en vna,o otra acepción,ya que en rigor no 
lo fea , pues ha de fer. Simáis infecto ab ynoin aittrum 
translata. Y  en los fafcinadores no ay aquellos daños, 
que vemos en los efafcinados,y aojados. A  eíía duda, 
a mi parecer congruentemente ferefponde , con vn 
exémplo,y e s : que razón ay ? porque ? fi caminando 
dos juntos, en buena amiftad , y paz , y le d a e lv n o  
al otro vn piftoleta^o , oeíiocada , la llaman tray- 
cion, y maldad, y íi cafo tirando a vn enemigo , dio 
a fu amigo , y a quien no timo animo , ni propofito 
ele offenderle , llaman defgracia , mala fuerte, o 
defdicha , y no trayeion : afsi pues en el cafo di
cho , para que lo vno fe llame folo contadlo , y lo 
otro fafeinio (porq las circunftancias,fuelen fer caufa 
para q las cofas fe digan de vna manera, y no de otra) 
baílalo arriba dicho. De fuerte,q en los fafcinadores, 
demas de aquellos malos,é iníicionados vapores,vba
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aquella deprauada voluntad, y íi bien fe mira, aquella 
razón , porque los antiguos llamaron fafcinio a eíla 
obradle que fe va hablando , porque fafcinio dixeron 
que fe dezia a fando,que es faris. Hoc eft toqui mate, Y  
éntredientes que dizen en Caflilla,y mal pronuciado, 
de donde fe dizen los ñiños infantes,que es,no hablan 
bien. Pues quien duda,dexado a parte aquellas condi
ciones,que púbero para el fafcinio, aquellos antiguos 
arriba dichos ) fino que también aquellos fafcinado- 
re s , quando vienen hahazer aquella obra, no vienen 
hablando entre íi,como gruñendo,y refunfuñando,o 
explicite, o implícito ? que bailara para la denomina
ción. N o digo que eíle la razón,en eíle hablar, o: eme o •* 
fa deíTa fuerte,que muy bien dize Vario, en el capitu
lo. i i. alegando que no ay virtud de efafcinar en ellas 
cofas. Voxfitd nuturafdfcindncUyi cdret -, dtque nomind, 
‘Verbd,chdrdteres,&numeri nihil effcore .amplius pofíuhf, 
qiídm ¡dpr£feferre.-iquodfignificdnduin inflitutd fue- 
r unte Sino que parala denominación, o cea'r re e llo , y 
lo de la mala voluntad \  yparael hecho los vapores 
malos,é;infeílos,arriba declarados.De manera,cjíie íi 
antes que los que faícinan fupiefen que tenia aquellos 
vapores,mediante ellos hizieíTed mal a alguna perfo- 
na,fin voluntad de tal cofa, ni cometiendo tal afro de 
prauado , ni eíTotra condición dichá, no merecía eíla 
obra nombre de fafciñio,en rigor. Sino de íóla conta
gión en la acepción que lo toma el mifmo Vario yen 
el capiculo fegundo. Y a mi parecer,lo dicho baila, en 
prueua, de que fin paflo con el demonio, ay fafcinio 
natural, hecho no folo por los vapores que fajen por 

Jo s  o jos, fino mucho mas por los que falen por la bo
ca,y fe tranfpiran por todo el cuerpo,como lárgame

te trae
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te trae el D oftor de la (Samara, en fu libro fegundo, 
de animalibus,lacree Scripturse, capitulo quar.ro, nu
mero. 3 in oculos yemunt, hdncyitíojdtnfiipeller 
ifolemeudcudnt, & p er oculospropellunt7 .deponente cere
bro yitiofk excrementa,&c.En fu Ecloga, z .verib. Nef-
€io qms teneros oculos rmhifitjcindt dgnos, Enfeña eíto
mifmo Virgilio,com o íl dixera,yo no fe,quien ha ve
nido con mal ojo,y mala voluntadla refpirar,y vapo
rear mis tiernos corderos, hada dexallos como muer 
tos. Y  el dalle eíle riombrede aojar, mas que de refpi- 
rar, re follar, o euaporear, Eendo.Ío m enos, lo que fe 
comunica por los ojos-, ha nacido, y nació, de que fe 
ve que los que hazen eíla obrarles han acluerndo, que 
miran con vna poftura de o jo s , que parece, folo con 
ellos quererle tragar a quien miran, ora fea de mucha 
rabia,enojo,o aníia,ora de mucho cometo, y alegría. 
L o  qual fignificán bie claro aquellas palabras de V ay  
ro,en fu libro primero,de fafeinio,capitulo tercero. §. 
Vnde quotiefeumque inuidia tabefeetes huidos in aliquem 
ocutos defio'unt,dnimi jimul.Venenuni yibrdnt quctji id
culis Yirulentis mui fuñí confodiunt, &  Yulner dnt:. lllud 
"Veropr.ztermittendum non eft, quód non nulh yernds ,fd - 
mihdresqtie non nunqucim pdtres ipfos d quibus omnis m- 
uidiqfnfpitio db eít, ñihilomtpjus bailam efdfcindntem hd- 
bere drbitrdti fu n i,&  ideomdtn s i  iberos quos in lucem edi 
¿erunt f  ilis non oñendunt n if pojl niagnum tempons in- 
terádlamy&c. La razón,porque a los padres que éfaL 
cinan , no fe les dexan ver las madres fus hijos , halla 
ptffadóalgün tiempo,es, porque aunqueen vn tiem -̂ 
!po,ni otro,prefu pueda inuidiairencor, o enojo haga 
■ t'alobra > fino antes exaladós dé contento , y alegría^ 
'quándo yafonm ayorzilíos rehílen mas.Que eftá re*
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íiíl-ecia,como queda dicho importa para quedar y  nos 
aojados ,y  otros no , reípedo de vn miímo efrfcina- 
dor,o que pega por corado alguna enfermedad. A ef 
te propoíito cuenta Plutarclio. Flonunes quoj'dam juo 
intuitw , &  punSbiombus multis negotmm exibere , qitod 
eórumfcilicet habitas humoris , imb cali tapisque caufa m 
peiorem conditionem tendat7qui ante foitdoy concretionque 
conftantcorpore,yitium hoc nonfentiunt. Piueuantam 
bien efía fuerte de rafcinto las li yíloi tas , que cuentan
de aquellos Antrophagos Septentrionales que por
comer humanas carnes , no menos quede los otros 
animales , y  hazer vados para beber, de las calaueras 
de los hom bres, criauan tales humores, que con folo 
re follar , y vaporear a los que cogian de otra víanla 
de mantenimientos,los matauan, o inficionausn mala 
menté. Y  vn autor dize: J$eri'tet¿am Benoaxia m m- 
phiíabatiata nidiori7 feyidtffe equum qui quofcumque ¿ide 
batpati faciebdtflísxum,quem extrahere non audebunt7 m

^  L o  miiaio hazianlos que llamóPlinio Ophioge- 
nes Y  aquel genero de Hombres, que Agatharchides 
llamó Pfyllos. En confequencia de lo quaí dize el au
tor alegado. Fafeinare, homo naturaliter pateft. Y en  el 
primero libro de íafcinio, en el capitulo.11. defpues 
que vbo referido virtudes , que han tenido algunos 
hombres, como que el R ey  Pyrrho , con el tado de 
vn dedo fanaualos lienofos, vnos Reyes de Francia, 
fanauan con fu tacho lamparones, Alexandro ecnaua 
de íi vnos muy fuaues, y agradables vapores, en olor 
dam, ios faludador.es íanan a los mordidos de perros 
rabiofos,y con.fu faliua mata, no folo a los perros que 
rabian, fino a hombres que rabian , quando eítan ya

encier-
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Treuilegio dc&tmó. *9 °
en cierta difpoíicion los emponzoñados , aunqueJg 
fon de ia mi fin a eípecie , y a ellos.no les haze dañó 
aquella falibá,con que matan a los otros. Entre las hyí 
torias,que dedo fe cuentan,puedo áffirmar conocí en 
la villa de Day miel,del campo de Calarrausr,y n hom
bre de gente honrrada de aquel pueblo, que líamauan- 
Francifco Sánchez , de los de v_*rabiel Díaz de la V e- 
ra,cruz,de Quien ay edranas.hyítorias en toda aquella 
tierra,en materia de Taludar, que fe dezia hazer lo di 
cho. Digo que auiendo contado V ayro algunashyf- 
torias,acaba el capitulo diziendo. Quam hdc de caupt&■ 
nAturd,&‘ non db arte propcifci putdndum ejl yXjuid qu an
do que a puerisfafcimum idculari yidentus ¿qui nulluwi ay- 
lis venus feire poffunt , <¿T omninm rerum,qu$ per artem 
MqmmntÜY,cogmtione peemtus carent ideo hos atque 
ülios complures naturd fdfcinatores nuncupdre pofju- 
mns. De fuerte , que fino fe arrepiente , y quiere co
mo en el otro capitulo alegado , las obras dedos fe 
llamen como contagiones , y no fafcinaciones, y err 
rigor no fe ayan de llamar afsi , poi las tazones ai ri
ba dichas , por lo m enos, ya no.s da calcinadores na
turales. Y  puniendo el miímo autor , en el capitulo 
nueue , del primer libro alegado diberencia , en
tre elfafcinio'artificial,y naturafidize: NecprQtermit- 
tendum efldú plex effe Agendi pvincipium , artem , 
naturam : dt duc fafcinij fpecies decUrdt^ db arte funt, 
Ulitis qmdem drtis 3 vatio , cjF y>ol untas caufci funt- Faf- 
cinlum yero quod d. natura , nulld avtis acíione con
currente f t  , diuerfe fpeciel efe ¿ico , nonnullr 
enim itd funt Á nAtura procreari , qmdqmd 
intuednuir fafeinent .* id que ipfimet fufemanu - 
bus poemtus ignorantihus. ( Bien  ̂ claro pone el
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■ i  \ P  r.emleg i  o de&imo,
principio natural, que deziarnos antes, nacido, o por 
los aípectos que rey na ron, y predominaron en la ge
neración,y nazimiito, o por los principios paternos* 
o por los muy malos, y contrarios alimentos , de que 
fe han alimentado.) A7on enim talisfafcinándi a'Eht's á ><? 
luntdtefeu a£hone egredituriqudndoqase enim peltres filios 
iniuituyfafcmdnt,q.uod quidem ipji irrauij?im£ ferunt.Cum 
erro hmufmodtfafeinatio inuitis pdtribus accidat ,clarum 
ejl a ndtura)&  non d rdtipne procederé. Y  finalmeñreen 
el capitulo primero,de fu primer libro,dize,quado ha 
ze argumentos para prouar que lo ay. Qúocircdphyle- 
fophid dejlraere yidentur,auifdf ciñió > rpote natur^prodi 
giofidem non hákentj&c.

i rae luego los lugares de la fágrada Efcriprura, y 
de fangos que parece prueua ay fafeinio. Cómo es el 
de la fabidurm, que dize: Fafc ¡nat iom ¿lip n ant i s obícu- 
rdt bona.Di wi P ¿tu h . O i ni enfati galatq.q u is > o sfafc; i na u i t, 
<&c.DwusPheronimus.cum infantes ex imprcmifo macref 
cere y tdbejcere , m\ferc tarquen aliquando miro eidculatu 
clamare, defiere y  íderet inquit , Vueris , Qtdti pariiulq 
fafcinium nocet. 1 fidorus fdfcindtores a yenejicis non dijhn 
guens, dit H r cíementd concutiunt, menteshominnm tur- 
bant,&c..SdFliis T bomas dicit.Et forte.anime ¡nido inatio 
ne¡pimtus ínímiítantuY corporisconwntti, que qmdemfpi 
ritunm immuiatio máxime in oculispt-, dd qnos fiíbtiLores 

fpintus'pe-rifeniunt. ~Dtonifms Curthufianus de h'dcfdfcina 
di y i it d Centtt .Fdfcindtionem fieri i nterdum per quamdam 

fluxwnem humor um nocsntmm dérem infitinnt,ficut quo- 
YÚndd frentes infeóhqiie oculi tenerosi^diint pueros,adeo, 
V  efeam e u ornan t d t o u e fxfl i di dnt ,pr opte r quoimeri tales 
fdfctndti dicuntar: O i ahí tnaonits ‘de pentibus feptentriond 
libas:funt tnqmt biarmi idhldtr^:(yr\ArndXobij Scytaruni

more,



morc~j at.quefajeinandis homimbm injlru£íifttmi}& c.- Si 
bien, y con atención fe miran eflos lugares, confiara 
claro,que aunque del de la fabiduria,y fan Pablo, folo 
fe colija fafcinio,del de fan Hieronimo,bien fe ve con 
feíTado el fafcinio natural. E l de fan Ifidoro fuenadel 
fafcinio,que fehazepor arte deldemonio, pues no di 
ferencia hechizeros, y aojadores, o fafcinadores. E l 
de fanflo Tbomas tiene harta difficultad, de que fafci 
nio habla. Porque dize, por fuerza de imaginación fe 
inmutan los efpiritus , y  principalmente en los ojos, 
donde parece que pone efpiritus viziofos, y  inficiona 
dos,y que vaporeados, a otros haran daño. Mas, de 
que principio tengan el daño, o fi es natural, o n o , no 
eíla claro, porque la inmutado que trae folo es local, 
fegun el fentido literal. Dionifiobien claro habla del 
natural,en la acepción arriba dicha,pues dize: La faf- 
cinacion algunas vezes fe haze por vna fluxión de hu 
mores, que daña los niños, hafla hazelles, que abor
rezcan lo que comen, y  lo comido lo vomiten , por 
los quales accidentes nacidos deíleprincipio, fe dize 
eflar aojados.Olao Magno,del caufado por pafilo del 
demonio habla , de donde me perfuado que quando 
V ayro  d xo,enfulibro.3.q.dicha. San£lo Thom as,y 
los demas fanftos, cuyos teílimonios queda traydos, ' 
folo hablaron del fafcinio hecho por arte del demo
nio,fegun aquellas fus palabras,libro tercero, capitu
lo primero. .̂^Ad dutoritdtes'ver&D.Tho.Hiero..ífido. Et 
omnium priorttm Jcnptorum afíerentium fafcimum, & c. 
Rrfpondemus , Quod fibene infpiciatur omnes de malo per 
demones Hiato loquttur, quod yenus 'Venejitium qudmfaf- 
cinium dppelldt nos quoque itd nuncnpduimus,&c. Y o  
confiefib , que bien mirado , en las palabras que efle

autor
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autor trae efe fan Hieronimo, rio halló razon,nicaírfi- 
no,para q oo ponga faíctnicfnatural, ni tampoco,por 
que te le niegue a las de Diomíio Girar tu fian o , como 
arriba queda diebo', aunque en lo demás mociles a coa 
ro e ! natural, fino por ve tura el que fe haze por pacto 
del demonio , o fi ay otro originado de otro punci- 
pio,que eílo fe examinara.Dirá alguno con V ailes>en 

. el lugar arribaalegado,q fi tal enfermedad ay, q Gal. 
Hipío otros de los antiguos la vbieran cotado,-y rece 
bido éntrelas difie recias de enfermedaues. Como fe 
puede ver en aquel fu texto.Fdfcindtiom s itdq nome ¿m 
tiqnu e ft} cttq-f fecundu ántiquA fign ificdti ons ti¡’illu  ndtu* 
Yctíe morhu fig m ficd t j f e d j  uperjhtions y Ano, ex  yulgdri nd 
tA opimone^dtq^ id'eo ñeque H ip .n eq f G dí.neq. yetern  m edí 
coru q ’iifquA quod e r o ¡c id 3fd jcim ttiom s m em in ityncq,• ín 
ter morhu- d ifferen tias, neq? ínter coru cdujds, ynde rurfiis 
non bdru pr oh Ahíle d cc ifitu r  drgum entum  em s yan itatis.

Eíl-a duda trae en proprios términos,, el D. Diego 
AluaFÍcancha,en fu libro de fafcinatíone.dic. y  refpon 
de. ¿4 d hoc hremter f in e  dr^umentisf iih correc í i one dicen 
¿uquod  f o r t e  temporcHipp. GdL ÍUfis, dliotu nonsrát  
m dm feüd  cdnfd huius dff eChis.mc per confeqnens remedid 
non erdt int íentd, f i cut,& nUncfimt nobis, cumho c  vtpr£ 
¿ixipotitos inuenidtur "Vid experimentan^quónidm rdtiond 
biliter de qu-deumq- cogni tione expenmentdl t dicit Gdl.& 

-non ef t impoftibUe y tp o j l  me y emut  dhaiiis^qm diid irmeni 
repojbitqiiz 'mine non-¡une mi hi notd. Ititq; nimmiyf i t em 
pere iííorürti non tdntd hdhitdju-ent co gm t io  expenmemd  
lis de hoc morbo , & de euentu eius , qudre i llum in t d c hm  
¿imiferimt^Aíit for te d i c endum , quod huuifmodi yenenoj i 
t d s , aun  y t  plmirmtm jk  proprietds indimdkdli.s, qi*§ty
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r c t t e .& y td r t i p t i o j j e  procedertnt de hoc no fe ce run t  mtio 
nemváut d l i i n  ¿ i cendumcum conci lu to rp  d i f f .166.a l e ga 
do. M ü  incent ilo quio d i c cn t em , quo quid fpernunt in- 
cknütiones , eo quod in e s rumnon cadi t  drtemfenf ibt l em , 
& entYm\ & apertamfin quam ac lus con fd é ran tu r  máni-  
j e í h o r e s  qualitates parum excedentes  primarias f i c u t  Gal. 
é . f impl .  dete f tant chamach irum , & bamdchium, cuntís 
di asi  or ídem proferens.

Y o  voy adelante, y difeurriendo vn poco por cite 
argumento,digo que bien claro vemos íer afsi, que ef 
re nombre de fafeinio es antiguo , y  que fegun la anti
gua lignificación no fignifica enfermedad natural, fi
no vna fuperÍLÍcion vana,de donde Vayro, en el cap. 
í.de fu lib.-3.dix0i V e r u m ^ t á n o b i s  d ic e n d a  c la r iu s  in t e l  

l ig a n t u r  , n o ta tu  d ig n u m  e x i í l i m o , d u o b u s  p r q c ip u e  m o d is  

a f u d y  e teres  f a f e i n i j  n o m e y fu r p a n  f o h t u m ,  p r im o  p r o  p r ia  

p i p e e n a f n  J é U ^ . l i b :6 .d e  c iu ita t e  D e l , c . r e j e r t . Q u o  q u ix  

d e m  m o d & jO u id iu s  y  fu s  e f l .

Soles facYítm reuin 61 u m pampino cuputr 
Ruó ex federe  cum rubente fa fe ímo.

Superigfum namqueynoua mtptd more h o n e ü l f im o , &  
reliviofi fi imo matronarumfedere inbebatur, Horatius quo 
que rem eamdem f a f i n i u m  nominar,m epo,&c. Secundo 
modo fumitur  fmqmt pro dempnum inuent ionibus> eoquod  
danones omninmart lum,ac f raudum quds homimbus t en -  
derepotuerunt3mhi l  intetum reliquerunt¡quo i llorum m e 
tes d y  evitan s h a  Scopodb¡Irdherent3atque dmert er en f j
f c i en t es  quofy.bi  decept 10 , y.el l emter f emel .humamtm in-  
t e l l cSlum1 nua fen t* adeo ceceos nomines redit , ad óm-  
mú fee l erumperpetrat ione ep s f i e t la t  ¡, acpeene prqcip¡ tet7

tilos
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ilíos ndmque communcs omniutn hojles non Icttet, quodyg '  
luti  nemo e j l  tamfciElus , >r fponte f e f e  prqcipitem det 7f i c  
pofquamfamel ip f s  adbefar i t , 0 *fa maximapr^ditus f u f a -  
pientia} y  i fud  db eitts retibus de Idqufas f u g e r e  nullo pa8lo 
p o t e f t , quo á r e a  per nonnulUs imposturas ye lu t i  per qu%- 
dam oble8bcimenta, humanum g enu s  fa t i er e  coeperunt,mor- 
tuisque ijs quibus cum exprefj 'umfcedus imeruntyper y fam 
y e n e f t i o r um , co llyr iorumyynguentovumypot ionumidl iga- 
t i onumyfa fpen f i onum,annu lo rum , i magín um , charaSte- 
rum, lamindrum, cer íorum numerorumfaonornm , f a c r i f -  
UorumfaolitudinumyimdgjndtioniiM, incantationum >a i  
turat ionum> confacrationum,ieiuniorum> fomniorum,ora -  
t ionum, cer emomarum, coelefatum coniunt ionum? & dito* 
rum humfmodi ,pof ter i fuccedebdnt ,&c. Vfque ibi ,y t  f i  Je- 
f u s  Cbriftus faludtor noí t er  in bunc mundum ad humanum 
g e  ñus redimendum,<&* i llummandum, demonumque f r a u 
des d eñ ruendum non yeni f f e t  3 ddhuc w  tantorum errorum 
t enebris ia c e r emus , quemadmodum yeteres  iacuijfe l eg i -  
mus 3 & Inter diios Tf igonum ex cuius f en t en t id  , Plinius 
l ib .7.cap.z.Refert in T n b u l i s G l i r i j s  hommes repertri, 
qui y  i f u  ej fuf cinent j inter imdntque y quos iratisprq,cipue 
ocnlis dwt ius  intuedntur: & ex Nympbodoro m  ̂ Africafd 
milids quafdam ejfafamantes tradi t , quarum ordtione lau
dara queque intereantydrbores arefaant,mfantes emonan -  
tur. Etex ^polonid  i ehu iu s  g en e r i s  famil ia in fay t ia e j f e  
prodity quq Bytbi^yocantur > dc demque m Pon t o  Thibio- 
rutngenus y multosque alios e iufdem naturQ ex Pbylarcbo 
narrdt.Eodem quoquepaSbo Ulud *4 nfc.^AleXdndri> faliui
HeliodoriyPhtdrchiyPompondtijtcAmcenq.,MgdzelisyOm
niumquealiorum de hacre loquentium intelligendum ejly 
acdenique omnes autoritates , (ep rallones a nobi* ( dize 
V ayro ) *Ad fafaimnm efa prohandum adduílas eodem
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JenJu wtelligendds , &  exponendds duco, hoc ejl non pru- 
prid y^fed aemonum arre eius viodi mdld homines intulif- 
je  ybi tAnjl. de fdfcimo inproblemdtibus loquutus ejl 
fechone.'j.proble. ibi non de judfed dliorum mente rejpen- 
dct>&c.

Mas fi hablamos en la razón arriba dicha (yaque 
íegun el modo de hablar deítos autores , eílo fea sfsi) 
que le falta para enfermedad caufada de naturales 
principios? aüque para el introduzirla en el otro acur 
ra aquella diabólica obra de mala voluntad,como co 
dicien.

Y a lo fegiído que Galeno,y Hippocrates,no hizie 
ron mención de tal enfermedad,digo. Sino agrada lo 
que dixo el autor arriba citado, en la primera, y vi ti* 
mo folucion, aduirtiendo ala fegunda, que bailó, que 
hizieron recordación de maleficios, de malificos ho-

? Preuilegio ¿ezJwo. ip  j

bres,humores maleficiados,y de enfermedades a tota 
fubflancia. Y  fi fegun dodrina de Ifidoro , y de otros 
muchos,como refiere V ayro, en el lugar vltimamen- 
te citado,no ay diftincion entre fascinadores,y malefi 
eos,por la qual parte parece que haze el ver, que en el 
vn cafo,ni en el otro,no fuelen aprouechar las medizi 
ñas que methodica, y regularmente aplican los médi
cos,no conuen^era el argumento. Que doólrina rece
bada es que baila, para proceder, acerca de vna enfer
medad, tener conozirniento déla que,o no tiene diffe 
rencia deIla,o es muy femejame a ella,por lo primero 
hazen aquellos teífim omos. Lib.de bonitdte^&YitUfuc 
corum. Según la translación que aduierte Brafaholo. 
^cuti morbi:&  mdíefici,&c.Epid.6.p.ó.tex.<¡.&cyccon 
mdicficoru7n,&c. Et in contextupoBremo faíem^t totdm 
mdleficorum humorum medicdmentorumque fubjlantidm
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confummere pogitji&c. Y  q háble defta Tuerte de rnafi~ 
ficados humores, c.oligeíe> de que trae remedio , de 
que nunca vio en enfermedades, que Tolo llaman ma- 
liciofas en común.7??. i-frojr.frper tex. z, Et qm md lefia 
fmt in qMcUm fimuUtÍQn¿,&c. Por lo fegundohaze 
aquel texto, jfilorusfdficindtores d yeneficijs non diftin- 
o-uens dit hij clementd concutiunt menteskominumtUY- 
%dnt,&c.Plinins lib. n , cdp.<¡z. Oculi quibufeum que fiunt 
lon?i mdleficos effe indicdnt.Bien claro,maléficos,y faf- 
cinadores, quedan debajo de vna razón, fegun effos 
lugares. Y  principalmente,fi fe mira la razón que que- 
daarriba dicha,conftituye a los fafeinadores, y la que
dan conftituye alos maleficios,porque le llaman. Qm 
ddmnum inferí,qui nocet diferí. Pldutoferte homimmmo 
res mdleficos.Cicero m externorum huminummdiefico-  
rum fcelerdtorumque cujlodids,&c. Veaíe también V í- 
piano, in lege. i. §. adueríus malefitia,o£c. fio te i cero 
aprueua aquella do&rina,que trae V ayro en el capitu 
lo. 2. lib. 3.:$. Qudfrof ierre exfertumejl,nec médicos qui- 
dem fpecificdm frfcinij dffettionem ynqudm fotmjfie con - 
ieElurd confequi, tdntum db efi , >í eius cogmtio ómnibus
notd fit. Si enimpdrticuUremfdfcimmtis >/rtutis qudlitd-
tem medid fiare fofimí,remedid qnoque eiufmodi pejhlen- 
tem yim dejlruentid non ignordrent'qnod eqmdemfieri no 
yidemus, enrn nuilurn auxilium mfii dimmm eiufimodi ld- 
borantibusprodefe,quotidie exferiamur. Y tono conclu
ye muy bien,q debajo de maléficos hombres, Te pue
den entender aojadores en vna figniíicacion , pues m 
vno , y lo otro , fegun effe Temido no alcanza a reme
d ia r  el arte medica,y no es mucho, fi tienen Tu origen 
debajo de pacho hecho con los demonios- fios quales
tienen Tuerca de imuatar.por. alteración , aplicaríao.
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Treuilegío ¿ezJmo. íp  4-
\A&í*ápctfttíis. Conturbando eietr¡étos.altersndo hu 
mores, y  inficionando las partes corpóreas de los hu
manos cuerpos. De donde aunqfanfto Thomas,auia 
dicho. í.part.qu seft.B ^ .artDentones non omnidnatn- 
ralia cognofcunt , fed multa per longi tempons cxpcrien- 
tietm (iddifcunt. D ixo deípues en la quaeít. in .artic .4 . 
ad,2. Dentones pev motumfpirituupofj'unt immutdre dclu 
.nutritiva dppetitusyirtutis.q.ii^.drt.z.dd.^. Dento
nes tminutare nonpofjimt homims "Voluntdtem.Y  eílo to
do , fin que la medrzioa alcance a faber, que es lo que 
aplica el demonio,ni como para que acontezcan feme 
Jantes obras, y  tales acontecimientos , porque raras 
vezes lo defeubren los demonios como ello es. D e 
donde dezia Vayro,en el lugar arriba citado.Pdrticv- 
laremyero acfpecifcdmfafcinijprcprietdtem nofle,dd mo- 
ditm dificile ejl , cum dentones dpperire nemmi confue- 
uevint , quibus rebus fdfcindntium grdtid mala infe- 
rant?& c .

Supueíto que ay fafcinacion, o ojo, y ello fegun lo 
apuntado de difFerentes maneras,relia de ver, que es. 
Valles en el lugar citadojdefpues que dixo, que no fa- 
be porque los contagios no fe llaman aojos,dize;por- 
quenoayque añadir a la entera, y perfedfa razón de 
fafcinacion , mas que vn temor fuperíliciofo , naci
do de vna inuidiofa fofpecha , como íi fiendo vn ni
ño hermofo , le mirafe vna mala vieja , y admirada 
de fu hermofura, le aborreciefe , por la quaj. caufa fe 
acude con dos remedios, o con alguna feñal de menof 
precio,y m ofa, como dalle vna h iga, o hazelle algún 
buen ruego , porque qualquiera defias cofas dichas, 
fera occafion para diuernr a laque mira , viendofe 
indigna de tal cofa, y conociendo que no la aborreze.
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Deíta manera dize > fi comiendo a lg o , al que lo mira 
con gran appetito,no fe le da, temen fafcinio, o aojo, 
porq le inuidta, y el o hiedo de la inuidia, es vn ingra
to bien. De manera,que el aojo parece vnapafsionco 
cebida, y trayda a los o jo s ,y  de ay llenada por affec- 
cion de animo del que mira, de donde es neceíTano,q 
aya algo que atrayga en el que ha de fer aojado como 
hermofura,o otra cofa afsi, y  algo de maldad en el faf 
cinador. Y  íi efta es la razón de fafcinar,qualquiera en 
tendera,que la fafcinacion,y aojo, no es mas de vn fu- 
perfticibÍQyy vano tem or, nacido de vna necia facili
dad de creer. Com o otras muchas cofas deíta fuerte, 
la prueua délo qual es , que cita-cofa es mas recebida 
de fnugeres,que dehobres,y de indoctos,que de doc 
tos. Su texto es.VtdetHY itdque fdfcmatio efje pajito occu- 
lis illdtd f &xoctf>tdfrojfwa ex quadam..affe-81 tone dmmi 
ems qui mtuetiiryCjUdp'ópter rdtionemdliqMdnipuIcYi, aut 
expetibilis ejje oportet in eo quodfd(cinetuYy& mdltgmtd- 
tis infáfcindtOYe.Sidtttem hqc ejífdfci na ti on is rdtio quiuis 
fdcile intellirety faf:imttiorlem efje fúperfhtlofurh quedam 
timorem ex pulid credulitate pr-ofe6ium,eiufmodi funt qud 
plunmd dlid in hominum yitd3árgüpikñto efl qúod multen 
bus rna^ts¡qudmyinsy& Viris in  dv£hs magis qudmpen- 
tisprobdtúr opmi'o. o

P o r q u e ri i e ft a do ¿Vri na proe u a c o n t r a et m o do de 
aojar que arriba hemos aprouado , ni ay para que re
parar en ê a-'y íi i en la definición , porque bien entra 
aquí aquello de Ariítoteles primo. E tkycorum  non 
qneuis opiniones r e fe l le n iz  fu n t , fe d  qii£ prouuuihtdtem  
d liq u im  bdbent y 1 &  Ydiim es dtiquds quibus nitdrituk 
Siendo pues cierto^que cité modo dé dezir, ni de 3'efi 
nir, no tiene proiiauiíídad, ni razones contrá el arriba
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receñido , fera bien ver lo que han dicho dcllo otros, 
explicando que es elfafcinio, pues la definición defte 
autor , niel natural diabólico,ni otro , difine,niex
plica.

V ayro  en fu libro fegundo,de fafcinio,en elcapitu 
lo.ipenfeña,Fafcinio es vna perniciofa qualidad intro 
duzida por arte del demonio,rfjediante vn psdo  táci
to,o exprefo,entre el hombre fafcinador, y  el demo
nio. En la qual definición ay fu razón de genero,y di
ferencia,y afsilo requifito para buena definición. Sus 
palabras ion. Fafcimum ejlpernitiofa qualitas,demonum 
arte ilícita , ob tacitum,yel exprejfum hominumpadlum c* 
eifdem demenibus frmatum, in qud quidem definittone res 
dejinitd efl fafcimum ,rehquq yero partes definientes funt, 
ex quibus fernitiofa qualitas g^neris yicemgerit, reliqu£ 
autem,differenti<¡e locnmtenenu

Eíla definición , aunque explique elfafcinio caufa- 
do por orden del demonio, no explica el natural, de 
que himos hablando. Y  afsipareceloinfinuoeftem if 
roo autor, quando en fu libro primero de fafcinio , en 
el capitulo fegundo, efcriuio. Fafcinium eftpernitiofa 
quídam qualitds, intenfa imaginatione ,yifu, tadlu, y oce, 
comúncíimpvel diuifim, ctth quandoque obferuatione adhi 
bita, propter odium,yel amorem inflidia. Para declarar 
efta definición, aduierte efte autor, que ay dos gene- 
ros de caufas,vno moral,y otro natural.Moral,'como 
el que. Vult,imperat,confnlitfuadit ,impellit,¿T'C.Natu- 
ral. Cumquis.innata atque infita y i, &  non externa adlio 
nem ymformem exercet, eius adlionis nattiralis caufa ap- 
pelldtur. De ay va luego infiriendo,que el fafcinio na
ce de principios del arte,y la naturaleza,y que princi
palmente fon aojados los hombres , por laimagina-
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cPremlegio de&imo,
don, porque tiene fuerza de mober los efpiritus, y al 
terar los cuerpos externos.En quanto los eípiritus al
terados obedezen a la imaginación, y ella es ayudada 
de los celeftes cuerpos, cocurre la vifta como R ey  de 
los fentidos,y familiar del alma. El tado en quanto co 
primiendofe las arterías,falen los efpiritus, y llegan,y 
tocan al q ha de padezer. Por la voz,en quanto fiel nu 
ció délo qefta en el corado, no excede en cofa. Trae 
para todo iiy (lorias,exéplos,y doctrina. Mas fi bié fe 
mira, y difeurre por todo, ni el difine el fafeinio natu
ral,ni dize cofa,q no efte llena de mil dificultades, no 
define el fafeinio natural, porq no declara aqlla mala 
qualidad,como es genero,o téga razo dello,de donde 
proceda,ni como fe haga, y de ay no puede íeñalarra 
z5 de differécia. Quato fe aparte declarado las caulas 
morales,y naturales,de A riít.y los q bien han feptido 
deílo,ferale claro a quie viere las definicionesdeArif. 
y  S .T fi.q  aqui no fe puede examinar lo de caulas.De- 
zir, q por intéfion de la imaginado fe comunica aqlla 
calidad, ya fe ve la dificultad,pues aqllo cofiefia,q es 
acción trafeute del q fafeina al faícinaüo,y la accio de 
la imaginado es inmanéte. Y  quado mas le de,no pue 
de tener mas de codicien, de aplícate de aquelja quali 
dad,neceífariaméte nacida de otro principio,q la ima 
ginacion no tiene principios , para hazer perniciofas 
qualidades(ni aü eldiablo,íino es aplicado con q,o de 
q nazca, veá aPereira. i.demagi&C.y.) y aístni deai 
terar,no folo cuerpos externos, pero ni aü internos,fi 
no es co qualidádes alteratiuas, q ella no puede hazer 
ni produzir,por fu propria fola virtud, como efia di
cho. Y  aunq los efpiritus,el pienía obedeze a la iroagi 
nación,ella .engañado, q ella no es principio inmedia
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to de mobimiéto local,porq los efpiritus,la expultriz 
de las partes es,quien los arroja,y caufa mobirniéto,o 
la atractriz de otra,en los rnobimiétos qay  cellos, dé 
tro de los cuerpos, y  eíbas fon las q obedezen a la ima 
gin3cion,porlafubordinacion qay  entre ellas,la qual 
es muy dtffercnte/dela que ay entre la imaginación,y 
las cofas no viuientes, aíique eften dentro del cuerpo 
humano,pues no todas las vezes, q vno quiera fudar, 
o vrinar,o dar del cuerpo,aunque mas imagine, lo ha 
ra,como eníeña la experiécia, fino es menefler cierta 
difpoficion,que no la dala imaginación,fino que la ha 
de auer de otro principio,y razón,y luego obedezien 
do las potencias imperadas, fe figue la obra de la ima
ginado,y afsi,íi no tiene el fafeinador malos vapores, 
y  aquella difpoficion , no aprouechara la obediencia 
de los efpiritus,ni la grandeza de la vifta,ni fuerza del 
ta¿bo,y poder dé la voz,nució de las pafsiones del co
raron, para fafeinar,o aojar. Aunque también ocurran 
con fu obra los celeftes cuerpos, porque tambié ellos 
requieren difpoficion en los cuerpos , en que han de 
obrar,como en los que han de padezer. L o  qual a mi 
parecer apuntó elmifmo autor, quando en el.c.13 .del 
i.lib.dize: Qudmuis fd^cinium perniciofifíimd praditu frt 
éjualitate omniu abitiudrÜ effic(tcifi¡wct:t(iwen dbíquc pdtte 
tisdptitudinedgere nonpotefl.Vxxcs q razó ay,porq quie 
ra,q fe requiera difpoficion para rccebír,y padezer, y 
no para obrar? pues en buena doílrina de Philofofos, 
antes parece efto mas necefíario. Yen el lib. 2. en el.c. 
14-dize eb ^ í fi cosleftid corpord hqcinferiora ̂ ttArifiAo 
quente citdmmus y guberndt 3dtque guberndre ide ejl,ac di
rigere ,jlatuere:&  orimdre' qmfieripoteJl,yt wficerepvi- 
t]dre}euertere7ácfdj'cindre quednt? bine Orígenes^ tra&.
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S ttp er M d t h & u m  eos d c r it e r  d a m m t  , q u i f t e l la s  m a le jlc d s  

d fjir m c in t  : q u id  n u ü d  j l e l l d  e ft  Á D e o  f d c í d  , qu<& m d le fd -  

tidt^&c. Luego también quiere,fegun elfos autores,y 
otros muchos, que trae por ella parte, que los cuer
pos celeífes no ayudaran a la imaginación , a fafcinar, 
y  aojar,y matar,o enfermar,fino ay principio otro de 
donde fe origine el daño.

Supueílo pues elfo,diremos, hablando del fafcinio 
natural,que fafcinar,o aojar, es comunicar vna malig
na,y perniciofa qualidad,mediante vapores, y expia
ciones corrompidas , o por fus primeros principios, 
fangre, y finaiente, o por infelices afpeftos, en orden 
a la difpoíicion que quedó en el cuerpo •, en el tiempo 
de la generación,y nacimiento,o por el vfo de malos, 
y corrompidos mantenimientos , y viziofos vientos 
refpiradoSjfin que haga íenfible daño en fu fujetfo, fu 
puelta vna deprauada voluntad, y mala imaginación, 
como condición neceífaria a tal modo deaófo, y para 
que con mas vehemencia , y fuerza, no folo por ojos, 
boca,y narices,fe comuniquen aquellos vapores,fino 
también por toda la pofsíble tranfpiracion.De donde 
anduuo corto Aluaricancha, qnando en el dtvb. 4. di- 
xo  : EjfdJ'cmdtio nonpotejl cditer jievi qmmperyiíj'um. Y 
no lo prono, de ay quedó. Effdfcindtio erat extermma- 
tiofdSíddb homineinhominempr/ Vfijbw.C reo,quedan 
aquí puelfas las condiciones baldantes, y neceílarias, 
para que efre fafcinio quede differenciado de todas 
las cofas, que pudieran al parecer caer debajo elta ra
zón, fin que faite la razón común, para poder hazer fu 
modo de genero.Porque diziendo, que es comunicar 
vna maligna, y perniciofa qualidad , es feñalar razón 
común a todos los contagios, por dode ay femejanre
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comunicación, y puniendo los vapores déla manera 
dicha, fe haze también conueniencia con muchas co
fas,que fe comunican por ellos. Y díziendo^que no ha 
zen fenfible daño en fu fubje£To,fe excluyen peílilen- 
cia, y otras enfermedades, de donde fe comunica ma
ligna,y perniciofa qualidad, aunque el que la tuuieíTe, 
acudieífe a querella vaporear, y  refpirar,con depraua 
da voluntad, y mala imaginación. Y  por efta condi
ción queda feparado el limpie a£lo , por donde haze 
mal quié no tiene vapores con perniciofa, y  mala qua 
lidadj como también por falta delta , el que finiendo 
farna,o otra enfermedad femejante,tuuieíTe depraua- 
da voluntad , y gana de pegar fu enfermedad, y tam
bién quedaría feparada , por la maligna, y perniciofa 
qualidadjV por todas del diabólicofafcinio , que pre- 
fupone paffo tacíto^o exprefo con el demonio. Aun
que harto diabólico fe puede llamar el a£l;o, por don
de la otra buena v ie ja , y mal hombre , quefaben tie
nen tan malos humores , quieren inficionar , y  ma
tar las gentes, y de todo bien claro j que es elle faf
cinio.

Si dixere alguno, que aquelfafcinio induzido por 
paito del demonio , no fe comprehende en la defini
ción,o explicación de fafcinio dicha. D igo fer afsi, ni 
ayparaquefe comprehenda , porque efia razón es 
muy diíferente^y no fe yuabufcando,fino fi-le auiana 
turafifin paito,y conueniencia tacita,o oculta, o mani 
lielt a,y como fe declararía, y hazia, lo qual queda to
do manifieíio.

Supueílo que ay fafcinio natural, y diabólico , po
dría preguntar alguno, fi aquellas fuertes de fafcinio, 
de quien haze mención fanito Thomas,en la primera
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parte?qu£ft:.i 17 .articulo tercero,ad fecundu/fecom- 
prebenden debajo de alguno deíl:os,o fon diííerentes, 
dize el texto,refpondiendo al fegundo argumento de 
aquel articulo,donde fe pretédio prouar,quepodiael 
hombre por virtud del alma,inmutar,y alterar corpo 
rales materias ( con efte argumento, entre otros. E l 
cuerpo humano es mas perfecto, y noble, qlos otros 
cuerpos Inferiores, pues por aprehenden del alma hu 
mana,es inmutado el cuerpo humano, a mas calor, y 
frio ,com opareceenlosayrados,y temerofos, de tal 
manera,que llegan a enfermar,y morir, luego mucho 
mejor podra el alma del hombre,por fu virtud inmu
tar,y alterar la materia corporal.) „4 dfecundurn d icen- 
¿u  q u o d fifc in it io m s  cciufkm d fíig n d u it ^Auic.ex hoc quod 
m it e r i i  corpordlis m t i  e jl obe di re fp in  m a lí fu b f l in t i^ ,  ma  

g is  qudm  contrdYu 
n u  fu e r it fo rt is  in  
m w titu r ,fecudum  
c im n tis .S s d  f u p n  oflenfum  e fl ( in q u it D .T h . ) quod m i -  
t e r i i  corpordlis non ohedit ju b íla n titz  fp ir i t t i i l i  id n u tu m  
n ifi fo li  c re ito ri. E t  ideo m elius d icendum  eft,quod e x f o r - 
t i  im d rin it io n e  inim %  im m utdntur fp ir itu s  corporis con- 
iu n S íiiq u *  quidem  im m u titio  fp in tu u m  m á x im e fit  in  oat 
l i s , id  quos f íb t ih o r e s  fp in tu s  peruem unt. O cuh autem  in -  

fh iu n t  aerem  c o n tin u m , 'vfque i d  d eterm in itu m  fp d tiu m r 
per quem  m odum fpeculd f i  fu erin t noud , &  purd,contra- 
hftnt q u a m id m  im p u n td tem ,ex  dfpeSíu m u lie n s  m enflrua  

lA rifl.d ñ cit in h b .d e  fo m n o ,& 'v ig i l ia .S ic  ig h u r  cum  
i l i q i i i  anim a fu e n t  'vehem sntcr com m ota i d  m d litt im : f i -  

. cut m ix im e  in  'vetulis co n tin g it, e ffic itu r fecu n d u m  modu 
p ra d iS iu m  afpechis eins '\>enenofusi &  n o x i u s m á x i m e  
psíeris,qui habent Corpus te n e rn m , &  de fu c ile  receptiuum
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apremie (rio desuno. ip S
imr&prlis-PojZibilc eft etiam q'uod ex Del perrmfione^el 
ex diiquofét£io)'VcIfacío occulto cooperetur ctdhoc maligni 
títs detnonum citm quibusyetulq,Jortiligq. dhquodfcedus 
habent. A  la duda propoefta^igo^ue el primer m o
do,cjue refiere de Auicena,es vno,con el arriba repro 
ba?do, que refirió V ayro. El fegundo pertenece al na
tural,mas hafe de explicar como el natural, arriba de
clarado. El vltimo fe refiere al diabólico, el qualdize 
que nace. Ex dUqüofaBo occulto ybl cooperetur ádhoc mk 
¡ígnitas demonum,&c. E l tercero quedize: Poftbile
ejl etiam quod ex Dei permíjione^^rc. T. iene harta difi
cultad en fu intelligencia,porque parece ha de fer ¿ni- 
lagrofo. Y  afsi digo del, lo que declararen los D o l o 
res de la faa&a Theologia, y Romana Yglefia, a quié 
me remito como en todo, hablando debajo de fu (an
ta corrección, que bien puede Dios querer, que que
de vno fafcinado,y con rodos los accidétes, y el rigor 
defta enfermedad,fin q precedan las condiciones arri 
ba dichas,o que fe crien en alguno aquellos vapores,y 
fifcine,finque precedan las caufas antes declaradas, y  
eífe fe dira.fíx Delpermifione. Porque parece fegun el 
modo dediuidir defan&o Thomas, que haze diífere 
te miembro de los otros tres,en efte: y afsi es neceíla- 
riojponelle razón de diuerfo. Y  fi quifiere que no fea 
effo,fino que diga, que la malicia nace. Ex Deipermi- 
fione^el cooperantefaBo occulto y el demone. Segíi la lee 
ció qúelce, Eafcinntio eft mfeBio ab occulis infcchs prop 
ter malitiám.dnim£, y el ex Deipermijione, W  cooperante 
fa6bo occulta(\ieidemone. Y q afsi no diga differéte fuer 
te defafeinio: digo lo q dicho regó. Del fin por dóde 
acóreceefafcinar los efafcinadores,y del principio de 
dóde procede, cofitituy o efpecies defafeinio Vayro¿
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en el capit-9.de fu primer libro, Y  de ay dixor ^ B u s  
autertfyCjm inbonumdirigirur,amor ■ qm inmalum,odium 
appe lidiar, &  ob hanc caufam amor, &  oduimfafcinatio- 
nis fpecies dicuntur ,omnis enim fafcinantium ablus cid Uto 
rum dlterumyelutiadfnem tendunt,&c. Etpojleafafci- 
nium naturale abartiftidh diftdt,&C' De fuerte,que po 
neaqui quatro fuertes , o efpecies de fafcinio , como 
confiara demas de las palabras traydas. De aquellas, 
Qua mob rem h qctertidfafcind tiomsfp scies, c. M  as c o -
mo fe reduzgan ellas a la natural,y diabólica,bien cla
ro queda, de lo que antes fe ha dicho. Comoafsimif- 
mo todas las que trae Vayro,en fu tercero libro, en el 
capitulo quarto. §. Et nefermonem de hacre longiuspro 
traham^fedpaucisdiff cuitar emhanc abfoluam,notdtu dig 
numexijlimofafcimumefíefpeciem fubalternam, qu&fuh 
magia tamquam fub fupremo p eñere continetur. Et quid 
fpecies fubalternd, genus quoque dicitur,quod per ahquam 
differenam internam diuiiitur , hiñe ejlyt per qualitatem 
permtiofamyeluti per fuam differentiam fafcinium dimda 
tur, ex qud quidern dmifione coeterq.fafcinij fpecies, per ac- 
cefionem rei oblata conflitudntur,& compdrdntur. Siqui- 
demfafcinij fpecies non perindefe habent, de fpecies, qua, a 
natura hortum habent : quarum differcntiafpeciermnfin- 
gularibus de qrnbusfpecies ipfa dicuntur,innafeuntur: ye- 
rum nunc a fr íe , nunc a re oblata differentiam fumunt. ¿ i  
fine qmdemfafciniumfpeciem ddipifcitur,. ¿um kfafc indio 
ye concipitur,dnte quam in aBumexeat: ab oblatas yero re 
burs,quandofafcimum in ahquam rem cireulatum ejl ,quo 
f t y t  aliafafcinijfpecies fit illa , qua ob muidiam iacitur, 
alia qua luxuna pyácia exercetur:aliaquq, ob.adulterium* 
lAliaque ob flrupum , aut duantiam infligí tur. : fie diuerfa 
fdfcinij fpecies cbtrabitur,fifurticaufafit} quam fi ob odiu
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&  mdleuolentidm UcUtur,yr&tereddffirmdre non^ereor: 
fi ob multíplices fines fajciniumfien yfuyenidt, multdrum 
quoque fpecierumrdtionem, &  ndíurdm^num dique ídem 
fdfcinium hdberepofeyyt exempli cdufd, fi quis fdfcinium 
tdculetur, "Vt mulieYis dmoYem fibi dlhtidt, edmque demd% 
neci trdddt>non ynius,fed dudvum fpecieYum ndtuYdmfaf- 
cimum hdbebita lnfupeY nond fine, dut d ve obldtd dumtd- 
Xdtyfed d loco, &  d fdfcindtoYe y fdfcinumfpetiem djfitme- 
re dffeYo , non enim dd eamdemfpeciem fdfciniumpeYtmet,  
f í  d yiYoJdCYis imtidto,dut dpYophdno,in templo,dut ínfoYo 
idculetUY.Et mde f t y t  fdfcinium fimplex,  dúplex, tviplex} 
&  multiplex interdum dppelletuY, pYofnium multiphcita 
te,dutYei obldtq,dutperfonZfdut loci qudhtdte,  &  ndtHYX, 
Porque íi bien-fe mira fu doctrina,todas eílas fe redu- 
zen aefpecie de-magia,y eíTa claro efla, queda debajo 
de vna de las efpecies referidas. Las qualesjtodas fue
ra bien mirara eíle autor , que congenian en la razón 
de la perniciofa qualidad,mas mucho^que no en prin
cipio,por el qual .diffieran,principalmencejqueelconf 
tituye luego , el como fe diíferencian eflos modos de 
fafcinio que el trae como confia defde aquellas fus pa 
labras. Vevurn mine afne mine a Ye obluui diffeYentidm fu  
munt,<&c.

Finalmente,!! preguntaren,fi el fafcinio, que fe cau 
fa por fuerza de la virtud de los cuerpos celefles,fegii 
la do¿f riña de fanflo T hom as, primera parte, qtíaeíL. 
i í 1). donde por differentes artículos , trata de lo que 
pueden en los cuerpos, y potencias. O pev fe, opev dcci- 
dens.Sc ha de reduzir, a algunos délos arriba dichos? 
d igo , que neceílaríamente fe ha de reduzir a alguna, 
fegun ias condiciones con que fe viere , pues todas las 
acciones de los cuerpos celeíles, en efle orden tienen
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fuerza,fegun la difpoficion, y  condiciones de íoscuer 
pos inferiores,en los quales,aparecen los e fecto s, de 
donde dezia fanfto Thomas, en el lugar citado, en el 
articulo. 3 .y .4. Vicenium eft quod dBiones corporufn coe 
leflium diuerfi modo recipiuntur in-inferioribus corpon- 
bus, Jeciíndutn ¿hterjetm máteriú dijpofitionem¡&c.Vfqnc 
ib i ynde , &  hoc intvoducitur db ¿éugufb. dd repellendtm 

Jcilicet ¿iuindtionem^uñfitper dfbrd, quid ejfeélus eijlro- 
rumycinctntur^tidm mrebus corporeisfecnndttpi diuerfis 
in m<tteri& difpofitionetn. En la qual razón fi confpiran, 
y  acuden los Aftrologos, quando a los mobi mi entos, 
y  fru&iferos effeffos de los aflros,dan tantas,y tan ad 
■ mi rabies cofas , que parece que efpantan a quienlos 
oye,y  aduierte.Ellos todos conuienen en que los cie
los , y aítros, hazefj diferentes obras en los cuerpos, 
no folo inanimados, fino también animados. Masfe- 
gu fe colige de Marfilio Ficino, y Florentino,en los li 
bros de vita fana,vita longa, y vita coelitus comparan 
da. Y  principalmente,en el libra. 3. en el capitulo. 23. 
adonde defpues de auer referido por los anteceden
tes capitulos todos, en que confifta fegun Plotino, el 
fer faborables los afpeftos celeftes , déla concordia 
del mundo,y naturaleza del hombre, fegun las Eftre- 
lía s , y como nazen dellas las obras. Entre el alma del 
mundo,y fu cuerpo,como fe entiéda ay efpiritmy co
mo en el eften los quatro elementos, y que deítos ay 
ennueítros cuerpos, y como quedan los hombres def 
tos principios,y de los influxos del Sol,y Iupiter, de
clarado la grandeza del Sol,Iupiter,y Venus, y fu gra 
ciapara con ios cuerpos. Com o las potencias animal, 
vital,y natural, por virtud , por los afpeflos déla Lu
na al Sol,y a Venus, y principalmente a Iupiter,tenga

fuerca
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fuerza obrar. De q fuerte fon corroborados los miera 
bros en nofotros j por comparación déla Eum» a ios 
Signos,y Eftrellasfixas,y de la virtud,y vfo deltas,las 
dignidades de los Planetas en los Signos,como fe l¿«n 
de aduertir para el buen vfo de la medizina. Corno fe 
ha de vfar de los Planetas en el arte Medica. Que Pía 
netas fon mas faborables, no folo para las cofas natura 
les,fino también para las artificiales. De la virtud de 
las imágenes, fegunlos antiguos, y dé las medizinas,, 
adquiridas por laruer^a del cielo , el orden de las co
fas que tienen dependencia délas Eftrellas , y quan- 
to excedan las virtudes de las medizinas , a los íi“ 
g ilos, y imágenes. De la fuerza delcielo , de la vir
tud de los refplandores , y rayos , y de donde aya 
nacido creer tienen fuerza los íigilos. Que fuerca 
ténganlas figuras del cielo , y las inferiores. Que 
imagines,y figuras del cielo, ponía los antiguos en fus 
imagines , y del vfo dellas , y como fe auian de fa
bricar , y con que fuerza queden defpues de labnca- 
das, de la virtud de las palabras , y cantos , para al
canzar el celefte beneficio , y de los fie tu grados, 
que importan para las cofas celebres. Como de líe
te maneras , nos podemos acoro o car a las colando 
los celeíles Aftros. A  que fu jed os, es Saturno infor
tunado , y a quales fortunado , y propicio , aquaíes 
defiende íupiter de Saturno , de que manera obra 
el cielo en nueflros efpiritus 3 cuerpos , y ani
mas , y para viuir profperamente , fe aduter- 
ta el ingenio , la E íl relia , la inclinación , el íu- 
garconueniente , y que fe figa la profefsíon na
tural. Concluye , que fegun la difpoficion de 
cada vno , ion las obras de los cuerpos celeíles, y
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aftros propicios,o aduerfos,como íi dixera con Vay- 
ro,en aquel libro fegundo,en el capitulo. i^.Codumco 
muñís caufa ejl,comniunemque ')>im ómnibus laryitur , (¿p 
non particularem3acpro inde particulares 'vires, quibus res 
iterfe differunt, non á codo rebus inferunt3fed ómnibus pro 
fuá cmusque natura infunt, &  difp&fitione eueniuni. Y  vn 
poco antes acudiendo a eíle mifmo parecer , y al de 
Ariíloteles,en él primero de ccelo,capiculo.y. donde 
dize : Ccelum appellatur maximexorpus 'vltimum , fupe- 
rumque in quo 'Vniuerfum diuinum ¿icimus effe.3& c. Ef- 
criue. Quid tmm malí ab lilis preciarifiimis natura , &  
Dei optimvmaximi corponbus? quid inquamfdamni ab ip- 

fo  >muerft natura autore,per hec auruftifiimdcorporalfi- 
ue per fuos tanto tamque admirabili ordine dtfeJhfi?nos} 
regulanfimosque motus , fine per fuá fulgentifíima, falu- 
bemniaque, ac 'vit& mortalmm orarnum acommodatif ima 
lumina? quid inquam damni, quid exitij, quid contumelia 
nobis per S o le m L u n d m 3ptr errantid3autfxa3 fulgentif 
fimaque fydera conüngere'vnquampotefl. Y  que Marfi- 
l io , y los Aftrologos de fu valia quieran , que por la 
difpoíició material,y natural, como dixo fando Tho 
mas,vengan a effeftuarfe las obras de los cuerpos ce- 
leítes,en nofotros, confia del epilogo , y difcurfo del 
capitulo alegado. 23. donde dize: Vt profpere Ymas, 
dgasquefmprvmis cognofce ingemum3fydus , venium tuüy 
&  locum eifdem conuenientemfnic habita3 profefionem fe- 
quiturnaturalem. Y  fino,fino que los aftros hazen ha- 
zer aquellas obras: fin que los menfure , y coártenla 
difpoíición,para que encomienda,que para viuir prof 
pera, y luzidamente, antes que fe aplique el hombrea 
efla, ola otra manera de viuir, mire el ingenio que tie 
ne? el lugar que le es mas conueniente , y que figa la

pro-
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profefion que le es natural,y la Eílrella. De manera, 
que para la obra defta, prefuppone la difpoficion, de 
eflorras cofas. Y  hablando defta fuerte, parece no los 
dañaran los lugares de los fan& os, que fe fuelen traer 
conrra ellos. Y  las razones del Padre Pereira,libro de 
adiuinatione Aftrologorum ;pues hablan en otro fen- 
tido. Y  quando ponían fuerza en la obra de los cuer
pos celeflesjfin la difpoficion dicha,y fuerza de obrar 
de las cofas particulares,y libres: contra toda razón la 
ponían, y fuerza del camino, no foío Catholico, fino 
Gentílico,y Phylofofieo , pues auiendo Galeno con
cedido por origen de algunas peflilencias,el cielo, co 
mo fe puede ver en el primero de las epid. en el com. 
i.dixo, en el. i.de las diferencias délas caletaras, que 
la razón porque aprehendía a vn os, y no a otros, era 
la difpoficion dé los cuerpos, en quien fe recebia el in 
fiuxo caufado por junta de difFerentes A ílros. Y  el 
Fhyloíofo Ariftoteles affirmo,que por la difpoficion 
déla materia, a vnas Cofas hazia blancas -, y  otras ne
gras^ vnos endurece,y otros ablanda, como varro ,y  
cera,y finalmente a eíte propofito efcriuio. Solcum ad 
ortumperreptdt,flatus excitdtfubfoUnos ,cum ad mevidie 
duftros euocdt.q.zó.probl. Los lugares queprueuan con 
tra los Aftrologosvqueerafeñan los cuerpos, y A fr o s  
celeftesjhazer mal en quanto ellos, y fus influencias, y  
no por las difpofíciones naturales, y principios, fon 
eílo s.C o n o  queda arriba apuntado, origens. 4. tratt. 
fuper Mdthe. Eos ftcmer¡iamndt,quiftellas maleficds affir 
rndnt: cjuiu nulUJlella efl a DeofdSíd quq, mdlefdcidt. Jdm 
blicus ( referente V'divo lib. 2. Cdpit. 14. ) [ib. de mytte- 
rijs , "Vires omnes ah lilis bonas defcendere ait. Plotinus 
ho. de fdSlo , itd inqmtidmV/eroprauitds morum , quo

C  c modo
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Prefittlegio d éc im o ,
■ modo a coeleslibus^qui dij fu nt3h ómnibus duripotefl. Pie- 
rius Lib.j. Hieroglyph. ybide tunrofermonem habet 3Pla- 
tonem commendMt , quód Á coeleítî  corpore3 nihil nolns 
poffe demitti malí crediderit. Et (i loanne Pico Miran- 
¿ulano longo pro ce fu , lib. 4. dduerfis Astrólogos, osten- 
furn 3 probatumque fuit a coeleftibus corponbus non 
bella , non yitia 3 non morbos , non mortem , non de- 
nlque quidquam malí contingere poffe. Luego fi es 
- necesaria difpoficion » aquel faícinio no lera di
ferente , del natural , y afsi quando V ay ro •, en el 
lu^ar citado , dize : Qu$ igitur infama eft; ,  Vi non 
nulli per ea ( corpora fcilicet cceleftia ) fafcimum ia- 
culari poffe o-arritant. Dize muy bien, contra los que 
ponían fafeinio , caufado rotamente por los miiu- 
xos de los cuerpos celeftes , porque es neceíiario 
demas del influxo , infortunado en orden a la dií- 
poficion del cuerpo , que lo recibe , aunque el de 
fi fea bueno , todo lo que arriba queda dicho: por 
defeco  de lo qual , o algo , no todos los que tie
nen fiebres malignas podridas , fafeinan los niños, 
y  los fafeinan las viejas,, o otras per Tonas , fegun 
queda arriba declarado. L o  qual engaño al -Doctor 
Cartagena, quando en fu libro de fafeinatione, en el 
capitulo quarto , adonde auiendo referido la opinión 
de Gentil, dize : Sed profecíamirandum eft de Gentil\v> 
qui cum medicus eximius fit , tam mconfulerate me dice 
loquitur 3 nam fi fententia eius effet >tra , o m n e s  quos 
febres putridqmalign^, mdle habent , effafcinafent po- 
ñus pueros , quam yetul§ , etiam cadañera hominum 
yim effafcinandi magnam haberent , etiam quo patío 
yapares-iftt putridi , qui per oculos exeunt , Valent eft af
anare iumenta, drbores}&  res mam matas. N o fe aeuio



Je  acordar efte autor de las differétes proporciones, 
que ay de vnos agétes,a vnos palios,mas que a otros. 
De como fon mas genuinas,y concomitantes, vnas era 
fermedades a vnas edades,que a otras, y délo que an
tes explicamos , por donde fedizemas fafcinarvna 
cofa, que otra, y no por ello aprouamos la fentencia 
de Gentil, en mas de lo que condene, con la que que
da declarada por mas probable , fegunnueftro pare
cer.

Declarado como ay fafcinacion,o aojo, y las mane 
ras en que fe halla , fera bien ver en que ella fu efíen- 
cia, porque eíto importa tanto para la curación , co
mo fe puede ver exagerado en los autores, quarado la 
razón no lo dixera Hippocrates.i. De ratione Yifríus 
in acuris coment. 3. lib. de arte, &  lib. de morbo ajjerit, 
cum medicas fufficit ad co^nofctndum } fufficit etiamad 
fanandnm .* nam medicus Yt culpa Yacet , &  morbum cog- 
nofeere, &  refríe curare debet. Galenus. 2. metbo. cap.'j. 
I. deart. comen. I. X. de crifibus capit. 16- & .  20. ¿7*. 3. 
de locis affefríis, capit. 10. £r. 1. acuto. ^Ajfefríuum di<r- 
notioad curationem jimpliciter, quod fit necesaria, plu- 
ribus recenfere non efl opus : nam inprimis quis nam 
Jit morbus dignofei debet, deinde curatio inftituenda^&c. 
Del mifmo parecer fue Auicena , fen. 4 libro fegun
j o  , capitulo primero. Cornelio C e lfo , Afiuario , y  
todos quantos hombres graues tratan defia cofa: 
de fuerte que los impiricos , viejas , y  charlatanes, 
que andan curando fin conozer las enfermedades, 
y templanzas , de los que han de reduzir, y tornar a 
fu ella do natural , muy a cafo , y por ventura acier
tan. La duda ella tratada bien a lo largo , en el pri
mero luminar , de nueftro efpejo de la medizina
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Chriftiana,en el folio. 12. coníiftepues, como queda 
apuntado arriba, en la difinicion defafcinio , en vna 
maligna qualidad tan perniciofa, y  fuera del orden de 
las primeras, y fegundas , que fe rinden , yfu'jetana- 
remedios médicos, regulares, y methodicos, orde
nados con contrariedad a fus caufas,efta enfermedad, 
que les ha forjado 3 muchos a d ezir, que es vna qua- 
iidad peftilencial, o muy venenofa. Afsi lo dizen to
dos los autores arriba citados, V ayro , Algazelus, So- 
linus, Auicena, Alberto Magno. Y  mas extenfámen- 
te Cartagena,en éleapítulo primero , de fu libro de 
fafcinio,que comienza. Q u id  in  h oc l i b . d e  f e f t e  e p  c o n -  

fe n t d n e u m  e f l  m ih i  y i f u m  d e  ó m n ib u s  qu<e d d  f e f l e m  f e r -  
t iñ e r e  \ id e n t u r  trd S b d re  , &  q u id  fd jc in d t io  res  ejb  , de  

q u d  Y d r if l im e  D o S b o res  , &  P h y lo f o f h i  f h y f t c i , &  M e d í - 
ci loquuntur, <& yeus,dut fe fis  , dut^eneniperece yiden'- 
tur,& c. De aqui a nacido el llamar el fafcinto hom
bres graues, enfermedad a tota fnbftacia,por ver que 
la calidad quede conítituye,no fe rinde,fino es a reme 
dios del mifrño pays,y orden, y afsi defendiendo que 
le ay natural , y fin paito del demonio, aunque tam
bién aya effe,dixeron que la razón porque no la auian 
contado en particular H ippocrates, Galeno , y otros 
antiguos, era porque era enfermedad a tota fubftan- 
cia,de cuyo genero ay muchas particulares, no coma 
das, cada dia viítas,no conozidas,curadas,ni rendidas 
a inumerabíes remedios. En orden por ventura, a al
gunas de las qnales , o otras feme)antes , dixo Ga
leno , fegundó fnethodó , capitulo tercero. Mor- 
boruin nomind y.drid , quibus nihil referí y ti . Y  
el género , y vniuerfal razón de las que fon a 
tota fub(tañera , bien claro lo infinito , quanoo,

rPrniileglo de&imo,
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en el.ó.de las epid. en el com. 6 . dixo: P erfuhfldntiam  
totarn non fo lu m per fm p lic e s  qudlitdtes nos dttingentium  
iu b d m e n td ffi noxq corporibus nojlris ddueninnt .T u m ,ex

fubjlantid tota proprietdtesfunt progenitq.iz.Methoffubf
tdntijs totis quídam contrariafunt, quídamfolis qualita- 
tibus.Primo decempofiti.med.per genera áfubfantiéepro- 
prietdte quq dguntexperietia iudicantur, jMe fimpli. med„ 
facult.afubjlantia tota quídam agunt.Y concluyen def= 
to,quien leyere a Galeno, en el libro quinto délas fa
cultades de medizinas (imples,en el capitulo, i8.no fo 
lo trujo, y declaró auer enfermedades a tota fubítan- 
tia.Mas también declaró como fe auian de curar,quá- 
do dize: Sed ñeque obfcura eft dlterdtio quq ftt per totim 

fubfidntiqfacultatem : Etique ijqm memoria tenent que 
demonílratq funt in comentaras de naturalibusfacult 
tn Hits qui infcnbuntur de temperamentis,fi quidemfacuL 
tates quq. de leteria medicamina alterant, naturdmhahent 
mediam ínter corporaperpetuntid, &  medicámentdipfdlq 
dentia: ytyideltcet eadem fitprbportio corporisddfaculta- 
tem dexyteriam, equq illiusad deleteriam: &  rurfus dele- 
terij d da lexlteriu m,quq alexiterij ad Corpus,ea propter pro 
fe  modu&mnia quq deletertjs aduerfantur , j i  largiusfump 
td fuerintgrauiter animantis corpora oh Iqdunt&c, Para 
que fe defengañen los que dizen, que Galeno no pufo 
enrermedades,y remedios, a tota fubílantia. Y tam
bién los quelos conceden , quan fuera déla dodrina 
de Galeno,cargan la mano de alexypharmacos,admí 
mitrándolas drazmas de piedras bezoar, rinozeron- 
te,y) otros defla fuerte, y las honzás de antydotos, en 
julebes.y poziones medicadas, deoiendo, como dize 
Galeno, de mirar mucho: y ponderar las fuercas del 
\ eneno,para no exceder,y dar mas de lo julio,del ale
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xypharmaco, para que no obre , y haga en la fubftan- 
cia del enferm o, no hallando deleterío contra quien 
o b re , corno encarga aquí Galeno, por el texto tray- 
do.Queda pues,que elfafcinio,o aojo,es enfermedad 
a tota fubfiancia: en la qual predomina aquella malig
na qualidad,lo qual confirma bien claro, ver no cede, 
ni fe rinde, fino a remedios que obran a tota fubfian- 
cia. Y  en contra , no fe hallara fino alguna muy fácil 
congruencia^ quien de lo dicho fe refpondera confa 
cilidad.

Siendo tallaeílencia, refia de v e r, fi ay conozidas 
feñales, con qne conozella : y differenzialia de otras 
enfermedades algo femejantes a ella, porque aunque 
las feñales medicas, y phy ficas, no tengan mas fuer
za de la que aueriguamos en nueftro primer lumi
nar , en el traftado de feñales. Brauo en fu libro de 
Hydrophobia, en elpofirer tra fh d o , contando co
mo vn hijoTuyo le pareció, fe le auian aojado. Cuen
ta las feñales , queíeaduirrio, y dize : como el ni ño 
dequinzemefesefiuuieífehermofo , y de vn rolado 
color, de buen habito, y difpoficíon de cuerpo: co
mo por vna gran ruynade repente , pareció a.uerfe 
refuélto, porque en breue efpacio , todo el habito del 
cuerpo,a pareció deshecho, las fuerzas fe le deshizie- 
ron , aborrecía el efiomago la cot-nida , pofiradas las 
fuerzas , no pareció le aula quedado gorade fangre 
en todo el cuerpo , quedóle el rcfiro de color de pío* 
mo,cómo défencajada la cabera de la cerbiz , fe le ca
yo , vomitaua frequentemente la leche , laqualvnas 
vezes azeda , otras como quajada , y cafeofa parecía, 
y defia fuerte algunas vezes laechaua por bajo. Su 
textores, defpues de auer confe liado el ao jo , no per-

fuadicío
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fuadick>,fegun lo quetrae en el lugar citado , mas de 
canias autoridades de Plínio,y V irgilio, aunque por 
ventura auia viílo  las de los am ores, que trae Carta
gena en el lugar alegado,y las hyflorias,quando dize: 
IleUtum efitmihi a fide dignis in ciuitdte Guadalaxavd, 

fuifije honunem,quifolo intuitu minutdtim fpeculd frange- 
bdt. Etiam in opido de Ocdñd, reldtum ejl mihi certifitme 
hominem, qui non modo extráñeos, uno filies proprios ocu
lis fafeinabat. Et fqpe pericrunt qqui ,dutpueYiyquo$ ip- 

fe infpexir ,& c .  Y  tiniendo afsimifmo por ventura 
ante los ojos aquella fentencia de Ariítoteles , en 
las etílicas. Eamd qudm populas decdntdt non omni- 
no \dnd eft. D ixo : Quam fafemationem in Fcelicid- 
no filio meo , cum efiet. 15. menfium (¿tate , manifieüe 
confipexi: &  emm tune, cum fpecivfus ,ac facetas efifet, co
lore que rojdceo, & fiuduiprqditus, retro , qudft ruina qua- 
¿dm jubito Yefolui fuit Sífilis. Nambreni fpacioyniuer- 

fus corporis habitas dtfijolutus dpparuit : >/m projlerne- 
bantur : cibum jlcmachus faíhdiebat , cxauíhs lango- 
re "Viribus , coYpus exangüe dppdrebdt , &  faciei color 
plúmbeas : fiedutd cerbice caput deorjum "Vergebat:: lac 
dfiidue euomebdt , quod accidum , <& codguldtum , ca- 
jeumque redolens erat , ac tale interdum per fecefiumde 
íjcisbdtur, quqomnid cum exaffeperpendifiem , ac fuf- 
picdtus efiempucrum fdficindtione 'Vexari,&c. D eíber- 
te que appareziendo eftas feñales , fin calentura , y 
acafo fin mutación en la vrina , fe podria juzgar de 
fafcinacion , v mas fino ay feñal de otra enferme
dad.

En efta Villa de Alcala de Henares,ay vn hombre, 
de quie no folo el vulgo,fino perfonas graues,y de le
tras,tiene ta recebidoconoze elle mal,y enfermedad,
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que en auiendo fofpecha del, acuden corno a oráculo* 
para el conocimiento,y cure.Dizen, hazia lo proprio 
con fu padre, y  abuelo, y  otros hermanos, que viuen 
en otros lugares. Y  o le rogue vn día,me dixeffe, que 
feñales cenia aduertidas,y fus padres para conozer ef- 
ta enfermedad, refpondio: Que demas de las referi
das por Brauo,mirarían mucho en dos,la vnaera,-que 
tendiendo muy parejo ygualmente al enfermo boca 
arriba, no y gualaua, ni emparejauá el pie yzquierdo 
con el derecho Antes fe echaua de ver,no llegar el yz 
quierdo al derecho fenfiblemente, y dezia, era la ra
zón,porque como aquel malcogia el coraron, eftaua 
todo aquel lado,como temerofo,y recogido,y afsi,ni
los dedos de lamano yzquierda emparejaran^niygua
laran con la derechas :;i

Y  fi alguno quifiere proceder, contraía razón que 
daua el labrador,díziendo,que fi tiene verdad:que en 
todas las fiebres malignas, y  quando ella uenenado el 
coraron , y mas la arteria magna, aparecerá la ni i fina 
fenahdigo ló primero,y pregunto,fi lia hecho la ptue 
ua ? para que le confie de lo contrario, que no efia la 
cofa de manera,qne fino es mirándolo muy ateníame 
te,fe echa de ver. Digo lo fecundo,que no es muy bue 
na manera de arguyr, en efte venenado ay efia fe nal, 
luego en todos la ha de auer : que de inftancias fe po
dran dar viftas muy claramente , principalmente en 
tiempo de la pefie, donde por las diferentes difpoíi- 
dones délos fujeftos, vnos tenían vnos accidentes, y 
otros,otros muy diuerfos.Los que dizen5quelos me
lancólicos tienen miedo,mas por la fequedad, y frial
dad,que por el humor negro , porque no tiene adtiui-
dad.ni puede quitar,íi los efpiritus fon de fu naturale
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za luzidos, fu lu z , no conceden que los viejos tengan 
efte accidente,aunque por ventura tengan la frialdad, 
y  fequedad,en la intenílon que el melancólico, y aca
fo tan erradicada, folo porque no efte con aquel mo
do.

Y  los que han hecho donayre de los modos de las 
cofas,para que nazcan difterentes effedbos, lean a A rif 
toteles,en el quarto .De generatione dnumdliumfidpit 
iuxtd me dium. Y  verán como eníena bien el aro,como 
por eftar el calor,o fuego,defte modo, o del otro, ha- 
ze differente obra.Sus palabras fon. Ñeque emm ignis, 
quo plusfuerit, eo mdgis cdlefdciet dqudm> Jed certus cdlo- 
ris terminus efl, yltrd quew jl igftis dugeds , nihilo redes 
dqudm cdhdiorem,fedf(i£tus "Vt pidgis eudporetur demutn 
que d e l e á t u r Y  por efta razon,fi bien fe mira,aun
que la putrefacion fe haze de calor,en huipedo exter
no,fegü Ariftoteles en los metheoros, aunque en vna 
valija de agua que efte caliente,y húmeda, pongas vn 
pez,o pedazo de carne,no fe podi eze,  ̂ en otras par
tes calientes,y húmedas,fe podreze. Por eílo tavnbie, 
aunque el chilo fuera pofsible llegar al coraron , y el 
coraron , como quien tiene forma fnperior alas de 
los humores, de donde parece los pudiera engendrar 
también como el hígado , fegun aquella do¿ciina de 
fanfto Thom as, primera parte, quxft.76.articulo.4. 
Irt corporeA.Vnde dicendum ejl quod* nulld dhdf'ormdfubj* 
tuti'dlis ejl in honune nifi fold dmmd intelledhud, <¿7* quod 
tpfd, jicut "Virtute continet dmmdm fenfitiudm^^T nutnti- 
udm,itd yirtute contmet omnes inferiores formds: (¿rfucit 
ipfdfold quic-quid 1 nijferfeSliores j'ormq. in dlijs fdciunt, &  
fimiliter ejl dicendum de dmmd fenfitiud in brutis : de nu- 
tntitíd in ptántisj& yniuerfdhter de ómnibus perfediiorL
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bus refpeSbu imperfeñaruín. Yno lo haze,tiniendo antes 
mas calor a£taal , que el hígado : luego deaüi podría 
nacer el accidente en los aojados , y no en los apella
dos,y que tienen tabardillos, y fiebres maliciólas. Si 
cafo es,que no tienen el tal accidente,que yo no he v if 
to,ni procurado hazer la prueua en los vnos, como lo 
he viílo  en los otros.

L a  fegunda feñal particular , que dixo el labrador, 
tenían ios aojados, eran vnas pintas , y feñales en los 
ojos,<JiíFerentes en color del cuerpo,del ojo. Cofa es 
ella bien de ponderar,porque fegun refiere PIinio,de 
fentenciade Difdimo , losfafcinadores queheredaro 
el pa£lo diabólico de effafcinar,en feñal de la confede 
ración de fus pallados con el demonio,tienen algunos 
dos pupilas en los ojos, y  otros en el vn ojo vn a, y en 
el otro vna figura de cauallo, que el demonio con fací 
lidad(dize Vayro)puede hazer en los cuerpos,y car
nes tiernas , aunque yo digo que también en los muy 
duros.Aunque dixo el Padre Pereirafiib.i. de magia, 
c.y. Multa nonpstejlfAcere dcmon,non emmpotejl demon 
immediate producere S>Um formdtnfubftdntidle, >c7 decide 
tale^cumenimfit incorpóreas ̂ impotefl immedidte ¿Itera
re maten din corpoream , ynde form-% naturales educun- 
tur. Porque no lo haze inmediate, fino medíate hu
mores , ora fea en cuerpos tiernos , ora en du
ros.

L o  que aquí fe ofrece de dificultadles, fi por ventu 
raloseffafcinados poreffafcinadores, que tiene pafto 
conei demonio , los feñalael demonio también con 
aquellas platillas. O que de los vapores malos que fa- 
len del que fafeina, naturalmente manche los ojos de 
los elíafcinados;como la inuger que ella con la regla,

mancha
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mancha el efpe)o,q no tiene menos lifo,Iuzido,y lim
pio el ojo,donde recebidos los vapores fe hagan man 
chas,y feñales,trias fea lo que fuere deílo. Digo que íl 
vieíTe en alguna criatura, d^nde no fe fupiefe auia mu 
dado a peor la leche,o defnudadola, y labadola intem 
peftiuamente,o en perfona mayor,no vbieíTen ocurrí 
do malos,o demafsiados mantenimientos,© otra eau- 
fa que la pudieíTe auer hecho enfermar malígnamete, 
y eítádo fin calentura,le ocurrieren, y fobreuinieíien 
las feñales arriba dichas, aüque no vbieiTe raítro déla 
pofirera,niindizio de la penúltima, y principalmente 
íi vbieíle fofpecha auia citado delante alguna períona 
délas q ay fofpecha,hazé,y caufan elle mal, yo no du 
daria de curarlos por tal,de todas quatas maneras bue 
ñas fupiefe. Aluaxicácha añade,en el cap.de las feñales 
delta enfermedad. Si depderat m leóto ¡acere mdgts,qu¿ 
ratio expoftuldt, etid efl folicitus, curiofns, &  nefcit de
quojidbet etidfuppiridfpdtiofd ,pdtitnr dnguftids >in cor de 
Jlrióhird^O' ¿ticesopt-ationes-,&  quid no conferunt me 
dicdmetdfolitd iubare ̂ liquadofriget,dhquado caler,fuddt 
dliquiído pudor ibas irrationabili bits./iihdei iubdtibus,cito 
incipiítes,& depnenteSjcbftrinritfreqHeter manus:oftede 
do diritu pólice ̂ audir acutius folit-o.Ejl etia coítridius yen 
tre. A nade mas fe fíales,qua do dizc: Soler Perp yt co niof 
cat huc moYOU,apone re fu per* cap, pdfciens pana mddefcfSiu 
in ynnd agrotr.quonia perwittut fupra cap.cxican,inde co 
pderant in panno, p  ap paren t ibi macal|  fufpe lentes, punir 
iudicant illítforefafanata,&  debet efepannus lineas, &  
mudas.*Alij f  lacrime funt-fimul'fá lf$■ >&amarq,&quod 
defeedut m yolutane,et h-Qc¡ un tp^nd nuturahu fufa-natío 
ms,quibusy¡ps curare por efe ye tuíisfaf emano. Dirá alga 
no,luego fe cura efee mal en comuPpucs dicho queda,

que
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q no fe differécian los fafcinadores de los hechízerosi 
Fttfcinitores no dlílinguntuv d yeneficijs. Que es efpecie 
de magh. fdfcimH magiq, fpecics.Q ch  qual el diablo es 
autor,y de tal d a ñ o ? fegun confia de muchos de los au 
tores arriba citados,quando dizen: Eafcmij autor dsahu 
tus. Pues que dificultad aya en curar eftas obras, lean 
a Maleus rmleficorum, a Condroncho, Theophraf- 
troParacelfo,Íos G ynccios,y fan&o T h o m as, y ve
rán la dificultad bien fubida de punto , en la primera 
parte, q. 64.art. 1. §. Demonesyigent acuminefcientiq,. 
Pues fi tanta ciencia tienen? y  pregunta la (agrada 
Theologia,fi pueden hazer milagros. Caietanus 
li+.drt.q.Demmesdnpropriepofíintfacere miyacula^c. 
Com o podra lamedizinarcfiftirfus obras femejátes, 
y  curar elfafcinio,quc el vbiere caufado, ya que el na
tural fe pueda curar ? Pues cfla dicho. Noneftpoteftas 
fuper terram qtí$ ei pofíit comparari. N o obílante todo 
eílo,digo,que el medico, inuocado primero el fiando 
nombre de Iefu Chrifto nueílro Redemptor, y Salua 
dor,y pedido el auxilio,por los ruegos de fu ían&ifsi- 
ma madre María V irg en. Dentónprohihedtur yirtute di 
uinaab imeüigatione Beatq, Mariq.. i.qu^fl.29. Q uepo 
dra aplicar remedios,no Tolo en elfafeinio natural, fi
no en el diabólico, la razón es, porque el demonio no 
puede produzir eífe&os, que no eften en el principio, 
y  fuera de las cofas naturales. Y  afsihande hazer las 
obras deífe pais , aplicando remedios naturales para 
ello. Sanfto Fhomas primera parte, quseft. 91. 2 .1.&  
3-& quídb. 1 14 .4 .Dentones nopojjuntproducere ejfeStus, 
qui non funtin pote fíate alicuius yirtutis naturalis aEli- 
uq^c.Dentones poffunt naturales efj'eflus y ere producere 

fed mediantibus agcntibus natúralibus. Et. i.p.q.i 15.5*.in
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primum ¿entones plus yexant lunáticos tn augmento Lu^ 
na\quia tune cerebrum eíb difpofitumper Lunam. Luego 
mediante Dios.bien podra el medico topar con reme 
dios contrarios a los que el demonio aplica,y quitalle 
la difpoficion, que es neceílaria a ya , para que el haga 
efteeffedo, o el otro , lo qualconfirma bien aquella 
dodrinaefcripta.p.2. Malleimaleficorurn.q.2.capitu 
lo .5.$, Sed quid diSlum efl debere exorciftas cauere nefu- 
pershtiofum ,yel fufpe&bum aliquid de malefitio adijtiant, 
dubitare exorcifta potefl^an certas herbas  ̂&  petras etiam 
nonbenediEías adhibere pojJ'et1 refponfio.)fi benedifcbq. funt 
herb^tanto melius,fiyero non^yt herba quídam qu# alias 
nomínatuf fu£ademoms , yel etiam naturas lapidum, Ji 
qnis adhibeat non er 'it fuperíhtiofum : dummodo credatt 
quod non direSíe dejui natura dentones compellunt , quid 
tune incideret in errorem , quod Jimile modo alijs herbts, 
dut yerbis pofjent corritri, yt errare Nicromantic&rumfd- 
tetar putantes , fe effeere,per naturales , ¿ 7" inditas talium 
yirtutes. Como fi dixera,a mi parecer:firuen citas co
fas, para quitar las difpoíiciohes materiales^de que fe 
aprouecha el demonio, para obrar en los cuerpos hu
manos, y caufar enfermedades. Y  de aqui fiando Tho 
mas,in.4.d.diítinc.7. articulo vltimo. *4 it non eflcre- 
dendumdliquibíis yirtutibus corporahbus demanes fiibid- 
cere,&c.Y  afsi folo'íe acude á la difpoficiom y a las fie- 
iTalesrporqiie contra lo demás prueua aquella autori
dad. Quodnullayirtus corp'oralispoteft adequaripoteílati 
demoms, qii£ poteftas pare fpirituahs est S. Thom. loco 
Megato.^i.'Veafié también a eíte propofito Albertus, 
fu per Lncam.c).& Nicolaos de Lyra. i. R e g .\6. Paú- 
los BordegalenfisYuper.i.Reg.ié.y Nicolao quando 
dizeiNam cum dimanes non fefíw t materiam corporalem

fecun-
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fecundum ftum 'voluntdtem transmutare , fed debita dSli- 
ud debitis pajduis coniungendo , eadcm ratiom per 4li- 
quamremfenjibilcmpQteJl dijípofitio caufan incorpore hu
mano , per quamfiet aptum adfufcipiendum aclioncm de- 
monis y. g. manía ejl máxime difpojitiua ad alienado- 
nem mentís fecundum médicos , ŷ*perconfequens.d¿fuf- 
cipiendam afhSíionem demomacam , qua qmdem demo
niaca pafio, ybi poenitus curdtur , poenitus dfhcho de
monis athue rediente pdfíiud in pofjefo recederet ? &c. 
Si bien fe mira , no puede dezirfe mas claro , io qne 
im portad quitarlas difpoficiones materiales , para 
las obras del demonio. Y  Baptifta Codroncho , en 
el libro quarto, de mor. ben. capitulo fexto. Ve fuf- 
fitmigis aferit nojlri etiam exorcijie dd depellenda yene- 
ficid, eijciendosque fpiritus malos , corpord obfidentes fuf- 
fumigid experiuntur , alij o dar Ata foet-idis mijcentes, 
Thtts > myrrham. Styrdcem, landamm,gdryophillos, mus 
cum , & Galbanum accipiunt , nonnulli ingrati odoris 
¿nmtdxat , Galbanum ,  falphar , afamfoetidam, lArijlog 
lochiam, Hypericmem, &  rutam yfurpant, &c. Luego 
íi los maléficos, y  hechizos,fon de vna fuerte, con los 
diabólicos aojos, podranfe curar como ellos, quitan
do aquella difpoflcion material , con remedios natu
rales^ acudiendo junto,y principalmente con los es
pirituales, y diuinos, que por effo nos enfeñó fanóto 
Thom . 3.a. qu9£ft.49.p.2.ad.2.&.3. Reme din mfetnper 
tft paratumhominibus contra demones expafíione Chrif r. 
ti,&*c.

El natural fafcinio , y aojo , dize B rab o , curó en el 
lugar arriba citado de fu libro de Hydrophobia , en 
fu mifeno hijo Feliciano , quando dize : Quam autem 
¿Ihibuerim curationem dicam. Imprimís , aloes l&t~e
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ddyenfriculunt exfuYgandum fainos fem ados >cnm hydro- 
mellite deuoraniosprebui. Pófifcluta aluo jmefdgdo- n  
theYidcaw pdYU<£ lentis wdgmtudwc nutrias idEle difjoí 
t-AM bibendamporrext 70*' dtdwofco dulcí , f¿Ymixt& \>%& 
diambre pulueve cordis ycgionem illm iui, qudrn etemeeps 
laxo coccíneo fevicó coopeYUi} dique eumdem didmojcum 
quore jhldtitio flons mdli media , quem offcinqdqudm  
ndph^yocant, liquefdttum, maioriqudmtheridcd qmnti- 
tate illi propindui, yentriculum oleo máíli chino, &  ndr- 
dmo mduplici yajfe abunde cdlefdSto foui , C¿7* defu- 
fer  arromatici rojfdti , &  cordllornm puluerem infper- 
j i , qmbus auxilijsfnguhs diebus , bis terue iterdtis , xhe- 
ridcd , &  aloe demptis , quihus femel in totd curatione 
fu i y fus y yeneni yim infregi, fdfcindtionem fandui, &  
flium  Veo máximo dnnuente priñinq. fdnitdti reíti*• 
tu i.

El D o&or Cartagena , en el fegundo tra&ado de 
las fefiales, y cura del ao)o, defpues que en elcapitu-^ 
lo tercero,dixo,y confeflo,que no Kallaua como difFe 
rendar los accidentes:que acontecían al niño, que te
nia la lecheeorrompida en el eftomago , y a el aoja
do , fino es , quando tomando el niño buena leche,y 
Tana , le acontecía lo primero, vna poftracion, y cay- 
miento déla virtud vital, de fuerte , que el pulfo fe 
les haze ra ro , tardo , defigual, y déb il, y la refpi- 
cion brequeóte. Lo  fegundo , vn tremor de cora
ron , y délos demas miembros, demanera, que ojos, 
oies,y manos fe concitan, y mueuen con vn mobimié 
to,como en el de la alferecía.Lo tercero,continuo vo 
mito,nanfeas, o arcadas, y muy poftrado el appedto. 
L o  quarto, efpantarfe en el íueño,llorar,y eftar tan in 
quietos,y deíTafofegados, q ni co los halagos, y cátos
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de fus Amas fe quietan:antes aborrezen el pecho,y pa 
dre,y madre., con quien antes fe holgauan, lo quinto, 
vnagran mudanza en las euacuaciones del vientre, y 
vrina, porque los excrementos del vientre aparecen 
negros,o verdes, y la vrina de color de Plomo, có vn 
malo,y infufriblc olor. Digo q defpues de auertray- 
do ellas feñales, en el capitulo tercero, y la cura de la 
alferecia,y lombrices,hada el capitulo.8. incíuíiue en 
el. 9. trae la cura del aojo, ofafcinio, por ellas pala
bras.

Etquid dixi eadem remedid qu¿s conducunt fuero epi- 
hptico3conuenirepoífmtipfimet ejfafcinato*Saltim loque- 
do de hisremedijs qu^precipud membrd inf Antis robarant, 
tamen quid ejfafcindtio coeleftis coflqlatio e fl,&  rdtionem 
yeneni hdbet , conuenit de curd eius dijlinttq. loquinon 
quod intenddm particuldrem aliqudm cu^dm per trdSlare 
ejfdfcindtiom dccommoddtdviyUdm ejfdfcindtio codeflis 
ejl}&  nobis ignotafta curd eius nos latetyanten conieSlu- 
m qudddm quid ejfdfcinatio folet yenenare membrd pueñ 
precipudyideo ex medicims quq. folent yeneno conjferre,eli 
gant dliquds, qu^potiuspuens accommodentur. lnprimis 
fi enunddtione yentns egedntyfidt eis fuppofitorum expeni 
dijs? cui aliqmd theridcq.mdgnq.ddmixcedtur3dutfidtfup- 
pofitorium}ex melle r&Jlercore muris, & puluere thuris, 
&  fb q c  non contulent , jidt enema ex oleo yioldceo cum 
aquamellis, módica tdmenqnantitdte. Foíted jt quantum 
ciceris eledhtarij didmufcij eis tnbuatur térqudterue w  die 
cum dqud mellifq.ydut buglof^mirum w  modu confert3ro- 
borando cor3&  dejfenfando dlud á yeneno ejfafcinatioms, 
fummumque etiam pr^fidium efl , f y e  in die hoc elettud- 
rio djidmufci corpuen illinire, prodeflque mmium femel ex 
confeccione coriicis citri, &  dqud eius per fublimdtorium
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( quod "Vulgo alam bique d tc itu r) d ijh le t u r ,  &  quantum  
'Vntiam 'Vnam ter in  cite pilero tribu a tu r 7 etiam  fum m opere  
conducit in fá n ti effafcinato f i  quantum  ciceris diambrq. ter  
tn dte cum aquel m el i ¡ f e  tribu  atur. Conuem t etiam  fem ert  
a tr ia q u a  buglo fl d ifoíutum  m un dum priu s d cortice cu rno 
dicofa.chdY0. H e c  omma opem ferunt ¡hornacho, &  cerebro  
conflellatione 'V en efca , a u t^ etu lla ru m fa n g u in is  °V em fci 
in fed h o n e a ffedh s, p ro ftn t etiam  huic in ten tw n i flo re s  n »  
cum 3 &  arantiorum facharo conditi. E t  qu id fo len t p u eri 
effa fcm a tifo m a ch u m  dolare , lacque fem per euom tre f v t i  
d ix im u s fu p ra jid e o  h m a n tu rp u e r i b o c ’Vnguento. R .O le i  
rojfaru o p rim í,o le in a rd im , &  d e m a flic e a n a ’V m iasdu as, 
f u c ú  m entios,&  d b fin th i,& c it o n e o r u m ,&  pomortim d u l 
t iu m ,fe u re g a liu in  and^Vnt.ij. corallorum  r u b .fp o d ij j ig n i  
a lo e s , ana dracm . fem is  cum m ódica cera m ifee. E t  calido  
ter \>cl quater m  d ieflom acho appone. S i turnen 'V ifum fue- 
n tp u eru m  humores corruptos h ab ere,an tequ a m  h^c a u x i
lia  a d m im ílre n tu r  , fu tn m at fa m ilia r if im u m  puerorum  
pharm dcum .V t R . fu c c i cepa a lb< e,& 'flercoris  canis, &  f a  
chari partes qquales, deturpuero de hoc ea quantitas quam  
m edicus conie6íauerit eqtati pueri-con nen ire ra tio n á b ili-  
ter.

Acabada detraerla cura del fafeinio /e lle  autor 
enlaforma dicha , refpondea vnaduda , tomada de 
autoridad de Galeno , donde parece que no negó la 
fafcinacion, y dize: Refpondemos a Galeno, que no 
nególa faícifiacion, y  mal de aojo , fino los nefandos 
remedios,qbe a los aojados niños hazián los encanta
dores, y tiene elle autor en ello razón , porque como, 
fe puede ver en Galeno, libro de lafuer^a de las medi 
zinas himples, no mucho defpues del principio,folo di 
ze: E jfafcm atiom s m edicam enta rid icu la . Y no folo
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Galeno las pudo llamar ridiculas, fino también nofo- 
trosjpues como dize el Doctor Cartagena. Et in nof- 
trd Hifpdnidfitnt "Vetulq. ¿emonibus.fotius quatn crcd
tori morem gerunt 3qu<;m tuntur ¿juihufdds figuris,& chd- 
Yátenbus puevos db efldfcindtione dbjolueve , hq.c inditio 
meo yidetttr Gctl. deteslari: quonidm pofqudm fueri ejfdfl 
cindtifmt, eifdem duxilis cuyayi debet^uibusfolent &gri 
tudines prdtc^et'venenof^dtnobeYí. Y  ya q no aya quien 
aora vfe de figuras , y charatheres, no bafta, y Pobra, 
que aya quien diga', que cortándole vn pedazo de la 
ropa, a la perfona que hizo mal( ipfa neíciente)que es 
gran remedio,fi fahumaren con ello al aojado, que fa- 
humando con cinco huellos de azey tunas, nueue gra
nos de culantro, aprouechara ? para quenoscayga- 
saios de rifa , como Galeno de aquellos hechizeros, y 
encantadores, pues es cierto, que en auiendo efto de 
números determinados, la Paneta Ygleíia lo tiene de
clarado por fofpechofo.Porque cada dia fe hallan mil 
fuperíticiones en Pemejantescafos,y con mucha razo, 
porque íi tienen la virtud, en mas numero no la per
derá n.

Por bien diíFerente camino,lleua la cura dePte mal, 
el Labrador arriba referido, y los de lu vaha, y país. 
Pues Polo,puniéndoles a los aojados la mano, Pobre el 
coraron,y diziendo ella oración,los trata de curar, le 
fu s C h riíf.t ís ¡T n n itd sg vm td s,G d b n el¡A d ich u e l, RbdpJjáe!, 
iAo-ios o T h eo sfla n d íu s D e u s ^ g io s  jfc h iro sfld n c lu s  fo r -  
tis\.4 *ios ^AthdndtoSy E lifo n lm a s  fkn dtu s 3 et im m ortdhs 
m iferere n o b is .C h rflu s  'Vine it 3C h n flu s reg n a t3C k r f l u  > i m 
perdt.C hriftus db hoc morbo te d e fe n d d t^ m e n  1 efus.

Litando eferimendo ella deprecación, me acorde, 
que citando dos vezesco-n tercianas , y puniéndome 
^ Pobre
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fobre la cabera vn a , femejante en el fin a e fla , vn Pa
dre de la orden del gloriofo Padre fan&o Domingo, 
y  haziendo dezir vna Mida del fanfto bendito, pedi- 
dadelim ofna, femequitaron , bien fuera del oí den 
que prometía la enfermedad, y he fabido con certidii 
bre,auer acontecido elfo a muchos, que con Fé,y  de- 
uocionjiantraydoladeprecacion. Que deprecacio
nes andan oy por Efpaña, de que vfan los enfalmado- 
res,y que eífedtos fe yen tan extraordinarios? fi las co 
fas íemep.ntes tienen virtud, o no , y en cuya obran, 
Do&ores tiene la famtf a madre Ygleíia , que fe lo d i
rán, a quien vía dellas(que yo aqui,por no íer denuef 
tra facultad - he dexado el tratarlo, aunque en el libro 
de fafcinacion5que dixe arriba hurtaron, fe ventilaría, 
y  bien a la larga) por lo menos las permiten, y en E í- 
paña.* donde fe mira con tanto cuy dado,por cofas fof- 
pechofas en la Fe fandta de Chriílo nueftro Redemp 
tor. Y  el Labrador cura con fu deprecación, fin otro 
remedio,y fe le permite,y andayy hazefus curas, co
mo los enfalmadores.

V ayro  en el capitulo. 14. de fu libro primero de faf 
ciñió,encarga mucho 00 aya defcuydo en la cura def- 
ta enfermedad, donde n o , que fe deue mucho temer 
la muerte, y afsi trae remedios para ella, de difFeren- 
tes autores. Dende aquellas palabras, Vtenim quis /e- 
thah epo toyeneno  pavuo temporis i n t e r u a l l o p en t , y en en i  
qnalitctte, (¿7* non copia inter itum ajpevente, nifi c on fc j l im  
agrotan t i  r cmeclm djferatur: i td faf cinio correptus ce l er em  
m&Yte obive c o intuir ¡fi ¡Amuletis c ito  nonddiubetur.  Prifco 
rum phyhfophoYum f eduhtas contra fafe inat iones certo de 
t ermmatoque remedio non ytebatur:na quidd pecul iar i ora 
t ioms ceremonia faj c inator ibus occurrebant , Grecum
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Ktemifítninuocantes , cui oh id Roma in Capitolio J lmula- 
cn im  e r c f rum erat- alij f rontis H yana  cor iumfafc inio re -  ■ 
f i f t er e  credebant: nonnnlh fni j l r^ydeí l r^queclauc ii cat io- 
nis occur fu, fa f c inant ium mahtiam ¿ecipiebat. Alij  palma 
Yttm lio-num inpomo ofj eum} dente  hmatum contra faf cma  
tionis poliehanty aut Satyrionfummebanty qua Orclns cog 
n om im tn r  y & foemina ejfe ereditur : quaque Ínter nodis 
ramofiore f ruSl i c e  , & radies d i í l ingu i tur ? Diofcorides 
dli jfom in domo fufpenfum fa lutarc  Amuletumhomin i -  
bus y & quadrupedibus contra fafeinationes ejfe re 
f e r í ,  Arif lo tel es fa fe ina t ion i sAmuls tum rutam cen- 
f e t .  Democri tus ^ibderi tes Catochitis Upidis g e j la t i on e , , 
y  el  o í t en f i one f r equen t e r  contra fa f e in ium y t e b a tu r , quo 
e tiamexplorabat occul tam natura, y im  in certaminibus, 
qua contraMagos habuit. Quídam non fpernendi auto
res ínter  Amuleta , connumerant in editam y n n a m ex  
puere & f imil i ter  index tr ip ed í s■ calce ame n t u m , ante- 
quam indkátur. Q m d  etiam jaturare ejfe aumt  , cum  
quis per loenm aliquemtranft inquo periculum fibi im- 
minereyeretur. Necdefuntyqm hyfopum, y si hlium, aut 
yno-ulam magnq. yocitant beflia fecum ferant. Mulle
res fi pueros mdlum contraxifje confpexerint, eos thu- 
re fufumigant y &  lapides preciofos , Hyacmthum ,Sa- 
phyrum , Carbmculum, circa collum fufpendunt : aerem 
inftdurant odor atasfufumigac iones parando , aquisirro- 
rando} Cinnamommn}Mmbramy& cestera idgenus adhi- 
bendo.

Quien con atención aduirtiere , lo que efie autor 
refiere, vfaua aquella antigüedad , y aun 1 os.autores 
que el llama no fer dignos de menofprecio bien 
creo reyra , y todos podremosreyr, delosmasie- 
fnediosyde los referidos,ora fean precautorios, como

enreali-
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en realidad de verdad lo fon muchos, oía curáronos, 
como lo fon otros. Si alguno quifiere reyr vn poco 
mas lea en el mifmo autor, lo querella del mifmo ca
pitulo, donde dize: Re médium nequisj afamo amutorio 
inficicitur. Haíbalas vltimas lineas, y palabras del di
cho capitulo.

Valles en ellugar citado de facra Phylofofia,refie
re los remedios que trae Pimio , entre ellos del libro 
2(?.capitulo.2o.del libro. 28.capitulo. 4. del libro. 13. 
capitulo.4,y delíibro.28.capitulo.8.y de Ariíloteles, 
en la fec..2,de los problemas. Y  concluye. Non á leter 
profecía 3ac nunc pufilhs eolio fufpenditur garatas, 
Todo eíl.o declara por vano , y fuperfliciofo , como 
confia de aquellas palabras.Naturalia enim non efje h^c 

fed/upertitiofa qms nonyidedt3& c?
Demanera, que todo lo dexa por cofa de rifa, aun

que fean remedios de yeruas, y rayzes,y a lo de la pie 
cka Gagates,dize: Gagates lapis f&rtaje comparauit eam 
dutoritatem.quid recreat yuluqflranguUtiones. Y  como 
va ftipponiendo,que no ay aojo, fino por arte del de
monio, y por maleficio, no me efpanro, aunque fue
ra bueno , que pues ya concedió ella fuerte de faf- 
cinio, nos enfeñara algún remedio para el.

Fragofo en fu antidotarlo, en la hoja 452.dize: vn- 
guento para los niños aojados,recibe luego que ay faf 
ciñió natural, delamanera que pone el D offor Carta 
gena. Trasladó las feñales,y el vnguento, y  cura, de 
Latin a Romance, fin mas examinar cofa/y fuera,bien 
mirara,acerca délo déla eíTencia, las dificultades que 
ay:fegun lo arriba declarado. Y  que aduirtiera acerca 
de las feñales, que la fegunda, antes acontece muy al 
rebes,porque tan lejos efla, de que los aojados tengan
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'“S E S a a s a S B S S a B H K S r a B K



aquellos irtobimientos,que dizen: que antes como ad 
uirtio bien Brauo > y enfeña la experiencia , fe les 
cae la cabera, bracos, y piernas, de fuerte , que pa
recen muertos , o alómenos relajados como en per- 
lefias. Y también fuera bien miraran a cerca de 1* 
cura, como dixeron que era la mifma , que la de la 
alferecía, pues es cierto , que a los aojados niñ©s, 
nofelesdaraoxymiel, thyfana , ni lentejas , como 
lo manda dar Galeno, azelgas, verbas, falfamcntos* 
azeytunas,y hazer exercicios , como fe puede ver 
en lo de Puero Epiléptico, capitulo quarto.i Poft h$c 
i. pofiexercitium yddprandium  edt : (T  f Ylus quippiam  
ex ijs , qu$ 'Vvitirvcm m olwnty dffum at, y  el olus , y el fa ifa -  
m entum , y  el pthifanam  , y  el oliuascum  tertia parte pa
ñ is ,r e l iq u a s  y e r o  d u as in c o e n ^  tem p u s fe p o n a t  c u m  y  a le n - ' 

t io r ib u s  o b fo n ijs . Q u $. a u te m  h u iu fm o d i e x i f t u n t  , p a u 

ló  p o fi  d ic e n t u r  , f t  p r iu s  e n a r r a u e r o  e x  o le r u m g e n e r e  o m *  

n ia ,q u q .a b fq u e  n o c u m e n to  fu m m i p o fju n t . E x  o le n b u s  t r ¡  

t u r  n e c  á  l a i l u c i s , n cc  a m a lu a  , n ec  db a t r ip h c e  , n ec  a b lt  “ 
to ,p r o r fu s  i l lu m  p r o h íb e n  tu beo  : n o n  ta m e n  íd e m  fe m p e r  

c a p ta r  V o lo  , y e r u m  a lia s  a h u d  , m o d e ró te . E x  eo d em  

e t i a m e f i  v e n e r e  beta  ,  &  b r a f ic a  :  o p o rtet e n im  e t ia m  e ijs  

q u ip p ia m  m o d é ra te  g u s t a r  e .P o r r u m  q m n  e t ia m  in t e r d u m , 
& a p i n m  , &  fm y r m t m  d e  (T itilare  c o n f e r í , & c .  Pues 
a buen feguro , que en la cura del fafeinio , que no 
ay fino cordiales, y mas cordiales, por de dentro, y 
por defuera, porquecomo qnedádicho fürayz , es 
vna venenóla,y malignaqualidad. Y la Epilepfia. E x  

opilatione lib . de ytilitate ref. E t indeetiam  d i& u m efi, 
E¡)ilepfidfit ex humare non tanto, ñeque adéofpifo >f dpo - 
plexid-, (¿r cjuandoque■ ex folo fum m o crafo xfeendentea 
f\amacho, am pede, & c- Luego aunque Galeno diga,
0 «i, e»!

Treuilegio de tolmo,



íenel libro tercero. V e Iccis a jfe B h  Epilepfiam  
humor in  parte ahqua corpcris ccmpari-ri pm cíi yenenis 
pernitiofjdrm n ferarum . N o por elfo fe ha de entender, 
quefeponga IaeíFenciaen.maligna qualidad ., como 
en eí aojo.

Lo legando, fegun fe refiere en el libro de vtiliu- 
te refpirationis, Ariftotcles dixo; Epilepfiam  effe fo m -  
num cjttmdxm. Y en el libro de natura.humana. ln  E p i-  
l e p f u i je n f u s in t c l lc B u s 7 &  m em oriaperduntur. Pues 
en el aojo, aunque eftan como marchitos , bucnfen- 
tido, y razón tienen: y af'si fiendo dilFerem.es los acci
dentes, y la caufa, no puede fer vna la curación. Los 
pulfos délos aojados fontales , como queda arriba 
vifto. Los de la alferecía declinan a grandes , y mue
lles, fegun aquella doíirina del compendio de pulfus. 
Epilepti^orum pulfus e jl magnas 3 &  fim ilisp u lfu i lethar-
g ic o r u m ^ c . Y finalmente fondas curas tan deferen
tes, .como de enfermedades, que la vna tiene accefio- 
nes, y la otra no,y porq aunque la accefion déla alfe
recía , fea también de las agudas , ella en fies de las 
crónicas. De donde en el libro. Veattenuante y ittu s  
ratione relatum f u i t , Epilepfds inneterdtds non m edio- 
eriter iuhdt y iftn s  dttenuans. E t  Epilepfias pdruaifanat 
y iftn s  dttenuans.Pues a buen fieguro, que a el fafeinio, 
fi yaloesafsi; no lo cure folo mantenimiento tenue, 
y delgado, fino que fon menefter Alcxypharmacos, 
y mucha diligencia, en aplicar remedios contra la ma 
la qualidad, y contra la difpoficion, que contraen los 
humores, y para deífenderel coraron. LaHpilepfia 
conforme la enfeñan^a de Galeno , en el fexto de las 
Epidemias, coment. lm m utatione tyatum fdndtur. El 
fafeinio, ni aun con vna pequeña parte de hedad, efta
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fm matar. En la alferecía^ cauterios fe acude, a vento 
fas fajadas,en elozipu io ,y  cocoyuelo, y a quemarles 
aquel lugar con triaca ardiendo , hafialehantar vexií
gas,y dexailas abiertas,y que manen,y purguen. Bien 
pudiera yo contar a Dios gracias , hartos, afsi gran
des, como pequeños, que han fañado : de fuerte que 
nunca mas les boluio, a quien defpues de auellos pur- 
gado,dandoles eftecauterio,puniéndoles vna auella- 
nade azogue al cuello,y ordenándoles,que en vn año 
entero,no comiefen fino pan,y carne, fin conceael.es 
legumbres,aunque Galeno conceda algunas, en lo d¿ 
puero epiléptico, pues a ningún aojado he viíto fanar 
con femejantes curas.

Vna dueña honrrada,dize : conozelos aojados,en 
que eftregandole.s las fienes , fe fiente luego en el de
do vñ fabor fslabó, y los curá Con fahumerio' de pelos 
de hurón. Y  fi quifiere alguno acudir por la parte de 
aquellos autores , diziendo : que ellos Tolo affirman, 
fer femejante la cura de la alferecía , .a la del ao jo , co
mo ellos lo apuntaron , en que la vna ., y la otra fe han 
decorroborar los miembros principales , fin duda, 
queda foluciones bien larga,y ancha., Pue^ en hila ra
zón coñuienen,o: alómenos demande conuenir todas 
q  u an t a s é n fe r m e d a d e s fe fo fp é c H a fe ̂ p o d r la ñ n a z e r fe 
malicioFas. De donde me pareció fieaipreTien el con 

dejo de Donato,que quíére que en tocias las nemes po 
dridas, fe acuda aícoracon .* porque fe’pueden hazer 
malicio fas. Y  fi dixerén, que aiin mas en particular na 
blan, pu'esel faíciñto? y alferéjia, fe coran con ajeov- 
pharñiaCoSien él. n  l t > e  f e t c h í t . D í c e t u r E p t "
lepfíSiptmnt t f jU M m m .r ia k  vn efirtípuiodefpq 
•'tía dfe'UaxbcópqueTácardn a el hombre vino opara el 

L ' hombre,
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hombre,y déla muger,parada muger. En vn poco de 
iarabe de Peonia, o en cozimiento de la r^yz della, o 
de orégano. Dafe tambiemla Peonia,y cuelga la rayz
al cuelío del epiléptico,que cayga fobre el eftomagt).
De donde dezia Corriario ,■fobre Paulo á Giueta¡ li
bro tercerojcapitulo. 13 .Ex c¡uo radiéis P*oni*géftabat 
md&ndm, dcrecentem partem. Y  mucho antes Galeno, 
en el libro Texto , de la facultad de las medizinas lim
pies. Pconfradix fifpenfa eolio comitialem mor biini fa- 
ndt. Et lib.de incarnatione fcrtfitim efl^ab Epdepfia dejjen 
dit Smaragdus* Paulas á Gineta jocufufra citdtocoargnnt 
cormtidlesfaffi menta fitumen, \elUpis Gagates, y el cor- 
na cdprillum)&c. D igo, que aun efta razón es tan vni^ 
uerTal,y genérica: que no baila,para lo que ellos prete 
dian , como fe puede ver én Galeno, en los capitulos 
proprios dedos (imples, por los libros de las faculta^
des de las medizinas (imples.

E l orden que dize ha guardado en curar eíla enfér 
medid del fafcinio , o aojo , Aluaxicancha^ y cotí la 
qual, por la mifericordia de Dios nueílro Señoi , Te 
han viíto obras bien de coníiderar , afsi en perfonas 
mayores,como en menores, ha (ido por nó poder Ta- 
ber,ni Tacár en blancote Tolas las Te hales;, en qual faTci 
nio andan paitos corr el demomoyy en quales hO,acÚ- 
dir ante todas coTas,a la diTpoficion délas cofas, no na
turales, Y  afsi dize: 1 n prima parte pónetnr regimen fexre 
rum non ndt ardí i a ni, &  m odas curan di per medicinas iu-
aantes,per mdnifeftas qualitates. Infecunda ponentar me- 
di carne htd Boz¿>drtica Pfiue muantia per propnetatem, Vpp 
quiaimprefio h u i H s  morln e f^ eh en o f .  máxima cum d i l i - 
y én ti a füc ctir'r en du s eft * 1 n f  r m u s ¿ a ni e V1 d e hcet q ti a iñ y  ene 
nofitas cm frmetur  p fp i r í tu s c j r  humores coriumpantwi 
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quidpericulum eíl in morafpcut in ómnibus dlijs yenena- 
tis. Primo igitur retificandus ejl aer cnm rebus aromdticis 
cordiahbus,cdlidis inhieme^frigidis in añdte. Teneantur 
infirmi in aere claro fupcr omniá cuftoduuur ne yifite- 
tur a mullere menílruofa, quoniam hoc ejfít addere yene- 
num yenenuJDc cibo}&potu fi ¿egerfuerit USíans, >f muí 
toties contingit> rctificetur Uc nutrids cum optimis ciba - 
rijs temperáis }fi nuTrixfdnd,&benetempcratcí, &  difpo 
fita extiterit. Si "Vero non eius cibaria declinem in contra- 
rldm fdrtem dif:rafiee, tdmen mellius erit >t tune lacle tur 
a nutrice beneJando

Si tdmen mfans cumhoc pitidtifr febrem , ytnonnun- 
qudm contingere potejl cibarid nutrientis temperetur cum 
IdSlucisyCHCurbitis dgreíl^fucco,drantiorumylimonum.Et 
dus potus fit aqua hordei fió la  fecundum drtem.Si tdmen fi 
nefebrefuerUybonum er.it y t nutr'ix pote tur yino alboaro- 
tnatico3cum dejua températe mixto. Aunque cfte autor va 
ya bien en lo que primero aduierte, pareceme que en 
lo fegundo , fera mas feguroel retificar la leche del 
Ama,con lamedor de efcor£onera,y borrajas, que no 
con cofas tan azedas, porque en pocas mugeres fon fe 
guras,y el agua fera también mejor de efeor^onera, o 
flor de borraja, porque no quitan la gana del comer, 
como la déla cebada. Acerca del dar vino al Ama, q 
no tiene ¿alentura, veafe lo que queda dicho, en el pre 
uilegio del Ama.

Dize defpues efíe autor. Si tdmen ager alteriusfuerit 
qtatis regdtur bonis cibdrijs.0* temperdtisj 0* fufjicientis 
nutrimenti, 0* cogdturfemper comedsre , nam ijlemorbus 
propter eius yenenofttatem continuo refoluit,& corrumpit 

fpiritus,&  yirtutem debilitdt, 0* dppetitum pojlrat, quare 
cogendifunt id  afume n i tí cib. um Vi inuenidtur materia ex
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qudfp ¡ritas regenerentur, &  ideo cibandifunt p u llis g a lli  
narü} iubenihus capombus,etia nobisperdicihus, carne edit 
Hna,yitellis otíorum recentín ,fa fian is, autcutis partas p in - 
o-uibus,&  fim ilibus ómnibus co d itis, c$7* alterktisfecundu  
% fpofitionepacietis&  te p u sa n n i,&  alijs circunfiatijs ob 
jerbatis, qu% om nidrelinqudtur difpofitioni m ed ia .E tia  co 
fortatis ctí rebus co rd id ibu s,ficut lil i  yifum  m elliu sfu erit.

M uy bien clize efteautor, que rodo efto quede a la 
difcrecion del prudente medico,que cura,porque por 
dalle de comer a el aojado, para que crie muchos dpi 
ricuSjlc podrían cargar , hafta que fe llenafe de crude
zas, principalmente por refoluerfe,y defuirtualiearfe, 
comofediíipan , y  enflaquezen en efta enfermedad. 
Afsi mifmo me parece bien les eoceda entre las comí 
das fáciles de gaftar cabrito,que pues Galeno dixo,en 
lo D e bonitette , et y  idofuccorttm , in  hedo autem n ih il in - 
ueni obnoxium. Rifa deue de fer lo que el vulgo dize, 
que no fe de a los enfermos , ni ga^apicos pequeños, 
porque es carne peliaguda.Creo que es harto peligor 
do quien lo guarda.

Proíigue efte autor, y di zé:57 y eré. mul'tu debilis fue^ 
rit&ger no'Vdlens fummere cibaria infubflctntia, dentar ¡ i  
bi brodialiafupra dittarü atrniu, &  contufa, grfuccus eo 
modo quoj¡erifolet,femperddmixcedo cor di alia. calida,aut 
P k Fidel,")* fitpra di Bu efl.PoJJunt etia yti precipite j i  habar 
nntfebre amido fa&o cu L&e amygdalarü,^s* ordeato,& 
aucnato,& alijs fimilibus,qua omma feripojfunt cum bro 
dio pulórum ytfm t nutribiha. Loque ay queaduer- 
tir acerca defto es , que fi por amido , entiende efte 
autor almidón , no es bueno donde ay calentura, 
porque es muy obturante , y aun obftruyente , y ft 
entiende almendrada , que lieue pocas almendras,

y mu-



y  muchas pepitas de calabaza,y melón, porque tienta 
^menos La cabera. Y  de los dcftilados en Teco, no 
fon para todos eftomagos,porque los fáciles de vomi 
tar no los reciben bien.

En lo que toca al auenato , fe podra quedar donde 
vbiere ordrate,que es mas fuabe. De la beuida dize ef- 
te autor. P otas autem  corum , f i  n on fu er in tfcb r ien tes  3f it  
Yrium dllmm odorijeram 3 aqaa  tam en  bene tem perará, f i  ta 
,men fa e r i t  feb n en s  potetar aq u í codi a c a m a u r o , ant y  i no 
gran atoru m  m a^oru m . DiíFerente es el agua eozida co 
oro, déla azerada con oro, donde quemado vn riel, o 
pie^a de oro limpio,y'bueno,fe apaga,y amato feys,o 
ocho vezes, citando de nueuo encendido , y afsi aun
que ella, y la azerada, no cite bien recebida donde ay 
calentura por fu aftricion , la otra cozida fe puede 
dar, porque fele deue de pegar tan p oco , que no im 
porta.

Aduierte defpues. Euitent om nia c ib a r ia p ec a  per na- 
turam  y e lp erartem ,q u arep o ttu set coueniunt elixd  , quam  
apa. Verum  tam en  f i  m ag is líber g r a c ia  appetitus y tj ajja- 
tis fw t  com tem cnter a fja3ne nim is defiicen tar. Proutdean- 
turfiemper de yen tn sia% itate} non rem an eatper Ítem  f i
ne beneficio y em ris , &  f i  per natnram  n on fecerit p roa i dea 
tur cam  clyfteribus len it im s ,q a a lta  fiu n tfad ia  ex  de codito 
ne m alttújbis m a lu a p le tq , , m ercnrialis 3 f lo r a r a  clam om e- 
U de qua accipiatur , quantum  fn ffic it  cu m yn tijs  tíij. oler 
y  i olaram  ,dneth i pvcl m sh lo ti, y e l fem in is lint yn tias ij. Sa 
c h in  rubri yn tidm . fifa lt sq u a n tu m  fu ffit ia t  adcly fter&m. 
Bien cierto es,que efe o ha de tener variación, fegun la 
difpoíicion délosfujetos, en templanza, edad,y fucr-
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comeddt cum panno lineo, nec mmis afuero, nec nrmis Iqni 
feu l$ui, incidiendoprius w  crunbus deinde m brachis poji 
teniendo adfpdtulas, &  dorfunvdeindeadfeFtus,&ilha, 
<£?* extendat plerumque membra fuá admodum habentis 
alices, ethocfaciatf^pe. Tengo por cierto,que no Tolo 
en eílaenfermedad,fino en todas las que piden friccio 
nes,fe han de hazer deíla manera, para no llamar a to
do el cuerpo,fino primero diuertir, y luego euacuar, 
que las fricciones bien hazen ello. Según aquello de 
G aleno.2.A pho.iy. Frixiones fuñí eudcuationes totius 
corporis* ,

Que aparte las pafsíones del alma,encormenda lúe 
go, y con razón, pues hazen los daños declarados, en 
el preuilegio del parto.El paragrapho comienza. Cd~ 
ueat dnim%dccidentia,&c. Viniendo ya a la cura por 
medizinas, dize: Primo ponentur medicamento. iubantia 
per mdnifeftdm qudhtdtem,fecundo iubantioper propne- 
tdtem. *s4d curdm igitur accedendo ,fi m corpore pocientis 

fueritpleFiord , dut cdchochimict ejl conftderdndum , y el j i  
nibil horum fuerit, quoniam fi corpus rnundumfuerit a fu- 
perfluis humoribtts folum conueniunt dlterantid, et confor 
tantia^permanifesidm fine per ocultdm qudhtdtem, qualict 
inferius dpponentur, f  tomen non mundusfuerit Corpus, fa 
num confdium ejl,non fpeFldtd digeftionehumorum ,non 
tdmen cum yiolentrd erradicare, quid cum fu  morbus yene 
nofus,timendum ef,ne humores corrupti, et yenendti,fi in 
corppre demitdntur,olios feccum corrumpdt, itcum hoc >/- 
taperedt. Acerca defte precepto,fe mire muy atentada 
mente,como fe dan ellas purgas minoratiuas, porque 
fi no ay turgencia, o-vrgencia, o fondos humores de 
los q ue no admiten corrección, es mucho de ponde
rar, como fe purga en el principio, y aun con turgen

cia^



cía,y vigencia,pues dixo Hippocrates. Et tune mag
na cum p.rqweditdtione fdctendum. Y  no esten o s de 
confiderar, quando dize que fe ha de temer, que fi los 
humores corrompidos, y venenados, los dexan en el 
cuerpo , corromperán los otros, íi los pone en alguna 
parte determinada,o no,pues todo tiene fus difficulta 
des particulares.

Enfeña defpues elle autor. Ante emn'u tamencum 
cornouevis £gretumUborare morbo fafcincitionis, bonum 
ejl di i quid daré de medicinis hezettnicis apropiatis, quales 
inferías ponentur. Veinde fi oportet fiant euacudtiones, 
ideoque fi fdnguisfuentpeccans,(*rpattens w ucm s,& yir 
tus conitans jlebotometur ex bajilica yena deílra , y el ft- 
niflra dd quantitdtem qudtuor , y el quinqué yntiarum7 
quod fi repletio maior fuerit , &  oportuentfecundare ,fa t  
die fequenti ex parte opofitd^extrdhatur fdnguis tufld teño- 
rem yirtutis.Si yeropatiens fuent mfans,aut debilis exea- 
rifeentur nates , dutpulpq.coxd.rum confidevando femper 
yirtutempdtientis. Si es licito fangrar a los niños antes 
de los catorzeaños , y como fe ha de explicar Gale
no , quando parece les negó la íangria , tratamos lar
gamente en nueftros luminares , como fe puede 
ver,en el. 3.luminar.fol. 6z6.

Proíiguiendo elle autor la cura del aojo , dize: 
Quodfi dlij humores a fúngame abundduennt , enacuen- 
turfecmdum exigentidmhumorispeccantis , ndm fifue- 
rit bilis, potens eudeudre cum fucco rofjarum, y el diamdg- 
ndcnm elleSbuario de pfilio Mefue , y el cum pilnhs de ra
bárbaro, yel duréis ,ficut tibí mellius yifumfuerit. Trae 
luego otra gran muchedumbre de purgas, afsi parala 
colera, como flegtna, y melancolía, quando pecan: y 
porque no fon tan fuabes , como las que aora ay en

Tremlegio dezJmti



vfo,como fe puede ver en la pra&ica de V e g a , R o iv  
doleto, y el D o& or Mercado en fus pradHcas, las de- 
xo  de referir, tornando a traer fus palabras, y do&ri- 
na, dende aquel texto. Eg&attiem fupra omnes medici
nas laxatiuas in tal i cafa rnagis laudarem farmacum de 
agarico}quoniam aliquid ahttd babet , quiacumboc quod 
eft medicina yniucrfalis habet mirabilem proprietatem con 
tro, omniayenena >r W í me.6 .4 .c.de curatione Veneno 
rum in >niuerfali.

Bien pudiera traer también a Galeno, a elle propo 
íito,pues dize: Lib .de fimpli.med.facult. ^Agaricumre-  
fifkit Venenofis m&rjibus, &  potibus, yentrempurgat cho-- 
leram phlegmam depomt. ídemDiofcor.lib. ^.cap. 1. 
Mas es meneiter aduertir m ucho, que fe vomita con 
facilidad,y aum haze vomitar las cofas, que fe dan con 
eljuntas. De donde dixo Galeno, en el lugar citado. 
migar icumy omit Hmfac i t , >f experientia ofendit, contra 
id quod fcriptum eft. Sera luego muy neceííario mirar, 
en quefujefiosfe adminiflra: para que no padezcan,y 
penfando de purgados,los fatiguen,y vomité las pur
gas, y aborrézcanlas otras medizinas, que les pueden 
fer de prouecho.

Aduierte luego. Quodft cegritudo ylteriusgrocefferit 
tum etiam ylterius procedes cum fyrnpis ?confeótion¡bus 
cor di alibusy etiam cor epitbimandoyyt tnfenm yidebis.Da 
bis igiturfyrumpum de nbes^el de acetofitate citri, y el de 
[uceo lirnonumyycl defyrrupo de acédala citonioYumpVel de • 
pomiscum aquis etiam cordialibus, q nales fuñí roJJ'ccyfea- 
biof;g , bugloje , tormentillq. , mellifefíorum roris marini. 
illas turnen par ando[ecundum quod tibi yifumfuerit deeli 
nando ad calidum¡aliquando adfngidum,prouttua, difers 
tioni yifumfuerit.

^Preuilegio de&imo. 2/6
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'Preuilegiodécimo,
Deuc efte autor de apuntar ellos jarabes, y  apuas, 

para fino fe acaba la enfermedad con la primera pur
ga,y remedíos,tornarlos a purgar. Pues dize: Quodf 
Sgritudo ylteriusproce fjerit tu etidm procedes, &c. Cada 
vno mire lo que haze, que ello pertenece a lo de pur
g as^  afsiefh  tratado en el vltimo capitulo^ .de.maéf- 
tropoflrero luminar»

Viniendo defpues a remedios mas particulares,di- 
ze : Petera etidm "Vi/ confedlionibus cordidlibus, qudlia 
funt manus Chrifti cum pcrlhsdnícoralus}quod hic md 
xime comendiitur. Velfdcids hdnc mixturdtv. R. conferu  ̂
rofartim.tYioLrum, borraginis, huglofc. anaynti. femis. 
conferu^ ncnuplidris, dracm. ij. mdnus Chriíti cum perllis 
hb.femis,fragmento?um omnmmUpidorum precioforum 
drac. ij. teñiculorum leopardi, y el'fanguims mttflellfi ((i 
tnuemrepoterunt7 (in dutetH fd t fine eis) drac. ’j.folliorwm
dun.n. 12. fd t  conje6íio,f¿r deauretur. de qua darépotejl 
dd hbitum) pro mfantibus fac fie. R. yfciquercini . fcmi~ 
ms Peom$ mundq. yand. drac. ij. lacinti fn a x a ld i, %afri, 
ana fcrupulum femis , margantarum fcrupulum.). os de 
corde ccrui.n, j. croci fcrupulum. j. femims rahtrici feru- 
pujum. j. 'gedodriíegalanga and ferup. femis, firtipi limo- 
nu quantum fufficutt tdLitcr yt fd t  confedfio liquida ,yt 
cum cocinean pofit fummi de qua dabis ad líbitum ínter- 
poldtimtuo mfdntulo fafcinator qma cum hoc bene fe hahe- 
bit.Blen allegado a razón parece, fe hallen bienios faf 
citados,con tales antídotos. Mas foy deparecer, que 
no fe de deltas ad libicum , por aquella regia de Gale
no, de los alexy pharmacos que fe han de dar propor
cionados al veneno , fino obran contra la fubílancia 
del viniente. Y afsi fera bien no fe de a los niños por 
cada vez,de vna cucharadica adelante , y a los mayo

res, v na
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fe s , voa bueña cncbaráda. "Y ruegucfelealbGíicajjOj 
°iue iOS baga como van ordenados, huyendo íuíiit»-
íos en quanto fuere pofsible.

Defpues.encomienda, fe hagan las pítimas calien
tes,o i rías, fegun piqe ía ocaíion,y necefsidad, lo cjual 
dexa a la difcrecion de cada vno , y con harta razón,
pues ía materia es tam amplia, y los fubk&os tan va
rios.- ~

En ía vltima parte traelas medizinas bezoarticas, 
<l llr uene Por cierto , fer de mucho prouecho en ella
eníermedad,por eífe orden. R. Swguinis Jwmumjkn- 
g uims ttoonis ,ana arac.ij. herbqtumicis}dicíami,oéntia~ 
n^tormmull^morfus ¿¡abolí, áccipiendoradicemfimul
&  henum¿Yoci ana dvac. j.fiat puluis', dequo exhíbetepo 
í m i ¡drac.ij-plus,mirtos ye,jecundum yirtutem , &  Tubie- 
clumpacisntis.cum aliqua f  ¡pradiBarum dquamm. Vdet 
{ inqmt ) etiam adbocpe-nfiofollorum, o%imi, o-aryafilad

aigmltusfaUhts ex tnguUt ífini domeüici. lubamfimili- 
ter adorareyfofum, &• lilium conuaíl¡ttm,&inunttto f ie .  

t a e x m i j h o n e  fanguinis humani, (¡releí fer tetumeer-
fus,  Joluitjvafcinationem. Item 
ciim myrrha, &  croco exluccams ,

Jauq ¡olmt morbum. Fumigado fa p¡l¡,
etiam curar haric égritudinem , &  fufunúriumex ñer- 
core Pauoms , y el cum interioribas em¡, Yid'eUcst corle
Core, béfate cm-at fafeinationem. Iremfanpiiis anís nter- 
gaioms , i í l  atas marina infatilbilis pulueri- 
p íf XS ’ &  bibuus mirab/litercurat. etiam a i

t h T  z r mtelixa / w  >f ° ‘i -benus Duda pe h ieran  harta ,  algnn3s ¿ftas co.
* J iiiJ°  Elllllera venulado en el preuilegio fepti-

•^e moja



mo , la dificultad de las cofas , que llaman bezoar- 
ticas , y  obradoras a tota fubftancia. Mas como 
aquello quede tratado , no ay que reparar , pues 
fon tan grandes los fecretos de naturaleza , tam
poco fabidos , y alcanzados , y afsi yremos ade-,

lai1En las enfermedades que a mi fe me han ofrecido,
defte orden,y  paya, fuppueftos los v u ln e r e s  reme-
dios, fegunlaplenitudjcachochiTnia. E> S > f 1
también dixo el autor arriba citado, que Po r " °  • ^ 
quando el faícinio, o ao]o, es natural , o cardado por 
arte del demonio , mediante fus y l.Suos p j M  
orecedan- eftas fe nales , óralas otras , ora todas 
juntas , manifieftas , y claras , ora folafMnte ™fi- 
nuadas , y como en borrón apuntadas , ■ H
do muy de propofito , ocurran ante todas co.as , y 
masen particular ( que en otras emersaedat.es, do 
Téno fuelen acudir obra del dem onio) a D.os nuef- 
tro Señor , aunque en todas fe ha de acudir con to
das las veras pofsibles. Stnt ej m .1 •
fon perfonas m ayores, fin aguardan a feĝ on • _

a como manda el fantfto Concilio : perfuadoles fe 
confieSTen luego , y miren por, las cotas que lesjm 
portan a fu alma, y la limpien , paraqueetd.tri .
no halle la difpoficion , de que fe lue.e aprqiK... a 
en efta parte. Holgiíeme furriamente , quando efta- 
,,a efcriuiemlo , efto de encontrar en V ayro , 
tercero, capitulo, lé . eftas palabras, sirmd 

demo»»>» ftfcindmnes. dnre m m *  
uO-rn chníhtm V ¡ » m , <¡T ,

2 ¡ m 0 dili'/ere oponet: W e
fúrere , m.iUmm cogUthn»m o b p n  pnncipijs »»»*
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frdftGYum mmin.um conjuetudmem 3 foraiiorumquc ti- 
brorum IcBionem "litare , pijs hbns femper incumbe- 
re y diuinorum benifciomm reminifct , confefionis, 
Euchdyijh.it facrameritd, &  ordtionem frequentdre}& c . 
Y  ñ fon criaturas pequeñas (aquien por la m ayor 
parte acontece eíle trabajo ) que no han llegado a 
edad de confeíTar , aconfejó que les digan muchos 
Euangelios, y a los grandes también, lo qual me pa
rece es tan neceílario como jufro, fan&o , y deuoto? 
que pues la fallí! a Y  gleba los manda dezir a los en
fermos , que fulamente tienen enfermedades 7 fin 
otras fofpechas, donde las puede ayer 7 que ay paito 
con el demonio, y que el anda obrando 7 mas razón 
fera, fe acuda con tal remedio 7 para ahuyentarle, y  
expelerle. Dizefeenlapartefegunda,enlaqu:cít. 2. 
en el capitulo feptimo. Mdllis mdlefcorum , attenden- 
dum cjuod >bi exo rc iftd  non habet ordinem  ex o rc iftd tu s, 
tune procodere potejl per ordtiones , &  f i  leo tre  nouey.it 

ferip tu rd s  , legat EuangeU d qudtuor prim a E u d n g e lifta *  
rum  1 item  E u dn geliu m  m ijju s eft B ín g e lu s  : &  IJd f-  
fio n e m D o m in i. Quae omnid m dgn am  hdbent Yim  a d e x -  
pnífionem  operum d iabo li. Item  E u d n p eliu m  S . lo a n n is3 
In p r in c ip io  erd ty eyb u m }& c .  S c r ib a tu r , (jp adcolum  in -  
ftrm i ftífpenddtuv 7 &  f ie  g rd tid  Can ¡tas a D eo expe B e  -  
tu r . Si los Euangelios fanítos dichos, délos que no 
tienen ordenes, hazen ¿fias obras. Dichos de los Sa
cerdotes j que cada dia tienen en fus manos a Chrif- 
to , que haran quando eos? mucha Fe 7 reberencia, 
y  confianza , eíta el enfermo , y  el Sacerdote dize 
aquellas confoladoras palabras , para los Criília- 
nos. Super ¿egyos mdnus imponent 7 &  hene hube- 
b m t ?& c .

Pt 'euilegio. deZjimol 2jg
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Hecho efto, porque a mi parecer corre aquí bien 
aquella fentencia antigua , a Dios rogando, y con el 
maco dando. Ordeno luego, les den fus (ahúmenos, 
con vna de tres cofas , que yo he viílo aprouechar 
grandemente. Y  efloy perfuadido , a que distien de 
tener particular virtud > y fuerza , apropria fuof- 
tancia , contra aquella maligna qualidad : y mani- 
fiefta obra , contra las humedades de los humo
res , impidiendo no fe podrezcan , ni corrompan, 
ellas fon. Tom ar partes yguales de agua ja
que , que es amoniaco, h de a! me a , que es las 
cortejas del eíloraque , fegun la  mas recebi- 
do.

Y  fahumar el enferm o, de fuerte que reciba el hu
mo por todo el cuerpo. El fegundo e s , de vn peda
zo de hierro , que aya andado mucho por la lumbre, 
como vna badililla, o clauo , de los que hielen andar 
por los br afe ro í, y házefo fu ego , y ma talle en vina
gre blanco , lo mas fuerte , y limpio que fe hallare, y 
que afsimifmo, como el paliado , reciba el enfermo 
y gu al mente aquellos vapores, dos,o tres vez es al día, 
antes de la comida. El tercero es,de vn poco de peu
cédano , que es heruatun, cafcaras, o cortejas de ios 
palos del Rom ero, culantro feco, y vn pedazo de pa
ño azul, frito en azeyte de manganilla, partes yagua

*Prehílegio dezJmo]

les.
Luego trató,de acudir al coraron .mirando la tem

planza-caliente , o fría , para de datar en vino blan
co , agua de flor de naranjas, odetc-rongü , o ro
ía da , o azetofa , vn poco de antidoto de la-cintos, co- 
m o v n a d r a c ni a, co otra de azeyte de bd a t n i o i o,y n ti -
ca lo pongo en forma (olida , fino fuelle en aiginm 
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que veo fe va difsipando, porque no fe cohíba la u an f 
piracíon,y fino ay calentura, íe haga, y fi la ay íe aug
mente.

L o  tercero , aduierto (¡ andan bien del vientre, 
y  donde no acudo con algunos fuppoí]torios, 
conforme la fuerte , y temple de la criatura, 
que de los de arriba dichos , fe pueden efeo-

Lo quarto,procuro,que, o en la leche de fu Ama, 
les deflaten vn poco de triaca , como vn efcrupulo, o 
en algún agua cordial, y íi ay calentura, doy antidoto 
de Iacinto , y no triaca , y voyles dando algunas cu
charadas de jarabe de camuefaSjefcor£onera,o borra
jas , o otro deíla fuerte, aduirtiendo fiempre mucho, 
el buen gouierno de la leche del Ama , y íi es perfona 
mayor , echándole fus Alexypbarmacos en la com i
da.

L o  quinro, al principio eonfidero, tomando ferial 
de los regüeldos , fí fera bien limpiarles el eílomago 
vn poco de las crudezas,o humores, que tienen en el. 
Yafsi , en vn poco de jarabe de nueue infufiones , de 
violetas, o rofas, o de maná, les echó vna infnfion del 
medicamento que me parece conuiene , fegun el hu
mor que predomina , haziendo la infuíion en cozi- 
miemo de flores cordiales , y íino defpues a fu tiem
po.

L o  fexto, acerca de lo que es reparar el eílomago, 
y  confortarle, fino tienen calentura, o fon deílempla- 
dos de hígado,por calor, añado, vna dracma de buen 
balfamo de gota,a el vnguento arriba traydo, del Do 
¿lor Cartagena. Y fi tienen calentura, le echo vnas go 
tas de £umo de granadas agrias.

E e  3 Es
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'Treuilcglo de&imo,
Es también muy bueno en sila cura, a ñiños deíFa 

talles yna gota de bué balíamo de Romero, en leche» 
y fi es psrfona mayor hafta tres gocas,def]ái[adas,fi ay 
calentura enagua deefcor£onera,deftilada por alam
bico de vidrio , y fino en agua de meliía , o de aza
har.

Porque no es de menor confederación , preferuar 
los cuerpos:que no caygan en las enfermedades, que 
caydos en ellas curarlos, traydas las curas que fe guar 
dan acerca del aojo, para que cada vno eche mano de 
la que mejor le pareciere, y mas le agradare. Me pa
reció era bueno, traer también los remedios, preíer- 
batiuos,de que ay experiencia, y han enfeñado difie
ren tes autores. Dixo O ale no,en el libro de fubfigui a- 
tione i m pírica.. P raferudtiu d  ¡>¿rs m edicin a  fa lu b r is .E t  
in  lib . introductorio Je n  m ed ico , ca p it.8 - P o rro fa lu b n s  
pars (ju^praferudtiud  d ic im r  , non fo lu m y tp a r s  m ed ic i-  
nc¿, fed  tcimqucimpotioY ed , m e d t t u r , ei propom tur. 
M u lto  eni?n p r^ fta t m orbum  , prarfas non adm itiere, 
qttdwi morbo liberare : quQi?iddmoduyn , gnherndtart 
h n o -ep ra fta b iliu s  e j l , ante cjuam in  tem peíldtem  m c iid t ,  
ite r  dbfaluere , ejudm in fIn d i udt uní periclitat nmtjue eud- 
dere. Luego bien de eílimar es la parte preferuatiuá, 
efta como fe dize en la fexta de los Apkoníimos,com. 
4y.&.4. methói libro de afuetu. (k libro anís roed. 2, 
Apharffmo.22. & lib. Cnins titu las eft "Vere p ra jd g m  ex  
■ perientid confírm ate. Se haze de muchas maneras,pur
gándolos de los humores viziofos, q ue tienen tierna- 
hados los cuerpos,o Tacándolos por fangriasrerqugan 
dolos con mantenimientos Leos, y preferuatiuos de 
corrupción, haziendolos a giles,y libres de extremen 
t o s ,p o r ejercicio s congenien t e s a cada c dad, ce ni p 15 -

F -7
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ca/y ccíliirnbrc. Ex Rippocrate. Vonadumefldiquid  

reo-iomyiy* cor¿fuenidtm.
O finalmente,porque fe aprouechen cíe cofas, que 

tienen virtud contra las que pueden fer contrarias 
a la humana vida , mediata , o inmediatamente, o 
puniendofe a los principios comferbatiuos, con qua- 
lidades manifieílas, o ocultas, templando, o ahuyen
tando a quien daña , o acarrea males , y enfermeda
des , y porque de todas eflas maneras de preíer- 
bar , efia poftrera es , de la que al propofuo mas 
haze , trayremos de las cofas que por efia parte 
tienen fuerza algunas , íuppueftas las vniuer- 
fales , que fe den a cuerpos llenos , o cachochi- 
mos.

Primeramente, es cofa experimentada,y enfeña- 
da de autores, como fe puede ver en Plinio, libro. 30. 
capitulo. íq. Galeno en los lib. de medizinas limpies, 
p.libro,capitulo o£tauo. Solino, capitulo. 34. Auicena, 
libro fegundo. Alberto, libro fegundo, capitulo fepti- 
ino. Vincen.libro.p.capitulo.23. Que la piedra Gaga 
tes,que llaman azauache ( no porque eñe hecha en fi
gura contumeliofa.para las aojadoras viejas,preferirá 
de toda fuerte de fafeinios.) Sino porque tiene virtud 
conrra venenofas qualidades, y  es contraria a los n i fi
mos demonios, y por eíío dezia M aibodeo, en fu li
bro de piedras preciofas,cap.2p.

^Accerflusproditfumi nitore caducos,
Effugat imputes ftmdi ratione chlijdros,
Erterfos Centres iubat}&precordia tenía, 
lude demonibus contranus tfleputatur,
V incitprafligíascarm ina dirá ref Auiti
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Prem íeglo de&imo,
Por la qual razón es bien , queno folblas criatu- 

ras le traygan hechas figuras de ían&os , ycru zes,a l 
cuello, y aun los grandes,fino en pedamos dequalquie 
ra manera, que cada vno mejor pueda. Pues es caufa 
de que no fe reprefenten fantafmas,y vifiones melan
cólicas, que ello entiende aqui por demones , fegun 
Euacq. q u od ejl pandetarum .^^ o.cap.Ven^e hechizerias, 
y fafcmaciones, que afsi declara Seneca, aquella voz 
preíligias.

Es también gran remedio , traer algunas cuentas, 
imágenes , o pedamos de piedra Helliotriopia, que 
es vna piedra pintada,de vnas pinticas coloradas,co
mo de fangre,y verdes,como,deefmeraldaSjde quien 
habló Píinio, libro. 37. capitulo. 10. Solino, capitulo 
10.Álbert.libro íegundo, tractado í e g u n d o , capitulo 
5. Ariíloteles,y Ifidb.ro. 16. Marbodeo, en el libro ci- 
tado,capitulo.34.y dizedella.Supueftala doctrina de
Camilo.

Sed qtíoqué v eñ d n ti ¿dtp tu ri m d Va ti c m ar i, 
iA tqu efu turaram  qttafddm prxnocere ren tm , 
N ofque bon^fdm q.qm bus e fld a ta  landtbtis ornat, 
S ern d t,&  incólum es producens témpora 'vito:, 
Sdnrttinis d ftrrngitflw xum  pella  que ‘Venena.

Tomando lo que haze a nuePcro propofirobi tiene 
virtud de ahuyentar veneno , luego fera de mucho 
prouecho traygan para que el fiif:inio,y aojo, no em
pezca ni dañe. Y de ay todas las piedras, rayzes, ño
res, ramas, y yerbas, y partes de animales, que tienen 
fe majante virtud, y fuerza. Tequien fe podía ver 
buena parte en GalenOjCn lo de ios limpies. Auicena

en fu
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en fu Cegando libro,y en lo. Ve yinbus cordis. Dioico* 
rides, y todos los Herbarios , y en Votonio de Ani
mal i bus. Mas porque en efto.s autores ella eílo di
fufo,y muy apartado, lean a Andrés Baccio Elpiano, 
en fu libro de venenis,y antidotis,y hallaran que cue
ra déíta fuerte.

Edmilidridprqcipue, &  que iocumld cclcbrantur natu- 
rqJmmanq ,yelyn a , y el dhdjbnfiluh qualitate, drontdta 
omnid , jubflantid , fapore odore gYM¡filma,
mum, Cinndmomum , et quq ei contened , Cajid daso cele- 
brdtapoetis , Cardamomum , quq.gr.dnd pdrdd-pfi objrd- 
grantiam , dúo ai id genera[parid:. N t t x  mística , macis 
corten, Gdrwpbylli,piperis omne frenas yZedoanq Rddix, 
^Acoras, quq cdlamus. dicitur odoratusGfihtngd y traque, 
dgdllocum precio íjum ,fianddlomm lipni tria genera, fehe- 
ndnthos, culmen /oem o doraram,fohum, quod malabatru. 
Spicdndrdfs.

E t qui Itqmres cmn his Cunt: pr^ílantifiimaritm yirtu- 
tum : bdlfdmum , et núnc emsy ¡ce bdlfumum. Perknidnu 
álbum, et nip-rum, myrrho., fea fiaftq dntiquorum merifi
ce remulnm ; et liquidurn dmbrdcum bis , Belgiomu, quod 
laferpitiu oemuldtur, ¡jodie inuentn difficile , fiyrax cald- 
mhq , et quq refínq y etc gummi minas grato. guíltu , fed 
yirtutu in yenenis admirandaru : opopanax , Galbana, 
Euphorbium, Sdyapenum , oAjj'a, bdelium, yiropt caslo- 
red.

Suca yero concreti mi-rabiles , quorum y¡x dntiquiores 
habuerunt noticidm , mus dhusfragantifiimus, .Ambar 
canum , Ztbettum , quibus idm sxoleuit yeterum alona 
inípjcktis, ctfolidtu país, et nurdi pr£Íhcqpyqcio(Jq y e 
güerías , et ry&p ex his hodie paran tur neblíes confeccio
nes, de Alchermes .galha rnúficdia diambra, didmc-fchum,

E e 5 j'pecies



face tes  epi thématum coráis fa l t em fo r i s  tamqudm alte 
ya adhibita mAntis confortAnt naturam.

Noílrdtes yero non minas aromatice pmpdic ium rerstm 
f a ec i es  y crocus inprimis cor di amia fa imus, & Therictcis} 
f a l ca  itálica yfalcA c é l t i c a , quc¿ \iret inmr f in i s  monti-  
busyUuendnla, ros marinas, qudm Ufiamcredimus Virgi- 
lii,Phu,qu^ óptima "Valeriana, Bacharis, 0 * afjarum, ambe 
radices adore nardi , 0  Penthaphdon.vAngeítca odora t i f i -  
mapr&fertim reces a du eñ a , 0  cor cltdlis ¿imperatoria ,Tcr -  
mentilUybiüorta Radix , gen icu lata aromática, Ocyptmn,  
gdryophi latum , Garyophili, f lores in comparabil isgrat i fy  
Melifa fimplex herba Cedri edore,fapfacus,  quq 0  amara- 
cns ed. ietnfpedes Adarumfub ea maiore quinqué fohoy
f l o s  ínter omnes g en e r o  f a s  r&jpt.

Exterris medicatis,  térra l em n ia fu p e r  omnes foel idfai - 
ma , qu%& natuVitm m i r i f c e  corroborat , 0  proterva j i  
quid aliad fáperat omne y en enum fyn c e rd  térra magis  d i 
ger ida ex ipfo l emn i  monte eruta, rubro fu§ f ab j lan t i£ cola 
veyye l fUuis intermi j ld fibris> i p f g u í l u i ,  ac Unguc, Terra 
fammia facunda in yenen is  , quq admhitur  á Samo tracis, 
in faba^Mellitq infalq torva f erpentes  f a g a n s , & naturales 
queda ad f imi les térro, in Italia,boíl nomine, lútea in Mar- 
f is ,ybi farpentes  id c ir co putantur d om e j i i c c f yn c e ra  magis  
fapecies in Confantino agvo , 0  quam Audio f u  f e o  colore apud 
MelUm f lmiium in cefalpims¡térra l emm^^mulam ,fa<e 
enim cuique terrqfpec ies.

Inter lapides, 0  yemmas,  cmn ocultam omnes habeant 
facul tat em naturq. humane auxiliatr ices,^Adamas f t g e f l e -  
' tu r tantum amule tum e f e  contranenenai& fa g e r e f e r p en -  
tes. N o encareció poco las virtudes del diamante, 
afsi para refiftir venenos , como para otras cofas 
mny grandiofos. Marbodeo , en fu libro de pie-

Tremlegio décimo,
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dras preciofas r ea el capitulo primero \ quando 
dize.

\Admagicas drtes ídem lapisaptus hdbetur, 
Indomitumquefacit mira, 'nrtute gerentem, 
Etnsdiis lemuréSj&fomnia'Vdnd repelht,
*Atvd Venena fugdt3rixds3& iurgia \incit1 
Infanosque curdt furos que reberuerat hoffasy 
Cldufus margento lapis hic3durouegeratur, 
$tringit3&  ímnc leuumfnlgens armilla Ucertum.

Proíxgue Elpidiano , con las cofas que tienen v ir
tud para impedir las obras de ios venenofos, y malig
nas qualidades, porque deftas va tratando. Y  afsí re
capitula el capitulo. naturam confortant fea robar, 
ac duxilium prqftant contYd omnu Venena. Y  añade, 
ophytes , ynde , cV nomen lapide colore ferpentis > ¿- 
riegdto 3 qui &geftetur, Sdphyrus , Smeragdus fi conte- 
rdntuv 3 & drdme pondere bibantur , dntidotum efe na~ 
turo., & q u i n q u é  fragmentó ex his 3 cum Sardiogranatis, 
& 7-lidcintho , quq. cum duro 3 & margarías 3clleffua~ 
rium de gtmmis confciatur Margar itc¿ que: ccelum referut 
ferenitatem, ccslejli rore in marims conchilijs genitq. , & 
his conoeneQ purpur̂  colorís gracia dpud antiquos, qui- 
nimo >thodic depjt3o-mmsfunt colorís huuisyngrana tiñe 
torid traslata ejt, q u % &  incordia!¿bus prabantur. Tengo 
por cierto, no fe le bar?. ntieuo eítas piedras , pvieftas 
no folo al cuello cíelas criaturas, fino de perfooas ma
yores, o en anillos hazer ello. A quien leyere a Arif- 
toreles, en fu lapidario» del Saphiro , a A lberto, libro 
fegundo,capitulo feptimo.Galeno de los (imples,lib. 
p.capit.ip.Pliniio,lib.37.cap.c?.Y a DiofcorideSjlib.^.

capitu-



capitulo. 14Ó. 
verfo.

[’remiegiQ aez¿tmo9
M arbodeo, capitulo. 53. dendeaquel

Quem natura fotens tanto ditauit bonore,
V t facer,&  mentó gemmarumgemina \ocetur, 
Nam Corpus yegetatjC&nJeruat 3 st integra m e m b ra .

Quien tiene fuerza de conferaar los cuerpos, y te
ner con vigor fus miembros : bien allegado es a ra
zón , que tiene principios contra las quáli,dad.es , que 
pueden ocurrir,aunque fean venencias, porque Tino? 
para que le dauan eiTe titulo , pues contra no veneno- 
fas,muchas cofas ay quelohazen, y no alcanzaron tal 
nombre.

De la Efmeraída, Plinio libro.37 .capitulo quinto. 
Solinus,capitulo.24.Serapio,ca pitulo. 3 84. Aíbertus, 
libro fegund o,capitulo. lyo.lfidorusjibro.iq.capiui- 
lo. 3.Marbodeus.54.dende aquel verfo.

C o lla  f u rpenCus d ir u m  f u r a t  U e m it r i t e u m ,
E t  fa n a r e  p o te ft  ip fk  r a t io n e  c a d u c o s ,

E m s n d a t fe [ o s  y  i n d i  m u lc e d m e  \ i f u 5 3 & c .

Si ningunos queda al parecer mas caducos, que los 
aojados,creerfe puede, y razonablemente, que la Ef- 
meralda corregirá la difpoficion apta, para recebir la 
mala qualidad del aojo.

Del Jacinto,trato Alberto libro.z.capituioTSrSoli- 
no,capitulo.42.AriftoteleSjinlapid. Plinto,libro.37- 
capitulo.9. Ifidp.ro, capitulo. 16, Serapion, capitulo. 
198.Marbp.dep,capítulo.38. Y  dixo a nueílro propo 
fito,demas de lo de Camilo.

S e d
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Sed cjuodcumcjue penas eoliojiifpenderepoJ?is?
Vel dipitoportes térrasfecurus obibts,
Nec ubipeftiferfi regioms cuaja nocebit.

Sino daña al que trae el Jacinto la región pediíera,. 
donde ay todos los vientos inficionados, porque he
mos de creer? dañaran a el que lo truxere los vapo
res de los alojadores, y infectos , pues es muy menor 
laeauÍaintenfiue,y extenfme,que ellos, aqual, yqual 
dañan, por la mucha.difpoficion que tienen , mas de 
aquellos muy pocos feefeapan , y ellos por muy r a 
budos, v Fuertes de complexión. Y a  adelante Baccio, 
y dize: Ex uémuletis admiranda nature celebratur 4̂ra- 
bibns Besppar lapis3 ex >ifcenbus ammahs, Rhct%&, <& Se~ 
rapionis anUxWttate diuelh folitus}de cmas '\>ivtutibus con 
forrando merijice csy^experimentam, ate f  atur Jibanes 3fe 
yidiffeplures adfufficientiam, ynde moleim y jas 3 >f  om- 
nes medianas contra ye nena , &  alias h ti m cvunt pramta - 
tes Bepparticas dicerent3 qua turnen y el adudterata , yel 
nondurn apud orientales recopnita , adttecus nouiter Be~ 
zpar l api dibu s ex occidentalibas terris y timar. Optales acm 
ce'pi muiros 1/aria fpecieex Unid in Pera batuta. <&c. V n a  
cofa oy dezir, al tiempo que eferiuta ello , y fue : que 
examinando ciertas piedras Bezo-ares,auian auerigua 

-do, que vñas artificiales aprouecharon mas a vnos ve 
nenados,que no las naturales, y que las a oían viflo Ta
car del mifmo animal, y bien aneriguado el cafo , era, 
que las artificiales, las aü-ian hecho de naturales muy 
buenas, y de la contrayerua perfecta, partes y guales 
con aguas cordialesjy yuan echando fus laminas,o ca- 
mifas,y dexandolas cozer muy bien al Sol,y van aña-



■'Treiúlegm deZjtnw, .

diendo vna., y  otra lamina, hafta que la formauan del 
tamaño que quedan. Y  creo yo mu y  bien, feria el ca
fo, como leconto vn feñor de Efpaña ,que affirmo ío 
auia vifto,por refor£arfe,lo mucho que fe refuerza, y 
ayuda vn cordial con otro como fe experimenta en 
el letuario de Gemmis.

Efcritie luego en eU . xo. el au&or citado. Símiles 
de cormi 'vnicornis , antiqmfimq laudis etiam m fcrip- 
turis facris fcribuntur prarogatitiz yddrobur natura me- 
rifice comparandum , Of yenenum etiam fi coram dfpena- 
tur fudore reueUre tYdditt&mjit* Qgtdm ob rentjt& ex yi- 
noexibitumeomprobant x. granis ex interiore eius me-\ 
dula , yel rafura pro Amuleto haberi. Vnicornis yero 

Juplet y ices cornu cerní optime prqparatum , dlbifimum, 
quo &  adulteran ynicornis fpedes , quq circumferun- 
tur , facilite yereor , infarta Jitbtili mangonio in ci- 
uitatem fu i ynic&rnis illa ceruini cornumedula txac- 
tifiime elabordta ,mqu* fubinde craft, y el infufa poculisy 
fimiles cum térra lenmia prjmittit praílare ytihtates. 
Marauillofa cofa fuera de ver , ÍI vbiera algunos pe
damos del cuerno del vnicornio , y fe truxeran , pa
ra conocer las buenas , y facrilegas viejas , o def- 
dichadas , ytraydores hombres , que fafcinan,pa- 
ra echalles calcas como a po llos, y que no folo niños, 
mas aun grandes huyeran dellos , como decofaper- 
niciofa, y mortal. Mas yo perfuadido effcoy, a que en 
el mundo no ay oy tal cofa , ni que haga fu obra, 
el cuerno del cierbo , aunque tenga todas las con- 
diciones,que efte autor, y otros, piden a elle propo-
fito.

Finalmenteefte autor dize: FruBum yero omnmm 
laudes cum occupaúsnnt lam citramala , multiphciyfu,

quem
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qmm diximus human$  nattrx fduhermna &  certtm ir> 
yenenis fint&Amuletum , fu n t& a lij fruttus laudabiles,
Cydonidymal<t púnica .firornm genera,Prund^erfica. Qu$
prxfertimredundantem compefcunt calonsnaturahs ex- 
cefum, fi temperdt(¿ tan agris yquamfdms exiheantur, Re- 
Imano cum Us aqtt^Roface^ grUtiam , &  n'aphq.,
qn¿ adhuc nidgnificant tantam Cedn nohilitatsm. Gene- 
rofifiima yero in y'mis natura eft , &  ab omm envinéis 
UuddtigimaItalia , W e  &  Oenotria diña constatante 
<puis acgr^cm , quamobremnon immeritoyiwm inpri- 
mis mifcetur antiiotis, é7* in antidotarum Regina Thend
ed , nam y el fyncertimmenficcconfortar naturam, acre- 
jxcit cor hotnims ; y el yéhiculum certigmium Jit, acyigo 
rem prgjlát ccetens rebus ,quibus conueniat admixeen 
dnm.

Sea Dios bendito,y adorado, para Íiempíe fin un. 
Qo.e ya que al pobre le falte el pedazo honi radoi > y 
deíhielancoli^ador del oro , eiSap hiio , Efmeraida, 
lacinto , y Diamante, para colgar al cuello de fu hi
jo , por fus grandes precios, y eiHmaciones. N o les 
faltara vn negro pedazo de azabache aunque fea í:e 
los que fe quiebran en cafas de los ricos , para con
tra la maligna quaiidad de los farcinadores , o 
vnos granos de lino coral , pues no ay pobre la
bradora , que no tenga fus farticas , del qtiaí, 
no menores aíabancas , y grandezas , fegun nuef- 
tro propoíito , han dicho los antiguos , que de 
e íTo t r a $ "p r e c i o fa s piedras, y del Azabache , como 
queda explicado. Vean del Coral a Diofcorides, 
en el proprio capitulo , a Plinio libro treynta y feys, 
c a p i t u 1 o . 19. &  1 i b r o. 3 2. c a p i t u l o ie g u n d o. S o 1 i n o, c a p i 
tufo.3 .Diodoro,libro quinto, capitulo. 125?, Alberto,
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i ihro- fegisndo,eapituto quinto. Auicena,canon.i. Na- 
X0.4. Transfor. &  Ifid oro , in cap. de robéis gemrnis. 
B ar,A nglieiih .i6 .y  Marbodeo,capitulo. 20.dende.el 
verfo.

V m bvds ¿em onlcds,dc Thefdld  m onjird  repeHit, 
ln  tro iiu  s pr<$(ldt fací l es f  n esqu í fecu n do sy 
C o íjo fu fp en fu sp elh t de Centre dolorem .

Pues tienen recebido lo f antiguos , que tiene fuer-O ■ ' i
fp  contra los encantamentos,porque no cetra los dia
bólicos fa femado res, y hechizeros.

Y  ya que el pobre le falte la corteca, de la no halla
da macis, del Amomo,.Niacaro, Spicanardi, íylalaba- 
tro, y Efcliinantho. Bien topara con vn poco de her- 
uatum, y Romero , para fahumar fus niños cada no
che. Y fino alcanza el.Balfamo, Mlrrha, y Eíforaque, 
donde quiera hallara vn poco de Refina , y G alba no, 
y Euforbio,y Sagape.no,y fino liego a fus oydos el ca 
ro Alchermes,Galia mofeara,Dyambra, Ambar gris, 
y Diacnufco. N o le falcaran venas piernas de nuezes, 
hojas de ruda, y fecos higos, con que repare fus hijos, 
contra las pefhlenqkles qualidades, y venéficos vapo 
res, de las peílilenciales viejas. Y  íi viuiere encierra, 
donde no íe ve,la efpica céltica, o ytalica, la Angélica, 
de ios Mímeos montes,o la imperatoria de Herrería. 
Alómenos no le faltara el Rom ero, acafran , valeria
na, toroagil,la tormennIa,y bifforta. Y  íi ya no vio la 
tierra lem nk ¡íammia, y Bezoar piedra.Con facilidad 
alcanzara muy gran quantidad , y pedamos de cuerno 
de cierbo. Aunque el del vnicornio, fegun lo arriba di 
clio,nanea aya nacido. Y íi el cielo de fu tierra no dio

lugar,



Jugarla que fe crisfen las muy viílofas,y agradables cí 
dras, no le negaría el infiuxo, para que fe crie el cor
dial membrillo,y pera, y las damafeenas, y endrinas, 
ciruelas. Y finalmente el preciofo vino, que a buen íe- 
guro, que fi vbiera tan poco del, como del azeyte de 
Mathiolo,quc ello fuera tan celebrado, para labar los 
pulfof,coraron,y fienes, donde ay refolucion de efpi- 
ritus, como el de Mathiolo. Mas como la mifericor- 
diadeDios , dio mas de lo que es mas neceífario, y  
por eílo tanto de agua, pan, y vino, es tan poco efli- 
mado,y tan validas las preciofas piedras, y delicados 
licores.

Y fi aun toda via fe afligiere el pobre, que no tiene 
vn poco de Azabache,o de Coral, que echar al cuello 
a fu vnico hijo. Confueíefc, con que podra echalle vn 
pedazo de fal quajada,y hazelle vnacruz, coraron, o 
higa , que no parecerá menos bien, vna concha de las 
que hallan a las orillas del mar, de que traen harta abu 
dancia ios Romeros,vna haua de las Indias, y vna aue 
llana de azogue, que tambie preferua de alferecía,per 
feguidoramadráftradelos niños, aunque los Latinos 
\¿\hmcn.MdterpiterürHm>Como de los venenados va 
pores delosao)adores.Delaía!, enfeñoío Galeno,en 
el.ó.de las epid.com. é.fobre el texto.§. Poéírcmo f t -  
lemryt totetrn maléjicorftm humorum-medícame mor umque 

fubfldntidm confumerefofiit,c^c.Bien tenia recebiBo ef 
te parecer de Galeno , -Bernardino' Gómez deMie- 
desquando en fu libro de triplici faje, de parecer de 
Ariftoteles, y toda la antigüedad, dixo : Sal yiua 
mot'tUíi corpord congerudt. Sdhs m exima efr p .̂Plantía in 
tev drornata ailcondienda corpordyfal ómnibus, rebus ne pu 
trej cdnt adhibetur,faí ejl quodam quáfi merige numemy fal

^Preuilegio dezjmo. 22 y
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dehum amrepM ca licitar btkémmtu's, filis  affluentia 
go-eftdtem tolkt, fd  yberrimus Míur& fon*3falfotefl fi-  
tim reprimiré, f d  cum aceto pro¡Hndtur infúplicibus, f t l  
yino fermixtas bubet inumer abites yires, f d  cordi gratifi 
mus, id  yenenum anteuertit. Cum acceto hdbet yim mag- 
nám[ (g* eim potejlas cum regid comparatur,fdfbli compd 
ratur,& inde Hsfpero}l»cif ero,&*foli afiimilatur ,falgra 
cid appclUtur fet fkl,Sdphur,&  Meramus impedium ha 
mores fe fe corrumpentes ,& c. wAlia malta \t eji yiderc e&~ 
dem lik  de fd e . *. Salís yis magna ad efugandos demones. 
Las conchas marinas donde fe crian las preciólas pie
dras , quando no vbiera granes autores, que vbieran 
dicho , que tenian aquella virtud preferuatiua, como 
fe puede ver en Rondoleio , en fu libro primero¿ de 
los Déces, bailar a a mi parecer5verquehanferuido de 
lagar,y cama, donde fe han criado, y confer-uado to
das aquellas piedras : de quien quedan dichas tantas 
grandezas, a efte propofito. De ¡as atieilanas indicas, 
vea fe el libro, dezimo oÉauo, de la h ylboria general 
de las plantas. Del azogue,bien claro lo dixo Miedes, 
en fu libro fegundo déla fal,numero, u .L  N a m & in  
rtrvisjgSP d temperie declmantibus cor por ib as fftlem  ,tum  

fu lp h n r , m ercunum  , nontam  principiagpuam primos 
qnofU m  ommum corrum pentium fefe humoru maíces e fe  
conücm ús: y tfc ilicet quocumquepram  humare fu er it a fe  
¿turnear pus, id  per falfum ,fe »  fu lp h w a m , dút mercaria- 
m m ¡&  yniufm oii,qu&  tun c,& pr^cipu e f»*t> <& domina 
t r i c e s a b  a s  d iñ a  m d ea ffe c h  carpan s quditates dtcer 
namús-Verum tamen in r emper atis,fir maque imítate frue 
tibfts cor por ibas, nequáquam, fed dulces,begmnos, et [ña
ues ibi humores reentre: eosque do Atraque hile , rumian
ruine,ét intuirá di&osfemperfniflh, arque dici debere cum 

1 tarnetfi
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Umctfi ijietn interfe Á¡jcre$ent3 dique quottdtctnds infe fe  
cenfpirdiUmes exerceantniptruttvne turnen,qu&cñ udiuf- 
■ tittdmfedentnr q'mdemt urqn.éfuo >í cumquefumtdtis m i
dió ccntincMtUYjj&Q- €iérra<cofg luego lera,- íí iiciién 
virtud de confermr les-lsumorcs, que los haran inep
tos para el daño que reciben délos que aojan ,1a  faí, 
azogue , y alcreuit.e , ofulfur , yaísi que fe pueden 
traer ele la ni a riera que queda dicho. Quien qu i fie- 
re ver algums Güvicfidadcs \  cogidas de diuerfos 
autores, acerca del a-^ogne .> lea el deícanio de laef- 
calera, alphabetieá Phylefqphia , en las piedras , y  
m etales, que eícriuio Palmireno humaniíla ,e n  el 
vocabulario dé los^inetaIes..v Adonde vera > como 
íedize Argento vino , porque íe rnueue como ani
mal viuo. Hydrargirium, Argeniúm aqucfum, A r- 
gentum liquiclum. Y  Mercu-riio, porqué ahí como 
íeandaua entre los diofes de Iqs Poetas , ais i el azo
gue entre los metales. Q ue cofa es, quanías fuertes 
fe hallan, que vio tiene, fríe puede tomar por la boca, 
o es foio para andar al cuello , en las auellanas de pla
ta,como queda dicho. Com o fe guarda, en que íenti- 
do fe dize enemigo de la naturaleza humana, quetem 
planea , y  quaíidad nene-a predominio , y otras co
fas dignas de coníideracion , y de ferfab¿cLs,del azo
gue. .

Dirá alguno, parece que entra en la dan$a contra 
los aojadores,y fafeinadores, el alcreuite , que llaman 
los Latinos fulfur, y de a y , que fe les acrecienta a los 
pobres,otro remedio fácil,aunque no tan olorofo co
mo el ambar,o almizcle.Digo q afsi lo dize eíleiautor 
citado, en fu lib. 2. déla fal, o alómenos 1 o..infirma, en 
el num.4Q.quádofefcriue. Quod fulfur ftfu lis-fur.
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N o fera luego m ucho, que baga mucho de lo que ha- 
ze U fa l , y  afsi que tenga fuerza contra venenólos, y 
ahuyente dem onios, y de ay fea defenfluo contra el 
aojo natural y diabólico. El texto de M iedes, dize: 
Pr^terea fulpbur ( quod non ef l  á y er o  abf imile)  ab ipfo 
etia f a l e ,& d i c i p r o g i p  ni p o t e ñ e q u e  infulfc cqui- 
dem,tam nominis,qt*drn reí exphcata yt,ji*lphur quafi fahs 
fu r fu r , J eu r e c r em en tum  diSíum putarem, idque ex eo má 
xime y quod irneas,  & f^uerig imas fal i s  y  tres concoSlum,  
f iqu e  ex faifa materia , yi i gnis  excretum in fummo g radu  
reunedt .  Eten imex fal fo fuc co t l l u d e l h c i , dique exfalfis 
maris exalationibus perpetuo g en e ra r i ,  tamttf ifaporem fa l  
f u m  in cocre t ione amij ferit ¡magno profe f to  rmhi arrumeto  
e j l  quod in  locis marinis abunde nafcitur , parum lamen in 
méditerranij s. N o haze poco al propofno, lo que trae 
del azufre Laguna,fobre el capitulo,82. del quinto de 
Diofcorides.quando dize: Foda efpecie de azufre,es 
exeeíiuamente calieñte3atra£Huayy coropueílá de par 
tes fubtiles, por doridé axira, y refuélue fácilmente el 
veneho,&C.Y mas abajo vn poco.Solian antigúame^ 
teconfufahumério , purgarte de iniquos demonios 
las cafas,la qual cqílumbrey aun no es del todo perdí- 
da , pues vemos qué cada día los Sacerdotes con fu 
.muy graue humo,y hediondo, expelé de los coerpos 
huma nos, muchos malignos efpintus, luego fi rciúel- 
ue el veneno , y quita la difpoficion de que le aprove
chan los demonios,fera muy a propofito contra el faf 
ciñió natural,y diabólico.

Halos documentos del flagelo délos demonios, el 
ta muchas vezes rependo,como nene fueres el alcte- 
bite,o íulfur.para quitar la difpoficion, de que fe apro 
uechanlos demonios. Y  alcabo dela queílion, que

trae
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frac Raymundo Lulio,en el libro.2,.de la quinta eñen 
tía,en que pregunto. *4 npogint demones eija medicinis. 
Y  contó algunas,como la yerua que fe llama. Fuga de- 
9nonum. Q u e  dizen H  y perico, o per forata.y ot ras. Re* 
ftielue non ejl eYgo dubitandutn, ijuin T)eus ad yindiFídtn 
fu$ diuin£ inftitic Jnbijciat demones aÓtiombus rerum 
fcnfibilium¿ Codroncho en fu libro quarto,de mor. ve 
ncfícísjcn el capitulo.8. refiere la opinión de Plinio,li 
bro. 3 ̂ .capitulo. 15.y dize: Sulphuv habmjfe in rcligioni- 
bus locum&d expiandas domos a demombus,(27* cap.6 . Nog 
íyi etlam exorcift  ̂a¿ depellenda yeneficiA eijciedosque fpi 
fitas indios coYpoYA objidentesJufumigid expeYtuntur , alij 
odoYAtdfoetidisjmfcentcs Thas, MyYrhum, StyYdcem, lau - 
danum̂ Garyopbillos m̂uJcum̂  & Galbanum accipiunt no 
nulh mgYAti odoYis dumtaxat Galbanum, SulphuY,&c. El 
como fe haga ello, dilputan largamente eílosdos au
tores, en los lugares citados. Y queda arriba dicho, 
quando fe trato de las diípoficiones materiales , para 
obrar los demonios. Y  bien lo dize Codroncho, por
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aquellas palabras , que a mi parecer no diñan mucho, 
en el Cernido de las de aquella fentencia,muchas vezes 
repetida,aunque no de muchos bien guardada , fea en 
3a materia que fe fuere,quita la caufa, y quitaras el pe
cado. Qui de tr abit dift>ofiuonem: &  morbos/ubftrnhit. Y  
muy mas copiofu, yefplendidiameñíe y en el capitulo 
10. de fu libro quarto , adonde ventila con lugares 
de íátópsvy defágrada eícriptura.f^wcdü res ndtuYd 
les acfenftbiies a^ere pofíint inCpintus-tnalos-,&c.

Galeno,en fu libro.9. de ílmpl.rned. facul.dize del 
azufre. Suíphur om ne ty aben d iy im  pojitdet, e jlou e tem pe- 
ram enti ca íid i, atañe e fj'eniit¿ten.uis ¿deo "Vr ¿id m ulta yene  
natorum refístA t. Si auídem cero adueríus turturem  m an  -
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num,& D ra cm em  f e p e  numere f um  co yjrus}&c. Bt pojted 
alid multa. Auicena en la fen. i.e n e h ra d t i.lib.5. Se- 
rapion enel tra£b.7.-capitulo o&auo. Y  Aecio en el li
bro quarto, ferm. 1.capitulo. 110 . hazen vna conf. de 
alcretíice,que llaman Diafulphcir, de quien nunca aca
ban de contar virtudes contra venenos , y para alar
gar la vida. Y  en los Gynccios , traen otra hecha de! 
inifmo mineral, y de otros muchos, que dixeron que 
tomando dell'a cierta quantidad,alargaua 1.» vidahaf- 
ta mas dequatrozientos años. Mas yo creo lo que las 
fagradas letras dizcn , y eníeña que es. Vita hominis 
Jeptudjrintd dnms,\npotentatibus oBkua^tntá,^c.Demas 
que fu compoficion me pareció fera, r.efpe&ó del que 
la haze,al que planta la palma,pues no ve,fegun dizen 
el frufto delía.

Y  íi dixere-algunOjque todos edos remedios tray- 
dos , remedios fon comunes a veneno, mas aede en 
particular del fafciriio,o aojo, no. Digo lo primero, 
quemuchos dedos en particular , los han enfeñado 
para ede veneno , algunos délos autores arriba cita
dos : y  todos ellos , y otros muchos en particular, 
trae aquel Didacus Áluaxichancha, en fu libro de faf- 
cinacion , en la fegunda parte, que es de la cura deda 
enfermedad. Dende aquellas palabras. Dimdantpr^- 
Jentem parten* in tres principales , in prima penetur cura 
pr&ferudtind fdfcindtioni$,&c. Y  profiguiendo dize: Et 
(jüid infantes "rt plnrimum non funtpotentes accipere me
dicinas per os, nec obedientes,(olumprnentur in cura pr£ * 
fertidtiua ea ? <p¿e exterius aplicari pojjtmt. Pone en ge
neral todos los aromáticos calientes , yTrios , por
que tienen virtud de purificar el ayre , fegun dodlri- 
na de Auicena, en lo De y tribus coráis. Y  deArnaldo

libelo
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libelo de pomo* Adefue m deconfolatione mcdicinavum 
tntentione. i. capit. 1* de odonbus inquit y feire debest 
quod odor bonus in medicinó quamquam ad< Utas tncolti« 
m ium declinare facit , &  illa i  ideo quonUtit dilatar am- 
7Hdm,&fpiritt4S i & y  'irtutes reparar yirtutum mineras
confortar, quare omma aromática tam fmplicia,quam com 
p ofita máxime pr <*femare poffunt , corpora parata inhunc 
pedimum irruere morbúm ffafcimum fcihcet, fu ?mgando 
laca habitat i onis , y el irr orando cum aqms odoriferis, fu e  
dfportando eolio , y el quomodocumque fiat,diuerfa tamen 
indiuerfis temporibus calidis, autfrigidis , conuenmnt ca
lida aut frígida. Refiere cafi iodos los (imples tray- 
dosjfcgun el epilogo de Baccio,en lo de venenos. Y  
viniendo en particular a rrnfHones, dize : latías talem 
irrorationem pro potentatibus tempore¡latís. R.^4qaa rof- 
fítrum lib. )■ aceti albi ynti. iij. pulueris fantalorunt cnri~ 
norwm , ¿r* mbeorum ana dracm. f em i s ,  mifce. Cum hac  
aqud irrorare p o t e f  pannos 3 & indumento, paruu lo} &  
etiam domici l ium , y  el facías f e  R. ro f farum , y e l
f lorumnenupharis  hb■ "j. aceti alai yn t . i j .  y ini  odon fe r i  
ynt.ii j  fantalorum alborum, & citrinorum ana drac . j .  g r  

femis camphor^ f crupuLfcmis i r ro ray t  fufra.  Propauperi 
busfuf f i ci t aqua roffdrum,yel  f lo r  a m nenufaris cum aceto. 
Mas iior de nenúfar deuía de auer por fu tierra defte 
autor,que en el Rey no de T  oledo, porque a buen fe- 
guro , que aun para ricos no fe halle, ni aun por rmiy 
buen dinero el agua de ñor de nenúfar. Y  afsi auran de 
pallar con la rofada,pues la podran hazer en fus cafas, 
que a Dios gracias,fierrípre ay rofas hartas.

Dize ele (pues. Potens etiam fu fumig i  a fa c t r e  prodiui- 
tibtis f e .  R.Trocifci de camphora.n.).conquci fa,&ponefu- 
perpruna ;t or fa jamigapar»u lü )& ems indumetayt!T locü

habita-
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habiratioms.Velfic R. corticttm ci trorumcitrangulorum*  
ana ynt .  f em i s )roJJ'arum rubearum, a c e n d u l ^ f i c e f l o r u m  
n em fa r i s , ana drac.iij fandalorum rub .& c i t r inomm ana 
drac . i j .&fcmisycamphor^fcrup,  f em i s  Rharabq. drac. f e -  
mis ¿crantUY crafo modo ,&fi¿n t t r o f c i c i cum  aqua rojj .de 
quibusynus  conquafatut ponatur fuper  p runas , & f i a t y t  
fupra póteris etiam tempore j lat í s  pomam con f i c e r e j& c o l« 
lofufpendere fie. R. f lorum nenupharis y io larum f l o rum  
bug lo fe  r o f j a rumrubea rum , fan ta lorum rub.&  ci trino - 
rum, fpodq,ana drac . ) .&femis camphor^ drac. i j . cor ti cum  
c i tr i  d rac.ij .m deis ynucis mu f e  a t§, mai*Ydne¿> ol ini jygario-  
phi li .Rhardh^ftoracis. caUmit^cardamoni^maJi ic lms, %e 
¿odriqJij rnaUes^ubebdrü ana dra c . ) .&femis ,ambr^fcrn  
pulum.) .mofc ¡f fc rupulHmfemis}Uudam ynti .  l i j .cunqua- 
f e n t u r  cum aqua roJJ'a^Vltimoaddantur mufcus ,& arñbraf 
ómnibus fimul malaxatis , f a n t p om a  per fo ra ta  decentis 
marn i tud in i s , qu& adco l lum afportata oderanda f un tp e r

fy c *  % . . .  . .
Tempore autem hyemis potens inquit partíalos f u m i g a 

re  cum l ignis  odoriferis^yt iun ip er i j c i p r e f j r ons tndrimj et 
f imiliitm. Valer etiam in i s l o  cajú fu fum ig ia faS la  cum t r o f  
c i c is d e l i gn a  loes,y¿l  cum trocifcis decipero Mefuq., W  de 
ga l iamu f ca ta^e l  aleptamufcata,ab¡lernendq, fup e r ca rbo 
nes y t  di£bum t j l ,ye lJa c ias  f t c .R . y n t i . j. corti ci s citri, mel  
Uf§ ana drac Vydignialoes, f toracis,  caUmit§ i gd l i^muf-  
catq. anaynt i . f emis)Uudani,ynti .y).  J ian t t r o fa c i  curnpif- 
tel lo aliqudlirer calido adsndo ambr^ drac. f emis , mufet 
fcrupUlum.). q í iando fc i l i c e tmol i f i cd ta faer i t  p a i t a , i t a y t  
cumpi í t e l l o  dbp juey l t c ron cd l e fd c i one f i e r ipo t e f t ,  et fuper 
prunas intuí s f u  m ijrljs y  tere.

Lo que yo experimentado, aprouechar mucho en 
verano , y eninuierno, y que es acomodado para ri

cos,y
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eos 1 y  para pobres , fon los fahumerios traydos en la 
curación, de agua jaque, almea, heruatun, y  cortecas 
de Romero.

Pone defpnes otras pomas,para traer al cuello .be- 
chas defta fuerte. R.Stordcis, caUrmt ĵCorttcts ciíyi} ¿na 
¿rdc.ij.beem &lbi, &  rubei, mente ficcc,<rdYiophih, cdrdd- 
m&mi Jitrnetloesjodiertdn^caUwi dYomdtici imyYtdloYumy 
And drm. yfdntdlovum citvineYum, mdflichis , cdniphcve, 
dnd dvdc.yetfemis ymácis,nucís mufcdte,cindmomi}dtnbrey 
c^mi^driojjhiUt^dnd ¿rete. femis3mofcifcYUp.). Uudani 
pumfíimi.y.nttdiji&fprii$,cwfitiatttrp- orna cumdqud met 

fi ipfii confiriendo pifie Lio cálido, necejje fit i>ti molí 
ficdtá t&tapdfid, dideitur mdUxdndo cum mdmbus3dmbrdy 

mufettsjcof nitis his, qu§ debentfieyi tempoYibus extye- 
mis fidciliterfcietur^modus dplicdndi medicindrutntetnpo- 
rihífs medijs,ndm prinid medietds dutumm dfirndaturjldti 
&  fie de reUquis.pdrtibus cinni, qnq. fimilitudinem}dut difi 
milittídinem hdbent.

Las medizinas que obran por particular naturale
za, en efta enfermedad trae tras deño. Y afsi cuenta,el 
carbunco,balagio,rubis,granates,y entre eños, el vio 
lado,el faphiro, y  principalmente tray do fobre el co
razón,y la gagate,con cierta figura, la qual apunta pa
ra preferbatiuo de peñiíencia, Hasfurto en lo de anti- 
dotis,y Gentil de fulgineo, de la qual dizen vfauan los 
Hebreos,mas por tenella por fuperfticio,callo el m o
do de la figura. Loa luego el coral colgado al cuello, 
las hojas del laurel,las rayzes de la mandragora,y aña 
de luego eños remedios, que fea bien de confiderar, 

-Conferí etiam dd hoc dfportdre in mdnu , y el ad collum fe- 
mencdfiophisíole. Vdlet firmliteYfufpenfio cavdamoni md- 
ioris}s^ eticim vddix iuntiq. dd collum. Et efi finguldre re-

Gg médium
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Trem legto de&r/no,
médium ínbm ferM ndw eihs dexter muttcll$fofttus pri 
mo in aceto per odio die$ , delude extradlus, 0* f.ofíttúsi* 
tinnulo, et afportatus,pracifM¡iponatur fub alifjuo lapide 
fupraiiclorum: Frodefietiamad bocear yulpis gefkatum, 
yalet etiam argentum yiuum intromifuni tn calamo}"Vel m 
auellanea argéntea, idemfacit conum lupi. *Ad idem ¿en
tes pifcis yom i iuílos afportati, fm iliter roftrum yulturis  ̂
cu iw g m ,eu m  Upillh inuenmtnr infuper alijs y$qui
jg lioati ¡n corlo, et afportati mirabihter prgferuat dfafci- 
natione. También, pudiera aquí traérnoslas garridas 
del texto, y harda, conchas del m ar, y otras cofas de
las arriba dichas.Y declararnos,que e n t e o d ia ^ r ^ f
cafiophiftol$. Mas de todo efto baftantemente queda 
dicho arriba,que el dize, que trae lo que halló aduerti 
do en los libros de los antiguos , que preferuan delta 
enfermedad. Y  afsi concluye.Eth^creperi in libris anti 
tjuorumj&c. Y  o también concluygo , amonedando, 
que afsi los ricos, como los pobres, pongan a fus cria- 
turas al cuello , reliquias de Agnus Dei ( que Dios da 
para todos)y de fan<ríos,cruzes,imágenes de Chrifto, 
y  fu madre ,1a Virgen María, hechas, y efculpidas en 
las piedras,y rayzes dichas, para la defenfa deíle per- 
niciofo,y rabiofo mal. Huygan de figuras,y charate- 
res no fignificatiüos, y de palabras que no fe laben fus 
fignifrcados, ni en la cura, ni preteric ión  fe permita 
cofa, que iio eíle aprpuáda por la fanfta \  glefia R o 
mana,y examinada por fus doríores,y maefiti o s , por 
que fu ele auer mil paríos,y coñueniencias,y enganos, 
debajo de charateres,figuras,y aun palabras,que pare 
cenaba en as. Ef latet AnggM s mherbis. Loqualtodo de- 
mas de fer dorírrina defancrío Thomas , como queda 
arriba apuntado, y de muchos íanófos,efla dicho j>ion
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claro,en la fegunda parte. Mallri  malkfc&rum. ^  \>caf, 
16. §, \Et <¡nia plurimum commune c e rm tur  apud c l ientes , 
e t  mercAtoreSjfecum def ferre hm t fm ed i  ca rm ina , et b cne-  
di£lione$yc¡u^.incantationi$ fp e c i em habert  y id en tu r , expe 
dit omnino f u e  in foropcenitent iq per c en f e f f o r em , f ine in  
f o r o  contentiofo per Ecclefiafl icum iudicem huiufmodi Eli 
minaretcum tacitum paBumpr&pter yerba ignota , et ch*- 
rateres f ignat i  cum demone inituryet demon o cu l t e f e  i n g e -  
r it ,et  opTdta procurat , tándemad  Priora alliciat. Vnde 
>b¡ in j o r o  contenriofe talis debet  adiurare iuxta f e c udum  
modumfenuntiandi>ybi in fo ro  confci entix , confef for de-  
bet  carmina infpicereye t f i  nolit omninoproi j c ere ’debet tu 
rnen omma ignota , et diaraBer es  delere. Reliquayer* y.t 
E uangél ica y erba t&  f i gnacu la  crucis p e rm i t e r e .Yo aca
bo finalmente, affirmando, que afsi todo eílo que va 
en eftelibro , como quanto tengo dicho en todos mis 
efcritosjno refpode con el lenguaje,y eípiritu que tie
ne la Tanda Romana Y glefia y fí en algo faltare , lo 

doy por ninguno * y pido la correcion dello, .ala 
fanda Yglefia,p ia,y mifcrico r d iofamen- 

te, y en fié dello hize eflami rubrica 
cn.22.de Iulio, de. 16 0 6 , 

años.
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D.D. GASPARI  DE
b o r x a  e t  v e l a s c o  m  a -
gíftro>f& facrae Theotogi^profcíTori,Canóni
co fan&£ Ecclefiae Toletanae>&: merítifsimo fi 

lio incliti, & exccllentiísimi Equitis D.D. 
Franciíci de Borxa, Ducis de Gandía,, 

Marchionis de Lombay,& Comi- 
tis de la Oliua,

I Prudenter^atque matú 
ro co n filio fackum fuifie, 
ab ómnibus exiílimatü 
eíl ( praeclarifsime prin- 

non ib i 11 m gene- 
ris antiqua Nobilkate> 
íedetiam proprias virtu- 
tis íplendore longe fpec- 

tatifsi'me) deprecaíFe Excelentiísimam Ducif 
fam de Gandía matrera tuam^vellet fiium pa- 
trociníumJ>& faborem impertirá, vt tuto  ̂& fie 
curcjin lucen!,& publican! hominum expec- 
tationeni, & vtilitatem prodiretlíber noíler, 
comineas decem praeuilegia mulierum vtero 
gere.nr.ium, quoniamin ipío agebaturde tute 
la, & defenfione humanas naturaa, ex rationí-

bus



bus addudis i ti epíftola, qua opus ijlud,fídem 
excellentiísimx matri tu£ colectan!. Id etiam 
nunc me rede fadurum^exíftimauíj fididío- 
nario,in quo nomina Grxca, Arábica,& Lati
na, quae continentur eodem libro, ex diuerfe 
íicultatum locis felcda , & mox prado man- 
dandum decreui, te Moecenatem, cum omni 
generi íhidiorum deditum,pikfidium eliegif- 
fem. Siquidemomnem operam,& folicitudi- 
nem, ab ineunte $tate'.in ¿lispróuehendis col 
locaueri$,illisque Fabere, omni a non i conatu 
contenderiSjte totum tradendo ftudijsjomniu 
difGiplinarum incredibili afsiduitate , & inau
dita omniq  ̂fcéculorum memoria , nunquam 
vifa diligenüa: qüod cuna fatis cognitum , &í 
exilaratu haberet Academiáhgc noílra Com- 
plutendís, ardentífsime deífderans autoritaria, 
Scexiftimarionis fux incrementum ex tali fi
lio- in die fu^letitrie, & alacritatis illum produ 
cít in eonfpedum maxímorum terrarum or- 
bis. principum,addifputandum, orandum, & 
reCpondendum , &vníuerío mundo admira- 
tioáem imjciendum , 3c quídem fummo ac 
prope diurno conidio fadum fuit, quippe hac 
vía, ótTátioíie aditus patefit filijs maxímorum 
principum,ad hxc eadem,alaeriter, 3¿ iucun-



de confidencia, exemploque huiufmodí edo- 
centur , ne principes dedignen tur literarijs 
exerdtationibus,íed appetant,& exoptent mi 
Iitíam literariá.Satisenim compertum ejft3 no 
mínus defendió arque propagan naturam Iiu- 
manam;& religionem.Chrifti Saluatoris nof- 
tri'5hac arte,via,atq; ratione, quá armis, alfjsq- 
titulis, ad quos mirum in modum , anlielant 
fumrni principes,&: terrarum Domini. Cum 
igitur clariísime princeps, certum quoque íit, 
maximam huíiis viaepartem conficí opufculi 
huius patrocinium fuícipiendo,á te mirum in 
modum peto, & fupplex exoro, velís, & illud 
íub tua protedione recipere.Ñeque atiendas, 
bumíliter deprecor,operis, autorisq. exiguita- 
tem: fed quod aditu patefado, & hac luce co 
munican  bis , quiingrediuntur ftudia faene 
medidme gratum,& aceptum obfequiupr^f- 
tabitur, atq- feruicium Domino Deo noílro 
quod vt ornnes dete fatentur,& prcedicant ab 
ineunte ?tate, & teneris annisdiíigentifsime 
& mcundifsime profeffus es, dudus exempló 
maximorum Heroum, &reIigioíífsimori\m 
pimcipum, quos innúmeros tua vtraq- £»mí 
uaproduxit. V A L E ,  *  ■

Do&or loánncs ntlfonfus
&  (í Rui^ibus de Fomechd.





* V o L  {

DI C C IO  N AHI 0 ,D E
ios nombres de piedras,plantas,
■FR V O T O S ,  Y E R V A S ,  F L O R E S ,  
enfermedades,caufas,y accidentes, que van en 
cite libro , de ios diez prende gios de mugeres 
preñadas, y fe dallan común mente,en los auto 
res que van citados en el.Hippocrates,Galeno, 
Auicena,Paulo a Gineta,Ralis,Mofchió,Cleo~ 
.parra, Arifcoteles,y otros muchos,guardado fo 
lo el orden de Romancearlos, conforme eílan 
en ellos , oraeñcn corrompidos en la lengua 
Griega, Arábiga,o Latina,ora no,para que los 
. eftudiantes, qudtomiengan la ciencia de 

laMedizina,tengan noticia delioSjhe- 
cho por el mifmo autor.

A
Baptifla, vn in f 
truméto chirur 
gico para rom 
per hueííos , y  

vna piedra.
AuleíTen , vna yerua 

c]ue parece enlás hojas a 
las déla calabaza.

Abrrotanum, la yerua 
lombriguera,tomillo per- 
runo^eo algunas tierras.

Abalban,auellana de las 
indias, que ponen a los ni
ños al cuello.

Abícátus, vn autor M e 
dico.

Abditum , lo efeondi- 
do.

Abanus,el hebano.
A Abdo

fgis:



Diccionario]
AbdomenJa¡ parte inte 

rior del vientre-, o las hija- 
das , enjundia de puereos, 
o por la vbre, fegu Plinto.

A h d e r i t a s ,  v n a  n a c ió n  
d o n d e  to d o s  n ac ia  fa tuos .

Abharrere,aborrefcer, 
o enajenar.

Abonaui, vn animal <f 
ladra como perro.

Abduqere,facar por al
gún affe&o..

Abcedula, el £umo en 
común.

Abies, el árbol de don
de fe faca la trementina de 
abeto.

Abietina, terebentina, 
trementina de abeto.

Abogeharan,, Abofaf- 
fas,elefcarabajo.

A b h el, vn árbol feme- 
jante en las hojasal ciprés, 
o tamarifeo, a  taray, fabi- 
na.

A bortus, mal parto,de 
perdición de criatura.

Abortiua medicamcn- 
ta, medicamentos que ba
sen mal parir..

Abutilón, vna planta q 
parece a las calabazas, en

hojas,y frutóla cañamera!
Abeftor J a  cal , y vna 

piedra de color de hierro.
AbíInthium,los ajéjos, 

yerua conozida, fuñones, 
§umo de buen varón.

Abulufao, oAbilufan, 
pefo de dos oboíos.

Abugil^fa, lechuga de 
afnos,o afnal.

AbfceíFus, enfermedad 
contumor,tranfmutacion 
de humores,en materia.

Abuchalefa, otra efpe- 
cie de lechuda afual.

AcetoíTa,yerua azedera.
Acacian, vn genero de 

cfpina,y fu jumo.
Aeonitns pardal, el D o 

romeo.
Acula, quijones, yerua 

que huele como anís.
Achorus,efpecie de ef- 

padaha,q lleua vnos grani 
líos colorados,por fimien 
te arrazimados.

Acoros, vna cfpecie de 
g 1 a d to 1 o , o e íp a d a ñ a d e 1 a 
gunas.

Acacalis, efpecie de ta
marifeo.

Acorum,el acaro.
Acedóla,



^ M e d i c o :
Ácedula, la azetofa yer 

«a,la aleluya,elmacer,fem 
perviuum,y toda azetofa.

Acánthus, la yerua gi
gante,o dclfol.

Acaliphes,la ortiga,yer 
ua.

Acetabulum, orejas de 
monje, conozida yerua, y 
vna medida de dos hozas, 
y dosdracmas.

Accrbitss , lo acerbo, 
cualidad infuabe al gufto.

Acinus, el albahaquilla 
íalbaje, y el granillo délas 
vbas.

Acromio, junta de cier 
toshueíTos.

Azauira,o Zadiua, yer 
8aa de donde faca elazibar.

^cer, el plátano aquati 
co,pic de oca.

•^cutus morbus/enfcr-í 
medad que paila preño, y 
con peligro.

Acetum,vinagre-
Acetum caparoru,azey 

tede alcaparras.
Acharas peras íilucf- 

tres. 1
*^chmas,ía parte conca 

«a del pie,la planta.

Acharífhsrrqvna medi- 
zina ccmpueíla.

Achíunefí , vn genero 
de pefo.

Adiis, el fabuco ,o  fati
co.

Achid, flor de la vbá> 
quando cierne.

A<ñe,la mejorana yerua.' 
Acacia, vn fruto efpino 

fo,o de vn árbol efpinofo- 
^chonitum, vna efpc- 

cie de veneno mortífero» 
Aconitum, toda yerua 

venenóla.
Acontum pardali, la ce 

tella.
Acutus a fíe flu s, enfer

medad que palla preílo# 
en bien,o mal.

^cuta, efpina, oxiccn- 
tha,o maxuela.

échate,vrsa piedra que 
refplandeze cetro el v i
drio.

^ c cp a , rredizina que 
quita el canfarcio.

^copis,piedra fe mejan 
teanitro, ccn vnas pinti- 
cas doradas.

^chaaFos, vn experi
mentador de medicinas.

A 2. Achile,
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Achile} o an chile , las 

Hauaá.
A c h e r d u s ,v n  f ru to  í i l -

ueftre.
A c h ís  f ad ach ia ,  e l  c o m  

p a ñ o n ,y e r u a .
A c im as  > v n  l i q u o r  q u e  

fa le  d e  la  e fp u m a  de  la  p ía  
ta.

A c h o r , t u m o r ,q u e  t i e 
n e  d e b a jo  h u m o r  d e lg a d o  
y  fas ac e fs io n e s .

A c h o r a s ,  e n f e r m e d a d  
d e f ta  fu e r te .

A e h r a d  es , p e r a s  f i luef-  
t r e s .

A c id u m ,c o f a  a z e d a .
A c r i m o n i a ,  c a l id a d  q  

p i c a  en  e l  g u í l o  c o n  a g u d e  
p , o  m o r d a c id a d .

A c r i a ,  las cofas q u e  p i 
can  d e f ta  m a n e r a  c 5  a g r u  
r a , a g u d e z a , y  f o r t a le z a .

A c r o c h o r d o n ,v n  g e n e  
r o d é  v e r r u g a s .

A c h n e e n , e l m u fg ó  de  
lo s  a r b o le s ,o  v e l lo ,

A c r o d r y a ,  v n  f ru to  co
m o  p e r a ,o  m e m b r i l lo .

A c u c ie s ,  cofa q u e  p a i l a  
c o n  b r e u e d a d .

A c u i t a s ,  co fa  d e lg a d a .

A defiáfafra, bebida de 
lentejas fin corteja.

Adarces,el adarce,poí
no derio,alhureca,o alhur 
rea.

Adadhir,el efquinanto.
Adin chanis,rayz de d5 

de cogen la alfa futida.
A  d iá tu m ,e l  c u la n t r i l lo  

depo^o.
Adiutorium, parte del 

bra£o fobre el codo.
Admirabilis per vana,1 

marauillas del Perú.
Aden , vna glándula, 

parte laxa íin fentido , o 
muy poco q fe halla tras 
de las orejas, bajo los bra
cos, y  las ingles, y conuo-r 
lucion feca,o carnoía, con 
glomeracio.

Adeps la gordura.
Adiaptotos, vn medi

camento contra toda infla 
mácion>fahaio todo.

A di ti alis', vna parte de 
la ve jg a  déla v riña.

Adipfon, medicamen
to que quita la fed.

Adaft ri&ion,. cofa.que 
aprieta, o la obra de apre
tar.

A e r u g o ,



oJxCedfCo'!
Aerugo,cardenillo.
Aetitis , la piedra del 

A guila , piedra que le fue- 
na otra dentro.

Aegi!ops,efpecie de ?ue 
na, y vna enfermedad que 
fehazecn ángulo del ojo.

Aegaufíen, vna fuerte 
de vino.

A gian i, lo que nace en 
lugar húmedo.

Ae?,er,el enfermo.O y
Aegñtudo,la enferme

dad.
Aeneum,vn vallo don

de fe hazen medizinas.
A er,elayre.
Aes,el metal todo.
A g es, vna rayz que fe 

come aliada , y cozidaen 
indias.

Agnus,el cordero.
Agnus caftus,pimiento 

montano,fimiente caifa, y 
faz gatillo, que lleua vna u 
miente que reprime la lu
juria.

Agrefta,el agraz.
Agallochum, el ligna- 

loes,oxylaloes.
Agalochus-, la centaura 

mayor.

A garicum , el agárico, 
hor¡e,o de ciertos arboles,U<i % •
blanco,purga la flegma.

Agroífis , gram a, gra- 
men.

Ageratnm,yerua,el eu
patorio de Mefue.

Agrifolium,el acebo,af 
bol.

Aglaophotis , peonia, 
rofa del monte.

Agypthilla,piedra aue- 
tadadecirculas blancos,y 
negros.

A h eal, cofa vntuofa, y  
pingue como azey te.

Aiuga , comephiteos, 
yerna.

A icon, la íiernt>re viua 
yerua, razim illo, y la an
cha.

Alacris,alegre.
Algamarina, vna yerua 

que crece bajo el agua.
Aliumeiz,higuera egip 

cia.
Alaternus, vn albolco’ 

mo oliua.
Aíchana, el alheña, li- 

guílro v ilo ,o  fu ceniza.
Alchermis, granos con 

que tiñe la feda colorada.
A  3 Alaha-
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A la Libar, el pío rao.
AÜiaíceh,el abrojo.
Althea , el maibabif- 

co.
Alhaíce,el tornillo.
Alaulaichja ^arca.
A lelu ya, trébol azeto-

fb.
Albicedion, fegunda ef 

pscie de ancufa.
Aloes,el azibarjalagri 

u n  dala yerna ^abida.
Alica, vna fuerte de tri 

go, vna pocion, y el farro.
A l fine , ios mercuria

les.
^labaílrites, y  Alabaf- 

’trurmelahbáílro piedra.
Alaut,vna yerna que fa 

le la hoja del tronco fin ra 
mo.

Alauda, elauezilla que 
llaman cogujada.

Albarraz pedicularia, 
yer.ua piogienta,que mata 
los piojos.

Alba fpina, el cardo le
chero.

Albor ouis, la clara del 
hu ebo.

Albuaim Ja  aft ala, regí.a, 
o afpho délo, gamones.

^ledlris,la gallina.’ 
V^lchatim , vna parte q 

fuftenta los cinco efpondi 
les, qaeeílan defpties de 
los.12.

^lifm a, k  yerna de raa 
fonio.

^ lia , vna bebida que fe 
dize efcandia.

^Iphos , enfermedad 
del cuero, como lepra, o 
farna.

^flcea, malmabifco fal- 
baje.

alcohol,qualquier pol 
uo para mal de ojos.

^Iqnim illa, pie deleo, 
yema para reparo de def- 
cuydadas.

f^lcioniojpoluos de rio, 
y el a ue q ue h aze nid o do 
de toman ellos poínos.

e lle e s , los efperefos, 
deílendi miento de miera 
b r o s, d e fp u e s dedo r m i r.

^ j11 fa m,el ajo.
^lyíTum,rubia menor.
A  iíi n m, p o r t un u m, lo s 

puerros,y ajo porrono.
Alientum, k'tapfia yer 

ua que parece caniherla.
Alflne, yerna que diz 

orejue-

m
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orejuelas de ratón.

Jíligos/azgatillo.g.
Plum ee,el alumbre.
Aligam,poleo.a.
A lip o , turbit de leban- 

te.
Aliotica virtus, virtud 

digeíHua , o fanguificati- 
ua.

AlyfumilaE, rubia me
nor.

Aleius, el aliíTo, yema, 
y  vn aduerbio altamente.

Alabion, la bugloía fil- 
ueftre,y viperina.

Alurn, feti, alus, folidá
nosla confuelda mayor.

Aieftorium.vna piedra 
femejante al criílal.

Alexiterium, lo q obra 
contra deleterio,dem edi 
camento a propriedad.

A lego rías, piedra del 
tamaño de vna haba, que 
fe halla en los vientres de 
las gallinas.

Algingiatijía canela.
A lbotiz, vna fuerte de 

mineral.
Albucos, vna yerna fe

mejante al puerro.
Albugo , llaga de blan

co del o’]o !
Albulíe, aguas alum ino 

fas.
Alanamel, las eflremi- 

dades délos dedos.
Ala chabalium,en el fin 

délos atributos.
Alangiuam , yerna de 

hojas rojas, de q vían los 
tintoreros.

A larfegi, la cebolla de 
rayz y corteza amarga.

Alargiha, numero p ru
ral, y maroma hecha co
mo colgadero para me^er 
fe los niños.

Alas tardad,fricion pa
ra rebeleiqy rebocar afue
ra, e {fregamiento.

Alafilen, la vena faluate 
la.

Alarchub,el hueíTo lla
mado clabicula,y vnos ef- 
polones de los pies délos 
animales.

Alscriti, lo que nace en 
la y sk  de Creta.

Alenoch,el plomo.’
Alaunoch,el cftaño.
Afanaras, Icsm obeci- 

nmétos q cita en lastripas.
Alasfeff, lo mifrno Que

d j*
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alfalfa,o eípecie de trébol.

Alarazi, vide ratinegi.
Alafan, vna región de 

períla, y todo lo q fe trac 
de allí, fe llama afsi,

Alacheuenja yerua ma 
tricaría , que los Latinos 
llaman caléndula.

Aladar, feguir elcaua- 
11o quado corre,y vn exer 
ciciofalutifero.

Alafachafe, tintura en 
genero.

Alaferfe,la ventofidad.
Alafohar, color de pe

los de barba,rufo.
Alachad, & Al^emena, 

el que ella Tentado , y no 
puede eftar en pie dere
cho.

Alathel, árbol femejan- 
te al tamarifco en las ojas, 
o fabina.

Alame,folucion de con 
tinuidaden la dura mater 
ruptura.

"Alalem, dolor de qual- 
quier Gemido, quando no 
percibe fu obie&o.

Alahadateja edad.
A  Uft kI a d, e l e x e r c i c i o .
A 1 a b a r i e ,los hueífos.

na rio,
Alabar,el plomo.
Alantifae, tumor déla 

palpebra.
Alasficcs,la yerua zara

gatona.
Alasfar, las extremidad 

des delaspalpebras.
Alarbian, vn animal a- 

quatil, y la carne fobrecre 
cidaenlanariz.

Alarach , vn árbol de 
mecha con que limpia los 
dientes.

Alachdain , las alturas 
déla poftrera parte déla 
cabera.

Alatum , piedra fobre 
que fe enciende lumbre.

Alafachfe, tinta de zur
radores.

Alaferas,rayz de que fe 
hazela cola.

Alabear,de las efpecies 
aromatices.

A 1 a feue, r a y a s , o fe ñ a - 
les.

A 1 a c h a b a 1, e 1 caro a ñ a 1.
Alasfidbagiat , caldos 

de carnes pingues, y gor
das.

Ala Pe ara ch , el cito ra
que.

Ala-



Alaferang,el miño.
Alani, barro , o iodo q 

fe come.
Aíacham, agujero que 

fehazecon que fe endure 
ce.

Alathana, vna tabla de 
hueíTo.

AUchich, piedra corne 
riña.

Alafif,alcaparra.
Alarde,la polilla de pa

ños.
A 1 a n th alen i fía, el a m o ~ 

mo íilueft’re.
A lafafrai, vna efpecie 

de víboras.
Alaínan, vna yerua pa

ra vanos.
A lgiafic, bebida hecha 

de ciruelas muy cozidas,y 
molidas.

Alhafafir , de ios paja-
r o s .

‘ A 1a ñ a ch i , e l  p l o r n o .
A !a g í a  m i  ,1a li■gadura .
A i a c h i a  rar> g r a n  a  e  e n -

fric.mr e n t o .
A i a t  e  i f u e u • a n co  , y

íimpi o .
A i a m a  g i l ;  d o s r a b a  n c
A l .amhac, co iU r a b i o ! ia.

¿ico.
y njríofa.

Alazarach/cofa de ceni 
5a-

Alanoi,finemos, íignifi 
can el plomo negro.

Alalazi,árbol pino,don 
de fe halla la goma, o reíi- 
najnueítra.

Alb'rengia, vna Ternilla.
AlKeafanJiincha^on en 

ñam es.
Albelchehende,pan fin 

lebadura, frito en azeyte, 
o miel.

Albechar,efpecie de ha 
filicon;

Albhear, difpnea, diffi- 
cultad derefpirar efpecie 
de afina

Albe«gi,Iufchiarnus,ve
leño.

A ibegi, vna rayz de la 
india.

Ablegath,aues quebue 
lan b a j o .  1 s

Aloedo oui,la clara del 
huebo-, *

sÁ 1 begien dach, fer 1 aba 
do con auenida.

*AiLnílen ab i’Ltzi , vna 
yerua fernejátealcohom- 
bro de culebra.

oifba-
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' Albathaia,lugares pan- 
tanofos,y lagunofos.

A lbeíti, cofas pingues, 
y grueíías.

Albebili, los Babilóni
cos.

Albbeth , comida he
cha de almidón,y miel.

Albafachjel gabilan.
Albath , virga paito - 

risyerua.
A lb is, el napelo, nahi- 

11o.
Aberfeme, vifsio vehe 

menee.
Alberheme, vifta con

tinuada.
Albi moraítan,cofa h of 

pedabíe.
Albifi, medizina hecha

Albherin, animales de 
cafa.

Albadrugi, efpecies de 
bañlicon.

Albelagin,cofas que lie 
gan a edad perfecta.

Aibachi, región de Per 
fia.

Aíbacham, madera pa-" 
ra teñir colorado.

Albedarumbe, toron- 
gil,melifa.

Albefd,coral,y fu rayz.*
Albede,la puche, o ga

cha.
Aíbhaire,elíodo.
Albotín , el grano ver

de , y  el árbol terebenro, 
de donde cogen la tremen 
tina.

de napelo,o fu fimiente.
Albercachali, confecio 

para curar lepra.
Albhere, lugar junto al 

hombiigo.
Albahud, árbol de chin 

ches.
Albahud,pediculi pha- 

raonis, chinches.
Albirarxí,báculo,o co el 

báculo.
Atbaragen,la rayz.

Alcanna , el ciprés, ci- 
prus.

Alchan gia r,el cuchillo,5 
o la ternilla.

Alcabt,vn ele£hiario,y 
el carcañal del pie.

Alcahab, vna parte del 
pie.

Abeabat , trementi
na.

Alchad,pars,carnofa, y 
mufculofa.

Ab sa

fe
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Abeadat, priuaciori de 

fentido,y mouimiento.
Alcharcha, la calua na

tural.
Aleóla,Haga de boca, y  

lengua.
Alcalacli,inquietud,def 

fafo liego.
Alchafaíci , dan^a con 

arte,y a propoíito.
Alchalam bar,goma del 

árbol terebinto.
Alcholcemi, lo aparecí 

do en el mar vermejo.
Alchelefut, alhombri- 

11a de la cara,erifipela. 
Alchera,cohombro lar

g ° -
Alchadi, lo que cae en

los ojos por defuera.
Alchiaua menich, vna 

mi flora.
Alchauamich , cofas 

preparadas con Tal, y vina
i? re.KJ

Alciibab , picadillo de 
carne,como paite! pifio.

Alcherba, ye-rúa es co
mo cAvapucia , o higuera 
del infierno;

A 1 c h e a, 1 a yerbe n a. 
Alchaeb donde fe echa

las yentofas.
^Ichada,las dos alturas 

de la cabeca, que hazen co 
lodrillo.

Alchefcar,el pan en co
mún;

Alchataif, comida he
cha demafa.

^Icham haduc,lugar fo 
bre la nuca,o parte alta.

•^icheffir, ideft caro ca 
lloía.

Acharado,guíanos ver 
mejos déla tierra.

^lchatir,vn inítrumen. 
to para facar piedras déla 
bexiga.

Alchas clienagíat,comx 
da hecha de mafia.

Alchanchal6,vna opia
ta de mucha virtud.

i^lchafer, cuerpo muy 
frió.

.xílca!car¡t,eípecie de ca 
parróla.

b ich aras, fruto de vn 
árbol grande , y efpinofo.

lloarad,efpecie de pió 
jos con mudaos pies, ladi
lla,o chinche.

b ic h a r , mineral liqui
do, betuna.
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^ íc h ir jo  miíino. 
w^lchabegi,las godorni 

ces de picos,y pies rubios. 
^lchata,palomas torca

F s*
^rflcanabiri , acudida 

mas concauidad.
^Ichethed, pepinos, e f 

pecie de cohombros.
^lcorat,mofeas perru

nas.
^lchafcaíí, yerua feme 

jante a la adormidera.
^ ich aylen , yeruas lla

madas veítigia nigra.
^lchedar, vn árbol aro 

marico, que entraen el ja
rabe para las viruelas.

^Ichohondcs^n fruto 
no conocido.

^lcanna, la lanceola, 
^ílcharam ed, ladrillos 

muy cozidos.
Jíicháni feúca, color ru 

bio.
A chaten , color en co

mún.
^Ichaiíin, yerua feme-

j ante al razimilio.
./ílcheneher , rayz no ✓

conocida , diíFerente del 
eléboro.

^Ichude, vna fuerte de 
dolor de cabera. .

^Ichieíchie , ordeate 
hecho de cebada monda
da.

^lchafad,de prefion.
^Ichthara, tumor de fi 

gura redonda.
^lchatatir,ía jeringa.
^Icharfise, falta de dif- 

curfo,como en viejos.
^ Icu z ez , dolor vehe- 

méte repentino de noche, 
en piernas calambre , en 
Caftellano.

^Ichalthi, vna región.
^dflcheten , vna íimien-

te,o hojas,femejante al al
calina.

^IchachalUa yerua ío! 
danela.

^Ichachule, cardado- 
mo en común.

,^lchafagi,el falto.
^Ichucíarech, medica 

mentó compueílo.
Alchuraispla ortiga.
Alcandarus, efpecie de 

triso candeal.O' —|
Alcandicum, vino aro- 

m aricad o , con efpecies al 
cozer.

^Ichufí,
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Alchufi, p22.de figura 

Humana.
AlchafcHaíl , yerna fe- 

me jante a las adormide
ras;.

./dehila, vna fuerte de 
pifadas.

A lchesf, animal como 
cabrito,llamado Gabela.

ALchubrufi, Isla de Ci- 
pre.

AIciiamba,la cabera de 
larofa.

Alchauli, .medicamen
to magiftral de Auicena, 
cant.5.

Alcharis, pifio de car
ne,agua,y vinagre.

Alcabife, comida he
cha de almidón,acucar,ha 
riña,y otras cofas.

Alchiar dauch,pollo de 
gallinas,o carne cozida, y 
y  luego aliada.

b ích a le , el mijo del 
fol.

~dcliiebabat, carne aüa 
dafobre brafas.

o^lchufegi,pezes fin ef- 
ca mas.

^flchunchar, vna fuer
te de cardos.

'dlC'O. 7
A ch ias  cbeuegi, confe 

clon compuefla.
Alchaluch,medicamen 

to para mal de madre, de 
cofas aromáticas, emplaf* 
trñ ad matricem.

^ k h a d e , priuacion dé 
monimiento, baldado, de 
piernas,o bracos.

^lchars,cofa fría,y ve- 
tofa.

^Icha^ani. 1. durisba» 
nis.

Alcheti, lo alto del h e
breo

Alchiab , la clauicula 
HueíTo del cuello.

A lchaneberi, vna yerg 
ua.

Alchatha , el fegundo 
huefTo defpues del facro.

Alchafme, el lugar don 
de fale fangredel primer 
afro delhombre, y tamu
g a .

Aíchaifer i , las coíliílas 
mendqfas.

A!c!iiuamenich,emplaf 
to aperitiuo.

A lcula, o alcola,puflu- 
las vlcerofas, de la boca, y  
lengua.

Alcolaia,
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’ AIco!aía,líaga de la bo
ca.

Alcuzec, el tétano, en
fermedad.

Alchabus, enfermedad 
que llaman peladilla.

Alcuna , vna yerna fe- 
mejante al veratro negro.

Aldarab, fluxo demaf- 
ílado en común.

Aldumel, el furúnculo, 
o p anarizo  diuiefo.

^Idefiíi, vnas cruftuías 
que nacen en las manos.

Aídogdeche azeda.
AldeheSjtontificado, o 

con poco fentido.
Aldubeleti , apotema 

con materia.
Aldubelatíjlo mifmo.
Aldesbod, carnoíidad 

callofa -i que nace en que
braduras dehueíTo.

^íldebach,la encoraci5  
que fe haze en las llagas.

*/¿idarrir,larayz deíef- 
quinanto.

uar vértigo,la enfer 
medad donde toda pare
ce fe mueue a la redonda, 
y vaydos.

îdejade,extremidad

de la en$:ia fuperion
^Idiacud, confecio de 

adormideras.
^Idebach ftomacliijpre 

paracion deleilomago.
^ ld  ara b,diarrea,cama- 

ras dehezes.
^Ihatani, poleo cerui- 

no,o diptamo , cfpecie de 
poleo.

v^ldaragi,la comifura.
«^flfagdi, elagnocaíto, 

fazga tillo.
^ lfh ag i, defeco en el 

andar.
^lfarfir , la verdola-’ 

ga.
^lfegiua,vétrículo del 

celebro.
^ifaíd, fangria con land 

£eta.
v^lfenit, alfeñique, día» 

penidion.
^Ifefafes, vnos gufani- 

líos como chinches.
Alfechi, comifuradela 

Frente.
Alfalfidicum, medica  ̂

mentó compucíto.
Alfulfuli, compoíicion 

de dos pimientas, diapipc 
reon.

Alfoach,
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Alfoach, contra zolli

po.
Alfefedium, vn caufti- 

cocompuefto.
Aíguthü tullido que 

tiene los carcañales pega
dos a las afíentaderas.

Algamarina 7 vnahoja 
larga como correa.

A lga, pafsion de alma 
por trabajo paíTado.

Algarichi, la halhara. 
délos huebos.

Alga paluftris , la nim- 
phcayerua.

Algarabía apoílema,o 
fSílula del lagrimal, egyp- 
lopa.

Algalias,falta de poder
tragar.

Algiaife, rotura del caf 
co,haíVa verfelos fefos. 

Algamur, encía hincha;
da.

A lg iebe li,yerua  p iog ié
ta.

A lg iu d eb eg i, almidón- 
hecho có acu car , y  leche. 

AlgaiTam,el gallillo . 
A lg iem urijv ino  añejo . 
A lgubar, repolición de 

juntura de huellos.

Algicarechj vena de lo s  
labios de la parte de aden
tro.

Algijfar, poca villa mi
rando al fol, poca .villa de 
dia.

Algidon, cardialgía, d o  
lor de coraron, y de boca 
de eílomago.

A lgradavna fuerte de 
empeyriés.

Alhaaeb, cofa fin excef 
fo en fabor,o dulze.

Alhacab, ligamétos de 
huellos.

Alhagiagi , los tres ef- 
pondiles primeros delef- 
pinaco.

Alhahos, los tres efpoa 
diles paftreros..

Alheaíine, vna manera 
de llagas.

Alhach, Ja cabera de la 
gula,tragadero.

Alchaeuim, yerua ma- 
tricaría,

Aichalchum,la nuez,ca 
be^a, y  principio del afpe- 
ra arteria..

AíbeameJa parte ante
rior de la cabera.

Alchafufa , huello de 
de tras
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detras de ía oreja.

Alchafeía, elafsietode 
la calabera.

Alhanfache > vna vena 
que efta fobre la barba.

Alhabel, elemuntorio 
de las ingles donde fe ha- 
zenlas lecas.

Alchachur /llagas fref- 
cas. ‘

Alhameh , daño, o lefi- 
fion de la pane cogitad- 
ua.

Alhafaf, las efcoriazio- 
nes quefehazé de mucho 
fudor.

Alhedia,habla fin ordé, 
y fin concierto.

Alhamad, las azederas, 
yerna.

Alhelá, comida hecha 
pon vinagre,y gordura.

Alhayc , eípecie dele- 
chitrezna.

Alhamica / vna efpecie 
de viruelas que llaman lo
cas.

Alhagie,tortilla de hue 
bos fritos.

Alhalibía /los ernunto- 
rioSjO glándulas.

Alhagian , lahorcaxa-

dura, lugar entre el fu cío, 
y los gemí nos.

A!halebetein,ks ingles.
Alhafagi, los lados del 

hielo,o helio.
Alhadab,parte del bra- 

po,y hombro.
Alheffe,corteja de raíz 

de alcaparra.
A'hanin, medicamento 

que haze fe engendren hi
jos.

Alhamech, falta de ra
zón, o difcurfo.

Alhebrie, la cafpa de la 
cabera.

Alachuca.de las entra^
ñas.

Alachuin , las partes de 
fobre las anchas.

Aliebruha, la mandra
gora.

Aliechía , vigilia natu
ral.

Alie herich,venas déla 
bios.

AlKaratan , de la miel.
AlKarmazit, fruto del 

tamarifeo.
AlKheizaram, vninftra 

mentó para ver las llagas 
de la garganta.

AlKefine^



;

¡-Medico:
AiKefmes J palias fin 

granillos.
AIKifch,leche de ceba

da^ ipía na.
AIKifcar,pan mediano 

con mucho falbado.
AIKie,la almaciga.
Alleba, parte concaba 

del cuello.
Alleba, caloftros de le

che nueua de paridas,olla 
mada con artificio.

Allauzinie,la almendra 
da con azúcar.

^llebe , aquella vena 
que fe defcubre en el hom 
bro.

^llasfi la alcaparra."
^llafach, el amoniaco, 

goma,agua jaque.
./dlethe, parte de la en

cía.
^llach,la lacea."
^Imachein, ángulos, y  

lagrimales del ojo.
^Imahagiar, lo faltado 

del ojo.
^Imethenein, dos mu- 

rezillos de las aíTentade- 
ras.

^Imiibutogi,el arrope.
^Imadion, dos ramos

de venas grandes, debajo 
elhigado.

^lmolofat 9 tamarin
dos.

^ímymar , los callos 
que fe hazen en pies, y ma 
nos.

w^lmafal, el fuero del 
quefo, mezclado conaze- 
do.

^lrnefufen , jarabe de , 
fior de azuzenas.

^flmurfeghlo falido de 
la túnica vbea , y cornea ' 
del ojo.

Almeracha Í  pollu- 
tio , o fluxo de efper-’ 
ma inuoluntario , gono- 
rhea.

Almefich, fabor infipi- 
do.

Almegieza, la carne de 
los mufculos.

Almefefath, vna figura 
cierta.

Altnethrelin, enferme- 
dad que llaman abuhado, 
principio de hydrope- 
fia , mal habito del cuer
po.i

Aímafet, lo quajado de 
leche dulze.

B Almaga-

\
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Áírnagabin,las glandu- 

las de debajo el bra^o.
Almarzanguisfa mayo 

tana,yerna,o el Cauco.
Almeneurnatdós narco 

ticos, que caufan mucho 
fueho.

Aimeferba,medicame- 
t o cordial caliente.

Alm het, vna fuerte de 
lanceta.

Almafere , vna apof~ 
tema de colera mezclada, 
y afsi no es puro erif pe
la.

Almefemar, el clauo, o 
callo, o nudo, que fe haze 
en pies,o manos.

Aimefera, letifícate ale 
grador.

Álmefíera, inflasriacion 
defangre delgada.

A lm ed i, redundancia 
de faliua.

'Almusamat, carne alia 
da en puchero.

Al:nun , cfpecie de v i
ruelas.

Álmefetet, la tercera e f 
pede de liedica.

Al m e n e h e b, 1 a p odrera 
parte de las eípaldas.

Almenachele, quebra
dura de huefíbs de cabe
ras,donde facan calcos.

Almahagiat, ojo (alta-1 
do,con violencia.

Alnafaha , color ibéri
co citrino.

Alnefseme, potécia del 
alma feníitiua.

Alnadegi,digeftio de ma 
tena cruda,en las llagas.

Alniíucat, cofas q pur
gan la cabera, por. boca-, o 
narizes.

Alnatha,lo extremo de 
la lengua , que llaman pi
co.

Aíocitera , mutación
del color del ojo.

Aarfafe,parte anterior 
del tobillo.

Alnufcul,rayz de los ca 
bellos.

Aineroenil, nuez de laO
India.

Alarazachi, de las azu- 
zenas.

Airaba , dificultad de 
refpirar.

A 1 r a i b, leche q n ai ad á, y 
a-zeda3 por calor, fin otro 
inii.ru mentó.

Air abade,
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f r  A lrahade,e l pez to rpe- A lf a tó c h , o Ü fc fe c b ,
d°'M T << i t la %«radeIhueí!opetro- Aírathe, auellana deln fo.

c A lfu jch i , c e lad a  que-
A lrhafe, trem or de par brancada,y te fiada, "
i. \ t C i * • v-■ .tes.
A lrach , galápago , y  vn 

pez.
A írau h t, pico de ía na

r iz .
A lrauend , el R u yb ar-

130.

A lrafed^n iaíluer^o^erna.
A Irafced, o a íra fad , lo

mifmo.
A lruia?, la declinación. 
Aífeuafen , el efpondil 

po brero .
A líelam iat,bneíTos gra 

des de p ies ,y  manos.
A íía liad , huellos defde 

ql c'obdo a la mano.
A ife id ,e l bra^o.

. A LeIha,apoíle:fea ,frip , 
y  g íandu ío íb , que fe m ue- 
be en partes.

A lferao , ja rab een  co 
mún.

A iíu c lia ra ja  c icu ta ,yer
frío a L  fl... • t /-

A H us, liq u ir ic ia , ra y z  
du lze,orozuz.

A lfenehal, jarabe de a^u 
fayfasjy  de cofas a ílr in g e -  
tes.

A lien aran , le tuario  fo- 
lutiuo de A uicena.

A lfurbed, las venas leo 
ninas.

A lfedar, efeetom ia ob- 
tenebi ación de lo  que íe  
vee ,o  gran fueño.

A líe lied ie  , apo ílem as 
v lzerofos que manan co
m o m iel. J

A lfadritus, v e l adritus, 
confecionfo íudua. ?

A lfelaha , v r in a  ccn io  
de cabrones,o e l l a .

A isheb , c d o r  rub io  c i
nericio .

A lferach , quándofecn  
tr a a íg o e n  el aípera arte
ria,quancío da tos.

A lfelach , buefTodcfo-
feñoia?OÍaflII3Íen£eddbe hre los P í a l o s  V Í o s

Ojo s.
B  2 A ífede-
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Alfedenegi , la piedra 

Ematites. 5
Alfaim,el inftentino je» 

juno.
Alshauthat , purga de 

uarizes.
Alfahara, vigilia demaf 

fiada.
Alfebuic , difpofidort 

de niños, para tener razo.
Alfedabit,de la ruda.

. Alfagiar , lechuga af- 
nal

Alfebet,el eneldo.
Alfuila, vnaeípecie de 

abrótano.
Alfedha,efpecie de con 

tufion.
Alfiafi^la virtud vital, 

o razón.
Alfarmach, el atriplex:, 

yerua.
Alfegiagi , la efcoria- 

ciondel pellejo de la ca
bera.

Alfeceh, el rejalgar to
xico mortal.

Alferugi,la fal,o falitre, 
que fe haze junto a los mu 
ros,

Alfemerium, petróleo 
montano.

Afenurium,apio fiiuef- 
tre.

Aífadafie, extremidad 
cartilaginofa.

Alíebech , higuera del 
infierno,tártagos.

Alfacheichslnema , las 
hamapolas rubias, papa- 
uerruber.

Alfalch,la blitis.'
Alfechaagi, el abrojo, 

yerua,y fu fruto.
Aííarha, vel Alferha, la 

cayda en el fuelo, del que 
tenía alferecía.

Al fine, oreja de ratón, 
yerua^lfini.

Althoin,vel althau,apof 
tema peftilencial, y corro 
fibo.

Altememel, inquietud, 
como en las caleteras ma- 
liciofas.

Altherel , inflamación 
del roftro , de cara , y 
ojos , como en la cache- 
xia.

A lterbel, inflación de 
extremos,como en abuba 
dos.

Althoeme , faciedad 
naufeatiua , hartura con 

con-
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congojas de eílomago.

Althecaregi, vna putre 
facion que eíla blanca por 
encima.

./4 íthamari, letuario de 
dátiles,o emplaítro de día 
phemeon.

Ahahaleb , lanteja de 
agua,o mofeo del agua.

Alralch, alumbre fcifil.
Aítheil, la grama, yer

na.
Alíharthut,laplanta de 

donde cogen el amoniaco 
goma.

Altherduc, lugar de las 
tetas,o pechos.

Althedi, la parte mami 
lar en las mugeres.

Altafafil, brodio de len 
tejas.

Alterchel, mala difpofi 
cion de cuerpo, nacida de 
ozio.

Altaraxacon,la endiuia 
campeílre.

Althute , enfermedad 
femejante ai carbunco, le- 
bantado como mora.

A lthalha, dátiles peque 
nos por m adurar.

Aítialil, las verrugas en

general. f *
AIraluch,Ia hez,o vntu 

raen común.
AlteiaífiSjVna fuerte de 

maftuerco.
Altufugi , pefo de dos 

granos.
Althamarich ,frLcicn,o 

eílregamiento hecho con 
las manos vntadas con 
azeyte.

Ahumar, debilidad de 
vifta, refpedo de blanco, 
o muy lucido.

Altharas,vna enferme
dad de ojos.

Alutbar, la necefsidad.
Aludacha, tumor blan

co fobre blanco del ojo.
Aluathi, contoríion, o 

diítraccion.
Alus , la dragonthea, 

yema.
Alufuas , vel alufuafí, 

imaginación , cogiracion 
corrompida.

Alufen , el lirio cárde
no.

Alumen humidum, el 
alumbre blanco.

A ludí, emifsion de ex
cremento blanco, fn  dele 

B 3 Qacion.
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dación.1

Alurefchin, vna efpecie 
de rímelas.

Aludechi, carne blanca 
endurezida.

Aluthel,eí alambique,o 
alquitara.

Alueoli, agugeros don 
de citan metidos los dien 
tes,.

Alachar,vna efpecie de 
dolor de oydo.

Alzagi, vitriolo verde 
b  ^aparroíla.

Alzumet gibaría, o co
midas muy grueílas.

Alzembach , lo blanco 
delhueboi

Alzambach ? azeyte de 
alegría.

Aíazarach , color glau
co,o de cielo,o zarco.

Alzebd ^mantecacru
da,

Alziniar , cardeni
llo.

Alzan? acb/o alzardagi,
vna fuerte de a^afran.

Alzemoue, los que no 
fe pueden mouer,por car
nes muchas , y muelles r  
©befas.

Alzamane,perlefia.'
Aízachi,melones.
Alzernach, el pericra- 

neo.
Alle£tor,el gallo,
Amaracus, la mayora^ 

na, yerua.
Amuridus, difpoílcion 

melancólica.
Amarchas,los mitulos, 

efpecie de conchas.
Amerbaris , laoxican 

tha,efpecie de majuelas.
Anagalis,la yerua aurí

cula muris , oreja de ra
tón.

Anfadius , efpecie de 
lechuga afnal * o filuef- 
tre.

Anfafalan , la repara
ción.

Anzarut, la farcoco- 
la.

An n di,é! ciruelo..
Ana fis,Iafpe, piedra co 

nozida.
A v. za eon,vna efpecie 

de lechicrezna , mezeo- 
ron.

Andacoca, el coto faí- 
baje.

Aaexifum., el an ísíe- 
snilia»

t_i 
j
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Anuncien , vna yerua 

pequeña, algofemejante 
en las hojas , al dauco, y 
y  na rayzilla.

Anfarot,farcocolla,los
azorotes.

Aqua camphorae , el 
agua que deflila el ár
bol, que lleua lacampho- 
ra.

Aqua fauich , agua de 
cebada.

Aqua cucumae , agua 
deba^in de barberos.

Aqua al Raratan, agua 
miel.

Arfef, planta femejan- 
tea elefparrago , efpino- 
íb.

Archa,las vigilias.1
Arneberri , la lie

bre.
Aríarach, eflrangula- 

don,allegamiento.
Arz,arroz.
Archam,pafskm,o tra

bajo.
Afchil , de cebo -

Ha.
Auhi,el apio.’
Afcliaf, carne de muge

resrrmeüer
Áfchanchur J el eflin- 

co, animal comolaganillo,, 
ad venerem.

Alfehd, móflala blan
ca.

Afchikbet,el opopana 
co,goma.

AíTegi , o Aílách , el 
amoniaco, goma, agua ja
que.

Afidegi , el albayal- 
de.

Aliar , peílo de feys 
dracmas.

Aíafach, el amoniaco," 
goma.

Aílrufium, vna erpccie 
dehifopo.

Aflarach , el efl ora
que.

Athas , Vna fuerte de 
ápoílema , que fe haze en 
el celebro.
r Aflechados , el can  ̂
tuefo.

Auianes , la flor de la 
vid.

Aumali , jarabe de 
miel.

Axirss, la rayzdelga- 
mon,

B 4  Azadf'
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Azadjílor de'vna efpe- 

cic de lirio.
Azagithea, las extremi 

dades.
Aztiljapis lazuli.
Arem el, ei antimonio 

alcohol,eítiuio.
Atarach , vna yerua 

que parece a la doradilla.
Ather,o athafar,la vna, 

olorofa.
Achín,yerna que pare

ce algo a la yedra filuef- 
tre.

Aluminad,enfermedad 
de alma , que afemina los 
hombres como melanco
lía.

AIura,baldres, cuero To 
bre queeílienden losem- 
plaílros.

Alburnos, vn árbol cor 
tejado , como alcorno
que.

Albuzafam , lacedoa- 
ria,remedio contra vene
no.

Alcarafsim,vn aue, cu
ya carne es difficuicofa de 
digerir.

Alchefsim , vna yerua 
de virtud carminatiua, co

nio cominos,o ruda.
Alchoronia, atutía de 

las Indias.
Alcibiadige, la^nchuf- 

fa , yerua con que fe ponía 
las Romanas color,pie de 
paloma.

Aíexipharmacum , lo 
que obra por particular 
naturaleza , como la pie
dra be^ar , y otros deíla 
manera,triaca,y zar^apar

Alexiterium , el q trae 
por familiaridad de fuítan 
cía.

Alfenid,diapenidio, al
feñique , efpumá de azú
car.

^ I g a , medicamento q 
coila de efunda terrenea, 
y áquea.

w^lgor,frio departes in 
ternas,y externas.

uíflnimfar, dilatado de 
la pupila del ojo,preter na 
tural que impide el ver.

^íipes, vn medicamen 
tofeco.

cisnea, (i (lula paíloris, 
y thyrniama.

^iipta, vna vntura con 
que
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que fe vnial ales. Allerhas, 
y por eíTo fe dezia maef- 
tro de luchadores , yvna 
yerna.

Almealefis, maftuerzo 
blanco.

Alopecia, enfermedad 
de cabellos,la tiña.

Alopix,Ia rapoílá,.
Ainme, el alumbre, de 

rocha,ofcifd.
Aluus,el lugar por don 

de fe haze caen ara.
Allueimpaloitacion.1 !
Almaloz,vn medicamé 

to compueíto.
Amblyopia, villa obm 

fa,turbada.
Amoniacum , 1a goma, 

amoniaco, agua jaque, en 
el Re y no de Toledo.

A mantilla potentilla,la 
valeriana, phu.

Amomum, el amomo, 
yerua olorofa,y vna íimié 
teménudica.

Amorefia,aporifma, la 
anurirma,tumorde fangre 
de arteria.

Amidurn, o agm lluro, 
el almidón.

Amoliptum} o amolé-

tum, cofa fin coníiílenua, 
cerote.

A maracas, e! almora
dux, y fegun algunos,Ru
co.

Ambra,eí ambar gris.' 1
Ambliopia , debilidad 

de vida.
Amurca,borra deazey 

te, la hez que f i le , y fobra 
en el molino del azeyte.

Ambrolla,apio milico, 
alb oh o!, o r r o s altamiía, n 5 
bre general a muchas yer 
uas.

^mianrbus Iapis,alum
bre de pluma.

i^mime, el a mime efpe 
cié de goma, o lagrima de 
árbol.

Arnacos, vna yerna que 
lleua vn tallo redondo , y 
haze las hojas como las 
del'alcarabea.

^mpeloprafum,vn pue 
rro falbaje.

^m auroíis , debilidad
de v illa , que todo parece 
ofeuro, otros catharata.

dra.
^merina,planta que pa 

B 5 rece
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Ametala, o Amarilla, 
vna piedra que impide la 
embriaguez.

Amñuiajel caftoreo.
Ami, vna (Imiente me

nor quecominos.
Amidrospulfus, pulfo 

débil,o efcuro.
Amineum , vna fuerte 

de vino , o el lugar donde 
fe haze.

Amitica virtus, virtud 
irritacoria.

Anaintx , vnas ligada- 
ras.

Amitticum, lo acre, y 
mordaz.

Animos, vna membra
na.

Amomide,vna yerna.
Ampelos, la vid.g.
Ampelos leuce,la brio- 

nia,nue^a,vicisalba.
Ampelos melana, nue-
vitis nigra.
Ampelos agria, vid íil- 

uelre ,y  vitis alba.
Amphys vena, vna fer- 

pienre.
Amphemeriaa,calen tu 

ra de cada día.

'Ampliara Romana,' 
medida de quínze adum
bres.

Amphora Atliica,doze 
chaos, fextarios íetenta, y 
dos. 1

Ampelitis , vna tierra 
negra medizinal, que tie
ne la virtud que la Lemnia 
tierra,o Samada.

^muletum, remedio 
que obra a tota fublancia, 
todos aíexipharmacos, y 
fegun algunos , el cicla- 
men.

^migda,galapago que 
anda por las lagunas.

^na,de cada vno, pro- 
paricer , es prepoficioa 
Griega , íignifica rein- 
tus.

^na&hermaton, el ri
gor.

ing ina lini , la yerna 
cufcuta.

w^nataíis, mouimienro 
de cuerpo a la parte fupe- 
rior.

^ntimonium , piedra 
del alcohol,preparada.

^nabaíls, a cenfo , o de 
cenfo,y cauda equina.
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,^nifum,el anís, o mata 

lauba,en otras partes.
^nabroíis,corroíion.y 

fama de las palpebras.
^nethum, el eneldo, y 

anithon.
~^nabula,vna eípecie de 

lechitrezna.
^nem onja hamapola, 

en común de vno , o otro 
color.

^nchilops,tumor en el 
ángulo del ojo.

Enchile, vna enferme
dad de los tendones del 
cuello, o délos artículos.

^ndrachine, la verdo
laga, y erua que quita la dé 
tera.

^nadromo matriciSjla 
fubida déla madre..

^nagodan , el zuma
que.,

^nteromata, tumor^i- 
llos que fe hazen en la cu
te fin dolor,y berrugas.

Antera , la fimiente de 
laroía,y vna auezilla muy 
pequeña.

Androíemon, elbiperi 
con,yerua conocida. 

Annon, el año, o tiem

po.
Antidotas benediéfa, h  

benedicta.
. Antidotes excumino, 

tablillas comino.
Antipatis, el coral ne

gro.
Antidotas excocoba- 

phico , confección de al- 
chermes.

Ani^etnm , eí eneldo, 
yerua conocida.

Antale, o Antalium, la 
piedra antal

Antrax,el carbunco, en 
fermedad , y vna piedra 
refplandeciente.

Antiminon, la mancíra- 
poraJt> i

Anguria,!a vadea,en ge 
ñero de calaba^m¿fon,0' 
cohombro.

Anorexia,faílidio de la- 
comida, otros dizen atro
pina.

Anonis,o ononisja yer 
na detiene el buey, yerua • 
toro.

Antimis, la mancani-- 
Ha.

Antirinon, la yerua be- 
9crra ? y cabeca de ter

nera.
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ñera.

Antira,íimiente dero- 
fa , Temen Alexandrinum.

Anthacates,vna piedra 
que quando la quema hue 
lea mirrha.

Anulus,el anillo, o for- 
tijadequalquiermetal, o 
materia.

Androdamas , piedra 
quadrada, de color de pía 
ta.

AntiphateSjVna piedra 
negra fin refplandor , que 
echada fobre las brafas, 
huele a mirrha.

Aphitane, piedra pinta 
da,con pintas de oro, es ef 
pecie de piedrayman.

Anabatica, vna Tuerte 
de calenturas,pinochos.

Anagogiím, lo que ha- 
ze efcupir.

Anacardinum , vn ár
bol.

Anacardina,medícame 
to hecho del fruto deíte 
árbol,vna confección.

Anagallis , vna yerna 
que lleua la flor cerúlea, o 
rofada, porque ay doseí- 
pecies , macho , y hem

bra , fegun algunos, cico- 
rium.

Anagyrus , vna fuerte 
de malua , o leño de mal 
olor.

Anagalicum,el flmphi- 
to.

Anafarcha, vna efpecie 
dehydropefia.

Analeníia , gotacoral, 
por confentimiento con 
el eífomago.

A natho mes,an otomía, 
difeccion de partes, con ef 
peculacion,como cortan
do los cuerpos.

Aneurifma, vn bultillo 
deíangre delgada , arte* 
tía!.

Aniceram , vna fuerte 
de anis.

Angiologia, vna fuerte 
dediuiíion , que víanlos 
cirujanos.

Angina, vna enferme
dad de garganta, efquinen 
cía.

Angitis, vna efpecie de 
efpica nardi.

Angor,congoja de dcf- 
yguales mouimientos.

Anguilla,anguillas.
Anguis,
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Anguis,la culebra.
Anthracofim,colorber 

me) o de los párpalos.
Angularis , figura que 

de todas partes liaze angu 
los,como triagu|ar,o qua- 
drangular.

Anirnon,hamapolas co
loradas..

Anodinum, lo que miti 
ga dolor,y da defcanfo.

Aneticadus, el día que 
fe defcanfa de calentura.

Anthera,vn medícame 
ro compuefto’S'.metho.

Anthemis, la mangani
lla.

Antali , la coloquinti- 
da.

Antracofis, vna enfer
medad délos meatos,y de 
la pupila del ojo.

Antidotus , ex Palmu- 
lis,diaphenicon.

Antidotus Prunorutr¡ 
leguario de carne de ci
ruelas.

Antidotum , remedio 
contraveneno,

Antidotus prunorum 
folutíua, diapruno laxati- 
uo.

Antidotus,roílatus Me 
fue , leguario roífado de 
Me fue.

Anchufla, yerna pie de 
paloma, que tiene rayz co 
¡orada , con que fe ponían 
¡as-Pvomanas, antiguamen 
te color.

Amphebe,. coagulum, 
el quajo.

Aortg , nombre devn 
arteria.

Anthos,la flor.
Antyllis, yuamufcata,\ 

yerua..
Antras, o antrades, las 

fecas que fe hazen debajo 
las quijadas..

Antopirus,pan lebadu- 
rado.,

Aparacby ton, vna fuer 
te de vino.

Apepfia,vna efpecie de 
crudeza de humores.

Aparine, la bardana, o 
prefera, amor de hortela
nos , purpurea, o lampa-1 
zo.

Aphaca, albozpi^e, la 
flor de lapez.

Apechema,alzadura de 
huello, fuperíicial, o pro

funda
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funja, en partes apareja
das a golpe.

Apoparon,el eíliercoí. 
^ p y  retros,fin calentu

ra, o fin ferbor.
^piaílrum , el torongií. 
^pifión,la arift oí oquis.
^piumpaluílre, el apio, 
yáfpium raninon,apio ra

nino , rifus, y emorroida- 
ram.

^pium equinum, & o- 
luílrum, peregil mazedo- 
nicum.

apochinas , vn árbol
que tiene las hojas algo fe
mejantes a la yedra.

^pocynum , habas de 
perro.

^ p o y a g re ,e o fa in f ip i-
da,fin labor.
¡I^políinaris, el veleño, 
yerua conocida,o mandra 
gora.

^piítos, vna piedra ne 
gra,pefada,y pintada, con 
vnas pinticas rubias. 

~apomellis, agua miel, 
^phrodiliaje , piedra 

de color de roía Carelia
na.

^pepfia , vna efpecie

de crudeza, ín crudatío , o 
in d ige ílio .

^ p h aces , vna fim iente 
como lentejas.

^ p h o n ía , voz fingida.’
*^ph roca la , laefpum a 

de la leche.
A phogala ,vn  m anteni- 

m ien to de que v isean  los 
R om anos.

A phitaoe, p iedra pinta
da con pintas de oro, eípe 
cié d ep ied raym an .

A phron itrum , vna efpe 
cíe de nitro.

A phrofelinum , vn ro 
cío que fe quaja a la  luz de 
la Luna.

A p h th a :, las llagas que 
fe haz en en la  boca de los 
niños.

Apngat, &  aphonix , de 
perd ición de acción.

A pócim a, cozim iento 
de muchas cofas.

A pocynon ,vn  veneno.'
A poda crytica , m edizi 

na que haze llo rar.
ApoÜnaris, m andrago

ra ,o  iofquiam o.
_ A pom ele7vna compofi 

cion , m edia entre agua 
m iel,



in íe !,y  oxym íe l.
A pcneurofls, la d e lga

dez de los principios de 
los tendones,y nerbios, y  
los tendones de la lengua.

Ap op hl eg rn a t ifm ü, m e 
dicam ento q u e liaze  pur
gar las flemas por la boca, 
y  narizes,v t caput purg ia , 
& gargar¿fm ata .

A pop lex ia , priuaciom 
defentido  , y  m ouim ieto, 
adonde caen corno m uer
tos.

Apo fcepar i fm u s,fra u 
ra de cabera, y  d eb u d íb .

A p o íic ia , in apetencia, 
falta de gana de com er.

A poílem  a, AbícelTo A po 
ftañs,poflem a.

A potberap ia ,vna efpe- 
cie d eexerc ic io .

A p ro fc illa , rabano fy l- 
ueftre,

A pfln tb in , el a jen jo . 
A procim eronflm po íé- 

cia de adío venereo,
A prr,vna efpecie de ani 

males iracundos.
A pta Jas Ifáguillas, que 

fe fuelen bazer a los ñiños 
en la boca; fuperíiciales.

oMt
A qua,e l agua.
A qua im brilis , agua lio  

u ida,p lun ialis.
A qua m ullía ,agua m iel.
A gua vitas, o ardens, e l 

agua ardiente.
Aquse e lm elicb ,o  A cho 

m elich ,m elilo to .
A qui follium , el azebo.’
A q u u la , augm ento de 

go rdu ra  , en el párpalo a l
to del ojo , que haze llo 
ra r.

A rabius lapis , p iedra 
que tiene fem ejan^aco el 
dep ilan te .

A rábica f p i n a l a  acan- 
th ad e io s  G riegos.

A racu s , vna efpecie de 
m edida, de donde aran^ia 
ta, es vna m edida de qua- 
renta eíladales.

A racus, vna fem illaque 
íe halla entre las lentejas, 
d u ra ,y  redonda.

A rachus , vna fe m i lía 
que por defuera parece ce 
L' adn1 y  de dentro tr ig o , y  
Gs nías dura que ellos.

Aratiiiijos puerros que 
fe crian en las viñas, o a je 
tes.

>dzco. iS

A ratil-
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Aratillus , vna yerua 

que purga fangre fu ju 
mo.

Arbila , vna fuerte de 
calcado.

Ardea,la garza,auc co- 
nozida.

Area,y alopecia,enfer
medad de los cabellos, de 
fuerte de pelambrera.

Arborcimicum , el ol
mo.

Areotica, medicamen
tos, que tienen virtud de 
abrir,y adelgazar.

Arbormariae, vapor, o 
humo,y el libanotis, plan
tâ

Argyrites térra, tierra 
que tiene vnas pequeñas 
pintas de plata.

Arion baíilicon, vn me 
dicamento aflringente de 
fangre , que vfa Prifcia- 
no.

Armoniacum fa l, vna 
efpecie de fal.

Aroftro carnet,vn me
dicamento muy aítringen 
te.

Archa angélica,la orti
ga muerta, vna efpecie de

celidonia,y la angélica.
Arpuli,vn antidoto co

rra quartanas.
Arccotides , el fruflo 

del enebro.
Arquatus morbus, efpe 

cié deiterijia.
Archos, el lugar infe* 

r i o r p o r d on d e fe haz e c a - 
niara,Arcus.

Arrhenicum, los anti
guos, arfenico.

Arenoílhus , incienfo 
macho.

Arteriaca,medicamen^ 
tos de arterias.

Armech, planta femej a 
te al cinamomo.

Arthritis,dolor de arte 
jos,o articulos.

Ars,)unta,o globo de 
comprehenfiones , o con 
meditaciones ordenadas a 
algún fin.

Artifci , trozifcos de 
atriaca.

Arriculus , juntura de 
huellos que fe mueuen.

Arrómelo, medicamen 
to de q fe vía en los phleg 
mones , en lugar de cata- 
plafma.

Armo
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Armoratia rapiftrem,ra 

baño fylueftre.
Arum,el yaro, planta di- 

uerfa,fegíi diuerías regio
nes.

Argentutn, Argiros, la 
plata.

Argentum viuum, el ayo 
gue.

Aroílos,enfermo.
Arfenicum, el rejaígar.
Arfenicum citrinü, oro 

pimiente.
Arceuthos, el junípero, 

enebro.
Anhemifsia,el altamifa, 

o yerua de fan&a María.
Aron,la ferpentaria me

nor.
Argentum,fublimatum, 

elfoliman.
Argemon,vibración en 

lo negro del ojo, apareció 
do blanco.
Arnagloíía,el llantén.
Arnebus, la obeja.
Arnos,el cordero.
Arbutris,el madroño.
Arfen, fímiente de man

dragora.
Aroma,cofas olorofes.
Aríinagon,el arfenico.

Arsneus,1a arana. 
Artagea,la godornizaue.’ 
Ardiu,la perfonata,per- 

fonaria,Ios lampados.
Anhcmeli , mezcla de 

pan, y miel, fegü algunos. 
Aron,el yaro,vna yerua, 

y vn varó, autor medico, 
y Aron facerdote, del tef- 
tamenco viejo.

Arthritica,pafsion de ju 
turas.

Arifloloquia,en genero, 
la arifloloquiadarga,o re
donda,o ariítologia. 
Armeniaca,los albarico- 

ques.
Armoracia,eljaramago,

yerua.
Arteriaca pafio,reuma a 

la garganta.
Aramia mala , las naran

jas.
Arthomatha, los artícu

los, o jinuras dé las partes 
del cuerpo humano. 
Arbor lud^*,elárbol del 

amor.
Artantus, el calamento. 
Arbor fanóla , y  ava

dara , el árbol de parsy- 
fo,acufavfo blanco, ,

^  Arguta
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Arguta, diligente, folici- 

ta,
Arcangelica, la impera

toria.
Aríincü, la primera par

te del eítamago.
Arifarum, los fraylillos, 

yerna.
Arrhoftram, la enferme 

dad.
Aromaticum rofTatum, 

confección preciofa.
Aromantes, vna piedra 

muy dura,de color,y olor 
de mirra.

Arcragis, vua fuerte de 
cardo.

Afcarides, vna caita de 
lombrices,© guíanos.

Afcalabota, vn remedio 
para los mordidos deef- 
corpiones.

Afilia,vna ligadura giba
da como media luna.

Afcalonia, y afcalonites, 
vna fuerte de ajo-fyluefe- 
tre.

Aíiron, afcyron, vna ef- 
pecie de hy pericón.

Afacum , alachara , o 
axach,amoniaco, agua ja
que.

Afeites , vrtaefpecie de 
hydropeíia echa de agua.

Afphaltus, betum de la 
dea,.

Aíiutranum,medicamé- 
to para contracciones de 
íierbios,y lafitudines.

A faragi, virga paítoris.'
A fe ili, vna fuerte de pe

jes.
Asbeftu^lacal.
Afariíi, pefo de dos drac 

mas.
Afcholocondrion, la ef- 

coíopendria.
Aftaci , vnospe^es que 

con dificultad mueítra ca 
beca ni cuello.

Afcufo,elhypericon.
Aílaphis,vba paliada.
Ajflc.e,el tomillo,o epíti

mo.
Alteraríais , vna yerna 

contra bubones.
Aferebum , el eftaño, o 

plomo,.
Aíter. i. la eítrelia, y la 

yerua que llaman bobos»
Afthma,dificultad deref 

pirar.
A sfear,viíco  quercino.
Aítagenes, vnas aues de 

buen
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buen mantenimiento en
mal de riñones.

Asfengi,¿vna fuerte de ef 
pongia. *

Asfidegi , el albayal- 
de.

Afnee, moho de arboles 
viejos,lanugo.

Alíafqtida, gemahidion 
da.

Asfínach,la efpinaca,or- 
tali^a.
; Afphodilus , gamones, 
yerua conocida, 

Afphaíatum,o afpaltum, 
betum Iudaico.

Afné, vn poluo que lim
pia las manos.

Afungia,enjundia, ovn- 
to en común dequalquier 
animal,o aue.

Afplenon, la doradilla, 
^ípredo,dureza,y afpe- 

re^a deíigual.
-^lirios , vna piedra fe- 

mejante al criftaí.
^ftacodum^el cantigue- 

fo.,eíl:echados.
buígaso, la

aíTarabacara. 
wd’ílaíida,vba paíTa. 
^fclepias, la hirundina-

ria , yvincetogico , y v n  
medico antiguo.

^fquiro , vna efpecie de 
la yerua hypericon.

^fparragus, el efparra- 
go , yerua conozida, y el 
cogollo de qusiquier ár
bol.

v^ílacu$,el cangrejo, 
v^ílerice 5 el diacodion,1 

£umo de adormyderas, o 
confección.

^íleratticuSpla yerua ef- 
trellada.

^ílerion,yerua querelü 
bra , como eftrella de no
che.

^dfleria, vna piedra muy 
refplandecieme.

^fuoli, la tinta, y el ho
llín.

afluía Regia,afluía Re ~
giam , vna efpecie de ver- 
£a,y maíua morí fea.

^sbefsios,vna piedra de 
color de hierro.

^ílron,la eílrella.’ 
^fpilates, piedra de co

lor de fuego.
^ftragolu, vn gofecilío 

de la pierna de la liebre, 
w^ñragolus, el carcañal 

C z en
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en común.

Ataxia , indigeftion de 
cofas , y perturbación de 
cofas publicas.

Aílhenia , la imbecili
dad.

Atagenens,el aue franco. 
lin,o cerceta.

Ateramna, vn fruto du
ro como huello de dátil.

Ateljvn árbol femejante 
al taray.

Athanafsia,vn antidoto,, 
o medizina compueíf a,pa 
ra abfceiTbs de las entra
ñas, llamafe inmortalis, y 
vna plantaamarga,como 
alramifa.

Athcroma,vn buíto,o tu 
mor q fe haze enelcuello, 
y en las junturas del cob- 
do , y diífenílon de futu
ras.

Atemedium,o artinat,el 
antimonio.

Athena,vn emplaftro lia 
mado minerua.

Ateregium, o atrogi, el 
cidro.

Athleta,el luchador de 
buen abito de cuerpo , y 
muy pleno.

Atragena , la vbatami-
nea.,

Atroos,el vniuerfo.
Aterefa,el lirio.
Atrum,eofa negra, cofa 

fria, y algunas vezes cofa 
caliente.

Atra bilis, colera amar
ga, y negra melancolía de 
colera quemada.

Atraphaxis, el atriplex:, 
atriplex,los armuelles.

AtaraKie,o adrachi, pol 
nos de rio,adarce.

Atradylis, vna planta ef 
pinofa.

Arhfar, vña olorofa..
Atroph¡3, falra de nutri- 

c i o n, fe c o c u e rp o._
Atrophia o culi, diminu

ción de todo el o jo , con- 
fu fe aci o n, y e fe u r eci m ien- 
to de la niña.

Attalicum , vn medica
mento para digerir.

Athonia, mucha hume
dad de ojos,debilidad que 
no pueden ver en clari
dad.

Attodens , vn mufeulo 
que es la bafsis de las efpal 
das.

Atonía,
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Aroma,debilidad,o de- tiene moderadamente, co 

e&o*. trario,aftiabe,y graue.
Atritio, vna Fuerte de li- Aurícula muris,oreja de 
jadura. ratón,yerua.
A ‘ --'cefus, vna planta ef- Auripigmentum, el oro

pimente.
/\namentum librarium, ' Autumnum,el otoño,

a tinta. Augites, piedra femejan
Atramentum futorium, te al cacao, 

a caparrofa. Axis /principio de don-
Atramentum,el azeche. de fehaze alguna conmen 
Atriplex, los armuelles, furacion.
Aticocalum herbariorü,. A x iW x  , lo alto de las 

:ardo de comer. alas,o bracos.
Atrabis,& dracba,el maf Axillaris, vena que vie-
uer$o oriental. ne por la parte bajo del
Auetrion, el eupatorio, bra^o.
Aumeli,azeyte dulze, ef Axirno,la mordicación.

• Axon,vn nudo,o verte-
Auchuen,lamatrícaria.' bra de los delefpinafo. 
Aurum/oro. Azena,la contracción,
Aura,ayre frefquito.
Aureum malum , la ci-

Aurigo,ictericia, arqua-
tus morbus, enfermedad 1 1  Achala,los bledos, ver 
amarilla. -^ua. J

Aurís calpio, vn inftru- Bacalauri, la frutilla que 
mentó, chirurgico de $u- llena el laurel,y otros afsi. 
ruÍan5JS,> Bachurmariem,pefo de

Auíreritasja aufteridad. xx. granos. 
Aufterum,cofa que con- Bacchius,vn medico an-

dra.
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B '& h%l£> fe háua,pefo de 
,vo a-meo.

B. I cala , vn a parte dé las 
-érgahicas -parteé, en Ga- 
lqno,y hinojo marino.

Brchat,el manojo.
Bahar,el eftiercoí de ani 

mams.
Balano, vninílrumentó 

de que vían los cir ujanos, 
de diuerfasgmaterías, he
cho para diuerfos fines,be 
Ilota vnguntaric , y  vn 
pee,.

Bagi , nombre común a 
todo mantenimiento.

Balan dría, ñor de grana 
do falo a je.

Bancharas,carneglandú
lofa.

Barba hircini,lijara.
Barob,los huecos.
Barbada, ó barbachi, el 

panículo que cubre los ge 
nidos.

B alfa m it a,p o m o j er o fo - 
li iiaitm  o ■ , y y e r u m  u e na, 
aquatica.

B ’aucia, zanahoria.
Barbara,car banco peílí- 

fero. ?

BaKie,feverdolaga,oIiis
benediéhmi.

Baíilicon , el aluaha-j
ca.

Brthbarh, vna efpecie de 
pan,y quefillo.

Bailóte, el marrubio ne
gro.

BaKlehatacha, las ver do 
lagas.

Baurahc,fal nitro.
Batalme,d hinojo.
BatuSjla £ar£a.
Barbes,la encina.
Bala ha r , el anacar

do.
Barba foldana,llante fel-

u ático.
Barcora,la boccina con

cha.
Barba íiluana, el llantén.
Bacharis , nardo m íti

ca.
Bafar, vn fru & o , como 

majuelas.
Bar daña,lapa íÉa y or, ef

pecie dear^io, femejante 
aberbáfco.

Bahalthabagi, la corre
güela,yerna.

Balanos, bellota, o es Ba
ña.

Eaurico-
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Baurícola, gran dificul

tad de oyr.
Bafil, obaíTal , la cebo

lla.
Bafanum , ruda íyluéf- 

tre.
Bafsilica , vena del ar

ca.
Bala-nus,vna Amiente, y 

la cala.
Baurach, el nitro mine

ral.
B ilis,o jo  de buey, flor 

de primauera.
Barycoia, oydofalto , o 

fordez.
Baluum, dátil por madu 

rao
Ba{ilicum,colyrio Real.
Bazard,o bezard, el gal- 

baño,goma.
Baíilifcus,el bafilifco, fer 

píente.
Bathecafla badea,de co

hombro,o melón.
Bathecaíiliftin , o alza

da i, ídem.
Batheca, vn mantenimié 

to dulze.
Barbula hirca , barba ca-

medad. '
Bacharis, aíTaral acara.
Baluflida encina.
Batrachidés, piedra de 

color de rana rubia.
Barba aaron,pie debeze 

r r o, d r a ¿o n t ea irre.no r .
Batina , vna frutilla co

mo moras,mas aftrinsc-n-o
te,prpamoras.

Bazar ach cathona,laza
ragatona.

Balanirse , piedra de co
lor verde muy bajo.

Bazarichichen , el li- ̂ .J
no.

Barfce gusrfen,culantri
llo de pü$o.

Baptes, piedra que tiene 
enmedio vna pinta, reíplá 
deziente como oro, y gue 
le bien.

Bautia, zanahoria.
Baúl,la vrina.
Baroptenus,obo tr y p es, 

es vna piedra negra,pinta
da de pintas íHibias, y bian 
cas.

Bdelium, vnagom a cío 
roía.

bruna.
[ Baras, la morfea, enfer

, la fanguijue-

C  4 Betoní-
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Betónica coronaria, cla- 

uellinas.
Bedarungi, o bedarugi, 

vna efpecie de ozimo. 
Belzaar, la piedra bezar. 
Belefen,el balfamo. 
Berueris,vbas de arlo. 
Bedarunguebe, el toron

8n- , r 
Berbena , yerua de ían

luán.
Bebonigi,la manganilla. 
Bedoard, la eípina blan

ca,o bedeguar. 
Bedarog,el aluahaca. 
Berbenaca, gallocreíla. 
Belba, dátiles por madu 

rar.
B en , auellanade las In

dias.
Beé albü, la polemoma, 

o £umo de nuez vngueta- 
Beta,azelga. ría.
Bengieeh, el agnocafto, 

fazgatillo.
Bezerchetan,el lino. 
Bechica, medicamentos 

que quitan tos,y que la le- 
bantan.

Bengi, el veleño,yerua. 
Berfatifan, culantrillo de 

po$o,y berfcenacen.

Berendatos,el aluahaca?
Bederuc, vn fruto malo 

de digerir..
Beid,los hueuos.
Ber bengine , vna fuerte 

de nuezes.
Bedufter,el cajfl:oreo,ani 

mal.
Bedarus, vna yerua que 

calienta mucho la fangre.
Belzoinum,menjuy.
Befer , dátil por madu? 

rar.
Bederangiedamelifa, to 

rongil.
Beringhremedio contra 

Humores crudos.
Berengefifla altamifa.
B efd , ramo de coral, o 

vna piedra.
Bernicium,partes delga 

das de nitro.
Besbaigi,el Polipodio.
Bes,vna goma.
Bethbach , vna efpecie 

de la yerua virga pafto- 
ris.

Beiahalalem, la íiempré 
viua yerua.

Bericoca , los aluerchi- 

§os*
BeíTefa, (imiente de ru- 

da Tyl-
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da fyluedre.

Bezohar, piedra contra 
veneno.

Betónica , la betónica, 
yerua amarga.

Bezel, cifion, o perfora
ción.

Birrenum,vaílb a mane
ra de caldero.

Bharida xibia..
Bhar,manganilla loca..
Birrh^ae, hordocae, vel 

herbacae, bebidas para en
fermedades agudas.

Bilom on, la verdolaga..
Bipenula. pimpinela.
Birfen, dolor de coda- 

do.
Bizantium, vn manteni

miento para ibéricos.
Bizanticum, como para, 

los i&ericiados.
Bíthath, virga padoris.
Bitumem ludaicum, ef- 

tiercol del demonio, betu 
de íudea.

Bifmusbuha, el napelo, 
yerua como berros.
[, Bidorta.,labidorta,rayz 
nudofa.

Bisberg,el polipodio. 
Bicolora,empladros di

cromatos.
Bis íingua, vna yerua fe- 

mejante alrufco.
Blatebífanti^ , vnasde 

diablo, yerua, o vñas olo- 
rofas.

Blitis,bledos.
Blanca , vn antidoto pa

ra el dolor de cabera anti
guo.

B iad in , o bla£Hnon , :1a 
purpura..

Blena mocos,hombre e f 
tulro,.mocofo..

Blefurn,lo torcido afue
ra,como en patojos.

Blefis,el que tiene vicia
da la boz,y aguda.

Bothrites , otra piedra 
negra,que tiene como pe- 
£on de vba en fu princi
pio.
B 5 dacho,pefo de vn aue 

llana,o dracma,o áureo.
Borrago,borrajas.
Bothor,las viruelas.
Borrax atencar,capidru 

auri.
Bothor marien, pan por 

ciño,yerua.
Boaram,la tos.

 ̂ Bom bix,algodón,y bo- 
C  5 bafum.
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bafurm

Ballarmenicum,vna tier 
ra fellada aftringente.

Bolbitron,eíl:iercol.
Bobtos eméticos,colica- 

pafío.
botris,la bien granada.
Borith,la íáponaria,o ja

bonera.
Boieti.vn genero de ho- 

gos-
Botin, el terebinto de do

de fe coje la trementina.
Bolus armenus, bolo ar- 

menico.
Botrachion , o batro- 

chion,apio ranino.
Bombos,ruydo ronco.
Borro rygtnon, vn gene 

ro defonidojO rtiydo.
Botrion,llaga de ojos,en 

la primera túnica, o en la 
cornea.

Bofcadi,vnafuertedepa
lomas.

Botrix,la ambrolla,feme 
jante ai intubo.

B otros, el razono.
Botani, la planta en co

mún.
Botrites cadmía,quema

da.

Briona,o bríonía,ía nue- 
za,vitis alba,o nigra.

Brontia,piedra íe me jan
te a cabera de galapa-
g°-

Braíica,laber^a.'
Brion, bello de arboles.'
Brufcus,el brufco,y vnos 

granos colorados,que lle
na,Temen brufci.

Bratij, la fabina , yer- 
ua,

Brancbos , la ronque
ra.

Brabyla, vna planta que 
lieua viifruto muy peque 
ño.

Bradypeíia, cocción tar
da, cozimiento falto.

Brathyos,la fabina, ár
bol.

Bregma , el eolodriJ 
lio.

Brexantes , ranas ver
des.

Brochus, los anillos que 
ay en la caña del aíí’adu- 
ra.

Bronchocele, vna enfer
mad ad que fe haze en el 
cuello,como potra ernia- 
guturis.

Brion,
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B rio h , lechuga marina, 

vna yerua que tiene las ho 
jas como lechuga.

Briza, yerno que parece 
cebadilla.

Brionthaíattion, o tha- 
laíion , el mufco mari
no,coralina.

Bromus ,. auena falba- 

ge ’
Buared, cofa que fe co

me con azeyte,y vinagre.
Bucardía,cofa íemejánte 

al coracon del bubolo, ani 
m al

Buglofum , lengua de 
buey.

Bugíofon,vn pez, la bol
ea.

Bupertis, vn anímale)© 
como cantharidas.

Buthirum,la manteca.
Buxus, vna madera co

mo box , vna trompeta, 
vna yerua.

Buleich , vna fuerte de 
car^a.

Bucephalus,el abrojo.
Buptalmus , gamaraca, 

ojode buey , manganilla 
loca.

Burfa paíloris,pa, y que

filio.
Buboniciem, la efl relia

da.
Bulbus cibarius, cebolla, 

y nabo.
Bunion,vn genero de na 

bos.
Bubo , vn aue de ojos 

hermofos , y vn tumor q 
fehazeen partes glandu- 
lofas.

Bubonocilli, los que tie
nen ruptura en las ingles, 
potroíos.

Bubanum,el olíbano.
Buca, la mexilla inferior 

la boca , y los lados déla 
boca.

Bublotem,marrubio ne
gro. ?

Bubugi radix, rayz de al 
caparra ras.

Bubonoce!on,quando fe 
junta la ingle con las varí-
zCS.

Buburifmus , ruydo’de 
tripas.

Buchón, vapor, o Cahu
ín eri o.

B  ichor mariem , fahu- 
merio de mafia , y cicla- 
men.

Bucc'ron,
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Buceron,alholuas.
Bugenis, el peucédano.
Bulloquinnm, mandra

gora fegun algunos.
Bulot, !a bellota.
Bulengi,el ajenjio.
Bucanica,la bozina.
Buxus, el box, árbol li- 

fo.
Buíenge,la cigüeña.
Burnas , el nabo fylaef- 

t re.
Burrión , vna yerua co

mo cuIamro,en el ramo,y 
en la flor eomo eneldo, y 
en la Amiente como el jo f  
quiamo.

Bupreftis, yerua burla el 
buey.

Salimos, hambre gran
de,y defordenada.

Sulimus , vna fuerte de 
defmayo.

Bugiae cortices, el-Alar- 
guez.

Surania:,lanueza?vitisal
ba,brionia.

Surdi, vna yerua que fe 
llama papirus, nace en las 
aguas como junco ancho, 
y del meollo fe hizo vn 
tiempo papel.

Sufadum,el coral.
Sufuri, tapfo barbado,ef 

pede de gordolobo.
Bufurum,&5 alum,dáti

les por madurar.
Suceidem,lo que llaman 

palma crifti.

C

C>Abballicen, arte déla* 
^char , o de rendir vno 

a otro.
Cabalina herba, cauda 

equina.
Cadus,el cyato,vna me* 

dida.
Cabalitis, efpecie de ef- 

toraque.
Cabdatus, o Cabus, vna 

medida de quatro fexta- 
rios. •

Cadmia,atutia.
Caifurfla piedra pumex.1 
Cacabus veneris,lanytn 

phea yerua.
Cae alia , o Cancanus , 1a 

perfoliata, fu fírmentepa
rece aljófar , de donde la 
llaman algunos flmiétede 
margaritas.

Calcadis,
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Calcadis, el vitriolo , 1a 

caparrofa.
Cabor,la alcaparra.
Cachexia,ma! habito de 

cuerpo abuhado, y hincha 
do, defcolorido.

Cali, oculb, el mijo del 
fol.

Cacrisjíltniéte deRom e 
ro,cachry, lomefmo, y la 
mata.

Calib,efpecn!ü matricis, 
vn infhumento con que 
abren la madre a la mu- 
ger.

Cachochimia, corrup
ción , o vizio de humo
res.

Calchidicon, vn vnguen 
to corroíibo, o vna fuerte 
de caparrofa.

C  tcoetes, mala fuerte, y 
modo de enfermedad.

Camhadutija parte que 
cíla junto al colodrillo.

Cacophonia, vna fuerte 
deíinthoma, o accidente 
de enfermedad.

Cambil , vna fuerte de 
mana , que tiene los gra
nos rojos.

Cacabus veneris,la nenu

far,yerua<íagua cobertera
Cacoremata, vnamedi- 

zina hecha del o íiro , para 
obílruciones de higado.

Cameh la túnica interna 
deleílomago.

Cacabum, vna planta ve 
nenofa,eítringo..

Cacos p h yxia , viziado 
pullo..

Cam darufiiim,vna efpe 
cié de trigo Romano.

Cacofhfiomaca, medica
mento fuerte como efea- 
monea.

Canabit, vna efpecie de
ver £a.

Cacotrophia,viziada nu 
tricion.

Canaberi, laauezillade 
las nieues, o regulo, o ne- 
uereta.

Cacozelum , mal imita
dor,o mal emulador.

Canis alfeluchi, el perro 
de agua.

Cafius,árbol venenofo,
o yerna.

Capilli merfeían, cabe
llos muy largos.

Caftoreum , geminos, o 
teíliculcs del animal be-

fre,
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fre,y e! animal.

Carmazeth, fru&odeta 
marifco.

Carnomilla , mangani
lla.

Carenum,el arrope,fapa.
Calamincha.
Calamerathum, Ianepta, 

calamento.
Carifa, comida azetofa.
Calamas aromáticas, 

rayz de caña olorofa.
Calcantum, lacanarro * 

fa.
Caras,priuacion de la ha

bía.
Canabis,el cañamo.
Cachade, poleo monta

no.
Camedreos, betónica.
Carin,o ciarin,el ajo.

Cauda equina,yerua co
la de cata alio.

Cairel azeyte.
Carpos balíamus, fruto 

de balfamo.
CaIcotar,vnaefpecie de 

caparrofa.
Camephiteos, yerua ar

tética.
Camum,los cominos, fe 

milla.

Canionja cicutaT 
Catapucia,tarragos, hi

guerilla del infierno.
Cafialigna, nueílracane 

la.
Canabel, vna efpecie d i  

tierra aren o fa.
Caruus,el alcarabeai 
Carfurr»,el abrótano. 
Capillus venerisjCulan-" 

trillo de po^o.
Candare!,candaron,con 

drila,cndiuia falbaje.
C a pitos, yerua palomi

lla, fumus terrae.
Carauiaja alcarabea. 
Cardamumjmaftuer^o.1' 
Caulis aqute , el nenu-: 

phar,o cobertera de agua.'
Camelea,o mecereon,Ia 

yerua lechitrezna.
Canchry$,la flor del Ro 

mero.
Canchamon. g. goma 

lacea.
Cazefi§,lo que tiene car 

ties callofas.
Cantarides, vnos anima 

lejos como verdes, y azu-; 
les,o mofeas verdes.

Calcalus, enfermedad de 
riñones,y vexiga.

Cachoetes,
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Cachoetes, llaga corroíi- 

ua , y vna particular del 
ojo,y enfermedad grade.

Calculo!!, los que tienen 
enfermedad de piedra.

Caratin, lombrices de tie 
rra.

Carcinos>cangrejos.
Caruinigrü,los cominos!
Carbafsi, vn pumo que fe 

halla entre la mirra.
Carasios armuelles.
Caryaglans,la nuez.
Carariha , cararilid , las 

mofeas defrefno.
Caries lignorum, carco

mo de la madera.
Cardefla mofla pa.
Capadocia, piedra feme- 

janteaelmarfil.
Cacrelegum, el vinagre, 

y fu hez.
Calamites,vna piedra,eo 

la qual ay pegadas otras 
como cañones.

Calamentum,ía yerua ga 
tioaria.

Calatnita,piedrayman.
Cachreos, la férula yer

na.
Catochites , vna piedra 

preciofaque fe halla , en

2 jj*
vna infula del mar dcliguf 
tro , y la mas preciofaen 
ella.

Cacule, o cacóle, carda
momo.

Catopyrites, piedra pre- 
ciofaque fe trae de Capa
docia.

Cafarum,el Afpaltp. 
Caraílochates , vna pie

dra íemejante al coral, có 
Vnas pintas de oro.

Calamitis, vna rana muy 
verde,y poleo agrede.

Cadmia, hollín lehanta- 
do del horno de plata,aze
ro,y cobre,Cadimia,o Ka- 
timia,o aJKiimia.

Cafnh P cafer, la agrimo
nia.
( CalcitrOjCozear. 

Callibrephara, medica
mentos que enjugan las 
partes contusas.

Calamón nielan,lacano-
fidola.

Caili rer o s, alh oluas. 
Calamus agreílis, ía gra- ■ 

ma.

c allenici,malagma,medi 
cementos para partes in
ternas afeólas.

Calaría
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Caíaris,induzidor de fue 

no.
Callio nimyes,vn pez.
Calafion, bultillo en las 

pal, pebras, chalaba.
Callifta, vn antidoto.
Calafma,perlefia de pal- 

pebra.
Callirricum,andianto cu 

lanrrillo de po£o , yerua 
brencha.

Callas, el callo que fe ha 
zeen pies,y manos.

Callibitidis , pellejo de 
rapofo.

Calaftica medicina, me- 
dizina que relaja.
! Cam arofis, vna manera 
dehue/To rompido , que 
haze ygualdad en dos par 
tes-

Cam bifvna como fimié 
te areno fa.

Camelas,el camello.
Calaba, bulcillo duro, y 

luzido,en la palpebra.
Camilla,pellejudo de ni 

no.
7 Calb,el coracon.

Calcauií, aluahaca mon-
ta na.

Cam ari, vnos animale-

jos del rio,camarones.
Calcitrofa apoílema, du 

re^as en las junturas.
Campan , vna fuerte de 

guíanos.
Calib,mijo del fcl,Kulb, 

litos permon.
Camphora, alcanfor, co 

nozido de Galeno.
Canaps.cánapus, el caña

TOO.
C á n c e r v n a  enferme

dad , vn fígno del cielo, 
vna atadura.

Candela regia, el gordo 
lobo,yerua.

Canis,el perro,vna eflre 
lía, en cuya prefencia dizé 
dias caniculares.

Caninus fpafmus, enfer-’ 
medad de vn mufculo 
grande délas clauiculas.

Caninafamis,habré def- 
ordenada.

Canirubus, vn fruto fyl- 
ueftre,£ar$amora, o la $ar 
$a quelaslleua.

Cantabrus, la centaura, 
yerua.

Canna,la caña.
Cantabruim, faluado de 

trigo.
Capif-
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Capiftratum/vna fuerte 

de ligadura.
Capadocius fal, falquaja 

do,gemina.
Capito, vn autor que co 

mentó las epidemias, pri
mero de Hip.'y vn animal 
del agua.
Caprifoíium,la madre fel 

ua,yerua.
Capitón, vn animal del 

agua.
Caputvituli, cabera de 

bezerra,yerua.
Capneleon , vna refi

na.
Capitellum , legia de ja

boneros.
Capnos, el hum o, o va

por, y vna planta , fuma
ria.

Cappar, alcaparra. 
Caprifolium , la madre 

felua.
¡ Capricans,pulfus, pulfo 
que anda como cabra,que 
falta.

Caprion,alcaparras.* 
Capreolus,vn fruto, co

mo media lanteja.
Capus,el capón, aue co

nocida.

Caprifícificus', higuera 
falbaje,y fu fruto.

Capfula, caja, o ventrí
culo , como los del cora
ron.

Capfula ebúrnea caja de 
marfil, y vn libro de Hip- 
pocrates.

Caraus tolmae, vna yer- 
uapara medizinas pedo- 
rales.

Cataf,los armuelles. 
Caquiam , por la acacia.  ̂
Caquenegi, de elección 

de granadas.
Carqueíicis, vn inflru- 

mento chyrurgico,para ti 
rarpartes encogidas, o re  
traydas,hazefe de dos sna 
ñeras.

Carariha,cantarides,am
malejos.

Carchefium , vn genero 
de bebida,o bailo.

Carstim,guíanos de tier 
ra,lombrices.

Carciuades, vnmanteni 
miento de pezes. 

Carafes,efcat ificar. 
Carcinoma cancro, $ara 

ta, oberruga en la madre, 
o tumor berrucofo.

D  Carda-
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Cardameleum , medi

camento compuefto con 
miel.

Cardamantica, la iberis, 
maftuer^o falbaje.

Cardamen,el íimbrio.'
Cardamomum, el carda 

m om o, grano del paray- 
íb,m ayor,y menor.

Gardiacus afeitas , o 
morbus , enfermedad de 
boca de eítom ago,verbe
ración, y concuíion de to
do el cuerpo, y refolucion 
delcalornatiuo, y fuerzas.

Gardinamentum, llama 
H ip.la parte baja de la ca
bera del hombro.

Carbatum,el eléboro.
Cardialgía, dolor del co 

ira£oir, o de la boca del ef- 
tomago.

Cardiagmon, mordica
ción de coraron, y de la 
boca del eílomago.

Carbinrmel euforbio.
Garduncellbcardillos le 

cIiares,o.bIancos.
Carica, h igopafado,o  

pafo.
Carides, vn animal que 

tiene la cabera muy delga

da.
Carcinon, la cáncer, e&2 

fermedad.
Caries, corroí! 5 de huef 

fo.
Carfusn el abrrotanoj 

yerna.
C a ro sa  carus, enferme 

dad qde repente pierden 
el mouimieto,y queda fin 
fentido , todo el cuerpo, 
fueño profundo, y  graue, 
nacido de materiadema- 
fiada,y la fírmente del ipe 
ricon.

Carotis, vn nombre de 
vn a arteria.

Cardamus, maítuer^o, 
dos fuertes.

Carpafsium, o carpefíu, 
vna planta femejante a¡ 
phu,oala canela.

Carea miriíiica , nuez 
mofeada.

Carpomanus, la muñe
ca, carpo, vn fruto de vn 
árbol.

Cariacos , vna fuerte de 
dátiles.

Cartílago, ternilla.
Carim bayde, k  nueza, 

vitis alba.
Caitos,



t&Ceáko:
CartosJ vn genero de ce 

bolla.
Cam iezich, elfruto del 

taray.
Carui, el alcarabea, car- 

nabadum.
Carof,el cordero.
Caryinü, vna fuerte de 

vino,y azeyte.
C aryon , la nuez, fruto 

conozido.
Carotina medicamenta, 

medicamentos quebazen 
dormir,eflupefa&iuos.

Cafsia,la canela.
Caíix, o dorara ,lom if- 

mo.
Cfsia,humilis, o chame 

cafsia,el cantihuefo.
Calibras, la efnatula feti 

da.
CafTutha,o cuíluta,la cuf 

cuta,yerua.
Catacleida, vna junta de 

huellos.
Catacliíís, quebramiéto 

de artículos, o de jüturas.
Cataclyfma,medicamé- 

to hecho , o poción de le
che, garbanzos, y agua ma 
riña.

Catagma , quebradura

dehueíTos!
Carpeíimosjcomedore s 

que no engordan.
Catagmatica, medícame 

toscom puefios, deefpu- 
ma de plata,y otras cofas.

Cathocon , íoporis de 
rendo,

Catalepíis, principio de 
fueño profundo , ycom - 
prehéíion del primer fen- 
tido,por frialdad,o feque- 
dad,con humor,o fin el.

Cathocus,lo mifmo.
Cataphora,arrebatamié 

to, en fueño profundo, y  
vigilia,porque ella en fi di 
ze ímpetu,o inclinación.

Catapharta, vinculo de 
cirujanos,ligadura.

Cataeiricem, catadtica, 
virtud retentina.

Cataplafma,medicamé- 
to hecho de harinas, poh 
uos, y  cofa liquida.

Catapotia Arábica , pil
doras Arábigas.

Cataptoíis, vn acídente 
de enfermedad.

Catapotia , las pildoras, 
catapodia.

Catapotium, bebida, me 
D z dicada.



dicada, o con diusrfos me 
dicatnentos.

CathF,el atriplex ,  y cri- 
folacana.

Diccionario,

Catharata, telilla que im 
pide la villa de los ojos, 
agua guajada allí. 
Cacapauxa,el eftoruudo. 
Catharrus, enfermedad 

de cabera , deílilacion al 
pecho.

Catafarca , efpecie de 
anafarca , efpecie de hy- 
dropeíia.

Catapucia, higuera del 
infierno,Kertia,tártago..

Gatatafis, retracción de 
cuerpo a partes inferio
res,de partes diuerfas.

Cathartica, virtud de ha 
zer purgar.

Cata>ílropha,quando he 
c-han la comida cruda por 
Iba jo.

Gathemerina, calentura 
cuotidiana.

Catatirela geringa,o gay 
ta.

C  itheretica, virtud de
bilitar carite crecida.^ 

C atoch kis, f iia  piedra 
ios aojad®*-

Cathocus, enfermedad 
quehazelos hombres fa- 
tuofos, fueño grande, de 
frió ,y feco.

C  a t h e m ia, m alu ah i fe o.
Catotérica , medizinas 

cuaqu atorras.
Cataf,medizina folutiua 

de vientre,mercuriales.
Catulotica, medizínas q 

quitan cicatrices altas.
Caucalis, yerua q llama» 

pie de gallina,quijones.
Caucalea,"yerua no cono 

cid a.
Caufa antegrefa , la que 

precede a la enferme
dad.

Caufa conmuta, la queef 
ta con la enfermedad.

CaufuSjfebre ardiente.
Caufa adiutrix, la que co 

otra obra.
Canílica, cofas que abra- 

fan,o queman.
Cauticafacies, cara de a-

(e e h a n £ a, fe c a, m a 1 a.
Centaurea minor,la cea”

taura menor.
Cer tifia., alu ay al de.
Cef iaca pali o-guando Ce 

«cka 1© q  -fe come a -medie»



Ĉ oC caico. 2 y
c o z e r .

Centinodia > la fanguina- 
r.ia,cien nudos.

Cetherach , la doradilla. 
Cefttum capita, el caí do 

corredor.
Cepites , o Cepocapltes, 

vna piedra muy blanca, 
que haze con fus venas ref 
plandecientes , vna ima- 
gen.

Cenfud,el eri^o, animal. 
Ceramites, piedra de co 

lor de barro.
Centura cularis, cofa blá 

da.
Cernes, vna piedra de 

color de arabar quajado, 
defcolorido.

Celia,la cerbifa, bebida. 
Cetinos, vna flor que pa

rece a las granadillas fyl- 
ueflres.

Cerarum fantaünum , o 
cerotura , el vnguento , o 
ceroto fantalino.

Cerarum fílij Zacharise, 
emplaflro de Zacharias.

Cerarum oefypi, hifopb 
lio húmedo, ceroto de hy 
fopo.

Cerarum gummi hele ni

ni,ceroto de nema clemi.J K.J
Ceratu expalmulis, em- 

plsfrro diapbenicon.
Ceratum refrigéralas ;> vn 

¿dentó refrigerante.
Cepeazir , vna cebolla 

como la albarrana.
Cepemururn, cebolla al

barrana.
Ceras,la paílinaca. 
Cerefolium, vna efpecie 

de apio.
Cerotum, y cerotarum-, 

lo que fe haze de folo ce
ra,y azeyte.

Cerotum aromaticum, 
emplaílro eílomaticon.

Cerotas , nerbios de la 
cerhiz que fuflentan el cue 
lio.

Cedras, el gladiolo, yer 
na.

Cetrops , retracion del 
párpalo del ojo.

Celidonia , la celidonia 
mayor,y menor.

Ce rufa, el aluayalde. 
Celbfla azelga.
Cecirasfla ceguera; 
Celuraparbum , el pala

dar lito en la boca.
Csepa,la cebolla.

D 3 ' Cere-
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Cerebelum , vn pedazo 

de los fefos.
Cerúleas color,color far 

co.
Cerebrum, los fefos,fubf 

tantia blanca.
Cae flus, vna fuerte del ar

te de athletas.
Cepe altjbalchaiar, cebo

lla larga de fabor agudo.
Ceílrum,la betónica.
Cédrides, el fruto del ce

dro*
Cedria, fumo del cedro, 

goma.
Cele, quebradura,o rup

tura.
Celidoniuslapis, vna pie 

draque fe halla en la ca
bera de los golondri
nos.

Cenchria, vn genero de 
corrupción.

Céltica, vna efpecie de ef 
pica.

Cephalaígia, dolor de ca 
beca de poco tiempo,o ce 
falargia,o Kefalargia.

Cephalea,dolor de cábe- 
f i antiguo.

Ceon,elefcroto, la bolfa 
délos geminos.

Cerion , llaga que mana 
humor melofo.

Cericae,la hucina.
Centrix , confolida me

dia, confuelda.
Ceíi oculi , ojos pinta

dos.
Centrum galli , la yerua 

gallo creíta.
Ceürana , manganas af- 

tringentes.
Centonicum, la yerua 15 

hriguera, que mata ías 15- 
hrices.

Cetecea , pezes grandes 
como vallenas.

Cepa canina , el narcifo, 
yerna;

Cgnides, la ortiga, yer
ua.

Chars, charíi, chares,el 
peregil

Chadefan,folucion de co 
ti.nuidad.

Chameropas, vna fuerte 
de datiles,o palma.

Chalaham , disloca
ción.

Charea miriftica , nuez 
m o x c a d a .

Chalef, vna efpecie de 
faz.

Chara-



c^rf e di col ¿8
Chara&cr, lo que fe im

prime por excelencia.
Chazi/eda gruefía.
Chermes, pafas de Ará

bigos,fin granos.
Chachule, el cardamo

mo menor.
Chameatis, los yezgos.
Chafus, la yerna, fobre 

la qual íe coge el lado no, 
goma.

Churi,el alelis en cornil.
Charica,hígo pafado.
Chaiar, el cohombro or 

diñarlo.
Cheramides,vna piedra 

de pintas azules, lebanta- 
das.

Chadam chareis, los pi
ñones muy pequeños.

Choíidonie , vnas pie
dras de color de golondri 
ñas.

Chafurudar , la galan
g a

Cíieíonia, piedra como 
él ojo del gaiapago de In
dias.

Chabazi,la malua. 
Chelonites,piedra fetne 

jante al gaiapago. 
Chelidonium, la celido

nia,ycrua^
Chalaza, grano pequeñi 

to,en párpalo, del ojo.
Chafab , el calamo aro

mático.
Chameleo,la carlina,fé-

gun algunos.
Chafen, carne nacida dé 

tro de las narizes, que irn- 
pide el olor, o otra obftru 
cion.

C hloritis, piedra que fe 
halla en vna sue.

Charfim , eflrechura en 
lo alto de las narizes.

Chrifolampis , piedra 
que de d.ia parece parda,y 
de noche llama.

Chanan, vn {iluido que 
fehazeen las narizes , o 
mal olor de las nari - 
zes.

ChaÍeophonos,vna pie
dra negra , quefuena to 
mo metal.

Chalcgi , la toua que fe 
haze fobre los dientes.

Chrifolophis, piedra q 
parece oro.

Charis alfeme-c, comida 
hecha de pezesfrefcos, co 
azeyte.y vinagre.

D 4 Chames-



Diccionario y
Chamsatis, los yezgoz, 

yerna.
Chare alhayn apio que 

nace en las aguas.
Chelidonia,la celidonia, 

y vnu íerpiedte, o caída de 
liebre.

Cíiabt, laefcoria del hie
rro.

Chole,colera negra.
. Charis albatum, pepito

ria de vétrecillos deanes, 
con vinagre.

Ch r i fo rn el a, m an £ a na a r 
merica dorada.

Charmazech, Ten, cher- 
mazech, vn fruto como el 
del tamarifco.

Chironium,llaga incura
ble.

Cherete, vnrnedicamen 
to para dientes, y muelas.

Chairbua, el cardamo- 
mo menor.

C  halaílica,medica m en
tos relaxantes.

Chaifur , la piedra pil
me x.

artética.
Chamedrys,camedreos, 

quercula menor.
Chancurion Kibit, rapo 

tico vulgar.
Ghalabane,y chalabanñ, 

elgalbano.
Chapturion fege,la cen

taurea menor.
Galcantutn , atramento 

futorio,y cardenillo.
C h ao ®,e l ajo.
Chalaza , enfermedad 

que fe hazeenel párpalo 
del ojo,y otras partes.

Cilaratinjas lombrices.
Chalcátofa, vn agua me 

dicamentofa.
Charbech abiad, el ele- 

boro blanco, verdegam- 
bre.

Chalutis, la rnarquefita, 
piedra.

Chanfgd peregií.
Cháleos, metal quema

do.
Charnubdasalgarrobas.
Chalen,flor de metal.

Charchole, el cardamo
mo mayor.

Charchas,el llantén.
C.iarnepicy>,,k yua, yua

Chaíial'Kel, el compa
ñón del perro,yerna.

Cháleos, vna peía muy 
pequeña.;

Chali,
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Chali',el codo, rayz olo

roía,
GheraSjeftruma, lampa

ron.
Chaíus,la jara.
Chama!, cofa crafa, mu

irlo efpefo.
Chatartica medicamen- 

tá 9 ’grt&ó izinas q ue p urga n 
con particular virtud.

Chate,el pepino.
Charada, la lechitrezna 

mas vehemente.
Chathmisjla malua.
Chafchefios , charclie- 

fliyvna bebida.
Chefcaleniar , cohom-;* 

brillo amargo.
C h an eles, Vna medizi- 

napara dolores internos.
Cherops,los garbancos.
Chariton , vn antidoto 

centra mordeduras de fa
langios. ,

Chene,y chalbeb^el gal- 
baño.

Changems,medicamen 
to magiftral.

Chenne^la alheña.
Cbafeaíis.vn medícame 

to pedoral,fimple,frio.
Cherbachen,la yerua de

valleílero, eléboro, vera
tro.

Chedropa,vna fuerte de 
legumbre.

Cherbasilas lechugas.
Cbemofis, vna enferme 

dad del blanco del ojo.
Cheunce^él gamón-
Chelidoñium,vn colirio 

para los ojos fufufos. ■
Chem ed, ahogamiento 

por ayre turbio.
Chimus , calidad corr5 - 

pida , en humor , y fabor 
malo.

Chedefanguília por bar 
tazgo.

Chiragra,gota délas ma 
nos.

Cherfe,o Kerfe,nombre 
común a toda corteja , y 
principalmente a la de la 
canela grueíla.

Chironia, llagas de pan
torrillas, y vna vid.

Chinaria,el cardo,fegun 
algunos.

Ch iditan,ojos que tiene 
légañas.

Cholagoga , medizinas 
que purgan colera.

Chiab,la vngula,
D p  Chimus
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Ch i-mus., el humor en co 

man.
Chiach, los vizcochos.
Chimecla,Ios fabañones 

de píes,y manos.
Chichuanu,la yerna pu

licaria, que mata las pul
gas con fu humo.

Chiíijlos labios.
Chie,el almaciga.
China, vna rayz q traen 

délas Indias.
Chinaos,la haya.
Chirurgia, mouimiento 

ligero de manos , ciru
gía-

Chitini , los maluabif- 
co s.

Chuanas, elbuchecílío
de las aues.

Chamedris , yema que 
tiene las hojas como enci
na , algo mas pequeñas, y 
amargas.

Chuchi, vn leguario pa
ratos.

Cha m ep hit is,l a s ay u ga s.' 
Chu atinalbayra, ía tier

ra íigilada.
Chamefice , higuerilla 

pequeña,co que curan las 
arrugas.

C h u r ,o K u r , el excre
mento que efta pegado a 
las paredes de las colme
nas.

Chimeros, el cabrito, o Charme, vn antidoto.' 
cabrita. Chubeze;la malua, yer-;

Chitira,el alquitira. ua.
Cholera morbus, echar Chem a, pefo de media 

por arriba, y por bajo co- dracma.
tera- Churtal , la suena íimí-

Chuba,elempeyne. lia.
Chameafis , vna ñor Chittran,leche dedife- 

muy amarga. rentes arboles,y vn árbol,
Chuanas, pefo de honza que fu humo es como de

y media. pez.
Chamedaphne, vna fuer Chullol, el roble,

te de efparragos,laurel íyl Cbarabe, ambar es clara
ueílre. mente.

Chur-



cjTííedico: J o

Churchum,la vena gra
de.

Chitas, el chilo, que fe 
engendra en el eftomago.

Chnamidh, alhaza zufar 
preparado con fal,y azey- 
te.

Chorioides plexus, jun
ta de venas, y arterias, en 
el celebro donde íe hazen 
los efpirkus animales.

Chryfomela, aluarquo- 
ques.

Ghryfocola,el atincar.
Chrifmas,vnguento, vn 

cion.
Chorda, vna parte que 

fe junta con los mufculos, 
cuerda en común.

Ciminum álbum, los co 
minos vinales.

Cibibjlas vbas , pafas co 
granillos.

Cinnabaris, cinabrium, 
el bermellón.

Ciminum nigrum, la ne 
guilla.

Cinantrophia,enferme- 
dad de locura,donde pare 
ce que rabian.

Cinamomum.eJ cana ni o 
mo,o canela en efees dem

pos.
C in is , purgationis cris, 

lacónica donde purifican 
el metal.

Cimolia térra, vna tier
ra a fl; ringente.

Cinis aiatum , laeenica 
en común, de los Arabes.

Citragulum , la naran-
ja-

Cifilio,el encephaíon, fi 
miente de poco manteni
miento.

Cittafamis , hambre de 
varias colas.

Curaría herba, eltoron
§ ¡ I - ..................................

Cianeus , vn colirio de
color fu feo.

Ciarifcus, vn inffrumen- 
to chirurgico , o parte 
del, para eícalpar los par- 
palos farnofos.

Cibanaricon , bebida 
que fe adminiftra en lu
gar de vino , como cerne - 
fia.

C ia d o s , o K iK idos, k  
agalla.

C iad a  catapucia mayor, 
legan algunos.

Citrum,la cidra.
Cicla-



Diccionario,
Ciclamen, y ciclaminus, 

vna yerna de rayz negra.
Ciminum, los cominos.
Ciclas, vn pez de carnes 

muelles, parados de dolor 
decollado.

Cilios,yedra.
Ciclas, el exercicio.
Cicrulus,pepino.
Cicorea,y cicoria,!a achí 

Coria.
Ciperus, juncia.
Cicura, la cicuta, yema 

muy Tria.
Cimbalaria , oreja de 

abad, yerna, y vmbilucus 
veneris.

Cicer facerdotalis, ruda 
capraria.’

Cicer imperatoris, abro 
jos.

Cicer ari&inus, garban
zo que parece cabeca de 
carnero.

C ice r, garbanco negro, 
o rojo , o blanco , en co
mún.

Citoneum,membrillo ci 
doneum,lo mifmo,

O  dono m el, jalea de me 
brillo de miel.

Ciítus,la jara.

Cinoglofa, la yerua vi- 
niebla, y. li ngua canis.

C iíitis, piedra blanca en 
quien fuena otra, como en 
la del Aguila.

GiíijVñ letuario de Pau
lo, en el capitulo de catar' 
ro.

Circos, o circus, piedra 
femejanre a pera, en-figu
ra,y color.

Giliaca palio-,celiaca,ca- 
maras por vicio del eílo- 
mago.

Ciíos, el chilo aue fe ha- 
zeen el eftomago,manjar 
cosido.

CiparifuSjCipres.
Ciífantemon,'vn género 

de ciclamen , flor de ye
dra.

Cincinalis,culantrillo de 
pO£o,vt quídam.

CiíTeris , piedra efpon- 
gia.

Cineum , el cártamo aza
frán romi.

Cibus; el mantenimien
to.

Cincleom, azeytedelen 
í iícO.

Cicércula , vna Ternilla 
peque-;

V



^Medico. jr
pequeña, que llaman cicer rge de dragón, arena argi 
¿ha. ricis,cenabar¿cena-briuBn:

Cinodoxcos, hambre ca Cinus,o fcinus, el lentií- 
nina. co,o quejigo

Cichon.inftrumentopa- Cinediae , la hiel devn 
radar fahumerio pebete- auezilla. 
ro C iom a, la enfermedad.

Ciño mía,o Kinomia,vna Cinara,vna miflura,vna 
mofea marina venenofa,o planta a manera de cardo 
el pfilio zaragatona. de los altos,y vn inftrumc

Cí.chorium , la chicoria, to muílco. 
yerua conocida, Cinari,el acetábulo, pc-

Cicinum oleum, azcyte fo fegun algunos, 
añejo. Cinenon.g.euculus, vba

Ciaos batus,, ^ar^a perru de lobos, 
na,o la oxicanta, planta ef Ciaos, vnas llagas de ca- 
pinofa. be^a,que manan,mayores

Cicuta,la yerna cicuta,, o que en el ichor. 
caña hería, diftinta de fe- C is , el gorgojo de tri- 
rula. go-

Ciaos baton, alcaparro- Ciomanos, la pez ordi-’ 
nes, o vn fru&o negro co narai. 
movua. Cinrrula,vn mcdicamen

Ciliadas peftañas. to defecante, fin mordaci
CinoforKis,efpecie de fa 

tirón.
Cimolia v®a fuerte de 

tierra de barberos blanca, 
o argentadao la que efta ^oñofa. 
en la rueda. Circuncido, ocircunfec

Cinadar, tierra hecha de tio, detracten de la pelleja 
argirkis,y ziofan que cubre la glande.

Ccrcum

Cirades, los lamparo
nes.

C ircea, vna yerua pon-;

á



Diccionario,
Cercüiri ocularis, vna tu- rayz fe haze la

de.nica del ojo.
Cirto, vn palo aromáti

co.
Cirio cele, vna efpecie de 

potrofo, dilatación délos 
vados, que cubren los ge- 
minos.

Cirrus, vn animalejo pe
queño de los infectos,ma
nojo de cabellas,el bra^o, 
o cola,como de pulpo» 

Cifantemon, vna efpecie 
del ciclamino.

Ciferisfla efpongia. 
Cifampelos,elexine, yer 

ua perdiguera^.) partenio, 
ofederitis,grama.

Circeon, ocirciron f ia  
mandragora.

Ciftharus, vn fru£to af- 
tringente.

Cirta hepatis,la giba del 
hígado.

Cefa,la yedra.
CiíHsjla'hiel, que ella en 

el higado.
Ci£omo,la oruga. 
CifKius^íledano.
Giftus, la yerua, el cua

drillo. J

C ithari, vnos pezesde 
carne muy muelle.

Citrago,el torongií,o ci 
traria.

Citrulus,el pepino. 
■ Cirta, la p ic a d o  hurraca? 
Cyanus, color turquefa- 

dofapis lazuíi. 
Cyamosjlahaba. 
Cyatus, vna medida de 

doze dracmas.
Cybium , vna fuerte de 

pez, que en la mitad fe re- 
prefentan todas las partes, 
y  en la otra eftan ofcu- 
ras.

Cycenum , vn medíca- 
méto para enfermedades 
largas.

O yelas, fbbrcnóbrc de 
Apolonio. ■

Cycíifcus, vn medícame 
tó como trocifco.

Cynedie, piedra que fe 
halla en la cabera del pez 
cinidio.

Ciílus, la eílepa,de cuya

Cyncaria, medicamen
tos paramal de ojos.

Cydonia, los membri-¡ 
llos,y vnayerua,

Cyema,
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Cyema, preñada de dos 

mefes.
Cyfe,el hifopo,yerua. *
Cygtius, vnaue,y vn au

tor antiguo.
C.ylindrus, piedra redon 

da,preciofa.
Cyminum, y cuminum, 

el comino,fírmente.
Cymbalaris, cartílago, o 

ternilla,que efta junto a la 
garganta, yerua, oreja de 
abad,y vmbiiucus vene
ras.

Cynorambre , ver^a de 
perro,el cenizo.

Cynanchse, vna efpecie 
de efquinancia , o angi
na.

Cinara,vna yerua comef 
tibie,cozida como m alúas 
grandes, y vn iníírumen- 
to muííco.

Cynocephalus, vn ani
mal medio perro, y rapo- 
fo.

C ynocrambe, ver^a per
runa.

Cynomorus , yerua to
ra.

Cynoraiíljc , mofeas de 
perros.

Cynosbatus, ^ar^aperru 
na, vba viperina , la alca
parra.

Cynoforchis , tefliculo 
de perro.

Cynofcbatos, vba viperi 
na,alcaparrón.

Cyparifus,el ciprés.
Cyperus, junco olorofo 

triangular.
Cyplieos,o cypliens,vna 

compoíicion olorofa.
Cyphordes,vn antidoto.
Cyprefus,elcipres,
Cyprus , el alheña, ár

bol.
Cypfelus5elaue vencejo, 

o arrejaque.
Cyrenaica Regio, vna re 

gion de Africa, vna fecha, 
vn árbol,o yerua.

Cyrienum, vna fuerte de 
vino bueno,para viejos.

Cyrrhum  , vino ro- 
jo.

^yrtum , vn emplaílro 
atrahente.

Cyrtoma, vn genero de: 
tumor, que fe haze en los 
hipocondrios.
| Gyílerispla piedra efpon 
gia.

Cy tinas,
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Cytinus, el granadino en 

flor,o quando Tale del!a,o 
árbol,quádo fecaela flor.

Cytiílus,vn fruto faluda- 
ble a las Quejas, muy me
nudo , o el arbolillo que 
licúa efte frufto , que es 
de dos cobdos en alto , y  
las hojas cenicientas.

Clapfedra, vna fuerte de 
jeringa.

Clauicule, aquellas tabli
llas de jüto los hombros.

Clauicula, efpecie de ye
dra, y la tifereta de la vid, 

Clauus, la fupereminen- 
cia, y excefo del o jo , y el 
granito que fuele faliren 
el ojo, y fegun algunos, el 
furúnculo, yclauoquefe 
hazecnlos pies.

Clcophanti, vn medica
mento para hidrópicos.

CIcmatitidis, la tercera 
efpecie del trifolio.

Clepfydra,vna fuente, o 
relox de agua, el que hur
ta el agua.

Clematidis,el folio, y er- 
ua ancha.

Cíidonas, agitación de 
agua en el vientre.

Clibanus,vna tela que ef 
ta en el pecho,inftrumen- 
to de la rifa,y el horno.

Climenon , vna yerua 
que echa los ramos.como 
la haua, y las hojas, como 
laarnaglofa.

Ciinopodium , yna yer
ua íemejante ai poleo mo 
taño,o clinopodion.

Climenus,vna yerua fe- 
mejante a la yedra fyluef- 
tre.

C lyd on as, flu&uacíon 
con ruydo.

Clunes, las afentaderas, 
onargis.

Clauus , llaga redonda 
en la planta del pie.

Climia, la cadmía, tutia.
Clibanum,el horno, cli- 

banita,hornero.
Clyífer,la medizina que 

echan por b a jo , feruicial.
Cneorus,vna efpecie de 

lechitrezna.
Cnicus,el cártamo, aja- 

fran romi.
Condifium, rayz paraef 

tornudar.
Color alatrongi , color 

de cidra.
Cotilidon,
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Cctilidon, la yerua ore

ja de abad , aunque otros 
dizenfercotilidon , el cu
lantrillo , y cierto inuolu- 
cro,las pares, o parias.

Gorianidrum, culantro.
GonfeflioialbereZj con

fección magiflral.
Cótonenm malum , eí 

f r u Á o  del membrillo , el 
m em brillo.

Coccus infer&orius, ca
pullos de grana, y el gra
no con que riñen la eícar- 
larajcoccbus. ,

Corfoides , o coríion, 
vna piedra blanca defeo- 
lorida, y  vn fruflo como 
el del agnocaflo,o pimien 
ta.

Condyfi, vnarayzdefa 
boragudo.

Coralis , vna piedra de 
color de coral.

Cordumeni , alcarauea 
fylueílre.

Corona veneris. G. íim- 
brion.

Cortex ícris, la hoja que 
falta quando machacan el 

. azero,eícama.
C orlen , los inuolucros,

. : ' ; ■ ■> ■ ' . M

o fecundinas, en que efla 
embueba la criatura en el 
vientre de fu madre , pa
rías.

Coriza,el catarro.
Coagulom , elquajo de 

cualquier animal.
CoccaluSjUúez de pino.
Cocobaphicus,el alclier 

mes.
CoccyxoSjO con. G. vn 

huefio arrimado al ancha 
que confia de tres partes.

Coccineus. a. m. cofa 
de grana.

Coccymela, ciruelas da- 
mafeenas principalmen
te.

Cocblea,el coral del rio 
y  mar,y el aue llamada,al- 
meja.

Cocleariu, pefo de qua- 
troaureos, y dos , y cu
char.

Cochlearium-, la cucha
rada pequeña y fe toma 
por vna draema,y grande 
fe toma por draema y me 
dia.

Cobti, vnguento egyp- 
ciaco.

Coindicantia, cofas que 
E  conuie-



conuíeñeh entre fí. Colledi,vftos mufculos.1
Colcotar, caparroface- Godia,oKodia,la ador- 

trina. midera.
Goitus, junta de los ani- Colli quatio,derretirme 

males para la generación. to,o defpegamiento de co 
Colophonia, pez grie- fapuinguidinofa. 

ga. Colla, elglutem , o cola
C o la , los extremos de para pegar cofas, 

los animales,y collas. Collum , el cuello deba^
C olor chorni,Jcolor ce- j o la cabera, 

trino. Cola aleóla , llagas déla
Colatorium \ vnhueífo boca.

.'Diccionario,

de las narizes.
Coloboma, mutilación, 

o falta de alguua pane.
Colchicum, el epheme- 

ron,yerua,el bulbo agref* 
te.

Cocles,el antimonio,cf- 
tiuio,alcohol.

Coles , el viril miem
bro.

Cocognidium, leche, o 
íimiente delechitrezna.

Cólica, dolor de hijada.
Colleftiua, junta de dos 

cofas.
Colietica medicamenta, 

medicamentos aglutinan- 
tes.

Cocufgnicus , el carta- 
moja^afranromi.

Colas,la hiel.
Colliculum, vna parte 

que ella entre los bracos.
Colena,el orégano.
Colíuílratio Platonis,lá 

luz Ígnea, que ponia para 
hazerfe la vifta.

Collefis,aglutinación.
Collu£iio,íabatorio.
Golfos,cauidad, ofeno.'
Colliria , vna fuerte de 

medizinas , para aclarar 
los ojos.

Colíiade, flema pegajo- 
fa.

Colohona, mutilación, 
o falca departes.

Colocafsia, la ray z de la 
haua egypcia,o yerua,an- 
chomantel.

Collirida,
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Collirida J córteca de Colubrma,ía yerua dra~

pan.
Colocyntbis, coloquin- 

tida,vna calabacilla fyluef 
tre , vehemente medica
mento expurgante.

C o lon , vna tripa, oin- 
teliino de los crafos, que 
efta enmedio de los o- 
rros.

Colocatum , el calcan- 
to.

Columbaria, vna parte 
de los órganos,en el cuer- 
pohumano.

CoIocafia,la canela.’
Colmnella, elgurgulio, 

o columna.
Cararuncula l !o  lion, 

aquella parte q cuelga de 
1© alto del cabojtf la boca.

Coloma,llaga del ojo, y 
colono.

Colymbadis, layeru aef 
teua,caliente,y mordaz, y 
poco olorofa , las oliuas 
que quebrauan , dizen 
otros.

Colpus, el feno de la 11a- 
g 3*

Colymbaaenre, vna fuer
te de pezes.

contea.
Coma , fueño eftupido 

pefado.
Com arus, vn árbol co- 

mo membrillo.
Corm cinum , v-nguento 

contra frialdades.
Comagenum, vnguen- 

t o , o medicamento ,  que 
trayan de Siria.

Com eos, goma Arábi
ga,en algunos.

Com pton, elmaluabif- 
co.

Combuftum, lo quema
do.

Condam , el íncienfo yo 
conder.

Com i, vna fruiente co 
mo anis.

Condiloma, la almorra
na ciega.

Commbvna goma.
Confita,el ladano.

Cosúfuraé , aquellas 
feríales que parecen en 
las calaberas , comifu- 
ras.

Comitiaíis morbus , 
alferecía , o gota co
ral morbo , caduco , y  

E  2 hercu-

Ll 
J
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hercúleo,madre de niños, 
y  íiderato.

Com patiens, compafi- 
uo,mifericjbrdiofo./

Compíexiojía templan-

Com pos, elpoderofo, 
o feñor.

Condiíi, la yerua laña
ría.

Conarion, entrada del 
celebro.

ConcauíIa,la caufaque 
con otra haze la enferme- 
pad.

C onclax, nobre fi£Hcio 
de rifa.

Conchadlas conchas del 
pefcado,y cierto pefcado, 
que tiene conchas, vn va- 
fo, o iníbrumento que tie
nen los pintores,y vna me 
dida,concha.

Conchita, conchilla del 
mar.

Conchula, lo hondo de 
la parte de la oreja al
ta.

Coni, la pina, fru&o del 
pino.

Concnbitus, la junta de 
los animales.

Coeílus, vna fuerte del 
arte de Atletas.

Concibo , el deímayo, 
fincopis.

Condimenta,! níbrum en 
tos,y medios, para difiere 
tes cofas. '

Condíta viola, conferua 
de violetas.

Condrila, laefcor^one- 
ra.

Condita viperina , 
conferua de efcuerzone- 
ra.

Condyía, la junta, y ñu
do de ardculos.

Condyloma,ñudo, o ex 
tuberacion de la región in 
ferior,y falimiento delin- 
teíHno re£lo.

Confeftio teíiicuíorum 
vulpis,confección de fati- 
r iones.

ConfedHo, demufco dul 
cis,diamofco dulze.

Co ngium, vna medida 
el canraro,o congius,men 
fura de feys fextarcios R o  
manos , y hete y medió, 
Toledanos, como confia 
de experiencia.

Conos,el ciato,medida.
Coniun-
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Comun&iua , la túnica 

del ojo,en quien efta aque 
lia coroniza, o agujero, el 
panículo.

Conuoluulus, la campa
nilla,yerua.

Conyle, orégano fyluef 
tre.

CaeIoma,vna enferme
dad de ojos.

Confiftéd'a,media edad, 
treynta y cinco años.

Confolida, la rayz de co 
fuelda,ay lamayor, y me
nor.

Contagium , cofa que fe 
pega en mala manera.

Coneagiofsi m orbi, en
fermedades pegajofas, en 
mala , o buena lignifica
ción.

ContradHua medicina, 
medicamento que aprieta 
los o jos, y haze gran do
lor.

Corarum,el puerro. 
Contuitus, obra de mi

rar.
Corat,pupila del ojo,fe-

gun algunos.
Goncundentia,cofas du

ras , y peladas , que da el

8oir c- , ;  ;L
Corati, ramentos que fe 

echan en camaras de fan- 
gre,como hollejos.

Contufsio , la obra he
cha de cuerpos duros, y  
enfermedad de orejas.

Cordapfum, el inteftino 
illeon.

Conualefcentia , el eífa- 
do defpues de la enferme 
dad.

Cordilion, el fifeleos, o 
fimiente de zaragatona.

Conuexum,la parte alta 
délas cofas conuadas.

Corhida, el camino que 
ay déla vexiga de la vri- 
na,halla el miembro.

Conuulfsio, retracción 
de parte hazia fu princi
p io , encogida, oretray- 
da.

Conuulfio , retracción 
de mufculos, hazia fu ori
gen.

Cbnyza,pulicaris,yerua. 
que mara las pulgas. 

Copron,el maluabifco. 
Coptorium,medica me

to para la tos.
Copula, vna parte de las 

E  3 partes
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partes q en hüeflro cuer
po juntan otras,nexo, vin 
culo,algunos dizé fer ner- 
bios.

Corona Chrifti, juncos 
marinos.

Corona fpinac , la copa 
defte junco.

C o r , el coragon, fegun 
algunos,elanimo.

Coralina, el muíco ma
rino , para matar lombri 
5 es-

Córiandrum , el culan
tro.

Corallus, el coral en co
mún.

Corium , el pellejo de 
animal,y couercura de los 
frutos.

Coralus niger, coral ne
gro.

Cornea , vna túnica del 
ojo.

Coras , vna eípecie de 
bypericon,yerua.

Cortex , la cortega de 
los arboles.

Corbus, el ouerbo, aue. 
Corumb., la verga, K a

rt? mb.
Corufcatio,el refplande

zimiento?
C oiruda, vna fuerte de 

eíparragos.
Corydalis,yerua vtil, al 

mal dehijada.
Cafsita, y galerita,cori-1 

dos,auezilía pequeña.
Coryla fatiua, la auella: 

na.
Coryon,vn exercicio,y 

vna pelicula,o cuero.
C oryza, corrimiento a 

las narízes, romadizo.
Coagmentatio , juntu

ra de huellos, que no fe 
niueben en eíiado natu
ral.

Cos,vna Infula del mar, 
el Confuí, la piedra para 
agugar herramientas.

Coec i tas,ceguera. 
Caímos,cofmus, el mun 

do , homaro , buen or
den.

Chocbliumixa,aquel bu 
mor que echan los lima
dos,como mocos. 

Coíle,ías coílillas. 
Coeruleus color, garco 

color.
o Coílum,coíI-us,eIcoflo, 
vna venia dicha afsi, y fu 

rayz,
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rayz , y no es rayz de la 
yema fanfla María , fino 
muy diferente, y vna efpe 
cieolorofa.

Cor,la alfalfa.
Cote, vna piedra donde 

múdenlos medícamelos 
de ojos.

Coepa,la cebolla.
Corturnices, las godor- 

nizes, aues cortunix, y el 
llantén,yerua.

Cotoneum malum , el 
membrillo, fruta conozi- 
da,Citonium , Cydonium.

Cotyle,las cabidades de 
los huellos.

Cocílus, vna fuerte del 
arte de Athletas.

Cotyla, vna medida que 
tiene la quarta parte de vn 
exibapho.

Cotum,el algodón.
Coxa, el huello de la ca

dera, la pierna,el anca.
Coticon,principio en ge 

neral.
Corumbrum , medica

mento, o femilla fria , que 
entra en las compoíício- 
nes contra calenturas.

Codiaca, fluxión de vié

tre , como la de la Líente - 
ria.

Coena, la cena comida 
de la noche.

Coenalia, animales com- 
munes , a mar , y  tier
ra.

C oílu s, vna rayz amar
ga*

Corumb,la verpa. 
Corus,la cora de los H e

breos , medida de treynta 
modios.

Corothrai,o corodai,len 
gua de buey.

Cot, vna yerua, efpecie 
de trifolio.

Cocumbrum, hez del es
toraque liquido.

Coxendix, la ciática, en
fermedad.

Crite, o cK ite , el azeyte 
en común.

Crocomagina , hez de 
azeyte,fegun Auicena.

Crifogonü, Amiente do
rado.

Crifolaria, edera de Pli- 
nio.

Cretanus marinus,vna le 
gumbre que parece algo a 
la verdolaga.

E 4 •Crafula,



D  iccionario]
Ci*afula,ía fiempre viua, 

m ayor,y menor.
CraíTuenium, vna efpe- 

cie del árbol azer.
C ri íTomalus , albarquo- 

ques.
Crategonon, vna Terni

lla que lleua las hojas co
mo trigo , y las varas co
mo a.^afran.

Crocus hortulanus, ala
mor,o cártamo, a^afran ro 
mi,o dem prifcos, crocus 
íylueílris.

Crocus orientalis , aza
frán ordinario,crocus.

Crifacola,eI afincar.
Crifos,la yedra.
Craterites , vna piedra 

mas encendida en color, 
que ambar.

Cremalleras,losnerbios 
de donde cuelgan los teíli 
culos,o geminos.

Crocalis, vna piedra Te
me) ante a cerera, y con, o 
la ribera.

Cropalen, borrachez, o 
el atontamiento de cabe
ra,que ay en ella.

Crinan, vna fuerte deli 
iio,quelíeua las dores ru-

b efe en tesf
Crambe,la ver^a?
Crion,el carnero.
Crania , el cuerno, cor- 

nu,veranea.
Croma, color en cornil.
Cranion , el huello que 

eílafobre la dura madre, 
en la cabera, la caluaria tef 
ta,os capÍLÍ3,craneum.

Chrió, las Uaguillas que 
fe hazen en la cabera , que 
tienen como m iel, y agu
jeros.

Cranon, vna ciudad me 
ridional , de quien fe ha- 
zemencion en las Epide
mias.

Crápula, la borrachera, 
la embriaguez, y furor de 
ella.

Crios,vna fuerte de gar 
banyos,anetinos.

Crafsitudojlo que fe en
gendra por falta de vir
tud, que engendra carne, 
y fangre viziofo , cofa 
gruella,y pingue.

Criila gallinácea, vna ef 
pede de la berbena.

Craíis,la complexión, o 
templanza, o era fia , o eu- 

craíla.
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crafia.

Criftallion,la zaragato
na.

Cráter,vn vaíTo grande, 
o pila, peluin , o valija, de 
donde falta el agua.

Crifantemon,Hor dora- 
da,fanguis mundanus.

Crathegones , vn fruto 
acerbo,femejante al mijo, 
Bar. períicaria yerua.

Crifocomon , mangani
lla, fegun algunos, y fegun 
otros , yna yema de vna 
rayz negra..

Crateraucheus, hombre 
de robufta cerbiz.

Crifpula, la yerua can -̂ 
cri.

Craterus, vn varón que 
vfó muchos antídotos co 
tra venenos.

Criíion,o crifomon,yer 
ua que parece a la lengua 
ircina.

Crateuas, vn autor que 
efcribio de limpies med.

Creta, vna tierra que fe 
come,y vna Región , y la 
argilia.

Crehitas,ocreber, con
trario de raro efpecie de

ligero , enquietes de pul* 
fos.

Creas,la carne en comíí. 
Crea,la efpinilla, o parte 

anterior de la pierna.
Crifpatum , 1o encrifta- 

do,o con penac ho. 
Crimafteras. G. geminos 

teíliculos.
Grilla , la creíba de las 

aues.
Cremaíleres,partes que 

cuelgan.
G rite , la cebada, y vna 

enfermedad.
Crém or, leche que fe fa 

ca de cebada, o otro gra
no mojado.
Crypforchis,encubrirme 

to de tefticulo, o gemino, 
o detracion dellos.

Crepido,vn inílrumen- 
tochirurgico , piedra fu- 
per eminente , y cuchillo 
de fierra.

Crocodes , vn medica
mento que corrobora las 
orejas.

Crefcio, vna piedra que 
aprouecha ai dolor de ri
ñones.

Crocodilos, vn animal 
E <¡ fuerte.
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fuerte.

Crética,térra, tierra trai 
de de Creta.

Crocoíus, vn medícame 
tocompuefto deAndro- 
macho.

Cretarium , vn medica- 
méto hecho de tierra cré
tica,)?- de vinagre. 

Crocoma,hez de azeyte
de a<~afran.

Cribrum,ceda£o, criba, 
o caranda.

Cribit , la piedra azu
fre.

Cromyon,la cebolla. 
Crtdinm , vna rayz de 

color de tierra,y del tama 
ño fiempre del dedope- 
qneño.

Cotaphite mufculi, los 
m.ufados temporales de 
las fienes.

Crimen, voa mixtura de 
dos harinas, masefpefaq 
poleadas,o gachas , como 
engrudo.

Crúor,humor como fan 
gainolehto.

Crimno des, afsiento de 
▼ fin a , feméjante a harina 
cfafa.

Crura,las piernas. 
Cruda,la corteja,o cof- 

tra.
Crimnos,el lirio. 
CruílumJ, ocruftulum, 

turrón de miel, y el peda
zo de qualquier cofa.

Crimnum, azeyte deli
rio.

Crux marina, vna yerna 
marítima, o poleo mon
tano»

Crímna, color de Trina, 
que íignifica fangre que-, 
mada.
Crifpus,lo enrizado,o re 

buelto,y vn autor medico 
Crifsis,)vyzio,m utacio 

habita,a falud,o muerte de 
enfermedad.

Cufcuta, tiñuela del l i
no,rafcalino, podragadel 
lino.

Cucumera,ílninus coho 
brillo amargo.

Cu prefus,el ciprés. 
Cubuxijía perdiz. 
Cunila, orégano fyluef- 

tre.
Cubitos,el cobdo, parte 

del bra^o.
Cuculus, vba de lobo.!

Cucur-
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Cucurbitula, la ventofa, 

y la calabaza chica.
Cuculus , la vba cani

na, y el eílrigno , eílrig- 
non.

Culices,los mofquitos.
Cu.ne.oli, la ligadura en 

nueftro cuerpo.
Ciilb,mijo defol,íimien- 

te dura.
Cule,ei eílomagOjO vié- 

tre.
Culef,el-faz.
Culoidon, azelga fyluef- 

tre.
Cutini,granadillas fyluef 

tres.
Currare! puerro,o fimié 

te de ortiga.
Cuniculus,el conejo,o le 

brafton.
Cifra, el cuydado,y cura, 

de enfermedades.
Curfus,corrida,fuene de 

exercicio..
Cutis, el pellejo, o cue

ro.
Cucumis, el cohombro.
Cucúrbita, la caiabaca.
Cucúrbita: fylueílris , la 

coloquintida.
Cuhebe , pimientas

con pezon^illo ) cube- 
bis.

Cucumer capparis, frud 
&o de alcaparra ver - 
de.

Curgulio,eI gorgojo,
Cucubut,vide alchatrab,1 

arañuelo del agua , y vna 
enfermedad, infania lupi
na.

Cuhcasjlas chiribias.
Cufus,la yedra.

Abacíií, y  D abK , las 
entrañas.

Da¿fyli,los dátiles fruto 
conozido.

Daftyli alsherir, dátiles 
bien maduros.

Dadinum oleo, vn. az.ey 
te menos caliente que el 
de laurel.

Daca Plinij>poma Para- 
diíiana.
Dánich,pefo,fexta páíts. 

de lienza.
Danebalchail, cola deca 

uallo, yerna.j
Damafcena pruna, ci

ruelas
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ruelas damafcenas. 

Da&iles, anítolochia lo
ga-

DarKimet,vn áureo pe- 
fo.

Dafnias, vnaefpecie de 
canela.

Damocrytes , vn autor 
medico.

Daruch pefo de tres li
bras,o quatro.

Dafnochohi , vayas de 
laurel.

Daphue, el laurel, o ale- 
xandrina.

Dablan,dátiles largos. 
Dacrion,la lagrima. 
Daphnoides , la yerua 

laureola.
Darfulfel, pimientalon- 

ga-
Dacar, vna fuerte de ca

nela.
Daphnis , vayas de lau

rel.
Da-bach, la liga , o vifco, 

yerua.
Damederios , carne- 

dreos.
Darion , vna túnica de 

los nerbios de ios tefticu^ 
los.

Dabre , vna fuerte dé 
adormideras.

Daiifil, suena eíleril.
Daucum, daucus , vna 

planta femejanteala viz
naga , y lleua la fimiente 
pequeña,muy oiorofa.

Dalzura,el caracol.
Darfeni , canela ordina

ria.
Daríifaham, el afpalato.
Dauíir,la auena, femilla.
Daru, el lentifco , o ma* 

ra.
DafcK,!os abrojos.
Denarius , pefo de vna 

dracma,otros feptima par 
te de vna honza.

Deiacur,diacodion, con 
fecion de a dormideras.

Dendromalacha, malua 
morifca.

Deben,azeyte en como.'
Dele£lerium,cofa vene

no fa, que obra a tota fubf- 
tancia.

D ebnlnatura, diminu
ción de calido inato.

Deheb, el oro.
Deliquium, caymiento, 

defmayo.
Debonigi,la manganilla.

Deluxa-

.

\
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Deluxatio, rnouimiento 

de hneíTo de fu lugar. 
Deliriumjlocura.
D erarie, las cantandes, 

ahimalejos.
DecKa,las azeígas,

" Defrudum vinum , el 
arrope.

Delphini, vna fuerte de 
pezes.

Degedidos gallos. 
Demalchoera/fangre de 

drago.
Deltoides, mufculo de fi 

gura triangular.
Defcriptio, oración que 

dize lo que es ia cofa ruda 
mente.

Délos, vna Región tem
plada.

D em ja fangre. 
Demanus,defe£hiofo en 

las manos.
Demonum fuga, hiperi- 

con,perforata.
Decretum , feu dogma, 

confemimiento de cofas 
en adío.

Demencia, locura fu c o
fe) o.

Deuoratio, ingeñion de 
húmedo , y folido mante

nimiento, para el e floro a- 
S 0*

Dearticüktio, mouirnie 
to de huello de fu lugar.;

D. sotes,los dientes.' 
Dentes alham /dientes 

que nace en mayor edad.
Dcfipiencia ¿locura fu- 

riofa.
Dentes muris,la toua de 

los dientes.
Defqoamata, cofa íln ef- 

camas.
Derezi, vna comifura. 
Deíiiíatio , la depila

ción.
D erdar, árbol donde fe 

engendran mofeas.
Defypus* animal de efpe 

cié de liebres, odafypus, 
la liebre fylueílre.

Derufitum , efpecie de 
vba vlpina.

Detergentia , las cofas 
que limpian , y  mundifi
can.

Derritió , diílenfionde 
la bolfa de los geminos.

Dhenegi, vna piedra ver 
de.

Deucalion, vn nombre, 
de los primeros médi

cos.
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eos.

Deutn diarrson, vn medí 
camento aftringente con
tra aborfos.

Deuentris, como fin vié 
tre , muy flaco de vien
tre.

Deuoratio , tragacion 
mucha.

Deuítio l ab rafa mien
to.

D extera, la mano dere
cha.

D extan, diez partes de 
doze.

Dexteritas, deflre^ade 
mano derecha.

Dexippus , vndicipulo 
de Hippocrates.

Dhaudiei, hora. 2." o. 2. 
del dia.

Dhenegi, vna piedra ver 
de.
I>iaíon,emplaftro defal. 
DiabiíTara, emplaftro he 

chodenidode golondri- 
na.

Diudaru, vna efpecie de 
íechitrezna.

■ Pipbris , vna piedra Ji
fa.

£>iacodion , o diacude,

confecion de adormide
ras.

Diabetes, profluuio de 
vrina , vrinar a menudo, 
tranfiro.

Diachebet , confecion 
real.

Diadocos, vna piedra fe 
mejante alberrillo.

Dichbardich, vncaufli^ 
co de Rafis.

Diabrofis, relentecióme 
to,fudor.

Diocuminnm , confec-- 
cion de cominos.

Diochen, o dochen ¿ el 
mijo.

Diacaryon, medicamen 
to de $umo de cortejas 
denuezes verdes.

Diatrion, medicamento 
de tres cofas.

Didar5el olmo. 
Diacorallus, confección 

de corales.
Dionifias, vna piedra ne 

gra , con vnas pintas ru
bias.

Diaclifma, lauatorio de 
boca.

Difdaha,las ranas.
Dilegi, elglaílo de don

de fe
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defehaze elpaflel.
* Diac©lochyntis,vhac6- 
poíició diuerfadela jera, 
de los antiguos.

Diii, aquel paftel para te 
ñir azul.

Diacrocu , vn medi
camento para 
ñas.

Dis,el junco.”
D iacryfon, vn medica

mento para ablandar co
fas muy duras, y  deshaze- 
llas,para la piedra de la ve 
xiga.

Diachylos,vnguento co 
pueftode junaos , oem - 
plaftro de Diaquilon.

Diapeníia , vna efpecie 
de quinqj folio.

Diachrifu, emplaflró q 
fana las quebraduras de 
h u. elfos.

Dichophia, vicio de ca
bellos retuertos.

D lx  mentón,vn antido
to.

Diambra, confección de 
ambar.

Diamargariton,vna con 
feccion cordial.

Dieta,abftinencia de co

las lega-

d í C O .  4 0

m er , en parte, ó etucdo* 
regla de vida.

D i a co m  i o i o n, c o n fe c ci 5 
de gomia Arábica.

Diadema , materia' de q 
vía la medizina, fe i enci?.

D iacore, jarabe limpie 
de adormideras.

Diíctentica, parte de la 
medizina.

Diadafnidion,confeccio 
de vayas de laurel.

Diaglaucies,vn medica
mento repelete,para qna
do comienza mal de ojos > 
con légañas.

D ialedi trocifci, trocif- 
cos de ambar, para cama- 
ras de faagre.

Diagnoílica, que enfeña 
aconozer lo prefente en 
medizina , parte de la me
dizina ciencia , esladiag- 
noílica.

£>iagridium!, efcamo- 
nea preparada , y  la fe
che de la rayzdela íechi- 
trezna , quajada a! fo l, en 
caniculares, fegun aldu- 
nos.

D ialoes , confección de 
azibar.

Diafe-



f D iafan icen , em plaftro  ñas trabefada,’ 
de datiies?o le g u a rio , D iateon ,llaga vieja.

Di halón , em plaftro Diapraftuyconfecion del
acre y  m ordaz, lea-ario  de fan Pedro ,

D iafiía lidos, em plaftro , D iau i tro te ic i, tro c iíco s . 
o le& uario  de alchechen- de v io letas.
8 es* D iarlio-don, co lirio  pa-

D íam oron , confecion ra optalm ias-, v vna cóm
ele arrope de m oras , con po íieion  para eftóm ago,

• n i ie i y  h ígado  , deftem piados
D ianthu , íeñfuarío para p o rca lo r . , j 

tifíeos,epatieos, y  card ia- B ia lim ath ro s,la  interpo
cos* lacioh de d o la re s , o calen

D ianucum  , confeció de turas,quies.
£u¿no de nuezes , cozido D iaria febris , calentura 
con m iel. de veyn te  y quatro  ho-

D iao lihanum , ] antidoto ras. 
para dolores de cabera. D ifdhac,la rana.1 < : 

D iaforefis , refo lucion , Diarrh.ea , profíuuium  
do ay  fudor d iafo rético , ventris,cansaras- 
quando fe refueluen cerca D ifrig is,o  defrig is,m edi
de la m uerte . z inahecha de m eta les, de

Diap.cdefís ■, refudacion íe c a tiu a ,y  deteríiua. 
de fangre por raridad  de D iatrh o íis , vnapoftura 
tunicado vena. de artículos, o ju n tu ras , o

D ialucon , vna efpecie huellos, 
dea^afran. D iafcinci , vn antidoto

D ispen idium ,alfeñ ique, de M itridato .
D iaplafm ata , confecion D iafm yrnum  , medica- 

de cofas fecas odoríferas, m entó com puefto , para 
D iaphragm a , vna te la  farna,y a fp erep s  delcuer 

que efta abajo de las entra ro ,fa!uados.
D iaftole,
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Diadole, la dilatado del 

polio.
Diafper matón, medica 

mentó hecho de hmien
tes , para pecho rompi
do.

Diaprunis íimplex, lee- 
tüario de carne de cirue
las.

Diapapauer, confección 
de adormideras.

Diatnon,pipcreon,com 
puedo de tres pimien
tas.

Diatragagantum, table
tas de alquitira.

Digegila,gallina.
Diatnton;tcrciana.
Dicerchia , ciudad que 

aora llaman Puteaía , los 
que labran el aluayal- 
de.

Pigiti Hermetismos he- 
modatiles , fegun Auice- 
na.

Dicophia, quebradura, 
quafi bifurcatio.

Dialacea,magna* , ypar- 
uaconfección, hechas de 
lacca?goma.

Diachotomi , fegundo 
tiempo déla diminución

déla Luna.
Diamagna., o diacucur- 

m a magna,vna confeccio, 
o leduariOjpara hydi ópt
eos.

Dicroma, empladro vi- 
colora.

Dimad,cataplafma.
Dimagi,el celebro.
Dicrotus pnlfus , pulfo 

defigual, en las dilatacio
nes.

Didamun , el difamo, 
yerua.

Didymea, medicamen
tos que aprovechan a par 
tes coaguladas , deshazen 
durezas, y preparan da
ños de iterbios, nacidos, 
per confenfum.

Didu<dio,ed mutua fepá 
radon, y rompimiento de 
huellos de futuras.

Didymi jlosgeminos, o 
tefticuloSjO vnos vaíTos q 
vienen a ellos.

Digedio, preparado de 
humores3y comida. 

Dilanio,dilacero, deípe-
dapr.

Dilutum agnado, vino,1 
o poción desbreñada.

F Diodron,
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Díoítron, medicamen, 

snédizma que encorece.
Dimotio, feparacion , o 

eu acu ación.
Dynamidis, virtud,facul 

tai,o  potencia.
Dionifsra , eminencia , 

o fobrepujar los huef- 
fos.

Dionyíia, la fegunda ef» 
pecie de yedra.

Dioniíia emplaflra, em* 
plaítros de aphronito.

Dionyíifci , eminen
cias de huellos , que na
cen junto las íienes, cor
no a.

Dis,el junco.
Diozatum,el anís.
Dyofphyra, llama de lu 

piter, vn árbol llamado lia 
ama,y fu fruto.

Disforos,difícil.
Diofcurus, y diafcorus, 

parótidas,tumores detras 
las orejas.

Dípteris, vna yerua fin 
ílor,fín rama, y fín fímien

Di ofp oliricon, v n m ed i- 
cam?nto que aprouecha a 
eílomagos frios, y purga

flegma.
Diptarmícen, algo feme 

jante alabrrotano.
DipbrigeSjbez del hier

ro* ~
D irdar, el fraxinelo, o 

vn alamo.
Diploe, la fegunda tabla 

del cafco.
Diptamus, el ditamo, o 

poleo agrefte.
Dipfacos, vna enferme

dad donde ay gran fed, 
vna yerua labrnm , ve- 
neris, efpina blanca, dia
bética , pafsion lacarden- 
cha.

Dipfades^efpecie de v i
no ra.

Dipfa,la fed.
D irá, la furia, o yrad e 

los diofes.
Difcrafía, deílemplan-

Difcuneatio, abrimien
to? o rompimiento por cu 
ñas.

Difolüta,cuyas partes fe 
jan tan-con dificultad.

Difeum, ?í plato.
Diferiros , lo que con 

d ificultaJ fe term na.
Diídia-
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Difdiapfon, error, difo- 

nancia.
Difpathia,fuerte, virtud 

retratiua.
Diris.G.el Roble." 
Dipfeos , el cardo fu

ljo n.
Dislocado, apartamien

to de cofa de fu lugar, co
mo el bra^o del hombro. 

Dya,dos cofas. 
Difpefsia,accion viziada 

delefiomago.
Difpnea , difficultad 

de refpirar, efpecie de af- 
ma.

Difenteria , camaras de 
íangre, difficultad de tri
pas.

JDifídentia,defconuenié- 
cia, o defacuerdo en pare
ceres.

Diíbentio,apartamientoí 
ó difíenfion- 

DifHchia,vna opilación? 
Diftachia , vizio de los 

pelos délos párpalos.
Díftortio, torcido hazla 

vn lado.
Diftrichiafis , mal de 

ojos,por denaafsiados pe
los.

Diurética medicamento, 
medicamentos c]ue mue- 
uen vrina,abridores.

Diuturni m orbi, enfer
medades largas, crónicas.

D och aunó ,el humo.
Dogma, fe&a razional, 

plácito,o decreto.
Dcchon,el panino, o mi 

jojdolin.
Dolíachse, eípeciedela 

efcraphularia, o yerua de 
lamparones.

Dolichi,fafeolos. 
Donzambach,azeyte de 

jazmín.
Dolia, vafTo grande, ti

naja.
Dodecatheon, planta, o 

yerua de fiete hojas, que 
parece lechuga.

Dorfum,eleípina£o,o ef
paldas.

Dcrfimedula,el tuétano 
del cípina^o.

Dorcades , cabra mon
tes.
' Docien, apeftema , fu
rúnculos ,cierto íarmien- 
to de la vid , el panari
zo , la hechura de la ca
beza.

F i  Donas*
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Dañas, yn genero de go 

londrinas.
Domomar;ea,el vele ño, 

y milm andró.
Dorienium, vn genero 

de Tolano,no conozido.
Donai, alcaranea, aqua-

til.
Dofis,peío en común.
D oravel, el panino, o 

mijo.
Dracena, pefo de vn de* 

nario,tres efcrupulos, oc* 
taua parte deYssa honza,o 
nona, la media cañera , y 
vna moneda,y el manojo,

Dracon, vn pez, vn ani
mal, vn hijo de Hippocra 
tes, vna piedra, dracomia, 
enfermedad femejante a 
varizes.

Dracomata, aípereca de 
los párpalos, o gordura.

D racóncraíis, enferme
dad de pellejo.

Drami, vna íimiente ef- 
tupefadiua,

Dracimeu!us, vna llaga 
que Te haze júntalosner- 
hia^jvna yema,el arolpu- 
dendutn íacerdotis , vn 
pez.Iafcrpemaria , yerna

taragontíai’
Dragontía ¡  vna yerba 

que parece íerpiente , o la 
mifma dicha,o dracontea.

Dragaganthum , goma, 
alquitira.

Drimea, medicamentos 
acres,

DfiZjla tapfia,yerua.'
Drophagus, vna fuerte 

de encina.
Dropax,vnguento para 

adelgazar, y endaquezer.
Dropacita,medicamen

tos hechos de pez, y tapf- 
íia,p ara lo mifmo.

Driobalanos , la bello
ta,

Druynus, vn animal ve
neno ib,
■ Dno'hetade,tos h amida 
que arrancan.

D.r u p pee o linee, vn a fuer 
te de azeveunas.J ,
. Duadea, fangre ele d ra- 
go.

Drys,genero de enzina, 
roble,

Drynus , vn genero de 
íerpiente.

Duaden alderar, la puli
caria,

Driop-
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Driopteris, la yerna po

lipodio,vna cofa que nace 
en los robles.

Dulb,cl plátano.'
Draua, maíl tierno orien 

tal.
Durdi, hez de cofas li

quidas.
Durities, cofa dura que 

frguemiíHon.
Diacurcuma, antidotus, 

diacurcuma.
Diómfiacum, vna fuerte 

de vid.
Durach, pefo de quatro 

libras.
Difasfithéfsia, dificultad 

de fe mido".

Dulcich, $arca, y ^arja-
moras.

Piílentio , tracción de 
cuerpo, de abajo para arri 
ba.

Difpnea , dificultad de 
refpirar.

Dy-faesfhefia, dificultad 
de fenti'r , o infenJfibiti* 
dad.

Dumbebeja endiuía. 
Dyfpepfia, malaconcd- 

fíio.
D y furia, dificultad de vri 

nar con frequencia.
Dubene,la mofea. 
Dutdijlas rafuras.
D ufar,la ¡mena. ,

Dyfpnoici,los que refpi 
ran como por eflrechura 
grande.

Dyfepulota vlcera , lia-, 
gas que con dificultad re
cibe cicatrices,y vna fuer
te de medicamentos, que 
no engendran cicatrices.

Ducu,la viznaga.
Dubelati, llaga con mate 

ría.
DyfcmeOa, dificultad de 

mouimientGs,o inmobili- 
dad.

s,el Ebano?
^ E bulus, los yezgos, o 
fauco.

Ebeiiar$,el camello.’
Ebenum, fuerte de leño 

que fe trae de Indias muy 
lifüjComo ébano,o el ebe- 
nus, bueno para medizi- 
nas de ojos,abmis.

Ebifcus, el maluábiícoj 
F 3 yerua.
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yema,vis malua.’

Ebur vftum , el efpo- 
dio.

Ebur, el marfil, diente 
de Elefante.

Echinus, eri^o marino, 
o de tierra , y del agua, y 
vna yerua , cuyo fuco es 
muy repelente , y vn vaf- 
fo,y la Remora pez.

Ecliion, colirio para los 
ojos , de ceniza de vino
sas, quemadas viuas,miel, 
y  511010 de hinojo.

Echium, bugloflafalua- 
je , lengua de buey fyluef- 
tre.

Echidris, vna ferpiente 
del agua.

Echisjla viuora, y echid 
na.

Echirofas, enfermedad 
dehuefios.

Eccathartica,&ecphra- 
tica , medicamentos que 
purgan refoluiendo.

Echinum , vna efpina 
blanca.

Eccope , vna fuerte de 
quebradura en la cabe
ra.

Echifa , vna planta que

parece anchufa.'
Echimoíis, effufsion, o 

inanimación de vaíTos.
Ecchymoma, vn gene- 

ro de effufsion de ojos, o 
vaciamiento.

E&ropion , caymiento 
de la palpebra baja del 
ojo.

Echecollon,medícame
lo aglutinante.

Eclegma, medizina que 
llaman lamedor, porque 
fe toma lamiendo, que ja
rabe es.

Eclypfsis, efcurecimien 
to del Sol,o Luna, por in- 
terpofícion de otro cuer
po , a cada vno entre 
nofotros, y el otro cuer
po.

Ecpbradica, medicamé 
tos de obftruentes.

Ecphlexis,remoción de 
obra del entendimiento, 
por caufa externa repen
tina.

Ecpiefm a,fuerte de que-- 
bradura de cabera.

E crytm us pulíus , defi- 
guaí pu lía  por partes. 

Ectaíis, arrebatam iento, 
o íhfpen-
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ofufpeníion.

E£tropion,vna enferme 
dad de ojos, carne creci
da, debajo el párpalo del 
ojo.

Edaces, comedores ho- 
bres.

Edera,la yedra,negra, o 
blanca.

Edinorda , vna eípecie 
deintuba.

Eduiia,los mantenimien 
tos.

Ediofímon,la yerna bue 
na,ediofmos.

Edipnoa, lo que arroja 
olor.

Efafcinatio,enfermedad 
caufada por vapores de 
ojos.

Eífclide, las manchas de 
la cara de la mnger.

Eífengi,la efpongia.
Effseminatio, amugera- 

miento.
Eferator, arreuido, ofa

do,valiente.
EfFtifsio, derramamien

to.
Effíalte, el duende.
Effímera febris, calentu

ra de.24.horas.

r ~-'
r _. _ , 44*

Egeílio,eúacuacion por 
camara.

Egilopis, vna femilla q 
fe halla en la cebada.

Egilops,enfermedad de 
ojos,y laauena.

Egrefsiojlafalida.
Egrotatio, defcompoíi- 

cion fenfible de qualida- 
des,enfermedad.

Egozeron, harina de al- 
holuas.

EgregoríiSjla vigilia.
EKKauíis,el ardor.
EKKauma, el incendio.'
EKpiticos,tilico con ma 

teria en el pecho.
EKptyíis,lo podrido de 

fangre, fanies catafreíis.
EKKopis,defedo,o fal

ta.
EKleftus,el leftuarior
EKIyfis,difolucion.
Eiufiítides , £umo déla 

yerua que dizé barba hyr 
ciña.

Elaterium, $umo de co
hombrillo amargo.

Elapho boícum , pallo 
cerbino.

Elaphos,eI cierbo.1
Elenium enula, caparía."

F 4 Elcphas
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Elephas ? el elephante, 

animal , y vna enferme
dad.

Elementum, elelemeri' 
to , de quien fe hazenlas 
cofas.

Eleftrmr!, el arribar qua- 
jado.

Ele&arium alcabt?le£lua 
rio de efcoria de hierro.

Eíili phacus,la feluia.
Eiatium , vna íimiente 

que fe halla junto las pal
mas.

ElicriíTus, o elicriíTum, 
manganilla baffaí da.

Elbeoltimda manteca.
E!ate,la palma,o cubier

ta,del fruto de la palma, o 
el razimo de los dátiles.

Elatiue, yerua femejan- 
te a la parietaria, o perdi- 
caria.

Elcalimbat, la trementi
na.

Elcagoja lecbitrezna.
Elcifmathos, oeclifma, 

plomo quemado.
Eleborina, yerua para 

vomitar,no conozida.
Eleám,el azeyte, Efeoo.
Eleborus, blanco, y ne

g ro , el eléboro, yema de 
ballenero,veratrum.

Eileboritis, la centaurea 
menor.

Elephantia,o elephantia 
fis ,fuerte de lepra.

Eliíio,exulceracion.
Elororum, la piedra del 

lince.
Elios,el íiron,animal.
Elephion, la tercera fié -  

previua.
EíixatiojCozimiento.
Eleodes, vna efpecie de 

fanies,o materia.
Elodis, vn genero de ca 

lentura.
Elebe,las alhojas?
Eíuentia, cofas que lim

pian,como agua miel, ere 
mor púlanse.

Elepium, vna fuerte de 
lecbitrezna.'

Eluxatio,deíTencafamié 
to de huelfos.

Elia, vna fuerte de ver-
F s* .

E kine, el parthenio, o 
perdiuo,o ciíTampelo.

E!ilifífacus,la faliua.
Eíicliinum , la mecha, o 

torcida,en d  candil.
Eliunum,
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Eliunfi, vna yerna muy 

fifia.
ElimuSjO meline, vna ef 

pecie de legumbre, Terne- 
jante al mijo,o el. 
Elym6,el mijo,o panino. 
Elidriutn, el ambar, o 

vermix.
Elutroydes 3 o eritroy- 

dem,vna túnica de dentro 
del cuerpo, o el omento.

Ellos copos, la quarta ef 
pecie de lechitrezna.

Ellos afparagus, los efpa 
rragos.

Embrio , lo concebido 
en el vientre de la muger, 
embrión, criatura antes q 
nace.

Embuba,la canela. 
Ematies,la flaqueza, ex

tenuación de cuerpo, car
ne^ gordura.

Emathites,piedra de fan 
gre.

Emercum.vna fuerte de 
barro.

Erosgogum, lo que faca 
fangre.

Em lera nía, dolor de me
día cabera.

Ematheifia , derrama-* i-a

miento de fangre.
Eminentia, cofa que fod 

brepuja.
Emafum,el ciruelo. 
Ematica , o ematita, cá

maras de folo fangre.
Emmonton,medícame

lo detergente , y cxican- 
te.

Emblici , mirabolanos
emblicos.

Embrocarlo, o embrod 
5a,fomentación.

Emolido, obra de abíaa 
dar,o el ablandamiento. 

Emodiaja dentera. 
Emeros, el vom ito, af*-aá

eos,y la hortaliza.
Emofchafum , v n  medi

camento no conozido,q  
entra en medicamentos, 
pectorales.

Empetron, la fígifraxia,1 
que quiebra piedras déla 
bexiga,y purga colera.

Emplsílrorr? contra rup 
turam, empíaílro contra 
rotura.

Emplaílrum gratia D d, 
emplaftro gracia Dei.

Emplaílrum ad matri-' 
cem,emplaílro para la ma 

F 5 áre.
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dre?

Empíaflrum aímurea fa- 
fram , emplaftro bafili- 
con.

Emplaftru alrafchc, em
plaftro de plomo.

Empiricus , el que cura 
íolo con experiencia guia 
do.

Emoptoicus, el que efeu 
pe fangre.

Emplaftram Galcni,em- 
plaftro de palmas, o dati- 
les, diaphenicon.

Emfraxis , la opila
ción.

Enecma,c!yfter.medizi- 
na , o ferbiciaí, geringa, 
gayrahecha de cozimien 
ro.

Enclauftrum, tintura de 
corarios.

Enchrifta,las cofas liqui
das.

Ena*orema, medicamea 
to que Tobe en alto, y trae 
dealíi.

EnKel,laanguilla. 
Enantrofis, compoftura 

dehueííbs.
Encardia,vna piedra, en

la qual ay v n a  figura de co  
ra^on.

E n d e b u f tu m ,m e ta l  q u e 
m a d o .

E n c a n th is ,  c a rn e  Tabre- 
p u ja d a ,e n  e l  á n g u lo  g r a n 
d e  d e l  o jo .

Enchema,emplajtros pa 
ra llagas frefeas.

EncaciiiTma,inTeTsion, re  
cebimiento de vapores 
por bajo,en mal de tripas, 
riñones , vexiga , o ma
dre.

E nu la  c a p an a ,  la  a l a , y e r -  
u a a n c h a .

E n ch liT m a , in f u f io n p o f  
las  n a r iz e s .

E n c e r id e s  , condenfa-] 
c io n .

E n c h in a t i fm o , in fuf ion ,1 
o  aTperfion.

E n c o lp ifm u s  , g e r in g a -  
m ie n to  en  la  m a d r e  in fu -  
f ion .

E n c ep h a lo n  , e l  c e le 
b r o  , o  la  m e d u la  d eL ce íe -  
b ro .

E n d ia th e c o n  , l l a g a  d e l  
o jo  a n t ig u a ,  y  d i f icu l tó la  
d e  íanar.

E ncep h a-
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Encephalos ] el meollo 

déla palma, y ^loelebro, 
y fa medula.

Enixura, la que quiere 
parir.

£ n o rc h is ,v n a  p ie d r a  b lá  
c a  p i n t a d a , c o m o  t e í l i c u -  
lo .

Eníifena , vna puftu- 
la .

E n ch im a ,  m u l t i tu d ,  m u 
c h e d u m b re .

E n fra t i t ia  ,  las  cofas q u e  
fe c o r r o m p e n  prefiio.

E n d ix is ,  in d ic a c ió n , in d i  
c a c io .

£ n f r a & ic a , las  cofas q u e  
d e fo p i lan .

E n d iu ia , la  en d iu ia ,  o ch i 
co r ia , in tu b n s ,  in tuba , h u n  
d eb e .

E n e rg u m e n i ,  lo s  que  t ie  
nen  m a le s  in t e r n o s , y  ju n 
ta  de c fp ir i tu s  m a lo s .

E n g ifo m a ,  a p o r c a m ie n -  
to  de  h u e í ío  ,  q u an d o  la  
p a r te  m a l t r a ta d a  d e z ie n -  
d e e n  p ro fu n d id ad .

£ n iu g u m ,e l  l ig n a lo e s .  
E n c ap h a rm ac o s ,c o m p o  

l ic ió n .
E n ip n io n , lo s  fantafrtias

de entre fueños.
E n K a r d i a , las entrañas,1

vifcera.
Enrhytmus, pulfus , e¡ 

que falta del ritmo pul- 
fo.

EnKefalos, los fefos,y  
medula.

Enfta$:on,infHlacion,co
lirio.

EnKÜia,las tripas, intef- 
tina.

Enterocelem, vna efpe- 
cie de quebrado, quando 
dezienden las tripas al - 
omento.

ddnrino, lo que haze pur 
gar por narizes.

Enterocele,el tumor del 
feroto, obolfadélos tefti 
culos.

Enteraepiplocele, otra 
fuerte deíle tumor, cayda 
de la tripa,y de humor.

Entifsimus, elfruffo deí 
bulbo errático.

Enthuíiafmus, arrebata
miento en cofas diuinas.

Enteatiílos, melancóli
cos,que prognoílican.

Enterabas tripas.
Enterion,la cañilierla.

Enochi-
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Enochiíoti,la ancufa.
Empantis matajo que fe 

afsienta en la vrina.
Epacmáífticá, vna calen

tura de íangre.
Epagatas, vna infafíon 

para camaras de fangre.
Eparmata, vnos tumo

res que fe hazen tras las 
orejas,parótidas.

Epatica.,'yerua que nace 
en. piedras.

Epeus,necio en todo.
Epangilotus,el lazo.
Ephecis,vna cruíhila.
Epiaites,el duende.
Ephelis, enfermedad dei 

roftro.
Epimedium, vna efpecie 

de cebolla.
Ephemera, calentura de 

veynte y quatro horas.
Ephemeris 3 efpacio de 

vn día, hiííoria que proce 
de,deendia, en día, el al- 
manac de la Aerología, 
vn animal q viuc vn día, y 
vnayerua.

Ephemeron , veneno, 
vna yerua, lirio fylueílre, 
el hercnodatil.

Epithima, medicamcn-

to cordial , y para otras
muchas partes, emplaftro 
muelle,o liento votado.

Epithimum, vnayerua 
femejante a ía athymbria, 
flor de tomillo , dizea na
ce (obre el tomillo. 

Epipa&isda eleborína. 
Ephialtes, epilepíia que 

fe haze en el fu en o, y fuele 
terminarle en perlefia, de 
zidencia departes.

EpiñiéHda, fuerte de puf 
tula.

E pial a , calentura , que 
junto fe yelan , y fe que
man.

Epiplis, el omento, tela 
del vientre , mapa ven- 
tris.

Epihofcon, malua Fyluef 
tre.

Epiceuxna, vlceracio de 
ojos.

Epliftolatia, lapanaho;* 
ría.

Epicautnata, ahraíamié-, 
to délos ojos.

£picauma, cruílra como 
de fuego, algo negra, y 
vna llaga de ojos. 

Epfceraílica, leche de ce 
bada,

v...
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bada,elimo de pan,y Con- cíñelas eoftillas? 
gro# - jipimorios,'numero. -

Epithefis , fiiperpofí- ÉpiKrídes , -lechuga a- 
cion. -gr.eñé.

Epichíremata, R e & o r i -  Epinyüis , v e r r u g a  q u e

Epicrifis,adiudicatiof Epilata- medízmaslaxa- 
E p i c r u fi s, p e re u fi o n. tiuas/que fe tcinanpor la
Epidemia, enfermedad boca, 

que corre, algunos quie- EpipaílaymedíCsiHentos 
rea que ha de fer peílilen- que los aplican a rfro'do de 
cial/ irrigación, que cicatrizan

Epilejp fi a,la alferecía, go llagas, 
ta coral, madre de niños, Epiplomplialomdezen- 
enfermedad caduca , y de dimiento del omento, ha- 
Hercules,oSidérata,o Co zia el h ombligo.
inicial.'

Epí glcfum , 1 a h o ni fac i a.
Epiíogiímus, razo, y dif 

cur io fácil.
Epifora , reuma a los 

ojosjíuper infuíion.
Epidemium, vnayerua 

de templa Apa aqueá fría, 
vna verzzlla , o tallo , de 
diez, o d o?.€ h o j a s.

Epigennema , fympto- 
ma , accidente-, que ligue 
fofo enfermedades.

Epiphora, lagrima que 
hiere muc-h’o ei lagrimal 
del o)o,y el ojo.

Epiphifisyiás cabecas de 
los miembros de nueílro 
cuerpo, que llaman liga
mentos.

Epton, la terceíá efpe- 
cie de da par.ro ía.

Epipigmajvna figura.'
Ep i p l& fm a | mi e d i cám'en - 

t o h cok o  de h ar i n a, y hi- 
droiéo.

E p im e l i s , m a n z a n o fyl- Epiplocen , templanza 
ueílrev: '.o, . d e  c o n t r a r i a s  p afs ió n es/

E p ig o z o íu m ,I a  tela que Epiplocele , fuerte de
quebra-



quebrado, quandocaeel ta , medizinas que engen- 
omento, en vna parte de dran cicatrices en las Ha
la bolfa de los tefticulos. gas,epulenta.

Epipoma, lo mifmo que Equiferon, la yerua 11a- 
epipigma. mada poluo de tierra, hy-

Epirants , infufíon , o puris dePlinio. 
afperíion , o irrigamien- Equapion,peregil Mace 
to. donico,felino.

Epifarcidium, vna fuer- Equus aqnaticus,cauall@
te de hydropefía. marino,pez.

Epifemafias , aceitones Era , la ci^ania , o lo- 
de calenturas. lium.

Epipaftica emplafírrica, Erbum, yerua que mue-
medicamentos que traen ue la fangre por la vri- 
confuerca. na > y fufimiente, eloro-

Epitideumata., loseílu- bo. 
dios. Eraclea,o-heraclea> vna

Epolimbus, rayz de car- efpecie de abrrotano , pa- 
do fylueftre. rietaria,y el mecoa.

Epoche , fentencia fuf- Eruum, délas fimienres 
penía aíTenfioms retea- frumentarias, vna fimien- 
tio. te muy fubtil, aunque no

Eptafilon, pentafíío., de muy caliente, 
fíete ho)as. Eraclepa,el gallitríco fyl

Eptaplearon,llantén ma neífre. 
yor,de fíete cofüllas. Erebinthus , e! garban*

Epomida , vn mufcuío jo. 
que lebanta elbrajo. Eretria , vna fuerte

Epuíis, enfermedad de de tierra rubia arftringen- 
la boca, que es carne crecí te. 
dafobrelas encías. Ernia,la quebradura, po

Epulotica medicamen- tra.
Erigeron,

Diccionario]
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Erigeron,cardo benedi- 

to.
Erica,taray.
Ericis, lo mifmo, tama

rix.
£rinus,aluahaca de arro 

y os. ‘
Eracofi, vna efpeciede 

férula.
Erinaceus,o echinus, eri 

£o , animal de púas agu
das,ericius. 

Eíingium,Íafaliua-¡ 
Eradion , el mijo del 

fot.
Ergaílna, el varrio, o 

vecindad, y vn pez mari
no.

Eradiotico, o eraehoti' 
ca, vea de las efpecies de 
orégano,de Diofcor.

Ergata , parre de ó r
gano del cuerpo huma
no.

Eringus, el cardo corre- 
dor.

Erice, el bre^o > y vna 
yerna que florece el oto
ño.que ahuyenta íerpien- 
tes , tiene vna hoja como 
teray,

Erantemides, la manga

nilla.
Erifeceum, yerna como 

apio.
Eron,el diamante.
Erinus , higo grueflb 

por madurar , y vna yer
na aquatica , no conozi- 
da.

ErebinthoSj el garban-
S ° ;

Erodios,vna piedra que 
loa Democrito, en los ar
gumentos de adiuinan- 
cas.

Ereos , vna eípecie dê  
melancolía.,

Ermezafis, los mercuria 
les.

Eriíimum, el jaramago, 
oeruca. *

Ereílonfla endiuia,inta
ba.

Erpylus, el ferpilo, yer
na que mrueue los me- 
fes.

Ericen,el Rofmarino.
Erifion,ajenjo marino,o 

ruda.
Errhirmn, m ed ic am en

to que purga por las nad- 
zes.

Erigeron,el fenecEo.
lirban-



[' Érbangína , oro baadhe, 
vna y-cruí}. que o ace entre 
los yernos,y los ahoga.

Erifceptron, la ber bena, 
Oíiiosr efcipero,

firitius, vn mantenimic- 
to conueniente a los hite- 
riciados, y el erizo, crina - 
tijas.;

E fife o n  , 1a oruga, que 
nace en muros , y guer- 
tos. .■

■ Eruca,la oruga,yeruaco 
nozida , o guía no de las 
yeruas.

Erugo ferri, el cárdenlo 
lio,orín.

Éruiala,la cicero le, aluef 
jajlegumbre.

Erix, vna efpecie de ye
dra.

Eruus,o orobos, la alear 
ce ñ a, feg u n algu n o s.

Er y duelas, inflamación 
de colera, alhombra de la 
cara.

Eriíipela , apoden a de 
colera rubra,ignis facer.
. Erifepela toldes, lom if- 

mo.
Erytbraicun, fatyriu m, 

yerua quelleua vm  íimie

te femejante aliño.
Er itri s , vn a efpecie de-ef 

cama de metal,ia rubia.
E r y t h r a i c u m , effatirio,  

yerua conozida p or  eíle 
nombre.: -

E  ri t h r ó d a nu m , rubia d e 
tintoreros,  eritron.

E  r y t r i a ca,  ph y 1 o fo ph. i a 
dichayafsi de Erithirienfo.

E ' f c i p d u m é l  ñuricalco.
E  fe h a r a , a q u  e 11 a co d ra  

que fe iebantade lo que
mado,  y lo que raen de las 
cubas de vino.

lifapon, vna,efpecie de 
lechuga fy lueftré.

Esbrium.Ia faluia.
E feu m i na t a, y e r u a c o n o 

zida por  e d e  nombre,.cu
yo poluo aprouecha en 
las fidulas.

Edio menas, llaga que fe 
rompe.

E de re, tumo r de 1 a cara, 
de v a p o r  delgado.

Efophagus,la gula,el tra 
gadero.

Efotericum, interno, o 
arcanico fecreto.,
,r EsKotomenus/tenebro- 
fus.

Efsion,
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Efsiion , vna efpecie de 

apio.
Eíteatricum,el petrcfeli 

no,apio.
Ethuha,lalechitrczna.
Eteíiae, vientos que cor

ren cerca de canícula - 
res.

Etasalahadate, edad pri 
mera, o nueua.
Ethica Ebris,calor array 

gado, como habitual dif- 
poficion.

Etas almechthelin, pri
mera,vegez.

EthmoideoíTa, bueífos 
que impiden elbolfato.

Etas alterbarba,edad vi- 
gorofa,en mouimiento.

Etnos, panino, o mijo, o 
pan hecho deílas cofas.

Etas algulamiae, edad de 
polución.

Ethnos,la gente.
Etas alfethiam, edad de 

varón barbado.
Etropus,o etropis,enfer 

medad del párpalo del 
ojo.

Eihaleidos, elhollinde 
humo.

Euadens, vnletuario, y

el que fe efcapa de algún 
trabajo.

Eeuacuatio,la euacuaci5  
en común.

EuKimia , buena tem
planza.

E u a fo r i u s m o r b u s, e n fe r 
medad de que fe libra el 
enfermo.

Euberberis, vna efpecie
olorofa.

EuKimoSjbuen humor.
Eqdon, la vena del arca, 

o vafilica.
Eucraton , cuerpo bien 

templado,en común.
Euíiftides , el hipocif- 

tido.
Eufaricon ,’ el hyperE 

con.
Eucraíia,bncna templan 

ja.ygual.
Eucxia, buena templan

za, y buen habito de cuer
po.

Euphrafia , vna yerua 
femejante a la pinpine- 
ISe

Eucetice , quien guar
da buen habito de cuer
po.

Euancícentia , lo que 
G fedefa-
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fe desaparece como hu
mo.

Euue&ica, parte de me- 
dizina Talud able.

Euaphion , vn medica
mento muy ablandador.

Euaforius morbus, el q 
no es perentorio.

Euenus , vn varón que 
computa,y vn medícame 
£o para fuberíiones de ef- 
tomago.

Eufroíinum, la buglofa, 
lengua de buey.

Eugenia,de buena gene
ración.

Eupatorium,agrimonia, 
yerua conozida.

Euochia, odorifera, co
fas oloroías.

Euforbium, goma, gor- 
bion,euforbio.

Euperton,elfen.
Euperifton,buena inuen 

cion.
Euiícus, el maluabifco, 

vis malua, ibifcus, melo- 
chi,chicim.

Euretica virtus, virtud 
rarefacíala.

Eureos,piedra femejan- 
te a hueííb de azeytuna,

en ei color, y en la he chu 
ra.

Eurion/lana fuzia, rapa
ron.

Eurichmus pulfus, deíí- 
gual pulfo en quietes.

Eutraptica, cofas fáciles 
de digeftion.

Eumetis, piedra fernejá- 
te a pedernal.

Eutimon , eléboro ne- 
gro?polirezon.

Eupetal, piedra de qua- 
tro colores.

Euzomum,ia oruga, fai
fa mentó.

EuTarcos, hombre qua- 
drado en templanza.

Eufarchia.eíia buena té- 
plan ca.

Euíiomacha, medicame 
tos que tienen mas de azi- 
bar.

Euftuphes, cofas bien re 
torcidas, túnicas de los ge 
minos.

Eucrifta, cofas liquidas 
que yman,hincha^ones; y 
llagas.

EutryporoSjlo que pro
cede derechamente.

Eütrophia, nutrición; y 
refec-
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Euuemia, copia de fan-
s re-Exacerbado, fentimien- 
to penofe, moledla.

Exangüe, cofa de poca 
fangre,y fria.

Exacanthon 3 vn árbol 
de donde cogen el litio.

Examhemata, falidas al
tas al pellejo, y las rochas, 
pu dulas.

Exagium,vn pefo, co
mo áureo , fexta parte de 
honza , dracma y media 
antigua.

Exarticulatio, defíenca- 
jamienco da artículos, y 
¡unturas.

Exalifo,vntar,linio.
Exafperatio , enfañar 

fentir difficnltad en el tac
to.

Exantheíls,medizina pa 
ra puflulas, empeynes, y 
ronchas.

Excandecería, vna paf- 
íion de alma, o encendi
miento en hira.

Exdorion, medicamen
to efcorianuo.

Excefus , fobrepujanca

exceíTo.
Exenfraticum, medica

mento apeiitiuo, o deío- 
pilatiuot

Excidentice, apartamien 
tos departes.

Exeranthica, medícame 
tos de fecatiuos.

Exciíio,fuerte,y genero 
de diuiíion,y apartamien
to,o cortadura.

Excolans emplaítrum, 
vn emplaílro de los in o 
perables.

Excoriaría,zumaque.
Excoriado , defcorado, 

o defollado.
Exis, habitado, la coílñ- 

bre.
Exeors, cofa fin juyzio 

y razón loca.
Exocades, las almorra

nas.
Excreatiojobra de arro

jar, efcupir, o gargarear,o 
arrancar.

Extenuatorium , loque 
adelgaza,o refuelue/egun 
algunos.

Excrementnm,lo que e x  
pele, y  a rro ja  de los cu er
p o s ,c o m o  inútil,de v na, o 

C- z c t ra
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otra fuerte,hez,o vrina.

Exercitium jalaílartad, 
exercicio moderado.

Excredo, airojamiento 
de excrementos.

Exuro , Grece mingo, 
emingo.

Exe£tus,cofa cortada.
Exeíio,corrofion, rohE 

do,gallado.
Exalatio, refolucio.n de 

cuerpos delgados.
Exelcy irruís, o Eifelcyí* 

mus, mutación de huellos 
de la fuperficie, a lo hon
do.

Exhippoticon, & epif- 
pacicon,medicaméto atra 
hente,y que limpia.

Exilíale, mortal, cruel, 
de mala fuerte.

Exitos,la falida.
Exhilaraiis, antidotus,o 

letificans, leguario letifi
cante.

Exolutio, refolucionde 
virtud.

Exompfialos,homhligo 
que fe fale,y ella fuperemi 
neme, por diferentes cau 
fas.

Exorciíla, el que conju

ra,)7 faca demonios!
Exoílofes, fupereminen 

cia,o falimiento de hueíTo 
de fu lugar.

Expanfa,cofa diftenfa, o 
defpartida házia fuera.

Expiratio, remedio con 
t r a e 1 a h o g a m i e n t o, r e fp i - 
ración.

Ex p rae fio , comprefion, 
y apretamiento, para fa
ca r l í  cofa de algún lu- 
gar.

Expulforia vis, la virtud 
que arroja.

Expuitiojla obra de efcu 
pir,elefcupir.

Expurgado,obra de pur 
gar. 4

Exta,el afiladura.
Extaíis , el arrebata

miento , mentís emocio, 
eft infama qu£ breui finí- 
tur.

Extenuado, el adelgaza 
miento , y íequedád del 
cuerpo.

Extergentia , cofas que 
purga n ,y adelg a z a n.

Exterior,cofa de afuera, 
y poderío r.

Extirpantia , las cofas 
que
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que deshazen, y arrancan 
derayz.

Extra$:oriua3,lo que tie 
ne fuerqa de traer afuera.

Exuffio , obra de que
mar.

Exulcerado , llagar la 
parte.

Exu&io, el chupamien- 
to.

Eylbua, el cardamomo
menor.

Ezcledari, el axengibre, 
eípecia.

Ezcríhafen, la nueza vi- 
tis alba.

F

F Aba,la haba, legumbre 
conozida.

Faba Greca , vnfru£bó 
cíe v n árbol grande,como 
junípero.

Faba Aegyptia , haba q 
tiene la hoja muy ancha, 
ancho mantel.

Faba lupina, planta co
mo eléboro negro.

Fabse pondus , pefo de 
vn áureo,o obolo, y yeyn

te y quatro granos.
Fabrí organuin, vninf- 

trumento de algebriílas, 
y cirujanos.

Face, femilla como len
te) a.

Fagdan, folucion de con 
tinuidad.

Facedina, efpecie d e  ja
ratan.

Faties, el ro ífro , la cara 
del hombre, y todo el por 
figura.

Facos,la lanteja?
Fagaic,Ia fior dél alcana.
Facus, mancha del rof- 

tro.
Facultas, la facultad, y 

virtud, o potencia de al
ma.

Fagafmon , el gladiolo 
fagital.

Fagalefus, vnarayz co
mo nabo.

Fagetidse, venas de jun
to el tragadero.

Fsécula,faex,la hez.
Fagnon, la faluia , clifa- 

gus.
Faleguinefch, bafilicon, 

garyophilato.
Falanges mich, ocimum 
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ganophilatimi.

Fagus,la haya ,y centau
rea menor.

Fagedenica, llagas cor- 
roíiuas.
FanigeKeíl,el agnocaílo. 
Faíernum vinum , vino 

de la Región de Galerno.
Falangion , vnayerua,y 

mofea venenofa.
Fannanehcíl:, el agno- 

cafto.
Fames,pica,o citta, ham 

bregrande, y de muchas 
cofas,fames,hambre. 

Fancch, piedra pómez. 
Fanchea,el hongo,
Far, el farro, hormigos 

de harina de cebada , y de 
todo frumento general
mente.

Faras,el cauallo.
Farfiu, la cicuta , yerua. 
Farbiuuyel euforbio. 
Foríima, eíliercol de pa 

lomas.
Faraxion, el marrubio, 

far a fío.
Farfaticum, nombre de 

jarabe.
Farfagi,la verdolaga. 
Faringes,las glándulas,o

fauces.
Farfurungi, el efparra- 

S°-
Fárrago, el centeno ver 

de,alcazer de cebada.
Farfara , vngula caua- 

llina.
Fafelan,diaifion de la cu 

te,y pellejo.
Fafcire , las fajas, y liga

duras de todo el cuerpo,y 
de que vfanlos ciruxanos.

Fafcarfirum , brionia, 
nueza.

Fafuricon,medizina pa
ra farna.

Fafciculus, lo que fe co - 
ge entre dos dedos de al
guna yerua.

Fafcinium, fafeinatio, el 
o jo , o aojo , enfermedad 
de niños.

Fafeoli, fafoles, legum- 
b r e c o n o z i d a, j u d i g u e 1 o s.

Fatrafilium, apio mon
tano.

Fater, ó fatera, el hon- 
go,o father,o fat'ar.

Fautenegum , orégano 
fylneftre.

Fauces, la garganta, el 
tragadero.

Faudeh-
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Faudchncgí, vide alfau- 

denegi mentaftro, y ore- 
gano fálbaje.

Fauiüa, la mor celia de la 
centella muerta , cuerpo 
muy delgado.

Faunia,la peonía.
Fauule, lóbrices anchas. 
Fauus, el panal de miel. 
Fax, la hacha de cera, o 

otra ardiente como ha
cha.

Faufel, la atiellana de las 
Indias.

Febris íluens , ofluxuo- 
fa , calentura que viene c5 
vómitos,y camaras.

Febris alba, calentura de 
opilada.

Febris aftri&a, en la que 
no ay euacuacion.

Febris i$erodes,calentu 
ra con i&ericia.

Febris,la calentura er» co 
mun,y general.

Febris ignaua, calentara 
con gran cargacjon de ca
bera,o Huxo.

Febris herrabunda, cale- 
tura fin orden.

Febrífuga , la centaura 
menor,y fcl terree,y la ca

labaza, coloquíntida.
Fechan, deslocacionde 

lugar.
FeKharag, el li^eo, yer-' 

ua.
Fel , la hiel de los ani

males, y la rayz del nenú
far.

Fehal,eltoró.
Felliculi, los folículos de 

las yernas.
Felendifíum, vn medica 

mentó compuefío.
Fecla,la hez del vino to f 

rada.
Felengiar , pelo de vna 

dracma,y vna quarta. 
Felis,el gato,catus. 
Feliozaharagi, la hiel de 

vn animal.
Fedhe,la plata.
Fémur,el muslo.1 
Feleniati, efpecie aroma 

tica.
Fémur buhulü, vna yer- 

ua probechofa para forti
ficar nerbios.

FelemecK i , el calaraen-1 
to fluuial.

Felfelmum , la rayz del 
pimiento , árbol que lleua 
la pimienta.

G 4 Fere;
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F éru las beítias fieras, 

por excedencia , el León.
Ferifmus,priapifmo,en- 

fermedad del miembro 
viril.

Ferinum,cofa beílial. 
Felfelium,la pimienta,fe 

gun algunos.
Felifteron, vna yerua fe 

majante a la ala.
Feritas,la fiereza. 
Felichinum , la verdo- 

laga.
Película,el polipodio. 
Ferculum, el manjar, o 

cofa que fe Ueua en plato, 
las andas.

Ferumundus , difpofi- 
cion donde et cuerpo no 
fe caliéta, y fíente mucho 
frió.

Fermentum,!a lebadura. 
Feleza harag,el arbufto, 

o caprifolio.
Fenichia,la palma. 
Feftuca, pajuela, o pali

llo , o vnas cofas que fue- 
len dezir los enfermos, 
veen delante los ojos, y la 
abena eíberil.

Feterae,remifsiones, y 
tepores.

ümiculus, hinojo, orten 
fe, y fylueftre.

Ferugo, rubigo de hier
ro,efeoria.

Feme queítum , agno 
caíto.

Ferraria minor , 1a agri
monia.

Ferula,lacañaheja. 
Fefirc,la brionia, la nue

za.
Feruzegheleftañc, me

tal.
Feta logos, la Ariílolo- 

chia.
Fex croci, hortelani, lo 

que queda de la infufsion 
de Cártamo.

Fifiri, nueza.
Fibra, vna parte délas 

primeras de nuefuo cuer 
po, la hebra , la vena fútil, 
delgada, y elcíh emo del 
hígado.

Fihachalia,í n la comifu- 
ra coronal.

Fiíticusjos alfocigos. 
Filzahe regí, vna piedra. 
Fíbula, el huello mas pe 

queño de la pierna , la he
billa de la cinf , vefticiu- 
ra,el candado, de que vfa-

ban
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ban para las bragas. 

Fiber^elcaíloreo. 
Filcarian,la yerna cfcra- 

fularia.
Ficata, pan de higos, o 

paila de higos.
Filichinum,polipodio. 
Fidicula, culantro capi

lar,y polipodio. 
Filipéndula , vna yerua

que parece a la labrufca, o
vid (alhaje.

Fi&ile , lo quebradizo, 
hecho de barro.

Fillis,el alcaparra. 
Fi&io, fingimiento. 
Filodores, el m-arrubio:. 
Fi£lor,el alcaller, artífi

ce de vados de barro, y el 
que finge.

Fdoiutronres , los que 
aman los baños, y labato- 
rios.

Ficulneus, vna fuerte de 
ceniza.

Filomon , gordolobo, 
verbafco.

Filien, la hoja en comu. 
Ficus,la higuera, o el h i

go , la arpere^a de las pal- 
pebras,y otras durezas. 

Ficus fatua,el ficoinoro*

iumain.
Fides, la fee , la cuerda, 

vna conílelacion, el auxi- 
lio, la confianza, y funda
mento.

Fillotidis,vna efpecie de 
adormidera.

Firrsata,manchas de la ca 
ra, paño , y bultillo , o tu
bérculo.

Figularis, tierra devaf- 
fos.

FileKtene , pnftulas en 
común.

Fil,elelefante.
Filatin,hilo,a hilo.
Fila vitis, las tijeretas de 

la vid.
Filo antropos, la lapa, o 

lampazo.
.Filicida,la vidorra , yer

ua, el polipodio, y el fieg- 
mon del hígado.

Filix,el helécho.
Finido, o definido, ora

ción que declara el fer de 
las cofas.

Finius,el eftiercol, o hié 
da del animal.

Finís, por cuya gracia íe 
hazen las cofas.

Fifcelae, vna efpecie del 
G 5 gerano,
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gerano,la enzelía, y efpor güito,
n^a- . Fixura, éfpccíede-bue-

- inix, la palma que lleua fia articulación , hinca- 
datil^s.  ̂ dura , o  aquella obra de

Finichion , y fínichion, hincar.
vnos dadles.

Fifsilis , cofa que lige
ramente le puede hen
der.

Finigmon, lo rubio que 
queda del íinapifmo.

Fifodis Jo colorado, o in 
fiado de los ojos .

FiíTurae,las Tajadillas, o 
grietas de! absiento, y ca
bo del inteftino recto , el 
fueío.

Fifaja ventoíidad. 
Fíflmajos flatos,fifonaa, 

tumor.
Fiftula , vnaabertura, o 

profundidad que queda 
en las llagas,que no admi
te cicatrización, con faci
lidad, ora fea cerrada, ora 
abierta,la flauta,o zampo
na para tañer.

Ficatu, hígado de puer
co, y otros animales.

Fitarabegium , mante
ca aderezada con miel.

Fito ti-, la planta, o vir-

Flamuía iobis, yerna fe- 
mejante a la ciématite.

idaccid u m ,l.o jh a rch i t o, 
y laxo.

ida muía , nombre cornil 
a muchas plantas, vitis al
ba en particular, 

idos afsiiis,flos falis. 
idaura, vna efpecie de tri 

folio.
idatuofa corpora, cuer

pos llenos de ventoíi- 
dad.

Flos fquinanti, flor de ef 
quinanto. 

idebs,la vena, 
idatusjlos flatos, vento

sidades.
idebotomia , lafangria, 

donde cortan la vena.
Flegmagogum , lo que 

purga flema.
ioauurn , color rubio,o  

rojo. •
FÍegmon, todo apofle- 

ma , y principalmente, el 
de fangre caliente.



Flauamedicamenta, los 
medicamentos rubificati- 
bos, que confian de cofas 
fuertes.

Flogofís,incendio.
Flos amoris , o flor, 

amor eílecado cetrino, o 
amaranto amarillo.

Flexio, el encogimien
to,o retraílion de las par
tes.

FliKtis,la puflula.
Flommos, el berbafco, 

macho,y hembra.
ílocus,aquellas pintillas 

que fe le reprefentan a 
los enfermos , o flofcu- 
lus.

Flos'eris^el cardenillo,, y 
otra cofa que fe faca del 
metal,fegun Auicena.

Fluxus, la euacuacion, o 
purgación.

Flommum , la enula, fe- 
gun algunos.

Flos fy ría cus , flor de 
malua, fegun algunos.

Flox,la llama.
Foca, vn fruflo que en

gendra muchas ventofi- 
dades en el eílomago,y el 
vezerro marino.

S  r
Focha, vna bebida que 

fuelen hazerde pafas ma
chacadas , y cozidas en 
agua,y la flor déla vid.

Focaciola, tortillas que 
fe cuezen entre el refcoi- 
do.

Fora,vn pez,perflco.
Folium indum, folio in

do, yerua de hoja ancha, 
a<juofo,y el común.

Foenicuíum,el hinojo.
Foedus,pa£lo, y comie- 

nientia.
Foenugrecum, las alhol-’ 

uas.
Fomentado, la fomenta 

don que fe haze con cofa 
húmeda en alguna parte.

Foni,el fonido,voz.
Fos,luz,o refplandor.
Fccridum, lo hediondo."
Foetura, efpecie de eua

cuacion.
Fcetus, lo que efta en el 

viétre de la preñada, qual 
quier animal.

Poeta,la preñada.
Foliarum, vnguento de 

nardo.
Folium, vna yerua feme 

jante al nardo, en la hoja, 
llaman-
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madidnra, Febea, eí ventrículo, me
indico , o quajquier hoja 
de arfeoL

Folliculus, lo que contie 
ne dentro U criatura, en el 
vientre,

Foliculi» las cabidades, 
guecosvo ventrículos, co
mo los del coraron, o cele 
bro,o otra qualquier par
te deba fuerte,

Follis, pelota de viento.
Fomenta , mcdicamen- 

tos para ablandar,y reíol- 
ber,hechos de muchas ma 
terias,o fotus.

F ormatrix,la virtud que 
forma,
, Forcipium, vn inftrumé 
to ehirurgico, que parece 
algo a rena£as,o tijeras.

Formicans pulfus, deíl- 
gual,y pequeño pulfo,co
mo el paito de la hormi
ga,

Foítula, llaga de ojo, re
donda^ como profunda.

Foíhe, vnas partes de los 
órganos, de los cuerpos 
orgánicos.

Fofarachi,medicamento 
para lamparones.

d i o d el cora $6, y el hoyo 
que queda quando han 
apretado con el dedo, en 
los hinchados por iieg- 
ma , como en edemas , y 
anaxarcas.

Fobeala , vna fuerte de
exulceracion de ojos.

Fouos, el temor, o mie
do,o formidacion.

Fradio,rompimiento, o 
apartamiento de lo conti
nuado.

Frenes, el diafragma, te
la del vientre.

Frenicis, elfrenefi, locu
ra,o fronitis.

Fraxinea, inftrumentos 
hechos de frexno.

Fragaria, vna fuerte de 
^argamara, que no tiene 
efpinas, o de quioq; folio.

Fraga , el frudo deba 
yerna.

Fraxinela , vna efpecie 
de faz,

Fraxinus, el frexno, ár
bol.

Fragum,el frudo de vna 
yerna que tiene de tres en 
tres, las hojas, y las dores 

amari-



O^íCedtco. S S
amarillas.

PrengcmcsK¿m,o frcge 
mesKimpro ferégemifch, 
el aluahaca.

Fremium, vna yerua q 
tiene las flores de color 
de barro.

Frigios lapis, vna piedra 
de quien fe hallan tres ef- 
pecies in cipro.’

Frendere , apretar los 
dientes , regañar quando 
ay dolor.

FriKe,el rigor que da en 
calenturas.

FriKodis,rigores, yhor 
rores.

Friabile, lo que no tiene 
lentor , ni gordura, antes 
cofa opuefta a lento , (oli
do , fin gordura, y aníi fe 
dizen friabilitas, y lentor, 
qualidades cotrarias, que 
pertenezen al tado.

Friera , vna enferme
dad a manera de fabañon 
abierto.

Fricado,iridio,ía frega
dura, o eftregamienco, de 
efta , o de la otra mane
ra , que fe reduzeaexer- 
cicio.

Frudus, el írudoenge- 
neral.

Frudus tamarifa, el ala
che! dicho.

Fruges, o frux, el frudo 
de la tierra.

Fronefis,prudencia, dif- 
crecion,fabiduria.

Frumenta, todos los gé
neros de panes.

Fruítrum, el pedazo en 
común.

Fruftrum carnis,pedazo 
de carne en paridas.

Frutex , el agnoeaíto, y  
toda planta, poco mayor 
que yerua, por toda mata, 
o árbol muy bajo.

Fuchi , vna corteja de 
vn árbol.

Fuga demonis, vnayer 
uaquevfan en los conju
ros , hipericon perforara.

Fuca, vn pez délos faxa 
tiles.

Fugeflel rabano.
Fugaces frudus, frudos 

de poco mantenimiento, 
y malo, y que fe corrom
pen predio.

Fulad, el aze-ro, alfulac!.
Ftileimen , fülcimeota 

fu leí re,
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fuícire , entablillar , li
gar, o enderezar , ofuf- 
tentar, officio de aljebrif- 
tas.

Fúlica, fulis;, la auezilla 
llamada £er$eta.

Fuifel,Ía pimienta. 
Fuligo, el hollín, o va

por que íe lebancade hu
mores,del hogar de pez,y 
de todo lo que fe derrite, 
o quema.

Fue alfabagar , la rubia 
de los tintoreros.

Fulmen , el colmillo, o 
nabajadei jabalí, el rayo, 
y cofa que luze , o reluze 
mucho.

Fuca,la bebida dicha ar
riba,foca.

Fucos, lenteja del agua. 
Fullo, vn genero de ef* 

carabajos , y c! que búa, 
o limpia paños , y [apa
ñaría.

Fucus,vna yerua para te 
ñir vellidos.

Focara vedis, vellido te 
nido con ella yerna.

Fu, valeriana, yerua co- 
rtozida.

Fu ge l ,  o fugelum, el rá

bano, radicala.
Fumus térras , la yerua  

palomina.
Fufcus agredís,el cardo, 

hueífo, oatratil, cártamo 
agrede.

Fulfulmine , el árbol 
que lleua la pimienta , o la 
rayz.

Fungí, los hongos,en ge 
ñero, y vnas enfermeda
des,y laspabefas.

Fuman, jofquiamo ne
gro, ve leño.

Fuluus, color rojo, muy 
encedidojO leonado bajo.

Fucus marinus, vna yer
ua q crece debajo el agua.

Fundió , la obra de vfar 
de algún officio.

Funda, vninílrumento 
chirurgico.

Funis, vna vena de las q 
fe corta en el bra$o, y vna 
medida,y cuerda.

Funis pauperum, la ye
dra.

Furcula, vna fuerte de 
vena , y vn indrumento 
para tener hueíTos que
brad o s.

Furca,lo mifmo q forca.
Furfur,
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Furfar,el falbado.
Furoghel gallo.
Furfuratio, aquella obra 

de Tacar falbados déla ca
bera,efcalpando.

Furfurifca ptiriaíis,falba 
do déla cabera.

Furor,locura infania,hi- 
ra,con furia, o amor furio 
fo,y hurtar.

Furuñculus,el kdronci- 
11o,el dibiefojenfernaedad 
con tumor, vn cierto far- 
miento en la vid.

Fufanei morbi, enferme 
dades que acontecen en 
todo tiempo,y lugar.

Fufcus, color pardo obf 
curo, quaf fuete aparecer 
en algunos apoftemas.

G
/^Abianum, vna fuerte 

de vino que fe haze en 
Italia.

Gabira, la mefpila pro- 
guberia.

Gadu,apo{teaía duro.
Gañe, vna yerua , cuyo 

£umo entra en los medi

camentos contra la pu
trefacción, gafete, eupa
torio.

Gaderam, aqua gadera.
Gagilu, o quaquila, gra

jo, o godorniz. .
G*ga tes,el azabache,pie 

dra negra conozida, ref- 
plandedente.

Gair alnachar,no corroi 
do de guíanos.

Gala,la leche galati.
GalaftopKagos, los que 

comen leche.
Galafates , o galacias, 

piedra femejante a grani-
S°-

Gak£l:opotas,Ios que be 
ben leche.

Galaxia, femejante pie
dra, añadidas vnas púni
cas rojas.

Galanga, vna rayz aro
mática, caliente, y feca.en 
tercero grado, grande fe- 
cadora de faliua.

Galbanum, el galbano, 
goma hedionda.

Gaíem.e mulíeris,appeti 
to defordenado.

Galea,el cráneo del cele 
bro,el capacete, yelmo, o 

caico,
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cafco para la cabera, y vn 
copertorio , quando eda 
la cabeca muy llagada.

Galef. vafsillo que tiene 
granos

Galeno,autor famofo en 
medizina.

Gaifdoda Taponaría, pa
ra teñir paños.

Galena, el licor que ref- 
ta del horno de edaño, o 
placa, galerita, la coguja
da , o pajarita de las nie- 
bes,alauda.

Galcn, carne de rapofa, 
Teca.

Galexia,vn pez del gene 
ro de los múflelos.

Gaira,ía cola con que pe 
gan cofas.

Galla, el agalla, fructo 
del alcornoque, Diofco. 
dizees fírmente del den- 
drio.

Galfaguelut, vna fuerte 
de aues diíficultofas de di 
gerir.

Gallinac alfeti,pollas que 
no han puedo.

Gallina,auc conozida,la 
gallina.

GalaKtera, porque^ue-

lo que mama.'
Galaciprifi, nuez de ci

prés.
Gallitos gallos.
Gallus aquíe, el aue to

ro.
Galium, yerua femejan- 

te en las hojas a la que lla
man amor de hortelano.

Galia, la algalia aroma- 
tica.

Galfamach , vna telilla 
delabuíua, donde fe for
ma la voz.

Gáleos, rapofa de agua, 
y tierra.

Gallia xmifcata, compoíi 
don olorofa.

Galeón, yerua quajade-' 
ra.

Games compofítio, vna 
compofició para dolores 
de partes interiores.

Gamcdin, vn indrumen 
to chirurgico.

Gammarus , el gamar
rón , animalejo del agua,o 
pez.

Gamera,linimento. 
Galerica,la pajarica,alan 

da,regulo.
Ganglium , congloba

ción



cien de nerbios preter na- 
tura!,o dureza.

Gana gana, apoílerna de
arterias.

Gangrena, mortificado 
de parte viniente, y mala
llaga.

Gane,habla por ks nari
ces.

Gargareon, la campani
lla,o columela, iriíirumen 
to déla  boz.

Garab , vna cfpecie de 
fa z , y  fiftula del lagrimal 
del cjo.

^  Car,el laurel.
Garichi arundínum, Far

falas dehuébos.
Gargariffnusfcozítnien- 

to aílringentc, moderado 
para inflamaciones inter
nas de gargantas.

Garmat, pefo de dosef- 
crupulos.

Garyophilus, clauos de 
gilofc olorofo , clauos de 
comer.

Garum olens , o garof- 
man , la yerna buhiaria, 
que gaele al excremento 
y  terino.

GaryophtlatuEn,vn me-

J 7
dícamenco compueílo pa 
ra catarros.

Garichum,el agárico.
Garum^ogarus/falfamé 

to, o fa!fa,o falmuera.
Gaí¡alehaleb,e[fatiríono
G aíiro en ernia ,1a panror 

rilla, o viétre de la pierna.
Gafi,la Fincope, caimie» 

fto de todas fuerpas.
GáftroraphÍ2c,Íascoílu- 

ras deí vientre,o abdomé.
Canaria, la yerua ñera.
Gaur,el laurel.
Gauonis, de lo interno 

de las almendras.
Galli crus , vna cfpecie 

de fanguiftaria.
Gacificum praefucum, 

▼n mantenimiento para 
ibéricos.

Geliniabin, o gelégibin, 
nombre de confección,he 
cha de rofas,y miel.

Gemelli, medios,dos de 
vn vientre.

Geduarfla zedoaria.’
Gemini, dos en vn vien

tre , vn íigno, Igs teflicu- 
los,oturmas.

Gebenech,o aJgebenech, 
dos venillas que ay en el 

H labio
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labio inferior.

Gen3E las megillas.
G efa líe, 1 a e fpo q g i a,
Geudus, humor terref- 

tre.
Geniíla,Ia retama.
Gecazum,la R ana.
Genitalia,(os miembros 

déla generación.
Geniturajo que efta re

bebido en el vtero de la 
hebra, para la generación.

Gentiana,yerua conozi- 
da,con ojas bajas, de fuer
te délas del nogal.

Geld, la cute, el pellejo.
Genius , el guardador 

Bueno,G 'malo.
Gelda, 1| coloquintida, 

geldam.
Genu,la rodilla.
Gelincabin, conferua de 

alexandria de miel, o acu
car.

Geometría,vna de las ar 
tes liberales.

Geleniabim, miel rolla
do,de acucar,o miel.

Gepfim, el yeta , o gyp- 
futn. .-

Geranium,vn vinculo,o 
I i g a J a ra, v a  in ftr u rn e n t o

de guerra , vna yerna que 
llaman pico de cigüeña.

GeIoa:m,elpiñon,y aue- 
liana.

Germina, los renuebos, 
y principios para plantar 
délos arboles, yvnostu- 
morcillos que nazen bajo 
las orejas,narizes, puden- 
do;y otras partes.

Geluari, o juliar,balaufq 
tria.

GefTa,diaricier.
Gendebedufber, el caíto 

reo.
Gerocomica, vna parte 

de medizina faludabie.
Geniculata, centinodifv 

fanguinaria, o virga paito 
ris.

Geaucres,el panino.
Gibum,el quefo.
Gibbijgibbse rotiflae, los 

corcobados.
Giafsir,feu giauílr,oppo 

ponaco.
Gigarta,!os granillos de

las vbas azedas.
Gideus, el dátil, peonía 

íegun otros.
Gíle,jarabe de tala agua,. 

y azúcar.
Giaíarq



Q y íC eJjC O . J f
Gialarberi,zanahoria fyl vellota.

ueflre. Gipfum, o güpfim, yefo
Gigarte, granos de vbas cozidojtranfparente.

paíTas. Gizi,la canda.
Gilus color,color fufeo, Gies,o gips, yefo por co

pardo. zer.
Ginga, el veleño, fegun Glabra, falta de cabellos

algunos. por eítar los poros cerra
Giade,el poleo. dos.
Gineticum, el cuello del Gíenfefran, vna efpecie

vtfero. debafilícon.
Gingiben,el gengibre,ef Glacialis humor,humor

pecia. chriftalino.
Gid,v-na fuerte de varro. Giezar,vna fuerte cíe rai 
Gingidium, ía velefa, o zes,como de condrila, 

efpecie de viznaga. G!acies,el ydo,agua qu*
Gielban, vna efpecie de jada,o cofa dada, 

garbanzos. Giumezi, vnafuertede
Gingibas,las encías. higos.
Giemcigi, higos de pfia- Gladioíns, cuchillo pe-

i aon. queño, el pez efpadarte,
Ginglimon , junta* de la yerua llamada eftoque,

huellos, que entran aden- o efpadaña , lleua flores 
tro. rojas.

Giefglandium, vna fuer- Giauíír
tedefru&o.

Git, o gith, el agenuz, la 
ne guilla, o adormidera ne 
g r a .

Guiedaul, ramos de ve
nas capilares.

Gieft, la halharilia de la

el panazera-
dio.

Giargir,Ia oruga. 
Ginciue,l*s a^ufayfas? 
Gladioía , el lirio car-̂  

deno.
Glándula, las cfpongtas, 

o landrezillas ? de difFc- 
H z rentes
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rentes partes.

Giez t̂l, zanahoria. 
Glanum, vn animal Teme 

jante aí lobo.
Glans, la bellota de enzi 

na,y otros arboles,la pelo, 
ta que tiraia hondada pie
dra que tira la bombarda, 
la cala, mecha, o fuppoü- 
torio , para dar del vien
tre, el pez, llamado bala  ̂
no,la parte alta del inílru- 
mentó genital,y vna fuer
te de baíija de tintore
ros.

Glaucoma, mutación de 
color,en lo verde del ojo.

Gluten alimbat, &glu- 
tim albotín, tercera gor
dura.

Gíans vnguentaria, aue» 
llana déla India.

Gluten, garyphyllorum, 
grafo de cíauos de comer. , 

Gíaftiijla gualda, yerua. 
Gíutinum, la cola con q 

pegan cofas.
Glaueium, el cumo que 

llaman los Arabes, memi- 
tha.

Glicon , $umo de rayz 
dulze,de orozuz.

Gíicoriza, o liquiritía, 6 
glyzerizia,orocuz, rayz 
dulze,

Glaucoma, enfermedad 
de ojos „ refolucion incu
rable, diíFercnte. de ypo- 
chimia,.

Glauco, vn Phylofofo *  
quien eferiuio Galeno.

Glaucus,yn pez todo de 
color blanquezino , y vna 
planta como el citiííb.

Glaucofis, enfermedad 
de o jos, donde fe muda el 
color del humor chriflaíi 
no , en demafsiado de a- 
queo, y blanco, y fe impí
dela villa, y enfermedad
dé la pupila.

Glautium, £umo de vna 
yerna, femejante a ia ador 
midera.

Glauci, vna fuerte de pe 
$es , que tienen la carne 
muy dura.

Glautia , £umode vna 
yema, de color de azafra.

Glanx, garbanzo facer- 
dbtal, femejante al cicifo,
la lechuza.

Gleuios, el m oflo, vio® 
por cozer.

Gíene,



odhtedico. r ?
f Glene, la pupila del ojo, 
y toda la parte interna.

Gliconium , el roentaí- 
t ro , flores de manganilla, 
calamento montano , o el 
fiuuiaby el poleo.

Glicccalamuro, cañoñf- 
tola.y calamo aromático.

Gíeucinum vinum, el vi 
no que fe efta fíempre 
moflo.

GílC í̂rnOS,la dulzura.
Glichon,eI poleo.
GliK con, lo dulze, gli- 

cea.
Güresjos hurones.
Glitiaconon, el abrrota- 

ao.
Gíitus,arrope,dulzor.'
Glicidis, y gíicifcidis, la 

peonía.
G locos„ cierta parte de 

los baños.
Glini,la pupila.
Glomerata,cofas que da 

bueltas como faja.
Glifcis, la ray z de la peo 

nía.
Giofocomon, machina, 

y multitud.
Gíio , las fordicies del 

baño.

Gluten , vna parte del 
cuerpo humano, que fe ha 
zede fangre , el engrudo, 
o cola,y el abincar,añadié 
do glurtn auri.

Glutinatoria medícame 
ta, los medicamentos que 
juntan,y hazen cicatriz.

Giutou,Ia affentadera.
G iycea , yn dineral co

mo cadmía.
Gíycelaum, vn medica

mento para partes que
bradas.

Glyzeryza, rayz dulze, 
orozuz, como arriba gli- 
coriza.

Glycifida,peoma.,como 
arriba gliadis.

Glycon, poleo , como 
arriba gliconium.

Gnidium,el atriplice.
Gnaphaliurm, vna yerua 

de tanta blandura, que fír
men fus hojas de fomento, 
cametelon vocant aliqui, 
gnafalon.

Gnomis narKoíis,aton
tamiento.

Gobius,vnpez.
Gomaris,medicamento 

abílergente.
H 3 Gofsi-
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GoTsipium, el algodón, 

o el árbol que lo lleua.
Gpbeyra,mefpila,puki2

rulenta.
G o m pho fl s , j u nca. 
Galena,el orégano. 
Gonfíce, vn medicamen 

to limpie,para ayudar a Ta 
lir muelas , con otros del 
mifmo pais.

GogiliSjO gogiío,o gog 
gilo,el,o gong.Ü3,el nabo. 

Gogiros,elc5 grio, pez. 
Gonialgiae, vna enferme 

dad de las rodillas. 
Gorab,elcuerbo.
Gone, Temen, la lamien

te, g o ni.
Gonorrhea , derrama^ 

miento de fimiente,fin vo 
luntad.

Goíippio, copo de algo 
don.

Grama, vino aderezado 
con efpecias.

Grana alchauzi, vn me
dicamento compueíto. 
Grana aIchermes,Ios gra 

nos con que tiñen la Teda.
Grana tintorum , grana 

en grano.
Granum paradifl, grano

de paraifo,o cardamomo. 
Grana folis,mijo del Tol. 
Granum gnidium, gra

nosa íimiéte de torbifco.
Granum ben, vn frufio 

femejante al fiftico.
Gramen, la grama, yer- 

ua conozida.
Granum nil, vn grano fe 

niejante a altramuz.
Graculus, vn pefcado, y 

elgrajo,aue negra.
Granum viride , fru&o 

de therebintho. 
Granata.granadas.
Grana alharar, frutbo co 

mo nuez de ciprés.
Granü,el grano de qual- 

quier Ternilla, y vnpeío, o 
men Tura.

Granatu, piedra precio- 
fa, granates, y la granada. 

Graphoides, vn huello,y 
rayz, y principio dehuef- 
Tos.

Grana alfagd , fimieme 
deagnocafto.

Graphis, vna piedra que 
Te trae de Egypto..

Grana aldath,granos cu
yo cozimiento hinchan,y 
cauTan dolor de vientre.

Greíibilia,
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Greílbilia, animales que 

andan por la tierra.
Gramas, las légañas de 

los ojos, quando citan ma 
los.

Griphomeli,dolores,d© 
lores muy pequeños , o 
mordicatibos.

Granum nigrum , la ne- 
guilia.

Grana alKiiKil , grana
das fyiucílres.

Grongi,las gomas, o la
grimas de los arboles.

Graticon, el Fru&o del 
buxo.

Grofi, higos que no ma
duran.

Gremiale oleum,azeyte 
honfancino, de oliuas por 
madurar.

Grumi, junta de granos, 
como en razimo, en mon
tón de tierra,o monte.

Groncus lini, la cufcuta, 
podragalini.

Grumum,la migaja.
Grippoíis , cncorbad©, 

como en las vñas.
Grues,las grullas, aucs,y 

los machinamentos.
Guaday, el hoftraceo, y

fegun algunos, el gufano, 
cochinilla.

Guardenegi, efpeciede 
ceguera.

Gula,el tragadero.
Guadum,la gualda, yer* 

ua,y gualda.
Guaiacum, el guaíacam, 

palo de la India.
Gummi Arabicum, go

ma deLarbol de la acacia 
tragacanto,alquitira juni- 
perigrafa.

Gumera, linimento, pa
ra la cara.

Cubera,frusto de fabor, 
eítiptico.

Gumiaíimar,goma de al 
mendro.

Gumi albelat , medica
mento hecho de glutem 
de hacas.

Gumi,goma en general.!
Gummi camie,la caraña.
Gues gues, miedo de me 

lancolico.
Gummi draconi$,fangre 

de drago.
Gummi lentifci, la almaf 

ciga.
Gummi iuniperi , grafa 

de enebro.
H 4 Gummi
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Gumi albotín, fru&o de 

therebintho.
Gummi tazemahaze,ta- 

eamahaca.
GurguIio,el guarguerol
Gutta ferena,falta de v if  

ta por daño, en el nerbio 
vi Torio,

Gutta,la gota de cofa li
quidado liquor,y el armo- 
niaco.

Guarefcen,el tordo, o 
tortolilla.

Guttur, la nuez de !a gar 
ganta.

Guidegí, dos venas del 
cuello, que folian cortar 
los Arabes.
? G u m i cedí i, la cedria.go 
m ad s  cedro . A K ifrran .

Gutturoíijíos que tienen 
humores inculcados, en la 
afpera arteria.

Gumma lilelmetu,las al
mendras.

Gumma zabara , goma 
Arábiga.

Gunzen gambarum, por 
tamarindos.

Gaita miconis, goma de 
adormideras,opio.

G^ón,el cuerpo.

Gyne comaflhen, la teta 
déla muger.

Gypfatadolia,Yna Tuerte 
de baíijas.

Gypíum,gipfatum,el ye 
fo que efta pegado a las pa 
redes.

T I  Abben, la hidropefia.' 
^ *Halofanthos, flor de 
Tal.

Habitran, yerua olorofa 
de meca,

Hamoniacum, agua ja
que.

Habedla. yerua funis pan 
perum.

Harrnel, eTpecie de ru
da, alhargama.

Haaxe,el tomillo.
Habalchadara , grano 

verde.
Haftula regia,gamones.
Hacar , apoítema coa 

llaga.
Hadid,el hierro.
Halemus,la Talgada, vna 

yerua.
Hac funefí,vn genero de
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Hadrobolum,vna goma, 

genero de bdelio. 
Hadham,los huellos. 
Hadebe, frufto de vn ar 

bol, de efpeeie de tama- 
rifeo.

Hafach, abrojos.
H^dus,el cabrito. 
Hager, la piedra bezar. 
Hagiaralagi, piedra de 

marfil.
Hxma,Ia fangre. 
Haraha,la calabaza. 
Halmes, a la permiftion 

delarazton.
Halmades, azeytunas en 

falmuera. 
Harrab,efcorpion. 
Hafce, tomillo íalfero. 
Hsema penderás, la fan- 

grede paloma.
Hagel,la perdiz. 
Halam,vn mantenimicn 

to azedo de carne.
Hafpel , cebolla albar- 

rana.
Humanos , fangre de 

muerto.
Hamdachocha,vnaefpe 

cié de trifolio.
Hematites,piedra de co

lor de fangre.
HanfoLde cebolla.
Hxmodia,la dentera.
Harar,grana alharar.
Hxmotoica pafsio, paf- 

íion de echar fangre.
Hamica7media enferme 

dad entre viruelas, y fará- 
pion.

Hemorragia, íluxo de 
fangre.

Harfef, vn cardo de los 
que fe comen.

Hemorroides, almorra 
ñas.

Hadcds,la lenteja.
Hagiariesb,piedra jafpeü
Halibium, vna planta pa 

raapoítemas deemunto- 
rios.

Haícion,aue marina.
Hahiris,la feda.
Halólas falinas.
Haie, o hadaie, nombre 

común aferpientes.
Halica, alica, vna fuerte 

de trigo.
HafF,la agalla.
Harire, vna comida co* 

mo far ro.
Halicacabus , el alche- 

chenge , efpeeie de fo- 
H 5 laño.
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laño.

H afer, o hafce, abrojos. 
r» Haíce, vna efpecie de to 
millo.

Halietis, vn autor de me 
dicameatos.

Hafef, afpereja de la 
cute.
i Hafa althai , la corre
güela.

Hater,hongos.
I I  a l in e, fa 1 m u era.

' Hathas, apoftema calien 
te del celebro.

Halofachne, la efpuma 
de la fal.

Haur, árbol de donde co 
gen ambar.

H a m ix , vna eípeciede 
peces.

Handebar,la araña. 
Hamoditáj va animal po 

£oñofo.
Hazan,chadefan.
Hamus , el anzuelo , la 

herbilla de la malla , o 
cota.

Harmonía , la junta , o 
vnioa.

Hauleicfe ,alhauleich. 
Haur,alamo blanco. 
Hami, vaosiaftrusseni-

tos chirurgicos.1 
Hazizijla centaura? 
Hapía, vna fuerte de me 

dicamentos.
Hades,la lenteja. 
Hapfus,elpedazo, obe- 

dija de.Iana.
Haímét,anijla piedra que 

fe halla en la bexiga. 
Hael,la miel.
Hafs,la agalla.
Harmana, larudafyiuef 

tre.
Ha-ger,lamárquefitapic

dra.
Hager Armeni,la piedra 

Armenica.
Harmatium, el carro, y  

rn colirio.
Hager afos, piedra cô J 

medora de carne.
Harmonía, la armonía,1 

y buena proporción en 
•1 canto , y partes diuer- 
fas, juntas, y vn medica-; 
mentó.
f Hai alhaliz, yerua pun* 
tera.

Halneb,las vbas.
Hazez,!a Epatica.
Hatar,el hongo.
Hatil, el madroño, fruc- 

t© re-
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to redondo colorado. 

Harundojacaña. 
Hais,la efpelta,o zea. 
Halbejas aiholuas. 
Harpalus, vn autor me

dico.
Haraha, y hara, la cala

baza.
Haleich, ^ar^a, y zarza

mora.
Hamaha,la cera.
Hafeeg, vna fuerte deef 

puma cerúlea , o goma, o 
fudorque fe halla junto a 
las narizes, de las hojas de 
los calamos.

Hamoma,eI amomo. 
Hame7vna fuerte de co- 

chasjconchis.
Hanabroch,la cogujada, 

aue.
Hauritoria , las fuentes 

que eftan a la rayz de la 
lengua.

Hamehatha meleb , la 
yerua Mora.

Handal , la quoloquin- 
tida.

Hehetudo, maíadifpo- 
hcion , y tardanza de o- 
brar.

Heaü, manteca derreti

da fobre la lumbre.
Hetaton drachenon, vn 

emplaftro que limpia las 
llagas.,y aglutina.

Heain , pafsion de ani
ma.

Hefiica,calentura, cuyo 
calor efta arraygadoama 
ñera de habito , difícil de 
quitar.

Hedían,alienación de en 
rendimiento.

He&ropion , pcrlefía, 
o caimiento del párpalo 
bajo.

Hecuba,vifsion terrible.' 
Heil,de cardamomo me 

ñor.
Hederá,la yedra. 
Heiufíftidas , elHypo- 

quiílidbs.
Hedreon, el fueño del q 

eílraaíJentado. 
Hdaman>mantenimien-- 

todebrodiocrafo.
Hedrícoum, vna yerua, 

y vn inguento para her- 
mofearelrofíro.

Herthaman, el trigo can 
deai.

Hediós mos , la yerua 
buena olorofa.

Herba
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Herí) a apoftéfoaruai, fié 

Jare viaa,yerna.
Hedyíar urania yerua di

cha,la encorbada.
Hefme, muchas quebra

duras dehueíTos.
Heligi iopas, lasfifhilas 

de los ángulos dé los ojos.
Heudeen , lignaloes de 

las indias.
íí^lc^anajiauda^óexan 

thema de la cabera.
Hefargiefam, la nueza, 

vitis alba.
Helcima efpuma de 

plata.
Hethcan, foliación de c5  

tinuidad.
Hecíeftice,la virtud.
Hegemoniaca, la poten

cia, re«^riz.
Helenium, la yerua ala, 

enula campana , y vna 
yerua Egypcia, frutexhu 
mi potius.

Heiejaaue llana.
Helenus, vn autor me

dico.
Hebel,cl eftiercol.
Heliodoro, otro que efi- 

criuio de venenos.
Headcba, la endiuia, o

chicoria.
Hel ios copos, el tithima 

lajalechítrezna.
Henta,el grano.
Helitis,vna eícama muy 

de ficante.
Hezarglefan, yerua vo

luble.
Hekalimbat;, la tremen

tina.
Heícodes , vna efpecie 

de la finid , donde ay vn 
íentimientó comode lla
ga*

Helitropium , la yerua 
tornafol, y vna piedra pin 
tada,hcliotropia.

HelKalimbat, tremen-? 
tina.

Helixeue, laparietaria, 
yerua de muros.

Heleborum , yerua de 
vallefteros, vedegambre, 
y heleboro blanco, y ne
gro.

Heles pontia Galleni,vn 
emplaftro muy rcfoluiea 
te para durezas.

Hedifmata , vnguentos 
olorofos.

Helos,llaga de ojos.
Helmintcs, rna enferme

dad
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dad de fuerte de lombri
ces, y las lombrices.

Hedrimon,el julepe, )u- 
leb, bebida de cozimiento 
de varias cofas.

Hemeralops, vna enfer
medad de la pupila del 
ojo.

Heiahelem , la fiemprc 
viua.

Heiregi,el turbit.
Hémerocailes, vna yer- 

uafemejantc al lirio , en la 
figura,y virtud:déla rayz, 
llama ole lirio, amarillo, a  
falbaje.

Hemiplexia r perlefia, o 
falta defem idoen el viiq 
de los lados del cuerpo.

Hemicrania,dolor de ca 
be^a, túrgido, y con repe
ticiones en la media ca
bera.

Helba,ías alholuas.
Hemie&um, la mitad de 

feys.
Helbeclijbcz de vino.
Hemionium, el áfpleno, 

la doradilla.
Hemace a&eregi, lo aze 

do de la cidra.
Hemina, vnpefo de di

ferentes quamidades, fe- 
gun diílintas razones, vna 
libra,en otros vn co£H1.8. 
ciatos.

Helcima, efeoria de pla
ta.

Helicem,fazgatillo.
HemiolijjVna medida, o 

pefo,de doze dracmas.
Heíifoides,las túnicas de 

que eftan cubiertos los 
nerbios.

Hemitriteus, vna fuerte 
de terciana doble, que es 
compueíla de dos tercia- - 
naSjEmitriteus.

Hepheciffes, piedra en 
quien fe reprefentan ima
gines,como en efpejo, pie 
dra de vifos.

HeIilegum,eliligi,los mi 
rabolanos.

Hepar,el hígado.
Hepática , la yerua li- 

efienv
Hepiala, calentura que 

juntamente fe queman, y  
yelan.

Helix, la tercera efpecie 
de yedra.

Hepfema, vn cozitnien- 
to que llena arrope, o el 

arrope.
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arrope.' ’
Heras,ve autor medico. 

... Heptaphilpt^yerua que 
tiene las flores amarillas, 
y rayz vermeja.

Henefmone, o Kenef- 
mó, la cometo, prurrigo.

Heraclea, yerua del ge
nero de las adormideras, 
o heraclium, heraclius, la 
piedrayman, heracleya, y 
la alferecía.

Heraclcotica, laauella- 
na.

Herbaja yerua general
mente.

Herbacancri,el tornafbl, 
yerna.

Herba medica , la al
falfa.

Herba ía&is , albahaca 
de arroyos.

Herba faliuaris , peli
tre.

Herba paraíifis, gordo- 
jobillo, a rthetica- 

Herba fullonum, la yer
ua jabonera.

Herba Ruperti, vna cf- 
pecie de geranio.

Herba ladtaria , yerua 
quaj adera.

Herba Simeo'hiSjVna'ef- 
pecie de maluabifeo.

Herba Regia,la altamif- 
fa.

Herba Catholica, la lau
reola.

Herba pedicularis, elal- 
barrazja que mata piojos, 
flapRij agria.

Hemerpunger, la-orti*
g a .

Herba S.Ioannis, hipen 
con.

Herba fordoníca, apium 
riflusi
Hermoda&ylus,el ephy 

meron,yerua.
Heruiuora, anímales me 

nos fuertes, quedos carni- 
uoros.

Herbatum, el peucéda
no.

Hercúleas lapís , pie
dra que trae afsi el hier
ro.

Herba vitri 3 parieraria 
vitriola,fofav 

Herigeron , vna yerua 
de facultad miída , entre 
resfriar,y digerir.

Herba capilaris, culantrt 
Uo de po^o.

Herín-
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Heringium, yeruá de té 

planea , media entre ref- 
friar,y calentar.

Herfum rofadum, maf- 
tuer$o.

Hcrmodirna,atriaca, an 
tidoto magno.

Herniaphroditus,el que 
tiene de genero de hom
bre, y muger.

Hernia,cjbradura,potra.
Herpetas, llaguiilas co

mo de tiña.
Herpes, enfermedad q 

fe eíhende por todo el 
cuerpo, llagándole mas, o 
menos.

Helia, o Kaaje, el tomi
llo.

Hefeca,o hafech, el tre- 
bol.

Hetorocrania, dolor de 
inedia cabera.

Héta,frumentum.
Hetercatura, $aragatot 

na.
Hetigonon, la yerna ef- 

corpion.
Hexis^eíiadoneutro, en 

tre fano>y enfermo.
Hexagium, vnpeíFo, o 

medida mas cieno , que

tienela fexta parte de vna 
libra.

Heueri fariña, harina de 
cebada.

Heupatorium,la agrimo 
nía.

Hézeribaxem,vitisalba,
nueza.

Hiare,refpirar alto.
Hierax , o ehierauum, 

yeruafacra.
Hiatos, nució de calentu 

ra , feñal que quiere ve
nir.

Hiatalae,vnos pezes.
Hyacinthus, vna piedra 

preciofa, flor de lirio cár
deno , y violeta muy cu
bierta, o yerua que pare
ce algo a citas , en la flor, 
aunque differente en he
chura.

H therid a, na ítu r ci u m fyl 
ueftre,o aquatico , el lipi- 
deon,para la ciática.

Hierapicra,grrapriega?.
Hiera, la iera en general, 

y la berbería.
Hiera,logodionis,la dio

godió, vn autor medico.
Hiera Ruñ, la de Rufo, 

otro.
Hieraí
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H iera, PkcoloquuHhi- 

d o s , jera Diacoloquinti- 
dos.

Hieracites , piedra que 
aprouecha a almorranas, 
trayendola colgada.

Hibifcus, alihea; maiua- 
bifco,vis malua.

Hieracium, mams,&mi 
ñus, ía yerua facre , en Ef- 
pañol.

Hidros , vna fuerte de 
materia, delgada como fa 
nies.

Hieraciiirn,Vñ.co!irio? 
Hyonchos , Tna yema 

como lechuga fylueílre.
Hieraricum, vn medica

mento,o malagma.
Hiiaris,htriaca, y color 

fuíco,yadelga£*mieato,y 
alegre.

Hyoforisyvna yerua co- 
ssio k  endiuia , algo me
nor.

Hiofciamus,el veleño,o 
veiiño, de ios labradores.

Hipociftis, yerua ypo- 
quiílidos, keftepa, eípe- 
ciede jara.

Hipericoti,vna yerua co 
nozida por las boticas,

yperícon»
H ippocrates, de ios p ri

m eros eícrito res, m etho- 
dicos de m edicina ,-famo- 
fo varón.

Hipathera difenteria, 
epatica, enfermedad quait 
do echan fangre,comoÍa- 
badura de carne.

Hipolapachum , kpato 
cauallar , yerua que nace 
en las aguas edadips.

Hiphear, vna efpccie de 
vifeo amargo.

Hipomarathram, hino
jo  errático,o catúllino.

Hyperidiriíron , coli
rio,en común.

Hippophaes, vna yerua 
que tiene las hojas como 
las del oliuo,Tp poco mas 
largas,y vnas eijwnas qua- 
dradas entre ellas. 

Hyporis, cauda equina. 
Híppo phcífodomiímo 

que cardencha.
Hypociftis, orobotron, 

granada por madurar.
Hippofeliflum, apio ca

uallar,o equino.
Hypogeum, la cueba, o 

foterraño.
Hippo-
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Hippotcrimn,la exprcf- 

£on.
Hippos,ligcro tnouimié 

to,y perpetuo de los ojos.
Hippuris, cauda eq«uaa, 

yeruaaftringente, y amar
ga-

Hypo^lof^yerua icm c- 
jantc ai mino fylueílre.

H y pofeüinum, ei eíirtir- 
siio.

Hipocampus,?n pez m i  
jrinOjCauaüo marino. 

Hypodutnasa,íle¿rai'n?-
micntos de fangre > po¿q 
precedió golpe.

Hipogloflam, labaniía- 
ci.a,yerua conozida.

Hippo pocamus, animal 
que dizen auer medrado 
elfangrar, porque fe fan- 
gra el en fintiendofe lleno, 
hiriendofe en vnos jun
cos, y luego en varrando- 
fc, quando fe fíente defear 
gado, de la fangre para tc- 
pella, algunos le llaman ea 
lialio del Rio , mayor que 

> el cocodrillo.
Hirudo , la fanguijue-

h .
Hircire,llegar a edad /a

ronil,
Hirundo,la golondrina,, 

y vnpez.
Hyrcolus, yerna feme- 

jante al nardo gálico,y co 
quien le adultera.

Hirundinariamayor, o 
birundinina , la celido
nia.
Hypoc5driacus,afFc&us, 

enfermedad de las parteS| 
bajo del hígado,y bazo.

Hyoochima, vnaenfer" 
medad de ojos, como par 
te infn amentaría.

Hyrdonpvna efpecie del 
cíleleo.

Hy fatis, rubia de tintorc 
ros.

Hyfophiron, el mclan- 
ciOjO ncguilla.

Hyu , la violeta bkn-
C3.

Hidrargirios , el azo-» 
guc-

Hipogaftríum, y hyró*  
gafter, la R-egicn inkiyer 
del vientre, sute las pane s 
naturales.

Hidropiper , p'm krra 
aguatica.

Hypochiíis, fufe flor de 
X ojos.
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ojos, o catarata, humidad 
eneiagugero delavuea. 

H yofciam us, el veleño. 
Hyperbeteris, nombre 

de vn mes délos antiguos.
Hipccocem,yerua Teme 

jante a la ruda íaluaje.
Hypecocota, vna fuerte 

de embrocaciones.
Hyperico», la ^perfora- 

ia,elcoj*ajondllo.
H ypofpidias, enferme

dad a donde fe retraedla 
glándula dei miembro,c5 
tiulíxcm.

Hypociftis, la hypoquíf 
tidos, parece a la flor- del 
granado,© el £umo de vea 
yerus fubrrufa,

H ynotica, medicamen
tos foporiferos que'haze 
dormir mocho.

Hyflbpys , el hyílopo, 
yerna femé jare en las ho
jas a lo refaao.

Hynoficum,¥oa efpecie 
delfoíano, verua fría en 
tercer grado.

Hillrix,efpecíe de erizo 
en cuerpo y  púas.

Hypocoñdria ,1o  que e f 
ía debaxo, h ígado, y  ba-

50.
Hidatis, enfermedad de 

las palpebras externas del 
ojo.
.Hidericia, enfermedad 

decolor mudado, como 
en la i&ericia.

Hypophora , llaga por 
' donde refpira el dueño.

Hidrion,la turma de tic? 
ra?criadíi!a$ de tierra.

Hydroleum,mixtura de 
agua,y azcyte.

Hypolaporon, fúbuacu? 
&  fubsnole.

Hidragoga, medícame- 
to que purga humores
aquofos.

Hypoglotides confec- 
cioneSyánedicáfi^ntQ'S pa
ra dehaxo la lengua.

H y d iw te r  ocela, vna e f - 
pede de hernia,quebradu 
ra, o potra, caedura mar 
de tripa, que muchedum
bre dehuraor.

Hydrocele,otra efpecie 
de quebrado, allegadura 
de humor en la bolía de 
losgeminos.

Hydrocephalon, diílcri 
ñon de futuras, y  c ole-

don*



eion ,y  sllegadura de ha* fia, enfermedad delrica- 
mor aquoíó,© íangrc fecu tre. 
knto en alguna parte de Hypofpadre , caminos 
ia cabera. cerrados déla orina.

Hydrómehvna mixtura Hydropoton» r n  medí* 
de miel, cuso de metnbri om ento para liebres po
lios , y agua dulce que fe podridas.
•hazc al fol3o aljbxa,o agua H yderi, los anasarcas
miel, hazefe también de que llaman abobados c% 
moíloj&c. CaíHll^,© hinchados.

Hypophion •, o  hypo- Hydror hodion , agua
mezclada con azey te roía 
da.

pion}cardcnaí del ojo.
Hydromphaton, corri

miento, y junta de humo
res lentos , a la túnica del 
ombligo.

Hypopia* color cárde
no,o leuido délos ojos.

Hydronphali, los que

H yp oíp ath ifen u s > cipe*
des de diuifioaei chitar- 
gicas.

Hydru$,vn animal pa**- 
|Oñofo.

Hypofpliaxroa, dilataj A - m *f £ JL * ---- —
traen agua baxo del orn- dos?, o apercion de Tai© 
bligo, fuerte de hydropi- extern©, o cofa nacida fo :
eos.

Hydrophalon ,1a caydat 
alli del humor.
. Hydrophobi,los que tie 
rsen miedo del agua, fu-

bre la carne.
Hielinus, el humor v i

treo del ojo.
Hysena¿ vn pez, y  vn ani 

mal de quien haze menJ
pueíla mordedura de per cíon Pliniojslgo femeja» 
rorabiofo. te al lobo.
Hy:drophobja,rabia¿o lo 

cura con miedo del a- 
gua.

0 y d rops * la hydrope-

Hienni, vna piedra que 
fe halla en el ojo deftc ani 
mal.

M c m c n S fd  Inuierno;
i  *  #>g«¿
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Higiífio!7>vn colirio. 
Higra, la rayz de la pi

mienta.
Hyfopus húmida , lana

fuzia-
Hypoftaíls, lo conteni

do en la vrina,y fupueílo. 
Hygrofirfocelc^vna fuer 

te de hernia „ potra aquo- 
Ta, y varicofa, dilatación 
de las partes que nutren 
los geminos.

Himethmm andUniéf de 
tomillo.

Hylaritas,la alegría. . 
Hiois,cl guefo,eri forma 

deefeudo.
Hyfterica, o íiyfterolo- 

gia,ma!<í madre en coma.
Hyoides, gueíf® feme- 

jante a la y,ypíiíom 
H^datis,auffmento de la 

gordura, en el párpalo al
to de! ojvO»q hazc llorar.

Hyperbatos, vna fuerte 
delacó.

H n&rtfoni-mtáylá equiuo- 
cacion.

H >aJ, el li aloes, que 
efti en v i  fer.

H > n  )i h d na, c alear ura 
deungre.

Holbe,o hulbe, las alhol 
ua$.

HoícuSjía ariílida,ycjrua 
como cebada.

Horach,cai viua.
Hoplomachies, vnaef- 

pecie deexcrcicio.
H oloíidera, la efpatula 

de hierro.
Hordcum,la cebada.
Holofchenoa , juncos

grueílbs.
Horca pom a, manganas 

fáciles de corrompcrfe.
Holus benedífíum , la 

verdolaga.
Horm inum , el ormino, 

onialle,galio creíla.
Hornotinum, triticum, 

trigo de vn año.
Horf, o orfum , el msf- 

tuergo.
Horologia, los reloxes.
H orofeopofura, yerna 

fagrada.
H orror , frió co® tem

blor como en las calentu
ras ,tercianas.

Hortofelíhutn, vnafuer
te d e ¿pió.

H ude regí, la oruga, fo- 
lax;irríon.

Humed
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Humeraría yena ? vena 

de la cabera.
Huméela te , parra ral

bare.
Humiditas,humedad en 

común.
Humadich , comida con 

a g r a z .
Humor,el humor gene

ralmente.
Huniure, la ortiga, yer- 

ua que pica.
Humbebe , la endiuia, 

yerua.
Huílolex , la enfocóla, 

vn licor que fe deftila 
por las venas, en minas de 
oro.

Hucha, el faluado.
Huegi,o oegi,el acoro.
Huleichjla^ar^a.
Humach, la azetofa, o la 

pathum.
Hundebe,efpeeiedeen-

diuia.

I

T Abade,el poleo.’
■Maros, el yaro , yerua 
abrafadora.

Iabroha , lamandrago» 
ra.

Iiacintus, vt fupra Hya- 
cintus.

Jafm, la rayz.de Ja yerua 
campana.

lacot, el lacinto, piedra 
p recio fa.

íae fluminis, vna planta 
que fu flor parece a la de 
nenúfar.

I&brol, la rayz de la man 
dragora fy  lueífre.

Iacut,elR ubi, y nom
bre común a piedras ru
bíes.

Iamenum, vna horta- 
lija.

lufuch, de la parte ante
rior de la cabera.

lanitoresjlos geminos,o 
tediados.

labora, y abrobaeh, la 
mandragula.

Iafme,violeta blanca,.
Iantum, o ientum,la tap- 

fia,yerua corrofiua.
IachaiK,vna yerua feme 

jante a adormidera.
Ianitrix,la puerta del hí

gado.
Iafa£H,elfaucor

I 3 Ianuíe,
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ia-niñc btfofcs, las entra■

cías de vn inftrumenro chi 
rurgico.

Íámenia,los bledos, 
larus, el yaro , yérua pie 

de bezerro, Taragontia, 
Dracontea , barba Aron, 
íerpentaria menor.

iaried , vna fimiente pa
ra engordar, fasfafa.

iberis , maítuer^o fal- 
baje.

iberidos,el lip id ioso  e f 
te maíiuer^o.

ibiícus, el maílla bife o, o 
ebifeus.

ibleon , vna efpecie de 
miel.

/cefsium, emplaíiro ne
gro , pira, toda fuerte de 
Hagas,fanalo todo.

ichor, parte delgada , y 
fe roía del humor , o ya 
corrompida.

iehoroides fanguis ,, la 
fangre fe r o fía, que parece 
tiene mucha agua , o co
lera.

JchrJaicolla,el vientre de 
vn pez, o el coziniiento q
fe haze en agua, de las eí- 
carnas defbe pez,, o el ca^o

donde íehaze.
Icofedros, vna figurado 

proporción.
ichthio colía, cola pez, 

gordura de pez,dicho ce- 
fus,o valíena.

i&eru$,i¿ieritia, la iteri- 
cia, color amarillo, o par
d o , délos o jo s, y  todo el 
cuerpo atiriciado.

JcHs,eI pez en común.
i<fHdiofi,el pezezillo*
idieroides febris, calen

tura donde feponen ifbe- 
riciados.

ifiinus,el vilano, ane de 
rapiña.

idus,el impulfo, o cay- 
da.

icierias, piedra de color 
Huido.

ldros?eI fudor.
idea, la forma, la efpe

cie , y fer de la cofa , y 
vna yerna , cuya rayzes 
muy azerba, y ella feme- 
jante al brufeo , en la 
rayz.

idafiílijpiedras de color 
de hierro.

idaros, o idaros, el agua 
de los hidrópicos.

ideofin-
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Ideoíinchraíia, la tem

planza, o naturaleza , de 
la enfermedad , o enfer
mo.

Idema,o edema,inflama 
cien,o tumor.

leferach,accidente feme 
jante a ahogamiento.

lecur, el hígado, en co
mún.

Iezar,la zanahoria, 
Ieus,la nuez, 
leriutn oleaífer, o olean 

dre, rhododedro rhoda- 
phis, adelfa.

lecorarij, enfermos de 
mal de hígado.

Iebrcne, la mandrago
ra,

Jeuers,el mijo.*
Ieiunum inteftinum, tri

pa que efta fíempre vacia.
Ieiunium, el ayuno,die

ta.
lelben, reí íulben', la ef- 

pelta.
/eufemin , flor de jaz

mín.
Ientum,la tapfia. 
Ignarus,el ignorante» 
Ieraficaria,girapliega, 
Ignis períicus, vna en*

fermedad , como erifi-
pela.

Igrafia, el humor.
Ignaua febris, la calentu 

ra con que los hombres e f 
tan atontados con gran 
dolor de cabeza, gran eua 
cuacion defangre denari- 
zes, o fuprefsion de eflore
cí ors es.

lefus, el nombre fanto, 
lo es también de vn medi
camento , o planta, como 
giíbenech.

íleon, vna tripa donde 
fehazeel principio de la 
cólica, pafsion, y vom ito, 
d eíliercol,tercero,grácil.

Illafeos, la bardana, lapa 
mayor.

Ilex, vna fuerte de enci
na , árbol muy frió , y 
feco.

Xlia,las hijadas, aquel lu
gar que ay dende la cofli- 
11a baja, hada el hueiTo, de 
la pierna donde fe haze la 
ciática.

Iliaca pafsio , donde fe 
vomita el eíliercol, cólica 
en Cafíellano.

Ilifsio , la cauidad que 
1  4 quedo
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quedo hecha enla parte he 
rida.

Ilicea,vna fuerte de vaf- 
fo.

IliitiOjla irrigación.
Illecebra, vna yeruafe- 

mejante al telephco,es ter 
cera efpecie de íiempre vi 
ua,o la verdolaga.

Illy r is , es lirio iiiíico , o 
vn medicamento atenúan 
te,y concoquente.

Xmbrilis aqua,aguallouc 
diza.

Impetigo,eI empeyne,o 
afpereza de la cute. 
Imere,dias críticos.

Impregnarlo, accio natu 
ral,principio déla genera 
cion.

Inantu,flor de vino,ó de 
vid.

Indimirabolani, mirabo 
lanos negros.

Inanitio,euacuacion.
Ineleon,mezcla de vino, 

y azeyte.
Inapetentia , falta de ga

na decomer,
Inia,la calentura.
Incenfa terraja fal.
Inceílorium , la tabla Co*~L

bre que hiende, o el inílru 
mentó.

Incola; feprentrionales, 
los inauitables del Septen
trión.

Inchiam, el caíloreo ani 
mal.

Inguinaria,la yerua eílre 
Hada, yerua cótra dolores 
de ingles auntenida en las 
manos, artemon, y alie- 
non.

Intubus, la chicoria,o en
diuia.

Inomel,mezcla de vino, 
y miel.
Inuolucrum,cl epithimo, 

y el panículo en que ella 
embueba la criatura , y 
qualquier emboluedor de 
otra cofa.
. Inquimatizare, vntar, ó 
echarlo jeringar.

Indicatio,de donde fe t& 
ma la razón de obrar.

Inrhinon, errino, purga 
dor pornarizes.

Iadicus calamus, el cála
mo aromático,o indicu, 
Interionja coloquintida.
Indicas íapis, vna piedra 

de color de Cielo.
Into-
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Intoforos, la $ar§a, fmi- 

lax.
InduifHo, argumento re

moto,.
Indurara, las cofas fin hu 

medad.
Indum,vn letuario q pur 

ga.-flcc.ma, y vn vnguento 
de que vfaua Tarfeo Ciru 
jano.

Inedia, priuacion de co
mida,la habré,abftinencia..

Ineptus,el defeduofo, o 
inhábil,o no atauiado.

Iners,cofa floxa , no apli 
cada al trabajo.

Inexercitatio,falta deé- 
xercicio, camino de qual- 
quierdaño,

Infans, el niño que no ha 
bla,o habla mal, nonfans.

Inferiora,las cofas Tajas, 
o inferna.

Infracta, las cofas encalla 
das, y queembara^anlos 
lugares que tiene guecos.

Infebria, el tiépo que ay 
entre Tna calentura,y otra 
como entetcianas.

Infeflantia, las cofas que 
dan pefadumbre,o dañan. 

I fi J a , cofa íin fee, yen

quien no ay que confiar.
Infirmitas, la enferme

dad en coman.
Inflamado,la inflamado 

encendimiento , o ardor 
aunque no tenga tumor.

Inflado retención dafla- 
tos fpirituofa fubítaneia,o 
delgada en alguna parte 
diflendiendola.

Inflara, las cofas afsi def- 
tendidas.

Inflexiones, retraymien 
tos de partes,o doblegadu 
ras preternaturales.

Infiaecunditas, falta en la 
generación,impotétia ge
nerando

Infundibulum, el vafo pa 
ra trafagar,el embudo, tol 
ua del molino/y vna caui- 
dad que ay que deciende 
del celebro, halla las nari- 
zes.

infufilia, vnos caminos 
que vienen hazia las ore
jas defde el celebro por co 
laciones.

íngeneratiui, los que no 
pueden engendrar. 

Jngeniofi, los de buenas 
obras de ingenio coleri- 

1 5 c°s
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eos de colera rubra.

/ngeniuiTi, el ingenio, o 
difeurfo natural,condicio, 
o naturaleza.

inguines, vnas glándulas 
que eítan en la ¡unta de las 
piernas con el cuerpo,o a- 
quellas partes que’ llaman 
ingles.

In herentia, las cofas que 
fe pegan a otras, o las que 
eítan en ellas,como lo que 
anda en la orina.

inion,el colodrillo,occi- 
put.

/nos , el vino en co
mún.

initium , el principio de 
las cofas en general, 

inopia, la falta. 
inoxíum,lo que no tiene 

infigne calidad , inocen
te.

innula,la ala,yerna, 
inventes pulíus, de curta 

dos en la grandeza de vna 
pulfadoa.

inquinatum, ío mancha
dos^ fuzio.

/nfalubre, lo falto de fa
lo d.

infama la locura enfer

medad prolixa , y  pefa- 
da fin calentura neceíTa- 
ria.

infecta, anímales infe&i- 
les , o muy ceñidos que 
no derraman fuñien
te.

infefsio,recepcion de va 
pores por las partes ínfi
mas,o v ajas.

iníipida, las cofas fin fa- 
bor,cofas muy frías.

infomnia , los enfue- 
ños.

infomnia turbuléta,'fue- 
ños turbados,y difparata- 
dos,

Infpe&urio,'contenderé 
cupio.

Infpiratio, refpirar fiem 
pre para dentro.

Inítauratio , reparación 
departe perdida.

Infuauia, las cofas fin guf 
to,defabridas,necias.

Intercidentes dies, dias 
terceros , Textos, y nonos 
que juzgan mal en las en
fermedades.

Inter-cides pulfus, el pul 
fo que haze muchas faltas 
en las contracciones, y  di

lata—
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lataciones.

Intcrcoftales mufculi, 
los mufculos que cftan en
tre las coílillas.

Inter faemineum, la hor- 
cajadura,parte entre los lu 
gares,y losmuílos.3

Intermifsio, lafalta co
mo en el diaque no es de 
terciana.

Inieritus,la muerte.
Internum, lo interno.
Interpolado, la interpo

lación que ay de vna calen 
tura a otra como en ter
cianas.

Interftitium , fpacio de 
dozehoras, tiempo enque 
íuele venir,o faltar la calé* 
tura.

Interféptum , la terni
lla que diuide las nari- 
zes.

Intertrignes, vnas líagui 
Has que fe hazen del fudor 
que llaman Tahorno entre 
las ingles.

Interusllum,falta o defi
ciencia,en calentura y-pul
ió.

Inteílinalis túnica,vna te 
la que ciñe y abraca por la

'Meo. 7 o
parte del vientre inferior, 
las tripas.

Inteílina,las tripas.
Inteílinum terrre, la lom 

briz.
Inuertens, inftrumento 

con que fe rebuelue algu
na cofa.

la  v-eterata, las cofas en- 
uegecidas.

In vifeatio , vna bafeofí- 
dad quefehaze en los o- 
jo s>o párpalos.

Inui&um, emplaílo pa
ra muchas y muy diferen 
tes enfermedades con di
ferente obra,llamafe infu- 
parable, otros llaman fana 
lo todo.

In vocale, lo que no ha
bla , o habla deprauada- 
mente como con alfere- 
zia , o perlefia en la len
gua.

Inuoluta,las cofas rebueí 
tas como las tripas.»

In vntio,la vntura.
In vftro,feñala-r con fue

go.
Inunéfiles j las cofas que 

no pegan como vntu- 
ras liquidas.

lobo-
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XodoÍqSjÍo venen o íb. nis, cerní? tu capita, fegiin
Iociner,ei hilado. ale? unos.
lo  choróla vi o leca, o v io

lado.
loncos* o hiontos, vnas 

padillas que falenala ca
ra,o narizes.

lo s , veneno de afpide, 
ponfoña,cardenil!o.

louis lapis vna piedra 
blanca.

loum quema, nuez v ó 
mica.

lourn búa, nuezmofea- 
da.

Ion,piedra violada.
Ipericoa , la perforada, 

yerua de S.iuan.
Ipia,;la anagalis, tnorfus 

gallinas.
Ipnotíca , cofas que a- 

carrean fueño, foporife- 
ras.

Ippomaratro,hinojo ruf 
tico.

Ircleon , azeyte de li
rio.

Irrigua loca,lugares do- 
de no llueue.

Iringium,vna yerua fyl- 
uefitre , com edibíe, y vn 
cardo, iringus, cardo pa-

írbocha, q yerbocha, la 
talpa.

Iris,el lirio cárdeno,fyl- 
ueflre, y domeíHco, o ja
cinto, y el arco del cielo, 
ireos.

Iruptío,rompimiento,o 
declinación, como en las 
enfermedades el poflrero 
tiempo.

Irudo , la íanguijuela G. 
Bdela.

Ifatis,el glaflo, yerua de 
donde fe haze el paílelpa 
ra teñir el azul de las la
nas , tiene las hojas feme- 
jantes a las del llantén, al
go mas pingues, y a y fy l-  
ueílre,y ortenfe.

Ifchenia, medicamentos 
fecos * quehazen cicatri
ces.

Ifchiadica, vna vena de 
las que fe fangran en los 
pies. •

Ifchiades, o ifchiaíis, la 
ciática.

ifchias,ciatica,dolor del 
anca,dolor coxendico. 

Jfchiaticus,el ciático,que 
tiene
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tiene ciática.

Ifchicn, el hueíTo donde 
juega el anca,o lavertebra 
de allí.

Ifchiadicus, el que tiene 
dolor de allí, lo me fino q 
ifchiaticus.

Ifchas,higos Tecos,ifchi- 
tifegun algunos, y Kan- 
ce.

Ifchuria, total fupreíion 
devrina.

Isíieratis, vna yerua de 
muchas hojas belludas q 
echa de vna rayz muchos 
ramos,para idrofohia.

Iíis , vn emplafto llama
do gilecio para fluxiones 
y corrimientos.

Ifofagus , el tragadero,
por donde va la comida 
al eílornago.

Ifochifon,v« colirio.
Is ,1a oucja.
Ifrro,el ruricTo,© loco in

fanus.
Ifopyron,ephaíio'6,ver 

«1 amarga,y acerua los fri 
fol-s.

Iflericep^ix ahogamie- 
to déla madre, maldema- 

• dre.

Ifop«is,el hifopo, yerea, 
y el ccroto fcgü algunos, 
hifopus.

Ifothcos, vna cosfecion 
para tos.

Iflhirrn funt angnfli qui* 
dato tenar proceífus, ín
ter duomaria, los eflrc- 
chos.

IfHmhre,aíimiladoá dé 
nutrimento.

Iflhimi hurnidi, los riño 
ncs.

lílros, o oeñrtsm,o cef- 
tros,la imitación.

Itatio. exerciciodepíer 
ñas.

Itea,elfaz,falix.
Ith maridan,el vfo délos

hueflos.
/tria, la hoiueb, omina 

de mafa,v h  mafa de don
de hazen las hojuelas.

Iuhel v xarañe de Tola a- 
gua, y azúcar, o con agua 
rofada en poca cawdsdL 

luha, vn Rey de Mori'f- 
eos.

lulvftllafn Tro,el csrdogí t- 
]lo,virgos algunos la vio
Je ta .’ ^

luiuba:,ayufayfas.
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fufarát h&b, hyfopo h ú 

m id o -
Iugale os» el hueíTo Ha

blado zygoma, el que pe* 
ga con los tendones délos 
murecillos de las- quix?~ 
das.

Iugamemum, a donde fe 
juntan los dos huellos que 
tienen las muelas® y la ira 
bazon del edificio,

ludibi, vn mantenirnie.íi 
«o de atabes,de leche,y o- 
tras cofas cocidas halla e f  
p cfar fe.

luglaúsja núes fruto de 
nogal.

Iummeim,higuera loca,
&*íilueftrc.*

Iugularef vena: , las ¡ ve
nias que vienen por junto 
a la clauicula que fuelenve 
siír de diferente manera.

Iuiua, la margarita pie
dra.
lugula, aquellos alto* de 

encima los ombros.
Minar,o geluari,- la bala 

pílra granadilla filueftre.
' .M a x , vna yerna como 
üc?rcilK

ld>, M xdoa de agua,

roía da con asacar;, fegua 
los Arabes, y pocion de 
muchas cofas.
lu lus, el animal cié piel, 

y la efpiga,fo panocha del 
panino,c mijo,y la cande
la deloscaífaños.

Idem , dolor ca común;
Iulia3pez, íaxaril de car

íate muelle,o iullus.
Iuliulcm3fcfamo,a'jonfó 

le,alegría.
Juntura,la juntura como

en todas las panes que ay 
remate de hoeíFos.

loncos , e! junco en eo 
raí un.

luncusquadratus, laja»
ciaolorofa, o paja de me*
€3.

luncus aeinus, el junco 
marino,corona Chrifti.

lunipcrus, denebro, y 
fu fruto,

Iundcbudcft,caíloreo.o
befre-

los,el caldo general01 en 
te.

luuameatum, el ay u¡&* 
o  fauor.

Xuxtaangina* la cfquíners 
claque llaman cyisancle-

-
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Ixia,la vena variz. Kalb,el coraron.
lufeiamus, o Hyofchia- Kali, vn mineral como 

mus, el veleño, o fufquia- alumbre,y la fedra de don 
mus calcularis. de haze vidrio.

lúa artética ? la yus yer- Kafor,ei alcanfor.
ua> Karmezi, vnafuerte de

lúa non mufcata? vna ef- guíanos, 
peeie de antlyde. Kayfum,el abrrotano.

lxioton,lacamclconta. Ramen,el pez gomo,
ixos vifcusjlas entrañas. Raifur, pumex, o efpa-

17" Ales, vrsa efpecie de farios quajado.
*^faz árbol grande. Karauia,eí alcarauea.

Rabarda alcaparra. Karmen , grasa de Tin»
% kh a!an gi, confecion toreros, 

compueftá. Kamehali, el trigo éneo
Kachcxia,mal habito de man. 

cuerpo abuhado. Karfahane, cardo corre-
Kamaha, caíame aroma dor. 

tico3o medicamento de fe Kaaiir,la leusdtira. 
cante. Karumbda yerca.

Kahifar, cohombro lar- Kamum,los cominos, 
go Kauroch , la celidonia

Karrsezech,ve,alarbe!. yerna.
KaKios, el cardamomo, &eiri,y el Keri, aí alhelis 

Kacule. en comü de qualquicr co-
Kalab5, Kulb, vna planta l©r,íeocis. 

que lleua h  fírmente co- Kedrea,Kican, refínade 
«so grasos de aljófar. cedro;cedria.

m3 déla mar.
Kaniet,la eílepayerna. 
Kabel vinagre.
Karábe, el ambar de Ro

Kef,
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Kef, mano íntegra, y o-

cvrpada.
KcbiKiengi,clapio rani

no*
KeKfngi,vna efjpecie de 

fbiatro, o Tolano, yerua 
fSa.

K^laígta,ccfalalgia,do 
lor de cabera.

Kealiati, o K cica t i , vna 
maneta de medida.

Kcy Kenh. la Ucea go
ma.

Kcnina,cn xrafo cidria- 
dio.

KerSm,elleuiflico.
Keifbncdos vernos.
Kalium,el fro tarlo .
Iterua,higuera del mñer 

no,y catapazia mayor.
/tifien,el atún,pez.
ltelb,el perro.
2te acharged, vna cfpe- 

cíe de goma.
/terne, U potra hernia, 

quebradera.
¿temecidcychi ,efpecic 

de manganilla.
/terícdarflm, la corteza 

del cinamomo.
K nnoS?, gran dolor de 

ajos, nopodeiioí cernir.

Ttermezi, /termes vn*
confección cordial.

Kenech,eí galbano, go« 
ma.

Kcrfe alcarumfo!, 15 cor 
teza del árbol que llena 
los ciamos de comer.

Kcn i des, los grani
llos de los higos.

Kers,et oftomago, y tri
pas de lós animales qtu- 
¿rnpedos.

iterares,vn pefo de qua* 
tra granos de cenada.

Kesb,al cherua, vn gene 
ro oc exprcfioa,o infia- 
Hon.

Itera, la cera, y la túnica
del ojo.

Kesb íifami, aquello que 
queda de Uexprcíion de 
los granos del fe Tamo mi 
chacados, y exprimidos, 
azey te de fe fama, o de ale
S f U-

Kefengi, vn genero de 
tur ñas de tierra, oKebea
giJCebeum.

Kcrafeo, el cerero, y la 
cerera.

Kic,el almaciga. 
Kjamos,lahaua.
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Liman,el efemeron, yer 

Cía que parece algo al li
rio. *

ZCiar xamber, la cañofiL 
tola.

Kilgic , pefo de libra, y 
media.

Kiar,el cohombro, oci- 
. trulo.

Kir,o Kar, vna figura de 
vn pez , o el excremen
to que eíla pegado por 
de dentro de las colme
nas.

Kibrit,el alcreuite.
Kifchhordcí , leche de 

ccuada,o thifana.
Kifch , vna manera de 

matenimiéto,deceuadafa 
cado en leche azeda.

Kift, pefo de veinte hon 
zas,o delibra y media, fe- 
gun otros,o de tres libras, 
o de quatro.

Kicorion,la endiuia.
KiíTe, linteanime, lien

tos.  ̂ ^
K¡ denla,, los membri

llos.
Kifch, yna fuerte de liga 

dura.
KiKidos, o ácidos , la

agalla.
KIoxos,el zollipo, fingul 

to.
Jdaduima , el farmicn-

to.
K o á  hab,las alfalfas.
Kbobus , el pan, y vna 

nuez.
Kondes , ía yerna laña

ría.
7Codia,la adormidera.
Koriza , corrimiento a 

las narizes.
Kulb,mijo delfoh
Kubeze,íaimalua.
Kuman,la granada.
Kur,la goma,bdeliof
^under,el eílrucio,yer- 

uafemcjantcala lixirme- 
chiaroxa.

Kumetre,lapera.
Kurat,eJ puerro.
Kurnaha,la llaga.
l^ulibara , el culantro^ 

q cilantro , o corian- 
dro.

X-/

L Abandula , la alhuze- 
ma.

K Labia,
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Labia, los labios, parces 

primeras cicla boca , o la
bra.

Labamealfahay , la bi- 
bora , animal pon^oño- 
fo. . ■; ' ■ X

Labab,Ia faluía.1
Labor,el trabajo.
Labdion , inftrumento 

para Tacar cofas del ojo.
Labrufca , la vid fal- 

bajc.
Labe , vna fuerte de cu- 

chillejos.
Labrax , el pez lobo, 

olabax, olabras , olau- 
rax.

Labula,vna efpccie de le
chitrczna.

Labram , el labio , o 
el bc^o del roftro., la yer- 
ua anchufa , eltenajonzi- 
11o,bar re ñico, o librillo de 
barro.

Lacea , vna goma rubi
cunda.

Zach,el cáucamo , o lac
ea, de donde hazen jarros 
para viruelas.

lacrima zerui , la be
zos r.

Zachatjla inciílon.

Za¿lerís, eatapu^ia me
nor,otros dizen vn frutlo 
amargo.

Za&erides , vna planta,' 
3a£Hcinia.

Zabrum veneris, ía car- 
dencha.

ZafHcenia , fe dizen las 
plantas, de quie Tale leche, 
como de lechitrezna. 

Zac,la leche, 
lacrim a lob, vna fimiea 

te como Aljófar;
Zabuca, lechucga en ge

neral.
Zallantes venre , las v e 

nas de los pechos de la mu 
ger.

Zaftaria herua , ía le- 
chitrezna,nthymalo,y al- 
uahaca de arroyos.

Zaccuca liponna , le
chuga cfpinofa , y cerra
ja-

Zaeerts, la lagartija, ani- 
malejo pequeño.

Zaftuca marina , lechi
trezna.

Zacubi, las culebras del 
agua.

Za&uca afini, la anchu
fa.

! Zacuf-

n £ ■
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Lacuftres, las langoftas, 
yvnospezes.

Limitas intcftinorum, 
quandofeccha la comida 
por bajo,como fe come.

Ladanum, el ladano , li- 
quor de jara, ledurn, y la
dino,de lada.

Ladonis,el lauro.
Lagoceros, trébol lepo

rino.
Lagaña j las hojuelas de 

rnafa.
Lagoplialmon, enferme 

dad del párpalo alto del 
ojo , quando no le pue
de cubrir , ¡o  la optal- 
mia.

Lagopus, hyerualíama 
da Trinidad , efpccie de 
trébol.

Lagopos 5 piedeliehre, 
yeruapratersfe.

Lambdois , vnafuflura 
dé la cabera , que cita a la 
parte pofteríor.

Lachuna, ortalupa, a tri
plex.

Laut alitas , barba yrcí- ¿ 
na-

Lampáis, vna yema que 
aprovecha en dolor de tri

Lalafa , efpecie de tre- 
bol.

Lamina , la plancha ] .en 
general.

Lama,o lamam,arho] de> 
almaziga.

Lana, la lana, y  auripig^ 
mentó.

Lanzólas almendras.
Lanceolata 7 llantén me

nor.
Langor,refolucion, y di 

folucion de todas las par
tes del cuerpo , flaqueza’ 
de enfermedad.

Languidmn, los deshe» 
chos deíta manera.

Laniare mufculum ? á e P  
pedazar el mufeulo, rom 
perle, o diuidiric.

Laodicia , vna parte éé  
Afsia , a donde fe hazla él 
vrsguento nardinOi 1 :

Lapispiperis , piedra q 
fe halla entre los granos 
dé la pimienta.

Laparoe,lo muelle, o va 
zio,irmane,e3 gtseco délos 
lujares.

Lapisanachatis J alübre 
blanco.

K 2 Lapis
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cuello interior.Lapis fanguineuíjfangre 

de drago.
Lapathofi, veta fyluef- 

Tris,la romaza , efpecie de 
azedera , oxilapato, lapa- 
tium.

Lapiftafelis, o baíelis, el 
coral.

Lapis jafó, e! jafpe*.
Lapis herninis, la mar- 

quefita.
L a p is lá z u lip ie d ra  de 

pintas azules.
Lappa minor>el xathio, 

yerua.
Lapatiolum , vnguento 

smar^iaton.
Lapara, gordura abdo

men,pinguedo.
Lapfus, mouimiento de 

gueífos, fuera de fu lugar.
Larix, vn árbol reíinofó, 

muy grande , que pierde 
la hoja en el inuierno.

L a r , la parte folida que 
primero fe calienta, en las 
calenturas.

Laricina,refina de aquel 
árbol dicho,larix.
• Larinx, el primer inífru 

mentó de la voz , gutur, 
parte pegada a lo sito del

Laringa, laringes, fau
ces.

Lafahatcn, y laphten, la 
alinea.

L  afánum,la filia, o efea* 
ño alto.

Lafer,el ladano, afara, y 
fegun otros, el trien) u i, la 
fa r , lacrimuni íilfij, opos 
quirinaiium. 

Laferpidum,men)ui,ben 
judaico filfium,íiriphi.

Lafatre paniculadas par 
tescanfadas, íincaufaco» 
nozida con laíirud.

Lafsitudo, el canfancio, 
afsi quebrantamiento co
mo de todo el cuerpo, o. 
comollagado , finque fe 
conozca trabajo de don
de vino.

Lafíus j elcanfado , afsf 
deíla manera.

Lathiris,la catapucia, hi 
güera del infierno.

.Latibula, las cauernas, y  
efeondrijos de los campef 
tres animales.

Latió , por la acción de 
llenar.

Latitudo,la anchura.
Latus,
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La?tis>ellado.
Labacrum,él lugar don

de fe vanan , y khan los 
cuerpos.

Lanado, elm ifm olaba-
torio.

Laudanum , vifeofidad 
de jara,la yerna que los an 
ligaos llamaros Sion , ca
liente mucho , y olorofa, 
•no es berros.

Laureola, yerua que pa
rece ala lechitrezna alta.

Laurax , pez que fiem- 
pre naze en aguas Taladas. 

LauruSjclraurel.
Lauri bacca, las frutillas 

del laurel.
Laxantia medicamenta, 

los medicamentos que re 
laxan , yafloxan las par
tes.

Lea, la leona, animal fe
roz. /

Leben , la lecheen co-
mun.

Lebes,el caldero,inílru- 
snenito para cozer.

Lebeni , eíboraque li
quido.

Leblab, el lupulo, volu- 
biíe¿

7  J
Lccanijinílrunnentos de 

barberos , para lociones, 
bazias,o bazines.

Lebub,auel!anas, o almé 
dras mondadas.

Le£Hpes, vna yerua fe- 
anejante al poleo monta
no.

Le£tum,la cama. 
Lecython, vn manteni

miento hecho de panino, 
y mijo.

Leichen , vna yerua, o 
planta, que naze arrimada 
a las piedras, mu feo de pié « 
dras.

Lcippo'fichia, defmayo 
por refolucjon.

Legumuna , las legum
bres , yeruas eomeíbbles.

Lelfarzadache , íobre 
paílo duro.

Lema,la lagrima conge
lada.

Lemmata, argumentan- 
di genus,principios de ar- 
guyr.

Lemmia, tierra de diífe- 
rentes colores, que impi
de los fluxos de fangre.

Lemmonium , vn ai bol 
cuyo frudo por íer auíic- 

K 3 ío c o a -
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to  con'uícne a todo gene
ro cíe flux os.

Leueadi cmplaflrum, el 
de tres pimientas. 

Lengibefel gengibre./ 
Leniens, lo que ablanda. 
Lens aqoatica, Iasouas, 

y  lentejas del agua.
Lens ¿ la lenteja, Amien

te Teca , en fegundo gra
do , la liendre , o la la
dilla-, animalejos peque
ños.

Lens fylueftris, lenteja 
amarga.

Lenticula, el mifmo fru
to,y la mancha del roítro, 
y  la azeytera.

Lentes - rúbeas-., lentejas 
déícorte^adas.

Lentifcusjcllentifcojma
ra.

Lentifcinum oléu,-azey- 
fe deaimaziga.

Lentifcina reísína, el al— 
niaziga.

Lentor, qualidad del tac 
t o , calentura y o doblega- 
dura.

L e o , el león, animal Fe
roz.

León tarion, vn medica

mento como trocifcosjco 
la figura de león.

Leontopelat.on,lá yerua 
quefedize pie.de.leon, o 
pata de león.

Leo pardus, animal me
dio, leo.n,y lobo.

Lepidíum maíluer^o 
aquaúco , que llena vnas 
flores blancas , no es be- 
iefa.

Lepidiodes fu ture, futu
ras aparentes por vnas ef» 
camas.

L ep is, efcama, o lami
na.

L ep u s, la liebre , animal¡ 
conozido.

L e p ra , enfermedad del 
pellejo, peor que faina, y  
empeynes.

Leproíí* los que tienen 
eña enfermedad.

Lesbium ¿ vn vino cele* 
brado.en tiempo de G a
leno.

Léfun alhámal, la lengua 
del carnero.'

Lethale, morral.
Let,o ler,la myrrha. 
Lethargo , enfermedad 

de hiedo profundo, con 
calen-
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calentura» 

Zetgir,la oruga.
de ay mucha flema deba 
jo la cute.

Zeucacamhon , o leuca- Leúifticum , el fímbrio, 
canta,cardo lechero, Gale cuya fílmente guele amyr 
no dize, que creyeron al- rha. 
gunos fer lafchiada, o poli Leucopyron, vn medi- 
gonaton. camento para dolores de

Zetche, de húmido vif- hijada, y otros dolores de
coibyo de mal olor. las partes interiores.

Zeucas , yerna callen- Leuiraia , vn animal, o 
t e , y feca, en tercero gra- pez duro de cozer. 
do. Leucophalmos, piedra

Leiícanthemon, la man- negra, y blanca, amanera 
janilla ordinaria,yerna. de ojo.

Leucoium,elalhelis. Lexopyretotn , lo que
Leocographis , la pie- acaba la calentura, 

dra llamada Gajajia , de Leuco petalos , piedra 
color ceniciento , y vna blanca,como nube con pü 
yema acerca de Plinio. tas de oro.

Leucoma, enfermedad Libanothos , piedraco- 
del color del ojo azul , o nio el incieufo. 
verde. Liba, vnacruílulaque

Leuce, enfermedad del fe haze al tiempo de la 
pellejo, a manera de em- generación , y vna infla- 
peynes , y el alamo blan- la* 
co. Libanothus, incienfo , y

Lesbias, vna piedra que vn viento, entre abrego, y

Leuconutus, viento de Libanotida, planta feme 
Africa. jante al ferpillo.
Leuco phlegmatia,vna ef Líbanotis , el Rome-

peciedchydropefia,ad5 - ro.

traen deífa Región. medio dia.

K  4 Libati-



Liba-tinaja parietaria. 
Libaneosja planea don

Diccionario■

de cojea el incienfo.
Liba ñus, el monte don

de frequentemente ay 
Hianna.
Libell e,vna fuerte de pe 

zes, de carne muy dura.
L ib id oel appetito fen- 

fual>y lagaña,o antojp^fin 
razon¿

Libra , pefo de diez y 
feys honzas, y vn figno 
del cielo.

Licantropbiadnfania lu
pina, locura con que arre
meten como lobos.

Li£h*en,el empeyne,en
fermedad de la cute,y vna 
planta que los cura,que na 
ze arrimada a las piedras, 
comoesmufco ,-la hepá
tica.

Liceíia,la epaticajorion.* 
Licedone, la morfea-ne

gra.
Lichenica emplaíirica, 

los emplados que llenan 
lacicena, y todos los que 
curan los empeynes.

Licon,el agnocaílo/az- 
gatilío.

Lien,el va^o, paree que 
efla debajo las coílillas fi- 
uieftras bajas,fp’en.

Lienoíi ;, los que tienen 
enfermedad defra parte.

Liernbre, la oliua, y la 
hez de vinagre.

Lyenteria, enfermedad 
de eftomago, donde fe he 
cha la comida, como fe c.o 
me,.

Lienterici, los que tieñé 
ella enfermedad.

Ligamentum aíagiagL 
vn cerotOjO emplaftro*

Ligamentum, vna lim
pie parte de nueíf ro cuer
po,de lo qual, y el nerbio, 
fecomponeel tendón, y. 
qusiquier atadura.

Ligamentum fastas, las- 
pares de la muger.

Lignum crucis de los 
Árabes,rayz de peonía.

Ligrrarm indicurn , palo 
dé la India.

Lígula, ía campanilla de 
junto al tragadero, la efpa 
tilla de boticario, v la ore-j
ja delyapato.

Lignum alos , el ligua- 
Ibes.
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Liguílicum, yerua íeme 

jante al felino,leuiílicus.
\ Lignis, vna flor roja que 

ponían en las guirnaldas.
Liguftrum,árbol del pa- 

rayfo,y la alheña, y volu- 
bilí; maioiv

JLigurum,orina de lin^e. 
Liliphagas , vna yema 

cue muebe la farígre.
Lilium coeleíle, el lirio 

cárdeno.
Lilium, el lirio general' 

mente,y particular, el azu 
jen a , principalmente, li
lium álbum.

Lilium conualeum, lirio 
que llena vna flor blanca, 
muy o! o roía.

Lima, vn colirio dicho 
di i [nema , para callos de 
pies,y roanos,la lima,para 
cortar hierro,y vn pez.

Liligi, rayz de granado, 
fegun otros,la endiuia.

Limado , diuifsion en 
gueiTos , como en hierro.

Lilicigalum la zanaho
ria.

Limaxjá limaba, o baba 
fa , animal, no volátil , ni 
aqiaatil,y el caracol.

Lilisfagus,oelilifegus,la
faluia.

Limneíia,vna efpecie de 
centaurea (dezian en t'em 
po de Galeno)minor,line 
fia,o leneíia.

Liineum, yerua con que 
vntan las fastas para ma
tar cuerbos, venenurn cer 
uarum.

Limnitis,el adarce. 
Lim os,o loimos,la peíli 

[encía,lúes..
LimGlion,azelga fyluef- 

tre.
Limonia mala, limones. 
Limula, vn inftru mentó 

para aíTerrar dientes.
Limonium , azelga fal- 

baje.
L im u s, la hez de los hu

mores, y de qualquier co
fa liquida.

Linchiti,íimiéte de vio- 
lera¿

Linamentmn,e! paño de 
lino,las hilas para heridas, 
la mecha , o pauiío , y vna 
ligadura.

Linaria, vna yeruaTeme 
jante en las Hojas al lino. 

Limm entum , la vntura, 
K, z en co-



en com0n.
¿ineleo n , azeytede li

na.
¿ingaa; la lengua en co

man.
¿nigua cernina , la ef-

c o {ope £i d da , fegu a alga - 
no?.

¿ingua cernina , lengua 
ceruina, yerua de vnas ho 
jas como rom aya,có vnas 
rayas coloradas.

¿inguabobis, la lengua 
debuey,bugloíuüi, borra 
ja fylueílre.

¿ingua aguí, eílíanten. 
¿iugua canis , la cena- 

glofa.
¿ingua arietis , ]a len

gua de carnero , el llan
tén.

¿inguaaíini, vna planta 
í]ue tiene las hojas muy 
arrugadas , yguele al ci
prés.
¿mgua canis, la viniebla. 
¿nigua auis, íltnientede 

fresno.
¿ingua bubula,borrajas, 
¿i.no Uro fon , el marro- 

bio.
¿mos permon, /¡miente

de lino,linaza femem 
L i ni, I inos,ellino. 
L inum , la yema quelo 

llena.
Liurelo*en el vaífo. 
Línocoltis,los mercaría 

les, macho, y hembra,es 
mayor en Ia hoja,dizefeti 
licon.

-Lina, vna fuerte de e(pi
na.

Linx, animal menor que 
el lra£e.

L íos,o leios,ía légaña. 
Lipara, emplaflro molí! 

ficatibo.
Lippíferrei, efcamasde 

Hierro, que fe dizen Iepi- 
dos.

Lipodermus,defe¿hi de 
la película , que cubre la 
glande del iníirumento vi 
ril, quando no le puede cu 
brir retraída.

Lippus,lippitudo,cegue 
ra, cegajofo, enfermedad 
de ojos,la materia que cor 
rede ojos malos,lippoto-
mia.

LipfiamVyeruas femejaa 
tes a lupinos, en virtud, y  
menores en las hojas.

Lipome-
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L i p om e no s} d e ffi c i c n t e.
Lipiria febris, la cakntu 

ra donde por de dentro,fe 
abrafan,yen lo exterior e f 
tan ciados los enfermos. 
f- Liporogeon, g íis , la ar
cilla, tierra pégaj.ofá,y ína 
3a.

Liquirizia,la rayz dülze, 
orocuz.

Liten, la lengua de car
nero;

Lifenalthur, las borra
jas.

L ite , empláfrfo verde, 
em plaft r o Ap o ft olio r u m.

Lifematide, las cantári
das,lifoma.

Lithargirum , la almár
taga, efpuma de plata , li- 
thargirio de plata , o le- 
tbargirium.

Lifimachiotr, la xirma- 
quia yerna de arroyos, de 
ñor roja.

Lithos permon, rnilíum 
fólis, yema que 'licúa vn 
fruflo como cañamones, 
muy duro , v refpiande- 
ziente.mijo del fól, o gra
na de lío 1. ■

Lien argiarfiahargo,- o L

uido c o; fue ño, y calmita.
Luham us, eíliercol de 

ratón.
Lithraíis , enfermedad 

de piedra, o la generación 
de piedra en lavegiga, y 
vna enfermedad de las 
partes externas de los par 
palos de los ojos, y grano 
pequeño en el o'jo.

Lito.dc.m6j la piedra Ga 
gates.

Lithocolla, trufa, o glu- 
tem , con que pegan pie
dras, y los cabellos, o g o 
ma de marmol.

Litliodendron* el coral.
L i tiroides os , el gueílo 

petrofo , duro como pie
dra, que fube hazialas me 
xiilas.

Lithos , la piedra en co
mún.

Lihhos ematitides, pie
dra que reftaña fangre, 
e roa,la fangre.

Litrum mineral, medio > ¡ 
entre fal, y aphronito, en 
virtudes,nitro, ni tr u m.

Litogonia , cofcumbre 
o ev e n ge n d ra r piedras, e n 
riñones,}7 vexiga. %

Lithos
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Lichos galatitis , piedra 

de leche.
Lichos periti's, el peder

nal.
Litho íiíton, piedra alíí- 

bre.
Litridium,o íitridas, ru

bia de tintorero.
L ixo  pericón,vna yerna 

que quita calenturas.
¿ixitiium, la legia, ablu

cio de ceniza.
¿obi,oelobi , frudlo pe

queño, como de fiüqua.
Zocelíus , la bolíilíadel 

niño.
¿ocuílge , las hmgoftas, 

animal que fe come ios pa 
nes , y la marina locufta, 
fuerte de pez.

Zogarice i  buenos gra

mano>
nica,cornea deíojo, 

¿omenrum , habas ne- 
gras molidas.

¿onchitis , yerua Terne- 
jante a la doradilla,© poli» 
podio, lanceola , harba- 
tum.

¿cmgaon , vna tripa de 
las crafas.,la xefta.

¿opimis , vna fuerte.de 
caftañas.

¿ora, vna fuerte de vino* 
que fe'haze de muchas tna 
ñeras, el agua pie comua 
que fe vfa.

¿othors/las alholuas. 
¿othon,harina de alhol

uas.
¿otio , ía obra de labar 

con qualquier cofa , iaua- 
cion.

nos.
¿ogarityon , vna yerua 

pedloral , comolaglicer- 
rhicia,y vna medida.

¿olium, ía cizaña, yerua 
quecrece éntrelos panes, 
vallico.

¿ollegines, lospefcados 
llam idos calmares.

¿orna , vna fuerte de lla
gas , que fe hazen en la cu

l o  th os, el trébol, y vna 
fuerte de rayz,buena para 
engordar puercos.

¿otium,la vrina, y aque
lla? aguas,que echan las pa 
ridas.

¿othos, vna fuerte de ba
uas,y vn árbol.

¿otas,el almez, arboleo 
mo peral, en grandeza, y 
frudio, y el trébol dornef-

tico,
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tico,y fylueflré.

Zubleb,eIlupulo,o lúpu
lo?..

¿ubis, los judihuelos, o 
fri Toles.

Zubach, aquello qu'e'eflta 
añadido Tobre los ligsme- 
tos,y cartilágines,o terni
llas: de las cauidades de las 
junturas.

Zubrica, las cofas desíi- 
ziadizasjfin coníiftcncia,y 
resbaladizas,y luxuriofas.

Zuben, el incicnfo, thus.
Zubre,los Tafeólos.
Z u d a, la lucha,genero 

de excrcicio.
Luí, la dragontea, o fer- 

pentaria.
Lumbaris medula g o r 

dura de Cobre el efpirsa^o.
L u fh a , la manpna de la 

mandragora.
Lulum a, la concauidad, 

o'gueco.
Lumbrici,los gufaiios,y 

lombrices que-fe crian err 
los vientres , yen la tier
ra.

Lubne,el árbol del eflo- 
raque.

Lunaria, yerua para pa-
' j f

naripos.
Lucapfas,lechuga afnnr.
Lupinos , el altramuz, 

yerna conozid^cuyu fru
to mata las lombrices. r

Luf, la ferpentaria, dra- 
contea.

Lupus, animal boraz, y 
carnifero, el lobo , y vn 
pez.

Lufaha, la mandragora.
Lufciofos,el flaco de v if 

ta,donde ay mucha luz.
Lupulus,los lúpulos,yer 

ua conozida.
Luteum, lo amarillo del 

huebo.
Lutum, albolera, betu- 

men íudayco.
Lutum,el barro,o lodo.
Lutum alhar,o albar,bar 

ro muy Teco.
Luxatio, defencafamien 

to de artejos,y gueíTos.
Lutumgid , barro muy 

limpio.
Lutum Armenum, el bo 

lo Armenico.
Lutum figilatum, tierra 

felíada,o íigiíada.
Lutum Romanum , lo 

mifmo..
Lútea,1

r
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Lútea , la yerna laña

ría , con que tiñen amari-
11o.

Luzach,cl olmo.

cria en Licia , llamado pi 
xicanra, que quiere dezir,- 
efpina de box.

Lycochonum , la yeruaj  -----------7 yv.*U4
L-utum capitis, vnbarro lupina , porquemata los 

comeftible, acerca de las lobos.
Romanas preñadas, y  pa- Lycoides. enferm aUA

Lybianum roedicamen- Lycomedis-, confesión 
tom , medicamento para q aplaca, y quita dolores, 
puiruias, quemaduras,rup Lycoperfiúm , vna yer. 
turas,-cócauidades, y ojos ua de color rojo,bajo, que 
Loroms,es blanco. gucle como ^icuta, quita

Lyoiana colrria,- colirios los dolores de junturas, 
mancos , para fluxiones aplicada caliente, 
de ojos , ccn mordaci- Lycopfosja anduTfl*.
° F , . ,  .  LynClarion , efpecie de

Lychnidos, fírmente de Ambar, encendida en co
la coronaria,caliente, y fe lor, que algunos llamaron 
ca en fegunao grado. vrina de lin^e.

Lyxhmsja yerna que He Lyenteria, veloz dezen-
ua eirá o miente, c! candile dimiento de loque íeco-- 
]Oj o luzernula, o genicu" me,y bebe,fin cozeilo. 
hr,intüL)° agreLe. Lyíímachia,yerua cono

Lyciinium,medicamen- zida por las riberas , vna 
to hecho derra yerna , y de flores rojas, y otra de 
otras coias,y la coronaria, amarillas.
^|Daíe- Lyxoperiton,olixoperi

Lyciüm,goma, o re fu da ton, vn medicarnéco frió, 
non , de vn árbol que fe que reprime los ardores
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de las calenturas, como el 
Rob de Rlbis.

MAhamode, la efcamo 
nea5díagridio. 

Maharoth,ia rayz del fil 
ñ o .

Mabatheimticon, £umo 
de vedilla falbaje.

Machalumja goma,bde 
lio.

Mac.edonicum olixatrü, 
vna efpecie de apiofeiino, 
o ypoíelino.

Mabujas junturas de las 
maños,que cftan en la c5 - 
poíicion de los gueíTos.

Macharcaraha,pelitre,o 
pyrethro.

Ma^er, vrsa corteja que 
viene de Berbería , roja, 
grueíTa,yeílíptica,no es la 
corteja déla nuez mofea
da,cordial.

Machaía,o macla,la pal
ma.

M ads , la corteca déla 
nuez mofeada.

Machid, manteca de va

cas.
Macfuerium, vninílru- 

mentó chyrurgico,de dos 
puntas, paraquando cfta 
rompida la cornifura.

M acharadjo mifmo.
Macro piper , pimienta 

longa.
Machina, otroinftrumé 

toparaquando ay pierna 
quebrada,”o ingenio qual- 
quiera.

Machiíum, vna confec
ción.

M acronoxia, enferme
dad larga,

M acies, enfermedad ea 
que eílan los cuerpos Te
cos,como en la tercera ef
pecie de he&ica , ornar-
cor.

Machdunes,deí peregil.
Macilento corpas, cuer

po muy flaco,y enjuto.
Magerfumbedig, piedra 

debuir,cfmeril.
Macrauchenes , los que 

tiene e! cuello muy largo.
Magra, el almagre, tier

ra roja.
MaCrocephali, vnas gen 

tes que tienen cabecas 
muy
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rfsuy largas.

Maudane, la cftapucia, 
higuera del infierno, o fu 
frufto.

Macronoxia, enferme
dad larga.

Maheiza, vna efpecie de
lechitrezna.

Macula, mancha de qual 
quier parte,dizefe por ex
celencia , de la túnica cor
nea.

Máhabeb, vn gueíTo co
mo deguindas.

Madarotes,enfermedad 
departe fuperior , y por 
cxcelecia de la túnica cor
nea.

Mador,el relentezimien 
to que feele acontezer, al 
fin de algunas calenturas.

Magmata , las hezes de 
los vnauentos.o

Maguderis, rayz del fil- 
fio.

M agia, vn Arte, magica 
natural,y diabólica.

Magnes, la piedra Imán, 
que atrae a fi el hierro.

Magnum , magnitudo, 
cofa grande.

Iaíerpicio||uees,ben, iu-
dayco.

Msheizhera,el tapio bar 
hado.

Maia, la comadre parte» 
ra,yvnpez.

Maiorana,fanfucus, ama 
racum>el almoradux.

Maizum, vna ferniíla co» 
mo panino en India.

Mala, las muelas, inílru- 
mentopara mafcar, y las 
quijadas donde eílan puef 
tas.

MaJacoftraca , los can
grejos, canceios, carahos, 
e(quilas,gámbaros, cama
rones, y otros deftepais, 
generalmente.

Malabatrum, folio indo 
fus hojas eflan recibidas 
entre las cofas aromáti
cas,, es femé jan te a la fpi- 
ca nardi,fegunotros,elfo 
lium,o nardo.

Malache,la malua. 
Malachofarchos , cuer

po de habito muelle , y 
blando.

Malachéndros. , malua 
de las Indias , árbol, no 
yerua.

Malati-
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M'alatica mcdicamenta, 

medicamentos emolien
tes ablandadores.

Malagrrma, medicamcn 
tos que ablandan las par
tes endurecidas,preterna- 
turalrnente.

Malagma poliarchion, 
lomifmo.

Maletici, hechiceros, y 
encantadores.

Malfa£tio,el .defina yo.
Mala íafana, la verenge- 

na.
Malomeli, carne de roe- 

brillo de miel , cidono- 
rnel.

Malamedica, velcedro- 
nela,limón, cidra, lima, na
ranja, toronja, o añadién
dole con el común nom
bre el propio.

Malas affiria, folium mi- 
conis.

Mala arancia , naran
jas.

Mala limonia , limo
nes.

Mala cidonia, membri
llos.

Malum punicum, & gra 
natuiOjía granada.

Malí coriurn , lacafcara 
de la sranada.

Malum perficum , el du
razno, melocoto, y prifco.

Malum medicum,el aza
har.

Mala medica, cidra en 
particular.

Maluchia,vna eípecie de 
malua.
Malum térra!, la Ariílo- 

logia rotunda.
Malaxare,ablandar, mo

lificar,trabare.
Maleoli, los tubilíos, in

ternos , y externos , y vn 
pez.

Malleolum, elfarmien- 
to.

Malleus,vn inflruroento 
para herida, localuaria, y 
el martillo.

MalaKife,ablandar,orna 
chacar.

Malthacode famaca, me 
dicarnentos oleoíTos. 
Maluauifcus, h  vis mal

ua,malua vifcus.
Mala ílruília, cierta fuer 

te de manganas aflringen- 
tes.

Mala Kifagria, malua fyl
L ueílre.
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uefh'e.

Maluin flyracis, malum 
terree, i. cycláminum, pan 
porcino.

Malafiria, vnas manga
nas frias,y azedas.

Mamma,los pechos, te
tas.

Mamilares glándulas,las 
glándulas de las tetas.

Manchas , la manque
dad.

Mándijhula,la quijada.
.Mandragora,mas,& fae> 

mina,!a mandragula, yer
ua que tiene dos piernas 
por rayzes , y ileua vnas 
corno verengenillas.

Mandragorophiíon, vb 
inftrumento para Tacar el 
cuma de ía-s mandrago
ras.

Manicon, vna efpecie de 
eftrmga, yerua que caufa
locura.

Manía, vna fuerte de lo
cura, fin calentura^on de
terminación, y .fin miedo-, 
demonio lupino/uror.

Maniodes, vehementes 
afshydocns.

Manieum, efpecie deí fo

lana,yerua.
Manica, la muñeca, los 

guantes, las efpofas, inftru 
meto para atar las manos, 
y la manga delaveílidu- 
ra.

M anietis,la piedra Ima.
Manipulas , el manojo 

como de yerna, quanto fe 
coje con toda la mano.

Manna thuris, poluo de 
incienfo, o granos menu
dos,mamis thuris.

Manna, vnroziocomo 
miel,purganuo,que fe co
je en los arboles , y pie
dras,teriniabim, xiracoíT, 
cuctirumjiaoxor.

Manforij mufculi , los 
mufeulos de encima , las 
quijadas.

Manfixemen, m a fricado 
ncs.

Manfa> vna fuerte d,e me 
dicametos rnafticatorios, 
que purgan las cabecas,y 
atraen humedades.

Manus C'hrifti, vnamix 
tura de donde íe hazen ta
blillas cordiales.

Manten es, y M atiriau 
tores médicos.

Marina-
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C#f edico. $2
Marma£or,o marmauzi, 

yerna de fan luán , toron- 
gil,mclifa.

Marafmus, vna enferme
dad donde quedan los lio
b re s m u y feco s, p o r calo r, 
o por frío.

Marath, la hiel, o amar-
gura.

Marcor,la fequedad que 
les queda, y la mifina en
fermedad.

Maram,vn voguento. 
Marathrum, el hinojo, 

yerna.
Mara malraful, el vngué

to Apoílolorum.
MaratruiPoclhinojo, fe- 

mu folum.
Marchafita , la piedra 

gnarqueíua,blanca,o roja.
Margiuhe, las varas del 

efparrago.
Margaritas, piedras pre- 

ciofas,aljófar.
Marafcus, el junco, que 

de ordinario fe cria en las 
lagunas.

Marrech.la almartaga,li 
largirio.

Maríiiium , eléboro ni-

l i n a , aquel  cerne  far r o , o
moho de las peñas,, mariei 
mas,mufcus mannus.

Marua,el eftachio, y er~ 
ua.

Martech, la Almártaga.'
' Marrubium , el marrti
bio, yeruá conozida de da 
mas, que madrugan a paf- 
fear.

Marrubiaftrum, el mar- 
rubio baftardo.

Maro, yerua que parece 
mucho al orégano, y afsi 
en Griego le llamaron,ori 
ganes.

Martiaton , vnguento 
marciaton.

Maru, torongil fyluef- 
tre,marrubio.

Margaris, vna fruta co  ̂
mo dátiles.

Marifon,el junco.
Marula,la efcarola.'
Marinus, vu grande an© 

tomico.
Marmaron, el marmol, 

piedra.
Mal ina,cofas del man 
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M aíljCtmeíl, leche aze- pia mater. 

da qiiajacla. ^arrifylua,el efpleno, o
M aíeteri, mufados que capnfolio. 

ayudan a mafcar. AZatula,el orinal.
Maícunia, efpuma de ni- yWatrum,el arburto.

A/aturatioJa madurado 
Mala!,leche azeda, o co- y períedio de los frudos. 

ia hecha deíla. y foecos.
Mafsiloticum vinii»vna Maura, efpecie de yerua 

fu « t t d e v ,n° .  lombriguera , que tiene
Matera, tumor que fe ha grande eficacia, bebida'có 

-d e ia n g r e  delgada. vino, de hazer echar las lo 
Mafilui medicamérum, brices muertas.

medicamento para carbii 
eos.

Mafacumia , vidro por 
cozer,agua de vidrio.

Martiche, refina del Ien- 
tifeo,el almaciga.

Marti* lo mi fin oí 
MarcHae hydrops, pro

su d o  de vrina, diabetes. 
Mariana,la mangana.

urella , la vba lupina* 
el folatro,p rtringo.

Aíaureíis, la catarata deí
ojo,

vMariHa’das mexillas.par
te deja cara. 

vWazarum, el mezerion. 
-Maza, vn tiianrenimien- 

to hecho de gachas, o po- 
leadas,friendolas, o v'uco' ---  r u v i a o

M atri*, el vallo donde chos , y la granada agria 
fe hazeri, y engendran las dulz.e.
criaturas , vtero , .y  vul-
ua. • ■ . •

>Mataroíis , cay miento 
de los Cabello*, de los.par- 
palos.

Aíaterpia, la tela qtoeef- 
ta arrimada a los ieííos

Mazuchi , enferme- 
d|d fon olien ra 7 catho- 
cho.

M ¿,el agua.
R earas, ios caminos, y 

varios de las' partes dej 
cuerpo humano.

Mech,
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Mech , el lagrimal del

0)0.
Mechonides, vnaefpe- 

cie de lechugas.
Mechoacam , vna rayz 

purgatiua , blanca como 
delirio.

Mechonites, piedra que 
exprime las adormideras.

Mechonides , lechuga 
amarga fylueftre.

Mechonea adormidera, 
yeros £ria,CQrsozida en co 
mun.

Mechoso mechuch,vna 
meníura.

y Meconinm , el jumo de 
adormideras.

Medaruzan, vnacomi- 
fura.

Medea , vna piedra ne
gra con venas doradas.

Meded, lo que fucefsiue 
reílaura.

Medad,la tinta, atramcn 
tum.

Medendi, m ethodus,el 
orden, y manera de curar, 
y  proceder , en qualquier 
cofa.

Medicamen, y  medica- 
mentum,el remedio medi

co,y I2 medizina, y  medi
camento.

Medizina, la fciécia que 
enfeña 2 curar los cuerpos 
humanos.

Medicamen al raíium, 
medizina que fe aplica a 
las llagas de cabera , con 
fradhira de gueííbs.

M édicos, el que vía, y  
trata deífa fciencia, de cu
rar,conferuar,y preferuar 
ellos cuerpos.

M cd,&  guzercordis, di 
latacion,y conílricion del 
coraron.

Medica, yerua, las alfal
fas , y  fegun otros las miel 
gas, líamanla afsi, porque 
primero fe trujo de la pro 
uincia de Media.

Medicus fucus, el jumo 
deífa yerua, o de la cidra.

Meibe,el arrope, fappa,
meibuaegi.

Medica mala,la cidra. 
Afehezereheregi, vn Iac 

ticinio de Auicena, mehei 
^arag.

Médium, yerua femejan 
te en las hojas a la chico
ria, y  lo que ella entre ex- 
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iremos,, y lo que fe pone 
para alcancar algún fin. 
Medalla Coni,corado de 
pina.

Medula, los tuétanos de 
losgueíTos.

Mediocria, las cofas que 
participan el grado remif 
fo de algunas inte nías.-

Meiubegi, la eftaphifa- 
gra , yerna quemara ios 
piojos.

Megaleum, & medetiu, 
el vnguento Egypcio.

Mejía j nombre común 
para eíloraque liquido, y 
£eco,o mehaha.

Mel,la miel, liquor dul- 
2e,y caliente. 
t Mekabarzet, azúcar de- 
fatado en agua.

Melampirum, trigo ne
gro, ariznegro, que tiene 
la rafpa negra,

Melfi cuum,cozimiento 
efpefo d e'higos.

Mola mph y luna, la éfpi- 
na vulgar,achantos,pede- 
rota.

Meítereniabin, vnafuer 
le de mana.

Mei fcillum , compoíí-

cion de m iel, y curtió de 
cebolla albarrana.

Mel embíicorum,jarabe 
ycozimiento demirabo* 
lanQS.emblicos.

Mel fecundarium, agua 
aloja fin efpecias.

Melancholia, vno de los 
quatrohumores, humor 
negro,frió,y feco, y la en
fermedad locura, fin calen 
tura con miedo.

Mehembethene,.menda 
na , mehendant, los tarra
gos,catapucia.

Melancbolicijlos que tie 
nen mucho de humor me 
lancolico, o eífa enferme
dad.

Melafise , vna fuerte de 
granado.

Melangia, medicamen
to aperitiuo , ad aperien- 
dum.
Meluchuzi,yaíTü peque*

&no.
Melan,manca, o cofane- 

gra.
Melanthium,la neguilíá, 

fimiente negra, que fe cria 
éntrelos panes , prouoca 
menfi:ruos,ygit.

Melan-
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Melangena, lasverenge Mélicratmnyaguamiel.

ñas.
Melanzanas, melantzan,

iden. q,
Mclamheria, copoficio 

negra, q fe haze S diuerfas 
y vnaefpecie de vitriolo.

Melagogum, lo que pur 
ga humor melancólico.

Melampus, el que tiene 
los pies negros.

M e lc a ,  mantenimiento 
frioípara deftemplanp ca 
lientc de eftomago. 
.Meíegueta, grano de pa 

rayfo.
Melca, i.malus Arm eni

co perfico,o medico.
Melha,la faí, y vn fna&o 

feme'jantealrano.
Melia,el frese no. 
Mclachion, la negilla, y  

vna confección,y el folio, 
indo.

Meliceris, vna fuerte de 
verruga, vn aílcfto de jun 
turas, o diíleníion de fuc- 
turas.

compoíiciondeocho par 
tes de agua, y vna de miel 
cozido, hafta que no haga 
efpumas, o con ocho par
tes de vino.

Melimela poma,mancad
ñas dulzes como miel.

Melifa, eltorongil, yer
na que guele como toren 
ja , o limón , y la aueja de 
colmenas.

Melanfiíos, acantos, ni- 
grum folium.

Melifolium,torongiI.
Melanta, vino de man^a 

ñas, o bebida de macanas,
Meline, el panino, femi- 

11a de quefe hazc mal pan.
Melilotas, coronilla de 

R ey, yeruaque tiendas 
hojas como alholuas,mcl- 
lilotum.

Melinum oleum, azeyte 
de mébrillos, fegun otros 
de azahar.

Melina,medicarrsétos de 
critó,varios, y d diferctes 
cofas,y vna fuerte d inílru 
mentó fonorifero de agu-

Melanchiron,la i&ericia 
negra.

Melano piper, pimienta do fomdo , y vna mai
negra. de tierra.
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JWeíaspermon, neguilla, 

granum nigrum , melan- 
ti um.

M d  is ophylon* cytrago 
torongil.

M tlea, compoíicion de 
efpuma de leche , y vino 
azeda, prouoca el appeti- 
to.

^eleteríum , vna fuerte 
de vaífo,o medida. 

¿kíelech,la fal.
Melitites, piedra de co

lor ceniziento , dulze ai 
gufto.

Aíelicerte, las túnicas de 
los párpalos de los ojos.

iWelium , vna fuerte de 
alumbre.

iWeliienias,tierra íigilata 
blanca.

jWella, aqua mulfa, agua 
miel.

iliciones zahi, las angu
ilas,melón aquofo,

M t\on , vna manera de 
falirfe la túnica , vbea de 
ojo,y el melón* frü&o co- 
mozido.

ilielofos^el árbol de don 
de cojen !a goma, amonia 
co,agua jaque.

,Melotida,la lana fu îa.
¿4 elopepones,los melo

nes , frudo húmedo , y 
frió.

/Wely tria, vna efpecie de 
materia.

Aíelotis,vn inílrumenr® 
delgado, para abrir vocas 
de yaíTos pequeños, es de 
cirujanos.

/Jiemeiz, higuera Egyp- 
cia.

/Hembredrx , efFedos q 
confumen los cuerpos hu
manos,

Remiran , vna rayz ñu- 
dofa,de color cetrino, o la 
celidonia,memiren.

Membrana , la túnica, o 
cubierta, como del cele
bro.

iliemimethe, la fcrophu 
laria, oceleconia menor.

ilieranonia,piedra no co 
nozida.

^íemitha, elgíaucio,me 
mite.

/üeniitlie, nobre común 
atrocifcos.

^iembrum•, qualquier 
parte diíimiiar de núeílro 
cuerpo,como cabera,bra- 

£o,pier:
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po,pierna,o fimilar,como 
gueiTo,o membrana*
C dienta Romana , yerua 
buena aquatiea.

.Menta,la yerua buena. 
Mentaftrum,el mentraf- 

tro,yerua pradera.
Memecylon , fru&o de 

madroño.
Memoria, vna potencia 

del alma,la memoria.
M en, nombre comuna 

todas efpecies de mana.
Menedas fardinas,o anf- 

trocias j pezezillos como 
colorados,© rojos.

Menticon , apofíatif- 
mum.

Mendícdas mancillas, ta 
chas,o mentiras.

Menode , vna fuerte de 
laítrudjvlcerofa,o ponde
ro fa.

Mendefium vinum , vn
vino,

Menomení , los mania
cos^ locos.

Menecrates, vn efcrip- 
tor medico, mas antiguo 
que Andromacho.

Menta íarracenfea , vn- 
g tiento marziaton.

Menelaus , otro autor 
medico.

Merdafengi,la almárta
ga.

Menemacbus aphrodi- 
feus , el que introduxola 
fe£h de los metódicos me 
dicos.

Menides, vnos animales 
cuyas caberas tortadas, y 
hechas poluos, ponian ea 
las crietas del afsiento , y 
gallillo,menas,vna Saccr- 
dotifa.

Meninges , las telas del 
celebro, pia , y durama* 
ter.

Merefenum, vna medizi 
na laxatiua.

Mens,el entendimiento.’ 
Mergen,eí coral.
Menfis, el mes, tiempo 

de treynta dias,y la purga 
cíoh ordinaria de la nm- 
ger , porque acude cada 
snes.

Meropiutn, azeyte dea! 
mendras dulzes.

Menrtrua, lo que purga 
enertos me fes las muge- 
res.

Merfulen, ramos de ef- 
L $ parra-
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p a r r a g o .

Méntula, el viril miem
bro.

Mentha,o mentaba yer
ua buena.

Mentagra, vna enferme 
dad que da en la barba, 
donde fe hazen vnas co
mo poílillas , y  grani-, 
líos.

Mentum, la barba, y el 
omento.

Merzinius,la mayorana, 
ye rúa.

M ercurialis, los mercu
riales , yerua purgatiua 
conozida,macho, y hem
bra.

Meon , el eneldo fylucf- 
tre,yerua conozida.

Mercurios, vn planeta, y  
el azogue.

M erdafengi, la almarta- 
ga.

M erga!io,vna aue mari
na boraz.

M eror,!a triíleza.
Merulíe, pezes faxatilcs, 

conozidos por fu dulzu
ra. >,

Mermes, aluarquoques.
Merij, vna parte del'vié

' tre del hombre, o vn pañi 
culo.

M erfelan, vna fuerte de 
cabellos.

Merum,el vino puroJ 
Mefcatremefir, ei dipta- 

mo.
M eferaic^o mcfeRtcri- 

ci venar, las venas que vie 
nen del hígado, alas pri
meras tripas, altas, delga
das , que pocas vienen ai 
eftomago.

Merachiechum, el eufor 
bio.

Menfenterium,vna par
te donde llegan eflas ve- 
nas,que es vna tela, o pelli 
cúla , que va por medio el 
v ié tre , que fe nota en tres 
maneras.

Merhazi,lana muelle.
Mefoneftium. i. medio 

jejunium , dijeron algu
nos antiguos , o vno de 
los inteílinos gramiles, o 
tripas.

Mefarana,la myrrhs.
Meíianum , emplaílro 

compueífo de muchas co 
fas,por Gritón.

Mercenius , la mayo- 
rana.
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rana.'

Mefcotrameíir, el dita
mo.

Mefomelas, vna piedra 
de vna vena negra.

M erioiq, lo que eífa en 
el meri.

Mefocolon , vna parte 
que palia junta con ei me- 
fenteriojtrauefando hazia 
la efpalda, por cima del ef 
tomago.

Msfabarum , por el 
opio.

Mefoleucos, vna piedra 
preciofa , con vna raya 
muy blanca enmedio.

Mefacunia, agua de ca- 
parrofa.

Mefpilus,el mifpero,ár
bol que lleua vna fruta 
muy afpera,y defabrida. 

Mefaerabas peras. 
Meftech , la almaftiga, 

mefehe.
Meftos ,1o  lleno, reple

to,corpulento.
Mefchatrameíia, el po

leo.

Mefsio,el exerclcio. 
Mesha , paño de pelos 

de cabras,y afnos.
MeíTes, las míeíTes , los 

panes en caña,y.efpiga.
Mellas , vna parte del 

cuerno , o vna de la ca
bra.

Metalla, los metales de 
hierro , azero, oro, plata, 
metallon.

Metallica , las cofas de 
metales.

Metharach , exercicio 
moderado.

Methaphora, traslación 
délo que es deuida cofa, a 
otra, como quien dixefPe, 
vino duro.

Methenem , los dos 
mufeuios altos de la efpal
da.

Metafinerifsis, lo q trae 
y euaqua de lo alto, como 
las medizinas que echa
das por bajo,purgan la ca- 
be^metafincritica, 

Metelach laha , cofa tur
bada, como quando cuezé

Meft^rumyvn pefo. 
iíefacrum, las adormi

deras.

aguajymoluos junto.
Methodica , vna fuerte 

de fe£ta, de los médicos q 
proce-
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procedían con razón. 

Metcil, vna fuerte de tri
g°*

Metenchyte,clyíleres,o 
medizinas , que echan en 
el vtero delam uger, me
tro enticon.

M etafrenon,lo poílrero 
de iasefpaldas.

Metron,ia almaziga. 
Mecreta,vna medida,fe- 

gun algunos , de ocho li
bras menfurales, en otros 
varia.

Meubethne , catapucia 
menor.

Meum, o meu,elpinillo 
olorofo.

Mezaur,um,el caldo, ius, 
cihus liquidas.

M etus, vna pafsiondel 
alma, miedo de cofas pre- 
fentes. • -

Meftitia,miedo de cofas 
palladas.

Mezeoron, la lechitrez- 
na en comumo toruifeo.

M ierologia, mal vfo de 
nombres, o de cofas vaxas 
eftimacion no deuida. 

Mibachtegi, el arrope,o 
£umo.

Milax, o fmilax, hryar^a 
parrilla , o vna fuerte de 
yedra.

Miha , nombre común 
deeíloTaque.

M ilium ,elm i)o, fuerte 
de grano conozido.

M iha fccile, eíboraque li 
quido.

Miacanthenus,vna fuer
te de efparragos, miacan- 
tum.

Miliaceus,pañis pandef- 
te,mijo.

Mihamumia, mumiá di'- 
foluta.

Miliumfolis , mijo del 
fol.

Miííum indicu , el mayz 
de las Indias, diferétes del 
trigo, femilla.

Milepcda , las porque- 
£uelas que andan entre las 
tinajas,como pardas.

Milefolium , feu myrio- 
philum, la yerua mil en ra 
ma,de los arroyos,mirofi 
Ion.

Milphoíis , pelambrera 
del párpalo del ojo , por 
corrimiento.

Milton lemnia, vna tier
ra ru-
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ra rubia de las 1c murtas. 

Alia,la moxca.
Aillos,el tejo,árbol.
Ai ¡aí>a,el efto raque. 
Aiiluus,el milano,aue co 

nozida,vn pez» y vna cof- 
telacion del cielo.

Aiilhlua,el vilano, hem
bra.

Aíimus,el quitado el pe
lo anabaja, rapado a cax- 
co.

Aíilfium , y milyum, el 
mijo.

Alias, vn mufculo delef-
pina^o.

Alina , vna medida de 
diez y fe y s honzas , fegun 
algunos , aunque a cerca 
de otros valia , el pecho 
de la muger, o tet2, y vna
moneda antigua,}7 vna glá
dula.

Alicaria herba , ípondi-
lion»

Aíicete, o irncbetcs, los 
hongos, niicetum.

Mmx  arum, las amena
zas, y las minas que bueiá, 
y eftan para caer.

Alinaca, la mirrha, tra- 
gloduica.

Alicroña , pequenez de 
pulios.

Minera fpirituum, los íu 
gares donde fe hazen los 
efpiritus, el ventrículo yz 
quierdo del coraron , y el 
plexo reticular del cele
bro.

MióHces virtus , virtud 
que fe va cayendo, o debi 
litando.

Alingens,el que vrina.
Alidriaíls, dilatación de 

la pupila del ojo.
Minium , el abarcón mi

neral rojo , de donde to
mó el nombre el vnguen- 
to deminio.

MicÍos,la medula,o tué
tano..

Minorare, quitar vn pe- 
daco de humor,como por 
purga,o fangria.

Miyfcos, el mufculo en 
común.

Mi'mhcs odorata, la yer 
ua hediofmos.

Aiilax,ñiiilax,la p rp .
Alinutale, el emplaílro 

de harinas,o mantenimié- 
to como hormigos.

Afilie morbia, laícrafu- 
laria.
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la ría.

Militóla almagra, tierra 
colorada.

Mírica,ginsiíta,efparto, 
retama,taray.

Aíiniantes , el triphyl- 
Iii, afpháltioh, o oxyphy-
io-n.

Ai ir líe, votar.
Afio los, el bufón, rana

venénofa.
Afirach, cela compueíla 

de ocho mufeulos.
Afiooproíis , enferme

dad de ojos,por la qual dé 
de fu principio fe ve, a cer 
ca,y no lexos.

Miradáluai de trifolio, 
medicaméto para losmor 
didos de viuoras.

Milcos, elfrexno, fraxi- 
aus,milion.

Miliduris , mola ma
triz.

Mixcella, la junta,o mez 
cía de dos cofas.

Milimádrum,el veleño.
M iiitis, piedra de amo

lar.
M ixtio,la mtílion, y m if 

tura,y la mezcla.
M iloplacoatium, carne

de membrillos.
Milco dra.conis., fangre 

de drago.
Mifi,vn mineral femeja- 

te a el oro, vn medícamen 
to hecho de la calcidite, o 
turma.

Miocephalon, faíidade 
la túnica vbea del ojo , a 
manera de cabeca de mox 
ca.

Mitella.caja, oinílrumé 
to para tener el bra^o , o 
pierna quebrada, o mitra 
pequeña.

Mirmítia , puflulas pe
queñas.

Mithridates , vnRey c{ 
no le pudieron matar ve
nenos, autor del mytrida- 
to alexy fármaco.

Mtthridatum,el antido
to hecho por eñe,confec
ción magna.

M iq rus p uIfus, p ulfo d o - 
de las partes fuperiores de 
la arteria fe confirmen , y 
las inferiores fe dilatan , y 
quando fe muda deceler 
en tardo.

Mitigatoria,roediesmé-; 
tos blandosjJ fuabes.

M olo-' ;
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Molochía , vna efpecie 
de malua,y la falgada.

fo re d on d o de la r o d i - 
Ha , y vna planta de rayz

M oelia,traduciodeguef negra. 
fo,o defpoficion del lugar Molares dentes, los die-
no natural,al natural. tes,y muelas.

Mocil,el tuétano, en co- Molochis , vna efpecie 
mnn. de malua.”

M odius, vna medida de? ;\ Molaris lapis, la piedí a 
diferentes quantidades, fe del molino, 
gun diuerfas naciones. M olpglonos, vna fuerte

Moabens, la lapa,.appa- dealtamifa. 
ríe. Moles,la grandura, o pe

Mochenagria,la efpina- fo grande. 
ca. Molliculus,lo blando.

Modus,deferencias,y e f Molientia,las cofas muy 
pecies , fe toma por vna ablandadoras, 
mifma cofa algunas vezes, M onoim eron, vn colli- 
y  el fignifica la manera,fin rio que quita el dolor en 
o regla de las cofas. vn dia,vnius diei.

Mochia balbadam, me- Mbnodes,dé vn dia.
dula de los guefTos. M oly , la ruda fylueO:re>

Matror , pafsion del al- y  vna flor, 
m a ,trifila . Mblities,lá blandura.

M ochl, la goma,bdelio. Molybdeda , efpuma de
tofcefHtia,fuerte de mié- plata,la yerua llamada plfi 

do, que acompaña la me- bago , y vn animal, y vna 
lancoiia. piedra como Almártaga.

M olibdi-, molibdos , o MolpHy , vna fuerte de 
molibdinos,plomo. vinculos,o ataduras.

Mola conceptio,vitioíTa M bnchar, roílro comí-i % j
fuerte de monflruo , y fe- cis.
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tripa guana, y el primero 
délos crafos.

Monopagia, dolor déla 
principal parte de la cabe
Sa-

Monomacum,el intefti- 
no ciego , q no tiene mas
de vna entrada,o boca.

Mono hemera, vna fuer 
te de colinos.

Monílra.los monítruos, 
pecados de naturaleza.

Mons,el monte,o fierra.
Montana,las cofas délos 

montes.
Montícolas aues,las aues 

del monte.
Morbus , la enferme

dad.
Morbus, yrnaginemag- 

ñus, vna gran llaga donde 
ay carne.
Mordacitas,qualidad que 
pica al gufto, como en lo 
azedo,amargo,y agrio.

M or, la myrrha.
M ordicado, la irritado* 

y obra deflas cofas.
Morgia.n,el coral.
Morgelina, vna yerna q 

confume el vermejo del 
roftro.

M orís, a£Hon deíFe&uo 
fade la potencia raziozi- 
natiua.

M orothus, vna piedra 
muy amarilla, y de virtud 
aftringente.

M orió, vna piedra muy 
negra, y relímente, y vna 
efpecie de mandragora, y 
melifa.

Morphea, vna enferme
dad del pellejo , blanca , y 
negra.

Moroxus,vna piedra fe- 
mejante a la dicha, m oro
thus, o ella mifma , que en 
rigor efta es blanca.

Morfns , la mordedura 
de qualquier animal.

Morfus gallinas , laana- 
galis.

Mors,la muerte.
M orus, el m oral, árbol 

conozido , y la fruta mo
ras.

Moraleíi , moras blan
cas.

Mora alferfad , moras 
blancas maduras.

Mora, varicana, y vací, 
las $ar$amoras.

Morafcemi , moras ne- 
2,ras.:



moral.
Morfus diaboli,vnaefpe 

cíe de Anagalis.
M ores, las  columbres. 
Morfus gabina, la Ana-* 

galis.
M oretum , el almodro

te.
Motaria /pánicos para 

llagas.
Mofchion , vn autor 

G riego medico,mas anti
guo que Galeno.

Moíchus , el almizque, 
o mufgo bello,que fe halla 
fobre las encinas. 

Mofyllum , vnacfpecie 
de cinamomo la mas pref 
tante.

M otio , defcompoílnra 
de gueíTos ordenados,co
mo los dclefpinafo,y mo 
uimiento.

Mu, el pinillo olorofo,y 
,el meu.

MuaK.es,vn gufanilío. 
M ncilago, elliquor que 

deftilan de las Amientes,y 
gomas.

Mubazagui, la yerua pió

~ Mucores , vnos excre
mentos blancos , como 
ilecmafas ene fuclen pur
gar las mugeres del vah
ío.

Muela, la parte exterior 
del ojo.

Muchatil, el hongo, fa- 
tar.

Mucus ,,los excremen
tos de las narizes , y el 
moho.

Mucadahati, inílrnmcn- 
to debatir cataratas.

Muero,la punta de qual- 
quier inílrumento agu
do , como de punzón,o 
aguja.

Mudaha, defeubriendo 
el gueíTo.

Mugath , rayz qu5 cura 
el dolor del eípinafo.

Mugil, vn pez que tiene 
pocas efpinas délas peque 
ñas.

Miigali, yna fuerte de ve 
neno,y vn animal.

M  u g i e n o m, al i en a oi o n, o 
perueríion.

M ulus, yn pez, pelagío 
de mucho nutrimento, y 

M  el

*9 .
gras. \ .
' M oralac , el fumo del

( ¿ M e d ic o .
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el mulo,o macho.

Mugath, rayz de grana
do fylbeftre,aunque lo nie 
ga Auicena.

Mulfa,agua miel.'
Mumia, confección he

cha de carne humana , y 
de lo que los emhalfama.

Multipedc , los ciento 
pies, animalejos conozi- 
dos^rrmltipeda.

M um eiz,elficom oro, q 
parece al moral.

Mundificatíua medica- 
menta, los medicamentos 
que limpian , mielrofada, 
vnguento verde,y Egyp- 
ciaco.

M un,lacera.
Muralis herua,la pariera 

ria.
M uraba, cofa compuef- 

ta,y gengibre.
M ur, dezian a la myerla 

algunos.
Murabato,el condito.
Murenas, vna fuerte de 

pezes, que llaman lapreas, 
o morenas,de muelle natu 
raleza.
^Muriafilum, vna planta 
que rehíle venenos.

Muria,ía muría, agua Ta
lada, como la del mar , o 
faímuer artificial.

Muraba,miel rofada, co 
ferua de roías , o violetas, 
mirabolanos.

Mures, los ratones, ani
males conozidos.

Mufa,vn frufto íuabe.
Mufcerda, eíliercol de 

ratones.
Musnapeli, animal que 

fe nutre del napelo.
Mum, vna fordicies, o 

cera.
A^ure* , vna concha que 

llaman purpura.
¿Vurra, fegun algunos an 

tiguosjamyrrha.
¿Vufareus, el mufgano, o 

mufaraña,animal como ra 
ton,¿) comadreja.

iJ4grice,elramarifco, ta
ra y .t

.Múflela , la comadre- 
ja.

M uzadir, fal Armonía- 
co.

.Mufculus, el murezillo 
de los cuerpos, parte que 
ayuda al mouimiento,con 
elnierbo.

■ Muzum,
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AíuzunijOitioZiTaborce no fe fananíino con fue*

pnefto de dulze , y ' grio,
agrodulze.

Aáufcus arborum, el mo
ho , o vello de los arbo
les.

ikíuíhim,mofeo, vino no 
c o z id o .

Q uitar, mullos lo mif- 
mo.

Aíutilatio , la falca de 
miembro, como bra^o, o 
pierna.

Afutoli , vnos anímale- 
jos que llaman G. mya- 
cas , efi:ornen, vnas con
chas.

Viaticas,la mudez.' 
jTíutum animal, animal 

mudo,o natural, como los 
que no tiene cuello, o por 
enfermedad.

Muza > m uía, aquel fru
to fuabe,que fe cria donde 
fe crian las cañas del azú
car.

iW y acanchas, el efparrá-
go.

Myagrum , el trigo arif- 
negro

Mayaces , vnas con
chas , y  vnas llagas , que

¿kíydcfis, vna enferme
dad que fe haze en la par
te interna de las palpébras 
del ojo, y  en todo el cuer
po-

¿Wydriafis , inmutación 
de la facultad vifsiua,dila
tación de la papilla,y llaga 
del ojo.

ó y e lo s  , medula , los 
tuétanos de los anima
les.

Tkfigdales, vn animal , a 
cuya mordedura focorre 
la centaura.

¿Wyles,vna yerua que tie 
ne la rayz femejante al bul 
bo , efpecie de cebolla fal- 
baje.

Aíyocephalum , fnper 
eminencia , de la túni
ca vbea , femejante a ca
bera de mofea , hecha 
por llaga , mutación de 
la túnica vbea del ojo, 
en negro, a figura de mof
ea.

Mycodes, mufeulofa di
latación.

¿iyopes,afe& o,o  (ffeflo 
M  z de
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de los o jo s, doad.c. ven ac 

" cerca,y no de lejos,por en 
fermedad.

Ivlyopiafsisjdefedo den 
de el nacimiento , por el 
qual ven de cerca, y de le- 
joSjpocOjO no nada.

M yofota,ovmiofotis,au- 
ricuía muris , la-yerua d i
cha,oreja de ratón.

Myracopa,mcdicamen- 
tos compueílos de diferé 
tes cofas.

M yrica,el taray. 
Myriophillum , mil en 

rama.
M yrmecia,fuerte de ver 

rugas.
Myrmccizon , puífo 

formicante , que parece 
el arteria en el mouimien- 
to,palios de hormiga.

Myraholanus, los mira- 
holanos,en qualquier efpc 
cíe,y manera.

M yropiiio cerum, vn in 
guento de íoía p ez , y ce
ra.

meante a la cicuta,cicuta- 
ria.

Myrthus , el mirto, 
planta conozida , el arra
yan.

M yritis,piedra de color 
de mirra.

Myrrinitis, piedra deco 
lor de miel , y guele a 
mirra.

M yfi, vna piedra, o mi
neral, ftmejante ala calci- 
tide.

Myfsia, vna Región jun 
to a Pergamo , de donde 
era Galeno.

Myftrum , vna medida 
derreshonzas, o pelo de 
ellas.

Myurizon pulfus, puífo 
deficiente.

M ixa, o m ixaria, el fru
to de donde fe coje la li- 
ga.

M ixa , los excremen
tos de las narizes , mo
cos , y babas, del cara
col.

M yrrha, la mirra, fuerte 
de goma, o lagrima cono
zida.

M yrrhis , vna yeruafc-

Mixa, el corrimiento, o 
con iza.

M ix a , la ciruela inxerta 
enferbal.

N.
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N

N Abanaha, lo corrom
pido.

Nabach,el fru&o del ár
bol fardar 7 y vna corteja. 

Nabac,azúcar piedra. 
Mab at i ? puerro falbaje.
'N a bac hit ara, vna fr u t illa 

como granos de eícobas 
Galicianas,coloradas.

Nabachá 7 peía de vn 
cierto grano.

ISl abanaba,la yerna bue
na.

Napus, el nabo, hortali
za conozida. 

Napha,elazahar. 
Naftha,el petreolo. 
Narcaptum , la almea, 

capthum.
N ar,vn rio de Italia,y el

fuego.
Napel!us,elnapello, yer 

tu como berros.t¿7r¿##
[ Narce,el pez torpedo.

Mapellus albus , la rayz 
blanca de napelo.

Na re i litas , el narciíTo, 
yema femé jante ai lino

9 r
cárdeno , aunque menor 
en todo.

Napellus cineritius , la 
rayz del nampelo, cineri
cio.

N ar JCoíis,el efrupor. 
Narcótica medí carne li

ta-, las medizinas que ador 
mezen.

Nanachach,ámeos, que 
tiene las hojas como aica- 
rauea.

Nardina medicamenra, 
medizinas carias, hechas 
con nardo.

Nardin,fpica nardi. 
Nardus, fpica nardi, vna 

rayz de vna planta,que líe 
ua vnos manogicos de 
rayzillas, que parecen ef- 
piga.

Nardileum , azeyte nar- 
dino.

Napta,vnbetum.
Nares,las narizes, inflru 

mentó para oler, y las par 
tes agudas délos difhlato 
rios,nafus.

Naporam,purpura,o bo 
zina.

Nachle, la palma, árbol. 
Nafta, el petróleo, o aí- 

M 3 paito.
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pilco, ’

¿Vard,la roía.
¿Vargil, nuez de la Xn~ 

día.
¿Varcaphtum , ynafcar- 

tho,. vna corteja femej an
te a la del moral, el almea, 
a efloraque liquido.

¿Varneth,el rejalgar.
¿VaíTomonites, vna pie

dra de vetas, rubias, y ne
gras.

¿Vaíit,vn genero de liga
mentos.

¿Vafturtium, el maíluer-

5°*
¿Vaífurtium habelí,.maf- 

tuerco BaSylonico.
¿Vates,las aííentaderas, o 

nalgas,y aquellas dos par
tes que citan a los lados 
del ve&trieulo paítarior 
de! celebro.
' ¿Vathf, lo condenfado en 

medio deidad!.
¿Vatiuus calor , vna enti

dad que reinita de los prin 
cipios de la generació del 
hombre.

¿Vathrf,ío efpefo.
2Vapion?fimiente de m of

u p .

¿Vauira , la naturaleza,' 
principio délas cofas,y de 
ay los inftrumentos déla 
generación del hombre, y 
lam uger, y principio de 
los meuimientos.

A/auplios, vna fuerte de 
piretro.

¿Varaigijlos piñones.
¿Vaufea, afcos de eíloma 

go,gana de vomitar,o fcn 
tina de la mar.

¿Vauíig , los cambro
nes.

A7axie, los rameníos de 
la piedra, c o ti s.

¿Vaydjlos guebos.
TVeíaula , aquel copito q 

pareze en lo alto de la vri 
na,y no niebla, y vapores 
que íe lebantan de lugares 
húmedos.

¿Vebit , el vino en co
mún.

¿Vebrides , vna piedra 
muy negra.

¿Vebat , cofas que andan 
de noche.

¿Vecantia , las cofas que 
matan,

¿Vegielda grama.
¿Vecroíis, vna enferme

dad
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dad que da en los carcaña 
les de los pies,como faba- 
ñones, y la mortificación 
de alguna parte.

Nectarea,vn antidoto. 
N ed ar, vino aderezado 

con efpecias.
Nephelion,nubecilla del 

ojo.
Mephelea vlcera , vnas 

llagas fuperñciales de los 
ojos.

N ed , compoficion aro
mática, o neda.

Ned prima , fahumerio 
muy aromático.

Nephriticus dolor, do
lor de riñones.

Nephritici, los que tiene 
dolor dellos.

Nephroma , el mifmp 
dolor.

Negie'n, o negieme, vna 
cfpecie de trifolio.

.Nepita,la rembeda,yer
na conozida , caiamin- 
tha.

Nemen,elferpol. 
Nercium, la adelfa, yer

na amara; idísima.O
Nermifch , caberas de 

granadas,indos.

N e re g il, nuez deefpe- 
cias.

Neruia , vnayerua que 
entra en el vnguento de al 
morranas.

N e rd i, gueíTo alto del 
cmpeyne del pie.

Neruus, el nerbio, parte 
inílrumentalpara fentir la 
cuerda de los inílrumen- 
tos múfleos.* el miembro 
v ir i l , y el cepo óbrete del 
preíTo.

NefaO:egi,el almidón. 
Nefrin , la mofqueta, 

roía.
N eftor,vn autor iracun

do.
Nefuad , vino aromati

zado.
Nefeílegí,almidón teñi

do cetrino.
Nefeftegi alasfor, refidé 

cia,o hez de alazor.
Ncuras , lo mifmo que 

poterio, yerna que enjuga 
fin mordacidad.

Nenuphar, layerua lla
mada cobertera.

Neutrum , medio entre 
eílado faludable , y enfer
mo.

M  4 Nefeíon^



N-felón , vna Haga del 
ojo.

Neutra íígna , fenales 
que no fignifican mas Ta
lud q enfermedad, muer
t e s  vida.

NefriHas renes, nefrefís, 
pafston de riñones.

Neuus, vna enfermedad 
del pellejo.

Nemanuim,o nemen, el 
•ferpillo.

Nexos , el nudo que Te 
haze en lo? nerblos , o en 
otra qualquier parte,el c-T* 
clauo que Te liberto, y cier 
ío genero de obligación*

N ham,el ane eíf rució.
Nidlalopia , ceguera, o 

poco ver de noche.
Nigeíla,elazenuz.
Niazech , la cometa del 

cielo.
Nidorofus fapor, fabor 

deguebos güeros.
Nitrorñ > vn mineral al» 

go Talado.
r. N ií , vnaeTpecie de las
niarauillss.
1 Nitrada , las eoTas que 
fon de nitro , o tienen la
bor del.

Dicción,
Nix,La níebe.
Nilophar, lanenuphar, 

yerna.
N ixíim , la flor déla Tal.
Nocra,elagujero deleo 

cote.
Ñama, las llagas corroíl 

bas de la boca.
N  o d i m e 1 i n i, 1 o s v a fs i 11 o s 

de los panales.
Nenaua íebris, calentu

ra que responde de nucue 
en núeue días, dize Gale
no que no la vio.

'Morf, o not, el maftuer-
5° .

Nouaculaqnftrumentos 
chirurgicos,para rovtfper, 
o cortar carne,o pelo.

NoaiíC, cofbillas mendo- 
íás.

Noi , guefíb de dátil, 
cuexco.

NoxiunVjlo dañoTo.
Notos, el eípinaco.
Nuapet * las muelas cor-O *

dales.
Nubécula, lo muy delga 

do, queparezeenlo alio 
de la vrina.

Nua, peíTo de tres drac- 
m2s¡o de cinco.

Niicleata,

TÍO,
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Nucleata , vinos inftru- 
mentospara abrirlas nari 
zes, que tienen la-parte al* 
ta , algo redonda, y vnas 
como alilias.
; Nüduad > vino aromáti
co.

Nux, la nuez generalme 
te,frufto de corteja dura.

Nucha,lanü$a,ylaefpt-
n al medula.

Nucleus,el piñón en ge
neral,. o gueífo de dátil, o 
oliua.

Numifsianus, vn interpe 
te de Hippóerates.

Nux regalis, nuez muy 
grande.

Nux mufcata>nuez mof
eada.

Nux Pinea,pina de piño 
nes.

Nux cupreíi, la nuez de 
ciprés.

Nux metelja callana. 
NugloíFa , la viniébla, 

yerua de vnas hojicas blá- 
cas vellofas.

Nuraja cal.
Nux miriftica,n«ez mof 

cada.

llana. .
Nyftalops, enfermedad 

de los párpalos de los 
ojos, y llagas d ellos, o fal
ta de villa,que ven mas de 
noche que de día.

Nympha, vna enferme
dad de mugeres , donde 
les creze como en figura 
de inftrumento viril , vn 
pedazo de caro® fobre 
vna glándula, arriba, y al
gunas vezes abajo.

Nymphea , vna yerua 
que naze fobre las aguas, 
de vna hoja ancha , y vna 
roía blanca enmedio, co- 
uertera , ene! Reyno de 
Toledo,y nenúfar.

iVympharena, vna pie
dra femejante a los dien
tes del.Hypopotamo.

MiXjfóllicülaríS.
* ZVuxVponrica , la aue- 
llana.

¿Vux tennis , lo mif- 
mo. .

Ñutíale pomum , la ci
dra.

Noxader, fal armonía- 
co,o amoniaco.

Nux au ella na , la aue-
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O A,oua,oGn>ouum,au-
gon,guebos.

Ob, audítio, vicio de la 
potencia que oye.

O beífu m, ío m u y g r us i
lo,y  corpulento, por gor
dura. *

Obices, vna parte de los 
órganos de nueílro cuer
po j y vna manera de pe- 
zedillos.

Oblatfsio, impedimento 
de acrion natural, o priba- 
cion, o mutilación de algo 
na parte del cuerpo. 

Obliquiutn, lo torzido. 
OMiuio,el oíuido. 
Obolus, pedo déla quin 

ta , o fexta parte de vna 
dracrna, fcgun diuerfas na* 
ciones.

Obfolani , los arcos del 
ciclo, que fe hazen adon
de el fol Tale.

O bfonatrix, ars, el arte 
decozineros , o de com
prar de comer. 

Qbfaniagarum,el jaro.

Obfonia , los manjares 
qualefquiera , quenoíon 
pan,o las faifas para manja 
res,y los fabores.

Obñetrices , las coma
dres parteras.

Qbífi pitas, el retorzimié 
to hazia vn lado.

Obfíippum, cabiz cay- 
do,

O bílru&io , la obftru» 
cion.

Obílruentia , las cofas q 
obftruyen.

Obñipecentia, las cofas 
que adormezca.

Obtarmicum,lo que ha- 
ze eftornudar.

Obturantia, las cofas q 
atapan.

Obtuíio vifus,efcuridad 
de vííla.

ObtuíTa, las cofas langui 
das.

Ochirnonides, la negui- 
11a, o melando.

Occecatio , llaga de los 
ojos,falta de ver.

Occafsionis fierua, yer- 
ua no conozida.

Ociput , el colodri
llo.

Och'oron.
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Ochoron,lo mifmo que Oculus,el ojo, parte co-

croceo , color de acafran, nozida.
o chran. Ozy.maftm,o ozym oy-

Ochra , vna fuerte de des,.aluahaca falbaje. 
tierra Odontalgia , el dolor de

'Ochthodeísi, vnafuerte 
de llagas, quefehazenen 
los labios.

Ozimum , el aluahaca, 
otros ozimum7gariophila 
tum,el aluahaca.

O-zyimim aquaticum, al 
uahaca de rios.

Ozimum citratum, el to 
rongil.

Ocuíus,el ojo.
Ocultis bubulus, la man

ganilla falbaje.
Oculus bobis,o vacce,cl 

bihar de los Arabes, bucal 
m o n-, cot tila.

Ocrea , 1a pane anterior 
déla pierna.

Oculus confuíis , la 
ye-rúa- que dizen oculus 
ehriíli.

Octaedros, vna figura 
de differentes triángu
los.

Oculari medid, los m é
dicos , oculiílas que facan 
cataratas.

dientes. t
Odor , e l  olor general

mente.
Odor charegic, olor de 

cofa húmida.
Oe. i. forbus , vn ár

bol de virtud aíh’ingente.
Odis, dens, odoncos,los 

dientes.
Oeconomia , la difpoíi- 

cion.
Gdontotrima, el orden 

de los dientes, o vn denti- 
fricio.

Oedema , inñacion , o 
tumor de flegma.

Odaximon , mordica
ción , o comedón en el 

íVtero.
Oenanrhe, la vbabruf- 

ea , la filipéndula , vn 
aue , vna de las vifior- 
tas , frudo de la vid fal- 
baie.

Óenelseum,!eum, mine
ral de donde íe haze laef- 
puma de la plata.

Oenopia^
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Oenopia, vnarayzrouy 

cordial,y letificatiua.
Oenos, vna fuerte de v i

no-
Oefophagus , el traga

dero.
Ocyfsime,prefto. 
O efypus, el hifopohú

medo,medicamento moli 
íicariuo.

Ofda,la anguilla.
Oífuna , tumores blan

dos.
GIF;i, goma de yedra, fe 

gun algunos.
Offa,v na fuerte de man

tenimiento , hecho de ha
rina, y  la carne fin gueíTo.

OíFrafis, vna fuerte co- 
mo de tiña, o llaguillas en 
la cabera.

O'fiFqícacio viflus, la ob- 
tenebracion de la vida.

Offidion, vn pez quepa 
reze al congrio.

Ornon,fuerte de tumor. 
Giciecatum,elanis.
O ¿ba,las alholuas.
O leu m, el a ze y te.
Oleum zambac, azeyte 

de azuzenas,o jazmines. 
Oleumliliorum alborü,

lo miímof
Olea,el oíibo, o azey tu

nas^ oliua.
Oleum , feminis lini, 

azey te de lino.
Olea fatiua , azey tunas 

domedicas.
O leader , el azebuche, 

oliua fylueflxe.
Oleum alhaíar , azeyte 

de vbas.
O lus, qualquier horta-

1 i c a.
Olas atrum, peregil ma- 

^edoniu , y hortaliza ne- 
gra.

Oleum v itis , azeyte he- 
ch o con ñor de vid.

Oleum, de fanfuco, azey 
re de almoradux.

Oleum mu di, azeyte he 
cho con £umo de vbas ma 
duras.

Oleum alfeini, azeyte de 
Jazmín o de la pulicaria 
yerua.

Olibanum , el incienfo 
macho.

Oleum alrazachi,azeyte 
de lirio blanco.

Olyua, vna fuerte de tri
go , o femiila femejante t  

d e á n - .
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clcandea^filigo.

oleum de fuefen, azeyte 
de lirio cárdeno.

QlimpiacuSjVfs autor me 
dico.
/ Oleum fíragi, azeyte de 
al gria.

Olea, vna piedra pintada
de pintas negras , roxas, 
verdes,y blancas.

Olibanu m,el incienfo, ar 
bol.

Olofatrum,pcregil mace 
donio.

Olea,vn pefo de tres es
crúpulos , y vn anillo, la 
dracma,y oliua.

Oldo,el Ambar, 
oleum de aqua , azeyte 

honfancino, olabadocon 
agua.

Oleum alzeit, azeyte de
oliuas,

oleumarteticus ,ázeyte 
decitromeile- 

Oleum orteníc , azeyte 
de o!iuas,no fylueilres.

Oleum grofum , azeyte 
(pajado.

olus benedi£foitn,la ver
dolaga.

oleander ,1a adelfa.

_ P J  
oleum abíinthiacü, azey

te de axenjos.
Oleum abrrotaninuro, 

azeyte de abrrotano.
Oleum omphancinum, 

azeyte hecho de oliuas 
por madurar.

Oleü, de agmidalis, azey 
te de almendras.

oleum phylofophorum, 
azeyte de ladrillos. ^  

Oleum lcnticinum,azey
te de mata.

Oleum de K e ir i, azeyte 
de alhelis.

oleum mufcelenu,azey- 
te de almizcle.

oleum fambaccinü,azey 
te de jazmín.

Oleum fambucinu,azey
te de fabuco.

Oleü de frurnetó, azey
te de trigo.

Qleum de vitellis ouo- 
rum>azeyte de guebos. 

Oleum balaninum, azey
te de rapofas,o de ben.

Oleum halfarni , £umo 
de baílame.

Oleum anethinum,azey 
te de eneldo.

Oleum benedidlujazey- 
te de
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t de ladrillos, o phiíoío- nardo. 

i  frum, fegun otros, azey» Omnigenea insequalitasj 
•* de manganilla. defígualdad en todas las
Oleum botrachin, azey- differencias de pulios, 

e de ranas. Omphacinum , azeytc
Oleum chatholicu,azey de azeytunas por madu- 

íe de laureola. rar.
Oleum citoneoru,azey- Omphatium , el jumo 

te de membrillos. de agraz.
Oleum de ICeruajazeyte Omphacocarpum,la yer

de higuera del infierno,ca ua dicha,aparine. 
tapucia. Omphax, la vbaporm a

Oleum dyacefínu,azey- durar,el agraz, 
te de yedra. Omphans , fruta ver»»

Oleum hederaceum, lo de.
mifino. OniíTus , la gallina ciega

Oleum maíHchinu,azey del agua,
te de almaziga. Onogra, o oenogra, vn li

Omaiarichon,falfamen- quor que fabe,y huele a vi 
to crudo. no,oonagron.

Omenlyfím, cataplafma Onobrichis , o onobri- 
de harina de cebada, y de- chilon, vna yerua de vir- 
lexia diftiíada. tud rarefa£Hua , y dige-

Ombra, la piedra broa- rente,
tia. Onitis , orégano fal-

Omentum,e!redaño. baje.
Omotonafebris s calen- Onobrichis , ruda ca» 

tura, ofínocho , que ella praria , yerua Galle - 
de vn tenor fiempre. ga.

Omotribes , el azeyte Ononis, o anonis , deten 
crudo. el buey,yerua afpera,y ef-

O m pha, vna cfpecie de pinofa.
Onofma,
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Onofma i vna yerna 

amaguifsima.v 
Onichis, el bdelio, go

ma;
O nyx,el Alabaftro. 
Onychitis, la fegunda ef 

pede de cadmía.
Ophiafsis, enfermedad 

de cabellos, con depilado 
y tonuofidad.

Ophios cordon , el ajo 
íylueftre.

Opirus pañis,pa no muy 
blanco,ni muy apurado.

Ophis,la dragotia,la yer 
uaferpentaria, y ferpien- 
te.

Opiíloteros , lo pone
dor.

Opiílotonos, conuulfio 
hazia tras.

Ophites , la piedra fer- 
pentjna , vna efpecie de 
marmol,llamada afsí, por 
las pintas que tiene ver- 
defamas , como ferpien- 
te , buena contra vene
no.

Opix, culantrillo de po-
S°-

Ophicardelon, vna pie
dra negra , traueíTada con

dos lineas blancas.
Opos quirinatiü, laaíFa, 

lafar lafaris.
Ophtalmia, enfermedad 

de ojos,ceguera.
Opos, el £umo , o lagri

ma de algún árbol, como 
balfamo.

O piata, medicamenta, 
que quitan dolor , ador- 
meziendo, opileones, ga
nadores.

O pofici, pumo de higo 
fylueftre.

Opopanax v lá goma, 
opopanaco, fumo de He- 
raclio.

Opora,elfrud:o,o tiem
po del otoño.

Gpociíi , goma dé y e 
dra.

Opos, el^um oengene- 
ral.

O p fis, el ro ftro , o fem- 
bíante.

Oppango, j unta, o gl uri
nación de cofas diffe ren
tes.

Opfonia , las faifas de las 
comidas.

Oppilatio , la opila
ción.

Opode,
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Opode , medizinas Ta

cadas de quinos , como 
opio.

Oppílatiua,las cofas que 
opilan en general. 

Opfon,pulmentum. 
Oppiü, la leche de ador

mideras negras.
Opticus, el nerbio del 

ojo,mediante el qual fe ha 
ze la vida,o vifsion.

Opobal{amum,cumo de 
balfamo.

OpfiSjIa obra.
Orant, vna yerua que líe 

tía lá-flor Teme jan te acaía- 
ber illas.

Orbus, el inteflino cie
go , quarta tripa , en or
den.

Orchislynos , tefticulo 
de perro , y del hombre, 
geminus.

Orchis, vna yerua, y vn 
pez,tefticulus.

Orale , el velo, o cendal 
de Teda.
Gre£i:ica,o hore£Hca,las 

cofas que quita el faífidio, 
orcptica.
Oraíís,la viíba,orata, vifi 

bilia.

Ordeumja cebada."
Ordeolum, vnapuíluU 

de los párpalos.
Qreofeiinum, yerua Te

m íante a! felino, en vir
tud.

Oreginos, haua quebran
tada.

OreíHnus, vn autor me
dico, y vn medicamento 
para pelambrera.

Ore gmon, refuello con 
íiluido.

Orexis , apetito de co
mer, torexis,

Oreofelinum, apiornon 
taño.

Orgarta, vnaspartesde 
nueftro cuerpo.

Orion, el fin,termino, 
meta.

OricuJana, nombres de 
inílrurnenros.

Oricularium fpecillum, 
la jeringa, o ve-giga, con 
que fe echan las meleci- 
nas.

Origínale mcl, miel vir
gen.

Oriens,el principio,y na 
cimiento de cofascom o  
elceíebro de ios merbos, 

el hi-
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Orobotron, la hipocif- 

tide.
el,hígado délas venas, y 
el coraron délas arterias 
que pulfan.

Orodes, humores fero- 
fos,y aqüofos,oron.

Orifitium, la entrada de 
las cofas, como la gula del 
eftomago.

Oros, oron, agua de le
che,© fuero.

Origanum, el orégano, 
yerua conocida, caliente, 
y feca,en terzer grado, ay 
tres efpecies, eraclcotica, 
y omtis,y panace, o afclc- 
pias.

Oritis, vna piedra glo- 
bolla,laíidcritis.

Oronatuatum ribes, de 
donde fe haze loe.

OrityphdifFercntcs in ci 
uitatcm.

Ortix,lagodorniz, aue. 
O riza, el arroz, femilla 

conozida.
Orizon, vna femilla co* 

mo arroz,y el orizonte.
Orminum, yerua feme- 

jante almarrubio , en las 
hojas, ormino, fu fimiéte.

Orobanche , la cruan- 
gina.

Orobancba, yerua tora, 
la yerua que ahoga los ye 
ros.

Ornithagaluro, la yerua 
que llaman leche de galli
na,lac gallinaceum. 

Orobus, el yeruo, la al- 
earzeña, eruus, y vnpefo 
dedosoereos.

Orontius , vna yerua 
acomodada para la yte- 
ricia.

Oropofcus, vna yerua 
que tiene las hojas pin
tadas,como de eftrella ra-' 
y o s.

Orthonca, enfermedad 
del pecho , efpeciede af
ina , que fuerza a refollar, 
derecha la cerbiz.’ 

Orthos,lo derecho, rec- 
tus.

O rtos, elnazimiento, o 
principio de las cofas.

OíTabregmatis,los guef- 
fos parietales de la cabera. 

Os,elgueíTo.  ̂
Ofteritium, vna planta 

femejante al lafcrpicio. 
OfHariorum,ars,artc co 

N ferua-
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feruatiua.

Os nerdi, vn gueílb del 
empeynedelpie.

Oíbiolura, ventriculi, la 
boca del cftomago.

Ofcítationes, losbo^e- 
zos.

Oftocopi , dolores de 
gueíTos.

OiTafherniss, vnos gofe 
^uelos que eftan tras de 
las orejas.

Oft-racit-es-, vna efpecie 
de cadmía.

OíTa paria, los gueífos 
délas íienes.

Oílra caderma, anima
les que tienen teíla como 
gala pago, por pelle) o> o 
concha.

OíTíamm , el gueíTo del 
pecho.

Oítra, las conchas con q 
fe tiñe la purpura.

Oílraceum purperum, 
concha rubia.

Oírracon,lo mifmo.
O filo Karatam, cañofif- 

tola.
Qílrarias . o oflracitis, 

vna piedra femejantea la 
concha del mar.

Ofpiron,la legumbre^
Oíírea,vna fuerte de ani 

males mas imperfe&os q 
los feníitiuos, y mas per
fectos, que plantas , y las 
ofrras del mar.

Oílragra,vn inflrumen- 
to chyrurgico, para guef- 
fos quebrados.

Oíifragus, aue quehran-  ̂
ta gueíTos.

Ofyridis, la yerua lina
ria.

O tajas orejas, y oydos, 
de ay paroirida, íiegmon 
junta los oydos.

Otalgia , dolor de oy
dos.

Otron,o otarion, auné® 
la,o auris.

Othona, acerca de algu
nos,clauel de Indias, acer
ca de otros, ^umodelace 
lidonia mayor.

Otronripa, cera de los 
oydos,fordes.

Otoáaarathrum, hinojo 
{alhaje.

O tices , medizitia para
las orejas.

Quima venti, guebo con 
cebido íin mafeulo.

Cues,
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Oucs,las ouejas, animal 

conozido.
Ouaapala , 1omuelle,y 

tierno.
Oua, los guebosenco- 

musa.
Ouataricon, lo q fe que

ma en la olla, halla que fe 
haze carbón.

Oxalis, oxitrifilon, aze- 
deras, y fus efpecies, oxa- 
lidos.

Oxalmum , mixtura de 
miel, vinagre,faby agua.

Oxycroceum, mixtura 
de vinagre,y ajafran.

Oxycatha,efpino de ma
juelos, y fu fru£lo,oxiacaa 
sos,y elcinosbato.

Oxia,la efpelta.
Oxylapathum, la roma

na,eípecic de azedera.
Oxios , la yerua del fol, 

que tiene tres hojas Tola- 
mente.

Oxalme,faímorejo.
óxiporíum , errinoque 

haze purgar, por boca, y 
narizes, flegma, y melan
colía.

bxyda, lo mifmo que 
oxalis.

Qxi,acutum, oxos, vina
gre.

Oxideritis, elcapnosdc 
DioTcorides.

Oxibaphus,la medida de 
vn azetabulo,oxifabum,o 
oxofabos,vn pefo,o medi 
da de vna honza, y feys ef 
crupulos.

Oximerfine, el acoro, o 
acoros, y elmillofyluef- 
trejO agreíle,y vnos efpar 
ragos. .

Oxycratum, mixtura de 
vinagre,y agua,o de vino, 
y agua,latinis pofea.

Oxyderica, medicamen
tos que agujan la vifta.

Oxidorium,foméco que 
aguja la villa.

Oxygala, mixtura de v i
nagre, y leche,y fuero Tala 
do déla leche.

Oxygarum, mixtura de 
vinagre,y garó.

Oxifiíon,el geranio. 
Oxygala£lino, vna fuerte 

dequefo.
Oxilifon, vna de las aze- 

deras.
Oximiel, mixtura de vi» 

nagrc,y miel,oximeli.
N  z Oxiuro»
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O xj ufólo,o oxifquin, jü 

co  de puntas muy agudas.
Oxys,efpecie de trébol, 

aleluya.
Qxyfacharum, y oxiza- 

caru, jarabe de granadas.
O.xicratum, mixtura de 

agua, y vinagre, otros di- 
gen vino agrio.

Oxyehenos, juncos aguí 
dos,macho,y hembra.

OxifeniKia, los tamarin 
dos,dátiles azedos.. * 

Qxytriphilóon, vna ef- 
_pecie de azederas* que fe 

cria en los prados, y tiene 
Ha hoja como llantén.

Q xygíico,jumo de gra
nada,

Oxyphillum , vcl oxy^ 
phi II o n > ■ el .afphal c o , o t ri- 
pfó,yerúa cónozida.

Oxiporium, pocion pa
ra inflamacionés internas.

Oxyleon,azcyte, y vina 
gre.
Oxyplemia^rudo azedo, 
regüeldo.

Oxyrémia , regüeldo, 
azedo.

Oxyrrhodinum,mdxfu- 
ra de quatro partes de

azeyre roía do , y vna de 
vinagre,oxirrodinu, m ix
tión de vinagre .rolado, y 
azeyte rolado.

O xos, vinagre.
Ozaena,vna enfermedad 

délas narizes..
- Ozemiae,vnas llagas h e i 

diondas de entre las nari
zes..

Ozonodorfis , elefqui- 
nanto,paja de meca.

Ozaenitides , la típica-, 
nardi.

Ozon,lo que hiede. 
Ozimum bafílicón,la ai- 

uah.aca, fegun algunos, £jk 
na y loca , y la que guclct; 
claueles,y a torongil.

pAcciariuhfi, tnrxtúra dé- 
A vi no, y a Jaira, paralmíP 
piarlos ojos..

Pachimeres., íuftancW. 
grueíFas.

Paccus, vn medico An
tiocho.

Pachites beleferon , ío  
g ru e ílb  de los párpalos de 
los ojos. *

Padero-
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Paderota,efpina vulgar. 
Palami, la palma de la 

mano,y vn pez.
Palmipifa , pez liquida, 

coZida dos vezes.
Pagrus, vn pez de carne 

muy dura.
Pagurus,animal de agua, 

que tiene muy blanda la 
té]ta,o concha.

Palatum,el paladar, par
te alta de la boca.

Pala,vn árbol de Indias, 
y la pala , inílrumento de 
trafpalar de trigo.

Paligcota, vizios de re- 
crudacion.

Palea comeolorum,paja 
de rneca,elefquinato.

Paliurus, vn árbol efpí- 
nofo, o el azebo, la agu ja, 
el garbanzo,la lañaría.

Palma Chriíli, dizen al
gunos que es vna cfpecie 
defatirion, que tiene dos 
rayzes como dos manos.

Palmaría palma, queda 
los dátiles por fruPto. 

Palmulx,los dátiles. 
Palidum,ío amarillo. 
Palor,la amarillez. 
Palpebrx, las palpebras

délos ojos?
Paludofí'a, los lugares ju 

tos a las lagunas, y aues, y, 
animales dellas.

Palpitatio, la palpitado,1 
mouimiento preternatu
ral , en las partes de nuef- 
tro cuerpo , y  natural co« 
m oenel celebro.

Paludapium,el apio, yer 
ua conozida.

Palumba , la paloma, 
aue.

Paíumbaris,cofa de palo 
ma.

Paluñres regiones , re
giones , y lugares llenos 
de lagunas.

Pampinelaría yerua pin^
pinela.

Panaritium ¡ apcílema 
pequeña, en la cabera de 
los dedos,dolorofo.

Panapritium, lomifmo, 
panarizo.

Panacea, Vna yerua, y  
fru&o de muchas fuertes, 
fu cumo,opopanax.

Pan2x,la rayz deíla yer
na , y es nombre común a 
muchas yeruas,cn Diofco 
rides.

r* 3 Pan
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Pan creílum,vn-a confec 

cí o n > o m 2 d i c a m 2 n c.o,
P a a : i*t i. a ai, yerna Teme 

jame aÜriojfcilla, o efqui- 
lia , cebolla áijb.arraíia , y  
v ía  Caerte del. arce ade- 
thica.

Parux chiroaia;la enula, 
c i upan,
• Panak aícíepij, orégano 
agreífo.
, P 1 ti a ces,¡ n o mo re que íig 
niñea remedios, o reme
diadores de enfermeda
des.

Pancrepn, vná glándula 
que eíla, debajo las arte
rias.

Pan cratrafte, vnos atle
tas.

Pandiculatio, eípere^o, 
accidente q aconteze mu
cho defpues de dormir, y 
quando comienca alguna 
enfermedad.

P a o d i m o n, enfer m ed ad 
peftilencial.

Panicumyel panino, fe mi 
lia algo femejante a paña- 
rn o n es.

Paniícuculija yerna que 
dizen aleluya.

P a nis porci n 11 s-, el c y cía - 
mino,pan porcino. * 

Pauthagathe , poleo en 
común..

Panifex,qui de pane non 
nouit.

Pánicas terror, elefpan*» 
tQ.fin caufa nlanifiefta.

Pañis , el pan general» 
mente.

Pañis alfeticfpan maleo 
zido.

Pan chros, piedra de mu 
chos colores.

Pañis alchathaif» pan co- 
zido en laminas.

Pangoüis,vna piedra lar 
ga como vn dedo, a mane 
ra de chriftal,

Panisalbait, pancozido 
de dos días.

Paneros, vna piedra no 
conoztda.dizefe que es fa
vorable a la generación.
. Pañis 'cuculí, v-na efoecie 
de trifolio,yerna.

Pan feb§¡fton,efta mifma 
piedra,

Paniculi, las membranas 
del celebro, y qualefquier 
otras.

Pannos,elpaño, o inuo- 
lucro
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lucro generalmente, y la ta ,y  vñaerpeclc de junco,’ 
mancha del ojo,y cuero. burdhi,de los Arabes, y ef
'Pantheminum> yerua q te echan en las medizinas 

purga melancolía. defecantes.
Pan ther,lobo pardal. Paracentefes,punciones^
Panthera,el pardal. o picaduras.
Pañis almele, pan cozi- Paratella, el lampazo, o 

do fobre piedras, enere el lapatium. 
refcoldo. Paracentrix , perforato-

Pañis alchifcar pam, de ría,arteparacentcfisjaper 
harina con mucho falba- foración.
¿ Qi Pardalianches, elacho-
' Pañis alhauari , pan co
mo vizcocho.

Papauer crraticus , o 
Kuber,hamapolas.

Papauer, la ádofnlidera, 
fimiéte, yerna conozida,y 
lo negro de la xiba del pul 
mon,papeuer albus, ador
midera blanca, papauerni 
ger,la negra.

Papilla, elpecon delate 
ta pequeña, y vnas glandu 
las, partes que ay en las na 
rizes.

Papulx,vnas poífemillas 
pequeñas,o forúnculos.

Papular,las papillas, o ga 
chas, o puches, que fe ha- 
zen de harina,y agua. 

Papyrus,el papel, o car-

nito.
Paracmaílicafebris, ca

lentura de fangre, que fié- 
pre decreze.

Parachifis,derramarme- 
to,o difuíion de humores, 
por todo el cuerpo.

Paracopis, enfermedad 
del celebro, comofrene- 
íis,o parafrenitis. 

Paracolefis, ajuntamien- 
to delaspartes.

Paralole£Hcum,el medi
camento que las pega. 

Paralelólas yonas. 
Parafííim, preternatura, 

o contra naturan.
Paralifsis,la perlefsia, en 

fermedad cono'zida. 
Parfroíion, diíipiencta, 

N 4 Jo cura,
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locura.

Paragoricum,k> mitiga
torio para g-oricat, miti
ga,ablanda.

P-aráplexia , refolucio’n 
de la medía cabera , o de 
vna parte.

Paraíios, vna efpecie de
lechitrezna.

Para-rh ytm u s pulías, pul 
loque tiene ygualdad en 
quietes,no deuida a eíla.-o 
aquella edad,donde fe ha
lla agena.

Paranichia, el panarizo.
Parafbte, losvaífosde 

latoriosdela Amiente, o 
los geminos , o dende 
ellos.

Paragoroticon, mitiga- 
toriorernedio.

Paraíy.ñanehe,vna efpe- 
cié de efquinencia,o angi
na quarta,

Parepoma , accidentes, 
fymptoma.

Pardalís, vn animal pan
tera,leopardus.

Parifon,el marrubio.
Pardalianches, el aconi- 

tOjveneno mortífero.
Parithmia, vna efpecie

de efquinencia.
Pardas, el tigre, animal 

feroz.
Páregoríca , las cofas q 

impiden, no fe augmenté 
ios males, mas no los fa-
nan.

Paroxiotes, inflamado,1
o incitado.

Páremproísis, enferme
dad de ios meatos, y cami 
nos de los oíos , falta de 
vifta , por daño en el ner- 
bio vi ferio*

Parenchima,la parte car 
nofa del hígado.

Pariepiphimcíis, enfer 
medad, quando retraydo 
el nerhio de la glande, no 
fe puede facar el prepu
cio.

Pariíitas, vna parte de 
los circuyaos de las enfer
medades.

Parietaria , la yerna de 
las perdizes , y mural, y  
que fe cria arrimada alas 
paredes, aluahaquilía mí
tica.

Parifthima, las glándu
las, o agallas de la gargan
ta, parifthmias.
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Párolis,putrefacionjun- te de la enfermedad , y el

toiasenzias.
Paronichia, vna maúlla 

femejante al peplo, algu
nos quieren fea la Inna
na.

Fartemon, vnayeruaq 
tiene las hojas, y ñores,co 
jno el culantro.

Par theuium, yema lama
iricaria.

Paracheteuíis , euacua- 
cion por derihacion por 
parte vezina,ala que tiene 
el mal.

Parthem on, quieren al
gunos que fean mercuria
les^  partenudi.

Paronichia,yerna que fa 
na los panarizos, enferme 
dad de las caberas délos 
dedos.

Parteáis,o partemís, al- 
tamifa de antiguos.

Paronichium , el pana-

circuyto, comocion, exa- 
ceruacion , incitamento, 
acumen.

Pars, la parte de nueílro 
cuerpo en común.

Poroxmticon, exacerua 
tiuo,vexatiuo.

Partícula, la parte peque 
huela como vna fibra. 

Parturigo,el parto. 
Partus, el parto, o lo ad

quirido.
Paruapila , pelotilla de 

trinquete.
Parygron medicamen- 

tum , medicamento liqui
do.

Paften, cebada, fegun al
gunos.

Fafcentia vlcera , llagas 
corrofiuas.

Paflerella, palmuía ve- 
ris,heruaparalifis.

pafcua, los paños en co-, 
mum.

Faftus columbarum,o ca 
meló ni m ,1a falbia, fegun

n$o.
Paroraíls, deprauacion:

de viña.
parotides,inflamaciones algunos., 

que fe hazentras las ore- Fafleres , los pajares en 
jas,abota. r.aures.  ̂ general,y gorrión en par-

Paroxifmus,la peor par ticular»
N  * Pafsio,
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Pafsio, pathema, la paf

ló n  del cuerpo,o alma.
P afíu k  montanas, ílafis 

agria,piogienta.
Pafluíae-paíTac , pailas de 

las vbas.
PaíTum, vino hecho de 

vhas pailas, el quaí fe haze 
de muchas maoerasjen di» 
uerfas Regiones.

Paita, la paila de harina, 
o poluos.

Paílillus, el paílilío que 
hazen en las voticas,de va 
riasjmaterias.

Paílinaca, la zanahoria, 
el pez frigon, y vna efpe- 
cíe de laurel.

Pataleones, patadeleon, 
yerua.

Patarica , vna yerua no 
conozida.

Pateríion , la filipendu- ' 
la.

Patella, aquel gueíTo re- 
dondocie junto ala rodi
lla , y vn viniente, menos 
pe ríe d o  que el feníiíiuo,
y mas per ledo que plan- 
C5>y v.n inftrumcnto de co
zi na. .

Patrón, vn inílrumento

de cirujanos?
Patete,dátiles locos.
Páticos,dátiles pingues, 

y grueíTos.
PatomiJRCi, condenfum.
Pathe, y pathemata , las 

pafsiones del alma, y cuer 
po.

Pat hos,lo mifrno. 
Pathonomonica, íigna, 

o accidentes, los que fe co 
uierten con la enferme
dad comorrifsible con 
hombre , feñal que haze 
conozercon certidumbre 
la cofa.

Peden,aquella parre del 
gueíTo, que eíla fobre los 
inílrumentos de la genera 
cion,vn pez,el peyne, pa
ra peynar generalmente, 
vna concha marina, la par 
te plana que eíla debajo 
los pies de los dedos.

Peden veneris,vna yer
ua hombligo de la Diofa 
Venus.

Pedus,el pecho. 
Recudes,las ouejas. 
Pedicularia, la yerua pió 

gienta.
Pedicuü, Ios-piojos,ani- 

malej os
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m ale jos conozido?.
Pedion, la parte aka del 

pie,empeynedelpie.
Pederota, elacantrio de 

Piofcorides , melanfilo, 
flos albas , repollum de 
Plinto.

Pedicon, opedarion?la 
alferecía.

Pegnanon , la ruda fyl- 
beílre,yerna conozida.

Peften, la verdolaga de 
Plinio.

Pe Imate , cofas que na- 
zenenlos pies, como ca
llos,y fabañones.

Pelagij ptfcesjpezezillos 
buenos de comer.

Pelármeles, poicados de 
efpeeie de atún.'

Pelargitis herua , yerna 
del genero de la doradi
lla.  ̂ -

Peleem os, cebolla per
runa ? yema que naze 
en los caminos, lupinaria, 
fegun algunos , y p ilia - 
nus.

Peliciñum, el ja-zmin.de 
los vergeles.

P-elicon,lo continuo» 
Peiidnon, tumor de co

lor Huido.
Peilis,el pellejo.
Pelíicula , la pellcjue- 

la,
Peltalis,vna ternilla. 
Pemata, cofas hechas de 

leche.
Pemphigodes, calentu

ra que efpanta a la vida, 
afpcdlui grauis, auc fpiri- 
tus afluentes , pemphinx 
terrible.

Penicilum, vninftrume- 
tó como pinje!, hecho de 
paño de lino.

Peniculus,el pincel. 
Penidium ? el alfeñique,1 

efpuma de azúcar.
Penis^el inftrumento vi

ril.
Pe mica, o petrea, verga

fylbeftre..
Peníilis vba , la vba col

gada.
Penta da&ilus , catapti- 

cia mayor, íegun algunos, 
cuíloshorti.

Pintaphillum, yerua co
nozida , pentafilo, calien
te en primer grado , feco 
en tercero eupatorio de al 
gunos , o cinco en rama
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de otros.

Pentorobon, la peonía, 
fegun algunos.

ZJeonia,pentorobon, gli- 
ciodena,la peonía,macho, 
y hembra,íimiéte, y rayz, 
gliciodema.

PentaIon,la laureola. 
Peplium, vna yerua fuer 

te en purgar, como el ele- 
boro.

Pe panas, la pulmonaria. 
Peplus,peplis,la eífuía re 

donda, yerua que parece 
ala verdolaga fylueííre, fe 
gun algunos.

Pepcri,la pimienta. 
Papiros,lo maturo, o di- 

gefto.
PepiKifaios, lo conden- 

fa do.
Pepira, las peras madu

ras.
Pepo,las vadeas, y meló 

nes.
Pepana, las cofas digef- 

tas.
Péptica medicamenta,

medicamentos concoque 
te s , no por mucho calor 
con algo de aftriftion. 

Pepíim,la digeftion.

Péptica , la virtud di- 
geíliua , y las cofas que 
ayudan ala digeflion.

Perdix,la perdiz.
Perca,pez faxatil,pez de 

rio de peñas.
Pericalamitis, la cortees 

de la caña.
Perforara, cora^onzilloj 

yerua.
Pericardion, la tela que 

encierra el coraron, 
fe Perdiciados j laparieta- 
ria , o vitragopetditron, 
partheniojperdiculi.

Pericarian , exceffo de 
alegría.

Pergrima \ difpoficion 
quando ay fangre para fan 
grar.

Periclym enos, volucru 
maius, yerua que haze ori 
nar fangre.

Pericarpum , Vn genero 
de bulbo.

Pericoclyades , la túni
ca tortuofa de los tefticu- 
los.

P ern ios, nombre comu 
a lazo.

Pericranium , vna parte 
de la cabe£a,tunica, o inuo 

lucro
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lucro neruofo, que cerca 
todala cabera.

Perineum , vna parte 
querefpondeal cuello de 
la vexiga d:e la vrina por. 
de fuera.

Periticifmos , operiti- 
quifmos , opericitifmon, 
vna manera de cirugía, 
que limpia el íluxo de la
grimas..

Periclimcnos, el afple- 
non,afplenaria,lienalis.

Periodos,,la repetición 
de la calentura, o circuito, 
© fuccefsiua buelta.

Periphcria, la circumfe- 
ííencia.

Per id ex ios,, ambi dex- 
ter cquimanus.

Perineumonia, la pnlrno 
nia , infamación de livia
nos.

Pcriglifcon, lo.íuzio de 
los dientes.

Peritofsis, la incidentia. 
Perigumena, la caufá iría. 

nifiefta>procatanica,CQn- 
iunta;,

Parifcytbifm ns, vninf- 
trumento cyrurgico.

Periftereon, la ycrua co

lumbina,oberuena.
Perifon , el mar rubí o, 

quarta efpecie de ftrigno 
de Diofcorides,plus abun 
dantius.

Periely numfa ycrua ma 
drefelua.

Periílerada paloma.
Peí itoneum, vna tela, o 

membrana, que ciñen to
das las tripas, fifac,vela- 
men intermnembra fupe- 
riora, & inferiora, & intef 
tina. *■

Perifleron, la yerua co-
lumbaria.

Peritoma,la terzera tuni 
ca de los tefticulos.

PeriíTo farKia , farKia- 
men,carne crecida, fupcr- 
flua.

Pcrniones , los fabano- 
nes,enfermedad, excoria
ciones quatfiunt in nimio 
frigore, incalcaneis di'gcf- 
tis,& alijspartibus.

Pernotationcs , las v ig i
lias.

Perfa,la maiorana.pi fan 
fúcus.

pepoin,el guefTo peque-, 
ño de la pierna.
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Peí oíSs, mutilación de al da, vna fuerte de cuerda1 

guru parte , o f a l t a r e  el pie que hazen delavba
6 p 1 ’ . . , pifada , y el inftrumento

Perpcnnum vino ' vna con que los poetas miden 
fuerte de vino. losverfos.

Perfea, vna fruta como Pes vituli,e! varo 
duraznos. •Pesknnric l í  ~

Perfica mala, duraznos; ua pie de liebre, g w ió á lí  
pnfcos,melocotones,mix ta.íana munda. S
ÍI11X. * na
. h ’ r  w 1 ¿ es cotumu’s , vna venia
^ eificaria maculata , la quefurayzaprouechaala 
} alia que dizen ayuda a folucionantigua

y ^ n n l T ° r -  P^ O p e É l ¡ ,  inítfume
pfrfona P !amPaí ° s* f0 hazer p u rg ú e la , 
Pp i r  r  °  mecha> °  fupofitorio,

. Perficana fine macuhs, pefTarium, mecha parala 
pimienta del agua. madre. P ra ‘ a

Perfulcario diapedofiis, Pes locufte , yerua que 
efufsion, o derraman,,en- conuiene a la exlnuaaS 

d r • c f  . P c ñ i s > peftilencia, en-

c i Í 7 h b o K aT { ad,ar f ~  o rlé  de lempos™
c u ¿s  c6bcr m et- ° Sneít' ‘  ? at* m ad,os>° común en
Pes S r  °  ag?' fermedad> í  mata muchos jj0CS Chníh>el quinqué fo en vn mífmo tiempo.

g linaccus , yerua Pefarium matricis, me-
como quqones. cha hecha de Una d rm e-

e.,elpie,paitcconozi- nada,para el vtero.fupofi-
toriu m.

■
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tonunfi

Petecch ix , cautas mani- 
fieítas.

Petaloides.vna fuerte de 
efeama.

Petia , enfermedad de 
la túnica coniun&iua del 
ojo,

Petaíitis, la yerua fom- 
brerera.

Petrapium, yerua feme- 
jante al apio, en qualidad, 
elperegil.

Fetina,aues volatilia, vo 
lucres.

Petroleum,azeyte de pe 
troleo.

Petrofelinum , elpere
gil,y apio.

Petrofe linum macedo- 
nicum,el felino.

Petrofum os3el gueflo al 
tofobrelaboca.

Petulea,la ramera,fanies 
canal manchada.

Peucedanum, yerua atü, 
yerua fe me’] ante al hi
nojo.

Peucis, el pino pitm,peu 
cen peu^ites pinus abies, 
pie^a.

Peucina refina, refina de

pino,y pez.
Pexoris, orionis, acopo, 

vn medicaméto, para afee 
tos largos.

Pezica, vna fuerte de lio 
go,el vegin,y pezize.

PbacoptiiTana,vna com- 
p.oficionde leche deceba 
da,y harina de lentejas.

Phaccs, la lenteja fyluef- 
tre.

Phacofsis , enfermedad 
de lo blanco de los ojos.

Phacdtis, vn inftrumen- 
to chirurgico de figura de 
lenteja.

Pheon, medicamento li- 
uido, para mitigar dolo*.; 
res.

Pheton,figura de quatró 
cauallos en vn anillo.

Phagcdena, enfermedad 
donde apetecen comer 
mucho, y !ovom itam ,y  
apetecen mas, y llaga que 
roe las partes circunueci- 
nas.

Pnalanx , digitorum, el 
orden délos dedos.

Phalangolis , cay da del 
párpalo del ojo.

Phalaris , yerua feme- 
jante
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jante a la Zea.

Phanmm , vn medica
mento para dolores mo
ledlos.
 ̂ Phantafsia, vna potencia 

del alma.
Pharmatia, la medizina.

. Piiarmacum, el medica
mento, generalmente ha
blando.

Pharmacopea, el arte q 
hazc ellos medicamen
tos.

Pharmacopeus,d artifi- 
ce dellos,boticario.

Pharinx, la cabera déla 
afpera arteria.

Pharincethron ,elguef- 
fo que llaman hyodes.

Phafelusja cizercula del 
phafiolo diíFerente.

phaula > azeytuna impe
rial.

Phafsioli,las ludias, o Iu 
diguelos, efpecic de efmi- 
laze ortenfe.

Phafsiani, vnas aues fuá- 
bes al güilo, capones de le
che.

Phenix arbor, Vn fru&o 
aflringeúte , fcmejanteal 
de la palma.

Pherea,larga tención."
Phiaía,la redoma, vafsi- 

ja conozida.
Phylantropon, medica^ 

mentó para las piedras de 
riñones.

Phylon,vna yeruafc-me 
jante a la adormidera.

Phileterium,el polemo^ 
nio,yerua maílratos.

Philipendula,vna yerna 
dicha , afsi para curar al
morranas, colgandoíaco- 
mo pilufela.

Phthirafis, enfermedad 
de piojos,y fama, en la ori 
lia de los párpalos de los 
ojos.

Phtoes , confunden de 
cuerpo, por llaga conmo
licie.

Phylonium, vn medica
mento dicho , afsi muy 
Frió.

Philoginos, vna piedra 
que llaman ehriídis.

Phicitis, otra piedra fc- 
mejante ala alga.

P hycos, la aegarmrina.
Phycuscerufa , el alua- 

yalde.
Phlebotomia,la fangria, 

gran
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gran remedio medico.

Phtegma , vno de los 
quatro humores , laflec- 
ma,pituita.

Phlegm agoga, medica
mento que purga Ace
ma.

Phlegmonodes, inflama 
cion deflecma.

Phlegmonodes, vnalaíl 
tud, como inflación al fen 
tido.

Pillo mus * el verbafco, 
yefua conozida, gordo
lobo.

Phenix,la palma, y  el co 
yo fylueftre, cebada de ra 
tones,y vna aue phenix, y 
la yerua vflu s..

Phlogofsis, el incendio 
de las inflamaciones.

Phleum, laefteua , yer- 
ua.

Phalam tropos, la y e r
ua , amor de hortela
no.

Philyra , G . philirea, 
vnas plantas diuerfas> que 
la vna , que es la prime
ra , haze el frudto como 
liana , y la fegunda como 
ellendfco.

Phyletísi la yérua len
gua cerbina , en algunas 
parres,pone virgos.

Phyllum ,elfolio,operfi 
caria,o crateogno.

Phycum, medicamento 
hecho de metales.

Phygetlon, enfermedad 
euidcnte,fecas en Cafteila 
no,de las ingles, y vna ma 
cha como paño alli.

Phylitis, qualidad acer
ba. Vj -

Phyteuma, vna yerua q 
tiene las hojas como las 
de la lañaría.

Phytoen, latiíica , llaga 
del pulmón.

Phylon, el malabatro. 
Phly&ide?,pufhilas naci 

das de gran calor.
Phym a.i. phygotlon, y  

bubón, tuber, o crécimien 
to de carne natural, o he
cha deípues de llaga.

Phym a, la inflamación 
de la parte adenofa de fan 
gre,y flema.

Phítxna, la llaga honda, 
de figura piram idal, fin 
materias.

Phlyetis , Haga de los 
O ojos.
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Pillamos j el gordolo
bo.

Plioex , vnos pezes que 
tienen pulmones.

Pheniceus color , color 
quebrado a blanco., de co
lorado.

Phemeimüm , emplaf- 
"trum , emplaílro de pal

mas.
P liafci, las ombozifera- 

ciones.
Phceeicitis, piedra’feme 

jante al baíano.
Phorbium , el eufor

bio.
Phorimon ^ vna fuerte

de alumbre.
Phrenicis, locura, frené

i s ,  inflamación délas te
las del celebro.

P h ry d e , vna fuerte de 
refina,

Pbrygius lapis, vna pie
dra cuyo polbo haze 11a- 
gas^y esaftringente.

Phthyriafsis, enferme
dad de los parparos délos 
o)os,y de los ángulos.

Pm hyrophagi , medi
camentos fedatibos de do

lor.
Phthrfsis, la tifsica , en

fermedad de los Jibia- 
nos.

Phthoe > coníuncion, o 
diminucion,nacida de 11a- 
ga,como en los tíficos.

Piicíioropeas qualitates; 
calidades deleterias , y 
mortiferes.

Pbtboropius dinames, 
facultadesinduzidoras de 
corrupción.

Pbu? la valeriana, plinto 
NardojCretica.

Picctropon,o phomvna 
de las verónicas , el cef- 
tron.

P id ó n , la fegunda eípe- 
cie del calcanto.

Puricon,o piaritis,com- 
pueílo de dos partes, de 
ca!citide,y vna de cadmía.

Pía mater■ , la tela que 
eíla apegada a los fe- 
fos.

Pigam opja ruda, o rayz 
deíla.

Pica, deíordenada gana 
de comer, y malas cofas, y 
vna aue llamadapica^a , o 
vrraca.

piganía.

mmm
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PÍgani'a, o piganica,o pi- 
cania,ceroto de pez.

Picea, el pino, árbol co- 
nozido, de donde Tale la 
refina,y la jerapriega,me
dicamento , fegun algu
nos.

Pigniogomon, vna yer
na que purga el vientre,pa 
reze oruga.

Picra , en rigor la jera- 
priega,arriara.

Pi gootica v ir tus, virtud 
que haze dormir, con y cí 
ta mejor,y pignotica.

Picrochoii, ios que tiene 
hambre perpetua, yco rri 
miento a la boca del e ílo - 
mago,de colera.

Pila parua , pelotilla de 
trinquete.

Pilulse alfabiar,pildoras, 
alfayaret.

Piíulse alephangine, pil
doras eftomaticales.

PüuIíc alrcehiche, pildo
ras,fine quibus.

Piefma, vn medicamen
to para inflamaciones del 
hígado.

Pigris , vna yerua mas 
amarga que ruda.

Piiofeía ] yerua conczi- 
da, y muy común, de ho
jas bíanquezinas, y vello
ras , fus rayzes colgadas 
atras, curan las almorra
nas.*

Pili,los pelos. 
Zrilosgerraargilía.
Pilulre, las pildoras para 

purgrr.
Pilulte artecice, pildoras 

de junturas.
Pilulae alephangine, p il

doras para el efbomago.
Pilulte fumariae,pildoras 

de palomina,yerua.
Pilulss caucantte , &  cau- 

caoi,cocidas,pildoras.
Pilulce Arabice, pildoras 

Arábigas,de Nicolao, pa* 
ra la cabeca.

Pilulas de agárico,pildo
ras de agárico.

Piiula? cochite, pildoras 
coquias capitales.

Pilulte ftetide maioris, &  
m inoris, pildoras fétidas, 
mayores,y menores.

Pílulse de Herm odafli- 
lis,maioris,&  minoris, pil 
doras de Hermockriles.  ̂

Pilulte Afaiaret , pil- 
O 2 doras
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doras de Afaiaret.

Pilululíe aurese,pildoras 
a ureas.

Piluísefine quibus,piído 
ras fine quibus eñe nolo.

Pilulaeluzi$¿ mai. &-mi. 
pildoras de íuz,mai.y me.

PÜulíe aggregatiu^, pil
doras agregatiuas.

Piluloe de rhabarboro, y  
derhaued, pildoras derui 
barbo.

Pínula, cuerpo crezido, 
y  pegado a la túnica del 
ojo.

Pinea,Ia pina.
PinuSjd pino, árbolce- 

nozido.
Pineanimaíia , animales 

fin mouimiento notable 
depulfacion.

Pinguedoja gordura. 
Pingúelo gruefío. 
Pinafter, pmo íylbeftre, 

fin fructo.
Pinne narium, las terni

llas de los lados de las nari 
zes.

Pinna piftis, la margari- 
ta,o donde naze.

Pennss, las alas con que 
nadan los pezes;las alturas

/

generalméte, las almenas; 
conchas marinas, las plu
mas de las alas , las partes 
fuperiores de las orejas.

Piper, la pimienta gene
ralmente.

Piper montanum , gra
no delalechitrezna. 

Piperitis,el lepidio.
Pi fe r  íongum, primera 

pimienta.
Piretrum,el piretro,yer 

ua que pareze al dauco.
Pira íenabrud, peras dul 

zes. ■ |
Periclymenum , la ma

dre feiba.
Piíces, pezes vniuerfal* 

mente.
Pifces alradradi , pezes 

faxatiles,o de piedras.
Pifia,la pez negra,y vna 

legumbre que pareze ha- 
ua.

Pifiamos , la flor de la 
pez.

Pinicellum, vn inflrumé 
to para limpiar los ojos, 
hecho de cofa blanda, fpo 
giola.

Pifoeleum , picatum 
oleum.

Piolopc,
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Piolope, marrubio, pra- pilo

JO /

la marquefíta,
íium.

Piretis , 
piedra.

Pyopfon,lo que faca ma 
teri3,tetrafarmaco.

PiiJbeeron , vn verun 
que vían las auejas en las 
colmenas.

Pyosda materia, fenies, 
pus,elKos.

Pifiaría , los alhócigos, 
fruftodel piftatio , árbol 
piftatius.

Piílechjlos alhócigos.
Piftiium , ei m ortero, o 

la mano,o el majuelo.
P iflolochia, efpecie de 

Ariflolochia.
Pithiriaíis , falbados de 

la cabera.
Pifiadlas arberjas,femiÍla piriafe fomentar, 

conozida entre los panes. Pityron, el íalbado de la

Pithinon,phiíTena. i. pi- 
$ea gemiinatio.

P iperitis, yerua que pa-í 
rezc laurel, y fabe a pi
mienta.

Pitylse ? animalesquefc 
engendran por prcfupucf 
ta, putrefacion de tierra# 
comolombrizes.

Pir,elfuego, piretosca
lentura.

Pythiocape , el gufano 
de las penas.

Pimpindla, la pimpine
la,yerua fegun algunas,fa- 
xifragia.

Pitya,el coagulo,quajo.1 
P iria, fomento caliente 

como con vino.
Piriaíls, la fomentación,'

Pyper apium , o piper 
apum,el acoro. 
r Pituita, vnos délos qua- 
tro humores,la fíecnia.

Piturtaria, lafimicnteal 
barraz.y la yerua.

Pithides, fruflo del pi
no,la pina.

Piper erraticum, el fer-

harina.
P y ro n , la celidonia rñe- 

nor.
Pifyroydes, harina llena 

de íalbado.
Pyros,lo rubicundo, fui 

mentum tritio uní.
Piry uífa , vna efpecie de 

lechitrezna.
O 3 Pithiron,
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Pulieron,el faluado. 
P ix ja  pez, licor conoci- 

do,o fetutn,p¿5cári.
Pix naualis,pez naual. 
Pix bricia , lacolopho- 

nia,pez griega.
Pization, puíluladede- 

baxo el bra^o, con pun
ta.

Pladarotes, enfermedad 
de parces interiores, quan 
do los cuerpos eílan muc^ 
lies,como en ia vejez def- 
coloridos, y fin afpereza 
en los párpalos de loso- 
jos.

Placenta, compoficion a 
manera de quefadillapla- 
centula.

Plagada plaga, o llaga, la 
cama,o lecho, o liento , la 
región, la red de grandes 
mallas.

Plagela , lo diminuíiuo 
d$ftas cofas plagóla.

Pladrofim, el reumatif- 
mo.

Planci, los que tienen 
las plantas planas,, o lla
nas.

Planeta, ios planetas fe
cales d el Cielo.

Plantadas plantas.'
Planta , la parce de en 

medio del píe, y mano, y 
mano, y la planta para pía 
tar arboles.

Planta no£h's, la afpe
reza déla cute, o come
zón.

Plantago,el llantén,yer 
na conocida, arnagloíos, 
eptapleuron.

Planta leonís,vna eípe- 
cie de trébol.

Platanus, el plátano ár
bol muy grande.

Plátanos , vna efpecie 
de canela.

Platycoriafis,enferme-
dad déla pupila del ojo,di 
latacion con efufion m i- 
driafis.

Phtis , lo ancho , la
to m.

Planun,vn guefib del 
efpi-nazo.

PÍatecinum, vna fuerte 
de cominos fifeleos, o fi- 
lermonranus fegun algu
nos.

Platifma, vna fuerte de 
emplaftro.

P1 a t i fe 1 i n o n, a p i o, a. p i a f- 
trum.
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frnrn.

Plaílrum i emplaf- 
tro hecho de cienos ra
mos.

PjatofiíQS, feptimaefpe- 
ciede lechurezna.

Playade , vnas eílre
lias.

Plegi,o pligi, la llaga vul 
ñus,plaga.

Plenitudo,la llenura. 
Pleginos, la lenteja amar 

ga. '
Plenum plethora idem 

plethon , plenus repletus, 
pletoticos.

/dethoricus, el muy lle
no.

PÍsxin,la turbación, tur- 
bacio.

Plethor, ygualdad de £u 
naos.

PliíloloKia,quar£a eípe- 
cíe de ÁriOroloquia. 

Plethrum, la fexta parte
de vn eftado.

Plica , vn remedio de 
quien haze mención Pau
lo.cap. de hidropeíia.

Pleuritis, o pleurijis, in
flamación de la tela que ci 
lie las entrañas , dolor de

coftado.'
Pleura,efla tela que ciñe 

las coftillas.
Plenriticus, el que tiene 

ella enfermedad.
Pliris, arcoticon, vn le

tuario cumplido, y famo- 
fb, contra melancolía, de 
Píiro autor.

Plícature , vnas dobla- 
durcillas, o como arrugas 
que ay en el eftomago , y  
en la madre de la mu*

§ er-
Plorareis,el planto,o llo

ro,de niños.
Plumbago, la marqueíi- 

tade plomo , y vna yer
na para ella enferme
dad.

Plumbum, vna enferme 
dad del ojo,en Pün.

Plumbum,vn metal, pío 
rao.

Plumbum alchalai , 
plomo que pareze efta- 
ño.

Pluuia,la plubia, el agua 
quellaebe.

Pneo,efpiro.
Pneuíls , efpiramento,’ 

pneufe, efpirar : anhelar 
O 4. fiare.
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Haré.

Pnaumatica, cofas trafpi 
rabies.

Pneuma,el efpiritu,vien 
to , eípiramento , flato, 
aliento.

Pneumathodcs anhelo
s o s  que refpiran con difí 
cuitad.

Pneumatofisja ventofl- 
dad.

Pneumon;el pulmón, Ii- 
bianos.

Poncumatophifij, pneu- 
motnphalon, los que tie
nen inflación de hombli- 
go,y la inflación, y dilata
ción.

Ppctilum,la bebida. 
Podagralini, lacufcuta, 

yerna.
Podagra,la gota, enfer

medad de pies.
Podos,los pies, podagri 

cus,gotofo.
Polemonium ,o polemo 

nia , vna yerua que llaman 
ben , blanco, fegun otros, 
Celidonia.
Polenta? , las poleadas, o 

gachas de cebada, o trigo, 
fauich.

Porium, el poleo monta 
no, yerua caliente, y feca, 
en fegundo grado.

Poleum montanu, otra 
efpecie de poleo.

Pollex , el dedo pulgar 
de la mano,y el pulgar, far 
miento de la vid.

policaria , la cónica de 
Diofcorides,conifca.

Polifanthemum, yerua 
que haze llagas. 

Políux.vnaeftrelía. 
Polifilíon , vna efpecie 

de trébol.
Poli) 'sema vulnera, lla

gas muy extendidas.
Polina, poluos de hari

nas,polenta. ' 
Polynemon, yerua que 

parece a! orégano, calien
te, y feca, en el fegundo 
grado.

Politricum, o poletrico, 
culantrillo depo^o.

Polimigmaton, vn medi 
caménco de Paulo, que lie 
ua mucha mixtura. 
Polimonion, laparieta- 

ria.
Polygala, o polygalum, 

vna yerua que pareze a
las
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las lantejas.

Poiirizon , eléboro ne
gro, fegun algunos.

Polygonatum, layerua 
que dizen figílluni Beatx 
Mariae , &  íigillum Salo- 
monis,fuelda blanca.

Polligónium,la fangutna 
ría, corregüela de ñudos, 
cien ñudos,pohgonios.

Z^olipis, el pólipo pez de 
muchos pies.

Polypodium, e(l polipo
dio, rayz conozida, por la 
femejante que tiene con 
efte pez.

Polypus, vna enferme
dad que fe haze en los ca
ños de las narizes, y no de 

|X  a Hablar claro, el polipo 
tiene también algo de fe- 
mejan^a , con el pe2 d i
cho.

Polyfpadon, vna fuerte 
de machinamento de alge 
bridas.

Polirricum , el culantri
llo de po^o.

Polyftrichon > vn medi
camento que deshaze la 
piedra de la v’exiga.

Poma Adami, man can as

como cidras.
Pomum odoriferum,ca

ro ueíTa.
Pomum nútrale , la ci

dra.
Poma, manganas, en co

mún.
Pomum Regium , la ca- 

muefía.
Pompholix , hollín de 

metales, labadura de la ef- 
coria, quafi dos fpodij, y  
bulla,o amputa.

Pomelitos ,-ydro roña
do.

Ponitium, vn medícame 
to hecho de chalcitide, y  
vinagre.

Poma,fegén algunos, be 
bida,potus,potio.

pomata, las bebidas, po
ciones.

Ponticus, &azetoíTusfa 
por, conuienen en lo auf- 
tero fabor.

Ponrificiras , la auíleri- 
dad.

Pondus , el pefo en co
mún.

Ponticaja aueliana, en al
ganos.

Popíes, la rodilla, y gar- 
G  5 " ganta
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gantá efe! píe.

Populas, el aíamo blan
co , y el pueblo en co 
mún.

Populas nigra, el alamo
negro

Porfira,el íimsco,oP'ra- 
cumPádehiz , íegun algu- 
n os; purpura.

Poncdliones , las por- 
quezpef&s, o guíanos par
óos, que ePan en lugares 
húmidos.

Porcelíus, el porqnezue 
lo pequeño.

Poríaísis , enfermedad 
de las parres internas de 
las palpebras.

Porocelas, vna fuerte de 
quebrado,© potrofo.

Po romphalom, concre
ción de toi'o, o dureza en 
clhombli^o.o

Poropseia, flatos de pe
queños meatos.

Poroíis, enfermedad de 
artejos.

Porrum )el puerro, lega 
bre conozida, y vna fuer
te de verruga.

rorrum  nabati, puerro 
de cabeca pequeña.

Porta Phomachi, la bo
ca delePomago.

Porra vena,la vena,por
te primeras venas. 
'PorronaVium, la prime

ra tripa defpues del ePo- 
m ago, dúo cjemin intePi- 
num.

Portulaca,la verdolaga, 
y  e r u a c o n o z i d a,. a n el r a g o i 
bacliala chancha.

Pori,los poros del cuer
po, venas capillares, opee 
queñefsimas.

Porus farcoydes, lo que 
fe cria quando fe quiebra 
algún gueíio,en fu lugar.

P o fe a , vna mixtura de 
3S ua > y vinagre, o de dos 
partes de agua , y tres'de 
vinagre , no cozido,junto 
vn rato.

PoPerin , mudanza de 
vna enfermedad en otra, 
como freneh en m o 
dorra.

Poí¡tio,la figura, o fitu- 
pofitura, el afsiento de la 
parte,o origen.

P o fi s, p o íi ti ó-, p o tus, be
bido,

Potabiles aquse;las aguas 
que



Iiumes,dc vigo '7 
Praecordia,cl fepto tranf

Q^íCedicol a®
que fe beben.

Potamios,!óíluuia!,po
tamos,el-Rio.

pota mogeton ,1a yema 
efpigáda en las aguas, co
mo en la nimphca, yerua
que tiene hoja ancha, co
mo vna cobertera , y vna 
efpiga blanca en medio.

Foterion, yema femeja- 
te alatragacantha.

Poteon, la cala > mecha, 
fupofitorium.

Potiiion , vino onranei- 
no3muy débil.

Potentila,vna yerua que 
cura las fifhilas,la valeria
na amántela, fu,

Pra.iiu.oa. , el marrubio, 
yerua conozitla.

Praímus color, color de 
eíloVy de puerro.

Praílum fetidum , el 
mar.rubio baílardo, o ne
gro.

Prayntice, facultades le- 
nientes.

Pragma, negocio, cofa, 
pragciuíis rerum.

Pnécifsio, eípeeie de di
misión.

Precipitatum,polbos de

uerfo , y las telas de las 
entrabas , phigenas pie- 
meas.

Prrecocia , aluarquo* 
ques , y  aluerchigos , o 
precocia , aluerchigos, 
y armeniaca , aluarco- 
ques.

Prsrcoquajlos aluerchi
gos.

PrrcditiOídezir de lo por 
venir.

Prrenotio, conozimien- 
to de lo por venir.

Piícfocatio , el ahoga- 
miento.

Pr.aefocatiua materia, m a 
tena que ahoga.

Prssgnans , la preña
da.

Praefrigmenum, lo a:Ta- 
do,o frito.
. P r se n o ti o,el c o n oz i mi c - 
to cielo vifcp claro.

Prseílagium, anunciaci5 
do lo por venir.

FrÜciemiaba ciencia de 
lo prelente,’/ futuro.

Pr refe iré, Caber de lo fu
turo.

PraeíTen*
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PrxíTeníiOjia prouiden- 

cia.
Prefepiola,ías cabidades 

de los gueíTbs, y caxas, de 
las quijadas, donde encaja 
los dientes.

Prseferuatio, la preferba 
cion.

brtefsidium, el remedio. 
Prseftigia, el hechizo, y 

fafcinio.
Praetextse, ciertas vedi- 

dura1*.
Preparado anhelitus, di 

ficulcad de refpiracion, 
quando no pueden reípi- 
rar fino Tentados , o en 
pie.

Prinus, vna fuerte de en
cina, como quexigo, drio- 
phagnuSjpnofilex.

Prionitos, medizina que 
quiebra piedras^en Paulo.

Prifma,incendio, oinfla 
cion de todo el cuerpo, y 
porifmos.

Primula veris, confuel-
da menor.

Priapifcus , lo llano de 
qúalquier miembro.

Priapifmus, enfermedad 
del inílrumento viril, qua

do cita fiempre con erec
ción, quando íegun la lati
tud, y longitud , parece 
augmentado.

Priapus, el inílrumento 
viril.

Probaron, o pxouaton,!a 
oueja.

Procathartica, lis cofas 
notas manifieftas,y claras, 
primicias.

Procatartica , caufa , U 
queesconozida, fin con
jetu ra  , fea interna, o ex
terna.

Procax, la cofa deftruy- 
dora,y defuergonjada. 

Procon , goma bdelio,
maldacoa.

Procedidas borrafcas,y 
tempefiad.es.

Profus } el terigio del 
* ojo.

Procedas mufcuíorum, 
el orden de los mufcnlos.

Procidencia , la falida de 
alguna parte,como proci
dencia , ocuíi autimefiini.

Proíilaticium, preferua- 
tiuo.

Profluétia, las cofas que 
corren,o tienen íluxos.

Pro-
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Profluuiusn,aquel c o r r i 

miento,© proficuo.
P rcfu fsio  , el d erram a

miento c o m o  de íangre,o  
d ev rin a .

Progeum a,m antem rnie-

tofoliitiuo,o  leuitiuo, pa
ra co m e n ta r  a com er, c o 

m o mantequilla.
ProgfioftÍGum,el p r o n o f  

tico , decía rae i 5  de lo p or  
venir, pronoítiches,preui  

fio , precognitio , preui-  

dens.
Prohibitio, el im pedim e  

to de alguna cofa.
Prolapfsio > el deslicia- 

mento.
Proles,la generación.
Proloquia , las diíputas 

p r o lo g o s ,o  hablas.
Proltiuies , la euacua- 

cion c o m o  proluuis v e n -  
tris..

Proneruationes , partes 
nerbofas de mufcplos.

Pronioresjlos preíhos, y  
aparejados para bazer las 

cofa?.
P r o n u s , eí inclinado a lo  

bajo,o bocab ajo.
P rop toíis ;caedura de co

fa del o jo, erucion de la tu 

nica vbea.
P r o p a g a d o , la larga g e 

neración.
Proponía, po cion , a z e y -  

te de axenjos, y  vin o  , ab- 
íinthiarimi.

P rópbilaticesars,la  p a r 
te de m edizina que p re -  
ferua.

Propoíltalm ia, efcabróíi  
dad de los o jo s ,  pfilotal-  
mia,arGtaImia.

P ropolis  , el vetun de 
las colmenas , p r o p ó 
leos..

Profarteíis , relaxacion  
de m em brana , hazia las 
partes vezinas a ellas.

P ro to m a  , enferm edad  
del arco del o jo.

P rofe rp in a ta , la p e l ig o -  

nia.
Protofsis , y p ro fp h ifis ,  

enfermedades del m efm o  

orden.
P r o t o r o b o n ,  la peonía, 

fegun algunos.
£rorritatio  , la y rrita -  

cion.
P r o r r o g a d o , la p r o r r o 

gación , o dilación délas  
cofas.
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cofas.

Prorrhetica, fuerte de 
pronofticácion „ de di
ferente-orden del pronos
tico.

ProíTartefis^peníío, col 
gamiento.

Protorrhy tos, vna fuer
te de refina.

Prototomus, primer in-
ceíTor.

Prüuerbium , fentencia 
prouadacon experiecias, 
prouerbio.

Prouocantia, las cofas q 
auocan,y atraen.

Pruna , las brafas , y las 
ciruelas damaícenas.

Pruna armena , ci
ruelas palladas fin cor
teja.

Prurientcs atires, las ore 
jas que tienen comedón,y 
atención.

Prurrigo,la comedón. 
Pruricus/ío mifrno. 
Pfammdsjla arena. 
Píaltriíe , las vayíado- 

ras.
Pfamiíwus,' el hoyo que 

fehaze en la arena , para 
ydropicos.

Pieüiceítae, balbuciere^ 
o balbucir. 

Píauíi3,elta¿ío.
Píese,tinieblas.
Pfao, tango,tocar.’
Píes dobcinum,vnafueí 

te de nabos.
Píeudo,el dipeamo. 
Pfcudofe.cgia, canela fai

fa,picudo.
Pfeudo felinum,el penta 

filo.
Pfeudo cinairuamum, ca 

nela de poca virtud , y 
faifa.

Picudo bumon , frutex 
duorum palmorum.

Pfeudo ditamum, didía-' 
moremiíío en virtud. 

Pfeudo voion,napifolia; 
Pfiíothruin, vna fuerte 

de bebida.
Pfy.cos,elfrio. 
Pfímytium,el aluayalde, 

ce rufia.
Pfidraceo , manchuelas 

coloradas pequeñas.
Pfidia , corteja de gra

nada.
PfilliufT), la carcsgarona, 

ypulicaria.
Pfidia , corteja de gra

na da.
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nada.

Píltaces, vn genero de 
medicamentos.

Pfydratia, puídulas pe
queñas , y altas, en ia ca
bera.

Píode^dos mufculos gra 
des, queeftanen íaparte 
baja de Jos lomos.

Pillo,trum, medicamen
to depilatorio.

Píora, vn a enfermedad 
del pellejo, como lepra, o 
farna.

Píimithion , aluayalde 
de plotnojíimitiunn.

PíoriafiSjk farna.
Píix,nnca.
Pforicurn mcdicamen- 

tum, medicamento hecho 
de metales.

Piornas, farna de la ve- 
xiga.

Pforophtalmia , farna 
de los párpalos de los 
ojos.

Pfori, vna efpecie de ca
pan" oía.

Pfycrophobus, medro- 
fo de cofas frías , y de 
aguas.

Pfycrotropham \ el céf

iro de Galeno , betónica 
de los R omanos.

Pfy ¿tica, medicamentos 
refrigerantes.

P-fydrncion , vna enfer
medad délo blanco de los 
ojos. ^

Pfydraces,vna fuerte de 
tumores.

Pternice ? la alcarcho-* 
fa.

PtarmiKos, ptarmicos, 
el efternutatorio,ptarmi- 
con.

Ptormice , vna yerna 
caliente en terzero gra
do , la eílernutatoria, 
femejante a la centau
rea.

Ptarmos,el eflornudo.
Pterigium, la vna que fe 

haze en el ojo.
pryhs, vna enfermedad 

délos ojos.
pterigomata, otraenfer 

medad délos ojos.
Ptyleíis, crafcie de los 

párpalos délos ojos, con 
putrefacicn.

Pterygoddsjexplanacio 
res. _ ” G*: ' 1 :

Pteris» i. fdex , el helé
cho
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dio,yerna.

Ptyriafis, falbadosdela 
cabera, cantabr'ifcum.

Ptilófis, a fíe do de io aí
ro de la cabera,de la coro
na.

PtyropoIen,trementina,
picea.

Ptifana, la leche de la ce
bada , o la cebada monda
da. -

Ptias, vna fuerte de ani
mal poncoñofo, elafpide, 
y el que efcupe.

Ptyfma , la faliba , fpu- 
tum.

Ptielon, la faliba de empi 
ematicos.

Ptifis , la tífica , llagas de 
pulmón infanables.

Púberes, los mancebos.
Pubes, los pelos del ern- 

peyne, íeñal de edad dó
rente.

Pudendufn,elinfl:rumé- 
to de la generación.

Puer,el mochacho.
Pueritia,la niñez.
Púdica, vergon^ofa.
Púgiles, Los que pelean.
Pulegium,el polco, yer- 

ua coaozida.

Puleum, puleiuña, polco 
agreííe.

Puliees, Ias'pulgss ,ani- 
inalejosconozidos.

Pulicaria herba, cañiza, 
yerua que mata las pul
gas. *

Puiicaris, el p filio, la za
ragatona.

PuluiSjel polbo.
Puíuis V ígonis, polbos 

de Luanes de vigo.
Pullus,el pollo.
Pullus cardanegi, pollo 

a medio cozer , y luego 
a fiado.

Palmenta, mantenimiea 
tos de f©la carne.

Pulmo, el pulmón, o li- 
bianos.

Pulmonaria, vna yerua 
devnas hojas muy blan
das.

Pulm onía, enfermedad 
de los pulmones.

Pupila oculi, la niña del 
ojo, y el fenetro, o oruga. 

Pum ex, piedra pómez. 
Purpura , o porphyra, 

vna fuerte de concha, y el 
color del carmefi. 

Pülfus,el palio, moui- 
miehto
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miento de arterias, y cora 
£on.

Pulfus arachoides, pulfo 
que anda como araña.

Pulticula, vna fuerte de 
gachas.

Puluinar , el cidrada de 
eolchoncillo.

Puifus ferrinus, pulfo do 
de parezen diíFerétes par
tes duras , y blandas en la 
arteria.

Puluínus,Ia arena.
Pulfus rhitmus , pulfo 

proporcionado en las
quietes.

Puntorius dolor, dolor 
agudo, como en el coila- 
do.
Pulfus durus, pulfo don

de efla dura la arteria.
Puntura nerbi, picadu

ra de nerbio.
Puifus vermicularisjdon 

de fe menea la arteria co
mo vn gufano.

Pun&utn, el punto en la 
Geometría, el voto en la 
elección., el momento en 
el tierdpo,y la puncadura. 

Pungitiuus dolor, dolor 
pungente.

Punicum,ía granada. 
Pumex , la piedra ef- 

ponja.
Pupilía , vna parte del 

o)o,la pupila.
Purgatioda obra de purJ 

garlos humores.
PurpuriíTum,eí braíil, y  

quaiquier cofa muy colo
rada.
Pus,la materia que fe ha- 

zeen las llagas. 
Purulentum , lo que es 

deíle pais.
Pufsiones, los  amocha- 

cbados.
Puílulse, las puíluías que 

fehazé fobre la parte que 
vbo llaga.

Pufla aqua , y  vinagre* 
oxicraton.

Putamina , las cortejas, 
cafcaraSjO mondaduras de 
las frutas.

Patinada, vna efpecie de 
nabos.

Puteus, e l p o ^ o , p u t e o -  
luSjdiminutiuo.

Putredo , la putrefa- 
cion.
Pycnocomum, yerua, q 

hojas,fru£lo,y rayz, tiene 
P virtud
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ví-'tud de digerir.

Pyelt; los nadadores, o 
las nadaduras.

Pylides , vna enferme
dad dei faelo)o fiefo.

Pyloron , la parte baja 
dei eífomago , y princi
pio de la primera tripa.

Pyofsis,enfermedad del 
arco del ojo.

Pyrgita,cl gorrión, aue- 
zilla conozida.

Py retrum , el pelitre, 
rayz que abrafa la boca, 
con que queman las mue
las quando duelen.

Pyrita,la marquefita,pie 
dra.

Pyaften, vna fuerte dele 
che.

Pyricauton , vna fuerte
de medicamento.

Pyritis lapis, vna piedra 
mordaz,y acre,y vna fuer 
te de nardo , y la marque- 
fita.

Pyra , la pera , en co
mún.

PyíTelaeum, el azeyteq 
fe haze de la pez.

Pytia , el coagulo 
quajo.

Pyulcon,piulcá, medical 
memos que traen, y lim
pian, la materia de las lla
gas.

Pyiilcum,vninftrumen* 
ío chirurgico.

Pyxacanthon,ellizio, ai 
bol efpinofo.

Pyxis, la Rugeta,o vafsí 
lio p3ra olores , de qual- 
quier manera.

Pyzar^atum, oPycur- 
§atum , vn medicamento 
para la gota.

Q Varna, - o quemi, pro 
Kamet, las turmas. 

Quadriga , la eípiga do
blada,y el carro, o carrete 
ro,de quatro cauallos.

Quebeno moler,el higa*» 
do o ba$o del potrillo.

Quadrüpedia,íos anima 
les de quatro pies.

Quebricum, o Kebrit,el 
alcrebite.

Quartana , la calentura 
de quatro dias de repeti
do,de melancolía, la quar 

tana.
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tañar

Qnemum r, los comi
no?.

Quartarius, pefo de qua 
tro tronzas y media 3 o li
bras , o arrobas , o hori
za.?.

Qoecaranum , la cicu
ta.

Quafantia, las cofas que 
quiébralo contunden los 
cuerpos.

Quafatio , eñe quebra- 
miento.

Quarti tunicalis, la arte
ria en común.

Quercula,abfolutamen- 
te dizecamedreos.

Quercinus, elfrudto del 
roble.

Qoermazagi , elfruíto 
de tainarifco, carmezich, 
earmazago.

Quercus5el roble. 
Quesbara , el culan

tro.
Qoies , el defcanfo, 

pribacion del mouimien- 
to.

Quieta, foílegada, con 
xnefura.

Quinqué follium, h  yer

ua cinco en rama, pentapc 
tes,camezelecn.

Querañrum , el apio* 
KerCu

Quetire,la alquitira, chi 
tire.

Quintana , calentu - 
ra que repite al quinto 
dia.

Quiañes , la paricta- 
ria.

Quotidiana , calentura 
de ñecma, que repite cada 
dia.

Quianos , la vena déla 
tierra.

Qujanos color , color 
verde,y negro, JCianos.

Quuercula maior , la ca- 
mephyteos.

Q uiáñis, llaga en el án
gulo del ojo.

Quinquéneruia, vna ef- 
pecie de llantén, que tiene 
cinco fibras. 

Qujli^umoSjfucei. 
Quercula minor , ca- 

medreos , y  calamandri- 
na , yerua caliente , y  
feca , en e! grado ter
cero.

Quinomalla, & qnrofi- 
p z Ion,
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Ion,zaragatona.

Qmmus , vna pie
dra preciofa , contra ve
neno , y cofa de cinco 
años.

Quinqué nerbia, llantén 
menor,lanzeolota.

Quinquilima, vna eípc- 
cie de grama.

Quifumum fehu, el abr- 
rotano.

Quitinos, flores de gra
nado granadino»

R
"D Abies, la rabia, enfer- 
-■ Xmedad grabe.

Racemus in arbore nu
cís,flor de nuez.

Radix chinadla china de 
las Indias.

Radícula,el rabanoge
neralmente, y diminunuo 
de radix , por qualquier 
rayz,y radix.

Radíam e, vn aue como 
milano.

R ajaron , efparrago,af- 
pratil,racaton.

Ragadía,las grietas,prin

cipalmente del fuelo , o
befo,

Rchezan,penetrando.1
Ragoides foramen,agu

jero del ojo, o la prociden 
cia del ojo.

Recht,de diuerfos colo
res.

Racheli, azeyte roíado, 
fegun algunos.

Raía, vna fuerte de pef- 
cado, que llaman batos, o 
raya.

Rahadat,yerua quefaná 
el dolor de cabera.

Radani, folucion de con 
tinuidad.

Radix figili falomonis, 
rayz de fuelda blanca.

Ramexfla quebradura,© 
potra»

Radius,la tienta del ciru 
jano,fhlus.

Rahadac , el pez torpe
do.

Ramenta , las raeduras 
de tripas,que fuelen echar 
en las carríáras.

Raib , leche azeda qua- 
jada.

Ramih , vnos trociícos 
reíbridiuos.

Raithanc,
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Raithánc, vna fuerte de P̂ apa, el íiabo, y vn pef- 

pez. cado.  ̂ ,
Raiene^,el hinojo. Ragadías , las grietas del
R  a d i a i u m ,p o 1 i po d i o de fiefo,ofueÍo. 

al» unos. Raph anus, el rabsno,th2
fanos.R.ammis,la $arca.

Ramad,la ceniza. 
Ramificado, la ramifica- 

cioíijO repartimiento, co-< 
íwo dé las venas arterias,o 
n erbios.

Ramich, vna compofi- 
cién de cofas efíipticas., 

Rana,la rana, animal co- 
nozi'do, y la rana , o tola
no , enfermedad de las 
beftias, el hombre es dui- 
ze.

Ramech , las turmas de 
tierra.

Ranula, enfermedad de 
la lengua, quatido fe hin
cha, hada eftar redonda, 
con vnas venillas muy lle
nas debajo.

Ranúnculos, lomifmo, 
enfermedad donde fe po
ne la lengua como rana.

Ranún cid us, los rsn cu
los, yernas Apium rifas.

Rapa parua, vna cfpecie 
de nabo.

Rafas,el efhño.
Rasbot,carne Gallofa.’ 
Rafis,la aguja, rafidothí 

chi,aquarium  fe ri u m. 
Raíed,cl mañuerco. 
Rafen,la ala,yerna. 
R afcch , lo v ilo , o que-] 

¡ruado.
Raguefia efpuma.
Raib,leche azeda. 
Rafceta, el lugar que ef- 

ta entre elcmpeyne, y los 
dos giieffosjfociles.

Raxos,los cardos que fe 
comen ordinario.

Rafsio, vna fuerte de di- 
uifsion de panes altas, du
ras.

Raxach, la goma, amo-] 
niaco.

Rafura,aquella obra que 
fehaze,quando con naba- 
ja quitan el cabello.

Racinegí ■ pez griega , o 
soma de pino,
O  •’  .. s ,

R  a te, .a uel íafi a. d
V  3 dias.



días.
Ratiaha,vn pez. 
Rauendíeni, el ru ibar

bo, o rauend. 
Razane,eílabilidad,o def 

' canfo de cuerpo.
Raucedo , la ronque

ra.
Ralenbacum, el culan

tro.
Receíílis,el apartamien

to.
Receptacula , los vahos 

que tienen encerradas en 
íi las cofas , como las ve
nas,la fangre.

Recidiua, larecaydade 
la enfermedad.

Reas , vna efpecie de 
adormideras. 2.

Reciprocum , lo que va, 
y buelue a fu principio al
gunas vezes.

Rechabinum, la goma, 
bdelio.

Recorporatiua medizi- 
na , la medizi na- que con ■* 
denfa la carne,y cute, con
forta los miembros,y até- 
pera.
A

Recluís i o , enfermedad 
de vados,quando efe a no

tablemente cerrados!.
Redarguens vircus, vir

tud que apretando reper- 
cútelo nocibo.

Recreméta,la parte mas 
grueíTa, y inútil délas co
fas.

Recrudefcennír , vicio 
maligno de humores.

RedHficatio , el tornar 
nuebas fueteas.

RecuruatiOjlo encorba- 
do, corno el cuerpo en la 
vejez.

Redolenria , las cofas q 
bien gu cien.

Reíiexio , la refie- 
giem.

Reduciré , enfermedad 
de los dedos.

Rehihan,el mirto.
RefriéHo , difpoíicion 

de cuerpo que ha de reci
bir otro.

Rehan falamo nica, yer- 
ua que parece al enel
do.

Regaba membra , los 
Rete miembros principa
les , que comparan a los 
hete planetas , que fon, 
celebro , coraron , hí

gado,

■ H
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■ ¿do eftoma-go , re- 

jes , vexiga's , Y tefti- 
cnfloS.

Regitiua aclio, la acción 
de las potencias íupeno- 
res.

Regius morbus , icteri
cia,, enfermedad donde fe 
ponen los cuerpos amari
llos,o negros,tirada ama
rilla,o negra.

Regebertederien, la celi 
donia menor, íegun algu
nos,cúrcuma.

R e la x a t iO jc l  relaxárme
te délas partes.

Pvemedium, el remedio 
medico, como fangria, o 
p u r g a .

Remigatio , el remear, 
exercicio vehemente.

Reminifcemia, obra de 
k  memoria, potencia dd 
alma.

Renalismorbos, enfer
medad de riñones.

Renes,los riñones. 
Reiben , vna piedra que 

parece cancro, fria, y hú
mida.

Renitens, lo que rehíle 
lo opueftoja lo muelle.

Reopontícum, el rapon 
tico.

RíEpanditaSjla encorba- 
cion haziatras.

Reprimenda medica- 
menta , las medizinas que 
reprimen los humores q 
no corran.

P^eptilia , los anima
les que andan raílran -
do.

Rcpurgantia medica- 
menta , los medicamentos 
que hazen fuperpurgatio- 
nes.
' Requics,el defeanfo.

Res,la cofa en común, la 
hazienda, el coicu, la con
tienda,o lite.

Reíicatoria,o reíicantis* 
medicamenta, las medizi
nas que fecan.

Reíldentia in vrinis , lo 
que fe absienta , y apar
ta 'en el vrinal , o vaf- 
fo f donde ella la vri- 
na.

R e íim i, Yna fuerte de 
m u fe u 1 os, o re m a t e d e 11 o s.

Refina frixs, pez griega, 
coloptionia.

Refina, la refina , otre- 
r  r m en tina
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mentiría coman,refina pi-
taina,refina de pino.

Refina ábiegina, termen 
tina de abeto.

Refina lemifciria,cl alma 
ziga.

Refina ficca pinea,refina 
de pino.
■ Refina liquida pinea, ter 
mentina.

Refpiratio , la refpira- 
cion.

Refolutio , refolucion, 
euaporacion,fin de alguna 
cofa.

Refigurado, la reftaura- 
ci5 ,o reparación de las co 
fas.

Reñabouis,Ia yerua de
ten el buey.

Reñitutio, traducion, o 
reducion de güeñas quita 
dos de fu lugar.

Refringencia , las.cófas 
que cohíben los fíú xó s,y  
euacuaciooes.

Retétrix,la facultad que 
retiene.

Rericularis plexus, vna 
parte q efta entre los tres 
vétriculos del celebró,do 
de fe hazen ios efpiritus

animales.1'
Re&iform is píexns, lo

mi fin ó.
Retina túnica, vn pañi* 

culo de los del ojo que cer 
ca el humor vitreo. 
Rebülf$io?euaciiacio por 

la parte mas diñante del 
aíFeclo.

Rhabaruaríí, el ruybar- 
uo/medizina que purga co 
lera.

R h a , el rhapontico cofa 
no muy conocida, tapón
ela vnarayz.

Rhayalam an, paños de 
palomas.

Rhacofsis diñenfsio del 
fcrotOjO bolfa de los gemí 
nos.

R hagás, cifura de labios 
endurecida con callo.

Rhagadiafia crieta, o á- 
uercura-de pa rre Cara oía 
en común deciñion délo" 
continuo.

Rhamssus, o rhanus,la ef 
pina blanca , q  benedi&a 
del cambrón.

Rha-meJeíion de la po
tencia cogitatiua. 

Raphanmum oleum l 
'4'zeyte



azeyte de rábanos , y de 
ver^a.

Rhafanos, la verca. 
•Rhaza,la cabra en quién 

fe halla la piedra bezpar.
Rhazani, vna fírmete co 

uio de eneldo en virtud.
Rhgebüjlo toí'ddo,aden 

tro.
Rhegma,!o rompido en 

fermedad de folucion de-^ 
cotinuo mutación de gué 
fo de lo profundo a la íu- 
períicie.

Rhoeas, confundo de la 
carne del ojo.

Rhetidofis corrugado. 
Rhetine , vna fuerte de

refina,© trementina.
R heum , vn medícame

lo vehemente en albricio.
Rheuma.e! flux o, o cor- 

rimientOjla reuma.
Rheuniata, las cofas que 

corren en la reuma.
Rexix. rupcion, exulcera 

clon,o apeíeion de vena.
Rhierna, vna fuerte de 

colirio,que dizea lima , y 
vna fuerte de hojuelas.

Rhipaiipotio, la beuida 
que llaman amhrofia.

/  l  '\
Rhinar,lalimadura ,c o “ 

mo de azero?rinar,rimen. 
Rhiza, la rayz en comü.
Pv h i m o m eli s,i nftr u me n 

to chirurgico para lim
piar la farna de los párpa
los de los ojos,lima.

Rhizion,rayz pequeña.
Rhii?ael pico de la nariz, 

de aquí errin o , lo que fe 
toma para purgar la cabe* 
£a por allí.

Rhodia,vna rayz cállete 
y feca en principio deí ter 
cer grado, femejante ai co 
{to.

Rhodiacum, vn medica 
mentó , fegun Aíclepia- 
des.

Rhogm e, corrompimie 
to de güeña en la fuperfí
ele.

Rhodo daphne, h  adel- 
pha rofa greca , roíaisu- 
reuSjoleander de Auic.ne 
rio de Dioícor.

Rhodós,o rhodon,la ro 
fa,o Rho.Rodelcon olea, 
a z e y te r o fad o. r ocioft o m a 
agua roficia.
' R  h o d o ía c a fu m3 copo f$ i

d o  de acucar, y^um oazé'
P  5 do,
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do,en particular de grana 
das.

Zthodos cómate,vn me* 
dicamento mitigatiuo de 
dolor.

iíhodozazara,acucar ro 
fado.

iíhodaccna , los duraz
nos , aunque Paulo dixó 
flhodacena, perficejpref-
tare.

ifhodhahthe, ía flor de 
la roía.

chocas,vnacfpecie de 
adormideras. 

■ Rhodogiron, larofafe-
ca.

chocada,la diminución 
del anguío del ojo.

¿fiiombale, vnos ínter- 
ualíos.

Rhom ercia , el raua- 
no.

tfhogme, vna fuerte de 
fraíhira de gu elfos en la 
caluaria.

.Rhógina , rimula del
cráneo,
■ pin bus, vna efpecie
de ligación.

Hhochia, la orugayer- 
ua.

Khophaloffis , vna en Per 
medad de los cauelíos 
qoa-ndo no crecen.

ifiioidea,eI granado ar- 
bol,

^bo.is , el cumaque , y 
rois obfoniorttm.

Ííioiton, vino de «rana 
das.

elíseas,confutnpcion de 
la carne de los ángulos de 
tos ojos , por cuyá caula 
corren las lagrimas.

-Sbeíls oculorutn, ruptu 
ra en los ojos.

iíheíin , la refina, refin, 
o retin.

^nysda , enfermedad
que acontece en los ángu
los de los ojos, como di
minución.

ifias continuo llorar de 
ojos, o por debilidad de 
las parces , o porque ci
ta gafta do el ángulo , y  
qualquier pafsion , ría- 
de.

i? hinco, el roftro.
^bion, la limadura. 
•Khyepode , va  empla- 

fto detergente. 
iíhipiros,eI circuyto for 

•dido



dido de terciana,nota.
Rh y phos fordes,los ex - 

crementos.
iíiíis , el flux o en co

mún.
R'hypticon, lo deteríl- 

uo , o que limpia las llar

gas;
Rhiptica medicaraenta, 

medicamétos purgadnos, 
catárticos.

Rhytmus,la proporcio, 
o ygualdad.

Rhifipelía, eriíipela, al- 
hombra.

Rhitida, ruga, ritiae ru
ge-

Rhytidofis, enfermedad 
de la pupiia del ojo.

Rhicidofos,rugofa,o fu- 
liculofa, pafsion de la pu
pila.
.Rhi$a/.orozuz , rayz 

dulza.
Rhyte,la ruda.
R hibus, o repos , fordi- 

cíes,excrementos.
Ribes, vnfrntillo rojo, 

como el de la v ba c'fpin,a,o 
el árbol de fabor a se tofo.

Riha a 1 fahi a m - las vento 
(Idades délos niños.
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Rizum,el arroz.
Rihait íuíeimm, alúa ha

ca que guele como claae- 
1 Si ña s.

Riendas, catapucia mad 
yor,ó menor, higuera del 
infierno.

Rigil,junta de pie,y pier 
na, tobillo.

R igor, temblor fin elard 
fe,rhigos.

Riech,el pulmón.
Rien,el riñon.
RirnW, las auertüras del 

fiado,o fieíTo.
RifTus,k rifa.
Riíum , y rizum , el 

arroz.
Rifus fardonecus , con- 

uulfidñ de entramos carri 
líos. r

R oburja  íuerca.
Roba, amilana de las In 

dias, que cura los lampa- 
* roñes, aplicada con vina

gre.
Rodens ' médicamen

te m>el medicamento cor
roíalo.

R o b , el £umo de qusi
quier cofa eípefado s y ca - 
renum. -

Rodia,

i.j
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Dica
R odiajas granada?. 
Robe!ie,vna legumbre. 
R odo dredrum, lo mif- 

mo.
R  o m an i a t i, m an tc m mié 

to hecho de carne co gra 
nos de granada,y pafas. 

Rodon la roía.
R o g é is !  pie.
Ronder el incicnfo.
R o s , el rocío.
Ro rcathalmi, el fio yer

na oloroía.
Rolla,la roía.
Roña canina,la píala bar 

bahircina.
Roílru ciconias , pico de 

cigüeña hierua.
Rofaidicos, el £umaque. 
Roftrum porcinum, las 

cerrajas yerua conocida. 
Rochbe,la rodilla.
Ros marinas,el romero 

cfpecie de libanpjtide.
Refago , yerua para cu

rar lamparones.
Ros íyriacus,Io mífmo. 
Roftrum , el pico largo 

como el de la cigüeña.
Rotab, camarín dos. dáti

les azedas.
Rotula, la rueda, o tro-

'o n a rio ,
cífcó.

Ru, y  rom, vna ílmienté 
para el eftomago que no 
detiene la comida.

Rubedo , la vermejura 
del roftro.

R ubcum,!a acazía.
-Rubia maior, la rubia má 

yor.
iíubita, la rana vnaefpe 

cié.
Rubien,vn pez.
Rubia tindorum , la ru

bia de los tintoreros.
Rubian minor, la rubia 

menor,ola ííderids, ola 
cruciata, o cáñamo íiíue- 
ftre.

Rubusja (pr£a.
Ruafium,vna efpecíe de 

miconio.
Rubus batas,la £ar£amo- 

ra.
Rubus canis,el eíc ara mu 

jo,fruto de £ar£a.
Nublen,o rabie , lafepia 

animafo fu gueíTo.
lubrica lemnia,o fíne pi 

ca bolo armenico.
Rudas el regüeldo.
Rodares,los q regüelda.
Rubricafabrilisel alma

gre
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gre.

Ruca,la oruga,yerua. 
Ru£l:us,el regüeldo. 
Runegi? cancro endure

cido como piedra, 
Ridicula , inílrumento 

para me^er.
Ruptorum dropax.me^ 

dizínaque haze vexigas, 
Rufus color,el color ru

bio.
Ruge, la rubia de tinto

reros,rubia tintiorum.
Ruga, la ruga de la ca

ra.
Rumaffl,la granadas ro 

man.
Ruma nía ti, vna comida

hecha de granadas.
Rumexda romana, yer

na conozida,
Rufaftecfr, metal que

mado.
Ruferitrias,o ruferitrio, 

o ruferitru,zumaque. 
RufcuSjelbrufco. 
Rufnse,vna efpecie de la 

zedoaria.
Pviisbor;,el culantro. 
Rufin,o rhufm, cebollas 

fylbeftres.
Rutabulum, el inílrumé

to viril.
Ruta,la ruda, en común 

tiene tres efpecies.'
Rutaceum oleum,azey- 

te de ruda.
Rutuba, la perturbación 

en común.
Rymmaton,vn medica

mento compueílo.

S
C Abade, la juncia oloro- 
^  fa, ciperus.

Sabina , la fabina, albo! 
conozido.

Sabizegi , déla corteja 
de la mandragora.

Sabinum oleum, azeyte 
del fru&o de fabina, fabi- 
tiinum.

Sababích,el pino de don 
de fe coje la pez.

Sabane, faifa de pezes, y  
nuezes, y azeyte, y efpe- 
cias.

Sabucus, elfauco, árbol
conozido.

S a b a b e c h vna efpecie 
de abrrotano.

Sachar, ofacharum, el 
azúcar.
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azúcar.’

Sabiarat, pildoras de al
íala ret.

Saculus , el Taquillo, 
colatorio de los botica
rios.

Sabot,o fabut,vn pez.
Sacousjmeíliaum , vno 

deiosinteftínos , o tripas 
que es el quinto contando 
defde el portanario.

Sabag, lo fabrofo,guifa~ 
do con carne.

Sabater , la fatureya,o 
orégano.

Sacra herua, laberbcna, 
yerna.

Sabar helgehar, culantri. 
lio de pob laban .

Sacha,vide chadefan.
Saber , o fabr , el azi- 

bar.
Sacer ignis, enfermedad 

del pellejo.
Saberemi,la eíTula.
5achus,o fachas, ventoíl 

dades de niños.
Sacer morbos , alfere

cía.
Sachafiliiis , la aneurif- 

ma.
Sacru os, el poílrer guef

f® del eípinajo ] hazla 
abajo.

Sadegi,o fadeg, malaba» 
trum,foIium indum.

Sadeb,las hojas déla nu- 
« lia , y la ruda.

Sachan, de las cofas du
ras.

Saccaroü, o faciarum, el 
azúcar.

Sagadinum,el opobalfa- 
mum.

Sacharchalnhsmam, ha- 
mapola rubia , colora
da.

Sagmon,agnocaíl:o.
Sagapenum, vnagomaj 

el TerapinOjO íagapeno, fa 
gapinum,lagrima!

Sadaham , vide cade- 
Tan.

Sal, ía fal, minera!3 me*
lecheáis.

Sadencgi, la piedra he
matites,fadenegum.

Salamandra, animalejo 
comolagartilío.

Saderuan, lefhiario, in
do en común,ayle mayor, 
y menor , no ay vio" del 
mayor.

Saliuaris herua, el peli
tre.



lio.

tre.
SafFargel , el membri-

Saganea,vn leguario. 
Saluia,la íeluia, yerua co 

nozida, y fegtm algunos,
Safarahaun, vnaaue pe- tdfiiago. 

quena , el regulo, o dora* Saharn, gordura dejun* 
dillo , o pajafico denle- tolos riñones.

Sambucus, el fauco , ar- 
Saluatela, vena , la que bol. 

llaman del higado , oba- Satnbacus, el jazmín, o 
que efta entre el dedo fauco,¡cufeini. 

menique de la mano, y el Sabagian , vicie chade- 
delanülo, y la déla parte fam. 
afuera del pie. Samitre , el medica-

Sañafel faz,árbol cono- menro,o emplaftro fanalo 
zido. todo.

Saíix,el faz,lo mifmo,ay Galbana, vna faifa, 
iresfuerces. íamiusafter, vn medica

Safan, el azey te común, mentó mas deoftruente, 
Salix armenia, agnus caf y de delgadas partes, que 

tus.fazgatillo, fru&o que la tierra lamia, 
ayuda a la caftidad. á’aKaifalnhamam, hama

Salch, el pellejo que de* pola rubia, 
xa la ferpiente. Samia térra , la tierra

Saliunca,elazimbar,oef fsmnia , tierra rncdizi- 
pique borde. nal, ay dos maneras, nías

Safíd asfed , mafluer^o pégajofa , y gruefia , y,
de fior blanca. menos.

Saiubria , lascofas falu- ¿’ámpfy chynum, vnrúe 
bres. tum , inguemo hecho de

Safaufeli, jarabe ázetofo jum o de eneldo,y cera, 
de membrillos. ¿’andali , los fand-dos,

5alus,lafalud. ay tre s , blanco, rubio y
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cetino,y vnas ligaduras, o 
ía^os.

Sampfucus , eí almora
dux, yerna conozida, roa- 
yorana,fanfucus.

Sai napticus,fa! moreno. 
Sanamunda,la fanarrmn- 

da yefua?gariofilara.
Sal tabarzet,fal gema,pa 

reze chriítal.
Sandaracha,arfenico, ru 

l>ro auripigmento.
Sal cauatus, fal imperial. 
Sanguinaria , la yema 

que reftriñe la fangre,cien 
ñudos, efpecie de corre
güela,poligonia. 

Sanddl,elfanda!o.
Sam bac, o fambacinum, 

azuzena,lirio blanco.
Sanguis, em a, la fangre 

ay , emagogum , emati- 
tis,emorragia.

Sanguis draeonis,fangre 
de drago , fumo de vna 
planta , alachoin, íideri- 
tis.

Sameriuma, elcalamen- 
tlio.

Sandixjd azarcón, y  au- 
ripigmentum , y  vna yer- 
ua agrefle , efliptica , y

o nano»
foda.

Bangui fuga , la fingiii'J 
juela.

Sambach, flor de jaz~
m in.

Sandonicum, vnaefpe* 
ciedeagenjo.

Sanies, la materia de las 
llagas, antes que eñe co- 
zida.

Sananích, pino que líe» 
ua pez.

Sanitas,la falud.
Sanícula, vna eípecie del 

quinqué folio.
Saparicum,la fal.
Sappa, el arrope , dul

zor.
Sach, eljtmime, o lacea 

deferapion.
Saphyrus , vna piedra 

preciofa.
Sacha benegi, el fagape- 

no,goma.
Sapientia,la íabiduria. 
Sachmunia, la efeamo» 

nea.
Sapinus,vna fuerte de pi 

n o , femejante al ari^e, de 
cuya corteja hazen chapi 
nes.

Sadar, el almez , árbol 
como
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como vr? peral grande.

5^f>o,eÍ-)abon, faponifti- 
ca la yerua.

5'afFargel , los membri
llos.

Saponaria, layeruajabo 
ñera.

5ahater,la axedrea, yer
na.

5apor,elíabor.
Caliera, deshad , juncia 

olorofa.
5aprorefxyIon, la carco

ma de leños.
Sarrha alfabian, ventoíi- 

éades de muchachos.
5arraceni gummi, goma 

Árabiga.
5arraiia, lechuga fylbef- 

tre.
5arcocele, vna fuerte de 

quebrado, o potra endure 
zida,farcocolen.

5andarax , la goma del 
enebro, buena medizina.

5arcocolla,vnbetu,o go 
¡na, angelotes farcocola.

5andaraca, oropimente, 
veneno.

Santalax, los fandalos en 
común.

5arco epiplocele, hincha

1 2 1
pon grande déla bolla de 
los geminos.

Saphyrus, e lfa firo ,p ie
dra preciofa.

5apharhe,vna yerua que 
tiene las hojas como el gla 
dioío.

Carcoma , carne nazida 
en los caños de las nari» 
z es , difFerente de polipo, 
aunque le parece.

5armach;el atriples,yer
na. ' r '

5arKes, las carnes, far-’ 
chion,& farx,carne.

5arcomphalon , carne 
nazida fobre el hombli-
g °-

5araham,la cebada,xaír. 
5ara, el y a ro , pie de be- 

zerro, yerua.
¿arfar , el hierro , m e

tal.
¿arcophagon, la piedra

afiana.
¿armeefo,el atriplex. 
5arm,o fargi,el inteflino 

re8:o,vltimo.
¿areolis, carne augmen

tada en el vtero.
¿archofagus, vna piedra 

que come la carne cre- 
O zida
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zida.

Sandar, azelgá negra., y 
nabos pequeños.

Sachar, nombre común 
a muchas yeruas.

Saco ,o farol,el ci'brcs, at 
b o l

Sardonias lápis , la pie
dra fard o nica.

bar d i u s,fardium,vna pie 
dra precióla,

S a r d o n i cu s t i íTu s,ri fa , en 
fermedadjO acídente, coa

Sarcitcs, vna piedra que 
parece carne de vaca.

Sarcoíis, in vtero, vna 
pülulucion de carne cola 
madre,o crecimiento.

Sarcotica medicamen- 
ta, medicamentos encar- 
natibos > porque di/p ocien 
a eft-o.

Sararach,la hiel.
Sarda , vna tierra de que 

vían l@s tintoreros.
Sarax, el helécho, yer

os.
Sardina,las Sardinas.
Sardianala’ch, las caifa- 

has.
Sardiana, glam jlom if-

HlOb • _
Sardicajas mas excelen

tes faifas.
Sarda» el pez trichiade’ 

los Griegos.
Sarchan;el cangrejo, ani 

mal.

que mueren, algunos.
Sarfar, el ed ito , anima:. . j

le jo.
Sardónica herua, api usa 

n íus, que haze reyr halla 
la muerte.

Sarxyphragon , el cef- 
tro, o ray z de la pimpine
la ? o otra qualquier rayz, 
quebradora de piedras de 
la vexí'ga.

S.ifafras , vn palo que 
traen déla India; (Riegue- 
le a anís.

Satúrela, yema conozi- 
da como axedrea.

Sata redo,e! galbsno, go 
ma,fatezedu,y fa?.eredü. 

Satén,cáncer marino. 
Saturelurn. vinagre for- 

tifsimo,y azerrimo.
Sateregum , la fumaria, 

fu mus terree.
Saturnos,vn planeta. 
Satyriaíis, erección del 

i nff ruínenlo viril, por en- 
' fórme-
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feniicdad, difiendicndofe 
fegun todas fus dim enfla
utes con ú n u a d a mente*

S a t y n íc i ius>e n; fe r m  edad 
donde fe parecen todoS' 
los sueííés de la cara, co- 
mW fati.ro s.

Satyrium,teíHculus vul- 
pis,elfatir|on, del qu.al ay 
cry tronío,y bafsilico, que 
fon tres eípecies.

Satyrus, vn amor medi
co , maeftró de Galeno, 
de anoíhottiia, y de ay fe 
toma fatyrus,por antono- 
marta algunas vezes.

Sauichfvn roanteniinien 
ío feco, hecho de cebada 
verde tortada, o fuerte de 
farrOjfadich.

Sabina,la íabina» árbol 
noto.

Sauf,o íuf,!alana. 
Saura»vn animal pongo- 

bofo que cftaeatre peñas, 
lagarto,zanar.

San ph,losp rífeos,fruto. 
Sauromatae , mamado

res de leche de yeguas, 
comedores de carnes hu
man oís , amadores de la 
muerte , pueblos de Scy-

th ia. '
Saufe,o fe ufe la  efpogia, 

a íiung i.
Saurit.es, vna piedra v e r  

de , de pintas com o la
garto .

Saxátiles p ifces,pezes de 
aguas que van por peñas 
desliziando .

S ax a tin a , los opucflos a 
lafa lm uera.

S a x iír a x ía , e lfax ifrago , 
yern a q quiebra p iedras 
de v ex ig a .

Saxa,los peñafeos, y  p ie 
dr^s.

SberthiSjía cal viu a.  
Sca cu lu s, apoftem a que 

fe haze en la cauidad de 
las arterias.

Schair, o xahair , la ce
bada.

Scha,o fciha,vna efpecíe 
de aíenjos , que tiene las 
hoías m uy pequeñas.

• S cc lita , vn le g u a r io  de 
A uicena.

Scarbac, enferm edad de
OjOS.

Secitarag i, vna rayz  que 
traen de Indias.

Scabíes /la fam a , en-fer- 
Q. 2 me dad
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roedad,nota.'

Scedenegi, o f  hedanegi, 
íimiente de canopis.

¿’cabioíTa, yerua conozi- 
da para contra la farna.

á’cabies vlcerofa , la le
pra.

-Schingibin , jarabe aze- 
tofo.

^cafionja parte fuperior 
delacabeca.

Scalmus, la parte plana, 
que ay en qualquier ó r
gano.

¿"echa, o fcceha, ajenjos 
de muchos ramicos,y ho
jas chicas.

£calpelus-, inftrumento 
para fangrar,lanceta,o na- 
bajilia.

5'chaich,o fchaxahair,ha 
mapola colorada.

ícalprum , inftrumento 
chirurgicojde figura de Ja 
teja en lo alto.

á’calptusjfricion, o frica
ción hecha con las vñas.

íca-ndalicon , el tlafpio 
de Diofcorides.

Scammonium,la efearno 
nía, medicamento vehe
mente, lagrima de vna pía

ta , algo femejante a la ye
dra,y de la lechirrezfia.

Scarrínum, el efeaño en 
común.

Scangibin, o fajingibin, 
jarabe azétofo, de azúcar, 
o de miel.

Scanaria, yeruafemejan 
te al dauco , fcandix , la 
acula.

Scandicon, vna yerna fe 
mejance al cerefolio.

Scandix Pliniana, efpe- 
cie de barba cabruna, yer
ua.

Scafcafum, fchsfchas, la 
adormidera.

Scandulaceum, moftaca 
falbaje.

Scafsia, la lechuga,chas.
Scapba , vna fuerte de 

vinculo, o atadura , para 
atarla cabera.

Scaphoides,el gueíFo al
to del pie.

Scapulte,las efpaldasfho 
bros,y efpina^os.

Scatuncella , vmbilicus 
veneris,o fcantuncelli.

Scarabei,efcarabajo's,ani 
malejos fin cuello cono
cido.

Scara.
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Scara, la co ftn  de io que neral. 

mado.
¿carificatio, la fajadura 

de la nabaja.
¿■ carióla, la efcarola, co 

mo lechuga fylbcftre,mas 
blanca.

¿carus,vn pez de los faja 
tiles,ofcaros.

Scarotica medicamina, 
medicamentos m ortífe
ros.

123

Scehenedygi, el cáña
mo.

¿cheno's,el junco.
Scchiíeriginar,la palomi 

na,yerua.
Scheroma,la rudeza.
¿celien,la zizania, yerg 

ua.
¿chefis, enfermedad en 

templanza.
Acordeón, elefeordio, q

S ca ta r ig m o fx aq u £ > 3 g u as  gueleaajos. 
que t ie n e n  virtud de re- S c h id a c e o n ,quebradura
forjar.

¿ccb,el alumbre, 
íceles,peccador.
Sccbran m aior, laeífula 

m ayor, o turbit adultero.
¿cebran menor, vna efpc 

cié delechitrezna.
Sceletos , junta deguef- 

fos.
Scedenegi, piedra de reí 

tañar fangre,ematites.
Scelotyráese, efpecie de 

refolucion en la pierna, 
que no dexa andar.

Sceteroma,tumor, o du- 
rcca, en la madre de la mu 
ger,

¿che tirata,figuras en ge-

de gueíFo.
¿•culofendruim, la dora

dilla.
¿chifton, leche fegun al

gunos.
¿chiftus, vna piedra af- 

tringentc , femejantc a la 
hematiftes.

¿celotyrbe , enferme
dad , o refolucion en la 
pierna, que no dexa andar 
derecho.

Seise, los guefTos donde 
fe haze la (ciática, o coxen 
dica enfermedad.

¿chema, figura en gene
ra!.

¿cia machse, exercitacio 
Q _ 3  nes
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nes de píes,y manos.

Scca,vna efpecie de ajen 
jos.

Scientia,la ciencia.' 
Sceam,la gordura,adeps. 
Scila,ia eíquila.
Sdí*b,el alumbre.

* Scilla, la cebolja albarra- 
na.
Scebét,el eneldo. 
Scebran,o xebranja eíTu 

la,o panax.
Scinchus , vnanimalejo 

como lagarto , flirteo, y 
vna yerua.

Schifta oua,guabos güe
ros.
Schinanrum,paja de me

ca.
Sehenoprafum , vn ajo 

fylbcllrre.
Scliiraus, vnaefpeeie de 

yerua fanguinaria aílrín- 
gente.

Sefeíeos, cominos ruíli- 
eos.
ScindapíTon, dicion fíg- 

nificadora de lo que cada 
vno quiere, y  ella de nada.

Sceheteregi, la palomi
na, fum.us terre.

Sceilem , Ucijania , lo-

líum.
Scirroma , enfermedad 

de la pantorilla.
Sceitaragi, ellepideonj 

yerua que guele como 
maíluer^o.

Scirbus, el c irro , dureza 
que fe haze en la carne fin 
Temido,o con poco.

Sceiaret,pildoras de feia 
derim.

Scirpus, junco fm ñu
dos.

Sceíerara,apiü rifus, Ro- 
tracbion.

Scifsile,vna fuerte de alu 
bre mineral.

Scelgen,el nabo.
SciíTura, la cortadura, o 

abertura en la carne. 
Scuarargi,madlueryo Tal 

baje.
ScitaliselgueíTo defo~ 

bre la palma de la ma
no.

Scemon, yerna que retía 
ne la fangre.O

Scirus, el anímale) o que 
llaman harda..

Scerbin , el cedro, árbol 
alKitran.
Scleriaíls durities,tumor 

de la



de la palpebra .del ojo, 
cor.rubor.

Sceuiüm,la neguilla, ffe-
cuium,funicum.

Sclirus, vn paniculo del 
ojo.

Schiballa , efcrementos 
duros,redondos.

Sccidis , cohombrillo 
amargo.

Sclirofmon, vn medica- 
menr.o para diuerfas enrer 
Enedades.

Siccionia hiera, la jera- 
cha coloquintidos.

Scimaren,lechuga aínar, 
fciniar.

Scleropíhalmia , enfer
medad que coje todo el 
ojo.

Scin, o fcmus, el lentis
co.

Sclerotica , vna túnica 
del ojo.

Vecinos, el junco quadra 
dojdperus.

Scripse , los guíanos de 
las cepas de viñas , creíTa 
deque fe hale el efea raba 
juelo.

^ciracoíb, vna fuerte de 
snanna.

Scobcs,limaduras de me 
tal, o de madera, o pie
dra.

&cirodes,o feirofís, el cir 
ro,tumor duro.

á'colopendria, la lengua 
cerbina,o doradilla.

¿"colopendra , el ciento 
pies, peícado, o animal de 
la tierra.

Sciron,vna pafsion de ca 
be^a, donde ay vnos agu- 
jerillos , que manan agua 
amarilla.

«S'colopomacherum, vn 
inftrumento como fierra, 
de cirujanos.

5’cirofarchi, los que tie
nen duras carnes.

Safe, vna fuerte de alum 
bre.

Scolimus, vna planta ef- 
pinofa, genero de cardos 
comunes,feolibus.

Sciíodes,melancolía h y- 
pocondriaca.

Scifti , la íimiente del 
meu.

ícoparegiajcl bunicn de 
Diofcorides.

íc iílo n  , leche cozida 
echados dentro vnos gui- 

Q j -  jarrilíos



jarrilíos del rio.
£copus,el blanco,o pun

to donde fe aduicrteenla 
enfermedad, y elcfcobajo 
de las vbas.

¿duros, o fchros, o fefi * 
ros,la dureza.

¿cordium , vna ycrua q 
gírele a ajos.

¿cíerotaímia, difficultad 
de mouer los ojos , con 
dolor,y rubor, y fin hume 
dad.

¿corodon,elajo. 
¿cordotb,eI efcordio. 
¿cordo praíTon , el ajo 

montefino.
¿copa regia , vnayerua

que parece algo a lechuga 
blanca cerrada, fegü otros 
ypericon.

¿corpio,el alacran, 
¿cordcftaíinia , deuili- 

dad,de v?fb a lexos, efpe- 
cié de miopafis.

¿cordolsfarum , ía añafe 
tida,goma hedionda.

¿coria ferri, la limadura 
del hierro , y la hez de 
qualquier metal , quede- 
ziendeen la parte honda 
del horno.

jUi'YÍQ y
Scorioide, yerna calien

te? y feca, en terzero gra
do , féméjante al r orna í oí.

Scordo praíiu, vna yer
na que parece puerro , y 
guelea ajo.

Scorpiorus herua can- 
c ri, el helio , tropio ma
y o r, o tornafol, feorpio- 
ron.

Scorpides , vna yerua 
que tiene la hoja, y fimien 
te, femejantealacolade! 
efeorpion.

Scotomata, o feotomia, 
acídente, quando parees 
que effa todo obfeuro, fu- 
bita vifus,obteRebratio.

•Screatio , vn modo de 
euacuacion.

Screatus , lo arrojado 
por ía tal euacuacion.

Scrophularia, yerua que 
cura lamparones.

Scrophul^, los lámparo 
nes, enfermedad que pare 
ce en el cuello.

Scrupulus, la tercia par
te de vna dracma. 24. gra
nos.

Scrotum, la bolfa de los
geminos.

Scoron,



oJtfCeiíro.
Scoton,lo off'co.
Scrupulusrvnpcfoque

peía veynte y quatro gra
nos de trigo.

Scutia,p, fsion déla vexi 
ga j quando cefadel todo 
lavrina.

Scutiformis cartílago, 
vna ternilla que arrima ha 
zia el cuello.

Scutotenegun, flor déla 
fal,a los anthos.

Scubala , vna fuerte de 
excrementos.

Scybala,vnos gufanillos 
que fe crian en las tripas, 
grandes.

Sebetum,el eneldo, ane- 
thum,xebet.

Sebum,el alumbre,fceb, 
© xeb.

Sebaftos, vna fuerte de 
liga-

Sebarram,el azero, o fâ  
barram-

Secha ,ofceba, videfu- 
chaha.

Sécale,vna efpecie de ce 
teño.

Secacul,vnarayz quepa 
rece gengibre , o c ly r in -
go.

Seber,elalumbre. •
Secha benegi, 5I i erapi- 

no,goma.
ScceíTum,elfuelo, o íic- 

fo, por donde hazen cama 
ralos animales.

Securirmm, vna Ternilla 
que fe aferneja a lentejas.

S'ecors, lo defeora^ona-» 
do.

Seccarium,hamapola ru 
bia.

Secretio, fuerte de diui- 
fion,Q feparacion.

Sccantum,el cibiaca que 
parece lagartillo.

Sedar,la efeotomia, efeu 
ridad de ojos.

Sedabum,o fadeb, la ru
da.

Secretoria vis, la virtud 
que aparta los excremen
tos de la nutrición.

Sedhe,el cinabrio, acen- 
gifur.

Seder, vn árbol de la tier 
ra fan&a.

Se£a, la feta, o opinior? 
Sefaihe , lo que naze al 

pie del monte.
Se£Ho,el cortamiento.' 
Sefaiha,las efcama?,o la- 

Q  5 minas.

1 2  J



friinas.
Secunda:, o fecundína:, 

las telas, o panículos que 
tienen embucha la cria
tura.

S e&enfu b ü c, el feb eft en, 
fí'ucl'o.

Secundóla caña, e inflra 
mentó donde fe forma ía 
voz.

Sc&a,multitud dedecre 
tos,queconuiene entre fí.

Secundina, vn panículo 
del ojo.

Sedo, el feneció de Diof 
condes,fegu algunos,car
do benedi<ho,erÍ2cron.

SéCundaca, laencorba- 
da, verua femejante a la cu 
lutra.

Seclinácia, vna fuerte de 
verbas.

Sedimen, y fedimentu, 
loque fe aparta cnelvri- 
nal , parte de ía materia 
morb@fa.

Seda alhadid,el orín. 
Seditio,pafsion,o enfer

medad del alma.
Sederías telinas-,o slme- 

)as.
Scdum, la Siempre viba,

y erua conozida, ayla ma- 
yor,y menor,y razimillo* 

Sedig,folio indo. 
Sefra,la cauieleonta, y la

cholera.
Seges, las mieífes , y la 

tierra barbechada, de don 
de fe cojen-.

Segiar,k matricaria, yer 
ua.

Segrega cío , el aparta
miento.

Segnis, lopere^ofo , j
fíoxo.

Seieregi,almidón de ce- 
baaa , o leche de cebada 
quaxada.

Seium , vna efpecie de 
apio.

Seles,lo laxo, flexil, o 
moble.

Selucides, aues q fe man 
tienen de langoílas. 

Selicha,la canela.
Seis parientium, filia pa,T 

ra parir.
Selinon , vna fuerte de 

apio,fe!inum.
Sclche,canela,o cañofif-

tola.
Seíibra,pefo que contie

ne feys honzas , en rigor 
-dize



dize medía libra.' íiliqua, pefo de dos ati-
Selien , nabo redon- eos aéreos , y vna tercia 

do. parte.
Selini, la Luna, felmace  ̂ íemypptyle, vna fuerte 

te lunático. de medida,q cabe la quar-
Selinuíjia , vna tierra 

que quema cura las lla
gas.

Sencflegi, violetas bofea 
ñas.

Selinitis, vna piedra que 
tiene contrariedad con la 
Luna.

Selgen,vide al felgen. 
Selauel felgieñ algogar, 

nabos pequeños.
Semen,la /imiente en ge 

ncral.
Selami, el ñudo del de

do.
Selimani,de- lo rubio, 
á’emabras, lafalamandra 

animalejo.
Semen-timelese, íimien- 

te de to.r'o bife o , olechi- 
trezna.

Selelahael ? miel de da- 
tiles.

ta parte de vn fextario. 
Sembelum, o fumbel , U 

efpiga,fpica.
£emid.alis, vn manteni

miento que fe haze de tri
go quebrantado, azemite. 

£emenuiD,la manteca,ze
bedum.

temidas 3 las tortugas, o 
galápagos de aguas dul- 
zes.

Scmi’dalítis , vna (vierte 
de pan,fimi!acia.

«S’emin , la gordura , pin
go ed o.

Seminaba valía, ios v «C- 
fos feminalcs en coratm.

£emonem, vna éfpecie 
de fa ngui naris.

.Seminaria membra , los 
miembros feminalcs, guefi 
fos,venas,arterias, y túni
cas.

Semigongius , vn pefo 
de cinco libras.

Seleth >el (iligo. 
SelK,lablitis,íicla.

^ernen,acerca de Arabes 
manteca cosida, nueua , o 
vieja,o lo vn&uofo. 
Pernio' b'\$fb s, p e fo de . vna 

íiliqua.



Diccionario
íiliqu^

Semurium, petrofelino
montano.

Sem ferróla alegría,afon- 
jolifefamum.

Scmurion , vna efpecie 
de apio,fmerin©n.

Semen maru, el marinar 
cor.

Semirhombus, vna ma
nera de ligadura, que vían 
los cirujanos , y algebrif 
tas.

Semi fextum , pcfo de 
dos choas, y quatro cheni 
ñas.

Scmfcm, y fenfera, la ale 
gria.

Semife, la mitad de qual 
quier pefo,como medida, 
honza,o media libra.

Sentixja jar^a.
Sena Tepe, las margenes 

de los efpondiles.
Semi terciana / terciana 

*dóble.
Semfemanic,los gueflos 

largos de pies,y manos.
Semivacía, mediahon- 

za.
Semarat, la geringa, o 

bomba. %

Semper víuum, la yerua 
liempre viba,razimillo.

Semen roía?,aquello que 
fe  halla enmedio la roía.

Sena, vna efpecie de con 
fuelda»

Sena,fen, el fen que pur
ga melancolía.

Scnt,£ar£3 perruna.
Sencubatum,el pino, fe- 

nobar.
Seneciumja yerua cana.
Sendenegi, la piedra he

matites.
Seman,vn aue.
Sene&io, el cardo bene- 

dido,crifion.
Sene&us anguis, pellejo 

de culebra.
Semid,harina muy grucf 

fa,alzemid,o algemite,tri
go quebrantado.

Scne£ta,y fenedus, la ve 
jez.

Semacba , la reparación 
délo continuo.

Senex,el viejo.
Senertica,!a caufa antecc 

dente.
Semun, lo calido vehe

mentemente.
Senfus,cl feniido.

Semege-
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Semegenium, lo negro. 
Sentis,$ar$a perruna. 
Semacíiu, fobre la par te 

derecha , o yzquierda, de 
la cabera.

Sent,£ar$a perruna. 
Senebras , guíanos de 

guerto.
Sepia^ vnpefcado,laxi-

bia.
Senan.cofa de dientes.^ 
Septentrio, el fetentrio. 
Senafen, ios guefíos agu 

dos de los eípodiles, o las 
efpinas.

SepSjla falamanquefa. 
Senchar.o fengiar,lechu 

gas aínares.
Senabar,el pino.
Séptica medicamenta, 

rnedizinas que calienta , y 
humedezén, de donde les 
dixerofi putrefacientes.

Sepfis, putrefacion, pü- 
tredo.
- Sembadegi , efcoria de 
hierro.

Septimana , tiempo de 
flete dias, o algo menos, 
conlos médicos.

Sengiabuc, el grano del 
feb siten.

Septitneílf is partus, par 
to de fíete mefes.

Sendar, la nue$avitis ni 
gra.

Septiftela vrfla , vnafe- 
nal del cielo , vrfa mayor.

Serengi,rubio muy bajo 
de punto.

Septuagenarias , viejo 
de íetenta años.

Septíi tranfuerfum, vna 
tela que efíatrauefadaen 
medio el cuerpo, feto traf 
uerfo.

Serapidia, la fegunda es
pecie del fatirion.

Seridos fe; ieqla endiuiaí 
Septi folium , vna fuerte 

de tormentila, f  ete en ra
ma-

Sepfa , medicamentos 
que exedunt, &  no corro - 
dunt.

Septineruta , la fetiner- 
bia>en las hojas, yerua co- 
nozida.

Sern,elcypres. 
Serpillttm,el ferpol. 
Serafif, la parte cartilagí 

nofa del mirach.
Se.rtula, campana, coroq 

na de Rey,m eliloto.
Seragi,’
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Seragi aíchatrab, y eran 

que parece al hifópo.
■ 'Ser api acuna phanion,vn 

medicamento íedatiuo|dc 
grandes dolores.

Serach, enfermedad do- 
de no deziende la comida 
del meri.

Serapio, vn amor de los 
primeros im piricos, y vn 
Arabe.

Seregiuue , arrope de 
vbas.

Serapis herua, yerna que 
entra en el emolaítro 
Ifis.

Serpenrinus lapis , pie
dra pintada como fer- 
piente.

S e r is , vn a efpecie de ci- 
coriajaefcarola.

Serena loca, lugares do- 
de no ay nubes.

Sotan vide , aicha- 
rad.

Serica,el azufayfa.
Sérica, vn faidio de po

co mantenimiento, que fe 
liaba en los arboles que He 
harria Teda, y lafeda íeri- 
cum.

Seno ? el lugar donde fe

Tienta, y él a fien tan 
S h a d  , la juncia , c* cy- 

pero.
Seris,la endiuia, intubus,

dqmbebe.
S'eriphntn abíinthiü,vna 

efpecie de ajenjos.
Shatar* nombre común 

s yernas de olor muy 
agudo.

Seroíus fangüis 7 la ían- 
gre m u y  llena de fuero.

Shem ie, aueílbs peque
ños de detras de las ore- 
jas.

Serpens, laferpientcen 
común.

Sbedanegi herí, vna fuer
te de lechitrezna.

Serpigo , vna fuerte de 
peyneSjOphiafsís.

Shed,el panal de miel. 
Serum , el fuero en co

man de leche , o humo
res.

Serapinum, clfagapeno,’ 
goma.^

Ser petaría , la yerua que
parece culebra.

Sefaminuni oleum, azcy 
te de alearía.O

S efa mina o Ha / J  o s o 0ed 
* r¿ÍC9>$



tacos, que efta-n junto ala  

lengua.
Seuafía, el vn g uen tp , fe- 

uaíla diapfimition, v n g u é  

iq  de aluayátde.
£efam um ,el alegria/o jo  

xoli,fe*gun otros.
S'efamoides , yerua que 

tiene vnos tallos acanela
dos, y  la fírmente -como el 

alegría0
.Sudón,la azelga,beta, fí

ela..
¿’e fe l i> el íller m ontano,  

yerua caliente, y  Teca, en 
3 grado.

£  efe ti. La alegría. 
Sefquicyathus, pefo que 

tiene vna quarta de vna  
he mina.

5cftan-s,la fex ta parte, co 
mo de vna libra medica, 
dos h o tizas.

£ e faxenáriu s,el de fe fe n- 

ta años.
Scxtariíma, pefo de feys  

dracenas y m edia , feguri 
algunos , íegun A u ícen a ,  
es de Teys dracenas, y  dos 
dame. o quatro á u r e o s , y  
m ed io  , íegun otros , es 
m edida de dos libras y o  
de dos Bbras y  m ed ia,  
otros quieren que de vin o  
tiene dos libras , y  o ch o  
h o n z a s , ele az e yte  vn a l i '  
bra,de miel-tres libras.

£fagiu$,diptamo» íegun 
algunos,*/ fegu otros mir- 
rha, piel oleandrnm .

íegun otros.
^efqui fextarium , la 

fexta parte de vti fe fiar io.
á’efqui obolus , la fexta 

parre de vn oboto.
Sefqui vñtia,pefo de d a

za dracenas.
¿étaceus panas , Heneo 

defirgo.
(?euiKi3,elfebo.

s ía ía g io n , arsoas po n go  
ño fas.

^fala|ofís,ret ot ?. i d o s p e 
los,a dentro de los p e rp a 
los de los ojos,

S f «} n e r i h e, fá s g a n a h q r i a s 
que fe comen.

«sfera , la E s fe ra  eo co»  
ir) un.

tficlium, o fícilicus, peíb  
de fue»

Sefq'ui hernina, la mitad sñK elkete'i dolor gran
de vna hernina, o la fexta, de de cabeca.



Diccionario
de mediafianza.

Siadoxous, vnasglandu 
las que ayudan a efcupir, y 
echar la íaliba, 

Sicía,laazelga? yerua co 
nozida.

Sicomorus , higuera lo 
cado Egypcia.

Siagonja mexilla. ¿ 
Sicyoneum oleu ai, azey 

te dicho afsi,por fer rnagif 
tral , hecho en la Ciudad 
de Sicion.

Sia/cionda £arp., rubu?, 
hatos.

Sich v e g i, caldo de car
ne con vinagre.

Sib ar e, la locura, mania., 
Sicy os,el cohombro. 
Sicyos agrios, el cohom 

brillo fylbeftre , o amar
go, o afinino ficuiagri, lo 
mifmo.

Sicfalranadi,juta de par
tes,cinericias.

Sibar,o farb,el azibar.
Sic falmezediachina, vn 

guifado moriíco.
Sicofis, carne crecida en 

el párpalo.
Siclus, vn peío deveyn- 

te obolos.

Si caminadas moras, fru
to que fe come , ficamino, 
morum.

Sicarminorijelpolipo de 
las narizes.

Siefalchenduri, vna com 
poílura de incienfo.

Sicadedos higos hechos 
de almorranas, 
íiefal, nefaíiegui, miílion 
hecha de almidón.

Sicia,ía vétofa, íiciaama 
r a , la calabaza de la colo- 
quintida.

Sideratio, el eípalmo en 
general, de carne, o iter
bio.

Stdia,flor de granado.
Sideriris , vna piedra fe-1 

mejante en vnas pintas aí 
hierro,o la piedra Imán, o 
la yerua achilea, helifene 
perditium , y otra yerua 
queileua vna flor ro)a, co 
qno en la vna de laslixir- 
maquias , y vna fuerte de 
tierras.

Sidero paciíos, vna pie
dra muy pintada, fidiron, 
el hierro.

Sideradsscortejas de la 
granada.

Siefa/-
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Siefalbum Rafís,colirio 

blanco de Ráfis.
Sie fruía ahcc,miílura de 

metal quemado.
Sief de plumbo,collyrio 

de plomo.
Sife,vn medicaméto pa

ra la otalmia, enfermedad 
de ojos.

Sief,de thure, colirio de 
incienfo.

Sielos,la faliba, fpucum, 
ptulon.

Sifac, el peritoneo,te
la que ciñe las tripas, fi- 
phac.

Sigillum,el fello. 
Sigiilalacume, tierrafe- 

llada,o íigilada,
Sigillum Salomonis,vna 

yerua que tiene la rayz 
a manera de fello.

Sigillum Beatx Marine, 
otra rayz femejáce aaque 
lia.

Sigra,ei eíloraque liqui
do,ñgia.

SiginoiSjVnaternilla. 
Signum fugerans memo 

riae, feñal que aparece , y 
apareció con vtilidad, pa
ralo q fe ha de conozer.

S 2 p
Signum , la feñal en co

mún.
Signa auxiliaría, feñales 

que ayudan para la cura
ción de las enfermeda
des.

Signa indicatiua, feñales 
que mueífran lo que ha 
de acontecer en la enfer
medad.

Silach, lo grueílo délos 
párpalos délos ojos. 

SiKia,la calabaza.
Sisrion,cohombro. 
Siiiibus, vna planta efpi- 

nofa.
Silaus, vna yerua quepa 

rece apio.
Silex,el pedernal. 
Silbahet,la anguilla. 
Silegineus pañis,pan can 

deal, o pan de flor de ha
rina.

Siliqua oblonga , la ca
nela.

Silliqua,vn pefo dequa- 
tro granos de trigo, y vna 
yerua que llaman garru
bia, cebo de palomas, y el 
algarrobo árbol, y fu fru
to , y pepita , y qual- 
quier hollejo de legum- 

R, bre.

y



bre.
Siíphium)eHafejcpício,o

lafejqo vnagoma.
Silagies, el pez íiluro, o 

ynagomafeetida.
Sim irn ium ,ap io  m onta

no negro .
dimia , la mona , ani

mal.
$ im d a ,vn a ju erte  de g ra

SinaxaUum, vnamíxtij
cordial. >

•Sinciput, la parteante.1 
rior de Ja cabera.

Singlutién-s,el que traga;
o la parte por do de traga.

Sincopis , enfermedad 
doue fe pierde el fentfdo, 
concillo.

Diccionario,

, r . — o — Sín-gultusjel^ollipo.aci-
nO;íaLmola,oelazemite, dente de enfermedad
trigo quebrantado.

Simüaceus pannis , pan 
de trigo ordinario.

Simiíago* el mifmo tri
go.

Similares ¡parteríaspar

hipo.

Sigmata^puflula^en co
mún.

Signinata, compoficio- 
uesjen coman. 

SinymphajVna yerna no„ i t j  v üd yema no
tes de vna fuerte, y condi- conozida, que trae Gale-
cion, como partes de guef no.para hatser medícame-
fo, o carne.

Si mi tas , lo corbo déla 
nariz.

Sim a hepatis, fa parte g i 
ba del h  i gado .

Simphitumjta confaelda 
fhnímiro,'

Sinapis,la mofla p .  
S inarm oíis , confojída- 

ciori. ’

tos-de guefíos quebrados.
Sinon, vna tierra callen- 

t e , y  Ceca,

Sin, la higuera.
S .inocha fe brfs,calentu ra

co n t í nu a d e ían <?■ re.
Sinthefís, confundo del 

cuerpo, arrophia.
S i n o p isj e I m ermelíon.

Q. . r  S inus,ía cabidad , o gue-
maphmtF, medícame- co, com o los ven trícu los,

p a r ir  hi?* rUb° r ea ,a  ° £ u« o sd d  coraron,y ce

Sion,



—

%
Síon , vnácfpecie ele la 

anagalis, morfus gallina?, 
y peregil Macedónico.

Sinodon rites , vnapie
dra que fe halla en la cabe 
ca de vn pez.

Siperos, el arrope, dul
zor,.

Siphones, vninftrumen 
to para facar el humor de 
las llagas cabernofas, olas 
aguas.

Sipheterium, la corteja 
fumerior de las cañas.

Siracoft , vna fuerte de 
man na Italiana.

Sirscum, lo pingue , y el 
arrope.

Siracs,vna ray z de fauz. 
Siragi,el azev te.
Sileras, vna délas cofuel 

das.
Siragiftoracis, lo vntuo 

ío del ello raque.
Siritis,vna piedra de co

lor de miel.
Syringitis, vna piedra fe 

mejantea ia confuelda, o 
fimphiro.

Sifamum , el alegría, o 
ajoniolin.

Sifarum , vna yerna , y

rayz de las chiribías, 
Siferdo mifmo.

i  3 o

Sifnabar , la balfamíta
yerua.

Ssfyrnbriu, la yeruabue- 
na aquatica.

Sitanium , vna fuerte de 
trigo.

Sitis,la fed.
Sirfen, o íirfemati copo- 

íiti , enfermedades de ca- 
lor,y frió,como d flegma, 
y colera,duerme y vela.

Situs, el litio, o afsiento 
de algún lugar.

Siü,las rabacas d los por 
tuguefes , yerua q parece 
algo a la yeruabaena.

Sicerach, la vrina, o le
che de los murzielagos.

S migra ata, los vngue tos. 
Smaridio, el pez efmari- 

dio.
gmeragdine, vna fuerte

de oliuas.
Smeragdus,Ia piedra ef- 

me ral da, y fmaragdos.
Smegma, vna fuerte de 

jabón,o dentifricio.
Srnilax, vna fuerte de ye 

dra,yeltejo, yerua cono- 
zida.

R  2 Smilax



ca parrilla , rayz conozi- 
da.

Smilax cepea, elphafeo- 
lo rubio.

á’milinus , vnafuertede 
padilla.

ymilíurmvn medicamen 
toazedo , que rompe los 
abfceíTos.

Smiris, la piedra que lla
man efmei il, piedra aílrin 
gente.

«S’mirníum , el lebidico, 
yerua cuya fimienreguele 
amirrha.

«S’mirna, el mirto, fmir- 
tus.

¿'minita, aluearia, apum. 
lóente, vnaconfección 

de Auicena , que el lla
ma fagzenea, y focruge- 
n e.
i'ocumja galíia.
.Solea, vn pez fa jatil. 
^ocus, el circuito, o cer

co del año.
Moleñas, vna fuerte de inf 

truniento.
¿’olanum, el folano, yer

na,
Sorbagi, nombre común

a toda com id a,de carne, y 
pezes.

.Soldula, vnguento para 
llagas.

Sorba,o foaba,la ferba, o 
forbus.

‘S’ofati , inflamación de 
los mufculos ínter coda
les , dolor decodado,no- 
tho,oefpurio.

^obolesda generación, 
íonobar ,el pino ne^ro. 
íobrius,el cauto, y reca

tado.
Soecus , vna manera de 

cobertura de pie,abarca,o 
£ueco.

yoda,el dolor de cabeca, 
.Solatrum commune , la 

yerua mora.
•Solatrumlignoílum , la 

vid falbaje.
Solatrii fKingnius, vba 

lupina.
Sol fequia, la endibia, de 

algunos intuba.
Sol, el planeta quarto , y 

el día.
Solanum , la yerua mora 

en común.
Solaris berua , la yerua 

tornafol,o eliotropio.
¿olertia.



Solertía,diligencia,y ad- Sopor ¡ enfermedad de
uertencia grande. adormezimiento.

Solcnarium, vn medica- Sopion, el opio, que ha^
memo hecho de plomo. ~ ze adormecer.

Solida membra,los mié- Sopofaria arteria, las ar-’ 
bros folidos , como ios tenas,(operarías. 
gueíTos. Sotira, vna opiata,foter,!

Solidos, vn peía de drac fotir,(aluator. 
ma y media. 1 S ardes,los excrementos

Solipeda, vnos inftrumé en comim,íbrdities. 
tos a manera de fierra,que Sordidum,lo fujio. 
tienen dientes por vna, y Sofati,dolor de collado,
otra parte. Sori, vn mineral , que fe

Soíecifmus,vizio,el mo- halla con la cal^itida, y el 
do, y lengua que fe habla, mifsi.

Solx cophanes,figura en Sotralmon , la ílempre
el hablar,poniendo vnca- viua. 
fo por otro. Sotira, vn medicamento

Solecea, figura en la dic- que conuiene a hafmati-
cion. cos*

Solutio continui, enfer- Sourenzanum,hermoda 
me'dad contra la vnion de tiles,fourenzagum. 
las partes. Spargonium, vna yerna

Son , medicamento que que tiene el tallo efqui- 
quiebra piedras. nado , yereze junto a las.

Somnium > o fomnus, el aguas. 
fueño. Spargamon, larayzdel

Sonatiti,o afonati, vn ar- pentafilo. 
bol. Spartium , o tus, la reta-

Sonchus,las cerrajas,yer ma,o ginifta. 
isas conozidas, o lechuga Spafmus zy nicus, tortu- 
efpinofa. ra de la cara.

R 3 spartum,



Diccionario!
¿parturn,el eíparto. 
¿paca ,1a cubierta del ra- 

zimo, de los dátiles.
¿"pacana, el acoro, yema 

que parece a laeípadaña^ 
y  líeua vncfs granillos co^ 
¡orados*

¿"patomela, vninfirumé 
tocnyrurgico de hierro, 

¿purgóla, rubia menor, 
¿par cha, vn inílrumento

¿pecÍQÍTum,!q Kermofo* 
tfpecularyla piedra,la Lti 

na,o efpej uel o, ye fo.
 ̂¿peculado , laeípecula- 

c i on; por razo, o di fe u i fo. 
¿p ec u 1 u m; el e fp cj o . 
Epeira, vn genero de tri

go, carsdaru fio, alies.
¿peculum alomas, efpe¿ 

jo que haze sueno el roí- 
tro .

a bsi,y el razim o de las p a l
mas.

¿patula, vn inílru mentó 
como paletilla de hier
r o , o madera , fpatome- 
lis.

¿paths, vna efpecie de
palma.

fpafma , pola o aíl r i ¿li
no, o.confolidatiuo.

¿patulanus Tapo , vna 
fuerte de jabón.

epatóla foetida, la xire, 
yerua hedionda.

¿pefma, o íperma , la ef- 
perma,o fírmente, princi
pio déla generación.

¿pecilmrn, vn hiílrumen 
to chirurgico, como la upe 
ta, o punzón, o tienta, de 
qualquier metal

¿permatica valía,los vaf 
fos fe mi nales.

¿pendanu, vn árbol azer 
ho,y  mordaz.

¿phaccíum , la gangre
na, o corrucion dé la car* 
ne.

¿iphacellos , gran dolor 
de partes, difteníjon,infla 
macion deherbios,corru- 
cioUfOgrangrena.

¿phagíitides , las venas 
jugulares o fphsoixi . 
de?.

¿phagmim, vninfirumé 
to para hazer gargari- 
car.

bobera, la mayor figura, 
y lugar de cada cofa, 

¿phanois., vn gueíio de 
la parce alca de k  mexi

lia.
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¿pfiínter , el murezillo 
que cierra el íueio , o fie» 
fo > y de aquí, ípinter f fe 
llama el codít rito rio o 
cerradero dei inteílino 
recio del vtero de ia rnu- 
ger, y dei inftrumemo del 
hombre.

¿phragi , la tierra lem- 
nia.

¿'pica nardi, la efpiga del 
nardo , o rayz aroman- 
ca.

¿'pica céltica, otra efpiga 
aromática.

¿picaílelíura, el peuceda 
do,fegun algunos.

Spicula , los hierros de 
las faetas,o laucas.

5'pin3>e! efpmaco del aní 
malcopueílo de muchos 
guefíos pequeños, y del 
peícado,y la efpina,o púa, 
efpina Arábica , efpina fe- 
meiante ala blanca,y efpi
na acuta.

S pin a acuta, la o x icanta, 
o majuela.

¿pia ? vna fuerte de nar
do.

¿"pina alba,el acanto,

1 3 $ '~
¿pitia rcccns j Jo rfpi- 

noíb.
¿pinalis m edula, el tué

tano que cfla en el cfpi- 
na^o.

¿pinantia^ípiratio, Vna 
fuerte de respiración.

¿piritusjos eípirituSjpar 
te mas pura, y delgada de 
la fangre,animales vítales, 
y naturales.

Spodium elefpodio. 
Spuoia abfinthij, $umo 

de ajenjos.
Spuma baurach, efpuma 

déla mar.
Spuma fpfyli ,mu£Í]ago 

de zaragatona.
Spuma nitri , la efpu- 

roa del nitro , o el ala- 
ton.

Spuma argentijlytargyd
rionjO azogue.

Spuma falis , h  flor de 
la fal , y la efpuma dei 
mar.

Spumigena, por todo lo 
que fe engendra de eiper* 
1113,0 de efpuma.

Spurcum v inoro \ vino 
aligo fo ro  , o muy-agua
dos

P j .  Sciirci-



sp u rc itia , excrem entoso Sp leh io ,lae fco lo p éd ria , 
fuziedad en com ún. afplenon.

Sputum,Ia faliba. Splen,eí bajo,lien.
Specularis lapis, piedra Splenidion , vn medica 

que fe trasluze como chrif mentó para los efpleneti- 
tal,ofaI gemina. eos.

Sphagicides , las venas Spíenetici, los que cieñe 
grandes que eftan acerca enfermedaddeba£o,fplc» 
del cuello, que llaman yu- nodes. 
guiares. Splendelion, vna yerua

Sphigtnos, el pulfo , en femejantc a la efcolopen- 
comun.o la ebulición,dila dría,o lengua cerbina. 
tacion,o conflriccion. Spodium, hollindeco-

Sphirena, los pezes que bre,y vn medicamento he 
llaman hoftias. y cho del, y cierta fuerte de 

Sphragis, tierra lemnia, ceniza, fpodes,ceniza, 
tierra medizinal. Spodius , vna fuerte de

Sphrrgitis, tierra ílgiía- atutía.

Diccionario,

Spodoifdes, el cabrón, 
hircus,fegun algunos.

Spodos,!a ceniza,o cier
to hollín de metales, fpo- 
des.

Sponium , ceniza batida

da , afsi mifmo medizi- 
nal.

Species , las efpecias en 
comun,aroma, ocofaolo  
roía.

Specarium, medicamen 
to hecho de metal que- co agua, que fe faca de los
raado. hornos donde baten oro,

Species , la efpecie de y plata,
qualquier cofa,y la hermo Spolium ferpentis, cue-
fura. ro de culebra.

Splenium, vna fuerte de Spondilium, yerua que 
efpongia. tiene la rayz como raba-

Spíachnum,el mufeo.

r»
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Spond'íliofi,facundilion, 

fegun Auicena , la ycrua 
mi cari a de los Latinos, q 
tiene las hojas como el 
plátano,o panino.

Spondili,los gueíTezilIos 
que componen el efpina- 
£o,que fon treynta, enca
denados vnos con otros, 
dizenfe bertebras,flete ref 
ponden al cuello, dozeal 
pecho , y honze al vien
tre.

Spongia, la efponja, ter
cer linage,entre animales, 
y  plantas, ay tres fuertes, 
macho,y hembra, y la lla
mada tfagos;fp6gos,fpog
gos,ffengi.

Spontaneum, lo volunta

rio-
Sporicon, vn medícame 

to parafarna.
Sporos,la Amiente.
Sporadimorbi, enferme 

dadesfrequentesen algu
nas partes. ^
Spuma maris,el allomo,

baurach. . M
Spuma nitri, afronitruj

nitro-
Sputum » lo que fe el-

cupe.
Spuma argenti, efpumá 

de pláta,o plomo,fegun ai 
gunos licargirio, erifltis* 
molibdes.

Spuma, la efpuma en co^ 
mun de animales, y meta
les , y cofas que fe cue- 
zen.

Spyraíodi excrementa^ 
excrementos femejantes a 
efliercol de cabras.

Squalidus oculus , o,V* 
llenos de fu^iam b^ ic§a-ü
ñaSjofalida^*

^gimigerin, jarabe azeto
fo,en común.* 

Squincibin,fafar£eli, jara 
be azetofo de membri
llos.

Squngebi, lo mifmo que 
fquingerin.

Squalor,la fu^edad, o re 
dundancia de excremen
tos,fobre alguna parte.

Squina,rayz dulze, oro** 
zuz,liquerizia.

Squama , la efeama de! 
metal principalmente , y  
fecundarlo de los p e-O
ZCS. j. !

squamula, vnos faibadi-
H R  5 lio?
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líos que aparecen en la 
vrina.

Souarina, vnpefcadoq 
llaman üxa.

Squila,vna eípecie d-e ca 
marón, animal de agua ,o  
de cangrejo , y la cebolla 
albarrana, cépa muris, af- 
■ ■ fhil,aniel, ay macho, y  
hembra.

Squitono raía , vn pez 
medio enere Iixa,y raya.

¿¡^uinantnm, paja de me 
ca,ílor at torobifeo,palea 
camelorum fuiuí um*

Squinus, elefquina^o, 
fegun algunos , y vn jun
co.

Squiíita, vnmedicamen 
tocontraías mordeduras 
deefeorpiones.

Scabiiementum, funda
mento,o firmeza.

Schachas nardus , fpica 
hardi, efpica ariíla, y y na 
planta algo feniéjante al 
puerro, algo mayores las 
hojas,y de mejor olor.

Stach y s,vina yerna fe me 
¡sute a la balota, que Ueua 
los tallas quadrados de 
llores rubias, y arperas, y

vn fruto femejante al del 
marrubio.

S tachas , efpica nardi 
fpica. ,

Sta&e, lagrima de ía rnir 
rha , ylamirrha , fí-s&er. 
fta£*is.

Stafilina , zanahoria fyf- 
beílre , paltinacha agref- 
trisjflaphilinon.

Sragna, los eftanques de 
agua repofada.

Stagnsm,el eítaño, y afe 
bum.

Staltice facultaré^ facul
tades íiílentes , o fupíi- 
mentes.

S t s K ^ i J s  ceniza.
S tai tica,eítlp tica, oconf 

tritiua.
Staneum vas, vallo de ef 

taño para vnguentos.
Staphilipartum , vninf. 

frumento para lcbantar el 
y  tero  , tiene vn conCauo 
donde fe ponen las medi
cinas.

Scaphile,la hinchado del 
gallillo,vbafatium, y el ra 
zimo de ybas.

Staíili agria, la vba egref 
?? s o  ümmia , lamheiif-
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ca , ñafili, el razíalo de pingpedo, y tumores quq

tienen gordura.
Steatoma , enfermedad

vbas.
Stapkilemis , el da ti

co , o zanahoria fylbef- 
tre.

Sraphiíoma , enferme
dad del color del ojo,o lia 
ga,granito, o grano, en la 
niña del o)o.
Staphis agria,el albarraz, 

yerua piogienta , ftafix 
a gr i a, vb a a g r e íli s.

Staíilodendro, vn árbol 
dePlinio , que llena vnos 
piñones que faben a sue
lta na s«<

Starníe, vnas aues, cuya 
carne es fací! de digeíiion.

Stater, vna fuerte de pe
ía de quatro dracmas, fe- 
gun otros, cinco efcrupu- 
lo s , y feys liliquas, y me
dia h o n-za,

Staquin, vna yerua que 
parece marrubio.

Status,el ella do en las co 
fas que pallan edades , y 
tiempos , y el eftado de la 
enfermedad.

de la juntura del cobdo, 
cerbi'z, y tobillo, gordura 
dernafsiadá, fobre alguna 
parte.

Steanotica corpora,cúer 
pos obflrnentes.

S recados,el cantigueflb, 
üicados.

Stechas,lo mifmo. 
Stegnoíis , vizio délos 

poros.
Steganoíis, cofolidacio,o J

o defecación.
Stélachise, vnas venas ju 

to la parte.
.Stellatus Iapis , vna pie

dra con vnos rayicos co
mo eftrella.

Stel laja  eftrella»
SteTla farnius , o farñus, 

la tierra famnea , medizi- 
nal.

Stelliones , las tarántu
las , animalejos faltado- 
res.

Stenygron, lo angoíloi
Statocle , fuerte de que- 

bradura,o potra.
Steafjla gordura, adeps,

Stetos,eI pecho. 
Stephano, la corona del 

ojo.
S terea,
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Sterea,corpulenta, y foli 

da,y matrix.
Scercus, el eíliercol en 

común.
Sceriíis?cl eíleril , hom 

bre, o muger,fterifos.
StetoKirti,el lamparon, 

ítrumagibbuf.
Sternutamentum, el ef- 

tornudo.
Steufir 3 el opoponaco, 

goma.
Sternutatio , aquella o-

bra.
Sternutatorfa , las cofas 

que hazen eftornudar.
Stertor, la ronquera, o 

ronquido.
Stibcas, vna yerua, cuya 

Amiente,y hojas, fon eftip 
ticas,y defecantes.

Stibium,alcohol? o anti
monio, gom a, o lagrima, 
ílimmijflilbus.

Stiíbon,o ÍHluon, lo cla
ro,y refplandezieme.

Sticus, bebida para pul
moniacos.

Stigmata, las feñales que 
quedan de llagas , o heri
das ,cicarrizes,maculas. 

Stignofis, conftriccio, y

apretamiento.”
Stilla, la gotiíla como de 

fangre de narizes.
Siirax,eítoraque, goma,1 

ílorax.
Stiiatio,la depilación de 

la mifma parte.
Stilifcus,lo plano de qual 

quíer parte.
Sníliddium vrina:, vri- 

nar a menudo, pafsionde 
vrina.

Stilum , inftrumento de 
punta aguda,o aguja.

Stincus,vn animal como 
lagartiilo, queviueenlas 
aguas.

Stipteria, alumbre fcifil, 
vna fuerte de alumbre, 
íHpterea.

Stip ion ,& flipa, laeílo- 
pa.

Stiptica,cofas que aprie
tan.

Stoici, vna fuerte de Phí 
lofophos, que llama ftoy- 
cos.

Stobalon,el ladano, go
ma.

Stoliditasjtardeza de in
genio, ignorancia,o bohe
n a , nazida de mucha fan-

gre.



Stom a, la boca, (toma- nis,el acónito, 
chos.bocadeeftomago. Stramoma, vnaefpecie

Stomachus , eleftom a- delamorcla , produzeel

;ce Cobre las aguas, con 
as hojas anchas, a mane 

Storax,el eftoraque,go- ra de nenúfar, o coberte
ra,ó goma aromática. ra, ftratiotes, y vna yerna

Storax,calamita, lo mif- que parece plumas de pa« 
mo. loma.

Storax liquida , la miel Stratomcus, vn precep- 
del eíloraque. tor de Galeno.

Strabymus , llaga de Strepto, vn inítrumen- 
ojos,o daño de vnos muí- to chirurgico, y vn medí- 
culos,que muebe vna par- camento. 
te del ojo. Strepitus, elruydoque

Strangulans, el que aho- hazen las ventoíidades.
Stercus flummus, polbo

Strangülatio , el ahoga- de rio,adarces. ■; ,
miento,ftrangulator,aho- S tritfo r , el apretamien,
2 a d o r .  to,oeftrechura
^Sitragalús.el carcañal, en S tritura ,1o miímo. ^

fruto redondo, yefpino-

Stratrotes, vnayerua q



tcm narto ,
> re- «S’crophuSjd dolor, o ruvtftridor dentiam 

ci’ugimiento délos dien 
tes.

«S'rrigiíe, vn inílrumento 
como jeringa ? o aguadu
cho.

ícrigilio, Vninftrumen-. 
to para hazer fr rciones,he 
cho de liento , o la almo-- 
hap.

<S,trignus,fhychnos?eI ío 
laño,yema mora.

Stricmenta , Iosramen- 
tosde tripas , que fueien 
echar, quando ay carinaras 
antiguas.
^tringens, lo que reílri- 
ñe,cierra,o aprieta.

ítrobilia, los piñones de 
pina.

Jtrobiliná refina, la refi
na del pino.

tftroigilomia, cortadu
ras redondas.

^trobilon,la pina q tiene 
piñones , fruto del'pino, 
ftroboli.

á»rrongile, vna fuerte de 
alumbre mineral Stuní-fari^m-u u.
-ftrobilon oleum, azeyte dizinas que caufcn eílu- 

depmones. • ,7 ■ .* ... . PLi > y adoimezumen-
^trongili,eInabo, to.

\ f  ■ : -
«S'tupor;

do de tripas, retorcijones,
ftrofos.ftvofFus. 

^trofijconueríio, oredu 
cion.
*£trax, vn genero de boz 

difícil, de pronunciar.
Purina?,fcrophula, ella- 

paro n, o carne feca,que no 
fe puede deshazer.

«S'truma , lo inifmo . yeí  
humor virulento, que pur 
gan las niugeres de la ma
dre.

fS'íruthion, Vn pajaro , y 
vn medicamento calien
te,

tS’rrufHus , ^  aueífruz,
yílructio, camello, ftru-
thion.

«S’truthion botani , vna 
yerna.

Stru&ios , la yerna-la
ñaría, o {frutio, o oífru- 
tium.

•S’cru&ia cotonea , vna 
fuerte de mebrillos muy 
grandes.

j
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$cupor,el adormezimic-

to.
Smrnüs,el tordo,aue co- 

noz'ida.
Sdlocis , vngueíTo , re

mojante a vna columna, 
procedas quem a colum
na! íimifitudine.

£ciioy,-vna fuerte de íioii 
lia.

á’tymadás efpecies de los 
medicamentos.

ícyphnón, lo aílringen- 
te,o aÉfiero.

ícypterca.vn medícame 
to aílring'ente.

S t f p  ti citas, corrobora
ción,ó áílriccion.

£üadum,el cipero, junco 
oloroío.o fahade.

S  a b et,íue ñ op r o fun d o, y 
largo.

•Súber afahare,dudrtne, y 
“Vela,acídente.

íiiabe , lo agradable al 
güilo.

¿’ub aluido, color blanco 
muy quebrado.

¿Vib gludo,el hipo,fingid 
tus.

<£üb arnarus fapor, fabor

amargo rémifo.
Subiugalis vrina , v r i

ña como de jumentos.
Sub cartiíagia,los hypo- 

condrios , y partes bajas 
del vientre.

Sub verbéntus fan - 
guis 3 fatlgre que pare
ce íaniofo , o con falba- 
do.

Suachy, ramos de venas 
calillares.

Subdjtitium vuluse , lo 
que abre la madre de la 
mugér.

S’ubditum , el baño, 
el pefo , y el fubdi -  
to.

Suafera mufculus dia
bolí , vna eíbecie, abrro- 
tario. ’ r

Subdio , el ferenodeía 
noche.

S u fia jiia tio , vn modo 
de ligadura.

Subeth , fueño profuní 
do.. *

Subet fari , o fubet a 
fahari , coma vigil , en
fermedad de duerme , y  
veía.

Sub in-
s

■ ' f
\
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Subintrantes febres, ca

lenturas que antes que 
vna fe acabe,viene otra.

Subuitanenm, lo que vie 
ne de repente.

Subiugalis, cofa doma
da.

Sublatio, detra&ion de 
cofa contraria.

Subligamen, vna fuerte 
de ligadura, comobrague 
ro,o bragas.

Subligatio, la atadura de 
aquella manera.

Sublemamenrum,lo que 
fuele nadar , en lo alto de 
la vrina , niebla , o geni- 
tura.

Sub linitorium, vn gene 
ro de ligadura.

Sub liuidus color, color 
verde, ofeuro , y de pio
rno.

Sublaxatio , vna fuerte 
de dislocación.

Subni^ra vrina, vrina de 
color negro,remifo.

Subpallida , color bajo 
amarillo.

Subrubrum, rubro bajó.
Sub rufum , bermejo 

bajo.

Subfalfum , falado re
mifo.

Subfellum, filia grande, 
como de parteras.

Subílcanea membra, los 
miembros que tienen pla
nicie.

Subfidentia vrina?,las co 
fas que fe afsientan en el 
vrinal.

Subffantia , la fuftancia 
en común.

Subflitutum, o fubceda- 
neum , lo que fe pone vno 
por otro.

Subterrcanse domus, las 
cuebas , o cafas hechas 
para habitar debajo de 
tierra.

Subtilians, lo que adelga 
§a como jarabes azetofos, 
y departes delgadas.

Sübtiliora , las cofas que 
fe han adelgazado mas co 
eftos jarabes.

Subuentanea oua , gue- 
bos de aues, engendrados 
íln mafeulo.

Subueríio ílomachí, 
arreboluimiento, o leban- 
tamiento de eflomago.

Subuiridia, las cofas ver 
des
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de? bajas, como aparezen 
algunas vrinas.

Sub ceñía febris,calentu
ra muy encendida, como 
encauífones de colera, o 
ñegma Talada.

Subcidum,lo Tuzio, o no 
limpio, como lana por la- 
bar , ocíipo , en las boti
cas.

Subcingens , 1o que ciñe 
como la tela donde fe ha- 
ze el dolor de co lad o , 
tela que ciñe las entra
ñas.

Suc,la galia, o confeccio 
delia.

Sucharan, la cicuta, o jo f  
quiamo negro,o almartad 
inas cierto.

Suchutúrájla yerua fiem 
pre viuaen común.

Suchar, el azúcar , za- 
char,facharum.

Succimuxi , el Ambar 
quajado , o efclarimen
te.

Suchaha, vna cTpina Ara 
bica olorofa.

Succintura,el fepto traní 
uerfo , vna tela que ella 
trabeíada enmedio el cuer

P°*
Succus fiibeflriscucume 

ris, piffio de cohombrillo 
amargo, o afsinino, o fyU 
beftre.

Succudüs , el efpodio, 
xuccndus, otutia, fuccu- 
lus.

Succus, el p m o  en gene 
ral.

Suchos , vna efpecie de 
congelación , enferme
dad.

Succutum , vna efpecie 
de ñmiente de mandra
gora.

Sudor,el fudor.
Sudts,vn pezjfphiren.' 
Sufen apd , ñor de 

a p p n a  por abrir , o liy 
rio.

Sufñtus,el fahumerio. 
Suffio,fahumar. 
SuffimentumjYfufimen,1 

por lo mífmo , fahume
rio.

Suf,lalana.
Suffifcus, el efcroto, o 

bolfa de los gemtnos de 
los carneros.

Suffocatio , el ahoga-] 
miento.

S Sufrago,
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Juffi'agOjfufFragines, lo- 

curbo,delas rodillas.
«S'nffufsio , Ufufufsion, o 

reprefentacion faifa , y  
concreción deí humor 
aquofo del o)o que fue pri 
mero difundido, o cata
rata.

á'uferdan^vna eípecie de 
mandragora , o de ílem- 
pre viua.

Suffuf, o ftifFus, poíno, o 
poínos,olorofas.

á’uffírtnigatio alehamar, 
fáhumerio de cazoleta he 
cha con agua rodada , y 
muchos poínos.

«S'ufFumeratre , llenar 
Pneldo , lo bajo del bra
co , fobre e l hombro de 
otro.

íS’ugiilatio, por la magul
ladura de la carne.

£-ugi!Iata membra, mié- 
bros magulados, o contu
fos,fuertemente.

Sugillatus articuíus , la 
juntura magulada , o 
quebrantada 5 delta ma
nera.

¿’uíialbagi , el helécho, 
maháhi alferech , alfa-

rax.
íugillatio^l cardenal de 

los ojos.
tfugillára, las cofas acar

denaladas , o mago la- 
das.

<Such, cebada nueua cofia 
d a ,y  quebrantada, o c o zi-  
d a ,y  rebentada,fuic. 

¿ulgfcüraca, diente de ca 
nallo.

i 'ulehjf 1 íiligo, fuerte de 
trig o .

5-uíphtrr,eI alcrebire.' 
£ule,e.ltrtbol.  
<S’alegian,exercicíb  de pe 

Iota a caualío.
■ turnen ,h  vbre  de los ani 
males.,

£ um'bel, cípica nardi , o 
fumbel.
'Su muñón, apio eam pef-  

tre.

j ü m b e  cf'eghi , vna pie
dra a íbera.

Sumam-ja g o d o  m iz .
S u m e n,e! ho m b 1 i g o . 
Zumbel, el toílgo. 
i ’n m a c h.. e 1 c u m a q u e- 
Su ñ>a c h, al b a g  a d í, c u m a - 

que menov rojo que el or
dinario»

S umitas



Su mitas c a m e la  flor de 
ciertas cañas.

Sunium, eíquinanto. 
SunÍ£um,la neguilía. 
Supercilia,las zejas, par

te de fobre los o jo s, y los 
altos de los montes.

Siiptiones,las bebidas en 
común de enfermos.

Superfities, la parte pla
na délos cuerpos.

Superfluitates, los excrc 
mensos como denarizes, 
orejas,y ojos.

Sugerías fquinanti , la 
flor del eíquinanto.

Superfíuurn,lo demafsia 
do.

SupelíeXjla pelleja, bacu 
lo,el alhaja.

Supeleüilis , lo mif-
IBO,

Super geminalis , vna 
pane que biene a parar a 
los tedies,o geminos.

Supercilium veneris, el 
melifolium.

Super humerale tres 
mufculos que eílan en lo 
alto del hombro. 

Soperiora , las partes al

tas.
Super hatartia , las c o 

fas que andan fobre las 
aguas.

Superne,Io que va hazla 
lo alto.

Superpurgatio 5 purgad 
don demafsiada r como 
quatido fe ha tomado gra 
purga.

SupcríHtio, lafuperfti- 
cion,o encántamelo,o va** 
na inuencion.

Supervacum , lodefec- 
tuofo en quantidad, o qua 
lidad.

Supine,boca arriba. 
Supinitas ventrículo,ef- 

tomago lebantado.
Suppafcentia v lcera , las 

llagas que van paíciendo 
la carne.

Supplitium , la pena, o 
tormento.

Suppoíitoria , las calas, 
o mechas'para irritar a 
purgar , glandes han de 
fer de feys dedos en lar
go , para que paííen lo sn- 
gofto.

Suprefsio, la retencicnj 
S Z CCW.Q
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como fuprefsío men - 
íium.

Suppurare, hazer mate
ria.

Suppuratio, fuppuracio, 
como maduraríe losapof 
temas.

Suppuratoria medica- 
menta ? las mediziftas que 
hazen eíla obra.

Surerhurn , el tefticulo 
de rap-ofo.

Sara , Ja  pantorrilla) 
o guelTo de la pierna, 
farra.

S u r b agijVn rn anteni m i é 
to hecho débrodio, con 
miel, y otras cofas.

Süí'cuÍus , el renuebo 
que echad árbol, o v ír
enle o.o

Surungen,eí ephemero, 
yem a , o hermodatil, de 
los barbaros.

Surieja tinta, o caparro 
fa.

Surditas,la for&ez.
Suriílan, vn medicamen 

to com puedo.
Surfel vitriolo,o capar

ro fa • oxa.
S-urdafter, eltmientede

oydos.
Suregiparietum , nitro

de paredes,
Surrentium vinum,yino

auftero/y dulze.
Sur ungen, el hermoda- 

tiLzurungen.
5 u íi n u m rn e d i- c a m e ri - 

tum , m edizina h echa de 
■ ícbo, y gordura de puer
co.,

S u íe  n J  a s a £ u £ e n a s, 1 i ri o,
uu s n a  m.

Sufís, vn agua venen oía,' 
y mortífera.

Sus, el puerco, animal 
conozido.

Suda caro,tozino^
Sufpe£Ho,la fo (pechar
Sus,de los Arabes,rega- 

ligia,Üquiriciá.
Sufpendicuíum, el muf- 

culo que eíia de vn la
do , y o tro , fobre el hi- 
jar.

Sufpenñones nubifio- 
fas , defigualdadcs que 
andan fobre las v r i-  
na s.

Sufpeníio íIIiuni , tu
mor de flatos en los hija- 
res.

Sufpenfa
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Sufpcnfa hypoconcfria, 

y jares leuantados, tumor 
porñatuofa fubílantia.

Sufpenforcs mufculi,los 
dos mufculos que lleuan 
en alto los geminos, o te- 
ílículos,o compañones.

Sufpenfum, lo colgado, 
pendiente.

Sufpinoüjos que refpi- 
rancon dificultad.

Sufpiria lu&uofa, fuípi- 
ro $ muy hondos, y profu 
dos.

Sufinum oleum ,aceyte 
delirio fegun algunos.

Suturaba comifura,vnas 
rayas que parecen en las 
calaueras,y la cañara que 
fe haze en las heridas.

Syali,vna fuerte depuer 
eo s .

Sybaris vn rio. •
Sybates , vn genero de 

vino que fe haze en Gici- 
lia.

Syfa,los higos fecos. 
Sycaminá,Ias moras. 
Sycom orus,vn árbol en 

tre moral,higuera,higue
ra loca,o Egyptia. 

Sycoíis,vnaenfermedad

________ _ '/3 9
déla parte interna de las 
palpebras délos ojos. 

Sycoton,hígado grade." 
Syderatio,vna enferme 

dad délaefpccic de gan
grenas.

Sydus,!a eftrella celeñc.1 
Sygia, el eftoraque liqui 

do.
Sylogifm us, vn inftru- 

mento para difputar,y ar-

guyf-
Syluana barba, vna yer- 

ua que parece al liante na
ce en el agua.

Sylaefteria,las cofas fil- 
ueftres y montanas.

Sym etriaja proporción 
y  buena templanza , y fa
llid.

$ympatia,Iaconuenicn~ 
ciayamiftad que ay entre 
las cofas, como entre el 
hierro, y  la piedra Imán, 
las pajas,y el ambar.

Symphonos,vn genero 
de confección medícame 
tofa.

Sym phifis, natural vnio 
degüellos.

Symphitum, vn genero 
deconfuelda.

S  3 S y m -
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Sympofis, vna fuerte de medios,esitre puros, yfo

indrumento.
Symptoma ,e! accidente 

quefigueaías enfermeda 
des, cofa que aconteze, o

didos.
Syncomiíle , vna fuerte 

de pina.
Synchodrofis,coalito, y

viene junta c5 la enferme junta de cartilágines. 
dad,feñal. Symphifsis, coalito^y jü

Symptomaíis , apreta- tadegueübs. 
miento, y cerramiento de Synneruoíim , junta 3 y
poros , como en la atro» 
fia.

Symptofis, enfermedad 
de los meatos de la pupila 
del ojo.

coalito de nerbios.
Syfarcofis, junta de par

tes carnofas.
Syncope , falta de v ir

tud,animal vital,y natural
Synamchte, vna efpecie defmayo, total cay mien 

de angina,o efquinan£Ía,o to.
Syncopofi m arafm i, 

marafmo con deíma -
ahogadera.

Synapisja modada. 
Syncerus, lo que no tie

ne mezcla.
Sy mcrimata, las compo 

liciones dé los elementos, 
o concreciones.

Sinchiíis , enfermedad 
déla pupila del ojo.

Synaetia,caufas que aun
que tiene fuerza de obrar, 
obran juntas con otras, co 
caufe.

Syncrifma,vna compoíi 
cionarteriica.

S ig c o ni i fo ns.,p a nes: qn t r e

yo.
Syáchiíis, la confufsio, 

o turbación.
Syndrome , la junta 

de fe ña íes , como las 
cinco del dolor de coda- 
do.

Synocha febris,Ia calen
tura ardiente, como la de 
fo 1 a c o I era > o fa o g r e, feg u n 
lo mas común.

Syncotica medicá’mén- 
ra , medicamentos defsi- 
cantes.

«S’ynta-
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$ yntaxis, conftrucion, oJ

ordenación.
á’y nthefis, compoíkion. 
SyntefisjCoiiquatio. 
Synuloíica emplaílra , 

emplaílros que cicatrizan 
las heridas.

Svphon, ocathetera, vn 
inftrumento para gerin- 
gar, o llamar vrinadeteni 
da.

¿yracus ros, vn ruzio de 
Siria.

¿yraercuro, el arrope, o 
fiepfema,dulzor.

Syria , la Región de S i
ria.

Syriacns fuccus, vn cu* 
moque fe trae de Siria, he 
cho de cofas aftringen- 
tes.

Syria mala,vna fuerte de 
manganas de Siria.

•Syricum, vna yema que 
haze eílornudar , muy 
seré,y mordaz.

Syricumjlafeda.
^"yringotoma,vn inílru- 

mento chirurgico,para r5 
perlas ñftulas.

¿ y r in x , la ñftula , o ca-

thereta de ios cirujanos, 
y lacañof fruía , y la íiílu- 
la , tubérculo callofo, sn- 
goflo , y la rg o , o obli- 
qno , cuya entrada nunca 
fe cicatrica, y fuele manar 
vh humor delgado.

5’yrupus, el jarabe, to
dos los jarabes fe les da 
nombre de la yema don
de fe hazen, y aísi íe llama 
ran delía.

Syrum , vnayerua con
tra veneno, lleua vnos ra
mos como caña , peque
ños , partidos tiene el co
lor, por dentro rubio."

Syftafís emmoton lini
mento, o vntura deazey- 
te,y voguento rofado.

Syíiematica in^qualitas, 
vna fuer te de deíigualdad 
depulfos.

Syftole,la quiete interna 
delpulfo.

Sythragi,vnas cañas que 
parecen a las cañas de la 
cañafiftola, algo mas del
gadas.

Sytharagi, vna rayzde 
Indias,rubiíicatiua,
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T
T  Agantes, vna efpeeíe 

dealtamiíTa.
T  am,el barro , bollo ar-

mcníco.
T a yr ,e la u e e n  común.
Taíapis, vna efpecie de 

snaftuerzo.
Talafa mellis,aguamiel.
Tabayfir,el efpodio.
Tabes,llaga del pulm5 .
Tabari,el cuero,o pelle 

jo.
Tabifici., los que tienen 

efta enfermedad del pul
món.

Tabes ocuíi, dimlnucio 
déla niña del ojo conef- 
curacion.

T  abitudo,la corrupción 
y  putrefacción deftas lla
gas-

Tachiri,lo coagulado q 
queda de las mantecas def 
pues de ía exprefsion y de 
las almendras quando há 
Tacado aceyte.

Taciturnitas, callar per
petuo como en melanco

lía.
Thaon,elajo^
Tabalib , 1a rapofa, v el 

mufeo.
T  a&ibilis qualitas, qua- 

lidad que pertenece al ta- 
£fo.

Tabal,o tehal,elbaco.
T a¿lus,elta$:o .
Tafaíia,los granos, o fí

rmente de ruda, o el m eo
llo de la ruda íiiueílre.

Tafea, vna fuerte de ma 
temmiento de vna parte 
de la liebre.

Tahaleb,las obas5olen« 
tejas de agua.

Tahalga,la genciana.
Ta!entum,vna fuerte de 

peíTb, o moneda incierto.
ralaíis,o taíis, quebran

tamiento dcbuéííbs.
T  alifar,y talifafa, el ma- 

cer efpeeíe olorofa.
Talebum , Tolano fegun 

algunos.
Tálus el tubillo parte 

del p ie , o otro animal, la 
zapatilla,o vña.

Talaza granico de ojo.
Talíia, la palma.
Talipfo,vna efpecie de 

maftuer-
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maftaerso: Tarfis , 1a parte que ay
n Talpa, vn animal a ma- dende el tubido a los de- 
nera de ratón. dos de los pies.

Thallon.lo verde, viri* T arco n , vna yerua no
dis.

Tamarbeyrum , dátiles 
grandes bien maduros. 

Tamar,el dátil.
Tátami, boloarmdnico. 
Tamarifcus,el taray pía 

ta conocida, tamarix y ta 
rafa. ,

Tantrades,fecas endure 
cidas.

Tanur,vna fuerte de ef- 
tufa,o horno.

Taraxis,enfermedad co
mun a todas las partes del 
o)o.

Tapias barbatus,el go r
do lobo.

Tapfia,la tapíxa yerua,y 
rubia tintorum en Paulo.

Tarfeníia , elichinos, o
torcidas muelles, 

T aratith , los hipocifti- 
dos,la eftepa, vna efpecie 
de jara,y vnos hongos.

Taríijlas palpebras to
das de los ojos.

T a rte l tamarifeo, o ta
mariz.

conocida.
Tarfus,la primera parte 

del pie defpues de los tres 
gueíTos.

Tarimera,gachas, o pja* 
ches liquidas.

Tarinus,el altramuz, tar
mus.

Tafta,la almendrada.’ 
Tan rus, el toro animal 

feroz,y vna feñal celefte.
Taraxacon,vna efpecie 

de endibia,tarafequi. 
Tarcanon, vn manteni

miento de tr ig o , y leche 
.azeda.
T  artarum,las rafuras. 
Taxis,la ordenación.
Tarcon,la yerua del pire 

tro.
Tafelis,vna piedra medí 

cinal.
Tauros, vn gucíTo, burfa 

teíliculorum. 
Taurocola,la cola,o glu- 

tino para empegar.
Tauri, confección de da- 

tiles, y vnos efearauaxi- 
S 5 líos



D i c donarlo,
líos que tienen vnos corne
cáelos.

I  axus, el árbol tejo que 
lleua el fruto fe-me jante al 
del acebo,y dedondeco- 
jen rrementina.

read ja tfim u lga , o pez 
torpedo.

Teaphen.vn medícame- 
topara inflamado de pui 
m oríes.

rebegi, tumor de fíeg- 
m i  en miembro viril.

T  eafi,el alcrebite Jiilfur. 
recmaríis,cognición co 

ie Üural.
recheregiet , lo que fe 

pudre con mucho moho. 
T  edlurrjjel techo, o texa 

do.
Techeyban,figura éneo 

ni un fuera de la circular.
T eil, !a grama, agnofiis, 

theilum.
Tedalatea, parte dd  pi

no que arde como vnaha- 
cha?y vnarbol7 lignii pin
gue.

!Techafcas,elruydo del 
gueíTo quando fe quiebra 

T e fr a , cenica en co- 
paun.

Médium, clhafHo deía 
comida.

i ’efiíie y la tapfia yerua 
muy caliente.

relha,vino cocido haíla 
que fe confumen dos par
tes.

Regula, U texa conque 
cubren las cafas.

T enar,dgueco de qual- 
quier parte del cuerpo, 

Relaja tela en común de 
lienco.

T  eilula?jas berrugas,b¿i- 
rache.

Tela aranea , vna tela o 
pañi^uelo del ojo.

rdam nis empíaftrnm, 
vn emplafto que hizo efi
le autor para carbuncos. 

Teígecron ,vna yerua q
tiene las hojas como deu
lantro.

Teíephanis candido, vn- 
guento vniuerfal para to
das llagas.

Thelcfon,vna yerua que 
parece a las verdoíagas,te 
lefion.

relephium,vna yerua fe 
mojante a la quarta efpc- 
cie de fiempre viua.

TcliU
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yeliljla puftula que fe ha 

ze en el párpalo del ojo q 
parece verruga fsca,o que 
purga.

Teiinum vnguentum,vn 
güento de alholuas,o acey 
te.

Telina^vn genero deco 
chas.

T  eloíiSjVna fuerte defar 
na de los párpalos de los 
ojos.

Telirrht, vna piedra de 
color ceniciento.

T elisias aíholuas, o te
jí.

Telicard'ios, piedra que 
parece coraron.

Telum el tiro fuer
te.

T  el ni, vna fuerte de lla
gas.

Temperameíitum la té-
plan

Temperies , lo mif- 
mo.

Templum , el teto- 
pío.

Temporales mttfeuli,Ios 
mu fados de Las fienes.

Temporaria aqua, agua 
que no es a tiempo ni per

petua,ÍIno que acude a tié 
pos.

Tempus , el tiem
po.

Témpora > la s , lle
nes.

Temporaria poma5man 
canas que fe corrompen 
preílo.

Temules el embriagado»
F en , el barro lutum.
Tenacitas, !a tenacidad, 

y adherencia.
Tenchis aíras, la enfer

medad que llaman,empif- 
rotono,cayda de cabera 
adelante.

7  enax,lo muy adheréte
} pegajoíb.
Tenaích , vna fuerte de 

gluten.
Téfidines Jote tendones 

partes que eiban arrima
das a los mufculos:

Tendones las enerba- 
ciones en que rematan 
los mufculos.

Tenantes Ja  cuerda que 
elba en la cabera de los 
m úfenlos.

Teñe bree , las tinieblas."
Tenibul , ei folíum* 

ter.ub
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Tcnub tenubudi,vnaef- pos. 

peciede pino , de donde Tenuantia, las cofas que 
eogenlapez dlueftre. adelgazan.

T eneradas cofas tiernas. Tenue,lo delgado en co
Tenia, vn pez. mun.
Tenerieula, vn remedio Tenuitas,la delgadez, 

para dolor de codada. Tenuiora,las cofas mas 
Tenin,el dragón. delgadas.
Tenefmus el pujo perpe Tepm iptides, vna llaga 

tuaganade purgar vana, del ángulo del o jo q m a- 
tenafmus,tenafmon. na demore.

Tenores, proneruaeio- T ep e d rifi, vna efpecie 
ncs* delfermaco.

» Tenonta , los rendo- Tepidum , lo templado, 
nes. o tibio.
Tenores,los neruíos que Tephntcs,piedra dehe» 

firuen para lleuar las par- chura de luna nueua. 
les hazia arriba. t creniabin,o trangabin,

Tendo, la tendón de al- vna fuertede mana*/ 
guna parte.  ̂ rerebella, taladros , in«
Tendbus motus, moni- drumentos chirurgicos. 

miento co tendón de par Terid,hormigos hechos 
£es* conbrodio,ografa de cal

Tendualadtudo,canfan- do. 
ció,o quebrantamiento q rerebinthus,la cornica* 
queda defpues de gram o bra. 
uimiento. rerebenthina , la redna
Tenfum,lo muy edirado dede terebinto, y  tremen 

o duro hecho en cuerpo tina en común. 
laxo*  ̂ Terapia,curación,reme-

T cn tio ,aquella obra de dio,medicina. 
cdirar,o tracción de cuer Terapeuma,remedio,tc-

rapen-

'------------------------------------------ ---------------------------------------------------------------------------------------------

II



rapenticaT
Tcreb r u m > c! t al 2 c! r o. 
Teredo , el guía no que 

roe la madera, y el negui
jón de los dientes, careo - 
spa.teredones.

Teretix,1a cigarra. 
Terentiom coílyrium, 

colirio blanco.
T eres, eloierbo en co

mún.
Tergus,el pellejo. 
T ergia, Hagas que pare

cen panales.
Terrigia terigmm, vna 

del ojo.
Terminus,eí fin, o rima 

te délas cofas.
Terma,los lupinos,lupi- 

jiaria.
Termañ.tica, las cofas q 

calientan.
Terra, la tierra en gene

ral.
T erra Egyptiaca , vna 

tierra que cuenta Alexan* 
dro.

T erra A m p eitis , tierra 
. que mata los guíanos que 

en ella na ¿en.
T erra benedicta, tierra 

que en traen el ungüento

de alab adro?
Terra arenofa , tierra in 

vtil,y piutobácea.
Terra figilata, tierra fe- 

liada como trociíqb,blan
ca, o rubia.

Terra Armenia , bolo 
Armeno , parafiuxosde 
fatigre.

T  erra a (lera,la tierra fa - 
mía,tierra para los que ef- 
cupen fangre , por qual-., 
quier caufa.

Terra lerrfÉiia, feí nuíiaj 
&  chía 3 tierras que tienen 
virtud déteríiua.

Terra cimolia, tierra de 
media facultad, entre ref- 
friar, y digerir de muela.

Terra argiritis , tierra 
que tiene parte de plata.

Terra ehrifnis, que tie
ne parte de oro.

Terra Cadmía, tierra me 
dicamiriófá'.

Terra erethria, tierra ru 
bia muy aílringente.

Terra figularis , tierra 
muy fría,y feca.

Terrse inteíHna, las lom 
brices.

Terrenus fapor , fabor 
azedo.



tzedoJ'
I  erres J las cofas de 

tierra.
Terror,el terror,y mie

do.
Teredo,atormentarme»

to d eg ü e llo s .

Tertiana f s b r i s ,  la calen 
tura de colera, o que repi
te a tercero día.

T e rtia n a  triaoguiata, la 
quartana.

TefaIago,fa.!bia de algu
nos.

Teíla , qualquier vaho 
hecho de barro,

Tefapium , íimientede
m odada.

Teílaceaanímalia, ani
males que tienen con
chas.

2  efticulus vulpis,elfati- 
rion.

Teíliculi,losgeminos,o
compañones.

Tefliculus eanis, lazino 
forchia,yerna.

Te lies, lo mifrno. 
Teílimomum j el tedi- 

m omo3o dicho,del que es 
teftigo.

Je s h á  capius, figura de

inartQ,
cabera, fin comiíura coro 
nal,o laude.

Teííudo,el gaIspago,o 
tartuga, y vnafuerte de li
gadura que tienen las par
tes de nueílro cuerpo.

Teíics ñbrorum 7 el caf- 
toreo.

Tétanos , enfermedad 
quando los hombres no 
pueden boluer la cabera, a 
vn cabo ni a otro , fino ef- 
tao derechos como vna 
tabla.

Tetrafpoda , lodequad 
tro piá$,quadrupeda.

2  et-aníci .los que tienen 
ella enfermedad.

1 etanica , ía betónica, o 
betónica.

retonic.on, vnayerua q 
parece a la yedra.

*1 ethala íolarenon, vna 
fuerte de vino.

i  etracuron , el cohom
bro.

Tetrarizus, el colmillo, 
diente poflrero.

Tetradrachmnon , pe- 
fo de quatro araonas. 

Tetra, quatro.
Tetra tenus;quart3na;

Tetra*
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Xetragion, pefode?;res 
ho rizas, íibelia par ua, libra 
qu adraras.

T  etram yron, vngnento 
hecho de q narro cofas.

í'etraithj la yema loday 
ca,mper fanans.

Tetrapharrnacunv, vn
guento de tres cofas, o de 
quaíro,bafilicon, fegun al 
gunos.

Tétricos 3 grabe, y  fiche
r o , o de malo j y terrible 
olor.

T eacris, yerna que déb
il a 2 e el b 2 c o, a íp le n o n.

Teuerium, yem a que pa 
rece al camedrys,diferen
te de-lahemonotis-, quera 
bien llamo. Piinio ,.tcue- 
rium.

Teutlop&aces , comida 
hecha de lentejas ? y azel- 
gas..

T eutlionja azelga.
T curra,, vn varón á quie 

cfc.ri.uio Galeno,las definí 
dones medicas.

Texuesnerhi , los ner- 
Bios que trahieíTan por el 
cítomago.

reucriomvna yema que 
parece al garbanzo en las 
ramas.

Textura corporis,!a con 
textura déla cute.

Xhamarindus, datilaze-* 
do.

Thalafo niel i , aloja de 
agua (alada del mar.

rhalaferum colyriumí 
vn colirio para enferme
dades enuejezidas.

T hahaum, apoítema ve
nen o fio. y de materia muy 
corroííua.

Thalaíío eramben, ver* 
§a marina.

Thafugi, o thofugi, pefq 
de dos granos.

Thalietrum, ot-álitrumj 
vba yerua que haze las ho 
jas íemejames a las del cu
lantro,

Th-aiun ," v na fuerre de
azeyte;-

Thalblos virgúleos dé la 
oliua.

Xhababegiatj vnos man
ten i ni lentos p rep arados 
con carnes , y vinagre , y  
fal.

Xhaminea,1
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Tham lriea, yerna cuya 

mffufsion aproueeha aca 
macas de fangre.

Thalisfar, o thalifaphar, 
othaíasfir, vnas hojas dé 
vn olido de Indias,o vn pi 
co de vn aue.

Thapfsia,la thapfsía,ycr 
ua que pareze cañiherla.

Tóala, vino eozido, haf- 
ta que fe gaña la tercera 
parte.

T hax thax,las hamapo- 
Jas.

Thebayce palmae, vnas 
palmas infrutiferas.

Theon,ei alcrebite.
T h b eg i, habuado todo

el cuerpo.
Thelypteris fcemina, el 

helécho, hembra.
The Fe 1, la hez de cofas 

viícofas, como azeytes, y 
mantecas.

T h  enar, la palma déla 
mano.

T h e ar, edad donde no 
baja la regla a la muger.

Theodoricum anicardi- 
nom, vn medicamento pa 
ra i (ñervados.

T h eyu z, otheyugi,Ias

perdizes.
Theoritis ¡ eí efpecula- 

dor,o contemplador.
Theorema, noticia.
Theodoricon anacardíd 

num, eí antidoto anacardi 
no.euperiñon.

T he reum vinum, vn v i
no muy craíTo,y dulzo.

Tlieriaca hazere , vna 
triaca de quien haze men
ción Auic.ca n. y.

Theriaca, la triaca, me-1 
dicamento contra vene
nos.

Theriaca Smeragdonis* 
triaca de Efmcraldas.

Theriom a, Haga de co
lor negro , o de piorno, o 
mancha de todo el cuer
po.

Therma: , las aguas de 
los baños,o eíluías, y el ca 
lar.

Theorem a,prinápÍ0 cu 
yo contrario fe halla rara 
mente.

Thermantica , las cofas 
que calientan, aunque aya 
grade eftriflura, o perfric 
cion.

Therm intes, enferme
dad

7
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dad común a todas las par 
tes de! cuerpo.

Therm os agrios, coh5 -< 
brillo amargo.

Theronare , la yerua 
magnifica de Plinio.

T h e ríite s , va  hombre 
deforme en pequenez.

Theílalus , vn hijo de 
H  i p p aerares, m e di c o .

Thefpaíiana confefHo, 
medicamento para fupu- 
rados.

Th!afina , folucion de 
continuidad , en mufeu- 
los.

Thlaímata,contufsion,y 
fragura de cabera.

Thlapfsi.m oílafafalba- 
je,o thhfpifmuSjcltíafpif- 
to, yerua.

Tholus,Vna fuerte de li:  
gadura,o vinculo.

Thoarctrium , vna yer
na que parece culantro.

T horax , toda aquella 
parte que abracan Iascof- 
tillas , tela compuerta de 
venas, y arterias , yn er- 
bios, que fírue a la refpira- 
cion.

Thorexisjpocion de v i

no puro.’
T h rid ax , vna fuerte de 

lechuga.
1  horomhus, grumo de 

fangre,oglobo. 
Thryalis,vna efpecie del 

berbafco,o gordolobo.
Theucides , vn barón 

Rom ano, que perdió deí 
todo la memoria en vna 
pertiiencia.

Thuia, vn árbol, cuya 
fra ilo  parece ai de la fabi- 
na,y en las hojas,cedro de 
Licia íegun otros.

Thuífni,los atunes, pef- 
cados conozidos. 

Thym iam aja almes. 
Thus,el incienfo, lagríJ 

ma.
Thim oíis, granillos co-‘ 

lorados fobre lo Maco deí 
ojo.

Thytis íapis, vna piedra 
de color verde claro , de 
virtud mordicante.

Thecolithos,vna piedra 
que parece guefíb deazey 
tuna.

Thracias Iapis, piedra fe 
me jan te al azabache, no fe 
conoze.

T  Jh y m o s í
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T íiym osja v e rru g a to  

cordona.
Thymbra,Ia agedrea, o 

timbrado fimbria.
Thimon,vna verruga af 

pera.
Thymelea.ei torobifco, 

timelea.
Thymus , carne afpera 

crezida, cerca délos mie- 
bros de la generaciS.y del 
afsiento,y el tomillo.

Thy-ncar,el bórrax, atio 
car.

Thylaeites,el nardo fino 
taño.

T yn fa, o tinfa * el coco-- 
drill o.

Thiomel alcreuite.
Thyiniatij'á, el amonia

co » o inciéfo de facrificio, 
y  cualquier cofa-, odor-ara 
de facrificio.

Thiííelíum,vna yema fe 
mejante ai peregi!.

T hy timalusjla lechit-rez 
na.

Thiriaflm, piojos de las 
palpebras:

TWapfe, pan y quéílllo, 
yema. •

Theleíium , la fícmpre

viua,yerna7
-Theriabin, marina liquí 

da por quajar.
T ipu s, el circuito délas 

calenturas intermitentes, 
tipice vocantur.

Titimalos?lalecbkrezna 
en común.

TiBapiriun^e! alcreuite, 
fulphur.

T ifa ,el cen ten o, o íl 1 ig o.1
T i fe, la caña del arroz,y 

vna yema feniejante. al ci« 
pero.

T ib ia , la pierna , como, 
confita de dos gueíros.

Tifitasjvnaefpecie de ra
nas.

Tifianciftrum, vninftru 
mentó chirufgíco, para le 
bantarel párpalo del ojo.

} Tibicines, tañedores de 
flautas.

Tifios,el ciego.
Tií!ices,o cyfia talpa que 

parece ratón ciega.
TibnrtinjE aquae , aguas 

qtié'deíciendcn de la re
gión de Tiburcia.

T ifi itis,vnaferpietecie-

. . .
Tiburcinnñ vi nitor, vino



Ĉ cfC edico, 14®
¿leda ciudad de Tiburcio. des que quedan de las lia5 

Tim ea , vna efpecie de gas,cicatrices,y elcallo. 
verrugas. Titanos , íacal viua, o

T ile,el arrope, dulzor. muerta.
Tilias,vna nación de ge- T ilo íis , afperecas malas

tes,vna túnica del olm o,y 
vn árbol que fe llama tixa, 
y  philura.

Tilaticis, vna efpecie de 
eípica céltica.

T im or, el temor, pafsiÓ 
del alma.

Titeos, las alholuas,foe- 
nun grácum.

Tim idus, el que padeze 
ella pafsion,

Tilogonus, o teligonus, 
vna efpecie del folio, y er- 
11a.

Timiditas,el miedo.
Tin,el higo.
T in  alfil , cardamomo 

menor.
Tilitaro , el dobladillo 

para la llaga.
Tinea,el gufanillo délos 

arboles,la polilla.
Tinca, el lugar donde fe 

bañan,o laban.
Tinitus aurium, el zum

bido de los oydos.
T ilos , las feñales gran

de los párpalos.
Timalon,vna efpecie de 

adormidera en Pimío.
Ticanse, vnafim iem eq 

c.oz-ida. con hinojo,augmé 
ta la leche.

Tirogala , fuero de le
che.

T iros,el quefo.
T itilad o , vna fuerte de 

palpitación, o yrritació, o 
incitamento.

Tim eíea , vna efpecie 
de lechitrezna , y torbif- 
co.

Timiama , confección 
odorífica en común.

Tim plites,vn vino muy 
celebrado de los anti
guos.

Tochban , folucion de 
continuidad.

Toeh hamie, de hartura 
naufeatiua.
: Tofus , la piedra que fe 
haze fobre los dientes, 
fübfiancia callofa, y dura, 

T  2 que



D iic io n a r io l
q rc íiíb a lta d o  , yen  las
junturas de los gotoíos.

Tomt,incifsion.
T  ocandefte, el piretro.
T  orr¡entum,!a eftopa de 

la Teda,o purpura.
Totnis, los quatro dien

tes que llaman maxilares, 
o molares.

Tonotieum , emphífcro 
confortatiuo de eíloma- 
go.

ronicumdo ygual.
Tonitrualis aqua , agua 

que cae con truenos»
Tonitrua,lo's truenos.
T  o a o s?nei*bios,. pares, y 

el rigor que fe haze en 
ellos.

Tañades,vna laílcoc! té- 
íiua,que aconteze por lle
nura del cuerpo.

T onillo  , las agallas de 
bajo las quijadas.

T ó p ica , los remedios q 
fe aplican a cada parte, to
pos^! lugar.

T  ophus,el tumor endu- 
rezido , y empedrczido, 
de las junturas.

TopatiüSjel topazic,pie 
dra precióla»

T o re ó las , iníhumento 
algebiftrico, tornillo.

Tordilion,vna yerna, el 
gordilion de Paulo.

T  ormina, los retorzijo- 
nes de las tripas.

T  orminoíi,Íos que pade 
zen dde daño.

T o rp e d o , la tremielga, 
peleado»

Torpor , el adormezi- 
miento.

Torques, color precio-
fo.

T ornones, los torzejo» 
nes de tripas.

Tortura ofis, torzimen- 
to de boca.

Tomentum guaphaíon, 
cofas con que licúan los 
colchones, y almohadas, 
como algodón pluma, o 
lana.

Tormentum, vna planta
de Diofcorides.

TormentiHa, vna yerna 
femejante al quinqué fo- 
lium.

Tofugi, pefo de dos g ra
nos y medio.

T oxidados venenos.
Toxon,e! ai eo del cielo.1

Trabicula,
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Trabicula, i nftr amentos 

para tirar piernas,es de ai* 
gebriftas.

Trab,laviga.
Tracheajafpera.
Trachea arteria, la caña 

de donde cuelga la aíFadu 
ra,por dondeenrraayrea 
los libianos.

T rachia, medicamentos 
exulcerantes.

rrahisdoafpero,trachi- 
tes afperitas, afpcrepa, ri- 
gor^rigiditas.

Trachomatica, medica
mentos detergentes.O

Trachilos, eí cuello.
Tracoma, sfperepasagu 

das délos párpalos.
Trachurus, pez de cola

dura.
Trachitesblesfaron, af- 

perepadelos párpalos de 
los o jo s , a dentro como 
granos de mijo.

T ra¿Ho,la tracion.
Tracomanes, vnayerui 

que tiene frmejanpa con 
la lenteja.

Traítoria organa,las paf 
tes que atraen.

T r adu&io, rebqcacton.

o reíHtucion de gueifo a 
fu lugar.

Tragacanthum, la alqui
tifa, y  la efpina yrzina, tra 
garanta. ~V- j

Traga irse aquíe , vnas 
aguas filadas muy defe
cantes.

Tragemata, Frutas de fa-f 
ten,y cofas con que fe aca
ba de comer.

Tragici, los que hazé tra 
gedias,

T ragano,Io callólo,o te? 
ni lia.
* Tragion,vn árbol feme- 
jante al terebinto , y vna 
yerna que parece ala ele© 

lopendria.
Tragopone , vna yerna 

que parece al apafran.
Tragoriganuin, oréga

no cabruño, tragorinus,y 
tragoriganus.

Tragos, el cabrón, y vn 
junco marino, y vna efpe- 
cíe deefpongia , y vna fí
rmente como culantro.

Tragus, planta efpinofa 
en las hojas , y vna fe mi
lla. : *

Xrangibin > vna efpecie
T i  d e



áemanm» agujero.
Tranfpiratiojvna cuspo* Triangulus, el sriangu-

ración s y atracción , que lo.
ay- perpetua en ios cuer- Trlfsxndálí confc&ioj 
pos. confección que liéua los

Traum aja llaga,trauma tres fandalos, y otras co*
tajlasllágaSjtraumarajme- fas.,
dicamentos que fübfanan Triatettara ? vn pefo 

** • las llagas. : o • de fetenta y  .cinco dena^
Tranfuerfark , vnas fií idos,

bras que ay en todas las Tribones, íos exercitaa 
partes de óuéílro cuerpo., dos , o ios caminos y fen- 

Trafius, Tria efpecié, de das. ■ ■; '
,i|utiÉo>óÍ:ordfo;'. . Fribulutf * los abrojo^'

Tranfuerfam fepctimf *'dicert iaap&riaíis 3 triuu- 
• 'dk&to trariíaeríov te- lu*;'or f ■■

la que.trauicíTa ebetóesv Tribülus'il^rinu's^abro- 
-po. ■<v- "'•••<■• jós.q'8ctícHefe--ías Kojüs c© 

Traulus, eí-que tiOpfcp- mo--Yefd5pfega. 
nuncia la R.blefá-s; ■ : $ Masas>• k  rróy *•
Treiileriri>balb¥fir¿p-bal zes del acaniho»

-1fi f .̂d'cíiíaás j vha-Qúdbra-
, ̂ Treéott •,•• lo qtie" e-ftaa.-*>dfttU’4e los gueíTos dé ca
ldera. ju  - o  'be£a.yy'cayda?del parpa!© 

Treb.eí.,mrnor d^elmiem 'del ojo,ópregilla,mada®-. 
■ bmhecho-dtefíegtna. do fu lugar.
. TremoF^íei tremor de ^"€Friehéeoláq v n  medí-
losicuerposyeomo'qügn-"rxameotó' efüe'íilze pegar 

fe-fcopá: eóirtoclb el los pelos de \m  parpaíos 
«• de'ojfos"........• ’o: •

miento menor que ngor.
Tresnas i e£ for atada* a

Tíicofnanes, cuíanfri-



Triconizattis puluis,pol- medicamentos Isccbos de 
bos:para quebraduras de tresíimientes. -■ ! g  -1

Triclofís, yr  atiertura q gonaa eípecie tic ver* 
fe Kazefobre los párpalos bcria.  ̂ er. ; >
de los ojos. Trigonius, el pez llama*

Trieufpis membrana, las ¿ ó  paftinaca venenofo. 
membranas que eíban al Trinitas, ls yeruapiede 
principio de la vena ca- liebre, 
ya. 1 , ' /  Trobolus, la mitad d<$

TridagRa , vn genero de qiiaiquierpefo. •. r 
pezes,oftreas marinas..cb Tripyches, las gachas, o 

Tricn s, rn pefo de qúa- poleadas. * 
tro jhonzas. Trypherum lo delics-

Trifera , cofas delicadas, do. 
del icata. Triplos, vhvino de Cre

Trifolium , el trébol, de
quien ay diferentes efpCr Tryphcra magna,sfttid©
cies,trifilon,o phi. te para dolor de eíioroa-

TridaKina , la lechuda, go,de caufa fria. 
tridax, vnaortali§afylbef Tripoffton, o tripolion, 
tre. el turbir.

Trigéminos, vno de tres Trifpermon, eataplaftna
que nacieron juntos. de tres fimientes.

Trig ias, la hez que cor- Tri plicátil m , vino cozi- 
. rede los molinos de azev do ad tenias,& rob, íupra 

te, amurca , y  qualquier rob. 
hez. Trifpaílum , vn iriflru-

Trigfa , el varbo mari- mentó chirufgíCo,pára re

Trigo pión bunicn,la fe-*

TrÍ2on,-la tortolilla. - t 
Trígona xaedicámenta^

poner partes delconeerta 
das.

Trifroo, r t cu£6,cbatír
X  i  i ?
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de dientes.'

Trirapta , los granillos 
que tienen détro las vbas.

Trixa, culantrillo de po. 
50, fegun algunos.

Trixtricos¿cápilüs.
Triticum,el trigo, femi- 

llaconozida..
Tritunicalis,cofa de tres 

túnicas,cómo fuele repre- 
íenur en algunas arte- 
idas.

Trixago ,  los chame-' 
dreos,yeruaconozida,trif 
fago,

Trochilía , las orillas de 
vnos inftrumentos con q 
defgQbiernanlas piernas.

Trocifci de T y r o , tro* 
cifcos de viuora.,

T r o c ifc u s e t  trocifco,, 
fuerte de medicamento, 
en forma redonda > a tro
chos ay muchos, y toman, 
el fobre nombre de la co
fa que fon.

T  rocifcus n iger, trocif
co de aenderom

Trocifci de iquilla* tro- 
cifcos de cebolla albarra- 
pa.

Troco, la rueda, y de ay

trocifco,rotu!a.'
Troglitis, otrogíoditís," 

el regulo,y qualquier aue- 
zilla pequeña.

T  rom ata, vngenero de 
lia gas, o lefsiones, y vnos 
ingenios como los carri
llos, para facar agua de po 
jo s.

Troxim a , endiuia fyl- 
befireytaraxacon, o efca- 
rola.

Tropos, el modoso in- 
uencion.
,Trumbus,el bulto defan 

gre quajad^globus, tm n 
bós.

Truncus,la parte mas bat 
ja, y  mas grueíía de los ar- 
boles..

t  r y b i 1 i a, 1 a s. c u ch a ra s, o
cu cha radas.,

Trycnon, oflfychnum?; 
Tolano yerna.,

T ry  phon cortyniates,
v.n autor-medicQ,y vn me 
dic amento para baeo en
de rez id o. .

Tnfmus nombre co
njunta eforidorde dientes, 
concufsion,tremor5rigor, 
ijorror,finguito, yeftor- 

nudo.
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BU do.

T ru x a lis jd  grillo , gri- 
llus.

Tuba, la trompeta , inf- 
trumento de guerra.

Tubalseris, las laminas 
que faltan quando macha-
canelhierro,otubel.

T uber, el lobanillo , o 
hincharon en la carne , o 
cofa hecha a tolondrones, 
y  la turma de tierra, tube
ra, y vn-genero de hogos,
© amuleto.

T  uber. terrae.7el.cicláme,, 
fégun algunos.

Tubera térras ,, las tur
mas de tierra.,

Tubercula , tumorcillo,, 
©hinchazones.

T.ub'icihes,tañedores de. 
flauta¿ti.bicihes;.

Tuceta*, vna fuerte de* 
guifado regalado..

Tufa,otufaha,las man$a t 
ñas.

Tirm efa&io} Ja hincha*- 
|on.'-

T u m ex , vnayeruaque* 
a- propiedad*' aprouechaj 
en mal de ojo.’

Tum or, la parte lebanta 1

da en altó,o tumor.
Tunfsdse^onfilíCjjas aga 

lias del tragadero, pariti- 
mie.

Túnica, la túnica en co- 
mun,como del celebro , o 
cito mago.

Turbithadulterinum ,0  
nigrum Ja  eííula mayor.

T u rb ith , vn letuario, y  
vriarayz blanca.

Tur bit álbum, turbid de 
lebante..

Turbo,el toruellino.
T  urbitír, Serapionis, &  

Auicena,el tripoleo.
Turbulenta vrina,la.vri 

na como .de jumentos.
Turbulenta infomnia,1 

fuenos turbados, y difpa- 
ratados..

Turdus, el tordo, aue, y  
vnpez fajatih 

Turgens materia , hu- 
mor.que fe mueue de vna 
parte a otra , reciproca
mente..

Túrgentia y  efle moui» 
miento íin orden.'.

)etum,vna rayz co
mo el turbit:.

T u rp ejo  torpe.b
T í  Turpe-;
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T  urpetatn álbum,turbit 

déiebarate.
Turrite , yoqs pájaros 

hermafos.
T  uriones,Ios cog'o'llitos 

tiernos de los arboles.
Turíie , el armosiiaeo-,• 

goma.
Tortures, las tortolillas, 

sue.s conozidas.
I urungen, eltorongíl, 

m<yiÍ3,aut,ozimulitratum, 
ju egú ele  a cidra.

1  uí'cia vina , v^os v i
nos- de crafía fubftan - 
cía.

Tuílcüla ? Vña toíeii»
lia.

Tufucli , vn pefo ¿c dos 
granos y m edio’ , festín
R * fk

1  uíilagO; yerna que con 
fshumcrio,y-jarabe, focór 
re latos, Vflgda cauallina, 
farfara.
" Tufís ja  tos.

Tuth , el moral , árbol 
grande.

Tona, la atutía, medizi- 
rta para ios ojos , adonde 
redu-xeron algunos ei non 
foiix, fpedio, que es cf/ii-

erndus de Áuicena, y  otros 
hollines.

Fylofis, enfermedad de 
las partes internas de las 
psípebf as dedos ojos. ;

Tyfom eaos, el qucfaHa 
ma,fumígaos.

i  ymbauli fonitus,Tañi
do que fuena profunda- 
mente. v

T  y fon,el drag Olí.
F y m b o n /el fepulcro.
Fygtnatia , los pánicos 

queponea. fobre las heri
das,dobladillos.

1  ympaniaí, o tympani- 
tes , hydropeba de ayre, 
que tocando en el vientre 
Fuena como pandero , o 
tímpano.

rym panum , vn inílru- 
mentó comogeringa, pa
ra sacar cofas liquidas de 
jo prorundo , la bom- 
ba , la maya de la carre
ta , y vn i níl ruínenlomu^ 
íico.
? Fypha,el centeno, feral 

Ha conocida.
? ypbodes, vna fierre 

de calen cura- ?rdiente.- 
• -iyphor¿ia¡5in, enferme" 

dad
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ciad donde ay fufñ’9 tierna ~\J~ Acá,la baca,animal, 
fiado, y menos que.en aio Vach2i,puntura, o pü
ú o rra, y lo cura , con mo- ; g f  n t e.
¿Torra,duerme,y vela, a ra V acilatio , la vacilación
tos dormir,y etpcnar, ca- de las potencias., 
íi iunto. V a K c h i, las íimientes,

Ty.phomünia jo  mifmo, como vayas de laurel, de 
fueño grande con algo de /qualquier árbol,hacca. - 
locura. Vacuatio > 1̂  vacua**

T  y pica, enfermedad de d o n , como purga, o fan*
■ humor grueíTo , que tiene gria. 
repeticiones. Vacutn,lo vazio.

Typjar, lamepetieion de V age,el acoro, yeruaco 
las enfermedades, y mane mo lino, 

snrnóje acudir. , Val et u d u d.
.• .Typos figura, femejan- Valedaña, el 'phu, vale- 

|a.,oforoya. : nana mayor.
Tyriacá' , la triaca en Valgi, los befos, gruef» 

general, antidoto gran"- fos de labios, 
de. . •• -■ -oÍ Valar!orí , la v-ellotaf

T  granes, los que coirke glans. 
gao las ciencia?.’'', o V  Valgium a acuella befe-*.

Tcírhcnica, vita fuerte obdacL: 
de cera. ’ H oV Vallum, inflrumcotoqpa
- STyníis, vrs animal v e n e - ra Copiar, 

nofo,muy acometedor, o - Ventilabros!) , .albenta-
lá vigora.-. dór.

Váppa| buen vino de fuá

Vapor,él vapor. 
Vaporium,el papel. 
VariciformeSj vnos vaf- 

fos
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ios que ílrben parala g e 
neración.

Vardel hel>,eí apio rani - 
no.brocachion.

Varicofus meatus,los ca 
minos de aquellos.

Varifenticulac ephelide, 
manchas de! pellejo , y  
cara.

Varioladas viruelas.
Varizes, venas llenas d e  

fangre negra.
Vaíla, los vaiTbs en co

mún.
Vatosda car^3,rubus.
Vatesdos adiuinos.
Vatrachos , vna fuerte 

de rana.
Vatrachi Kampite,rani- 

llaspequeñas del campo.
Vacicinatoria fcientia,{a 

ciencia dedos.
Vaticinia , las obras de 

ellos.
Vbera, los pechos;tetas. -
V  eftio, efpecie de exer- 

cicio,o obra.
Vechahal j dolor vehe

mente de piernas , como 
quando da calambre de 
noche. ? - '•

Ve&eSjVna parte que c5

pone i os machinamen roSy 
para reponer partes en 
los cuerpos defcompuef» 
tos.

Vdha alba ras, vna fuer- 
te de empeyne,o farna.

Vegetatiua anima, el al
ma de las plantas, vegeta- 
tina.

Vegenda grama.
Veiia, vna yerua quetíe 

ne las hojas femejames a 
la de la oruga, algo meno
res.

Venaalgebein, la vena 
grande que viene por me* 
diolafrente.

Vellicatio, vna comoco 
m epn  , efcozimiento en 
Lis enfermedades. 

Vefecitas, la velocidad. 
Ven te r, el vientre.
V  entoíicas alaferfcpven- 

toftdad gruefla.
Venenum,el veneno. 

s; Venacalbathi, las venas 
internas bafilicas > o las 
que eftan debajo dellas.

Vena,la vena, vaíTo don 
de eíla encerrada la Tan- 
gre.

V e n a c a rc u m e  , la rayx 
d é la
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déla vena grande. 

Veneficus,elhechizerOj 
Ventilado, la ventilado 

que ay perpetua en nuef- 
trócuerpo.

Vena afcelaris, vn ramo 
delabaíilica vena , o axi
lares.

Ventofa,la v'éntoía, inf- 
trumento chirurgic-o.

Vena alfahad , la vena 
deladjütorio.

Ventofltatésjas ventoíi 
dades, o flatos, que andan 
en los cuerpos. &

Vene n!haleflc,ks venas 
de la parte poflerior, que 
pilan junto la nuca. 

Ventrículos, el eftoma-

g°*
Vene alfebati, las venas 

arteriales.
Ventos,el viento.
Vena almabat, la vena q 

efta bajo la rodilla.
Venus, el atío venereo, 

la diofa Venus r vna feñal 
del cielo.

Veneris libido, vna par
teen la madre de la mu-

S“r-
y  enerea, el acoro, y  co 

fas venereasl 
Ver, el verano, tiempo 

templado delaño.
Veratrum , layeruade 

balleflero.
Verdegafnbre, el debo-" 

ro, álbum, el blanco, y ni- 
grum,el negro.

Vepres fpinae > las £ar-? 
jas.

Verbafcum , o verbaf- 
cus, el gordolobo, yerna, 
y algunos dixeron tufila-J o
go,&  cameleuce, que ion 
efpecies de verbaíco.

Verbena, la verbena , o 
verbenaca,layeruafagra- 
da,gerobotanum, pro i fíe 
rion.

Verdad* , tapfo barbad 
dofegun algunos.

Verecundia,la vergüen

za-
Verziton , el pez tor

do.
Verenda,las partes ver- 

gongofas , genitales , y  
miembros de la genera
ción.

Veretrum, elinflrumen 
to de la generación en el 
hombre.

yerg ilix ,
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Vergiíise,vna fefial de ef 

«reliasen el cielo.
Vermes,los guíanos.
Vermiculans pulios, pul 

fo que parece en el moui- 
mienfo al andar del guía- 
no de tierra.

Vermis apuum, los guía 
pillos de los panales.

Vermicularis , vba ca
nina , razimillo de los te
jados.

Yerna,la criada.
Vernaculi ¡morbi, enfer

medades que acuden mu
cho a ciertos lugares de
terminados.

V ern ix , la grafía, o go
ma de enebro, íemejante a 
la almaziga,el íandaros de 
los Arabes.

Veírucse , las verrugas, 
enfermedad externa , ay 
tres maneras.

Verrucaria jcltornaíol, 
elheliotropio. -

Vertanum,lo miímo.
Vertebra , los gueílbs 

del efpina^o»
Vertex , la membrana 

del peritoneo.
Vertigile , ynos pezes

marinos.
Vértigo 9 enfermedad 

donde parecen que íe an
dan todas las cofas a la re
donda , como en vaydos 
de cabeca.

Vélica, la vexiga en co
man, de iahiel,o de la vri 
na.

Veíaía,vna eípecie dem 
da íalba)e,banface.

Veíicaria,Yna yema lia? 
mada el alicacabo.

Vefpxjpabiipas^riima 
les conozidos.

Vefpeniiio,el murciéla
go que anda deípues de la 
tarde.

V  eíper,Ia tarde.
VeíleSjlos veflidos.
Veternum, enfermedad 

como modorra, hydrope 
íia,y enuegezido.

Vetonica,vna yerna que 
tiene las hojas como enci
na , y la flor purpurea, de 
donde dixeren betónica 
coronaria, la chmellina fy 1 
beítre,y ortenfq.

Vetilla Ja vieja.
Veteresjos viejos,
VetuítaSjla vejez.
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V g  en e ja  parte carnofa, 

mufculofa, que eítafobre 
las mexillas , bajo de los 
ojos;

V gia, enfermedad en co 
mun.

V gi,o  vgum,eí acoro. 
Vguir,poluo,o humo. 
V isto res, los caminan

tes.
Vibratus pulías, piilfo bi 

brado.
V íchelos, ovichilos J a  

to s , v ich i, de ay pildoras 
vechichas,para !a tos.

V iítim a ? los íaenfi- 
cios.

Vidíona,Ia visoria'. 
Vicia fy 1 beíbri s, la a ph a■- 

ca, yerua {entejante a arbe 
í as ,alber jones.

Vi<Hs,el mantenimien
to.

Vicos , el barrio , o v e 
cindad/

V  tlus penis,el ínílrumé 
to del hombre, marchito» 
o laxo,impotente.

Vigens , el que eíla en 
edad florida.

Vigiíans,el que veía. 
V ig iláis íopor ¿duerme

y vela,enfermedad.
Vigilia,la vigilia.
V igor,el vigor.
Vilitionis íemen , el 

ameo.
V illi , los v iío s, y  cuer

das j que ay en qualquicr 
parte de nueftro cuerpo.

Vmacea,los granillos de 
las vbas.

V incapervinca, lacíe- 
matites, yem a que parece 
al lauro.

Vinaria va lía , las tinajas 
de vino.

Vinum aldadi, vino ado 
uaflo con efpecias, 

V inJum flG atado.
V i ncetóxicurnfla hi run

dí na fia , yerua antifarma- 
cum, dizen que es contra 
el eléboro..

Vineulumfla atadura. 
Vindem ix , las vendi

mias.
V indica,la venganca.' 
Vinum , el vino en co

mún , tiene/obre nom
bres délos frustos de don 
de fe hazen , y de las tier
ras y  vaiTos.

Vioíse , las violetas, 
yeru|
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yema blanca, violada , o
papú rea., y aurea.
V ipera,la  viuora,animal 

pon^cñofo.
Viperina dragotea, vna 

délas ferpencarias.
V ir i>los varones.
V ira g o , la muger varo

nil.
V irga , el inílrumento 

v i r i l , y la vara , o mim
bre.

V irga paíloris , yerna 
fanguinaria , o la carden
cha; y poíigonia, genicuía 
t a , centinodia , ferpinata, 
policarpos.

V irgoda donzeíla.
Virginalis paniculus,el 

clauftro virginal, o cerra- 
mienro.

Virgulara Josrenuebos 
de arboles.

V irid e gris , el cardeni
llo.

V iride aeris, el cardeni
llo.

V iridía , las cofas ver
des.

Virtus ve$oartica , v ir
tud que obra a toda fuñan 
cía.

Virm s j la virtud , y v h  
niedicamento, y  vnpañi- 
11o.

Virus,la poncoña.
Virulenta ferpentes, fer 

pientes ponzoñabas.
Víres,las fuerzas.
Vtfcmn quscrcinum, la li 

ga,y vna lagrima de vn ar 
bol,vifcus.

V íÍcüs , las entra-’ 
ñas.

Vifcus. romanns , vna 
fuerm de gordura.

Vifcum quacrcinam, ve
llo de ro b res, o el muér
dago.

Vibcidum,lo pegajobo, o 
mordicante, y picante en 
ía lengua , de babor agu
do.

Vibsio,la.vibsion.
Vifsibile,lo vifsible.
Vifsibus /pintos, losef- 

piritus que vienen por los 
nerbios ópticos , hechos 
en el celebro.

Vifsus,la viña.
Vitada vida.
Vitalis bpiritusjos ebpiri 

tus vita les, hechos en el 
coraron de bangre del-
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gada? como vidro retido.

Vitelina bilis ¡ colera de Vitrum, el vidro crudo,1 
color de yemas de gue- o quajado. 
bos. Vitrum Pharaonis , vn

Vitealis, la yerua campa vidrio muy trafparen - 
nilla. te.

Vitella,ías yemas de gue Vitriolum , la caparro» 
bos. fa , calcantum , lege, dra-

Vitex , el agno caño, ganfum , colcotar , fu» 
yerua, o planta, que licúa rise. 
vna íimiente redonda ríe- Vitulina caro , carne de 
gra. bezerro, buena en tercer

VitÍligo, vna efpeciede lugar, 
empeynes, albara^o, tie- Vitulus,el bezerro.
ne tres efpecies , alphos, V igichidi, culebras del
blanco,melas pardo, y leu agua,o enguillas,fegun al
ce blanquezlno. gunos.

Vitiliginoíi, los que pa- Vle , la ferial que queda 
dezen eflas enfermedad déla herida,cicatrix. 
des. Víceratio , la exulcera-

VitioíTum,lo corrompí- tion,o llaga, 
do,o viziofo. Vícus,llaga pútrida.

Vitis,la vid, planta cono Via,las quijadas,mandi-
zida. bulg.

Vitis alba,la nueza, brio Vlmus,eí olmo,
niafiíire. V ías, los blancos délos

Vitis nigra , otra nue- ojos muy grueíTos. 
za. V íos, las encías , gingi-

Vitia,los vizios. ua.
VitragOjía parietaria, vi Vina, la medida, braca- 

triola. da.
¡Vitreces humor , £ema V lcu s} la llagacon ma*

~ .." K  teria.
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Vmbiíicus veneris, om-

teríaT tan.
Vntíoja vncionT 
V  ntuofus, lo vntuofo, y  

yerna que nace en los edj- pegajofo con vntuoli-1 
ficips,orejas de monje, ay dad.

bligo de la diofa venus

dos efpecies.
V  m b i 1 i c u s m a r í n a s, v n o s 

caracoles , o habas de la 
mar.

V  mbrac, vnos peze's.
"Vjribiíicus veneris 3 la

cimbalaria.
V  mSra,la fombraJ 
Vmed bochorno , por

gran calor fin correr vien 
to,

Vmbifícus, eí ombligo, 
y  V na frutilla pe&oral.

Vnguis miiui, vna eípe» 
cié de viílorta. :

Vngula cauallina tuíiía- 
go,yerua contreros.

Vñg.uentum alhabarin, 
vnguerito apoftolorunj.

Vncinum , inílruniento 
como garfio.

Valones, las perlas pre-
ciofas , porque fe hallan . ,.0 „ ......... . r
junas,y las juntas de co- gálico,de buhas.
âs* Vnguentum lithargirij,
Vfitúofit ?s, ía vnrurá, o de almartaga. 

crafo de las colas que vn-* Vngucntuna refumpti-»
uuaá

Ynci, parte de los órga
nos del cuerpo.

Vnguentum di-acifuin,1 
vngnento de yedra para 
gota. ^

Vndó,vna fuerte defru
to.

vnda,la onda.
Yndofus pulfus, que fe 

menea como ondas. 
Vngues,Ías vñas. 
Vnguis odoratus , vira 

olorofa.
Vnguéftt'uraiel ingüero.’ 
Vnguétum fandiciü,vn- 

guento de abarcón.
Vnguentum de minio, 

lo mifmo.
Vnguentum praecipica- 

tum vnguento de Vigo.
Vnguentum ponpholi- 

gos.de atutía.
Vnguentum promorbo
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r¿um i vnguento rdunti- 
u o.

Vnguentum naphe, vn- 
guento deazahar.V , . w

Vnguentum pleuriticu 
vnguento de dolor de co 
íhdo.

Vngi:enturn bafílicum, 
vnguento amarillo.

Vnguinoía, lo que nada 
en las vrínas.

Vngula oculorum ? vña 
del ojo mancha en el o- 
í o.

V  nitatis folutio, falacia 
decontino.

Vnio,la vnion.1 
Vnicas,la vnidad. 
Vniuerfale , lo vníuer- 

fal.
Vniuerfum , elvniuer- 

fo.
Vniuoca , las cofas de 

tvna rapan.
Vnum,lo vno. 
Vocabulum , el boca- 

bío.
Vocales nerui , neruios 

para hablar.
Vocalifsimi, los muy ha 

bla dores.
V  o cifer at io,eI vocear.

Voía rnanus,la planta de 
la mano.

Voíatilia , aues que hue
lan.
- V olfella , vnas tenazue
las.

Volucres , las aues que 
huelan.

V  oltintas,Ia volutad po
tencia del alma.

Voluuills mediaba cam
panilla flor.

V  oluptas el deleyte. 
Voluuilismaior, yerua

campana.
VoluuluSjVnatripa cie

ga j y la enfermedad que 
llaman c d i c a .

Voluuloíijos que echan 
la camara por la boca.

VoluuiÜs eípinofaja par 
pa parrilla.

VomiruSjel vomito. 
Vomitoria ? lo que haze 

vomitar.
Voratiores , o voraces 

los muy comedores. 
Vox,ía voz.
 ̂Vranifcus parbocieloí 

el paladar alto en la bo« 
c a.

VrbSjla Ciudad.
■ v_* '  Vrce

r* i



Diccionario.
. Vrcenatri, vallo para fa- 

caragua^comoalcaduz, o 
jarro.

V rgencia, necefsidad de 
purgar.

Vrentia, cofas que que
man.

V  reían, palominos cá' 
peltres.

Frina, la vrina, fuero de 
los humores.

Frticamortua, hordga 
muerta,archángelica.

V  rinaria fiíluía,el cami
no por donde fe vrina.

Freterae venae,las-venas 
por donde viene la vrina, 
dendelos riñones a la ve- 
xiga.

Frna,vna medida como 
cangilón.

Fromi, la auena, o bro-
Siis.

Frfus,el oiTo, animal fe
roz.

Fría, la oíTa, hembra, y  
vna feñal del cielo, las fíe
te cabrillas.

Frofis, el gufano que co 
me la hortaliza.

Fríi,vba, planta peque- 
ña¿comq fazgatillo, o mir

to , ylleuael fru&o rojo 
corno mirto.

Vrtica,ia hortiga, yerua 
de quien ay muchas fuer
tes.

Vfia,Iafuftancia.'
VfHo,la vítion.
Yfnei, vnas efpecies de 

grano, o íimiente, que fe 
halla fobre diuerfos arbo
les.

V  [fungió quemado.
Vfnea, el mufco, o vello 

de arboles. 7
V tres, los odres, vien

tres.
Vfnen afaíir ,vna miftu- 

ra que limpia como ja
bón.

Vterariae mulleres, mu- 
geres de gran vientre.

Yfnece , moho de enci
na.

Vfnen , ceniza para v i
drio la  fofa.

Yterina {IrangulatiaJ  
mal He madre,. quando fe 
ahogan las mugeres.

Vterus , elvaflo donde 
conciben las mugeres, la 
madre.

V  ua vulpis, el folatrum,
o vba



o vba lupina. eroplaílros pata llagas.
Vuajasvbas; Vutirum, la manteca en
Vua vrfi, vnafru&illa q común, 

parece al ribis. Vulnrts, la llaga rezien-
VuapaíTa,las paíTas. te.
Vuedo,elmadroño. Vuamontana, fimientc
Vua fpina, o crefpa , vn que mata piojos. ' 

fru£lo como la verberis, Vulpes,las rapofas. 
vuavríi. Vuuon, el bubón, o Teca
Vua viperina,la alcapar- de la ingle, 

ra, V ulílo, apartamiento de

oPtítedko. i j j

Vua tamina, vitis nigra, 
fruóio de nueza, vbaagref 
te.

Vua lupina, el alchechen
ge.

Vulgaris morbus,enfer
medad que da en ciertos 
tiempos a muchos. 

Vulgus,el vulgo.
V  ulgabo, affar aba, v oiga 

go macer.
Vülnerantia , cofas que 

hazen llagas.
Vulimos,bulimos,ham

bre canina,grande.
Vulneraria fpeculatio, 

vna parte de anctomia»
¡; Vulnera alheafme , llaga 
fobre gueííb , quebrada la 
cabera.

partes.
V  ultur,el buy tre,aue.
V  ultus,el Temblante.
V  uularia, vna yerua que 

parece al brufeo.
Vuluaria, vna yerua que 

suele al vtero de la mu 
ger.

Vulua, el vtero de la mu 
ger,la madre.

Vua vulpina , el folatro,1 
yerua m ora, y alga pajuf- 
tris.

Vua vería,el acónito.
Vzifur, o zengifer, el cí

ñalo rio.

X
y  ulnerana % XantoiJ

Ll
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Antos,color,fíauo ful 

^  uo,rubio.
Xanthium,vna yerua lia 

imada lapa.
Xahaer,la ceuada. 
Xanitsecotnpoíitio, corrí 

poíi cion magiftral deXá- 
to autor.

Xantium , el gladiolo 
yerua.

Xaumin;laneguilla me: 
lantium.

Xaher la ceuada. 
Xaufer,o xaufer,lalechi 

trezna.
Xebth.el eneldo. 
XerQptaimia,vna enfer

medad común a todas las 
partes del ojo.

Xelidomum , 1a celido
nia menor,y radix tin&o- 
rum,fegun algunos cheli- 
donium.
Xerotribía,vn exercicio 

poríri&ion, yfecacomo 
hecho arena.

Xeliem 7lacicania , lo- 
lium.

Xeroíia,o xirafia,la fe- 
quedad,ficcitas.

Xell:es,vua medida fex- 
ario de diez y ocho on-

p s  fegun algnñosT
Xiphium,elgiadio!o yer 

naque parece lirio ango- 
fl:o,eO:oque,xiphion.

Xerobiche , tos feca-ea 
que no arrancan.

Xmzypha,vnas frutillas 
de mal mantenimiento co 
mo íeluas.

XerocolÜrium , colirio 
de fecante.

Xiphois,vn2 ternilla jura 
to a la voca del eíloma* 
go.

Xerofagia, o xirofagía 
abílinencia de manteni
mientos húmedos.

Xylobalfamum ,palo de 
balfamo.

Xeros,higos fecos.
Xilo aloes , el ligno 

aloes.
Xeíli el feílario, vna me 

dida.
Xiris , lirio montefíno, 

y la efpatulá foerida.
Xilocaíia,la canela nue- 

ílra.
Xiros,la nauaja, raforiu 

nauacula.
Xebet , el eneldo ver-' 

ua.
Xu



Xilodnamum ,!ino que 
parece canela.

Xilocarata , el £
ba.

Xilocarti, carta 
fta. fu $umo aprobecha p %

Xilon,la planta que licúa ra quitar manchas de los 
el algodón. ojos.

Xilocalla,la cola para pe Yberida,elmafl:iier£o íll
gar cofas. ueftre.

Xilocinamomum, cañe- Y.Gon,yerua que purga
la baílarda. flegma.

Xilon chocha , el pe- YmnaGo^emplaílro sio
ib. lificatiuo.

Xií opede,el neruio. ^Ymon , la parte pofle-? 
Xiffer,vnfemicirculofe rior déla cabera, y el ef- 

dondo que ay en vna ter- pargo. 
nilla. Yboma, nombre gene-

Xinidion,la acetofa. ral a benebras,que fe mué 
Xirafta xirotesja dure- uen.

£a- Yontos,tumores duros
XifticuSjVn tirador. déla cara,barros. 
Xophoflismiatabuey, o Ygieinos , medico que

mofeas de muía. trata de coferuar la falud.
Xilocarathe, vna fuerte Ydra,laferpiente.

de alcarehofas que feco- Ygieiam,elprofef]br de
men. ílo.

Xonch,la efpina , lebe- YdatomiKitoSjaguapie,1
at. vino hecho con agua, vi»

X o lo  abrahab, la man- no,efpurio.
Y  grophan,pulfo preterj 

natural.
Y 4, Y dar *



Diccionario,
Y  dato des, aqüatico plu«

nial.
Y  datoidi,vna efpecie de 

humor.
Ydatis,pefo,y grauedad 

en los ojos.
Ydafmos, el humor dé 

los hidrópicos. .
Ydathochola, fuerte de 

excrementos.
Y  daiTrpuímentum.
Y  os,el tofico,veneno.1
Ydarodes, el vino agua

do.
Yofquiamus , veleño, 

herba infana, demoniaria. 
r Ydarus, aquaticus, y da- 

terus,aquofus.
Yiaydi , humor vitro 

del ojo.
Y de ma , fupererninen- 

cias,frías,fin color que em 
piden la vifta.

Yoides , vn guefio que 
haze figura como de 
aguja.

Ydeusda £ar£a, rubus de 
la india.

Ypantafis, el encuentro, 
o ocurfo.

Yparchonjfufiftens , el 
que fuílenta,fuftentans.

Ypezoco,dolor de coila 
do,pleurifis.

Ydua,las turmas de tier
ra.

YperXatarfis, purgado 
demafsiada, fuperpnrga- 
cion.

Y  pethocata,el fepto tráf 
uerfo, origen de la tela q 
ciñe las coífillas.

Y  pnos,el fueño.
Ydragofum , inílrumeh

to para facar agua.
Ypecoc, vna membrana 

que ciñe las entrañas.
Ydrargirios, el azogue.1
Y  pericón, vna yema co- 

nozida.
Ydroi^ephaíos, los qué 

tienen agua en la cabera.
Ydrocecilijos que tiene 

agua cerca ios teíliculos.
Yperchenofís , euacua-. 

don redundante , como 
arriba.

Ydrophobia, miedo del 
agua en rabia.

Ydroleo,azey te, y agua 
mezclados.

Ypercrifis, fupervacua- 
cion.

Ydromel , agua miel fin 
cozer,



K^iCedko:
fnelicatron, es cozida,o 
hecha convino.

Ypinémia,qua, aues fu
ten tancas , que conciben 
fin maicillo.

Ydropiper, pimienta de 
agua.

Ydro,oydor,e!agua. 
Ypini , la parte íuprcma 

del labio de bajo las nari-

Yelcio,yeleos*cl vidsio.
Yemene,las m arañas.
Ypo,vaffi>, o virtud que 

contiene.
Yenéch, el coagulo, o 

guaje.
Yerbaha, la talpa, ratón 

ciego.
Ypocondria flecmotio- 

des hipocondrios,inflama
dos,ypocondrion.

Y  eronofon, la epilepfia> 
gotacorai.

Ypodeimide,' ligadura 
doblada.

Yetuajalechitrezna. 
ypothenar, vnasfubcar 

tilagine's.
Y  gia,la Talud. 
'Ypocapmfcus, eltrocif*

co fuffumigatorio.

JS 7
Y gí nen oñ, fs a o, ygieni s, 

muy Taño.
Y pocafin, fubíidentia in 

vrinis, lo que aparta en la 
vrina.

Y  xilafi radis, rayz dulza 
orozuz.

Yle, madre felua.
Y lia, las entraña?, y trij 

pas delgadas.
Ygron,eIfudor.
Yereíia,el humor*

n^Á cintha, vna cfpecie 
^  de chicoria verrncofa 

Zabaieg.um,la almaciga. 
Zaibach,y zaibir,el azo- 

gu.ev
Zair,elazeyte. 

i Zabar^edj la eTmeraldaT 
Zacea, muzilago de jará 

patona.Teca.O ■'
Zangifar,eí cinaprio.’

’ Zaraund, y zaraued, la 
ariOroloquia.

Zacliar, o zacar, jumo 
diílze. |:Y - ' i

Zachema,fluxo,o corri
miento,catarral.

X — Zarur,



Z íru r , vna efpecie cíe
m 2 ipil o. í

Zacim hium , vn árbol q 
11 "tía refina como el pino.

Zagi,vn  mineral que f e- 
1-u nbra como oró.

Z a n ja , vna efpecie de la 
papo,1.a quartá.

Zaíia,el laurel. 
Zambada,la a^uzena. 
Zirach,color de cielo. 
Zabaera, cabida de don

de cogen dazibar/abi.
Zanerb , el R o m ero , 

yerua.
Zahapharan, el a pairan. 
Zaiton,o criton, la oliua 

domeftíca.
Zarur, vna frutilla de po 

eo mantenimiento, 
Zarnich, elarfenico^re- 

g-algar.
Zared , encantación de

anillos.
Zefe, ía pez negra ordi«

naria-zefr. *
Z e a , femilia llamada ef- 

pelca.
Z e  b a fa ra n ,d  a £ afra n. 
Z c d a a r , vna ra vz negra 

que traen de Indias. 
Z ed o aria ja  cedoaria.

Zea,vkrioluu,caparroía 
Zebd,manteca cruda. 
Zebel , el efriercol 

chara.
Zemna , vna goma, o fi- 

miente aitringente,, como 
almaciga.

Zebethal habar,el aleló
m e, aire, y fu nido,y vn me 
dic amento.

Zeuxis,vn Comentador 
de Híppoerates. 
Zedoaria, vna rayz feme 

jante al junco olorofo,cor 
dial.

Zibettim,vn árbol no co
nozido.

Zincibcr, o zingiber, el 
agegibre, cofa aromática. 

Zegi, d  hierro de la fac
ía.

Z eg , o z e g i, el vitriolo, 
capar roía,

Z  :ngifur,el cinabrio.
Z  i n i a r . e 1 c a r d e n i 11 o .
Zemane , priuacionde

mbuimieto en las manos. 
Zerna,el caldo, ius, bro- 

dium.
Z  i ci p h a s i u i u b a, e 1 a ̂  tt fa y  

fa,zizife,iu?ube.
Zengiar, cardenillo , lo 

verde



<zyíCe dieo.
verde de! meta!. 

Zeopiron , gymnoori- 
ího, vna fuerte de cebada. 
Zinábriíi, el mermeilon. 
Zenzíaría, Ioíemejante 

al cardenillo.
Z ¡a , cofas odoríferas, y 

Vnas Ternillas.
Zithum, la eerbe^a, vna 

fuerte de bebida.
Zerbagi , vna Tuerte de 

mantenimiento.
Zibamm,azogue.

, ei eíloraque , y 
yna cfpecie de ázerís. 

Zima, la leuadura, ferme 
tu in i aci m u r, fi ne¡fer meto.

Zinuma, vna corteca, o 
excremento , faiido por 
corteja de árbol. 
Zerfechic,comida hecha 

de granos de Berbería.
Zimia,apoftema,fieg¿na

tico.
Ztrbus, vn panículo que 

eftaen el vientre, junto al 
cntréíijo.

Zipule jri&elíe,crifpele, 
pan frito en azeyte. 
Zheumet,humedad ma

la , y nitro fa , y algo Lif- 
cofa.

... . ..................... ' j *
Zirugen, vn medicamen

to aperiente.
Zibid , 1a yerna piogien- 

ta, y vbas pailas con grani 
líos.

Zibib, las miTmas pailas.' 
Ziniar ferri, orin de hier 

ro.
Zoifan,Ia apócima, behi-1 

da de muchas rayzes. 
Zochium, yerna (agrada 

contra fuperíticiones, ber 
bena.
Zirbagí , comida hecha 

de brodio, carne, y cofas 
azedas.

Zir,el alabaffro.
Zoilus, vn varorrque cf-

pantaua,maléficos. 
Zmilaxja jar^a parrilla,' 

fmilax.
Zmirnium, el efmirnio.’ 

vide.
Zona, vna parte del cie

lo.
Z od 5la vida,zo,viuo,zo,

viuens.
Zopiria antidorus,vn me 

dicamento que haziaZo- 
pirio.
Zo m io n, fa l fa, y e r u a b u e - 

na, faifa me n tum com un.
Zucharum
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; 0 a  cha ruin alhafer , h  

mar.na, y el árbol donde 
cae.

Zu!apion,vna bebida, co 
mo julepeo pozima.

Z alozaria, la flor del ag- 
n o c a i t o , o fa z g a t i 11 o .

¿ ’uchárum fulimenuz, 
acucar piedra,

0ucharum alhaczéz , el 
acucar de Auicena.

Zapita,el yfopo,yerua.
Z ufe, zuferand , rayz de 

mandragora.
Zuezegi,el vidro. 
ZuKern, catarro con cor 

rimiento al pecho.
Zu rumbad , la rayz de la 

cedoaria.
Zu  Ke n g c, m i ñ o d e hari - 

na,miel,y agua.'
0unm|bet,vn árbol gra

de,que guele como cidro,

y cedoaria.
Z u mi, la íeb a d ura, fer me 

tum.
Zima,caminum.
Zuria,la alga.
Zar ungen , el liermoda- 

til,Jirungen.: 
Zuriredar,l3svioletas/e 

gtm algunos, fegun oíros, 
membrillos,o ag onjos.

Curucas, el gacapillo chi 
co, lebrsfton, o animal ie- 
niepntc a gacapo.

Z  y goma , el güeña que 
llaman jugal.

Zym e , vna faene de fe- 
millas.

Zynicus (palmus , 1a tor
tura ele la cara, en vn lado,
o otro:

0yzania,vna mala yerga 
que creze entre los panes.
loiium. 

F 1  ,N.

Acabo fe eñe Diccionario Medico, a dozs 
de lanío,y va rubricado del Secretario 

Miguel de O adarga Zauala. 
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